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Giới thiệu
Mình cũng nhìn quanh, và những gì nhìn thấy làm tim mình lại đập thình
thình. Chung quanh mình chẳng có gì… ngoài nước! Toàn nước là nước.
Bọn mình đang ở giữa đại dương, không một chút dấu hiệu nào của đất
trong tầm mắt.

Nếu “nhộn” có nghĩa là không may, thì vụ này quả thật là… rất nhộn.

Theo chân chàng lữ khách Pendragon để đến với: Một lãnh địa toàn nước.
Một thế giới thanh bình. Một thiên đường của sự sống đang cận kề với
thảm hoạ huỷ diệt. Một lữ khách đau đớn. Một bí ẩn về thành phố bị mất
tích trong truyền thuyết…
Chương 1
NHẬT KÍ #5 CLORAL (@Tiamol type)

Chào. Mı̀nh xin lỗi vı̀ lâu quá rồi không viết cho hai baṇ. Từ khi xa hai
baṇ, biết bao điều đa ̃xảy ra, Mark và Courtney a.̣ Thâṭ sư ̣mı̀nh không biết
phải bắt đầu từ đâu. Trước hết, môṭ bı́ mâṭ đa ̃đươc̣ giải ma ̃rồi. Còn nhớ
con cá mâp̣ khổng lồ suýt xơi tái mı̀nh trong ống dâñ dưới hầm mỏ



Denduron không? Ha! Bây giờ mı̀nh biết nó từ đâu tới rồi. Lañh điạ mı̀nh
đang ở có tên là Cloral và lãnh điạ này ở … dưới nước. Không đùa đâu.
Hoàn toàn ở dưới nước, thâṭ mà. Loài quig taị đây là những con cá mâp̣
khổng lồ. Hơi bi ̣hay hả?

Bây giờ để mı̀nh kể về những rắc rối mı̀nh vừa trải qua.

Mı̀nh suýt bi ̣… ăn thiṭ, xém chết đuối; gần đứt rời hai cánh tay và tưởng
gaỹ mất mấy cái xương sườn rồi. Tất cả những vu ̣này xảy ra chı̉ ngay
trong giờ đầu tiên mı̀nh tới đây. Nghe cứ như đùa, phải không?

Giờ thı̀ moị chuyêṇ đã taṃ ổn và mı̀nh cần đươc̣ nghı̉ ngơi, nên mới đang
viết cho hai baṇ đươc̣ những dòng này. Tốt nhất là bắt đầu câu chuyêṇ từ
khi tuị mı̀nh chia tay. Ôi, cứ như là đã nhiều năm rồi.

Mı̀nh có cả triêụ điều thắc mắc về những chuyêṇ đa ̃xảy ra trong đời mı̀nh.
Nhưng trên hết, mı̀nh muốn biết vı̀ sao laị là mı̀nh – Bobby Pendragon –
đươc̣ choṇ làm môṭ Lữ khách? Mı̀nh có quyền đươc̣ biết chứ, đó là môṭ
đòi hỏi chı́nh đáng mà, vı̀ mı̀nh đa ̃phải liều maṇg cả ngàn lần để hoàn
thành nhiêṃ vu ̣của môṭ Lữ khách. Thứ hai, mı̀nh muốn biết chuyêṇ gı̀ đã
xảy ra với gia đı̀nh mı̀nh. Mı̀nh đa ̃hỏi câụ Press nhiều lần, nhưng moị
thông tin từ ông chẳng khác nào vắt máu từ môṭ cây củ cải. (Dù mı̀nh chưa
thử vắt củ cải bao giờ, nhưng có le ̃đó là môṭ chuyêṇ… hơi bi ̣vô ı́ch). Câu
trả lời của ông câụ mı̀nh luôn là: “Với thời gian, moị chuyêṇ rồi se ̃sáng
tỏ”. Sướng không! Trong khi đó mı̀nh vâñ cứ phải nhảy từ tai hoạ nay qua
tai hoạ khác. Bây giờ mı̀nh chı̉ còn biết hy voṇg sống sót cho tới ngày tı̀m
hiểu ra vı̀ sao mı̀nh laị loṭ vào tất cả chuyêṇ quái gở này, trong khi thưc̣
tı̀nh mı̀nh chı̉ muốn về nhà, chui vào gầm giường với con chó của mı̀nh.
Thôi mà, mı̀nh mới chı̉ mười bốn tuổi, đòi hỏi đó có gı̀ quá đáng đâu.

Lần cuối cùng găp̣ hai baṇ, thấy hai baṇ đứng trước baĩ đất trống từng có
ngôi nhà của mı̀nh, mı̀nh không thể nào diêñ tả nổi sư ̣xúc đôṇg ngheṇ ngào
trong lòng lúc đó. Mı̀nh lo lắng khi phải đi theo câụ Press vào môṭ chuyến
phiêu lưu mới và không muốn rời xa hai baṇ lần nữa. Nhưng sư ̣khủng
khiếp nhất là nỗi khiếp sơ ̣điều không biết.



Câụ Press đã hứa là mı̀nh se ̃đươc̣ găp̣ laị gia đı̀nh. Ba má, em gái
Shannon và con Marley – con chó tha mồi của mı̀nh. Nhưng ông không cho
mı̀nh biết ho ̣đa ̃đi đâu. Ông bảo, ba má đã nuôi daỵ và chuẩn bi ̣cho mı̀nh
đón nhâṇ thời điểm mà mı̀nh se ̃rời nhà để trở thành môṭ Lữ khách. Vâỵ là
điều đó đa ̃đươc̣ sắp đăṭ từ lúc mı̀nh mới sinh ra? Cha me ̣mı̀nh là môṭ
thành phần trong môṭ tổ chức bı́ mâṭ? Ông cũng đa ̃bảo ông không là câụ
ruôṭ mı̀nh. Nghıã là không liên hê ̣huyết thống. Nhưng ông đã không trả lời
môṭ câu hỏi đơn giản quan troṇg nhất: Vı̀ sao? Vı̀ sao laị có những Lữ
khách bay như gió xuyên không gian và thời gian để giúp đỡ những lañh
điạ vươṭ qua thời điểm hiểm nghèo? Ai choṇ ho?̣ Và quan troṇg nhất là :
Vı̀ sao laị choṇ mı̀nh?

Thú thâṭ, mı̀nh đã chán ngấy, không đăṭ những câu hỏi này với câụ Press
nữa. Câu trả lời của ông lúc nào cũng vắt tắt kinh khủng. Ông giống y như
kiểu thầy Jedi (Jedi là môṭ nhân vâṭ cao quý trong bô ̣phim Chiến tranh
giữa các vı̀ sao (Star Wars), là môṭ chiến binh – thầy tu có khả năng chaṃ
vào và điều khiển Sức Maṇh. Tránh xa măṭ bóng tối (măṭ “quỷ” của Sức
Maṇh), Jedi theo măṭ ánh sáng của Sức Maṇh, sử duṇg năng lưc̣ của ho ̣
cho những viêc̣ làm vı̀ lơị ı́ch của xa ̃hôị (Nxb)) , chı̉ thông tin nhỏ gioṭ
điều cơ bản cần phải biết. Mà mı̀nh thı̀ cần đươc̣ biết hết, biết ngay tức
khắc. Nhưng mı̀nh chắc mı̀nh se ̃phải kiên nhâñ và từ từ tı̀m hiểu ra. Mı̀nh
đoán, câụ Press sơ ̣nếu cho mı̀nh biết tất cả sư ̣thâṭ môṭ lần, đầu mı̀nh se ̃bi ̣
nổ tung và kết quả là mı̀nh se ̃nằm môṭ đống ở môṭ xó xı̉nh nào đó, mồm
miêṇg nhêũ nhaõ daĩ dớt. Có thể câụ có lý.

Sau khi chào taṃ biêṭ hai baṇ, mı̀nh lên xe với câụ Press và Loor – người
côṇg sư ̣với mı̀nh trong chuyến phiêu lưu ở Denduron. Mı̀nh đa ̃bỏ laị hai
người baṇ thân nhất để ra đi với người baṇ – đồng thời là côṇg sư ̣- mới!
Mı̀nh coi Loor như baṇ, vı̀ hai đứa mı̀nh đa ̃cùng nhau vươṭ qua điạ nguc̣
taị Denduron, và măc̣ dù mı̀nh không phải là môṭ chiến binh như cô ấy,
nhưng mı̀nh nghı ̃mı̀nh đa ̃làm cô tôn troṇg. Ít ra thı̀ mı̀nh hy voṇg vâỵ đó.

Không đơị ai bảo, mı̀nh chui vào khoang sau của cái xe thể thao Porsche
hai chỗ ngồi. Vı̀ đường nhiên, câụ Press se ̃cầm lái, còn Loor thı̀ cao lớn



hơn mı̀nh, băng sau không đủ chỗ cho cô. Cho dù bô ̣quần áo Loor măc̣ làm
cô trông giống như người ở Trái Đất Thứ Hai, nhưng cô không giống bất
cứ baṇ hoc̣ cùng lớp nào mà mı̀nh từng biết. Mı̀nh đoán Loor chừng mười
sáu, nhưng thân hı̀nh to cao lưc̣ lưỡng, trông cô như sẵn sàng tham dư ̣mười
môn thi đấu Olympic. Màu da sẫm khiến cô như người châu Phi, nhưng
mı̀nh biết rõ cô ta là môṭ chiến binh đến từ lañh điạ Zadaa, tồn taị trong
môṭ không gian và thời gian hoàn toàn khác biêṭ với trái đất của chúng ta.

Câụ Press hỏi:

-Thoải mái chứ?

-Chẳng thoải mái tı́ nào.

Nghe mı̀nh nói, câụ cười lớn, rồi nhấn ga, và môṭ lần nữa mı̀nh laị rời xa
thi ̣trấn quê nhà Stony Brook, Connecticut. Mı̀nh chẳng buồn hỏi câụ Press
boṇ mı̀nh đi đâu, vı̀ mı̀nh quá biết: Boṇ mı̀nh đang trở laị nhà ga tàu điêṇ
bỏ hoang taị Bronx để tı̀m cánh cổng tới ống dẫn se ̃đưa mı̀nh tới…Chẳng
biết tới đâu!

Lần trước, cũng với lô ̣trı̀nh này, ngồi sau mô-tô câụ Press, mı̀nh mù tiṭ,
không biết chuyêṇ gı̀ chờ đơị phı́a trước. Lần này mı̀nh biết, nhưng chẳng
biết bao nhiêu.

Xe phóng qua traṃ thu phı́ ngoài Connecticut, tiến thẳng tới New York.
Chı̉ trong vòng nửa tiếng, từ ngoaị ô Stony Brook rơp̣ cây xanh, tuị mı̀nh
đa ̃tới con đường trải nhưạ của ngoaị ô New York, môṭ nơi đươc̣ goị là
Bronx. Đây là nơi có nhà thi đấu Yankee, Sở thú Bronx, Vườn bách thảo
New York, và… môṭ ống dâñ bı́ mâṭ của Lữ khách đưa đến môṭ điạ điểm
… vô danh.

Khi câụ Press điều khiển cái xe thể thao nhỏ xı́u vèo vèo qua đường phố,
moị người trơṇ trừng mắt nhı̀n theo. Đây là vùng ngoaị ô chân chất hiền
lành. Ho ̣không quen thấy môṭ chiếc xe thể thao bóng láng rú ga, vù vù
phóng như điên vâỵ. Hay… ho ̣đang trơṇ mắt ngac̣ nhiên nhı̀n thằng nhóc
ngồi ở khoang sau xe măṭ mày tái mét vı̀ đầu gối co lên tâṇ cổ. Thằng nhóc
đó chắc chắn là mı̀nh rồi.



Với cú bẻ lái sau cùng, câụ Press cho xe phóng lên vı̉a hè, sát bên cái ki-ốt
nhỏ màu xanh lá. Đó chı́nh là điểm đến của chúng mı̀nh. Khi nhı̀n nhà ga
nhỏ đó với bảng hiêụ tróc sơn bên trên ghi mấy chữ GA TÀU ĐIÊṆ
NG̀M, trong đầu mı̀nh chı̉ có môṭ ý nghı:̃ Laị là đây!

Chẳng bao giờ mı̀nh ngờ phải trở laị nơi này sớm thế. Không, mı̀nh đã
mong không bao giờ nhı̀n thấy chỗ này nữa. Mı̀nh và câụ Press mới qua
đây mấy tiếng đồng hồ trước, khi trở về từ Denduron. Chương trı̀nh của
mı̀nh lúc đó là trở về nhà và cố quên toàn bô ̣chuyêṇ Lữ khách Lữ khiếc
này. Nhưng moị sư ̣đa ̃đổi thay. Gia đı̀nh và cuôc̣ sống quen thuôc̣ của
mı̀nh không còn nữa. Mı̀nh nghı ̃câụ Press đa ̃cố tı̀nh đưa mı̀nh về Stony
Brook, để chı́nh mắt mı̀nh chứng kiến. Đó là môṭ hành đôṇg sáng suốt, vı̀
nếu không nhı̀n thấy tâṇ mắt, chẳng bao giờ mı̀nh có thể tin sư ̣kiêṇ này. Lúc
nào mı̀nh cũng nghı ̃đến chuyêṇ tı̀m cách trở về nhà. Nhưng làm gı̀ còn nhà
để mà về nữa. Thưc̣ tế laṇh lùng, khắc nghiêṭ như bảo: số phâṇ mı̀nh là
phải đi cùng câụ Press và hoc̣ hỏi thêm để trở thành môṭ Lữ khách. Chı̉ vài
tiếng đồng hồ mà tất cả đa ̃đổi thay dê ̃sơ ̣chưa?

Vâỵ là laị trở laị Bronx. Bắt đầu moṭ cuôc̣ đời mới. Thú thâṭ mı̀nh chı̉
muốn khóc. Nếu không có măṭ Loor, chắc chắn mı̀nh đa ̃khóc rồi.

Câụ Press nhảy ra khỏi xe trước, để laị chı̀a khóa trong ổ. Mı̀nh và Loor
bò ra sau. Thâṭ sư ̣là mı̀nh đa ̃bò ra khỏi xe. Gò người trên băng sau, hai
chân mı̀nh tê daị. Vừa cố đứng lên, mı̀nh nga ̃nhào. Loor phải chôp̣ mı̀nh
laị và để mı̀nh viṇ cho đến khi hai chân mı̀nh có cảm giác trở laị. Xấu hổ
ghê chưa!

Câụ Press chẳng thèm dừng laị nhı̀n xem mı̀nh có đi nổi hay chưa, ông tiến
thẳng đến những bâc̣ thềm dẫn xuống ga. Mı̀nh goị theo:

-Câụ Press, bỏ xe laị đây sao?

Mı̀nh nhớ chuyến đi trước, mô-tô và mũ bảo hô ̣cũng bỏ laị ngay chỗ này.
Tưởng đa ̃bi ̣bốc hơi, nhưng sáng nay trở laị, xe vẫn nguyên xi taị chỗ. Kể
cả mấy cái mũ bảo hô.̣ Thâṭ không tin nổi. Quá may mắn. Nhưng đây là



môṭ xe thể thao xiṇ, láng cóng với chı̀a khóa sẵn sàng. Môṭ miếng mồi quá
ngon lành. Hơn nữa, đây không phải là baĩ giữ xe. Kẻ gian không lấy, cảnh
sát cũng se ̃không để yên. Nhưng câụ Press tı̉nh bơ.

-Không sao đâu. Se ̃có phu ̣tá lo chuyêṇ đó.

Hả? Phu ̣tá nào? Laị thêm môṭ vấn đề mới. Mı̀nh nhı̀n Loor xem cô ta có
biết câụ Press nói cái gı̀ không. Cô ta chı̉ nhún vai. Mı̀nh chưa kip̣ hỏi gı̀
thêm, câụ Press đã biến xuống nhà ga. Mı̀nh bảo Loor:

-Phải, tôi hiểu, cứ đi rồi se ̃biết.

-Đừng hỏi nhiều, Pendragon. Hãy để dành những câu hỏi cho những khi
thâṭ sư ̣nghiêm troṇg.

Nói xong, Loor cũng đi theo câụ Press.

Thâṭ sư ̣nghiêm troṇg? Bô ̣tất cả những chuyêṇ kỳ quái này chưa thưc̣ sư ̣
nghiêm troṇg sao? Mı̀nh phải đươc̣ biết chứ! Nhưng rốt cuôc̣ chı̉ còn mı̀nh
ngẩn ngơ đứng trơ laị đó. Đành phải đi theo ho ̣thôi. Đi theo ho ̣là chuyêṇ
mı̀nh làm rành nhất.

Chaỵ vôị xuống mấy bâc̣ thềm dơ dáy, mı̀nh lách qua những tấm ván đã
đươc̣ đóng đinh ngăn lối vào. Trên toàn thế giới, đây là môṭ nhà ga bỏ
hoang còn sót laị môṭ điều hữu ı́ch. Với Lữ khách chúng mı̀nh, đây là giao
lô ̣từ Trái Đất Thứ Hai – lãnh điạ quê hương mı̀nh – để phóng tới những
lañh điạ xa xôi khác. Nghe lañg maṇ quá, đúng không? Không đâu. Hãi
hùng thı̀ có.

Nhà ga dơ bẩn này đã quá quen thuôc̣ với mı̀nh. Những chuyến tàu vẫn qua
đây, nhưng từ lâu lắm rồi chúng không ngừng laị taị cái traṃ đı̀u hiu này
nữa. Xuống tới sân ga, mı̀nh thấy môṭ thứ làm mı̀nh phát rùng mı̀nh. Đó là
cây côṭ câụ Press đa ̃núp khi đấu súng với Saint Dane. Cuôc̣ đuṇg đô ̣bằng
súng để mı̀nh có đủ thời gian chaỵ thoát và tı̀m ra cánh cổng đưa tới ống
dâñ, phóng mı̀nh tới Denduron.

Saint Dane. Môṭ thằng cha không bao giờ mı̀nh muốn nhớ tới. Câụ Press
bảo hắn cũng là môṭ Lữ khách như boṇ mı̀nh. Nhưng không hoàn toàn giống



boṇ mı̀nh vı̀ ga ̃thâm hiểm, đôc̣ ác. Taị Denduron, hắn đã xô đẩy hai bô ̣lac̣
đối thủ đến bờ hủy diêṭ. Nhưng tuị mı̀nh đã kip̣ phá tan mưu đồ đen tối của
hắn.

Rủi thay, Denduron chı̉ là điểm khởi đầu. Saint Dane đa ̃thề se ̃tàn phá tất
cả các lãnh điạ, với tham voṇg làm bá chủ Halla. Vấn đề là ở chỗ đó. Hắn
muốn cai tri ̣Halla. Vı̀ vâỵ, dù chẳng phải là môṭ thiên tài, nhưng từ khi câụ
Press mô tả Halla là “moị lañh điạ, moị con người, moị sinh vâṭ, là tất cả
thời gian hằng có”, mı̀nh hiểu để cho môṭ thằng cha như Saint Dane cai tri ̣
se ̃là môṭ thảm hoạ.

Điều ghê sơ ̣nhất là Saint Dane rất hả hê khi đươc̣ thấy người khác đau
khổ. Chı́nh mắt mı̀nh đã chứng kiến nhiều lần rồi. Nhà ga hoang phế này là
bằng chứng đầu tiên. Đây chı́nh là nơi hắn đa ̃thôi miên môṭ ga ̃vô gia cư,
làm ga ̃phải đâm đầu vào đoàn tàu đang phóng tới, tư ̣tı̀m cái chết thê thảm.
Vâỵ mà Saint Dane bảo cái trò máu laṇh đó là “Chı̉ muốn cho thằng nhỏ
nếm chút mùi những gı̀ se ̃dành cho nó thôi mà”.

Thằng nhỏ. Hắn ám chı̉ mı̀nh đó. Tử tế dữ, há? Mı̀nh đa ̃kể cho hai baṇ
biết rồi, phần đáng sơ ̣nhất trong cuôc̣ sống làm môṭ Lữ khách của mı̀nh
chı́nh là nỗi sơ…̣ mù tiṭ, chẳng biết rõ chuyêṇ gı̀ đang, hay sắp xảy ra. À
mà không hoàn toàn là vâỵ. Xếp đầu bảng những mối lo sơ ̣của mı̀nh là…
môṭ lúc nào đó, ở đâu đó, mı̀nh laị đuṇg đầu Saint Dane. Thằng cha đó còn
kinh khủng hơn cả sư ̣nguy hiểm, mà công viêc̣ của tuị mı̀nh là phải ngăn
chăṇ hắn. Đứng trên sân ga, thâṭ mı̀nh mı̀nh chı̉ muốn đươc̣ trao môṭ công
viêc̣ khác.

-Pendragon.

Theo tiếng Loor goị, mı̀nh tiến về cuối sân ga. Mı̀nh biết lối đi này. Boṇ
mı̀nh phải leo xuống đường tàu, thâṇ troṇg tránh bi ̣hành lang thứ ba nướng
thành heo quay, lần mò theo bức tường nhớp nháp đầy dầu mỡ, cho tới khi
chaṃ vào môṭ cánh cửa gỗ. Trên cánh cửa se ̃có môṭ biểu tươṇg ngôi sao
đươc̣ chaṃ khắc, xác điṇh đó là cổng. Là điểm đến của boṇ mı̀nh.

Nhờ có câụ Press dâñ đường, tuị mı̀nh đi rất nhanh doc̣ theo đường tàu.



Phải gấp rút, vı̀ bất cứ lúc nào cũng có thể có môṭ con tàu chaỵ qua đây.
Khoảng cách giữa đường ray và bức tường laị rất hep̣. Đoàn tàu mà băng
băng phóng qua là chúng mı̀nh se ̃bi ̣thương ngay.

Khi tới gần cánh cửa, cái nhâñ trên ngón tay mı̀nh bỗng ấm lên. Nhı̀n
xuống, mı̀nh thấy măṭ đá xám bắt đầu biến daṇg. Màu xám dần tan biến và
măṭ đá lóe sáng. Đây là dấu hiêụ chúng mı̀nh đa ̃tới sát cửa rồi. Thâṭ kỳ
diêụ khi tư ̣dưng mı̀nh biết đươc̣ bao nhiêu điều la ̣lùng. Ngày xưa, ý tưởng
đi theo sư ̣hướng dâñ của môṭ cái nhẫn lóe sáng để tới môṭ cánh cửa bı́ mâṭ
trong môṭ nhà ga bỏ hoang se ̃chı̉ là chuyêṇ “nằm mơ không thấy”. Bây giờ
với mı̀nh, là chuyêṇ văṭ. Bı̀nh thường thôi.

Câụ Press đã tı̀m thấy cánh cửa, mở nó ra, vôị va ̃xô hai đứa mı̀nh vào.

Cảnh tươṇg bên trong vâñ y như thế. Mı̀nh liếc ngay vào đường hầm tối
thui, kéo dài thăm thẳm, tới môṭ nơi nào… chưa biết. Đây là ống dâñ sẽ
lóe sáng để đưa chúng mı̀nh … tới đâu đó. Lúc này đường hầm im lı̀m, chờ
đơị chúng mı̀nh bảo cho nó biết nơi muốn đên. Mı̀nh chı̉ mới xuyên qua
ống dâñ để đi laị giữa Trái Đất Thứ Hai và Denduron. Lần này chắc là tới
môṭ nơi khác, giờ là lúc câụ Press cho hai đứa mı̀nh biết đó là đâu. Mı̀nh
và Loor đứng bên nhau, chờ ông lên tiếng. Ông nói:

-Chúng ta phải tách ra.

Ui da! Khởi đầu kém vui rồi. Ông điên sao? Tách ra sao đươc̣! Ông thaọ
đường lối khắp vũ tru,̣ còn Loor là chiến binh dũng mañh. Cứ nghı ̃đến
chuyêṇ môṭ mı̀nh phóng vèo qua ống dâñ, đuṇg đầu Saint Dane ngay đầu
bên kia mà không hề có hâụ thuâñ là mı̀nh chết khiếp. Cả triêụ ý nghı ̃về
những gı̀ có thể xảy ra lóe vun vút trong đầu mı̀nh, mà… chẳng có ý nghı ̃
nào hay hớm cả. Nhưng ngay trước khi mı̀nh kip̣ chứng tỏ là môṭ tên thỏ đế,
Loor đã hỏi thẳng thừng:

-Vı̀ sao?

Cứ đơn giản thế laị hay. Loor thâṭ giỏi xử lý mấy vu ̣này. Câụ Press đáp:

-Vı̀ me ̣cháu đa ̃mất. Cháu là Lữ khách của Zadaa. Ở đó ho ̣se ̃rất cần có



cháu. Ta muốn cháu trở về.

Mı̀nh hăng hái hỏi và sẵn sàng phản đối:

-Còn cháu?

-Câụ và cháu se ̃tới Cloral. Saint Dane tới đó là có muc̣ đı́ch. Câụ muốn
biết muc̣ đı́ch của nó là gı̀.

Vừa tốt, vừa xấu. Tốt vı̀ mı̀nh và câụ Press đi cùng nhau. Xấu vı̀… phải
đâm đầu đi tı̀m thằng cha Saint Dane. Chẳng hay ho chút nào.

Mı̀nh hỏi, khấp khởi hy voṇg:

-Nhưng cháu là Lữ khách của Trái Đất Thứ Hai, vâỵ cháu cũng nên ở laị
đây, đúng không? Để còn… lo moị viêc̣…

Câụ Press cười. Ông biết tỏng mı̀nh đang cố lảng tránh.

-Không. Tốt nhất là cháu đi với câụ.

Biết trước không qua nổi mắt ông mà. Nhưng cũng phải cố thử chứ, phải
không?

Loor laị gần mı̀nh, nói:

-Pendragon, khi nào anh cần, tôi se ̃có măṭ.

Oa! Thấy chưa? Chắc chắn cô ta có… tı́ ti nể mı̀nh thâṭ. Mı̀nh gâṭ:

-Tôi cũng se ̃có măṭ khi cô cần.

Hai đứa mı̀nh nhı̀n nhau. Mối ràng buôc̣ của chúng mı̀nh, phát sinh từ chiến
trâṇ ở Denduron, sâu đâṃ hơn mı̀nh tưởng. Mı̀nh cảm thấy an toàn khi có
Loor ở bên, nhưng còn nhiều hơn vâỵ; mı̀nh mến cô ấy. Trong thái đô ̣bất
cần, con tim của Loor luôn luôn đăṭ đúng chỗ. Mı̀nh không muốn chuyến đi
này vắng cô. Mı̀nh cũng thâṭ sư ̣tin rằng, nếu đươc̣ lưạ choṇ, Loor se ̃ở laị
với mı̀nh. Nhưng mı̀nh chưa kip̣ thốt môṭ lời, cô đa ̃quay người vào hang
tối thăm thăm thẳm, Loor hı́t sâu môṭ hơi rồi kêu lên:

-ZADAA!



Ngay lâp̣ tức đường hầm bắt đầu sống đôṇg. Các vách tường văṇ mı̀nh như
môṭ con rắn khổng lồ thức giấc. Rồi tiếng nhac̣ quen thuôc̣ – những nốt
nhac̣ du dương nhưng lôṇ xôṇ – voṇg ra từ đâu đó trong lòng đường hầm
thăm thẳm. m thanh đó lớn dần khi tiến đến gần tuị mı̀nh. Vách hầm màu đá
xám chuyển thành trong suốt như pha lê rưc̣ rỡ, y như chiếc nhâñ của mı̀nh
lúc đến gần cổng vào. Ánh sáng chói lòa làm mı̀nh phải lấy tay che mắt.
Loor chı̉ còn là môṭ cái bóng đen đứng trước nguồn sáng. Nhı̀n laị lần
cuối, cô vâỹ tay chào. Rồi, ánh sáng bùng lên, cô bi ̣cuốn vào đường hầm.
Ánh sáng và tiếng nhac̣ đem cô đi, đưa cô về nhà, về lãnh điạ Zadaa.

Đường hầm thoắt trở laị tối tăm như trước.

Câụ Press nói:

-Tới lươṭ cháu.

-Haỹ nói cho cháu biết về Cloral.

Mı̀nh cố câu giờ. Biết rằng chuyến đi qua ống dâñ vui thı́ch bao nhiêu thı̀
mı̀nh laị lo lắng bấy nhiêu khi không biết se ̃thấy gı̀ ở đầu bên kia ống dâñ.
Mı̀nh cần vài giây để ổn điṇh tinh thần.

Vừa đẩy mı̀nh tới gần miêṇg ống dâñ, câụ Press vừa nói:

-Ngay khi tới đó, cháu se ̃hiểu ra những gı̀ muốn biết.

-Sao không bao giờ câụ trả lời thẳng vào câu hỏi của cháu?

-Câụ tưởng cháu thı́ch sư ̣bất ngờ.

Nghe ông cười mà phát tức, mı̀nh gào lên:

-Cháu không thı́ch bất ngờ nữa.

Câụ Press luôn làm mı̀nh bất ngờ với những món quà sinh nhâṭ tuyêṭ vời và
những chuyến bay trưc̣ thăng, những lần cắm traị, và tất cả những trò mà
môṭ thằng nhóc luôn mong đơị nhâṇ đươc̣ từ môṭ ông câụ đầy… bất ngờ.
Nhưng gần đây những trò bất ngờ của câụ Press không còn là chuyêṇ vui
đùa như trước nữa. Nhất là từ khi những trò đó làm mı̀nh bi ̣bầy quái vâṭ



đói mồi rươṭ bắt, hoăc̣ bi ̣bắn, hoăc̣ bi ̣nổ tung, bi ̣chôn sống, bi…̣đủ thứ…
Hai baṇ biết rồi đó.

-Thôi nào. Ỉu xı̀u vâỵ? Trông cháu chẳng vui tı́ nào.

Câụ Press vừa choc̣ vừa đẩy mı̀nh vào ống dẫn. Câụ hô: “CLORAL”, và
bước tới khi ống dâñ chuyển mı̀nh. Thâṃ chı́ mı̀nh không thèm nhı̀n vào
lòng ống dâñ. Quá biết nó ra sao rồi! Mı̀nh hét lên:

-Vui? Nếu câụ nghı ̃đây là chuyêṇ vui đùa thı̀… chắc câụ hơi bi ̣… thần
kinh lung linh rồi.

-Ồ, suýt quên.

-Sao a?̣

-Haỹ nhớ Đaṇ-đaị-bác.

- Đaṇ-đaị-bác gı̀ cơ? Ý câụ là sao?

Ánh sáng và tiếng nhac̣ lớn dần. Chı̉ tı́ch tắc là mı̀nh se ̃bi ̣hút vào đó.

-Ngay trước khi rơi xuống Cloral, hãy nı́n thở.

-Cái gı̀?

Điều cuối cùng mı̀nh nhı̀n thấy là câụ Press đang cười sằng săc̣. Rồi ánh
sáng lôi kéo, hút mı̀nh vào đường hầm. Mı̀nh lên đường.
Chương 2
TRÁI Đ́T THỨ HAI

(@magic_178820 type)

- Hai đứa đang làm gı̀ taị đây?

Cu ̣Dorrico, tổng giám thi ̣trung hoc̣ cơ sở Stony Brook, quát lên:

- Đây không phải là thư viêṇ. Không đươc̣ ngồi đây đoc̣… Ê! Ơ kı̀a, em là
con gái hả? Nữ sinh đâu đươc̣ phép vào phòng vê ̣sinh nam!

Năm chuc̣ năm trong nghề giám thi ̣cao quý taị trường Stony Brook, ı́t



chuyêṇ gı̀ qua khỏi mắt cu ̣Dorrico. Lần này cũng vâỵ. Rành rành môṭ đứa
con gái đang ở trong phòng vê ̣sinh nam. Có thể ông cu ̣đa ̃già và hơi trái
tı́nh, nhưng cu ̣vâñ còn phân biêṭ đươc̣ con trai và con gái chứ.

Courtney Chetwynde và Mark Dimond đang ngồi dưới sàn, đoc̣ nhâṭ ký
của Bobby từ Cloral gửi về. Phòng vê ̣sinh trên lầu ba gần khoa nghê ̣thuâṭ.
Đây là nơi ı́t người lai vañg, kể cả nam và nữ. Và đa ̃trở thành pháo đài cô
đôc̣ của Mark. Khi cả trường cứ nháo nhào, huyên náo đủ thứ chuyêṇ,
Mark trốn vào đây để suy nghı,̃ ăn cà-rốt và… đươc̣ môṭ mı̀nh. Nếu nhâṇ
đươc̣ nhâṭ ký của Bobby khi đang ở taị trường, Mark lẩn ngay vào chỗ này.
Vı̀ Courtney bây giờ cũng là môṭ thành viên trong nhóm, cô bé cũng theo
Mark vào đây để đoc̣. So với sư ̣quan troṇg của những trang nhâṭ ký, viêc̣
môṭ đứa con gái vào phòng vê ̣sinh nam… không thành vấn đề. Nhưng lúc
này hai đứa đang đối diêṇ với cu ̣giám thi ̣như sắp lên cơn đau tim vı̀ tức
giâṇ. Mark vơ vôị mấy trang nhâṭ ký, đứng bâṭ dâỵ, lắp bắp:

- Da…̣ da…̣ chúng con đi… đi ngay đây.

Đuṇg chuyêṇ gı̀ căng thẳng là Mark laị bi ̣cà lăm. Trái laị, Courtney rất
bı̀nh tıñh. Cô bé châṃ raĩ đứng dâỵ, bước tới nhı̀n thẳng vào mắt cu ̣
Dorrico, tư ̣tin nói:

- Lý do con phải vào đây là vı̀ trong phòng vê ̣sinh nữ có cả đống con trai.
Các baṇ nam lũ lươṭ kéo nhau vào đó, mà còn… không bao giờ chiụ nhấc
măṭ bàn cầu lên.

- HẢ! CÁI GÌ?

Cu ̣giám thi ̣thét lên, măṭ đỏ rần rần. Với cu,̣ đây rõ ràng là môṭ sư ̣tấn công
có nguy cơ làm raṇ nứt nền tảng nghi thức mà xa ̃hôị đa ̃quy ước. Vơ vôị
cây lau nhà điṇh dùng để chùi phòng vê ̣sinh nam, cu ̣phóng ngươc̣ trở ra,
sẵn sàng tri ̣lũ ranh con láo lếu môṭ trâṇ, cái tôị dám xem thường viêc̣ bất
khả xâm phaṃ của phòng vê ̣sinh nữ.

Mark laị gần Courtney, nói:

- Baṇ xấu quá.



Cô bé đáp laị với môṭ nu ̣cười láu lı̉nh:

- Chuồn thôi.

Chúng chaỵ xuống hành lang, thâṇ troṇg né tránh phòng vê ̣sinh nữ.

Mark biết nó và Courtney là môṭ đôi kỳ cuc̣. Mark là đứa nhút nhát. Nó
sống khép kı́n trong thế giới sách và truyêṇ tranh. Nó không có nhiều baṇ.
Tóc luôn hơi quá dài và luôn… ı́t đươc̣ gôị. Nó gần như mù tiṭ thể thao.
Quần áo thı̀ đều do me ̣sắm, nghıã là toàn đồ lỗi thời từ hai năm trước.
Nhưng nó không quan tâm. Chưa bao giờ Mark muốn đươc̣ bảnh bao. Sư ̣
thâṭ là nó rất thoải mái vı̀ không phải đuổi theo thời trang và rất hài lòng
với bản thân. Đến những nơi moị người lo cố gây ấn tươṇg với baṇ bè
bằng vẻ bề ngoài hay bằng viêc̣ ho ̣chơi với ai hay đa ̃tham dư ̣đám tiêc̣
nào, Mark tı̉nh bơ. Và nó cảm thấy mı̀nh còn ngon lành hơn đám bảnh bao.

Courtney thı̀ hoàn toàn ngươc̣ laị. Cao ráo, xinh đep̣, mái tóc nâu dài thả
xuống tâṇ thắt lưng và đôi mắt xám thăm thẳm. Hoc̣ khá. Không nhất lớp,
nhưng trên trung bı̀nh. Cô bé có cả tấn baṇ bè. Nhưng điểm nổi bâṭ nhất
của Courtney là thể thao. Đăc̣ biêṭ là bóng chuyền. Courtney quá cao, quá
khỏe; nên để cô là đối thủ của các vâṇ đôṇg viên nữ là không công bằng.
Vı̀ vâỵ Courtney đươc̣ chơi trong đôị nam của trường Stony Brook. Nhưng
thưc̣ tế, khi thấy cô bé đâp̣ những cú bóng làm các đấu thủ nam xı́nh vı́nh,
viêc̣ cô đấu trong đôị nam cũng… không công bằng lắm. Courtney thâṭ sư ̣
làm điên đảo đối phương. Các câụ trai sơ ̣cô vı̀ ho ̣không muốn bi ̣lúng
túng bởi môṭ cô gái, nhưng còn hơn thế, ho ̣sơ ̣khi đuṇg đô ̣với cô, rất có
thể ho ̣se ̃bi ̣mất mấy cái răng. Ở tuổi mười bốn, Courtney đã là môṭ huyền
thoaị rồi.

Vı̀ vâỵ sư ̣khác biêṭ giữa Mark Dimond và Courtney Chetwynde lớn tới
nỗi không ai nghı ̃hai đứa có thể kết baṇ với nhau. Đúng như thế, ngoaị trừ
môṭ điều.

Bobby Pendragon.

Cả Mark và Courtney đều biết Bobby từ hồi nhỏ xı́u. Mark và Bobby thân



thiết với nhau từ khi hai đứa còn đi nhà trẻ. Bobby rất thường đến nhà
Mark. Bà Dimond coi Bobby như đứa con trai thứ hai của bà. Lớn lên, sở
thı́ch của chúng thay đổi. Bobby mê và rất tiến bô ̣trong các môn thể thao.
Mark thı̀ không. Nhưng trong khi hầu hết những đứa không cùng sở thı́ch xa
nhau dần, tı̀nh baṇ giữa Mark và Bobby vâñ thân thiết. Bobby thường bảo,
tuy hai đứa có vẻ khác nhau, nhưng vẫn có những chuyêṇ làm cả hai đứa
cùng cười, như vâỵ chúng đâu có hoàn toàn không giống nhau.

Về phần Courtney, Bobby đa ̃găp̣ cô baṇ này năm lớp bốn và… si luôn.
Ngay từ giây đầu tiên nhı̀n đôi mắt màu xám hút hồn của cô bé, Bobby
choáng váng. Lớn lên, hai đứa là đối thủ của nhau trong các môn thể thao.
Bobby là môṭ trong số hiếm hoi nam sinh không bi ̣Courtney áp đảo. Chúng
ngang tài ngang sức nhau. Măc̣ dù Courtney là nữ, Bobby chưa bao giờ ơ
hờ hay nhân nhươṇg cô. Làm sao đươc̣? Cô bé quá siêu. Courtney phát
bóng xuống cũng maṇh me ̃và mau le ̣như Bobby. Khi chaỵ bốn trăm mét,
Bobby và Courtney cố giữ tốc đô ̣ngang nhau. Đôi khi Bobby thắng, lần
khác Courtney laị vươṭ lên trên nó. Trong trâṇ tranh giải vô đic̣h trong
trường, chúng ở hai đôị đối đầu nhau, và cả hai đứa đều là cầu thủ giao
banh. Khi đứa này chuẩn bi ̣đâp̣ banh, đứa kia luôn nhấn người xuống thấp
hơn môṭ chút để sẵn sàng đâp̣ banh laị. Đương nhiên là có những đường
vuṭ bóng trả laị khiến đối phương phải chúi xuống đất. Dù vâỵ không ai
trúng đòn của ai cả. Là đối thủ của nhau thâṭ, nhưng hai đứa vâñ là baṇ của
nhau.

Bobby si mê cô baṇ bao nhiêu, cảm tı̀nh của Courtney đối với Bobby cũng
maṇh me ̃bấy nhiêu. Nhưng cả hai đều không hề cho nhau biết, cho đến cái
buổi tối điṇh mêṇh khi Courtney đến nhà Bobby trước trâṇ thi đấu bóng rổ.
Tối hôm đó, Courtney đa ̃cho Bobby biết cô cảm thấy nó tuyêṭ vời đến thế
nào. Đó cũng là buổi tối đôi baṇ đa ̃trao nhau nu ̣hôn đầu đời. Với Bobby,
đó là giây phút vươṭ quá cả sư ̣mong ước của nó, đến gần như không thể
nào tin nổi. Cứ như là phép la ̣hiêṇ ra.

Rủi thay, đó cũng là buổi tối câụ Press của Bobby đưa nó ra khỏi nhà, để
bắt đầu chuyến phiêu lưu tới lañh điạ Denduron đầy bất trắc. Cuôc̣ đời cũ



của Bobby đã chấm dứt với nu ̣hôn ngoṭ ngào của Courtney.

Vı̀ chung mối quan tâm về Bobby Pendragon, nên Mark và Courtney trở
nên gắn bó. Cả hai đều lo sơ ̣những điều khủng khiếp xảy ra cho baṇ khi
Bobby bi ̣phóng qua ống dâñ, xuyên qua những lañh điạ. Chı́nh Mark là
đứa đầu tiên nhâṇ đươc̣ những trang nhâṭ ký của Bobby qua chiếc nhâñ
thần. Chiếc nhâñ đươc̣ môṭ người đàn bà maṇh me,̃ hiền từ trao cho nó
trong môṭ đêm kỳ la.̣ Mark cứ tưởng nó đã nằm mơ. Nhưng sáng ra, khi
thức dâỵ, nó vâñ còn thấy chiếc nhâñ trên ngón tay. Người đàn bà đó chı́nh
là Osa, me ̣của Loor. Sau đó bà ta đã chết trong khi bảo vê ̣cho Bobby.
Chiếc nhâñ là môṭ phương tiêṇ để Bobby gửi những trang nhâṭ ký của
chuyến phiêu lưu kỳ la ̣về cho baṇ mı̀nh.

Mark vừa say mê vừa khiếp đảm khi đoc̣ nhâṭ ký của Bobby. Những pha
nguy hiểm còn hấp dâñ hơn tất cả những phim hành đôṇg nó từng xem.
Nhưng chuyêṇ của Bobby rõ ràng không phải để giải trı́. Đây là chuyêṇ
thâṭ, vı̀ vâỵ mới đáng sơ.̣ Ý nghı ̃về môṭ nhóm người, đươc̣ goị là Lữ
khách, du hành qua vũ tru,̣ chống laị tôị ác là môṭ khái niêṃ thách thức tất
cả những gı̀ Mark từng biết. Kỳ la ̣hơn nữa, thằng baṇ thân nhất của nó laị
là môṭ trong những Lữ khách đa ̃làm sư ̣viêc̣ thành gay go hơn.

Rõ ràng Mark không thể môṭ mı̀nh lo nổi chuyêṇ này. Vı̀ vâỵ nó phải cầu
cứu tới Courtney. Hai đứa cùng nhau đoc̣ nhâṭ ký của Bobby, cố tı̀m hiểu
chuyêṇ gı̀ đang xảy ra với baṇ chúng.

Hai đứa choṇ căn hầm dưới nhà Courtney làm nơi găp̣ gỡ. Đó là cái xưởng
nhỏ của ba Courtney, nhưng chẳng bao giờ ông sử duṇg tới. Courtney vâñ
thường cười choc̣ gheọ ba, tha cả đống duṇg cu ̣xiṇ về để rồi chẳng biết
phải làm gı̀ với chúng. Vı̀ vâỵ căn hầm với môṭ đống duṇg cu ̣đóng buị là
nơi hoàn toàn lý tưởng cho Mark và Courtney. Trong hầm còn có môṭ đi-
văng cũ cho hai đứa thoải mái ngồi ngấu nghiến nhâṭ ký của Bobby.

Vu ̣đuṇg đầu cu ̣giám thi ̣già là vào cuối buổi hoc̣, vı̀ vâỵ hai đứa không trở
laị lớp, mà về thẳng nhà Courtney. Thâṃ chı́ cô bé bỏ luôn buổi tâp̣ bóng
chuyền. Trừ khi có chuyêṇ khẩn cấp, chưa bao giờ Courtney vắng măṭ



trong những buổi tâp̣. Nhâṭ ký của Bobby hôm nay là môṭ chuyêṇ khẩn cấp.

Chaỵ xuống hầm trước Mark, Courtney nhảy lên cái đi-văng cũ làm tung
lên môṭ lớp buị mù. Cô bé sốt ruôṭ kêu toáng:

- Le ̣lên, mı̀nh nóng ruôṭ chết đi đươc̣. Mı̀nh muốn biết ngay chuyêṇ gı̀ xảy
ra taị Cloral.

Nhâṭ ký của Bobby ở trong ba-lô của Mark. Nhưng thay vı̀ lấy cuôṇ nhâṭ
ký ra và ngồi xuống bên Courtney để cùng nhau đoc̣, Mark cứ đứng trân
trân trước măṭ cô baṇ, vẻ lo lắng. Courtney hỏi, cố thể hiêṇ sư ̣nôn nóng
của mı̀nh:

- Sao vâỵ?

Mark khe ̃đáp:

- Court… Courtney, mı̀nh… sơ.̣

Bı̀nh thường, Courtney đa ̃xô môṭ phát cho những đứa kiểu như Mark lăn
đùng ra, để giâṭ phăng cuôṇ nhâṭ ký. Nhưng lần này thı̀ khác. Hai đứa cùng
nhóm. Cùng chia sẻ môṭ bı́ mâṭ. Cả hai đều phải tôn troṇg những vấn đề
của nhau. Vı̀ vâỵ dù rất nóng lòng giâṭ ba-lô của Mark để lấy nhâṭ ký,
Courtney chı̉ hı́t maṇh môṭ hơi, ráng bı̀nh tıñh nói:

- Mı̀nh cũng vâỵ. Nhưng mı̀nh muốn biết Bobby có ổn không.

Mark rên rı̉:

- Mı̀nh không nói về Bobby. Sơ…̣ là sơ ̣cho chúng ta.

Courtney ngồi ngẩn ra. Giờ thı̀ cô bé đa ̃hoàn toàn chú tâm tới Mark:

- Vı̀ sao?

Mark vừa đi đi laị laị vừa nói:

- Từ khi baṇ ấy ra đi mấy tháng trước, mı̀nh suy nghı ̃rất nhiều về chuyêṇ
này.

- Ừa, mı̀nh cũng vâỵ.



Tuy Courtney nói thế, nhưng rõ ràng Mark đang rối trı́ hơn cô bé, vı̀ lúc
này chı̉ có Mark là kẻ lo lắng. Nó phân tı́ch:

- Thử nghı ̃đến những gı̀ đầy đe doạ taị đây. Saint Dane đang cố thống tri ̣
Halla. Mà Halla là tất cả. Là moị thời gian, moị nơi chốn hằng có. Baṇ
không thấy đáng sơ ̣sao?

- Ồ, có chứ. Mấy tháng trước, điều mı̀nh lo nhất chı̉ là kỳ thi đaị số. Nhưng
từ vu ̣đaị số nhảy sang vu ̣tương lai của tất cả không gian và thời gian làm
mı̀nh suy nghı ̃toát mồ hôi.

Mark gâṭ. Ai có thể yên tâm với môṭ vấn đề quá lớn như vâỵ đươc̣. Vâñ
tiếp tuc̣ bước tới bước lui, nó nói:

- OK. Mı̀nh cũng điên đầu luôn mà cũng đâu hiểu chuyêṇ gı̀. Nhưng còn
nhiều chuyêṇ khác nữa. Câụ Press đã cho Bobby biết tất cả các lãnh điạ
sắp tới thời kỳ “bước ngoăṭ”. Nhiêṃ vu ̣của các Lữ khách là giúp ho ̣vươṭ
qua cơn khủng hoảng, để tiếp tuc̣ tồn taị trong hòa bı̀nh. Nếu ho ̣thất baị,
lañh điạ se ̃rơi vào cảnh hỗn loaṇ, lúc đó Saint Dane se ̃nhảy vào.

Nghe Mark dài dòng, Courtney nóng nảy hỏi:

- Thı̀ sao?

- Thử nghı ̃đi. Câụ Press và Bobby tới Cloral, vı̀ ở đó đang sắp xẩy ra nôị
chiến. Chúng ta laị mới đoc̣ trong nhâṭ ký trước, câụ Press bảo Loor phải
trở laị lãnh điạ Zadaa của cô ấy, vı̀ ở đó đang cần đến cô.

Courtney chăm chú lắng nghe. Mark sắp đi vào vấn đề chı́nh và cô muốn
hoàn toàn hiểu đó là gı̀. Mark tiếp tuc̣:

- Saint Dane đến Cloral, câụ Press và Bobby theo hắn tới đó. Chắc chắn
Cloral cũng đang mấp mé thời điểm khắc nghiêṭ.

- Mı̀nh hiểu tất cả những điều câụ nói rồi. Nhưng sao câụ laị sơ ̣quá thế?

- Tuị mı̀nh đang đoc̣ những trang nhâṭ ký này cứ như chúng là những chuyêṇ
xẩy ra quá xa xôi với cái thi ̣trấn nhỏ bé an toàn này của chúng mı̀nh. Đúng
là Bobby đang sống giữa những sư ̣kiêṇ đó, nhưng chẳng có gı̀… đuṇg



chaṃ tới chúng mı̀nh. Taị đây. Taị khu ngoaị ô an toàn này.

Courtney bắt đầu hiểu, lo lắng hỏi:

- Ý baṇ là, chuyêṇ lớn rất có thể cũng se ̃xẩy ra taị nơi này?

- Chı́nh xác. Trái Đất Thứ Hai của chúng ta cũng là môṭ lañh điạ. Chúng ta
đâu đươc̣ miêñ trừ. Vı̀ chúng ta là môṭ phần của Halla.

Courtney quay măṭ đi, ngâm̃ nghı.̃ Đúng, nếu tất cả moị lañh điạ đều sắp tới
“bước ngoăṭ”, điều đó có nghıã gồm cả lãnh điạ này của chúng. Gay rồi.

Mark nói:

- Còn vu ̣này nữa. Hai đứa mı̀nh đa ̃cố tı̀m hiểu vı̀ sao Bobby laị là môṭ Lữ
khách. Mı̀nh không hiểu vı̀ sao, nhưng mı̀nh cá là biết… khi nào.

- Hả? Khi nào cái gı̀?

- Hı̀nh như Lữ khách chı̉ đi tới nơi nào, vào thời điểm nào cần tới ho.̣
Mı̀nh cá là, Trái Đất Thứ Hai đa ̃tới thời điểm cần môṭ Lữ khách. Đó là lý
do vı̀ sao bây giờ chúng ta có môṭ Lữ khách: Bobby.

Courtney không hỏi gı̀ thêm. Không cần phải hỏi. Những gı̀ Mark nói đã
quá rõ ràng. Cho đến lúc này, tất cả những gı̀ Bobby viết đều là sư ̣thâṭ.
Bobby đa ̃viết laị những lời cảnh báo của câụ Press rằng “tất cả moị lañh
điạ đều câṇ kề môṭ thời điểm rất khắc nghiêṭ”. Tất cả moị lañh điạ. Vâỵ là
bao gồm cả nơi này. Trái Đất Thứ Hai. Quê nhà của chúng. Mark hỏi:

- Baṇ có muốn nghe nữa không?

- Không biết nữa.

- Mı̀nh nghı,̃ hai đứa mı̀nh là môṭ phần tham dư ̣vào vu ̣này. Bobby đa ̃gửi
nhâṭ ký của baṇ ấy cho chúng mı̀nh. Ngoài Bobby, taị đây chı̉ mı̀nh và baṇ
biết chuyêṇ gı̀ đang xảy ra.

Courtney lı́ nhı́ hỏi như không thốt đươc̣ nên lời:

- Ý câụ là chúng ta sắp phải đương đầu với cuôc̣ chiến ngay trên Trái Đất
Thứ Hai này?



- Mı̀nh nghı,̃ những gı̀ đang xảy ra chı́nh xác là như vâỵ.

Thı̀nh lı̀nh Courtney cũng cảm thấy haĩ hùng như Mark. Cuối cùng Mark đã
nêu ra vấn đề chủ chốt, Courtney ước giá như baṇ nó đừng nêu ra có phải
tốt hơn không.

- Vâỵ… chúng ta phải làm gı̀?

Mark tháo ba-lô khỏi lưng, ngồi xuống caṇh cô baṇ, rồi đáp:

- Mı̀nh cũng chưa biết phải làm gı̀.

Thò tay vào ba-lô, Mark lấy ra cuôṇ nhâṭ ký của Bobby. Không giống loaị
giấy da vàng úa lần trước, những trang giấy này dẻo và màu luc̣ nhaṭ, khổ
giấy gần như khổ giấy in, nhưng không vuông caṇh. Trông chúng giống
những miếng cao su mỏng, nhe,̣ hı̀nh daṇg kỳ quăc̣, như đươc̣ làm thủ công.
Nhưng chữ viết trông không khác những trang nhâṭ ký trước: bằng mưc̣ đen
và đúng là nét chữ của Bobby. Mark bảo:

- Cho đến khi nghı ̃ra se ̃phải làm gı̀, tất cả những gı̀ mı̀nh cần làm lúc này
là đoc̣ nhâṭ ký của Bobby, tı̀m hiểu thâṭ ky,̃ để khi tới thời điểm… thı̀ mı̀nh
đa ̃có thể sẵn sàng.

Courtney lom lom nhı̀n Mark. Mấy câu nói sau cùng của nó như môṭ điềm
gở. Đây không phải là môṭ trò chơi đang xảy ra cho người khác. Đây là
chuyêṇ hoàn toàn có thâṭ. Giác quan bı̀nh thường mách bảo chúng rằng, đến
môṭ lúc nào đó, bằng cách nào đó chúng se ̃bi ̣cuốn vào cơn ác môṇg này.
Vấn đề là, bao giờ chuyêṇ ấy xảy ra? Những câu hỏi như thế chı̉ có thể
đươc̣ trả lời bằng những dòng chữ trong nhâṭ ký của Bobby. Vı̀ vâỵ hai đứa
lẳng lăṇg cắm cúi đoc̣ tiếp mấy trang giấy xanh kỳ la.̣
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Ống dâñ.

Đây là lần thứ năm mı̀nh bay qua đường hầm thần kỳ này để tiến vào môṭ
nơi… không biết, vâỵ mà mı̀nh vâñ không thể quen với phương tiêṇ di
chuyển này. Thâṭ mà, có đi hàng ngàn lần nữa mı̀nh cũng vâñ chẳng thể nào
quen nổi. Mı̀nh từng nói với hai baṇ rồi đó, nó giống như trôi phăng phăng
trong môṭ cầu trươṭ nước khổng lồ. Nhưng không dữ dôị như cầu trươṭ
trong công viên nước đâu. Thâṭ sư ̣nó giống như bềnh bồng trên môṭ tấm
nêṃ khı́ ấm áp vâỵ. Vách hầm chung quanh mı̀nh trong suốt như pha lê.
Nhưng mı̀nh biết chuyêṇ này chı̉ xảy ra khi ống dẫn hoaṭ đôṇg. Vı̀ sao laị
như vâỵ? Biết chết liền.

Qua vách hầm mı̀nh thấy những ngôi sao. Hàng tı̉ tı̉ ngôi sao. Mı̀nh đang ở
giữa vũ tru,̣ du hành xuyên không gian và thời gian. Ít ra thı̀ mı̀nh đươc̣ cắt
nghıã là vâỵ đó. Mı̀nh tư ̣hỏi, ống dâñ thâṭ sư ̣có phải là môṭ chất liêụ rắn
không? Có thể bi ̣gaỹ hư haị không? Có thể đâm sầm vào quı ̃đaọ của môṭ
vê ̣tinh hay môṭ hành tinh nhỏ và bi ̣tan nát không? Mı̀nh cố nghı ̃đến những
chuyêṇ khác, vı̀ không cần tưởng tươṇg đến những tai hoa ̣đó, cũng đa ̃có
quá đủ chuyêṇ để cho mı̀nh lo lắng rồi.

Phı́a trước, mı̀nh thấy những vòng xoáy và nga ̃re.̃ Lần đầu tiên vươṭ qua
ống dâñ, mı̀nh đa ̃sơ ̣bi ̣văng khỏi vách, nên phải cố ngả người theo các ngã
re ̃như những tay đua xe trươṭ băng cuồng nhiêṭ. Nhưng về sau mı̀nh không
lo ngaị gı̀ nữa, vı̀ dù tốc đô ̣nhanh cỡ nào, mı̀nh vâñ đươc̣ cuốn đi và không
hề bi ̣va chaṃ vào vách. Chı̉ viêc̣ thoải mái đap̣ chân ra sau, thưởng thức
chuyến đi.

Cho đến bây giờ, mı̀nh mới chı̉ sử duṇg ống dâñ từ Trái Đất Thứ Hai tới
Denduron và ngươc̣ laị. Đây là lần đầu tiên mı̀nh đến môṭ nơi khác. Không
biết có nga ̃tư hoăc̣ khúc re ̃mới la ̣nào không? Mı̀nh có ngay lời giải đáp:
Chẳng có khúc re ̃nào hết. Không ngoắt ngoéo. Đây là con đường tốc hành
đưa mı̀nh thẳng tới Cloral.

Taị sao mı̀nh biết? Vı̀ mı̀nh nghe môṭ âm thanh. Mı̀nh đa ̃quen thuôc̣ với
những nốt nhac̣ bâp̣ bùng khi mı̀nh bi ̣bắn voṭ đi trong ống dẫn. Vı̀ vâỵ, âm



thanh mới này làm mı̀nh giâṭ mı̀nh. m thanh đó lớn dần, có nghıã là mı̀nh đã
gần tới đı́ch. Nhưng phải gần tới cuối đường mı̀nh mới nhâṇ ra âm thanh đó
là gı̀.

Là tiếng nước.

Thı̀nh lı̀nh lời cảnh báo của câụ Press trở nên rõ nghıã. Câụ dăṇ mı̀nh haỹ
nhớ đến Đaṇ đaị bác và haỹ nı́n thở. Ngay lúc đó mı̀nh nhớ laị Đaṇ đaị
bác. Nhớ không, Mark? Mấy năm trước câụ Press đa ̃cho hai đứa mı̀nh tới
công viên nước New Jersey đó. Môṭ cầu trươṭ nước ngắn, tốc lưc̣, cuốn tuị
mı̀nh xuống lòng đất, rồi bắn tuị mı̀nh voṭ cao gần năm mét, và chúng mı̀nh
rơi tõm xuống măṭ hồ laṇh cóng. Nếu mı̀nh nghı ̃đúng, thı̀ câụ Press báo
cho mı̀nh biết là se ̃bi ̣bắn ra khỏi ống dâñ và rơi vào môṭ hồ nước. Thế là
mı̀nh vôị khoanh tay trước ngưc̣, bắt chéo chân, chờ đơị.

Chuyêṇ đó xảy ra tức thı̀. Mı̀nh bi ̣bắn voṭ ra khỏi ống dâñ, chân ra trước,
như môṭ quả thuỷ lôi. Mới đang bồng bềnh thoải mái trong ống dẫn, mı̀nh
bi ̣bắn ra ngoài và rơi tư ̣do trong không khı́, chẳng biết… tới đâu. Tất cả
đều mù miṭ. Mı̀nh không thể xác điṇh đươc̣ phương hướng, cũng không giữ
đươc̣ thăng bằng. Chı̉ còn biết hy voṇg se ̃rơi trúng thứ gı̀ mềm maị môṭ tı́.
Hay là nước càng tốt.

Nước thâṭ. Mı̀nh văng bùm xuống nước trong tư thế không lấy gı̀ làm đep̣
đe.̃ Nhưng nhờ câụ Press cảnh báo, nên mı̀nh đa ̃sẵn sàng. Chân xuống
trước, tay biṭ kı́n mũi, vı̀ vâỵ mı̀nh đã không bi ̣săc̣ nước.

Nước ấm như nước vùng nhiêṭ đới. Cứ như đang bơi taị Florida vâỵ. Ngay
khi hết bi ̣cuốn xuống, mı̀nh đap̣ chân nhoi lên măṭ nước, nhı̀n quanh. Mı̀nh
muốn biết mı̀nh đang ở đâu và chuyêṇ gı̀ đang xảy ra ở lañh điạ Cloral.
Mı̀nh đang bơi đứng trong môṭ hồ lớn của môṭ hang đôṇg ngầm. Chẳng có
gı̀ là ngac̣ nhiên lắm, vı̀ cho đến lúc này, tất cả ống dâñ đều ở dưới lòng
đất. Nhưng không giống những ống dẫn trước, cửa ống dâñ này đươc̣ cắt ra
từ vách hang cách măṭ nước chừng hai mươi mét. Đó là nơi mı̀nh vừa bi ̣
bắn ra như… môṭ quả đaṇ đaị bác. Cảm ơn đã báo trước, câụ Press.

Nhı̀n quanh, mı̀nh nhâṇ ra hang đôṇg kı́n mı́t, nguồn sáng duy nhất roị vào



là từ măṭ nước mı̀nh đang thả nổi bồng bềnh. Mı̀nh đoán măṭ trời đang
chiếu sáng bên ngoài, và phản chiếu từ đáy nước taọ thành môṭ hồ lóng
lánh xanh, đủ thắp sáng cho toàn thể lòng hang.

Hang đôṇg này rôṇg chừng khoảng hai cái sân ten-nis, với cái trần uốn
vòng cung lên tới đı̉nh tuốt trên cao, làm mı̀nh tưởng như đang ở trong môṭ
thánh đường nho nhỏ. Vách hang lồi lõm bằng đá màu sa thac̣h, như bi ̣
nước biển xói mòn qua nhiều thế kỷ. Dây lá nho moc̣ từ ke ̃đá, chằng chiṭ
phủ đầy vách đá như môṭ tấm màn.

Nhưng điều làm mı̀nh sững cả người chı́nh là hàng ngàn bông hoa đủ màu
sắc trên những dây leo. Không biết chúng nẩy nở nhờ ánh sáng phản chiếu
từ măṭ hồ, hay đây là loài hoa không cần ánh sáng của lãnh điạ Cloral. Dù
sao đi nữa, chúng cũng taọ nên tấm thảm sắc màu tuyêṭ đep̣ khắp măṭ vách
hang. Đỏ thắm, xanh dương đâṃ, vàng tươi. Đủ hı̀nh daṇg kı́ch cỡ, hoàn
toàn không giống những loài hoa trên Trái Đất Thứ Hai. Có những bông
hı̀nh dáng như chiếc kèn đồng, laị có bông giống như chong chóng của môṭ
chiếc trưc̣ thăng nhỏ xı́u. La ̣lùng là… chúng rất sống đôṇg. Thâṭ mà, mı̀nh
không giỡn đâu. Tất cả những bông hoa này đều từ từ khép laị, rồi laị mở
ra như thở vâỵ đó. Nhı̀n ngàn ngàn đoá hoa khép mở làm chı́nh cái hàng
cũng như sống đôṇg. Vừa kỳ la ̣vừa đáng sơ.̣

Lúc này mı̀nh đa ̃bı̀nh tıñh laị, lười biếng thả nổi trong làn nước xanh mát
rươị. Mı̀nh tưởng như bi ̣cảnh trı́ kỳ la ̣này thôi miên. Nếu không có tiếng
nhac̣ quen thuôc̣ phát ra từ ống dâñ phı́a trên, có le ̃mı̀nh còn bồng bềnh
trong nước lâu hơn nữa. Phải môṭ giây sau mı̀nh mới nhớ chuyêṇ gı̀ đang
xảy ra. Câụ Press sắp tới. Thâṭ tốt quá. Nhưng ông se ̃bi ̣bắn ngay xuống
chỗ mı̀nh đang thả nổi. Không đươc̣ rồi! Lâp̣ tức, mı̀nh vôị đap̣ chân,
phóng về môṭ bên vách hang, tránh đường. Vừa chaṃ vách đá, mı̀nh đã
nghe tiếng câụ Press: “Êêê… haaa!”

Câụ Press phóng đầu ra khỏi ống dẫn. Sức đẩy maṇh me ̃đưa ông ra giữa
hang và dường như câụ Press lơ lửng cả giây rồi mới bi ̣troṇg lươṇg cơ thể
kéo xuống. Ông dang hai tay, uốn mı̀nh taọ môṭ thế nhảy tuyêṭ vời kiểu
chim nhaṇ. Trước khi chaṃ măṭ nước, hai tay ông khép laị, đâm xuống



nước gần như môṭ đường thẳng đứng. Thâṃ chı́ ông không làm tốc lên môṭ
gioṭ nước nào. Quá hoàn hảo.

Mı̀nh đu lên, ngồi bên mép hồ khi câụ Press nhô khỏi măṭ nước. Vừa lắc
đầu rũ tóc ướt ra khỏi mắt, câụ vừa ngoác miêṇg cười, hồ hởi kêu lên:

- Chà! Câụ rất khoái nơi này. Phóng đầu xuống nước rất tuyêṭ!

Mı̀nh bắt đầu có cảm tưởng câụ mı̀nh rất khoái đươc̣ làm môṭ Lữ khách. Ít
ra, ông cũng khoái vi ̣này hơn mı̀nh. Chắc chắn là như thế. Với hai sải tay
le ̣làng, ông bơi đến mép hồ, đu lên khỏi măṭ nước. Cú nhào nước ngoaṇ
muc̣ cũng làm ông huṭ hơi chút đı̉nh. Hai mắt long lanh đầy phấn khı́ch, ông
nhı̀n mı̀nh vui vẻ nói:

- Cloral hân haṇh chào đón. Đây là lãnh điạ yêu thı́ch của câụ. Không nơi
nào bằng.

Cứ như là môṭ hướng dâñ viên du lic̣h, ông đang cố làm mı̀nh vui lòng
trong môṭ kỳ đi nghı̉. Nhưng đây đâu phải là môṭ cuôc̣ đi nghı̉ mát. Chẳng
giống chút xı́u nào. Mı̀nh hỏi mà thâṭ tı̀nh chẳng muốn nghe câu trả lời:

- Vâỵ thı̀ công viêc̣ ở đây là gı̀? Có chiến tranh hay có tai ương đe doa?̣
Hay Saint Dane giở trò ma quı̉ làm cho cuôc̣ sống của chúng ta khốn đốn?

Ông câụ quı́ hoá của mı̀nh nhún vai với câu trả lời… muôn thuở:

- Câụ không biết.

Thấy chưa? Câụ Press luôn có hàng đống câu trả lời, nhưng ông không
chia sẻ với mı̀nh đâu. Tốt thôi, ı́t ra mı̀nh cũng biết trong hai câụ cháu,
cũng có môṭ người không đến nỗi hoàn toàn mù tiṭ moị chuyêṇ. Nhưng mı̀nh
vâñ lải nhải:

- Không hiểu? Sao câụ cứ giữ bı́ mâṭ với cháu? Nếu câụ cháu mı̀nh sắp
găp̣ chuyêṇ rắc rối, cháu cần phải biết chứ.

Gioṇg ông rất thành thâṭ:

- Câụ không giấu giếm cháu gı̀ đâu, Bobby. Thâṭ tı̀nh câụ không biết



chuyêṇ gı̀ đang xảy ra taị đây. Sống với người Milago taị Denduron nên
câụ biết có môṭ âm mưu nôị chiến. Nhưng câụ chı̉ mới biết đến Cloral vài
lần. Cho đến bây giờ câụ chı̉ biết đây là nơi yên ổn rất tuyêṭ vời.

- Vâỵ thı̀ sao câụ cháu mı̀nh phải tới đây?

Chơṭ nhı̀n thẳng mắt mı̀nh, câụ trầm tıñh nói:

- Chúng ta có măṭ taị nơi này vı̀ Saint Dane cũng có măṭ taị đây. Nó chưa
ra tay, nhưng se.̃

Đúng rồi. Saint Dane. Taị Denduron, trước khi mı̀nh và Loor chaỵ trối chết
khỏi hầm mỏ, Saint Dane đã nhảy toṭ vào ống dâñ, hét lên: “Cloral!” Vı̀
chı̉ còn mấy giây hầm mỏ se ̃nổ tung, mı̀nh và Loor đa ̃điṇh nhào theo hắn,
nhưng hắn đa ̃phái môṭ con cá mâp̣ khổng lồ phóng theo dòng nước ào ào
từ ống dẫn, chăṇ đường hai đứa. Tuị mı̀nh chı̉ còn hai đường: làm món
nhắm cho con cá mâp̣, hoăc̣ chuồn sâu vào hầm mỏ sắp tiêu tùng. Tuị mı̀nh
choṇ cách thứ hai và đã may mắn thoát ra nhờ môṭ ống thông hơi, trước khi
toàn thể khu hầm phát nổ.

Mı̀nh chơṭ hiểu môṭ điều: chı́nh vı̀ mı̀nh mà câụ cháu mı̀nh đến Cloral. Vı̀
mı̀nh là người biết chuyêṇ Saint Dane tới đây. Có vẻ như dù không ham hố,
nhưng mı̀nh đa ̃tham dư ̣vào thiên anh hùng ca này quá nhiều. Ít ra cũng
phải đươc̣ biết chút đı̉nh về lañh điạ mới này chứ. Mı̀nh hỏi:

- Hãy cho cháu biết về Cloral.

Câụ Press đứng dâỵ, nhı̀n quanh hang đôṇg lung linh màu sắc:

- Toàn thể hành tinh này đươc̣ bao phủ bởi nước. Theo như câụ biết cho
đến bây giờ, không có môṭ phần nào là đất khô ráo. Cái hang này là môṭ
phần của môṭ răṇg san hô ngầm cách măṭ nước chừng hai mươi mét.

- Câụ đùa à? Vâỵ thı̀ ai sống nổi? Cá chắc?

Câụ Press ha hả cười, với tay lên môṭ dây leo trên vách đá. Phı́a sau
những bông hoa rưc̣ rỡ dı́nh trên dây leo có thứ gı̀ đó lùm lùm sâm̃ màu.
Ông văṭ nó như văṭ táo và ném cho mı̀nh. Mı̀nh lóng ngóng chôp̣ lấy, và



thấy nó giống như môṭ thứ trái dưa chuôṭ nhỏ, xanh thâm̃. Câụ Press bảo:

- Bẻ đôi ra.

Mı̀nh bẻ đôi. Sau lớp vỏ xanh thâm̃ gần như đen là lớp ruôṭ đỏ tươi. Câụ
Press giuc̣:

- Ăn thử đi.

Ông hái thêm môṭ trái, cắn môṭ miếng lớn, nhóp nhép nhai. Mı̀nh chờ xem
ông câụ mı̀nh có… bi ̣chết không. Ông khoẻ re. Vı̀ vâỵ mı̀nh cũng cắn và ăn
thử. Ngon tuyêṭ cú mèo luôn. Ngoṭ liṃ như dưa hấu. Không hôṭ. Lớp vỏ tuy
dai dai, hơi mằn măṇ nhưng cũng ngon hết xảy. Câụ Press nói:

- Theo câụ, có thể đa ̃có môṭ thời gian người dân Cloral từng sống trên đất
khô ráo. Nhưng đó là nhiều thế kỷ trước. Chẳng có hồ sơ nào ghi chép về
chuyêṇ này. Nên không ai biết chuyêṇ gı̀ đa ̃xảy ra. Nhưng… đất đá biến
mất từ lâu.

Mı̀nh vừa hỏi vừa quêṭ nước trái cây chảy xuống cằm:

- Vâỵ thı̀ làm sao ho ̣sống trong nước đươc̣?

- Ho ̣không sống trong nước. Ho ̣sống trên những thành phố nổi, đươc̣ goị
là “những khu cư trú”. Tất cả moị sinh hoaṭ côṇg đồng đều đươc̣ thiết lâp̣
trên những xà lan khổng lồ. Có những xà lan lớn tới nỗi người ta tưởng như
đang ở trên môṭ hòn đảo vâỵ.

- Có vẻ khó tin quá. Ho ̣lấy thưc̣ phẩm ở đâu? Rồi vâṭ liêụ xây dưṇg?
Rồi…

Câụ Press ngắt lời:

- Taị sao câụ không để cháu tư ̣chứng kiến nhı̉?

Có lý. Chẳng le ̃cứ ngồi đây mà tán chuyêṇ. Thú thâṭ, mı̀nh rất nóng lòng
đươc̣ nhı̀n tâṇ mắt cái thế giới bồng bềnh đó.

Câụ Press lau nước trái cây trên miêṇg, rồi thâṇ troṇg men theo sườn đá,
tới môṭ u ̣dây leo chằng chiṭ gần chân vách hang. Khi câụ gỡ đống dây leo,



mı̀nh thấy bên trong có môṭ chồng quần áo và duṇg cu.̣ Mı̀nh chơṭ nhớ laị
bô ̣quần áo da thú câụ Press đa ̃đưa cho mı̀nh trong hang đôṇg trên đı̉nh núi
Denduron. Măc̣ đồ của lañh điạ khác là trái qui luâṭ, vı̀ vâỵ khi tới đây là
phải măc̣ quần áo của Cloral. Nhưng mı̀nh thắc mắc:

- Cháu không hiểu. Nếu câụ không biết trước là mı̀nh se ̃tới đây, sao câụ
biết có đồ đac̣ để sẵn cho mı̀nh?

Vừa nhăṭ lên môṭ vâṭ giống quả cầu plastic trong suốt to cỡ quả bóng rổ,
ông vừa nói:

- Chúng ta không môṭ mı̀nh đâu, Bobby. Ở mỗi lañh điạ, chúng ta đều có
những phu ̣tá giúp đỡ. Chı́nh ho ̣đa ̃đem những thứ này tới đây.

Phu ̣tá? Chắc đó là những người đa ̃cất giữ chiếc mô tô của ông taị Bronx.
Mı̀nh hỏi:

- Ho ̣là ai? Sao chưa bao giờ cháu nhı̀n thấy ho?̣

- Cháu không thấy, hay rất hiếm khi thấy đươc̣ ho.̣ Nhưng ho ̣vâñ quanh
đây.

- Nếu ho ̣hữu ı́ch đến vâỵ, sao chẳng giúp gı̀ chúng ta ở Denduron?

- Ho ̣không phải là Lữ khách, nên không thể trưc̣ tiếp tham gia vào nhiêṃ
vu ̣của chúng ta. Ho ̣chı̉ có thể giúp chúng ta hoà nhâp̣ vào môṭ lañh điạ.
Bắt lấy!

Ông ném quả cầu plastic cho mı̀nh. Quả cầu nhe ̣nhưng rất cứng, môṭ phần
để hổng, nên trông như môṭ bồn cá hı̀nh tròn và có gắn môṭ thứ giống như
cây kèn harmonica bằng bac̣. Câụ Press bảo:

- Đôị lên đi.

Vâỵ đó. Mı̀nh đâu có ham tròng cái nồi kỳ cuc̣ này lên đầu. Câụ Press mı̉m
cười:

- Cứ đôị lên đi mà.

Sao ông không cho mı̀nh biết chuyêṇ gı̀ se ̃xảy ra có phải hay hơn không?



Sao lúc nào mı̀nh cũng phải tư ̣trải nghiêṃ moị chuyêṇ? Nhưng biết làm
sao đươc̣, mı̀nh miêñ cưỡng đăṭ quả cầu trong suốt đó lên đầu và từ từ kéo
xuống… Ngay khi đı̉nh đầu mı̀nh chaṃ măṭ trong của quả cầu, cái khối tròn
trong suốt đó bỗng chuyển đôṇg. Mı̀nh hốt hoảng, lôṭ vôị quả ra và ngay
lâp̣ tức cái nồi đáng sơ ̣đó ngừng chuyển đôṇg, trở laị hı̀nh tròn như trước.
Mı̀nh kêu lên, khiếp đảm thâṭ sư:̣

- Cái quı̉ gı̀ thế này?

Ông câụ mı̀nh cười hà hà, cầm lên môṭ quả cầu khác, nói:

- Người Cloral khá tiến bô.̣ Ho ̣có những đồ chơi rất bất ngờ.

- Như mấy thứ thiết bi ̣tra tấn xiết lấy đầu người ta mà hút óc ra chứ gı̀?

- Không đâu. Như bất cứ thứ gı̀ để sử duṇg trong nước chứ. Nước là đời
sống của ho ̣mà. Ho ̣nghiên cứu để sử duṇg nước bằng những cách thức mà
cháu không tưởng tươṇg nổi đâu.

Ông đôị quả cầu lên đầu, lâp̣ tức nó uốn éo và biến daṇg. Chı̉ vài giây, vâṭ
hı̀nh tròn đó trở thành môṭ lớp vỏ vừa khı́t đầu câụ mı̀nh. Không thể nào
tưởng tươṇg nổi thâṭ. Qua lớp măṭ na ̣trong veo đó, câụ Press nhoẻn cười
với mı̀nh:

- Ho ̣đa ̃tı̀m ra cách taọ ra chất liêụ cứng rắn từ… nước.

Vừa nói ông vừa gõ lên lớp vỏ bao quanh măṭ. Nó cứng laị rồi! La ̣không?
Mı̀nh nghe tiếng ông nói rất rõ, dù đầu măṭ ông đã bi ̣bao boc̣ bằng… cái
nổi trong suốt đó.

Câụ Press chı̉ cái kèn harmonica bac̣ sau đầu, cắt nghıã:

- Còn cái này là bô ̣loc̣, phân chất trong nước, để đưa dưỡng khı́ vào trong
măṭ na.̣ Cháu có thể thở thoải mái. Tuyêṭ không?

Bây giờ mı̀nh hiểu rồi. Cái măṭ na ̣kỳ la ̣này giống như môṭ bı̀nh dưỡng khı́.
Chup̣ nó lên đầu, người ta có thể thở dưới nước. Còn lớp plastic trong
suốt ngăn nước vào mắt, để người ta có thể nhı̀n. Tuyêṭ thâṭ!



Câụ Press lôṭ quả cầu khỏi đầu, và khi ông đăṭ nó lên đùi, quả cầu trở laị
ngay hı̀nh tròn. Ông bảo:

- Nhiều thế kỷ sống chung với nước khiến con người ra xoay xở tài thâṭ.

- Chı́nh xác. Còn những thứ kia là gı̀, câụ?

Có hai thứ trong đống đồ mà mı̀nh chı̉ có thể tả là trông chúng từa tưạ phao
cứu sinh. Câụ Press nhăṭ môṭ cái và giơ ra cho mı̀nh xem. Nó có hı̀nh dáng
như quả bóng bầu duc̣ màu tı́m nhaṭ dài chừng mét rưỡi, có tay cầm ở hai
bên, môṭ đầu tròn và hổng, đầu kia nhoṇ. Suốt doc̣ sườn có những hàng
khe. Không thể biết là thứ gı̀, mı̀nh nói:

- Bó tay. Là gı̀ vâỵ câụ?

- Là xe phóng nước. Khi ở dưới nước, giữ chăṭ hai tay nắm, đưa nó ra phı́a
trước, rồi kéo cần khởi đôṇg.

Mı̀nh thấy ẩn dưới mỗi tay nắm là môṭ cần khởi đôṇg. Câụ mı̀nh cắt nghıã
tiếp:

- Đầu mở quay về phı́a trước. Cháu hướng nó về phı́a muốn tới. Nước bi ̣
hút vào qua những khe soc̣ này làm lưc̣ đẩy, cháu se ̃đươc̣ kéo đi. Bóp cần
khởi đôṇg càng maṇh, tốc đô ̣càng cao. Dê ̃ơṭ.

Hay thâṭ! Mı̀nh bắt đầu hiểu vı̀ sao câụ Press khoái lañh điạ Cloral này
đến thế. Sau đó, ông ném cho mı̀nh đôi chân viṭ bằng cao su. Cái này thı̀
khỏi cần cắt nghıã. Ông chı̉ nói ngắn goṇ:

- Thay quần áo đi.

Đã tới lúc cải trang thành người Cloral. Mı̀nh đa ̃từng có kinh nghiêṃ này
trước đây. Vı̀ vâỵ mı̀nh tới đống quần áo, luc̣ loị cùng câụ Press. Đầy đủ
sơ mi, quần dài, cả quần ngắn nữa – mı̀nh đoán quần ngắn ngày đươc̣ dùng
như là đồ lót. Tốt. Vı̀ taị Denduron mı̀nh chẳng có mảnh đồ lót nào, quần
áo bằng da thú thô nhám làm da mı̀nh rôp̣ cả lên, đến bây giờ mới bắt đầu
bớt ngứa ngáy.

Chất vải mềm maị, từa tưạ như cao su. Cloral toàn nước, chắc những bô ̣



đồ này se ̃rất tiêṇ lơị khi bơi lôị và rất mau khô. Màu sắc sáng sủa. Tất cả
đều thuôc̣ gam laṇh trên quang phổ (Quang phổ: Toàn thể tia màu hiêṇ ra
do sư ̣phân tı́ch ánh sáng. Quang phổ có bảy màu: đỏ, da cam, vàng, luc̣,
xanh, nâu, tı́m. (Nxb)), xanh dương, xanh luc̣ và tı́m. Nhờ những lần đươc̣
đi lăṇ với câụ Press, mı̀nh biết những màu cùng ho ̣với màu xanh dương,
khi xuống nước là tốt nhất. Đỏ và vàng khi xuống nước se ̃trông như màu
xám, nhưng dưới nước màu xanh dương vâñ là màu xanh dương. Tı́m và
xanh luc̣ cũng vâỵ.

Mı̀nh cảm giác, taị lañh điạ này, se ̃còn nhiều dip̣ cho mı̀nh rút thêm kinh
nghiêṃ lăṇ. Năm ngoái, câụ Press đã cho mı̀nh theo môṭ khoá hoc̣ lăṇ và
mı̀nh đa ̃có chứng chı̉ hẳn hoi. Sau đó câụ còn đưa mı̀nh tới Florida để lăṇ
biển và khám phá mấy suối nước ngoṭ. Rất tuyêṭ. Mı̀nh bơi chung với
những đàn cá và đươc̣ cưỡi cả rùa nữa.

Câụ cháu mı̀nh đã làm rất nhiều điều thú vi ̣như thế đó. Bây giờ mı̀nh nghı,̃
có le ̃những chuyến đi tuyêṭ vời đó không chı̉ để mı̀nh vui chơi, mà chắc để
mı̀nh làm quen với những thử thách se ̃găp̣ khi trở thành Lữ khách. Có lẽ
mı̀nh phải biết ơn câụ Press mới đúng - trừ cái lần ông dâñ mı̀nh chơi trò
nhào lôṇ trên không.Vèo vèo. Mı̀nh thâṭ tı̀nh không muốn nghı ̃ông muốn
mı̀nh làm quen với thử thách nào tới đây qua cái trò nhào lôṇ đó. Kinh
khủng quá!

Mı̀nh choṇ môṭ áo xanh dương nhaṭ và môṭ quần tiêp̣ màu với áo. Ở đây
chẳng ma nào biết mı̀nh là ai đâu, nhưng mı̀nh không muốn trông như môṭ
thằng ngố mù màu. Mı̀nh nhăṭ đaị mấy cái quần ngắn cũng màu xanh dương,
chẳng biết có vừa hay không. Nhưng măc̣ vào, chúng vừa in như đươc̣ may
cho riêng mı̀nh vâỵ. Cởi bỏ quần áo của Trái Đất Thứ Hai, mı̀nh tròng vào
bô ̣áo quần Cloral. Tất cả đều khı́t khao với thân hı̀nh mı̀nh. Không bó chăṭ
người lắm, nhưng vâñ goṇ gàng nếu phải xuống nước. Đôi bốt cao su mềm
cũng vừa văṇ chân mı̀nh như hàng đăṭ. Tất cả trang phuc̣ cứ như trong phim
Star Trek (Star Trek: là sê-ri phim truyền hı̀nh khoa hoc̣ giả tưởng về vũ
tru ̣nổi tiếng của My ̃từ những năm 1960 (Nxb)).

Câụ Press đưa cho mı̀nh môṭ đai da mềm và mỏng:



- Đeo thắt lưng vào.

- Khỏi. Cháu không ưa thắt lưng.

- Không phải là thời trang đâu. Đó là duṇg cu ̣điều chı̉nh đô ̣nổi khi lăṇ
dưới nước.

A, hiểu rồi. Kinh nghiêṃ lăṇ với bı̀nh dưỡng khı́ cho mı̀nh biết: thơ ̣lăṇ
phải đeo môṭ dây lưng năṇg, nếu không se ̃bi ̣nổi lên măṭ nước. Còn duṇg
cu ̣điều chı̉nh đô ̣nổi là môṭ cái áo mà khi bơm hơi từ bı̀nh dưỡng khı́ vào,
baṇ có thể điều chı̉nh đô ̣nổi của mı̀nh để không bi ̣chı̀m xuống đáy hay nổi
trở laị măṭ nước. Khi điều chı̉nh xong xuôi, duṇg cu ̣này se ̃giúp người ta
bơi mà cảm giác như bay vâỵ. Nhưng mı̀nh không tin cái thắt lưng nhỏ xı́u
này làm đươc̣ nhiêṃ vu ̣đó. Như đoc̣ đươc̣ sư ̣nghi ngờ của mı̀nh, câụ
Press nói:

- Nó tư ̣đôṇg hút nước để có troṇg lươṇg, hoăc̣ taọ ra dưỡng khı́ để nổi lên,
tuỳ theo đòi hỏi của cháu. Câụ nói rồi mà, những người ở đây rất tiến bô.̣

Mı̀nh tin ông, luồn thắt lưng vào quần mới. Thâṭ tı̀nh, mı̀nh rất nóng lòng
nhảy ùm xuống nước để khám phá những đồ chơi mới này. Y như những lần
đươc̣ đi chơi với câụ Press trước đây, thâṃ chı́ còn hào hứng hơn. Mı̀nh
thâṭ sư ̣khoái Cloral rồi. Ngon lành hơn Denduron nhiều. Thời tiết ấm áp,
áo quần không thấm nước, trái cây tuyêṭ cú mèo và… theo lời câụ Press,
lañh điạ này chẳng ai đánh đấm ai bao giờ, laị còn có khả năng taọ ra
những đồ dùng rất hiêṇ đaị. Mı̀nh chı̉ muốn nhào ngay ra khỏi hang, bắt đầu
mở cuôc̣ khám phá nơi này ngay.

Nhưng đúng lúc đó, mı̀nh thấy câụ Press loay hoay làm môṭ viêc̣ thâṭ kỳ
cuc̣. Măc̣ vào bô ̣đồ điạ phương xong, câụ lấy cái quần còn laị, thắt chăṭ
hai đầu ống quần, rồi bảo mı̀nh:

- Hái môṭ mớ trái cây đi.

Mı̀nh hái đươc̣ trái nào là câụ Press nhồi ngay trái ấy vào hai ống quần.
Mı̀nh đoán ông dùng cái quần bó ống làm bao đưṇg trái cây để đem lên
măṭ nước. Rất hay, vı̀ mı̀nh khoái món này. Câụ Press nhồi đầy trái cây



vào quần, cho đến khi hai ống phồng lên như chân môṭ ga ̃mâp̣ thù lù, rồi
giâṭ môṭ dây leo trên vách hang, luồn vào nút thắt lưng quần, thı́t chăṭ.

- Đưa cho câụ môṭ cái phóng nước.

Ông bắt đầu làm mı̀nh chẳng hiểu gı̀ cả. Mı̀nh chuyển cho ông môṭ trong hai
cái phóng nước màu tı́m. Ông buôc̣ môṭ đầu dây leo đa ̃buôc̣ quần vào tay
nắm của cái phóng nước. Bây giờ, cái quần chứa đầy trái cây đa ̃đươc̣ nối
vào máy phóng nước bằng sơị dây dài chừng môṭ mét.

- Câụ không điṇh cho cháu biết câụ làm gı̀ à?

- Chúng ta phải bơi ra khỏi đây. Đeo chân viṭ vào. Sử duṇg quả cầu khı́ để
thở. Đô ̣sâu này chı̉ chừng gần hai mươi mét thôi. Se ̃có môṭ thuyền trươṭ
nước chờ sẵn trên măṭ nước.

- Thuyền trươṭ nước?

- Đó là môṭ thuyền lướt nước rất tốc đô.̣ Dê ̃điều khiển. Cháu se ̃thı́ch mê
luôn.

- Laị là môṭ nha ̃ý của các phu ̣tá?

- Chı́nh xác.

- Còn… cái quần đầy trái cây này làm gı̀?

- Chuyêṇ nhỏ. Làm tı́ mồi cho quig.

Ui da. Thı̀ ra vâỵ. Kém vui rồi. Ông chấm hết câu nói cuối cùng bằng viêc̣
lôi từ đống quần áo ra môṭ khẩu súng phóng lao trông phát khiếp. Mı̀nh
biết ngay chuyêṇ gı̀ đang xảy ra. Ngoài kia có tuị quig đang lởn vởn. Hai
baṇ còn nhớ không? Quig là những con quái Saint Dane dùng để canh gác
cổng những ống dẫn. Trên Trái Đất Thứ Hai, quig là bầy chó hoang. Taị
Denduron, quig là những con gấu thời tiền sử ăn thiṭ người, lưng chı̀a đầy
gai. Taị Cloral chúng chı̉ là có thể là… Mı̀nh nói thẳng ra:

- Cá mâp̣. Câụ điṇh bảo những con cá mâp̣ khổng lồ đang lảng vảng ngoài
kia, chờ chúng ta xuất hiêṇ trong bô ̣áo cao su bảnh bao này sao?



- Cháu đa ̃từng thấy môṭ con ở Denduron rồi mà.

Đúng vâỵ. Trong ống dâñ taị hầm mỏ Denduron. Mı̀nh vâñ còn nhớ đôi mắt
vàng khè ma quái của nó, khi cưỡi sóng phóng về phı́a tuị mı̀nh. Hı̀nh ảnh
đó laị làm hai đầu gối mı̀nh bủn rủn. Ngày nghı̉ vùng nhiêṭ đới kết thúc rồi.
Câụ Press bảo:

- Đừng lo. Câụ se ̃đẩy cái phóng nước này ra trước. Cái quần này có mùi
của chúng ta. Nếu tuị quig ngoài kia - câụ không nói là se ̃có mà là nếu có,
nhớ đấy – chúng se ̃đuổi theo cái quần có hơi người.

- Câụ nghı ̃mấy con quái đó ngu đến vâỵ sao?

- Chúng hung dữ, nhưng không khôn ngoan đâu. Chúng ta se ̃có khối thời
gian để lên măṭ nước và tı̀m thuyền trươṭ.

Mı̀nh miêñ cưỡng cầm cây phóng lao ông đưa cho:

- Câụ không mong cháu sử duṇg cái này chứ?

- Cứ cầm lấy.

Nói xong, ông kéo môṭ dây leo, kết thòng lòng vào tay nắm của cái phóng
nước, giâṭ maṇh, xiết chăṭ để kéo cần khởi đôṇg. Nhưng chẳng có gı̀ xảy ra.
Mı̀nh hỏi:

- Sao nó không hoaṭ đôṇg?

- Câụ nói rồi. Phải có nước nó mới có lưc̣ chứ.

Câụ Press quỳ bên hồ. Trước hết ông đăṭ cái quần đầy trái cây xuống
nước, cái quần trôi ra xa theo chiều dài dây leo buôc̣ vào cái phóng nước.
Dùng cả hai tay, ông nhấn chı̀m cỗ máy phóng nước. Mı̀nh nghe tiếng khởi
đôṇg rı̀ rầm. Cái cần đươc̣ kéo hết mức, cỗ máy nhỏ suýt lôi câụ Press
khỏi gờ đá. Ông cố sức ghı̀m laị, cười vang, nói:

- Thấy chưa? Câụ nói rồi, cái này ngô ̣lắm.

Rồi ông buông tay, máy phóng nước voṭ đi, kéo theo cái quần căng phồng
trái cây.



Câụ mı̀nh ngồi xuống, đeo chân viṭ vào chân. Mı̀nh cũng vôị vàng bỏ cây
súng phóng lao xuống, mang chân viṭ vào. Mı̀nh mong mau chóng ra khỏi
nước, trước khi mấy con quái khám phá ra chúng bi ̣lừa và quay laị tı̀m thiṭ
tươi thay vı̀ môṭ đống trái cây. Câụ Press quăng cho mı̀nh môṭ quả cầu
trong suốt, cười nói:

- Câụ cháu mı̀nh đi thôi.

Mı̀nh thấy, thâṭ sư ̣ông câụ mı̀nh rất khoái trò này. Khùng hết biết. Mı̀nh đôị
quả cầu lên và lâp̣ tức nó biến daṇg vừa khı́t măṭ mı̀nh. Mı̀nh phát hoảng,
nhưng rồi tư ̣nhủ: OK, không sao đâu. Câụ Press đôị đươc̣, thı̀ mı̀nh đôị
đươc̣. Bất quá, nếu nó làm mı̀nh ngaṭ thở, thı̀ mı̀nh cũng se ̃đươc̣ chết ngay
taị đây, trong cái hang tràn ngâp̣ hoa trái này. Có le ̃như vâỵ cũng không
đến nỗi tê ̣lắm. Còn hơn là bi ̣nhai tươi nuốt sống.

Câụ Press dăṇ dò:

- Cứ thở bı̀nh thường. Sử duṇg cái này dê ̃hơn bı̀nh dưỡng khı́ nhiều.

Hừ, thở bı̀nh thường! Sắp lăṇ xuống vùng hoành hành của tuị quig cá mâp̣
mà ông bảo mı̀nh thở bı̀nh thường! Có le ̃mı̀nh phải cố nı́n thở mới làm tim
hết đâp̣ 180 nhip̣ môṭ phút thı̀ đúng hơn.

- Câụ se ̃sử duṇg cái phóng nước, vı̀ như vâỵ se ̃nhanh hơn là bơi. Khi
xuống nước, cháu leo lên lưng câụ, tay trái nắm chăṭ thắt lưng của câụ…

- Còn tay phải cháu làm gı̀?

- Giữ cây súng phóng lao.

- Ôi! Không. Cháu không làm nhiêṃ vu ̣này đâu.

- Cứ cầm lấy. Chẳng có chuyêṇ gı̀ đâu. Nếu có gı̀ xảy ra, chúng ta se ̃ngừng
laị, và cháu đưa súng cho câụ. OK?

Có lý. Nếu có gı̀ xảy ra, có súng vâñ hơn. Vâỵ là mı̀nh miêñ cưỡng nhăṭ
món vũ khı́ đó lên. Khẩu súng như bằng môṭ chất nhưạ xanh, còn cây lao
thı̀ trong suốt như thuỷ tinh. Mı̀nh đoán nó đươc̣ làm cùng với chất liêụ của
quả cầu mı̀nh đôị trên đầu. Rờ thử đầu mũi lao. Chà chà! Bén dê ̃nể luôn.



Khi tới Florida mı̀nh cũng có môṭ khẩu súng phóng lao. Nhưng… thú thâṭ
mı̀nh chưa bắn bao giờ. Thâṃ chı́ mı̀nh chưa từng sử duṇg cần quăng để
câu cá. Mı̀nh không ham mấy thứ vũ khı́ cao cấp. OK, mı̀nh chấp nhâṇ là
thằng chết nhát.

Câụ Press dăṇ thêm:

- Sau khi lăṇ xuống, chúng ta se ̃bơi chừng ba mươi mét, cho tới khi ra
khỏi gờ đá. Rồi mı̀nh se ̃dùng máy phóng nước đi theo bờ chừng môṭ trăm
mét nữa để tới nơi neo thuyền trươṭ nước. Cháu hiểu rồi chứ?

Hiểu. Mı̀nh hiểu là… mı̀nh không còn cảm thấy khoái Cloral môṭ tı́ ti nào
nữa dù nước có dê ̃chiụ ấm áp tới đâu. Nhưng mı̀nh không nói ra ý nghı ̃đó.
Thời gian không còn nhiều.

Câụ Press nắm cỗ máy phóng nước còn laị, đẩy xuống hồ. Mı̀nh cũng nhảy
xuống nước và ngay lâp̣ tức, mı̀nh cảm thấy chiếc dây niṭ co laị, thắt chăṭ
quanh buṇg. Nó tư ̣đôṇg điều khiển troṇg lươṇg, mı̀nh không cần phải bơi
đứng mà vâñ có thể bay lươṇ trong nước rất thoải mái. Le ̃ra chuyêṇ này sẽ
làm mı̀nh rất ấn tươṇg, nếu mı̀nh không sắp ói vı̀… quá sơ ̣bầy cá mâp̣.
Mı̀nh hỏi câụ Press, chứa chan hy voṇg:

- Mồi trái cây kia liêụ có du ̣đươc̣ lũ cá mâp̣ bỏ đi không?

- Trên lý thuyết thı̀ đươc̣.

- Lý thuyết! Cháu không cần lý thuyết. Cháu cần sư ̣bảo đảm kı̀a.

- Càng mau ra khỏi đây, càng mau đươc̣ an toàn.

Nghe ông từ tốn trả lời, mı̀nh liền hét lên:

- Vâỵ thı̀ ra khỏi đây thôi.

Với môṭ cái nháy mắt, câụ Press xoài tay lăṇ ngay xuống nước. Mı̀nh nhı̀n
quanh hang lần cuối, ngước lên miêṇg ống dâñ tuốt trên cao. Mı̀nh thèm
khát đến khốn khổ đươc̣ gào lên: “Trái Đất Thứ Hai!” để ống dâñ hút mı̀nh
lên, đưa mı̀nh về nhà. Nhưng mı̀nh đã chẳng làm gı̀. Mı̀nh đã ở đây rồi,
không thể rút lui, mà phải tiến tới. Vung hai tay, đap̣ maṇh chân, mı̀nh nhoi



lên khỏi măṭ nước, rồi laị lăṇ xuống. Câụ cháu mı̀nh đang tiến tới. Hy voṇg
hành trı̀nh này se ̃không kết thúc sớm trong đau đớn.
Chương 4
NHṬ KÍ #5

(TIẾP THEO)

CLORAL

(@Bim_huilis type)

Bơi lăṇ sâu dưới nước là môṭ chuyêṇ rất tuyêṭ.

Ba má đa ̃daỵ mı̀nh cách sử duṇg ống thở taị eo biển Long Island khi mı̀nh
còn nhỏ xı́u, và câụ Press đa ̃đưa mı̀nh đi lấy chứng chı̉ lăṇ. Bơi kiểu thông
thường, mı̀nh không khoái lắm. Với mı̀nh, bı̀ bõm trong hồ bơi chẳng khác
nào chaỵ bô ̣trên môṭ cái cối xay guồng. (treadmill: bánh xe cối xay quay
bằng sức người hay súc vâṭ, trước kia do những người tù vâṇ hành như môṭ
hı̀nh phaṭ, Nxb.) Chẳng có gı̀ là thú vi.̣ Nhưng lăṇ dưới nước laị là chuyêṇ
khác hẳn. Cứ như rơi tõm vào môṭ thế giới khác vâỵ. Tất nhiên, gần đây,
mı̀nh đa ̃rơi vào quá nhiều thế giới khác nhau, vı̀ vâỵ mı̀nh không còn tâm
trı́ nào cho cuôc̣ lăṇ này như moị khi đươc̣.

Mới xuống nước, mı̀nh không dám thở. Vı̀ mı̀nh quen thở qua môṭ ống
ngâṃ trong miêṇg và đươc̣ nối với bı̀nh dưỡng khı́. Còn cái nồi kỳ cuc̣
chup̣ trên đầu mı̀nh lúc này chẳng có ống ngâṃ, không bı̀nh dưỡng khı́ sau
lưng. Chı̉ có mỗi môṭ thứ trông như môṭ cây kèn harmonica tı́ teo gắn sau
đầu mı̀nh. Cái vâṭ ngớ ngẩn đó có nhiêṃ vu ̣lấy dưỡng khı́ từ nước vào cái
nồi trên đầu mı̀nh! Moị thứ chẳng có vẻ khả thi gı̀ mấy. Măc̣ dù biết là
đang ở dưới nước, và đầu mı̀nh vâñ hoàn toàn khô ráo, nhưng mı̀nh vẫn
không dám hı́t thở…

Câụ Press laị giuc̣:

- Thở đi.

Quay laị, mı̀nh thấy câụ đang bồng bềnh ngay kế bên. La ̣lùng không? Mı̀nh



có thể nghe đươc̣ tiếng của câụ, dù cả hai câụ cháu đều ở dưới nước, đầu
bi ̣biṭ kı́n trong quả cầu trong suốt. Gioṇg ông mỏng và cao như cái stereo
của mı̀nh chuyển lên tần số cao tới mười và tiếng bass thı̀ hoàn toàn tắc ti.̣
Nhưng mı̀nh nghe ông rất rõ như… như hai câụ cháu mı̀nh không đang ở
dưới nước vâỵ. Ông nói:

- Bobby, haỹ tin câụ. Nhı̀n câụ đang thở đây này, có sao đâu.

Mı̀nh muốn tin ông nhưng mı̀nh cũng muốn phóng ngay lên măṭ nước để hı́t
thở làn không khı́… thâṭ. Phổi mı̀nh bắt đầu nhoi nhói. Không còn choṇ lưạ
nào nữa. Mı̀nh phải thở. Mı̀nh tống hết chút không khı́ còn laị trong phổi
ra, rồi ruṭ rè, nhè nhe ̣vừa hı́t vào vừa nghe ngóng. A, không hiểu sao cái
harmonica nhỏ xı́u đó laị giúp mı̀nh thở đươc̣, mà còn thoải mái hơn thở
bằng ống và bı̀nh luôn, vı̀ mı̀nh không còn phải loay hoay với mấy cái ống.
Và chı́nh vı̀ không phải ngâṃ ống, nên mı̀nh có thể nói. Câụ cháu mı̀nh có
thể “giao lưu” – dưới nước!

Câụ Press khuyến khı́ch:

- Tốt hơn rồi. Cháu ổn chứ?

- Da.̣ Sao câụ cháu mı̀nh laị có thể nói chuyêṇ đươc̣ nhı̉?

Câụ vỗ vào duṇg cu ̣như cái kèn bac̣ sau đầu:

- Cái này có thể chuyển sóng âm thanh nữa. Tuyêṭ hả?

Tuyêṭ quá đi chứ. Ông câụ mı̀nh ra lêṇh:

- Lên đường.

Ông đap̣ chân viṭ, bắt đầu bơi. Môṭ đường bong bóng carbon dioxide từ
duṇg cu ̣hı́t thở kéo dài sau ông. Bây giờ thı̀ mı̀nh đa ̃quen thở trong quả
cầu không khı́ này rồi. Mı̀nh nhı̀n quanh: cái hồ mı̀nh bi ̣ống dâñ phóng vào
là môṭ cửa ngõ dẫn tới môṭ đường tắt bên dưới môṭ núi đá khổng lồ nhô ra.
Câụ Press đang từ từ bơi về môṭ luồng sáng cách chừng ba mươi mét phı́a
trước. Chắc chắn đó là đoaṇ cuối của núi đá này, đúng như lời câụ đã tả.
Phı́a sau, mı̀nh thấy mái hang kéo dài thêm mấy mét rồi chấm dứt trên môṭ



vách đá lồi lõm. Mı̀nh tin ý tưởng tất cả cửa ống dẫn đều đươc̣ che giấu là
có ý đồ. Chúng đều nằm taị những nơi hẻo lánh để người bı̀nh thường của
các lañh điạ không thể tı̀nh cờ tı̀m ra.

Câụ Press đa ̃cách mı̀nh đươc̣ vài mét. Không muốn bi ̣bỏ laị đây môṭ mı̀nh
nên mı̀nh bèn vôị đap̣ chân, voṭ theo câụ. Cái thắt lưng rất hoàn hảo trong
nhiêṃ vu ̣giúp trôi nổi dưới nước – mı̀nh không va đầu vào trần hang toàn
đá bên trên hay bi ̣chı̀m sâu chaṃ cát dưới đáy. Nếu mı̀nh không quá lo
chuyêṇ lỡ đâu môṭ con quig thı̀nh lı̀nh xuất hiêṇ thı̀ hẳn màn bơi lăṇ này sẽ
rất tuyêṭ vời. Nắm chăṭ vũ khı́, mı̀nh nhı̀n phải, nhı̀n trái để biết chắc không
có con yêu quái nào lảng vảng. Nước trong veo. Mı̀nh có thể nhı̀n suốt cả
trăm mét. Nếu có con quig nào tiến laị, câụ cháu mı̀nh vâñ còn đủ chút thời
gian cảnh giác, trước khi bi ̣nó nhai ngấu nghiến.

Tới cuối núi đá nhô ra, câụ Press ngừng laị. Mái hang ở đó thấp dần, chı̉
cách nền cát chừng mét rưỡi. Ông bơi thêm vài mét vào vùng nước trống,
rồi ra dấu bảo mı̀nh nhı̀n cái gı̀ đó. Mı̀nh bơi đến bên câụ rồi nhı̀n theo
hướng tay câụ chı̉ ngươc̣ về miêṇg hang, nơi câụ cháu mı̀nh vừa mới bơi
ra. Trên đó, khắc vào đá, là ký hiêụ ngôi sao quen thuôc̣, chứng tỏ đây là
cổng vào ống dâñ. Mı̀nh ra dấu OK bằng ngón cái và ngón trỏ. Đó là cách
ra dấu ngu ̣ý “hiểu” đươc̣ sử duṇg phổ biến khi người ta ở dưới nước. Câụ
Press cũng ra dấu laị như thói quen, rồi cười nói:

- Cháu quên là chúng ta nói đươc̣ sao? Không cần ra dấu.

Ồ, đúng rồi. Mı̀nh quên, đâu cần phải ra dấu bằng tay. Mı̀nh ngửng lên,
nhı̀n bức tường đá dưṇg đứng câụ cháu mı̀nh vừa bơi qua. Bức tường đó
che phủ hang đôṇg và cửa ống dâñ. Câụ Press laị chı̉ phı́a sau mı̀nh, bảo:

- Quan sát đi.

Quay laị, mı̀nh sững sờ đến nı́n thở vı̀ quang cảnh hiêṇ ra trước mắt. Biển
xanh ngăn ngắt. Đáy cát trở thành vı ̃san hô trải dài như môṭ tấm chăn đầy
màu sắc. Trước đây, mı̀nh đa ̃từng nhı̀n thấy những bờ biển nhiêṭ đới với
đủ loaị cá và những mẫu san hô đôc̣ đáo, nhưng chưa bao giờ mı̀nh thấy
những gı̀ giống như cảnh tươṇg này. Màu sắc của vı ̃san hô này lung linh,



sống đôṇg như những đóa hoa trong hang đôṇg mı̀nh mới vừa ra khỏi. San
hô xanh thẳm lớn bằng cái ô, xòe cánh như những cái quaṭ xanh đỏ, rải rác
những khối óc san hô – người ta goị chúng vâỵ, vı̀ trông chúng y chang bô ̣
naõ. Taị Trái Đất Thứ Hai của chúng mı̀nh, óc san hô toàn môṭ màu vàng
ảm đaṃ. Nhưng taị Cloral này, chúng vàng tươi, rưc̣ rỡ. Vàng! La ̣chưa?
Như mı̀nh đã nói với hai baṇ, dưới đô ̣sâu, nước loc̣ hết sắc vàng và đỏ,
nhưng taị Cloral điều đó đã không xảy ra. Có thể nhı̀n thấy đươc̣ moị màu
sắc trong quang phổ. Thưc̣ vâṭ phủ đầy như tấm thảm tươi xanh mơn mởn.
Bên trái mı̀nh là môṭ rừng tảo dày đăc̣. Dây leo đỏ thắm bò từ bờ, buông
mı̀nh nhấp nhô trên măṭ nước. San hô moc̣ cả từ nền đá, taọ nên những dáng
hı̀nh như môṭ khu vườn xanh tươi, đươc̣ tı̉a tót, điểm tô. Nếu hai baṇ vâṇ
duṇg trı́ tưởng tươṇg, thı̀ se ̃thấy chúng giống như môṭ bầy thú xinh xinh
đang găṃ cỏ trên sườn núi đá. Nhưng chúng không phải là thú mà là san
hô. Ngac̣ nhiên chưa.

Tung tăng giữa toàn bô ̣khung cảnh tráng lê ̣này là môṭ loài cá kỳ la,̣ mı̀nh
chưa từng thấy bao giờ. Chúng lôị từng đàn, con này dường như biết chı́nh
xác ý nghı ̃của con kia. Tất cả đều chuyển hướng rất đúng thời điểm của
nhau. Thâṭ la ̣lùng, làm sao mà môṭ đàn cá có đến cả trăm con, nhưng
không con nào re ̃tầm bâỵ, hay va queṭ vào nhau. Có bầy cá trông giống
như những ống sáo bằng bac̣, với những cái vây thanh thoát rung tı́t như
cánh loài chim ruồi. Bầy khác laị mỏng, tròn xoe như môṭ cái đıã CD, chı̉
có điểm khác là chúng màu hồng tươi roi rói. Laị có bầy trông y hêṭ những
con chim thanh tước – có mỏ và lông vũ đàng hoàng! Mı̀nh biết chúng là
loài bơi lôị mà, nhưng mỗi khi chúng vỗ vây, y chang như đang bay vâỵ.
Tất cả đều giống hêṭ như môṭ vũ đoàn ba-lê, uyển chuyển, diêm̃ lê ̣biểu
diêñ quanh vı ̃san hô muôn màu sắc.

Mı̀nh ngẩn ngơ trước khung cảnh ngoaṇ muc̣ này. Nước trong veo như
không khı́. Tuyêṭ vời hơn nữa là quả cầu khı́ cho phép mı̀nh nhı̀n đươc̣
khắp chung quanh. Không giống như khi đeo kı́nh lăṇ chı̉ có thể nhı̀n thẳng
ra phı́a trước, giờ thı̀ mı̀nh nhı̀n đươc̣ toàn cảnh, moị sư ̣vâṭ và… trời ơi,
quá tuyêṭ vời! Nhưng rồi… mı̀nh chơṭ thấy hı̀nh như có chuyêṇ không bı̀nh
thường. Câụ Press cũng thấy vâỵ, vı̀ ông bỗng kêu lên:



- Ô… Ô…

Hàng trăm con cá đang diụ dàng tung tẩy, chı̉ môṭ thoáng bỗng tản mát ra,
nhanh tới nỗi, nếu chớp mắt mı̀nh đa ̃không kip̣ thấy. Mấy con còn laị thı̀nh
lı̀nh nháo nhác phóng đi hướng khác. Chı́nh xác hơn là chúng nháo nhào
chaỵ trốn. Có điều gı̀ đó đã làm chúng hoảng sơ.̣ Và… nếu chúng sơ,̣ thı̀…
mı̀nh cũng sơ.̣ Mı̀nh hỏi câụ Press, mà thâṭ tı̀nh không muốn nghe câu trả
lời:

- Chuyêṇ gı̀ vâỵ câụ?

- Có cái gı̀ đó làm cho lũ cá sơ.̣

- Đúng thế thâṭ rồi. Câụ có nghı ̃là…

- Nhı̀n kı̀a!

Câụ Press nắm cánh tay mı̀nh, kéo mı̀nh trở xuống laị dưới gờ đá. Chı̉ môṭ
giây sau, mı̀nh nhı̀n thấy điều gı̀ đa ̃làm bầy cá hoảng sơ.̣ Môṭ con cá mâp̣.
Môṭ con quái quig. Nó không hấp tấp, mà rất đủng đı̉nh lươṇ qua, trong khi
câụ cháu mı̀nh thu mı̀nh trong bóng tối của gờ đá.

Con quái vừa đep̣ vừa đáng sơ.̣ Gần hết thân mı̀nh nó xám xiṭ như môṭ tàu
chiến, nhưng phần buṇg thı̀ đen bóng. Và nó rất lớn. Ý mı̀nh là hàm nó rất
lớn. Lớn hơn cả hàm con cá mâp̣ mà Saint Dane đã xua từ ống dẫn ra chăṇ
đường mı̀nh và Loor. Nhưng chúng có môṭ điểm giống nhau. Đôi mắt. Đôi
mắt vàng laṇh leõ cho mı̀nh biết đây không phải là môṭ con cá mâp̣ bı̀nh
thường. Môṭ con quig. Quái vâṭ lươṇ lờ qua gờ đá, bơi thẳng khỏi chỗ câụ
cháu mı̀nh đang núp. Mı̀nh hı́ hởn thı̀ thầm:

- Có le ̃nó không thấy chúng ta.

Đáp laị là câu trả lời thẳng tuôṭ:

- Nó thấy chúng ta. Chı̉ là nó đang chuẩn bi ̣để… nhı̀n kı̀a!

Vuṭ nhı̀n ra bên ngoài, mı̀nh khiếp đảm thấy con cá mâp̣ đa ̃quay vòng đúng
180 đô ̣và đang tiến thẳng tới câụ cháu mı̀nh. Thı̀ ra nó bơi ra xa gờ đá để
lấy đà phóng ào ào tới… hai con mồi. Câụ cháu mı̀nh không có đường



chaỵ – bơi chứ nhı̉ – và lù lù núp trước tầm nhắm của con quái vâṭ.

Câụ Press giâṭ cây súng phóng lao từ tay mı̀nh, kê lên đùi và nhắm. Con
quig đang lao tới, hàm mở toang chưc̣ đớp goṇ con mồi. Mı̀nh hét toáng
lên:

- Bắn đi! Ha ̣nó ngay!

Câụ Press chờ đúng thời điểm. Mı̀nh hy voṇg ông sử duṇg súng phóng lao
cũng tài như ném giáo ở Denduron. Ngón tay câụ xiết cò súng, nhưng
không bắn.

Hai baṇ tin nổi không? Thân hı̀nh đồ sô ̣quá khổ của con quái laị hóa thành
chuyêṇ hay. Đầu nó trươṭ xuống gờ đá, nhưng vây lưng laị mắc vào thành
đá phı́a trên. Nó không chui loṭ vào gờ đá đươc̣. Vâỵ là nó không thể đôṇg
đến câụ cháu mı̀nh! Câụ Press ha ̣súng xuống, vı̀ nguy hiểm tức thời đã qua
rồi. Trừ khi con quá này nghı ̃ra chiêu bơi nghiêng để lách qua. Nhưng xưa
nay mı̀nh chı̉ mới thấy cá chết lều bều nổi nghiêng thôi. Đúng không? Mı̀nh
bảo câụ Press:

- Lý thuyết mồi bẫy của câụ hay quá!

- Cũng thành công đấy chứ. Nhưng không ngờ ga ̃khổng lồ này lanh le ̣đến
thế. Nhı̀n kı̀a.

Mı̀nh thấy cỗ máy phóng nước keṭ giữa mấy cái răng của con cá mâp̣,
vướng vı́u dây nhơ ̣và vải quần. Đúng là con quig đa ̃đuổi theo mồi nhử,
nhưng đó chı̉ mới là món khai vi.̣ Giờ nó muốn món ăn chı́nh cơ, câụ cháu
mı̀nh.

Nó lồng lôṇ, quằn quaị, cố tuồn vào dưới gờ đá. Nếu cá cũng biết thế nào
là giâṇ dữ thı̀ con cá mâp̣ này đang nô ̣khı́ xung thiên. Nó văṇ veọ thân
mı̀nh, đuôi quấy lôṇ, hàm baṇh ra, cố sức táp hai câụ cháu mı̀nh. Mı̀nh chı̉
cách cái hàm há hốc kia đúng vài mét. Gần xiṭ hà. Nhưng dù con quái điên
cuồng giâṇ dữ, nó cũng không lách thân hı̀nh quá khổ thêm đươc̣ chút nào.
Hú hồn! Nhưng mı̀nh vâñ lo lắng nói:

- Nếu câụ còn kế hoac̣h B nữa, cho cháu biết đi.



- Câụ luôn có kế hoac̣h B. Câụ se ̃lách trái, bơi ra ngoài. Bảo đảm khi thấy
câụ, nó se ̃đuổi theo. Ngay sau khi có thể nhắm, câụ bắn ngay. So ̣nó mỏng
lắm. Môṭ phát là cu câụ tiêu ngay.

Mı̀nh gào lên:

- Vâỵ sao câụ không bắn ở đây luôn đi. Chờ gı̀ nữa?

- Cát mù miṭ thế kia, dê ̃trâṭ đı́ch lắm.

Đúng vâỵ, con cá mâp̣ vùng vâỹ như điên, cát vần vũ trong nước đuc̣ ngầu,
chẳng biết đâu là đầu, đâu là đuôi của nó. Câụ Press nói:

- Ngay khi nó đuổi theo câụ, cháu hãy bơi càng xa càng tốt. Bơi thẳng, doc̣
bờ đá. Chừng môṭ trăm mét phı́a trước, cháu se ̃thấy môṭ thuyền trươṭ nước
neo taị đó. Câụ se ̃bắt kip̣ cháu bằng cỗ máy phóng nước. Hiểu rồi chứ?

Mı̀nh phát hoảng:

- Không, cháu không hiểu. Lỡ câụ bắn trâṭ thı̀ sao? Lỡ mũi giáo không
trúng so ̣nó và kết quả là câụ làm nó nổi điên hơn nữa thı̀ sao? Cháu muốn
biết kế hoac̣h C.

Mı̉m cười tư ̣tin, câụ Press đáp:

- Chı̉ có kế hoac̣h B thôi. Câụ không đời nào bắn trâṭ đâu. Đừng lo.

- Câụ Press…

Chưa nghe mı̀nh nói hết, ông đap̣ chân, phóng tới gần cái hàm đang táp liên
tuc̣ của con quái quig, lách sang trái, sử duṇg máy phóng nước, voṭ đi. Quả
nhiên con cá mâp̣ bi ̣du,̣ nó lùi khỏi gờ đá, rươṭ theo ông.

Đây là lúc mı̀nh có thể ra khỏi đây. Khổ nỗi, mı̀nh không nhúc nhı́ch đươc̣.
Sư ̣khiếp đảm làm mı̀nh tê cóng cả người. Cứ nghı ̃đến chuyêṇ bơi ra ngoài
kia và thı̀nh lı̀nh con quái vâṭ quay đầu, phâp̣ mı̀nh nhai rau ráu là chân tay
mı̀nh cứng đờ. Hoàn toàn bất lưc̣.

Thế rồi cát từ từ lắng xuống, mı̀nh thấy nằm dưới đáy nước gần chỗ gờ đá
nhô ra là cái phóng nước mà câụ Press đã dùng làm mồi nhử con cá mâp̣.



Chắc nó đa ̃nhả ra để đuổi theo câụ. Mı̀nh thoáng hy voṇg; nếu có thể lơị
duṇg tốc đô ̣của vâṭ này, mı̀nh se ̃có cơ may đến đươc̣ thuyền trươṭ nước,
trước khi con Moby Dick đến măm mı̀nh (Moby Dick: con cá mâp̣ trắng
khổng lồ nổi tiếng trong văn chương My.̃ Tiểu thuyết Moby Dick của nhà
văn Herman Medville đa ̃đươc̣ chuyển thể thành nhiều bô ̣phim phiêu lưu
maọ hiểm.).

Vâỵ là chân mı̀nh nhúc nhı́ch laị đươc̣. Mı̀nh nhấn người về trước, bơi thâṭ
nhanh tới cái phóng nước lằng nhằng quần và dây leo. Nhăṭ lên, mı̀nh thấy
cái quần quấn chăṭ quanh cỗ máy phóng nước, nhưng mớ trái cây thı̀ chẳng
còn. Con quig đa ̃chén sac̣h. Rồi mı̀nh chơṭ nhâṇ ra môṭ rắc rối: cái máy
phóng nước không hoaṭ đôṇg đươc̣. Chiếc quần quấn chăṭ khiến những khe
hở bi ̣biṭ kı́n, không để nước vào, nên không có lưc̣ đẩy. Phải gỡ cái quần
ra ngay!

Mı̀nh vừa điên cuồng giâṭ cái quần ra khỏi máy phóng nước, vừa liếc nhı̀n
về phı́a câụ Press đa ̃bơi tới. Không thấy bóng dáng con quái và câụ Press
đâu. Câụ đa ̃bắn chưa? Mı̀nh hoàn toàn tin tưởng câụ Press. Câụ bảo sẽ
bắn con quig, nghıã là nó se ̃bi ̣bắn. Nhưng lỡ con quái cũng có kế hoac̣h B
của nó, và quyết điṇh không rươṭ theo câụ, mà… rươṭ theo mı̀nh thı̀ sao?
Phải nhanh tay lên, và thế là mı̀nh giâṭ maṇh môṭ cú dứt điểm đống dây nhơ ̣
và cái quần…

Sai lầm kinh khủng!

Khi đi chân đất và vấp ngón chân vào vâṭ gı̀ đó thâṭ maṇh, chı̉ trong tı́ch
tắc giữa khoảng thời gian từ lúc bi ̣vấp cho đến khi cái đau chuyền lên naõ,
người ta đa ̃kip̣ kêu “ui da!” trước khi thưc̣ sư ̣thấy đau đớn. Chuyêṇ vừa
xảy ra với mı̀nh giống như vâỵ đó. Vừa giâṭ cái quần khỏi máy phóng,
mı̀nh nhâṇ ra ngay là đa ̃sai lầm kinh khủng.

Vı̀ sơị dây câụ Press buôc̣ nối vào cần khởi đôṇg vâñ còn, nghıã là cỗ máy
phóng nước vâñ đang… mở máy. Lý do duy nhất khiến nó không phóng đi
là khe hở bi ̣biṭ kı́n làm nước không vào đươc̣. Nhưng khi mı̀nh giâṭ cái
quần ra, khe hở thông, nước xôc̣ vào, khởi đôṇg máy và… giống như khi bi ̣



vấp ngón chân, mı̀nh liền kêu: “Ui da!” trước khi kip̣ cảm nhâṇ đươc̣
chuyêṇ gı̀ se ̃đến với mı̀nh.

Ôi trời. Máy phóng nước đa ̃sẵn sàng, còn mı̀nh thı̀ không. Quá tê!̣

Chuyêṇ xảy ra chớp nhoáng. Cỗ máy nhỏ bé nhưng maṇh me ̃đó vươṭ khỏi
tay mı̀nh, lao tới trước. Thảm hơn là khi cố gỡ cái quần, mı̀nh đã để sơị
dây leo đa ̃dùng để côṭ quần với máy cuốn quanh cổ tay mı̀nh, và giờ thı̀ nó
côṭ… mı̀nh với máy. Sơị dây leo căng cứng, trong chớp mắt mı̀nh đa ̃bi ̣
giâṭ maṇh sang bên. Máy phóng nước kéo phăng mı̀nh theo với tốc đô ̣tối
ra. Mı̀nh bi ̣quăng lên, quâṭ xuống trong nước, và bi ̣kéo ra khỏi gờ đá,
băng băng về đúng hướng câụ Press du ̣con quig ra. Không với đươc̣ tới
máy phóng, không gỡ đươc̣ dây nhơ ̣xiết quanh cổ tay, mı̀nh hoàn toàn mất
kiểm soát. Mı̀nh ráng nhı̀n ra phı́a trước, nhưng vı̀ di chuyển quá nhanh,
lưc̣ nước khiến mı̀nh cứ quay vòng vòng. Dù mı̀nh có quờ tay đap̣ chân,
văṇ veọ thân mı̀nh thế nào cũng vô ı́ch, vẫn cứ xoay vòng vòng như môṭ cái
đuôi diều không người điều khiển. Và ngay lúc này, mı̀nh bi ̣kéo về hướng
con quái vâṭ đang phâñ nô.̣

Mı̀nh ngoái đầu lên. Ngay chóc! Bóng dáng lù lù của con quái xám xiṭ
lươṇ lờ ngoài gờ đá, mắt liếc vào bên trong. Chắc nó đang nhı̀n câụ Press.
Mı̀nh trôi song song với gờ đá. Chı̉ vài giây nữa, mı̀nh se ̃trôi qua chỗ con
cá mâp̣ khổng lồ. Chı̉ trừ khi nó vừa mù vừa điếc mới không phát hiêṇ ra
mı̀nh. Hy voṇg duy nhất là cho đến lúc đó, câụ Press đã kip̣ thanh toán nó
bằng khẩu súng phóng lao. Nhưng sao chưa bắn đi, mı̀nh gần sát tới con
quái rồi…

Ngay lúc đó hai chuyêṇ xảy ra. Khi mı̀nh “bay” qua con cá mâp̣, nó giâṭ
mı̀nh quay laị nhı̀n. Nó chı̉ hơi quay laị thôi, nhưng cũng đủ gây chuyêṇ
khiến mı̀nh muốn khóc thét lên. Mı̀nh thấy ánh sáng lấp lánh của ngoṇ lao
từ gờ đá vun vút xuyên qua nước và… trươṭ qua đầu con quái. Câụ Press
cam kết là se ̃không bắn trâṭ, nhưng ông đâu ngờ mı̀nh đang “bay” như môṭ
thằng ngu làm rối trı́ con mồi của ông như vâỵ.

Con quig thoát chết, và con mồi của nó bây giờ là… mı̀nh.



Lúc này, mı̀nh bi ̣kéo ngửa. Hai cánh tay mı̀nh như sắp ruṇg vı̀ sức kéo của
máy phóng nước. Nhưng nhı̀n laị, mı̀nh thấy cái đau đó không nhằm nhò gı̀.
Vấn đề kinh khủng là con quái quig đang băng băng rươṭ sát theo. Tốc đô ̣
máy phóng nước nhanh như vâỵ, nhưng tốc đô ̣của con cá mâp̣ còn đáng sơ ̣
hơn.

Chı̉ vài giây nữa thôi là con quái vâṭ khổng lồ bắt kip̣ mı̀nh. Mı̀nh và nó
chı̉ còn cách nhau mười mét nữa thôi. Mı̀nh không thể tả cho hai baṇ hiểu
hết đươc̣ tı̀nh traṇg tuyêṭ voṇg đến mức nào. Con quái sắp mở cái hàm
khổng lồ ra mà ngoaṃ ngang thân hı̀nh mı̀nh. Đôi mắt vàng khè của nó đang
trơṇ trừng nhı̀n mı̀nh. Cảm xúc mı̀nh tê daị đi, chı̉ còn sư ̣tı́nh toán. Tı́nh
cách nào để xoay người và lao né đúng thời điểm. Vı̀ chết kiểu này thı̀ oan
quá. Mı̀nh không biết có kiểu chết nào là tốt không, nhưng nếu có, chắc
chắn không phải kiểu này.

Con quái không tiến gần thêm nữa. Không cần thiết. Vı̀ khi tấn công, nó cần
môṭ khoảng cách để nhào vào mı̀nh. Thâṭ ra, nó hơn vươn về phı́a trước
môṭ chút như tı́nh toán khoảng cách và tốc đô ̣tấn công. Chẳng khác nào tra
tấn, vı̀ lúc này mı̀nh mong sao moị chuyêṇ kết thúc le ̣lên.

Sau cùng nó hành đôṇg!

Con cá mâp̣ khổng lồ mở hàm toang hoác, quay ngoắt sang mı̀nh. Nghiến
chăṭ răng, mı̀nh chờ đơị sư ̣đau đớn. Nhưng ngay lúc đó mı̀nh thấy môṭ tia
sáng trên đầu con cá mâp̣. Có đúng là môṭ tia sáng không? Không, đó là
môṭ cây lao! Lúc đầu mı̀nh tưởng câụ Press đã nap̣ cây lao mới, nhưng
không thể như vâỵ đươc̣. Không cách nào câụ nap̣ lao, ngoi lên hướng đó
mau đến thế. Không, cây lao chắc phải do người khác phóng tới.

Bất kể người đó là ai, cũng là môṭ xa ̣thủ đaị tài. Ngoṇ lao bay thẳng
xuống, đâm ngâp̣ vào đı̉nh đầu con cá mâp̣. Lâp̣ tức con quái vùng vâỹ,
nhưng vẫn nhào vào mı̀nh. Đuôi nó đâp̣ vào maṇ sườn mı̀nh, đau thấu trời
luôn. Nhưng không sao, còn hơn bi ̣nó ngoaṃ bằng răng.

Con quig vừa vùng quâỹ vừa chı̀m xuống phı́a dưới mı̀nh. Môṭ lúc sau, nó
đâm sầm vào vı ̃đá ngầm. Máy phóng nước vẫn kéo mı̀nh đi, nhưng mı̀nh



ngoái laị và thấy con quái vâṭ đang quằn quaị vâṭ va.̃ Cảnh tươṇg thâṭ
khủng khiếp. Con cá này đã thành dı ̃vañg rồi. Không còn ăn thiṭ đươc̣ mı̀nh
hay bất kỳ ai nữa.

Đươc̣ cứu khỏi con quig, nhưng mı̀nh vẫn bi ̣kéo trôi đi. Không biết bao
lâu nữa cái máy nhỏ xı́u này mới hết hơi và… bốc cháy. Tay mı̀nh đau kinh
khủng. Chưa kể tới mấy cái xương sườn bi ̣thuị bằng đuôi cá mâp̣. Mı̀nh
không biết còn chiụ đưṇg nổi bao lâu nữa.

Rồi mı̀nh chơṭ thấy môṭ hı̀nh dáng xam xám ngoi lên, di chuyển kế bên
mı̀nh. Ôi trời! Laị còn môṭ con quig nữa sao? Mı̀nh quay sang nhı̀n cho rõ.
Không phải quig. Đó là môṭ người cũng đang đươc̣ môṭ cái phóng nước
kéo đi. Nhưng không phải câụ Press. Người này măc̣ quần đen, áo đen
không tay. Qua quả cầu không khı́ trong suốt, mı̀nh thấy tóc hắn cũng đen và
dài. Kep̣ giữa hai chân là khẩu súng phóng lao trống rỗng. Chắc chắn đây
là xa ̣thủ đa ̃cứu maṇg mı̀nh. Chưa biết anh ta là ai, mı̀nh đa ̃cảm thấy mến
rồi.

Anh ta còn biết cách sử duṇg máy phóng nước rất thuần thuc̣ di chuyển
song song với mı̀nh, môṭ tay nắm máy phóng nước, môṭ tay anh ta với
xuống đùi. Anh chàng này đang làm gı̀ vâỵ? Khi anh ta thu tay về, mı̀nh
nhı̀n thấy tay anh ta cầm môṭ con dao găm bac̣ sáng loáng. Mı̀nh hết hồn.
Hắn tı́nh luị mı̀nh sao? Vô lý, anh ta mới liều maṇg giết con quig để cứu
mı̀nh mà laị điṇh giết mı̀nh sao?

Vươn tay cầm con dao, với môṭ cử đôṇg lanh le,̣ anh ta thúc mũi dao ngay
sang phı́a… mı̀nh. Chẳng biết điṇh làm gı̀, mı̀nh nhắm tiṭ hai mắt. Với môṭ
cú vuṭ maṇh, anh ta… cắt sơị dây nối mı̀nh với máy phóng nước. Sức kéo
mất ngay. Những sức nước kéo mı̀nh từ từ chı̀m xuống. Phı́a trước, cỗ máy
nhỏ vâñ vun vút phóng như điên. Cho mày đi luôn!

Vừa choáng váng vừa đau nhức khắp người, mı̀nh cố cử đôṇg hai chân,
nhưng vẫn chới với trong nước. Đúng lúc đó, mı̀nh cảm thấy bi ̣nắm áo kéo
lên. Chı́nh là anh chàng măc̣ đồ đen. Anh ta ở ngay bên caṇh mı̀nh. Không
nói môṭ lời, anh ta nắm cổ áo, bắt đầu đưa mı̀nh lên măṭ nước. Dù anh ta là



ai, lúc này quyền điều khiển cũng thuôc̣ về anh ta. Măc̣ kê.̣ Mı̀nh chı̉ nghı ̃
môṭ điều là laị sắp đươc̣ hı́t thở không khı́ trong lành.

Càng lên trên, nước càng sáng sủa hơn. Mı̀nh chı̉ mong mau mau lên tới
măṭ nước. Chừng hai mươi giây sau, trước khi lên tới măṭ nước, anh chàng
áo đen buông tay, để mı̀nh tư ̣nổi lên.

Cảm giác mới tuyêṭ làm sao. Đầu mı̀nh nhô khỏi nước và cái thắt lưng giữ
thân hı̀nh mı̀nh trôi bồng bềnh. Quá tuyêṭ, vı̀ mı̀nh không nghı ̃là còn đủ sức
đứng nước nổi nữa. Kéo quả cầu khỏi đầu, mı̀nh hı́t đầy buồng phổi không
khı́ trong lành. Măṭ trời ấm áp, không khı́ ngoṭ ngào và… mı̀nh còn sống.

Môṭ gioṇg nói cất lên sau lưng mı̀nh:

- Baṇ của ông Press, phải không?

Mı̀nh quay laị. Anh chàng áo đen đang nổi bên mı̀nh. Anh ta cũng đã lôṭ
quả cầu ra khỏi đầu. Trông anh ta lớn tuổi hơn mı̀nh môṭ chút và có nét của
người châu Á, với đôi mắt hı̀nh trái haṇh, da rám nắng, tóc đen dài. Có lẽ
mı̀nh chưa hề găp̣ ai có nu ̣cười rôṇg hết cỡ và thân mâṭ đến thế. Anh ta vui
vẻ nói:

- Ông ấy bảo là se ̃đưa người tới thăm. Xin lỗi vı̀ màn đón khách thô baọ
quá. Thı̉nh thoảng tuị cá mâp̣ quâỵ tung luôn, nhưng nếu biết điểm yếu của
chúng cũng dê ̃dep̣ thôi mà.

Nói đến đó, anh chàng vỗ vỗ vào đầu. Mı̀nh chı̉ nghı ̃ra đươc̣ mỗi môṭ câu:

- Anh là ai?

- Spader. Vo Spader. Hân haṇh đươc̣ biết baṇ.

- Tôi là Bobby Pendragon. Anh đa ̃cứu tôi…

Chẳng biết nói gı̀ thêm, mı̀nh ngâp̣ ngừng:

- Cảm ơn nhiều.

- Chuyêṇ nhỏ mà. Tớ chưa bao giờ thấy ai bi ̣mắc vào máy phóng nước
như vâỵ. Nhôṇ thâṭ.



- Đúng, nhôṇ thâṭ.

Mı̀nh nói mà chẳng biết nhôṇ là sao nữa. Anh ta nhı̀n quanh, bảo:

- Vı̀ vâỵ mà chúng mı̀nh đa ̃ra quá xa.

Mı̀nh cũng nhı̀n quanh, và những gı̀ nhı̀n thấy làm tim mı̀nh laị đâp̣ thı̀nh
thı̀nh. Chung quanh mı̀nh chẳng có gı̀… ngoài nước! Toàn nước là nước.
Boṇ mı̀nh đang ở giữa đaị dương, không môṭ chút dấu hiêụ nào của đất
trong tầm mắt.

Nếu “nhôṇ” có nghıã là không may, thı̀ vu ̣này quả thâṭ là… rất nhôṇ.
Chương 5
NHṬ KÍ # 5

(TIẾP THEO)

CLORAL

(@ Bluepigron8791 và @ nhocsocola type)

Muốn biết cảm giác vô voṇg là gı̀, thı̀ hãy tưởng tươṇg hoàn cảnh của hai
đứa mı̀nh lúc này: hai ga ̃bồng bềnh như hai cái nút chai giữa đaị dương
mênh mông vô tâṇ. Ngó quanh đúng ba trăm sáu mươi đô:̣ không đất, không
thuyền bè, không môṭ dấu hiêụ gı̀ có thể bám vı́u. Vâỵ mà anh chàng
Spader còn có thể tuôn ra câu nói:

- Hôm nay trời đep̣ quá há?

Đep̣ trời? Đang bơ vơ giữa biển mà anh ta laị nói chuyêṇ về thời tiết tốt
đươc̣? Dù là môṭ tay lac̣ quan tếu hay thâṭ khùng, hắn bắt đầu làm mı̀nh
cảm thấy ớn ớn. Đúng lúc đó, chân mı̀nh bi ̣giâṭ maṇh môṭ cái. Mı̀nh khiếp
đảm thét lên. Con quig trở laị? Hay anh em của nó? Chúng rươṭ theo mı̀nh
và…

Bên phải mı̀nh, nước sủi boṭ và thı̀nh lı̀nh quả cầu phủ kı́n môṭ cái đầu nhô
khỏi măṭ nước. Câụ Press. Ông kéo quả cầu khỏi đầu toét miêṇg cười, hỏi
mı̀nh:



- Chuyến đi đa ̃đời luôn hả, Bobby? Vu ̣đó làm gı̀ có trong kế hoac̣h B.

Mı̀nh nổi sung:

- Câụ tưởng cháu khoái bi ̣kéo ào ào như vâỵ lắm hả?

- Bı̀nh tıñh. Câụ giỡn chút thôi mà.

Dù biết do lỗi taị mı̀nh ông mới bắn trâṭ muc̣ tiêu, mı̀nh vâñ bảo:

- Cháu tưởng câụ bắn bách phát bách trúng?

- A, rất may là Spader tới kip̣ lúc.

Spader kêu lên:

- Chào ông Press. Rất vui găp̣ laị ông.

- Tôi cũng rất vui đươc̣ găp̣ chú em. Câụ cháu tôi may mắn nên mới găp̣
chú em taị đây.

- Tôi đi câu. Ngac̣ nhiên thấy thuyền trươṭ nước của ông neo trong vùng
này. Ông biết rồi đó, đây là vùng của lũ cá mâp̣ mà.

Mı̀nh nói ngay:

- Có le ̃chúng ta không nên ở laị nơi này nữa.

Spader la lên:

- Đúng vâỵ! Chẳng hay ho gı̀ ở đây chờ chúng rủ cả bầy đến.

Vừa nói, Spader vừa chăm chú nhı̀n môṭ vâṭ giống như đồng hồ lăṇ màu
đen to đùng. Mı̀nh đoán đó là la bàn, vı̀ anh ta kiểm tra nó, ngước nhı̀n lên,
đổi vi ̣trı́, rồi nói:

- Chúng ta đi thôi.

Chup̣ laị quả cẩu lên đầu, hướng mũi máy phóng nước về phı́a trước,
Spader voṭ lướt trên măṭ nước.

Mı̀nh nhı̀n câụ Press, thầm nghı ̃anh chàng này điên rồi. Chung quanh toàn
nước! Đi đâu? Nhưng câụ Press chı̉ bảo:



- Câụ rất khoái tay này.

- Chúng ta ở giữa biển. Anh ta đi đâu vâỵ?

Đôị quả cầu lên, bơi laị gần mı̀nh, câụ bảo:

- Hắn đưa câụ cháu mı̀nh tới chỗ neo thuyền. Cháu ổn chứ?

- Cháu cảm thấy như bi ̣căng ra trên cái giá treo người của thời trung cổ và
bi ̣quất bằng chày khắp thân thể. Ngoài chuyêṇ đó ra thı̀... ổn. Nhưng cháu
không bơi nổi nữa đâu.

- Không cần phải bơi. Chup̣ quả cầu lên đầu, rồi nắm thắt lưng câụ.

Mı̀nh làm theo lời ông. Quả cầu lâp̣ tức biến daṇg, vừa khı́t đầu. Mı̀nh nắm
thắt lưng ông bằng tay trái. Tay phải mı̀nh đau ra ̃rời và dường như dài
thêm ra mấy phân.

Câụ Press khỏi đôṇg máy phóng nước, và hai câụ cháu tiến về hướng có
cái thuyền trươṭ, để rồi... chẳng biết còn tiến về đâu nữa. May là nước rất
lăṇg, nên chuyến đi thâṭ êm ả. Mı̀nh nói may là vı̀ mı̀nh rất cần đươc̣ nghı̉
ngơi. Trong khi câụ Press kéo mı̀nh theo, mı̀nh nằm ngửa, nhı̀n măṭ trời.
Môṭ măṭ trời thôi, không phải ba măṭ trời như ở Denduron đâu. Mă ̣trời taị
Cloral ấm áp và cho đến lúc này, tất cả moị thứ ở Cloral đều làm mı̀nh
cảm thấy như đang ở trong môṭ vùng nhiêṭ đới. Cả nước và không khı́ đều
ấm, không quá nóng đến khó chiụ. Tất nhiên, vu ̣mấy con quig làm nơi đây
kém đi vẻ giống như môṭ vườn điạ đàng. Đành chấp nhâṇ thôi, vı̀ làm sao
có thể đòi hỏi sư ̣tuyêṭ đối đươc̣.

Mấy phút sau, câụ Press giảm tốc đô ̣và ngừng laị. Buông tay trôi khỏi thắt
lưng ông, mı̀nh thấy bâp̣ bềnh trước mắt là hai thuyền máy. Quả thâṭ,
Spader đa ̃tı̀m đường bằng cái đồng hồ của anh ta. Cứ như mò kim trong
đống rơm vâỵ. Dê ̃nể thâṭ!

Spader đa ̃ở trên môṭ trong hai cái thuyền. Trông chúng giống như những
đồ chơi trươṭ tuyết. Nhưng hai cái thuyền láng mươṭ kia không phải là đồ
chơi. Với ky ̃thuâṭ quá cao như thế làm sao có thể là đồ chơi đươc̣. Khung
sườn có kı́ch cỡ của môṭ bồn tắm rất nông. Trắng nõn như đươc̣ làm bằng



nhưạ. Mũi thuyền nhoṇ, phần đuôi phẳng và thẳng. Để điều khiển, người
lái đứng trước môṭ cây tru ̣giống như ghi-đông xe mô tô. Sau không gian
của người lái là chỗ ngồi cho môṭ hành khách. Thành thuyền chı̉ cao chừng
vài phân. Chắc là nước rất dê ̃tràn vào.

Các baṇ tưởng chúng tròng trành, không vững sao? Đừng lo. Chúng có
những cái cánh. Hai baṇ đã từng thấy loaị xuồng có mái chèo với các sườn
ngang chıã ra thành và nối với các pông-tông chưa? (pông-tông (pontoon):
là môṭ loaị kết cấu rỗng ở giữa, nổi trên măṭ nước, có tác duṇg như phao
(NXB)) Hai cái thuyền trươṭ này cũng giống vâỵ đó. Chúng có những cái
móc chèo hai bên sườn. Lúc này những cái móc chèo đó đươc̣ nâng khỏi
măṭ nước khiến chiếc thuyền trông giống như môṭ con chim bất đôṇg -
trong tư thế vỗ cánh. Phần cuối của những móc chèo là những pông-tông có
hı̀nh daṇg như những quả ngư lôi. Mı̀nh đoán, khi thuyền chaỵ, những móc
chèo se ̃đươc̣ ha ̣thấp hơn xuống dưới nước để giữ cho thuyền đươc̣ vững.

Thuyền của Spader giống hêṭ thuyền câụ Press, chı̉ trừ môṭ vâṭ nổi gắn với
đuôi thuyền, giống như buồng kho nhỏ chứa duṇg cu.̣

Khi câụ Press leo lên thuyền, mı̀nh ngắm nghı́a anh chàng Spader. Anh ta
là ai? Môṭ Lữ khách của Cloral? Dù có là ai, anh chàng cũng tỏ ra rất tư ̣
tin trong nước. Nhưng đa ̃là dân Cloral thı̀ ai mà chẳng quen với sóng
nước. Da anh ta rất đen, những mı̀nh không biết đó là đen tư ̣nhiên hay vı̀ ở
ngoài nắng quá nhiều. Chắc là cả hai. Cao khoảng hai mét, trông anh ta rất
khỏe khoắn. Spader không phải là môṭ anh chàng cơ bắp, nhưng thon chắc,
rắn rỏi. Tóc anh đen, rối bù, dài gần tới vai.

Nhưng điều nổi bâṭ nhất ở Spader là tı́nh tı̀nh của anh. Nghe có vẻ kỳ cuc̣,
nhất là mı̀nh chı̉ mới găp̣ anh ta, nhưng ngay từ đầu mı̀nh đa ̃biết anh ta là
môṭ tay đàng hoàng. Phải quan tâm đến câụ Press thế nào, nên thấy con
thuyền của ông neo trong vùng nước có cá mâp̣, anh ta mới đi tı̀m ông ngay.
Sau đó laị còn liều maṇg cứu mı̀nh. Vâỵ mà Spader chı̉ thản nhiên, coi đó
là chuyêṇ nhỏ. Lúc nào anh chàng cũng tươi roi rói. Phóng vù vù trên cái
phóng nước, hay đứng trên thuyền trươṭ, trên môi anh luôn nở nu ̣cười, cứ
như tất cả những chuyêṇ đang làm đều là niềm vui. Ai laị có thể không mến



môṭ con người như vâỵ đươc̣ chứ. Tóm laị, từ tất cả những gı̀ mı̀nh thấy
cho tới lúc đó, mı̀nh nghı ̃anh chàng Spader này rất tuyêṭ.

- Laị đây, Bobby!

Nghe tiếng câụ Press goị, mı̀nh đap̣ chân viṭ, lướt laị gần thuyền. Ông phải
kéo mı̀nh lên, vı̀ tay mı̀nh gần như không còn sức nữa. Mı̀nh nằm lên sàn
thuyền, sung sướng đươc̣ ngả lưng lên bất cứ môṭ vâṭ cứng nào, cho dù đó
là sàn của môṭ con thuyền cao tốc nhỏ xı́u.

Spader hỏi voṇg sang:

- Không sao chứ, Pendragon?

Mı̀nh gắng gươṇg ngồi lên, làm ra vẻ như không hoàn toàn tách biêṭ với
‘‘đồng đôị’’ ở đây, dù thưc̣ tı̀nh mı̀nh thấy rất buốt.

- Tôi không sao.

Mı̀nh hét lên đáp, nhưng nghe không thuyết phuc̣ chút nào. Nên mı̀nh đế
thêm, cứ như thể như vâỵ se ̃làm mı̀nh có vẻ vững vàng hơn là tı̀nh traṇg
thưc̣ taị của mı̀nh:

- Tôi rất khỏe!

Mı̀nh không có ý gaṭ ai cả đâu. Vâỵ mà Spader cười lớn. Trong môṭ thoáng
mı̀nh tưởng anh ta cười nhaọ mı̀nh. Nhưng không, Spader cười rất hồn
nhiên, nói:

- Đừng lo, baṇ ơi. Bản thân tớ cũng đa ̃từng ở trong tı̀nh traṇg đó nhiều lần
rồi. Về tới nơi, tớ se ̃làm baṇ khỏe laị ngay.

- Về đâu?

Lúc này Spader đứng ở tru ̣điều khiển. Câụ Press cũng vâỵ. Mı̀nh thấy cả
hai đa ̃văṇ núm công tắc. Hai con thuyền nổ máy. Đồng thời, các móc chèo
ban naỹ chıã lên không trung, giờ bắt đầu ha ̣xuống nước.

Nhưng mı̀nh cũng thấy cả câụ Press và Spader đều căng thẳng hẳn lên. Ho ̣
im lı̀m đứng, thoáng lén nhı̀n nhau. Chuyêṇ gı̀ vâỵ? Mı̀nh không thı́ch cung



cách này tı́ nào. Spader trả lời tiếp câu hỏi của mı̀nh:

- Đó là môṭ nơi tuyêṭ lắm. Chắc chắn baṇ se ̃thı́ch.

Câụ Press nói thêm:

- Đúng vâỵ. Nơi cư trú của Spader đep̣ nhất Cloral.

Hai người bı̀nh thản nói, nhưng ngôn ngữ cơ thể ho ̣laị không nói lên điều
gı̀ ngoài sư ̣bồn chồn. Chuyêṇ gı̀ đang xảy ra vâỵ? Môṭ con quig khác đang
nhắm vào mı̀nh? Tất cả bốn móc chèo đa ̃ngâp̣ trong nước, tiếng mày
thuyền rı̀ rı̀, sẵn sàng chờ lêṇh. Spader bảo câụ Press:

- Cám ơn ông quá khen. Ai tới Grallion sau se ̃phải mua Snigger chứ?

Mı̀nh vôị hỏi:

- Ở đây có keọ Snicker sao? (Snicker là là keọ daṇg thanh có đâụ phôṇg
và cararmen boc̣ bằng sôcôla sữa, nổi tiếng ở My,̃ đươc̣ sản xuất bởi công
ty Mar, Incorporated)

Câụ Press nói:

- Snigger, Bobby, đó là môṭ thứ rươụ. Nhưng Spader, tôi không biết
đường.

Spader cười ha hả:

- Đừng lo. Cứ theo tôi.

Vừa dứt lời, Spader cho thuyền phóng ngay. Câụ Press chı̉ kip̣ la lên
‘‘Giữ chắc nhé’’ là voṭ theo liền, làm mı̀nh bâṭ ngã ngồi xuống. Giá mà
ông báo trước cho mı̀nh biết môṭ tiếng! Giờ thı̀ rõ rồi. Hai cha này bày trò
đua thuyền. OK, vu ̣này mı̀nh lo đươc̣. Mı̀nh bò lên cái ghế sau câụ Press.
Hai quả cầu khı́ của câụ cháu mı̀nh đang lăn lông lốc trên sàn. Sơ ̣chúng
bay xuống nước, mı̀nh liền chôp̣ laị, trước khi nhı̀n xem boṇ mı̀nh đang đi
đến đâu.

Chưa bao giờ mı̀nh phóng trên nước nhanh như vâỵ. Nhı̀n xuống mấy pông-
tông, mı̀nh thấy chúng không chı̉ để giữ thăng bằng. Chúng chı̀m dưới nước



và ống nào cũng phun ra môṭ tia nước maṇh. Hiểu rồi, chúng là đôṇg cơ
của thuyền. Khi câụ Press chuyển đôṇg cần lái là đa ̃chuyển lưc̣ ı́t hay
nhiều xuống các pông-tông. Đó là cách điều khiển con thuyền. Tuyêṭ chưa?

Mı̀nh ngước lên và thấy Spader đa ̃dâñ trước kha khá. Câụ Press thı̀ căng
thẳng bên cần lái, nhưng qua nét măṭ ông, mı̀nh biết ông rất hứng thú với
cuôc̣ đua này. Mı̀nh không phàn nàn ông đâu, vı̀ chı́nh mı̀nh cũng khoái
nữa. Mı̀nh kêu lớn:

- Grallion là gı̀?

Khùng thâṭ! Đâu phải gào lên như vâỵ. Vı̀ tiếng máy của thuyền trươṭ nước
này rất êm, chı̉ rı̀ rı̀ đều đều môṭ nhip̣. Thay vı̀ tiếng máy nổ, mı̀nh chı̉ nghe
tiếng maṇ thuyền lướt đi trong nước. Mà nước laị rất lăṇg. Câụ cháu mı̀nh
cứ lao vùn vuṭ như trươṭ băng trên măṭ kı́nh vâỵ.

Mắt không rời đối thủ, câụ Press trả lời:

- Grallion là môṭ khu cư trú. Spader sống taị đó.

- Anh ta làm gı̀?

- Ở đây người ta goị nghề của anh ta là nghề thủy vu.̣ Mỗi khu cư trú đều
có môṭ đôị. Ho ̣giữ cho khu cư trú nổi an toàn trên nước. Đó là môṭ công
viêc̣ quan troṇg. Spader rất có tài và là môṭ người tốt.

- Nhưng anh ta có phải là Lữ khách của Cloral không?

- Nhı̀n kı̀a.

Ông la lên và mı̀nh nhı̀n theo tay ông chı̉. Mı̀nh thấy nơi đường chân trời
hiêṇ ra điểm đến của boṇ mı̀nh. Lúc đầu chı̉ là môṭ vêṭ xám lờ mờ như môṭ
hòn đảo. Nhưng càng laị gần, mı̀nh càng thấy những đường nét quá đều
đăṇ, không thể là đảo. Không, đó là môṭ thứ do con người taọ ra. Và rất to
lớn. Đó chı́nh là Grallion.

Câụ Press tăng tốc, vươṭ lên khỏi Spader. Lúc đó mı̀nh mới nhâṇ ra chiến
thuâṭ của ông. Ông phải kềm laị phı́a sau, cho đến khi nhı̀n thấy Grallion.
Giờ thı̀ cuôc̣ đua mới thâṭ sư ̣bắt đầu. Ông choc̣ quê Spader:



- Chú em kéo đồ lê thê quá nhı̉! Câụ cháu tôi bảo đảm thắng cuôc̣ tới ba
phần tư.

- Nhưng thuyền ông những hai người. Cũng hơi bi ̣năṇg đấy.

Cả hai tăng tốc cho thuyền voṭ lên. Thı̀ ra, cho đến lúc này ho ̣mới sử duṇg
hết tốc lưc̣ của thuyền trươṭ. Thâṭ không tin nổi.

Thú thâṭ, lúc đó mı̀nh chẳng quan tâm ai thắng và ai phải mua snigger, mı̀nh
chı̉ nóng lòng mau tới Grallion. Mark, baṇ còn nhớ chuyến đi nhà trường tổ
chức cho tuị mı̀nh đến Manhattan thăm hàng không mâũ haṃ Intrepid
không? Quá ấn tươṇg hả? Haỹ tưởng tươṇg ngồi trên thuyền chèo từ từ tiến
đến gần Intrepid. Baṇ còn nhớ cảnh tươṇg đó chứ? Nı́n thở luôn, đúng
không? Vâỵ thı̀ hãy nhân hàng không mâũ haṃ đó lên bốn trăm lần, baṇ sẽ
có hı̀nh ảnh của Grallion.

Không giỡn đâu. Đây quả thâṭ là môṭ hòn đảo nổi. Nó lớn tới nỗi mı̀nh
tưởng chı̉ vài giây là tới nơi. Nhưng không đâu. Mỗi giây phút trôi qua,
con phà quái quı̉ này càng lớn hơn, lớn hơn maĩ. Nó cao như ngôi nhà bốn
tầng, nhưng mı̀nh không nói đến chiều cao. Điều mı̀nh muốn nói là, cái phà
nổi mà người ta goị là khu cư trú này hı̀nh như trải ra đến mấy dăṃ. Vı̀
mı̀nh đang tiến gần phần đầu của nó, nên không thể biết phần sau nó kéo
dài tới bao nhiêu. Nhưng căn cứ theo phần đầu, thı̀ khu cư trú nổi này cũng
tầm cỡ bằng thi ̣trấn Stony Brook của chúng mı̀nh.

Câụ Press hı́ hởn kêu lên:

- Chúng ta cho câụ ta rớt laị sau rồi.

Mı̀nh nhı̀n sang thuyền Spader, câụ cháu mı̀nh đa ̃vươṭ khỏi anh ta chừng
vài mét. Rõ ràng thùng chứa duṇg cu ̣Spader kéo theo năṇg hơn troṇg
lươṇg mı̀nh trên thuyền câụ Press. Câụ Press chı̉ tay ra trước:

- Phao ranh giới kia rồi.

Mı̀nh thấy cách khu cư trú chừng hai mươi mét, có những cái phao nổi trên
măṭ nước. Phı́a sau những phao đó là những lối vào đủ rôṇg cho các thuyền
nhỏ. Trong chu vi đó, mı̀nh thấy nhiều xe trươṭ nước khác đâụ cùng môṭ vài



thuyền nhỏ đủ màu sắc, đủ hı̀nh dáng. Câụ Press cắt nghıã:

- Những cái phao đánh dấu ranh giới an toàn. Qua khỏi đó là phải giảm tốc
đô ̣ngay.

Chı̉ còn vài mét nữa là câụ cháu mı̀nh chiến thắng. Không biết điều nào
làm mı̀nh sướng hơn: thắng cuôc̣ đua hay đươc̣ nhı̀n lên Grallion sừng sững
trên đầu. Nhưng Spader không chiụ thua. Anh ta rồ máy hết cỡ, chı̉ còn
chưa đầy môṭ mét là bắt kip̣ thuyền câụ cháu mı̀nh. Lằn phao ranh giới
ngay đây rồi. Và...

Câụ cháu mı̀nh đa ̃thắng! Hai câụ cháu vươṭ qua lằn phao ranh giới trước.
Câụ Press hớn hở la lên: ‘‘Oa!’’ rồi tắt máy. Tuy nhiên...

Spader không ngừng laị, tiếp tuc̣ phóng hết tốc đô ̣thẳng tới cầu nước. Câụ
cháu mı̀nh chı̉ biết nhı̀n theo anh ta, đầy thắc mắc. Mı̀nh bảo:

- Anh ta điên rồi chắc?

Câụ Press laị nổ máy, tiến theo nhưng chı̉ chaỵ rất châṃ. Mấy giây sau,
điều mı̀nh chứng kiến mới dê ̃nể. Spader nhấn hết ga, len lỏi vào khu cư
trú. Mà mı̀nh đa ̃nói rồi đó, vâṇ tốc của mấy thuyền trươṭ nước này khiếp
đảm lắm. Đám người đang làm viêc̣ trên bến tàu trơṇ mắt hốt hoảng, chaỵ
daṭ ra, lường trước cú đâm kinh hoàng chắc chắn se ̃xảy ra.

Spader không nao núng. Anh ta cho thuyền tiến thẳng. Trong tı́ch tắc thôi
chắc chắn anh ta se ̃nát nhừ như cháo. Nhưng chı̉ với mấy mét còn laị, anh
cho thuyền gối sóng, quay 360 đô ̣khiến tốc đô ̣bi ̣ham̃ ngay laị. Với làn
nước tung tóe theo cú xoáy đôc̣ chiêu đó, thuyền Spader lướt sang môṭ bên
và chaṃ vào bến tàu như... môṭ nu ̣hôn nhe ̣nhàng. Không châṃ môṭ giây,
Spader nhảy khỏi thuyền, quay laị phı́a câụ cháu mı̀nh, cúi thấp người chào
và nói:

- Quı́ vi ̣thua rồi.

Hai câụ cháu từ từ tiến vào bến trên chiếc thuyền trươṭ nước. Mı̀nh không
biết làm gı̀ hơn là hoan hô Spader. Những màn trı̀nh diêñ thót tim của các
tay cascadeur trên ti-vi không nhằm nhò gı̀ với cảnh tươṇg ngoaṇ muc̣ bâc̣



nhất này.

Câụ Press la lên, giả bô ̣như tức giâṇ lắm:

- Ôi! Không! Phải chơi đúng luâṭ chứ. Câụ cháu tôi vươṭ phao giới haṇ
trước.

- Nhưng đı́ch tới là Grallion mà! Mấy cái phao kia đâu phải là Grallion.
Không tı́nh!

Cả câụ Press và Spader đều ha hả cười. Có le ̃chuyến đi tới Cloral thú vi ̣
thâṭ đấy. Đúng lúc đó môṭ tiếng goị đầy tức giâṇ từ trên bến voṇg xuống:

- Spader!

Boṇ mı̀nh ngước lên nhı̀n: Môṭ phu ̣nữ trong bô ̣đồ như đồng phuc̣ đang
đứng ngay lối đi nhỏ phı́a trên bến tàu. Trông chi ̣ta rất bưc̣ bôị. Câụ Press
nói nhỏ với mı̀nh:

- Wu Yenza, đôị trưởng đôị thủy vu.̣

- Sếp của Spader?

- Ừ.

Yenza khoảng ba mươi, tóc đen cắt ngắn, thân hı̀nh rất cân đối. Mı̀nh đoán
tất cả thủy vu ̣đều có thân hı̀nh cân đối. Chi ̣ta măc̣ đồ đen giống Spader,
nhưng tay áo dài và có soc̣ vàng gần cổ tay, taọ cảm giác rất... nhà binh.
Nói quá môṭ tı́, chi ̣ta có vẻ nóng nẩy kiểu mấy bà cô già. Trước khi xồng
xôc̣ bước đi, Yenza la lớn:

- Spader! Lên đây!

Quay laị câụ cháu mı̀nh, anh ta chı̉ nhe ̣nhún vai, chẳng có vẻ gı̀ lo lắng về
viêc̣ sắp bi ̣giũa cho tơi bời.

- Coi như huề nhé, đúng không? Tôi se ̃lo vu ̣snigger ở Grolo. Xong viêc̣,
tôi se ̃tới đó ngay.

Nói xong, anh leo thang lên khỏi bến tàu, tiến vào trong lòng Grallion và...
vào sư ̣phiền toái đang chờ đơị anh. Mı̀nh thı̀ thầm với câụ Press:



- Spader tiêu rồi.

- Không đâu. Anh ta chı̉ bi ̣la rầy và cảnh cáo không đươc̣ bất cẩn như vâỵ
nữa thôi. Ho ̣không làm gı̀ anh ta đâu. Moị người đều mến Spader. Anh ta
là chàng thủy vu ̣số môṭ đấy.

Câụ cháu mı̀nh neo thuyền vào bến, rồi bước lên cái sàn nổi. Mı̀nh nói:

- Câụ vẫn chưa trả lời câu hỏi của cháu.

- Câu hỏi nào, Bobby? Cháu có quá nhiều câu hỏi.

- Spader có phải là Lữ khách của Cloral không?

Câụ Press không trả lời ngay. Ông còn lo thu nhăṭ quả cầu dưỡng khı́ và
chân viṭ trên thuyền. Biết là ông không lơ câu hỏi của mı̀nh, nhưng quả
thưc̣ chưa nhâṇ đươc̣ môṭ lời đáp đơn giản là ‘‘có’’ hay ‘‘không’’, mı̀nh
bồn chồn không yên. Sau cùng ông mới nói:

- Phải. Spader là môṭ Lữ khách của Cloral.

Mı̀nh hét toáng:

- Cháu biết ngay mà!

- Nhưng có điều... Spader chưa biết chuyêṇ này. Câụ ta không biết câụ ta
là Lữ khách đâu. Chúng ta se ̃phải cho câụ ta biết.

Ôm đồ đac̣ trong tay, câụ Press bước laị thang. Mı̀nh đứng taị đó, thấm
thı́a những lời nói của ông. Nơi này mı̀nh đa ̃đươc̣ găp̣ môṭ anh chàng
dường như thương yêu tất cả những gı̀ thuôc̣ về cuôc̣ đời - đời của anh ta -
và bây giờ câụ cháu mı̀nh phải lañh trách nhiêṃ báo cho anh ta biết rằng
cuôc̣ đời đó sắp hoàn toàn thay đổi. Trong thời gian ngắn ngủi làm môṭ Lữ
khách, điều gay go nhất mà mı̀nh phải đương đầu là phát hiêṇ ra đời mı̀nh
không giống như mı̀nh đa ̃tưởng và phải bỏ nó laị phı́a sau.

Mı̀nh đâu có mong làm người đem đến cho kẻ khác môṭ thế giới tan vỡ
quanh ho.̣
Chương 6
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Từ lần đầu ra khỏi nhà taị Stony Brook, mı̀nh đa ̃nhảy từ tai hoa ̣này sang
tai ương khác. Dường như mı̀nh luôn phải sống trong hoang mang hay sơ ̣
haĩ, hoăc̣ vừa hoang mang vừa sơ ̣hãi. Cũng có những lúc sư ̣viêc̣ không
đến nỗi tê ̣haị lắm, nhưng hầu hết những chuyêṇ có mı̀nh dı́nh vào là y như
rối tung lên.

Tuy nhiên sau môṭ thời gian ở Cloral, mı̀nh rất sung sướng nói rằng, mấy
tuần lê ̃đó thâṭ sư ̣tuyêṭ vời. Từ giây phút bước lên khu cư trú Grallion,
mı̀nh cảm thấy rất an toàn. Nhưng còn hơn thế nữa. Khi tı̀m hiểu về
Grallion và sư ̣hoaṭ đôṇg của những khu cư trú nôị taị Cloral, mı̀nh cảm
thấy như thể đa ̃khám phá ra môṭ nơi rất lý tưởng, Cloral có môṭ xa ̃hôị và
môṭ cách sống như môṭ bô ̣máy hoàn hảo. Môṭ nơi mà mỗi bô ̣phâṇ, mỗi cá
nhân đều có môṭ vai trò quan troṇg, Mỗi người đều câỵ nhờ vào những
người khác, và ho ̣đều tôn troṇg vai trò của nhau.

Mı̀nh không bảo là hoàn toàn không có vấn đề gı̀. Người Cloral không phải
là những hı̀nh nôṃ bằng nhưạ vô tri của Disney, chı̉ biết sống để phuc̣ vu.̣
Khác xa thế nhiều. Ho ̣có ý kiến của riêng mı̀nh và không phải lúc nào
cũng đồng tı̀nh với kẻ khác. Đó là môṭ bức tranh viêñ cảnh lớn lao mà ho ̣
luôn gı̀n giữ. Ở đây không có chiến tranh, không có những căng thẳng giữa
các chủng tôc̣ khác nhau. Hı̀nh như cũng không có sư ̣phân biêṭ giai cấp.
Nghıã là, măc̣ dù vâñ có những người đươc̣ tôn troṇg hơn, lañh lương cao
hơn những người khác, nhưng không ai đối xử với bất kỳ người nào như
môṭ công dân haṇg hai. Đó mới là điều kỳ la.̣

Mı̀nh đa ̃cố tı̀m hiểu vı̀ đâu mà môṭ xa ̃hôị lý tưởng như vâỵ laị có thể tồn
taị, trong khi những xã hôị tiến bô ̣- xa ̃hôị trên Trái Đất Thứ Hai của tuị
mı̀nh – dường như luôn luôn tı̀m cách đàn áp lâñ nhau. Mı̀nh chı̉ có thể đưa



ra môṭ giả thuyết hay nhất là: mỗi người dân Cloral đều phải đối măṭ với
môṭ thách thức giống nhau. Đó là sống chung với nước. Phải, ho ̣đa ̃taọ ra
những thành phố nổi kỳ la ̣này để làm người ta có cảm giác như đang sống
trên măṭ đất khô ráo. Nhưng không phải là măṭ đất thâṭ sư.̣ Người ta sống
trên sư ̣bồng bềnh, trôi nổi. Điều đó có nghıã là, bất cứ chuyêṇ gı̀ đều có
thể xảy ra. Môṭ trâṇ giông baõ quái ác cũng có thể quét sac̣h môṭ thành
phố. Viêc̣ canh tác để có đủ lương thưc̣ cho cả cái thế giới này là nỗi lo
thường trưc̣. Môṭ vi trùng đơn giản cũng đủ gây nguy hiểm cho toàn khu cư
trú. Cuôc̣ sống taị đây chẳng dê ̃dàng chút nào. Những con người ở đây
đoàn kết laị vı̀ môṭ nguyên nhân chung: Sinh tồn. Bất kỳ bất đồng nào cũng
không đáng kể, khi so sánh với những thách thức nghiêm troṇg hơn mà ho ̣
phải đương đầu hàng ngày.

Nhưng mı̀nh đa ̃đi quá xa. Để mı̀nh trở laị chuyêṇ xảy ra ngay sau khi câụ
cháu mı̀nh đăṭ chân lên Grallion.

Vı̀ câụ Press đa ̃từng đến đây, nên câụ hướng dâñ mı̀nh đi môṭ vòng. Lên
khỏi bến tàu, mı̀nh chú ý đến hai điều. Môṭ là, bên trong khu cư trú này là
môṭ nhà máy chằng chiṭ như mê cung, với những đường ống, đôṇg cơ, máy
bơm… Dưới lối đi nhỏ, nhân công tất bâṭ trong công viêc̣ giữ gı̀n cho khu
cư trú nổi khổng lồ này hoaṭ đôṇg.

Thứ hai là, hı̀nh như không có gı̀ taị đây đươc̣ làm bằng kim loaị. Mı̀nh
không biết rõ chúng là vâṭ liêụ gı̀. Mı̀nh đoán nếu thấy, hai baṇ se ̃bảo là
nhưạ hay sơị thuỷ tinh hoăc̣ thứ gı̀ đó. Nhưng suốt doc̣ đường mı̀nh đi, tất
cả những cái ống, côṭ tru,̣ rầm cầu, kể cả máy móc, trông đều giống như
đươc̣ làm bằng cùng môṭ thứ vâṭ liêụ nhe.̣ Bước trên cầu thang, thay vı̀
tiếng lanh canh của sắt thép, thı̀ tiếng chân câụ cháu mı̀nh gần như êm ru,
như đi trên thảm vâỵ. Cũng hơp̣ lý thôi. Tất cả moị thứ đều bồng bềnh trên
nước, đương nhiên phải dùng vâṭ liêụ nhe.̣ Nhưng đây mới là điều kỳ la:̣
Măc̣ dù bên trong Grallion trông giống như môṭ xưởng máy khổng lồ,
nhưng không có những tiếng đôṇg rầm rầm đâu. Có thể bảo nơi này rất sôi
đôṇg, nhưng cũng không náo nhiêṭ hơn Thư Viêṇ Stony Brook vào ngày thứ
bảy bao nhiêu. Đã không? Vừa bước lên thang, mı̀nh vừa hỏi câụ Press:



- Ở đây ho ̣làm gı̀? Chẳng le ̃chı̉ săn bắt cá và đua thuyền thôi sao?

- Mỗi khu cư trú đều có môṭ nhiêṃ vu ̣riêng. Nơi sản xuất vâṭ liêụ, nơi
cung cấp thưc̣ phẩm, nơi là trung tâm tài chı́nh, laị có nơi chuyên khai thác
nhiên liêụ thô…

- Vâỵ Grallion này làm gı̀?

- Tư ̣quan sát đi chứ.

Lên hết cầu thang, câụ cháu mı̀nh găp̣ môṭ cái cửa mở ra môṭ măṭ bằng. Hai
câụ cháu bước vôị ra ngoài nắng và lần đầu tiên mı̀nh ngắm nhı̀n toàn cảnh
Grallion.

Mark, Courtney ơi! Mı̀nh sơ ̣không tı̀m đươc̣ từ chı́nh xác để diêñ tả những
gı̀ mı̀nh đang thấy, vı̀ cảnh tươṇg trước mắt mı̀nh quá… kỳ vı.̃

Mı̀nh đa ̃bảo với hai baṇ là nó to lớn lắm, phải không? Ôi! To lớn cũng
không diêñ tả hết đươc̣. Phải bảo là… đồ sô…̣ khổng lồ khủng khiếp luôn!
Mı̀nh cảm thấy như đang ở trên đất liền. Nhưng mı̀nh biết đây đâu phải đất
liền, vı̀ mı̀nh mới nhoi từ nước lên cái đảo nổi này mà. Đây là môṭ con tàu,
nhưng không giống bất kỳ con tàu nào mı̀nh từng thấy. Bây giờ sẵn sàng
nghe nhé: trải dài mút mắt mı̀nh là… đất nông traị. Thề đó. Nói láo chết
liền. Trước mắt mı̀nh mẩu này tiếp mẩu kia toàn cây hoa, cây ăn trái, rau
tươi đủ màu sắc.

Thâṭ vâỵ, Grallion là môṭ trang traị nổi khổng lồ!

Câụ Press tiến lên, nói:

- Đi ngã này.

Lúc đầu mı̀nh cứ đứng ı̀ ra đó. Không nhúc nhı́ch nổi. Chı̉ muốn thả hồn ra
khắp chung quanh với những gı̀ mı̀nh đang nhı̀n ngắm.

Vừa cười lớn câụ Press vừa goị:

- Laị đây, chỗ này nhı̀n rõ hơn.

Câụ rất khoái chı́ khi thấy mı̀nh ngơ ngơ như thằng mất hồn. Mı̀nh chaỵ



theo ông, muốn đươc̣ chiêm ngưỡng nhiều hơn nữa. Ông dâñ mı̀nh leo
thang lên môṭ ngoṇ tháp. Từ vi ̣trı́ thuâṇ lơị cao hơn này, mı̀nh có đươc̣ cái
nhı̀n toàn cảnh của những nông traị Grallion. Những công nhân nông traị đi
laị trên các con đường nhỏ phân chia từng khu vưc̣ cây trồng khác nhau.
Có cả những xe cô ̣nhỏ chaỵ bằng điêṇ êm ả, nhưng vùn vuṭ qua laị trên
những con lô.̣ Bên trái mı̀nh là hàng hàng cây ăn trái. Nhiều cây chıũ chiṭ
loaị quả giống như cam và táo, nhưng nhiều cây có những chùm quả rất la ̣
lùng. Có những quả căng phồng trông giống như khı́ cầu màu xanh luc̣ sáng
bóng, laị có loaị quả giống như những con ngươi đỏ thắm, cỡ bằng quả
nho. Nhiều quả trông như những trái dâu mũm mım̃, trắng nõn. Tất cả đều
có vẻ chı́n tới, sẵn sàng cho thu hoac̣h.

Ngay trước măṭ câụ cháu mı̀nh hàng ngàn ngàn cây moc̣ lên từ đất. Đất thâṭ
đấy. Hay ı́t ra, mı̀nh nghı ̃đó là đất. Màu nâu và trông rất xốp. Nếu không
phải là đất, thı̀ cũng là… hàng nhái cao cấp. Có cây có trái nhỏ và lá rau,
có cây trông cứ như cây rau diếp. Ló khỏi măṭ đất, laị có những củ quả
chẳng khác gı̀ khoai tây hay cà-rốt.

Bên phải mı̀nh, hai bên những lối đi nhỏ là hàng rào chằng chiṭ loaị dây
leo, với những quả màu xanh luc̣ sâm̃ như quả dưa chuôṭ muối mà mı̀nh đã
thấy dưới hang đôṇg ngầm. Môṭ vùng dây leo khác phủ toàn môṭ loaị quả
giống như những chiếc đıã tròn xoe. Loaị quả kỳ la ̣này trông rất mỏng
manh, rung rinh theo làn gió.

Laị có riêng môṭ khu, cây đươc̣ trồng dưới bong râm của môṭ tấm phủ
mỏng. Chắc loài cây này phát triển tốt hơn ở nơi không có ánh nắng trưc̣
tiếp. Mı̀nh ước tı́nh vùng đươc̣ che phủ này phải rôṇg đến cả dăṃ vuông.
Môṭ vùng khác nữa hoàn toàn dành riêng cho môṭ loaị cây giống như lúa
mı̀. Ngac̣ nhiên chưa?

Khắp nơi moị người chăm chı̉ làm viêc̣. Người gieo haṭ, kẻ thu hái, kẻ
tưới nước và xới đất, hoăc̣ cắt tı̉a cây cành.

Để diêñ tả nông traị bao la, tràn ngâp̣ cây trái, rau quả tốt tươi này, mı̀nh
chı̉ có thể diêñ tả bằng môṭ từ… tuyêṭ vời!



Câụ Press cắt nghıã:

- Khu cư trú này nuôi sống khoảng ba chuc̣ ngàn người. Viêc̣ đóng thùng
đươc̣ làm bên dưới, rồi xuất đi. Gần cuối khu còn có môṭ bến tàu nữa, đó
là nơi đón những con thuyền từ các khu cư trú khác tới nhâṇ sản phẩm. Tất
cả đều rất hiêụ quả.

- Bao nhiêu người làm viêc̣ taị đây?

- Câụ đoán chừng hai trăm. Thường trưc̣ sống taị đây chı̉ có năm mươi
người thôi. Đó là thuyền trưởng và thuỷ thủ đoàn, mấy phu ̣tá, mấy giám sát
nông traị, và các nhà nông hoc̣.

- Nhà nông hoc̣?

- Các khoa hoc̣ gia. Những người tı́nh toán nên trồng giống gı̀, trồng ở đâu.
Ho ̣luôn luôn thử nghiêṃ phân bón, luân canh trồng troṭ, và đủ thứ linh tinh
khác. Có sáu mươi thuỷ thủ như Spader giữ gı̀n sao cho khu cư trú hoaṭ
đôṇg đươc̣ trôi chảy và điều phối tất cả những thuyền nhỏ đến và đi. Ho ̣
sống taị đây trong những ca ngắn haṇ – có thể chừng ba tháng môṭ lần.
Những người còn laị giống như những nông dân làm thời vu.̣ Ho ̣đến và đi
tuỳ mùa vu.̣ Kia là nơi ở của những người làm viêc̣ ngắn haṇ.

Mı̀nh nhı̀n theo tay ông chı̉: xa xa về bên trái, môṭ daỹ nhà nhỏ nằm doc̣
theo chiều dài môṭ bên khu cư trú. Những căn nhà đó trông giống những
ngôi nhà hai tầng nho nhỏ. Câụ Press nói tiếp:

- Daỹ nhà đối diêṇ dành cho những người làm viêc̣ thời haṇ lâu dài.
Những người trong tổ lái, các nhà nông hoc̣ và vân vân…

Mı̀nh nhı̀n qua bên phải và thấy môṭ daỹ nhà khác nằm doc̣ theo sườn đối
diêṇ. Mấy ngôi nhà đó có vẻ lớn hơn. Đương nhiên rồi, những người
thường trưc̣ làm viêc̣ taị đây thı̀ phải ở nhà lớn hơn chứ. Câụ Press bảo:

- Chúng ta đang đứng taị phần đuôi khu cư trú. Đây là nơi cất giữ hầu hết
nông cu ̣và là nơi làm viêc̣ của các nhà nông hoc̣. Còn đằng mũi có môṭ
phòng lái lớn, điều hành khu cư trú, nhưng hai bên sườn còn có hai buồng
điều hành nhỏ.



Mı̀nh thốt lên:

- Bảo môṭ nông traị là đep̣ thı̀ cũng kỳ. Nhưng đúng là nó đep̣ thâṭ.

- Đep̣ là đep̣. Chẳng có gı̀ là kỳ cuc̣ cả. Mong sao nó cứ mãi đươc̣ thế này.

Bỏ lửng câu nói đầy vẻ bất thường, câụ Press leo xuống thang. Mı̀nh vôị
xuống theo, hỏi:

- Câụ nói vâỵ là sao? Chuyêṇ gı̀ có thể xảy ra?

Ông trả lời côc̣ lốc :

- Cháu quên lý do câụ cháu ta có măṭ taị đây rồi sao?

A, phải rồi. Saint Dane. Bước ngoăṭ. Mấy giây vừa qua mı̀nh đa ̃quên lửng
mối lo về thằng cha này. Thâṭ khó mà hı̀nh dung nơi này se ̃phải găp̣ bất kỳ
cảnh hỗn loaṇ nào. Không như Denduron. Lañh điạ đó xáo trôṇ từ lúc mı̀nh
mới đến. Còn nơi này, giống như… nói sao nhı̉? Giống như vườn điạ đàng
vâỵ.

Mı̀nh hỏi tiếp, thấy sao mı̀nh ngu thế không biết khi đi hỏi câu hỏi vừa rồi:

- Vâỵ… chúng ta phải làm gı̀?

Câụ nghı,̃ chúng ta phải sống taị đây môṭ thời gian. Nếu Saint Dane có măṭ
taị đây, sớm muôṇ gı̀ nó cũng se ̃giở trò. Điều tốt nhất câụ cháu ta cần làm
bây giờ là sống hoà nhâp̣ và tı̀m hiểu lañh điạ này, để kip̣ sẵn sàng nếu có
chuyêṇ la ̣xảy ra.

- Chı́nh điều đó làm cháu laị thắc mắc.

Ông trả lời tı̉nh bơ, như biết trước câu hỏi của mı̀nh:

- Tất nhiên là cháu phải thắc mắc rồi.

- Khi từ ống dâñ lù lù hiêṇ ra, câụ nói sao với người ở lañh điạ mới tới?
Ho ̣không hề thắc mắc câụ là ai, từ đâu đến sao? Vı̀ sao câụ có thể thı̀nh
lı̀nh muốn đến đâu thı̀ đến?

- Cha cha, câu hỏi hay đấy. Rõ ràng là cháu không thể bảo với ho ̣cháu là



môṭ Lữ khách từ môṭ lañh điạ xa xôi tới. Và sư ̣hiêṇ diêṇ của cháu là để
tránh cho thế giới của ho ̣khỏi bi ̣sup̣ đổ tan tành. Nói vâỵ là hỏng ngay, tê ̣
haị lắm.

- Đúng vâỵ, rất tê.̣

- Vı̀ vâỵ mới phải nói cách khác. Câụ đa ̃bảo Spader, câụ từ môṭ khu cư
trú xa tới, và muc̣ đı́ch của câụ là đươc̣ thấy tất cả lañh điạ Cloral. Do đó
câụ du lic̣h khắp nơi, đến những nơi câụ thı́ch và phải tı̀m viêc̣ làm để chi
trả cho chuyến đi.

Xuống tới chân thang, câụ Press ngừng laị nhı̀n mı̀nh, cười láu lı̉nh:

- Có điều là những lời nói đó cũng chẳng xa sư ̣thâṭ bao nhiêu. Chı̉ cần bỏ
qua, không nhắc đến cái vu ̣cố gắng tránh cho nền văn minh của ho ̣bi ̣sup̣
đổ. Vı̀ khó cắt nghıã cho ho ̣hiểu lắm.

- Haỹ cho cháu biết về công viêc̣ đó đi.

Hai câụ cháu tiếp tuc̣ bước doc̣ vành đai nông traị.

- Chúng ta se ̃tı̀m viêc̣ làm taị đây. Chuyêṇ này không khó. Ho ̣luôn cần
người giúp viêc̣. Nhưng phải thâṇ troṇg. Càng biết nhiều về lañh điạ, cháu
càng có cơ may giúp ho.̣ Câụ đã làm như vâỵ taị Denduron.

- Bao giờ chúng ta mới cho Spader biết anh ta là môṭ Lữ khách?

- Khi cần thiết.

Vừa trả lời, ông vừa vôị rảo bước. Mı̀nh phải chaỵ theo. Hı̀nh như thı̀nh
lı̀nh ông hấp tấp đến môṭ nơi nào đó. Mı̀nh hỏi:

- Câụ cháu mı̀nh đi đâu đây?

Ông đáp với vẻ hăng hái hết mức:

- Cháu không nghe Spader nói gı̀ à? Hắn đaĩ snigger taị quán Grolo. Bỏ
qua rất uổng.

Nhâụ snigger taị Grolo. Nghe có vẻ hấp dâñ.



Hai câụ cháu rảo bước tới khu nhà ở của những người làm thời vu.̣ Laị
gần, trông chúng như những căn hô ̣nhỏ. Không tráng lê,̣ nhưng tươm tất.
Trước cửa nhà, đàn ông đàn bà quây quần, kẻ đoc̣ sách, người chơi đùa
với con cái. Hai người đàn ông đang chơi trò quăng bắt môṭ cái ống cong
cong, giống món vũ khı́ boomerang (Loaị vũ khı́ ném ra bay tới đı́ch rồi
quay về chỗ người ném) của dân Úc. Ho ̣ném cái ống cong đó thâṭ xa, cái
ống vút lên không rồi quay vòng trở laị, đâp̣ xuống chóc bàn tay vừa quăng
nó lên. Phiên bản trò chơi ném đıã của người Cloral đó.

Y phuc̣ của tất cả những người này đều bằng chất vải nhe ̣và đầy màu sắc
như quần áo của mı̀nh và câụ Press. Vı̀ vâỵ câụ cháu mı̀nh y chang ho.̣
Nhiều người cười cười, vâỹ tay chào thân thiêṇ khi câụ cháu mı̀nh đi qua.
Câụ Press vâỹ tay chào đáp laị từng người. Mı̀nh cũng vâỵ. Ho ̣chẳng biết
câụ cháu mı̀nh là ai mà cũng chẳng quan tâm tới điều đó. Thấy ho ̣thân
thiêṇ như vâỵ, mı̀nh cảm thấy ổn rồi.

Đi chừng môṭ dăṃ, mı̀nh tới môṭ dãy nhà thấp khác chaỵ song song với khu
nhà nằm doc̣ mép biển. Không cần hỏi, mı̀nh cũng biết nơi này là gı̀. Đó là
khu tiểu siêu thi ̣đúng kiểu Grallion. Có môṭ cửa hàng quần áo, môṭ tiêṃ
hớt tóc. Môṭ cửa hàng bách hoá nhỏ nằm kế môṭ hiêụ sách cũng nho nhỏ.
Kề ngay bên là môṭ gian hàng bày bán đủ thứ từ duṇg cu,̣ đồ chơi tới đồ
dùng nhà bếp… Taị Trái Đất Thứ Hai của tuị mı̀nh, mı̀nh cũng có môṭ cái
tên cho loaị cửa hiêụ này: Target. (Target Corporation, là hê ̣thống các
cửa hàng bán lẻ lớn thứ sáu ở My)̃

Mı̀nh tư ̣hỏi, ở đây có gắn camera theo dõi không? Nhưng rồi mı̀nh đoán,
chắc vu ̣đó là trò đôc̣ nhất vô nhi ̣của Trái Đất Thứ Hai thôi. A, tới rồi.
Qua hết daỹ cửa hàng, câụ cháu mı̀nh đã tới điểm heṇ của Spader. Tấm
bảng hiêụ chào đón khách trên cánh cửa chı̉ đơn giản mấy chữ. Grolo
Quán.

Câụ Press bảo:

- Trung tâm vũ tru ̣của Grallion đây. Snigger tuyêṭ hảo nhất từ trung tâm
này đổ vào tất cả các khu cư trú.



Mı̀nh trêu ông:

- Là câụ nghı ̃thế thôi!

Ông nhe ̣nhàng đáp:

- Thâṭ sư,̣ câụ chưa uống snigger ở bất cứ nơi nào khác, nên không có ý
kiến. Nhưng câụ nghe moị người ở đây tán tuṇg vâỵ đó.

Ông nháy mắt rồi bước vào quán. Bám sát ông, mı̀nh hı́ hởn vı̀ sắp đươc̣
khám phá sư ̣tuyêṭ diêụ của thức uống snigger đươc̣ nhắc đến quá nhiều.

Vào trong, mı̀nh thấy Grolo rất giống những quán rươụ ở quê nhà. Mı̀nh
đoán, dù ở lãnh điạ nào, con người ta đều thı́ch găp̣ gỡ, nhâụ nheṭ, tán gâũ
và cười thoải mái. Vı̀ những gı̀ đang xảy ra taị đây đúng như vâỵ. Nhưng
thứ nhac̣ đang đươc̣ chơi trong quán nghe rất kỳ cuc̣. Tuy nhiên, mı̀nh tin
chắc, với người Cloral âm thanh đó… chẳng kỳ cuc̣ tı́ nào. Nếu phải so
sánh với nhac̣ ở quê nhà, mı̀nh se ̃bảo nó giống New Age, Techno, Nhâṭ
Bản… (Techno: thuâṭ ngữ có nguồn gốc từ “technology” (ky ̃thuâṭ) là môṭ
thể loaị nhac̣ khiêu vũ điêṇ tử, bắt đầu nổi lên taị Detroit, Michigan trong
suốt giữa thâp̣ kỷ 80 – Nxb. New Age: là môṭ nhánh của nhac̣ điêṇ tử
không dùng cho khiêu vũ. Nó du dương, êm diụ, thı́ch hơp̣ để thư giañ hay
trầm tư măc̣ tưởng. Vı́ du ̣như nhac̣ Kitaro - Nxb) Khó tả quá. Nhưng mı̀nh
tin, nếu hai baṇ đươc̣ nghe, hai baṇ cũng se ̃đồng ý với mı̀nh. Thú thâṭ,
mı̀nh thấy loaị nhac̣ này cũng hay hay. Nó có nhip̣ dồn dâp̣, giúp không khı́
trong quán thêm vui nhôṇ.

Quán châṭ nı́ch đàn ông đàn bà đủ moị lứa tuổi. Nhưng có le,̃ mı̀nh nhóc
nhất taị đây. Không biết mı̀nh có bi ̣hỏi thẻ không? (Ở My,̃ khách thường
phải xuất trı̀nh giấy tờ để chứng minh ho ̣trên 18 tuổi mới đươc̣ vào quán
bar uống rươụ – Nxb) Mı̀nh lúng túng quá. Không chı̉ chưa đến tuổi nhâụ
nheṭ (theo tiêu chuẩn Trái Đất Thứ Hai), tê ̣hơn nữa là mı̀nh chẳng có
mảnh giấy tờ tuỳ thân nào. Nếu ai hỏi tới là gay. Nhưng rất may là chẳng ai
hỏi gı̀ mı̀nh.

Dường như moị người đều đang hưởng cái thú vừa uống rươụ vừa nói



cười rôm rả. Mı̀nh chơṭ chú ý đến môṭ bàn hı̀nh như không tham dư ̣cùng
không khı́ vui vẻ chung quanh. Quanh bàn có bốn người, hai nam hai nữ,
đang tranh luâṇ rất căng thẳng. Trên măṭ bàn là những tờ giấy lớn, giống
như bản kế hoac̣h. Ho ̣liên tuc̣ gõ ngón tay lên những tờ giấy, có trı̀nh bày
quan điểm của mı̀nh.

Câụ Press bảo:

- Các nhà nông hoc̣ đó. Câụ nghı,̃ ho ̣là những người duy nhất taị đây lúc
nào cũng bi ̣căng thẳng.

- Vı̀ sao a?̣

- Vı̀ công viêc̣ của ho.̣ Nhiêṃ vu ̣của Grallion là canh tác. Nếu Grallion
không sản xuất đươc̣, có nghıã là ho ̣đa ̃không làm tròn trách nhiêṃ.

Mı̀nh nhı̀n những nhà nông hoc̣ với sư ̣tôn troṇg. Công viêc̣ của ho ̣quả là
môṭ áp lưc̣ năṇg nề. Nếu ho ̣thất baị, moị người se ̃không có cái ăn.

Môṭ tiếng goị át tiếng ồn ào chung quanh:

- Ông Press! Sao bây giờ mới tới? Tưởng ông laị đuṇg đô ̣với cá mâp̣ rồi
chứ!

Đó là Spader. Anh ta đang ngồi giữa mấy người nữa, bên quầy rươụ. Câụ
Press tiến laị, la lên:

- Còn tôi thı̀ tưởng chú em đang nhôṇ lên vı̀ Yenza rồi chứ.

Ghê chưa. Mới tới đây, ông câụ mı̀nh đã xài tiếng lóng điạ phương rồi đó.
Spader ha hả cười, vẻ đầy phách lối:

- Tôi hả? Làm sao mà Yenza thân mến dám la rầy tôi? Spader là kẻ làm
cuôc̣ đời chi ̣ta tràn ngâp̣ niềm vui và haṇh phúc. Hı̀nh như… (Spader cười
láu lı̉nh), Yenza hơi bi…̣ si mı̀nh. Đá Spader khỏi Grallion, Yenza se ̃chết
vı̀ tan nát cõi lòng mất thôi.

Nghe Spader tư ̣đề cao, moị người hô hố cười. Ho ̣biết anh ta chı̉ đùa vui
thôi.



Môṭ người vui vẻ la lên:

- Nếu Wu Yenza lên cơn đau tim mà chết vı̀ câụ, thı̀ chẳng khác nào lão
Grolo hết snigger để bán.

Moị người rú lên cười, la thét đến chói tai. Nhı̀n quanh, mı̀nh thấy tất cả
đều đang uống bằng những cái vaị trong suốt, đầy tràn môṭ thứ chất lỏng
màu đỏ sâṃ. Chắc đó là snigger danh tiếng. Spader nghiêng mı̀nh trên
quầy, với tay nắm môṭ núm văṇ – mı̀nh đoán anh ta lấy snigger từ đó. Hai
mắt trơṇ trừng, giả bô ̣như hoảng hốt, Spader kêu lên đầy khủng khiếp:

- Trống trơn rồi! Hô hầy! Laõ Grolo hết rươụ, Yenza mê mı̀nh thâṭ rồi.

Tất cả laị cười sằng săc̣. Môṭ người to béo đứng sau quầy bar, chắc hẳn là
Grolo, vui vẻ đẩy Spader khỏi núm văṇ:

- Đừng có đồn nhảm, kẻo đến phiên câụ phải dep̣ loaṇ đấy!

Spader cười lớn, tránh sang môṭ bên. Lão Grolo văṇ núm, hứng đầy môṭ
vaị snigger đỏ sủi boṭ. Moị người đều phấn chấn vui vẻ, và Spader là
nguyên do. Anh ta là trung tâm của sư ̣chú ý và không làm moị người thất
voṇg trong viêc̣ khuấy đôṇg không khı́ trên bàn nhâụ. Cầm môṭ vaị snigger,
Spader kêu lên:

- Anh ta đâu rồi, ông Press?

Câụ Press đáp:

- Đứng ngay đây, đang xem chú em làm trò đó.

Ho ̣đang nói đến ai vâỵ? Trao vaị snigger cho câụ Press, Spader nhı̀n
quanh. Rồi mắt anh ta ngừng laị mı̀nh. Ui da! Ho ̣nói về mı̀nh. Chắc chắn
anh ta đã kể cho moị người nghe về vu ̣mı̀nh bi ̣cuốn vào cái máy phóng
nước và đa ̃đươc̣ giải cứu ra sao. Mı̀nh muốn đôṇ thổ luôn. Vı̀ nếu phải
sống taị Grallion, mı̀nh không muốn bà con nghı ̃mı̀nh là môṭ đứa thảm haị
đến như vâỵ. Trong môṭ thoáng, mı̀nh điṇh quay đầu bỏ chaỵ, nhưng vâỵ thı̀
tı̀nh hı̀nh se ̃càng tê ̣haị hơn. Không, mı̀nh se ̃đương đầu với cái trò giêũ cơṭ
quái ác này, chı̉ mong sao nó mau mau chấm dứt cho rồi.



Spader la lớn:

- Chı́nh anh ta đó.

Moị con mắt đều dồn vào mı̀nh. Mı̀nh chı̉ còn biết đứng trơ ra đó mà chiụ
trâṇ. Có le ̃mı̀nh nên tı̀m cách nào khôn ngoan hoá giải màn này thành môṭ
trò đùa. Nhưng đầu óc mı̀nh như mı́t đăc̣, không nghı ̃đươc̣ môṭ điều gı̀ hài
hước về những gı̀ đa ̃xảy ra. Xương sườn và cái vai nhói buốt là môṭ nhắc
nhở chẳng hay ho gı̀ về chuyêṇ đó.

Spader bắt đầu nói:

- Nếu không nhờ có anh ta, ông Press đa ̃làm mồi cho cá mâp̣ rồi.

Hả? Mı̀nh nhı̀n câụ Press. Ông nâng vaị snigger lên, nháy mắt. Còn Spader
thêu dêṭ chuyêṇ như sau, làm moị người mê tơi, ngẩn ra nghe:

- Ông Press bi ̣keṭ dưới gờ đá. Con quái quig thı̀ cứ giúi cái mõm khủng
khiếp vào tı̀m mồi. Mà các vi ̣nên biết, con cá mâp̣ này bư ̣tổ chảng luôn.
Nhưng ngay lúc đó, Pendragon không hề lo sơ ̣cho bản thân, nắm máy
phóng nước, lướt như bay qua mắt con quái, làm nó rối trı́, để ông Press
có dip̣ chuồn ra ngoài. Chưa bao giờ tôi chứng kiến môṭ hành đôṇg dũng
cảm như vâỵ. Tất nhiên, may mắn là tôi xuất hiêṇ vừa đúng lúc, để tư ̣tay
hoá kiếp con quái khổng lồ đó.

Spader chấm dứt những lời nói sau cùng với vẻ khiêm tốn đầy giả taọ. Moị
người nhao nhao hú huýt phản đối, cứ như anh ta chẳng có công lao gı̀ sất.
Không! Trong thâm tâm ho,̣ người hùng thâṭ sư ̣chı́nh là… mı̀nh! Không thể
nào tin nổi. Thı̀nh lı̀nh môṭ vaị snigger giúi vào tay mı̀nh, cùng tiếng gào
của Spader:

- Chúc mừng Pendragon!

Spader giơ cao vaị rươụ của anh. Moị người quanh quầy rươụ cũng giơ
vaị rươụ của ho ̣về phı́a mı̀nh. Câụ Press cũng thế, với nu ̣cười raṇg rỡ
trên gương măṭ câụ. Spader nói tiếp:

- Chúc mừng Grallion!



- Hây hây hô!

Ai nấy đồng thanh la lên và nâng cốc uống làm mı̀nh phát hoảng.

Bó tay! Mı̀nh mà là kẻ chiến thắng trước hàm cá mâp̣! Đương nhiên mı̀nh
cũng có tı́ tı́ dằn văṭ, vı̀ chuyêṇ xảy ra đâu giống hêṭ những gı̀ Spader diêñ
tả đâu. Nhưng… dù sao cũng có chút chút sư ̣thâṭ. Mı̀nh nhı̀n Spader, anh
chàng tủm tı̉m cười, như bảo “Tớ biết mà, không có vấn đề gı̀ đâu!” rồi ra
dấu mời mı̀nh nâng ly. Mı̀nh làm theo.

Mı̀nh không biết vi ̣rươụ này se ̃ra sao đây. Trước đây đa ̃từng uống bia
môṭ lần, nên mı̀nh nghı ̃snigger cũng giống như vâỵ. Nhưng hoá ra không
phải vâỵ. Càng hay, vı̀ mı̀nh ghét bia lắm, đắng nghét à. Nói thâṭ, nguṃ đầu
tiên chaṃ lưỡi, mı̀nh cũng cảm thấy hoàn toàn gớm ghiếc. Chua lè như
nước dưa bắp cải. Nhưng ngay sau khi vi ̣chua tan hết, môṭ cảm giác ngoṭ
ngào đến không ngờ làm miêṇg mı̀nh như tê đi. Môṭ lần ở Maine (Maine:
môṭ bang ở đông bắc Hoa Kỳ), mı̀nh đươc̣ uống môṭ thứ nước tên là
Moxie. Mới chaṃ lưỡi vào Moxie, baṇ se ̃cảm thấy ngoṭ, nhưng sau khi
nuốt, miêṇg baṇ se ̃đắng chát. Snigger thı̀ ngươc̣ laị. Mới nếm thử thı̀ hơi…
ghê, nhưng nuốt rồi laị muốn làm thêm nguṃ nữa. Mı̀nh khoái snigger rồi
đó. Hây hô hô!

Nhảy ra khỏi quầy rươụ, Spader tuyên bố:

- Ghi chầu này vào sổ của tôi, ông Grolo nhé. Tôi còn có công chuyêṇ với
mấy người baṇ này.

Grolo nói như quát:

- Câụ làm gı̀ có sổ.

Spader đáp trả tức thı̀:

- Thı̀ làm sổ đi.

Grolo vờ nhăn măṭ, xua xua tay, đuổi Spader. Mı̀nh biết ông ta chẳng tiếc
gı̀ vài vaị rươụ với Spader. Chàng thuỷ vu ̣là linh hồn của những cuôc̣ nhâụ
và của cả quán này. Càng nghe chuyêṇ anh, người ta càng uống nhiều.



Spader là mối lơị cho công viêc̣ làm ăn của ông ta. Anh choàng hai tay lên
câụ Press và mı̀nh, kéo khỏi đám đông, tiến về phı́a cửa.

Nhưng khi đi qua bàn mấy nhà nông hoc̣, anh đứng phắt laị, kẻo câụ cháu
mı̀nh tới gần ho.̣ Bốn nhà khoa hoc̣ ngừng làm viêc̣, ngước lên chờ đơị.
Spader nói:

- Chúng tôi chı̉ muốn nói rằng viêc̣ quý vi ̣đang làm se ̃gây môṭ tiếng vang
cưc̣ kỳ to lớn. Thâṭ đấy.

Bốn nhà nông hoc̣ ngẩn tò te, trơṇ tròn mắt chẳng hiểu gı̀. Trước khi kéo
câụ cháu mı̀nh ra cửa, Spader nói tı̉nh bơ:

- Thôi, tiếp tuc̣ làm viêc̣ đi!

Vừa đi, anh ta vừa ghé tai mı̀nh thı̀ thầm:

- Mấy nhà khoa hoc̣ rất thông minh, nhưng cũng dê ̃bi…̣ thần kinh lung linh
lắm.

Tuị mı̀nh phóng vào cái nắng bên ngoài Grolo quán, cười sằng săc̣.

Mı̀nh thâṭ sư ̣khoái anh chàng này. Nhưng dù có mang ơn anh ta vı̀ câu
chuyêṇ mới kể trong quán, mı̀nh không thể không nói:

- Anh biết những gı̀ anh mới nói về tôi không thâṭ sư ̣chı́nh xác như vâỵ.

- Cái gı̀? Thấy sao tớ nói vâỵ mà. Pendragon này, luôn luôn có hai cách
nhı̀n sư ̣viêc̣. Trong vài năm ngắn ngủi, tớ hiểu ra rằng: nhı̀n vào măṭ tı́ch
cưc̣ về môṭ sư ̣viêc̣ vui hơn nhiều và giúp ta đi xa hơn là vac̣h vòi những
sai lầm của sư ̣viêc̣ đó. Triết lý sống của tớ đó. Đáng giá lắm đó.

Chưa chắc Spader là môṭ kẻ khôn ngoan già dăṇ, nhưng những lời anh ta
nói mı̀nh thấy cũng… có lý. Mı̀nh chưa bao giờ găp̣ ai năng nổ và vui vẻ
như anh chàng này. Chẳng cần cố gắng hết mức, Spader vâñ khiến moị
người cảm thấy thoải mái. Mı̀nh nghı ̃anh ta cũng gây ảnh hưởng đến cả câụ
Press. Ông bảo Cloral là lañh điạ yêu thı́ch của ông. Chắc chắc có nhiều lý
do làm ông yêu thı́ch, nhưng mı̀nh đoán Spader là lý do lớn nhất. Gần anh
không ai buồn nổi. Suốt mấy tuần sau đó, mı̀nh biết thêm nhiều điều về Vo



Spader, và tất cả đều là những điều tốt.

Anh ta thuôc̣ loaị người biết tı̀m đúng người để trao công viêc̣. Và anh đã
thu xếp cho mı̀nh và câụ Press ở trong môṭ căn nhà nhỏ gần nhà anh. Căn
nhà của hai câụ cháu mı̀nh là nhà dành cho những người làm theo thời vu ̣-
mà hai câụ cháu se ̃chı̉ là những người lao đôṇg taṃ thời ở đây thâṭ, nên ở
nhà này là phải. Nhà nhỏ thôi, nhưng đầy đủ tiêṇ nghi. Giường tầng (mı̀nh
nằm tầng trên), môṭ gian bếp nhỏ và môṭ ı́t đồ đac̣ đơn sơ. Phần tuyêṭ nhất
là cửa sổ sau nhà nhı̀n thẳng ra biển. Sướng không?

Spader xin cho câụ cháu mı̀nh làm trên nông traị. Mı̀nh đa ̃sơ ̣là công viêc̣
cưc̣ nhoc̣ lắm. Nhưng không đến nỗi nào đâu. Taị quê nhà, trên Trái Đất
Thứ Hai, những nông traị lớn thuê nhân công găṭ hái mùa thu hoac̣h. Cứ hết
vu ̣thu hoac̣h này laị tới vu ̣thu hoac̣h khác. Rất vất vả mà lương chẳng bao
nhiêu.

Taị Grallion thı̀ khác. Thay vı̀ chı̉ găṭ hái những gı̀ chı́n tới, công nhân
đươc̣ chı̉ điṇh môṭ khoảng đất môṭ phần tư hı̀nh tròn, chừng môṭ mâũ. Công
nhân đươc̣ goị là những “vator”. Ho ̣chiụ trách nhiêṃ hoàn toàn mảnh đất
đó, từ chăm bón tới tı̉a cành, hái quả. Nhưng trách nhiêṃ của các vator
không dừng laị ở viêc̣ thu hái. Ho ̣theo hoa màu suốt quá trı̀nh rửa, phân
loaị, đóng gói, cho tới khi xuất bến. Điều đó rất dê ̃chiụ, nó mang laị cho
baṇ môṭ tinh thần troṇ veṇ thâṭ sư ̣với thành quả. Mı̀nh tin điều đó khác hẳn
với viêc̣ làm môṭ dây chuyền lắp ráp xe hơi: công viêc̣ của baṇ ở đó chı̉ là
gắn bánh xe vào xe khi chiếc xe di chuyển tới trước măṭ baṇ, thay vı̀ gắn
bó với môṭ chiếc xe từ công đoaṇ đầu tiên và hañh diêṇ nhı̀n ngắm nó lăn
ra khỏi hàng.

Hai baṇ có thể cho rằng mı̀nh có biết gı̀ về nông traị đâu. Đúng vâỵ. Trước
khi tới Grallion, mı̀nh không thể phân biêṭ coṇg rơm với con giun. Mı̀nh
nghı ̃câụ Press cũng vâỵ. Nhưng không sao. Vı̀ đâu chı̉ có hai câụ cháu
mı̀nh làm viêc̣ trên khoảnh đất đươc̣ phân để canh tác này. Còn sáu vator
nữa, và ho ̣đều là những công nhân đầy kinh nghiêṃ. Ho ̣hướng dâñ câụ
cháu mı̀nh cách phát hiêṇ những dấu hiêụ cây bi ̣bêṇh, cách chữa tri ̣bằng
những hơp̣ chất thiên nhiên đươc̣ lấy từ đáy biển. Tất cả phân bón cũng đều



là chất thiên nhiên. Dù Cloral bao phủ toàn là nước, nhưng dường như hầu
hết những gı̀ ho ̣sử duṇg đều đươc̣ đem từ dưới đáy nước lên, tái chế để
dùng trên các khu cư trú.

Taị Grallion hoa trái phát triển rất nhanh, vı̀ vâỵ cứ cách vài ngày laị có
môṭ đơṭ thu hoac̣h. Chắc hai baṇ nghı ̃đây là phần vất vả nhất, có le ̃đúng
vâỵ, nhưng không quá cưc̣ nhoc̣ đâu. Không như ở quê mı̀nh, người ta phải
ra cánh đồng với những cái giỏ to đùng, hái và chất đầy giỏ trái cây, rồi lêṭ
xêṭ kéo về nơi tâp̣ trung. Ở đây văn minh hơn nhiều. Dưới những lối đi hep̣
là hê ̣thống băng chuyền ngầm. Tất cả công viêc̣ phải làm chı̉ là hái trái,
quăng xuống đất, nâng cánh cửa, gaṭ trái cây xuống dưới. Băng chuyền sẽ
đưa trái cây về nơi tâp̣ trung. Taị đây, các vator khác se ̃đón sẵn để làm vê ̣
sinh, phân loaị, đóng gói. Rất đơn giản.

Mı̀nh và câụ Press đa ̃nhiều lần xuống dưới để nhâṇ và bảo đảm hoa màu
đều hơp̣ vê ̣sinh và đươc̣ đóng gói đàng hoàng. Sau đó chúng đươc̣ chuyển
thẳng tới bến bốc dỡ bằng xe nâng. (Xe nâng: loaị xe xếp dỡ hàng hoá
chuyên duṇg có hai càng phı́a trước, dùng để nâng và di chuyển các vâṭ
năṇg.)

Chı́nh taị đó mı̀nh đã đươc̣ thấy Spader làm viêc̣. Công viêc̣ taị nơi này rất
tất bâṭ, với đủ loaị thuyền ra vào, vâṇ chuyển trái cây rau tươi về những
khu cư trú khác. Các khu cư trú không đươc̣ phép tiến gần Grallion quá
nửa dăṃ. Rất nguy hiểm. Ho ̣chı̉ đươc̣ phép đưa những thuyền nhỏ vào khu
vưc̣ bến tàu để nhâṇ hàng. Công viêc̣ của Spader giống như môṭ cảnh sát
giao thông. Lái chiếc thuyền trươṭ nước tới trước những mũi thuyền đang
tiến vào, anh hướng dẫn cho ho ̣neo vào bến an toàn. Sau đó, anh nhảy lên
bờ, buôc̣ dây thuyền, ra hiêụ cho công nhân bến tàu bắt đầu chuyển hàng.
Khi thuyền đa ̃chất đầy hàng, Spader laị hướng dâñ cho ho ̣rời bến môṭ
cách an toàn.

Nhưng công viêc̣ của Spader không chı̉ có vâỵ. Anh cũng là môṭ người
trong đôị hoa tiêu. Công viêc̣ của môṭ hoa tiêu giống như thuyền trưởng
trên môṭ con tàu, chiụ trách nhiêṃ về con tàu lớn và sư ̣an toàn của nó. Anh
vâñ còn là môṭ hoa tiêu cấp thấp, nên phần lớn nhiêṃ vu ̣của anh là để mắt



quan sát những thay đổi khác nhau. Luôn luôn có mười traṃ quan sát chung
quanh khu cư trú, để kip̣ phát hiêṇ bất kỳ sư ̣cố nào có thể xảy ra. Nhàm
chán như công viêc̣ giám sát con tàu Titanic vâỵ. (Titanic: Tàu thuỷ lớn
nhất và xa hoa nhất chở khách haṇg sang của Anh quốc, trên đường đến
New York từ Southampton, Anh – cuôc̣ hành trı̀nh dài đầu tiên của nó – đã
bi ̣chı̀m vào đêm 15-4-1912 sau khi đâm vào môṭ tảng băng trôi. Hơn 1500
người mất tı́ch – Nxb) Mı̀nh nói vâỵ để hai baṇ thấy đươc̣ tầm quan troṇg
của công viêc̣ Spader đảm nhiêṃ.

Mı̀nh biết hai baṇ đang nghı ̃gı̀. Các baṇ nghı:̃ câụ ấy cứ làm như những
công viêc̣ taị Grallion vui thú lắm vâỵ. Vui thú hẳn nhiên không phải là môṭ
từ chı́nh xác. Vı̀ đây là công viêc̣, đôi khi rất căng. Nhưng mı̀nh không
quan tâm, vı̀ mı̀nh cảm thấy mı̀nh là môṭ phần quan troṇg giúp cho guồng
máy taị đây vâṇ hành.

Không. Làm viêc̣ đồng áng không hoàn toàn vui thú, nhưng còn ối chuyêṇ
khác để làm mà laị vui hết biết.

Spader đa ̃đưa mı̀nh vào nhiều chuyến phiêu lưu. Hai baṇ biết mı̀nh mê lăṇ
ra sao rồi chứ gı̀? Mà Grallion laị nằm ngay trên măṭ nước, nên bơi lăṇ chı̉
là chuyêṇ… bı̀nh thường thôi. Mı̀nh đa ̃tả là bơi lôị dưới nước với quả cầu
dưỡng khı́ dê ̃eṭ ra sao rồi. Những duṇg cu ̣đó giúp viêc̣ bơi lăṇ cứ tư ̣
nhiên như đi bô ̣trên sàn tàu vâỵ. Thâṭ ra còn thoải mái hơn cả đi bô.̣ Nó
gần như là bay bổng. Spader và mı̀nh đa ̃cùng đua dưới nước. Mı̀nh đa ̃quá
rành với cái phóng nước: chı̉ cần khéo léo chuyển tư thế của cơ thể, mı̀nh
có thể xoay trở và di chuyển le ̣làng hơn. Tất cả đều do đôṇg lưc̣ nước thúc
đẩy. Chẳng bao lâu, mı̀nh đa ̃gần bắt kip̣ Spader.

Spader cũng đưa mı̀nh đi bắt cá. Mı̀nh không phải là môṭ tay săn bắt giỏi,
nên vu ̣đâm cá hầu như là do… Spader đảm nhiêṃ. Mı̀nh chı̉ làm trinh sát,
báo cho anh ta biết khi thấy môṭ con cá lớn. Chắc mı̀nh làm vâỵ thı̀ chẳng
khác nào môṭ con chó săn nhı̉. Thôi cũng chẳng sao, đó là do mı̀nh choṇ
mà. Nhưng… sau đó, mı̀nh không từ chối ngấu nghiến món cá đâu. Vı̀
Spader là môṭ đầu bếp rất cừ.



Lúc đầu mı̀nh còn ngán tuị quig, nhưng Spader trấn an là cá mâp̣ không bao
giờ lảng vảng gần Grallion. Mı̀nh biết điều đó, vı̀ chúng chı̉ tuần tra gần
các cổng vào ống dâñ, nhưng mı̀nh chưa điṇh nói gı̀ về hiểu biết này với
Spader.

Spader còn cho mı̀nh thấy nhiều điều kỳ la ̣khác. Như gần bến neo của
Grallion còn có môṭ trang traị nữa. Môṭ trang traị dưới nước! Người ở
Grallion không chı̉ trồng troṭ trên khu cư trú, ho ̣canh tác cả dưới đáy đaị
dương. Trang traị chı̀m dưới nước này cũng có các vator đôị quả cầu
dưỡng khı́, làm viêc̣. Ho ̣trồng đủ thứ từ trái cây tới những dây leo dài
thâṃ thươṭ. Spader cho biết, với Cloral, thâṃ chı́ trang traị dưới nước còn
quan troṇg hơn những trang traị trên Grallion nhiều. Anh ta bảo có những
trang traị dưới đáy đaị dương trên khắp hành tinh, có thể nuôi sống dân
Cloral nhiều thế kỷ. Viêc̣ canh tác trên khu cư trú là môṭ thưc̣ hành tương
đối mới. Hầu hết lương thưc̣ chủ yếu là từ dưới nước.

Anh ta còn giới thiêụ với mı̀nh môṭ môn thể thao dưới nước mà khi mı̀nh
đủ gan để chơi, mı̀nh bi ̣đo ván luôn. Spader goị đó là trò cưỡi cá thoi.

Cá thoi đi từng đàn nhỏ, chừng bốn năm con. Trông chúng giống hêṭ những
con cá heo gầy nhom. Thâṭ mà. Cứ tưởng tươṇg môṭ con cá heo bı̀nh
thường, nhưng đường kı́nh thân hı̀nh chı̉… khoảng mười lăm phân, hai baṇ
se ̃hı̀nh dung ra đươc̣ môṭ con cá thoi. Nhưng chúng cũng giống cái thoi dêṭ
cửi. Đằng sau đầu chúng có những mấu nhô lên rất kỳ cuc̣. Mı̀nh chẳng biết
chúng dùng những cái sừng đó vào viêc̣ gı̀, nhưng chı́nh những cái sừng laị
là mấu chốt trong trò cưỡi cá thoi.

Spader ra hiêụ cho mı̀nh im lăṇg và quan sát. Sau đó, anh ta thâṇ troṇg bơi
sau bầy cá đang bâṇ rôṇ táp rong biển. Trông chúng giống như cá heo,
nhưng không thông minh như cá heo tı́ nào đâu. Vı̀ rõ ràng chúng không hề
phát hiêṇ đang bi ̣Spader bám đuổi. Anh đa ̃tiến sát sau chúng, rồi với môṭ
hành đôṇg chớp nhoáng, Spader nhảy lên lưng môṭ con, nắm chăṭ cái sừng
sau đầu nó. Ôi trời, tất nhiên là con cá đâu có thı́ch giỡn kiểu này. Nó bắt
đầu phı̀nh lên. Giống như môṭ con cá nóc bi ̣chaṃ vào người cũng phı̀nh
lên như vâỵ. Có điều con cá thoi này to hơn cá nóc nhiều nên khi phı̀nh lên,



nó trở thành môṭ con cá… khổng lồ. Và nó rất maṇh. Thı̀nh lı̀nh đang từ
môṭ con cá lừ đừ, nó thoắt thành môṭ con ngưạ bất kham dưới nước. Hai
tay nắm chăṭ cái sừng, hai chân quăp̣ chăṭ mı̀nh cá, Spader cố tru ̣laị khi
con cá quâỹ văṇ dữ dôị. Anh ta hét vang: “Hââây daaa!”

Chắc các baṇ tưởng anh ta hô như vâỵ là bắt chước kiểu dân cao bồi miền
tây thuần hoá ngưạ hoang hả? Mı̀nh laị nghı,̃ sư ̣phấn khı́ch đươc̣ cưỡi trên
môṭ con vâṭ như vâỵ khiến tư ̣nhiên người ta se ̃phải bâṭ la lớn lên cho đa.̃
Rồi Spader buông môṭ tay biểu diêñ, trong khi con cá xoay vòng, quâỹ lôṇ,
cố sức quăng anh ta khỏi lưng. Nhưng Spader vâñ ngồi vững trên lưng nó.
Sau cùng, con cá to lớn phóng dưṇg mı̀nh lên. Bi ̣bất ngờ, Spader nga ̃lôṇ
ngươc̣ khỏi lưng cá. Điều khoái nhất trong trò này là dù baṇ có bi ̣nó quăng
khỏi mı̀nh, baṇ vẫn ở dưới nước. Trên măṭ đất, lañh môṭ cú như vâỵ, không
gaỹ xương cũng vỡ đầu.

Spader hớn hở nói:

- Tới baṇ đó.

Mı̀nh không chắc là có muốn thử chơi không nữa, nhưng thấy trò này cũng
vui vui. Chı̉ hai con cá đang suc̣ đầu vào đám tảo biển, Spader ra hiêụ cho
mı̀nh bắt đầu. Thâṭ tı̀nh mı̀nh… haĩ. Nhưng không muốn Spader nhı̀n mı̀nh
như môṭ thằng chết nhát, nên mı̀nh liều chơi luôn.

Mı̀nh chı̉ mới kip̣ nắm cái sừng ,quắp hai chân, thı̀ con cá mất nết đã
trương phồng lên, phóng vù mất tiêu. Mı̀nh đâu ngờ nó khoẻ dữ vâỵ. Mı̀nh
bâp̣ bềnh ngay taị đó, hai tay chới với, chẳng biết chuyêṇ gı̀ vừa xảy ra.
Spader bơi laị, vỗ lưng mı̀nh, cười ngất:

- Phải lanh le ̣hơn nữa. Dưới nước này baṇ phải như nài ngưạ của chúng
vâỵ.

Tốt. Mı̀nh se ̃nhớ để lần sau áp duṇg.

Trong khi mı̀nh và Spader phiêu lưu dưới nước, câụ Press dùng thời gian
đươc̣ nghı̉ để tı̀m hiểu thêm về Grallion và Cloral. Dù sao, câụ cháu mı̀nh
tới đây vı̀ nhiêṃ vu ̣mà. Càng hiểu biết nhiều về lãnh điạ này, càng sửa



soaṇ tốt hơn lỡ khi Saint Dane ra tay hành đôṇg. Mı̀nh cảm thấy có lỗi vı̀
quá ham vui, trong khi câụ Press phải vào vai thám tử Sherlock Holmes.
Nhưng ông bảo, viêc̣ hiểu biết hơn về Spader cũng là môṭ điều quan troṇg.
Vı̀ dù anh ta chưa biết, nhưng anh ta đa ̃là môṭ Lữ khách của Cloral. Trên
phương diêṇ nào đó, tuị mı̀nh se ̃phải làm viêc̣ cùng nhau, vı̀ vâỵ câụ Press
nghı ̃tốt nhất là để hai đứa gắn bó với nhau.

Rất hay, vı̀ mı̀nh và Spader đang vui. Ý nghı ̃đánh đấm với Saint Dane
hiếm khi lởn vởn trong tâm trı́ mı̀nh. Sau nhiều tuần sống cùng Spader taị
Grallion, cảm tưởng đầu tiên của mı̀nh về anh ta vâñ nguyên như vâỵ. Đó
là môṭ người có nhân cách, hơn nữa laị rất có khiếu hài hước. Là môṭ
người tốt thâṭ sư,̣ Spader chiụ lắng nghe cũng như chiụ nói để người khác
hiểu. Anh còn là người biết quan tâm đến moị người, luôn sốt sắng giúp đỡ
từ baṇ bè đến người xa la.̣ Không hề lười nhác. Dù ham vui, nhưng anh ta
làm viêc̣ câṭ lưc̣ và yêu công viêc̣. Đươc̣ quen biết con người này là môṭ
điều may mắn. Suốt đời, mı̀nh se ̃nhớ mãi những tuần lê ̃đầu ở Grallion.
Đó là môṭ thời gian thâṭ tuyêṭ vời.

Nhưng chẳng bao lâu sau thời gian tuyêṭ vời đó se ̃kết thúc.

Môṭ buổi tối, Spader nấu ăn cho mı̀nh taị nhà anh. Câụ Press tới Grolo
quán. Hôm đó Spader đa ̃săn đươc̣ mấy con cá Kooloo cưc̣ ngon và nướng
trên bếp than hồng trong sân sau. Sân sau! Nghe cứ như đang ở quê nhà ấy
nhı̉. Thiṭ cá vàng tươm, ngon hết sẩy. Sau bữa ăn, mı̀nh rửa chén bát, còn
Spader lau doṇ cửa nhà. Quần áo, duṇg cu ̣rải rác khắp nơi. Nói thâṭ, trông
cứ như môṭ cái ga-ra, chẳng giống căn hô ̣chút xı́u nào. Spader không phải
là môṭ anh chàng ngăn nắp, nhưng tối nay anh ta thay đổi hẳn: doṇ dep̣ goṇ
gàng đâu ra đó, làm nơi này trông thâṭ sư ̣là có người đang ở. Mı̀nh hỏi:

- Nhân dip̣ gı̀ đây? Heṇ hò ai à?

Mı̀nh còn thấy Spader hăng hái hơn thường ngày. Tin mı̀nh đi, anh ta có
những hành đôṇg la ̣lùng lắm. Vừa làm vừa nhảy nhót khắp bốn bức tường,
như có ai lên dây cót khuếch đaị sức lưc̣ của anh ta lên vâỵ. Anh ta hồ hởi
nói:



- Baṇ ơi, ngày mai là môṭ ngày troṇg đaị. Cha mı̀nh sắp ghé đây. Không thể
để ông thấy mı̀nh sống dơ dáy như môṭ con cá ươn đươc̣.

Lần đầu tiên nghe Spader nhắc đến gia đı̀nh, mı̀nh hỏi:

- Ông sống taị đâu?

Vừa tiếp tuc̣ viêc̣ lau doṇ, anh ta vừa đáp:

- Ông là thuỷ vu ̣taị Magorran. Đó là môṭ khu cư trú sản xuất. Theo lic̣h thı̀
ngày mai khu cư trú đó se ̃tới đây nhâṇ tiếp tế.

- Khu cư trú sản xuất?

- Ho ̣sản xuất phu ̣tùng lôṭ da và máy móc… đủ thứ.

- Đó là quê anh?

- Ồ không. Quê mı̀nh ở thành phố Panger. Mı̀nh sống taị đó cho đến khi
vào trường thuỷ vu.̣ Me ̣mı̀nh vẫn còn ở đó. Hô hây! Chẳng còn nhớ nổi
bao lâu rồi mı̀nh chưa đươc̣ găp̣ cha me ̣nữa. Chắc lâu lắm rồi.

Mı̀nh bắt đầu hiểu thêm về cuôc̣ sống ở Cloral. Những khu cư trú này
giống như những thành phố, và moị người rời khỏi nhà để đi làm cũng
giống như ở Trái Đất Thứ Hai. Spader tiếp:

- Cha mı̀nh thâṭ sư ̣rất bảnh. Chı́nh ông đã truyền lòng yêu nghề cho mı̀nh.
Ông đưa mı̀nh đi khắp nơi trên thuyền trươṭ. Người ta muốn đào taọ ông
thành môṭ quan chức, nhưng ông từ chối, vı̀ không muốn xa bến cảng.
Chuyến đi này của ông sắp chấm dứt, vâỵ là ông se ̃sớm đươc̣ về với me ̣
mı̀nh. Hầy, nóng lòng găp̣ cha mı̀nh quá. Này, giúp mı̀nh môṭ tay đươc̣
không?

Mı̀nh phu ̣Spader nâng mấy cái máy phóng nước lớn cất vào môṭ gian
phòng nhỏ. Spader bỗng nói:

- Chưa bao giờ câụ kể với mı̀nh về cha me ̣câụ.

Ui da! Cho đến lúc này mı̀nh vâñ luôn né những câu hỏi về gia đı̀nh. Mı̀nh
nói dối dở tê.̣ Câụ Press và mı̀nh đã taọ nên chuyêṇ là câụ cháu mı̀nh đến



từ môṭ khu cư trú xa xôi, đó là môṭ khu đaị hoc̣, toàn những nhà tri thức,
các giáo sư và đó là lý do mı̀nh phải hoc̣ hỏi rất nhiều về công viêc̣ dưới
nước, để biết hoaṭ đôṇg thâṭ sư ̣của thế giới. Mỗi khi Spader thấy không
thể tin đươc̣ là mı̀nh hiểu quá ı́t về Cloral, mı̀nh nhún vai bảo: “Taị mı̀nh ı́t
đươc̣ ra ngoài lắm.”

Mı̀nh ghét phải nói dối Spader. Biết rằng sớm muôṇ gı̀ anh ta cũng se ̃biết,
mı̀nh chı̉ hy voṇg lúc đó Spader se ̃thông cảm cho mı̀nh. Nhưng lúc này anh
ta laị hỏi han về cha me ̣mı̀nh, làm mı̀nh khó xử. Đành phải nói ra môṭ phần
sư ̣thâṭ, vı̀ nghe toàn bô ̣sư ̣thâṭ, chắc đầu Spader se ̃bi ̣nổ tung ra mất.

- Ba mı̀nh viết văn. Má làm trong thư viêṇ.

Đó hoàn toàn là sư ̣thâṭ, và nó khiến tim mı̀nh thắt laị. Lâu lắm rồi, lần đầu
tiên mı̀nh mới nhắc đến ba má. Tê ̣hơn cả là mı̀nh cứ phải vờ như không có
gı̀ xảy ra. Không thể nói với Spader là cha me,̣ em gái và cả con chó của
mı̀nh đều đa ̃biến mất. Hı̀nh như anh ta cảm thấy nỗi buồn của mı̀nh, nên
không hỏi gı̀ thêm nữa, chı̉ nhe ̣nhàng nói:

- Sống xa những người thân yêu là điều rất khó khăn.

- Ừa… vâỵ haỹ kể cho mı̀nh nghe về chuyêṇ đó đi.

- Kể gı̀? Mai đến đây găp̣ cha mı̀nh, câụ se ̃bi ̣ông làm cho mê tơi ngay.

- Tốt quá rồi.

Mı̀nh vui vẻ nói mà lòng buồn rười rươị. Mı̀nh nhớ gia đı̀nh quá.

Theo lời câụ Press thı̀ Spader là Lữ khách của Cloral. Chẳng biết cha me ̣
Spader có nuôi dưỡng anh ta để trở thành môṭ Lữ khách giống như – cũng
theo lời câụ – ba má nuôi mı̀nh không? Nếu đúng như vâỵ, có nghıã là cha
me ̣anh ta cũng se ̃biến mất giống như ba má mı̀nh sao? Trong khi cùng
Spader lau doṇ cửa nhà, mı̀nh hy voṇg ngày mai khi khu cư trú Magorran
tới đây, người cha của anh ta se ̃có măṭ trên đó.

Hôm sau, mı̀nh và câụ Press đi bô ̣qua môṭ quañg đường dài, ra bến cảng
để đón cha Spader. Câụ Press có vẻ rất bồn chồn chuyêṇ chi đó. Khi mı̀nh



kể laị chuyến phiêu lưu dưới nước ngày hôm trước, câụ vâñ rảo bước,
chẳng nói năng gı̀. Rõ ràng tâm trı́ ông bâṇ nghı ̃đâu đâu. Mı̀nh hỏi:

- Có chuyêṇ gı̀ vâỵ câụ?

Câu trả lời của câụ đầy lo âu:

- Câụ không biết. Câụ cảm thấy bứt rứt, mà chưa đoán ra chuyêṇ gı̀.

- Hả? Bây giờ câụ laị còn làm thầy bói nữa sao?

- Chı̉ là cảm giác. Cháu không cảm thấy vâỵ sao?

Mı̀nh cố nghı ̃ngơị, xem có cảm thấy gı̀ không, rồi nhı̀n quanh. Thấy gı̀
đâu?

- Không. Cháu có thể cảm thấy điều gı̀ thâṭ à?

- Có thể. Đó là môṭ cảm giác của Lữ khách.

- Ý câụ là, chúng ta có khả năng tiên đoán chuyêṇ tương lai sao?

- Không hẳn vâỵ, nhưng cháu se ̃bắt đầu nhâṇ ra là cháu có thể thu nhâṇ môṭ
điều gı̀ đó trên các sư ̣kiêṇ. Điều đó giống như khi bước vào môṭ căn
phòng, cháu biết ngay là ở đó đang xảy ra môṭ cuôc̣ tranh luâṇ, cho dù cháu
không nghe thấy môṭ lời nào thốt ra. Chı̉ cần bắt đươc̣ những dấu hiêụ trên
măṭ những người taị đó. Dê ̃thôi mà.

Mı̀nh hỏi, mà thâṭ tı̀nh không muốn nghe câu trả lời:

- Vâỵ là ngay lúc này… câụ đang bắt đươc̣ những dấu hiêụ xấu?

- Không rõ lắm. Câụ chı̉ cảm thấy… sờ sơ.̣

- Sơ?̣ Cháu không ưa cảm giác đó. Sơ ̣là điềm gở. Cảm giác này có liên
quan gı̀ tới cha me ̣của Spader không?

Câụ Press chı̉ tay ra phı́a trước, nói:

- Chúng ta se ̃sớm biết thôi.

Mı̀nh nhı̀n theo tay ông chı̉.



Magorran.

Khu cư trú sản xuất đa ̃hiêṇ ra phı́a chân trời và đang tiến thẳng tới
Grallion. Dù còn ở xa, mı̀nh có thể thấy nó không giống Grallion và không
lớn lắm. Chắc kı́ch cỡ chı̉ bằng môṭ phần ba Grallion. Nhưng những ngôi
nhà trên sàn laị cao hơn. Có le ̃đó là những xưởng sản xuất như lời Spader
đa ̃nói. Càng laị gần, những ngôi nhà đó càng cao sừng sững. Rất ấn tươṇg.
Hai câụ cháu mı̀nh vôị chaỵ ra cảng để kip̣ đón những con thuyền đầu tiên
câp̣ bến.

Tới nơi, mı̀nh thấy nhiều thuỷ vu ̣đã đứng trên thuyền trươṭ nước, sẵn sàng
phóng ra đón những thuyền đang tiến vào bờ. Câụ Press nhı̀n xuống bến và
chı̉ cho mı̀nh thấy cái gı̀ đó. Mı̀nh nhı̀n theo và không khỏi phı̀ cười.

Đó là Spader. Chuyêṇ anh ta ở dưới bến chẳng có gı̀ la ̣lùng. Cái la ̣là
trang phuc̣ của anh ta kı̀a: Bô ̣đồng phuc̣ thuỷ vu ̣màu đen, hôm nay có tay
dài đàng hoàng với soc̣ vàng nơi cổ tay. Chẳng khi nào anh chiụ măc̣ bô ̣
đồng phuc̣ này. Thường thường, tay áo anh ta cắt ngắn tới vai. Nhưng hôm
nay thı̀ khác. Hôm nay Spader ra đón cha mà, phải diêṇ chứ. Và láng o
nữa. Thâṃ chı́ mı̀nh nghı,̃ anh ta đa ̃tốn khá nhiều thời gian để chải chuốt
đầu tóc. Nói đúng theo kiểu của Spader: rất bảnh.

Trong khi đứng chờ con thuyền đầu tiên của Magorran câp̣ bến, mı̀nh bắt
đầu có cảm giác sờ sơ ̣như câụ Press. Chẳng phải mı̀nh có linh cảm hay gı̀
gı̀ đâu, nhưng vı̀ mı̀nh nhâṇ thấy có sư ̣xôn xao trong đám thuỷ vu ̣đang tu ̣
tâp̣ dưới sân cảng. Trước đó ho ̣vâñ lao xao cười nói. Thı̀nh lı̀nh moị
người trở nên căng thẳng. Moị ánh mắt đều dồn lên măṭ nước và Magorran.

Mı̀nh vôị ngước lên nhı̀n Magorran. Khu cư trú đó đang trôi laị gần hơn.
Hầu hết khu cư trú tới Grallion để nhâṇ tiếp tế đều phải neo từ xa, giữ
khoảng cách với Grallion chừng nửa dăṃ, để giữ an toàn. Các khu cư trú
đều quá lớn, và không ai có thể biết trước khi nào dòng nước se ̃đổi chiều.
Vı̀ vâỵ, các khu cư trú phải luôn neo xa nau và gửi những thuyền nhỏ qua
laị.

Nhưng lúc này, rõ ràng có chuyêṇ không ổn. Các thuỷ vu ̣đều bối rối ra



măṭ, không biết phải làm gı̀. Mı̀nh không rõ chuyêṇ gı̀ đang xảy ra, nhưng
dù là chuyêṇ gı̀, thı̀ đó cũng se ̃là chuyêṇ không hay. Ngay lúc đó, Wu
Yenza, nữ đôị trưởng đôị thuỷ vu,̣ chaỵ ra, leo lên sàn bên trên gần câụ
cháu mı̀nh. Mắt trơṇ trừng đầy khiếp haĩ, chi ̣ta gào lên:

- Vi phaṃ giới tuyến rồi. Bảo ho ̣dừng laị.

Đám thuỷ vu ̣tản mát ra. Chı̉ môṭ lát sau, môṭ hồi còi lanh lảnh kéo dài.
Mı̀nh hỏi câụ Press:

- Chuyêṇ gı̀ xảy ra vâỵ, câụ?

Không nhı̀n mı̀nh, câụ Press lom lom nhı̀n vào Magorran. Khi cất tiếng nói,
gioṇg ông nhỏ và trầm tıñh. Đó là gioṇg môṭ người nói về môṭ chuyêṇ tất
nhiên phải xảy ra:

- Nó không ngừng laị đươc̣.

Nhı̀n ra biển, mı̀nh hiểu ông điṇh nói gı̀. Magorran – khu cư trú khổng lồ -
đang lừ lừ tiến thẳng tới. Đa ̃vươṭ qua ranh giới nửa dăṃ an toàn, nhưng
không có dấu hiêụ nào là nó se ̃dừng laị. Kể cả bây giờ cho máy chaỵ giâṭ
lùi cũng không còn kip̣ nữa. Chắc chắc nó se ̃đâm sầm vào Grallion.

Hồi còi báo đôṇg thứ hai lanh lảnh và kéo dài hơn. Hồi còi thứ nhất dường
như chı̉ để cảnh báo cho Magorran, còn hồi còi thứ hai này như thể báo
đôṇg cho Grallion: sư ̣va chaṃ là không thể nào tránh khỏi. Cách duy nhất
là sẵn sàng cho điều đó.

Khu cư trú Magorran ngất ngưởng tiến gần. Lúc này, mı̀nh đa ̃có thể nhı̀n
xuống boong của nó và kinh ngac̣ vı̀ không trông thấy môṭ bóng người. Hy
voṇg là ho ̣đang ở đâu đó, tı̀m moị cách để giảm tốc đô ̣xuống.

Bên dưới mı̀nh, các thuỷ vu ̣của Grallion tràn lên thang để lên sàn. Tất cả,
trừ Spader. Spader đứng trơ trơ nhı̀n khu cư trú lù lù tiến tới. Trông anh ta
như bi ̣con quái vâṭ khổng lồ sắp đâm sầm vào Grallion thôi miên.

Yenza la lớn:

- Chăṭ đứt dây ngay! Tất cả lên sàn! Mau!



Spader không nhúc nhı́ch. Phải có ai đó làm anh tı̉nh laị. Mı̀nh điṇh nhào
laị thang, chaỵ xuống chỗ Spader, nhưng câụ Press nắm chăṭ vai mı̀nh.
Mı̀nh ngước lên và thấy ông trầm tıñh lắc đầu, ra hiêụ không đươc̣ đi đâu
hết. Trời đất, phải làm gı̀ chứ! Câụ Press goị lớn:

- Spader!

May quá! Spader đã nghe. Anh ta quay laị, ngước lên nhı̀n câụ cháu mı̀nh.
Mắt anh ta bối rối. Không sơ ̣haĩ, chı̉ bối rối lo lắng.

- Tới lúc phải đi rồi, con trai.

Câụ Press gào lên với Spader. Gioṇg ông rắn rỏi, nhưng không hoảng sơ,̣
vang voṇg hơn bất cứ hồi còi nào và xé toang làn sóng mê sảng chung
quanh. Spader liếc vôị Magorran đã tiến gần sát, rồi chaỵ tới thang. Anh ta
là người cuối cùng leo lên.

Câụ Press ra lêṇh:

- Ra khỏi đây ngay, lên trên là an toàn nhất.

Trong khi mı̀nh và câụ Press chaỵ thuc̣ maṇg, Spader nhâp̣ boṇ với những
thuỷ vu ̣khác. Câụ cháu mı̀nh trèo lên thang nhanh hết cỡ cho đến khi tới
trên sàn. Mı̀nh không dám nhı̀n laị, không dám thấy những gı̀ sắp xảy ra.
Moị thứ xung quanh mı̀nh đều hoảng loaṇ. Nhiều hồi còi báo đôṇg nữa laị
vang lên. Các thuỷ vu ̣tràn lan khắp nơi, cố gắng môṭ cách tuyêṭ voṇg, ráng
chăṭ đứt những dây neo năṇg nề còn laị của Grallion. Những người không
có chuyên môn trong công viêc̣ khẩn cấp đều làm giống câụ cháu mı̀nh:
chaỵ bán sống bán chết khỏi vùng va chaṃ.

Mı̀nh không tin hai khu cư trú đồ sô ̣này có thể chiụ đưṇg nổi môṭ cú va
chaṃ mà không bi ̣chı̀m. Ý nghı ̃cả hai con tàu khổng lồ đều chı̀m xuống
đáy biển là môṭ sư ̣khủng khiếp không thể nào tưởng tươṇg nổi. Nhất là,
môṭ trong hai con tàu đó có… mı̀nh! Mı̀nh cố xua ý nghı ̃đó ra khỏi đầu.
Ngay lúc này, viêc̣ phải làm là chaỵ xa khỏi vùng va chaṃ.

Trên boong, trước mắt mı̀nh, là môṭ hı̀nh ảnh thâṭ khiếp đảm. Bóng đổ của
những ngôi nhà trên Magorran đuổi theo những người đang chaỵ. Khu cư



trú khổng lồ đó đang ở ngay sau lưng tuị mı̀nh. Va chaṃ tới nơi rồi. Không
thể nào nén nổi, mı̀nh quay laị nhı̀n và… ngheṇ thở luôn. Chiều thẳng đứng
sừng sững của Magorran quá di ̣thường. Những ngôi nhà đằng mũi của nó
phải tới bảy tám tầng. Nhı̀n môṭ thứ quá to lớn như vâỵ, mı̀nh thiếu điều huṭ
hơi. Biết nó sắp nhào vào mı̀nh, mı̀nh tưởng không còn có thể thở laị nổi
nữa. Câụ Press oang oang:

-Cứ chaỵ đi!

Mı̀nh quay laị, tiếp tuc̣ chaỵ theo ông và… chuyêṇ đó xảy ra.

Magorran đâm sầm vào Grallion, hoàn toàn nhào vào môṭ thế giới sẽ
không bao giờ còn có thể như trước nữa.

CH́M DỨT NHṬ KÍ # 5
Chương 7
TRÁI Đ́T THỨ 2

(@trongtai_ct type)

- Sao câụ ta có thể chấm dứt nhâṭ ký taị đây? Không công bằng. Baṇ ấy
không thể bỏ lửng tuị mı̀nh vâỵ chứ!

Courtney giâṇ dữ la lên. Cô bé nhı̀n Mark, hy voṇg thằng baṇ cũng nổi sung
như mı̀nh. Nhưng Mark đang bâṇ tâm đến chuyêṇ khác. Đa ̃đoc̣ xong nhâṭ
ký # 5 trước Courtney đươc̣ vài phút, và bây giờ, măṭ mày nhăn nhó, nó
bâṇ rôṇ lâṭ laị từng trang, bới tung cả ba-lô tı̀m kiếm. Trong khi đó
Courtney vâñ lải nhải:

- Quá đáng, câụ ấy đang quấy phá tuị mı̀nh. Biết tuị mı̀nh phải nghiền ngâm̃
từng chữ, vâỵ mà bỏ lửng cho tuị mı̀nh hồi hôp̣ chơi. Mà đây đâu phải trò
chơi. Taị sao câụ ấy… Này, Mark, baṇ đang làm gı̀ vâỵ?

Mark vâñ cắm cúi lâṭ từng trang tı̀m kiếm. Đôṭ nhiên Courtney đâm ra tò
mò. Cô bé hỏi:

- Mark, baṇ thấy gı̀ hả? Baṇ tı̀m ra nguyên nhân vu ̣va chaṃ à? Có phải
chı́nh là Saint Dane không?



Mark không trả lời, măṭ vâñ nhăn nhó đầy căng thẳng. Điên tiết, Courtney
hét toáng lên:

- M A R K!

Tiếng thét làm Mark giâṭ mı̀nh choàng tı̉nh. Vẻ lo lắng biến thành sư ̣bối
rối của môṭ đứa trẻ bi ̣bắt quả tang đang phaṃ lỗi. Nó lúng búng:

- Mı̀nh… mı̀nh là thằng ngu. Đaị ngu… ngu tı̉ đô ̣luôn…

Gần ứa nước mắt, Mark đưa những trang nhâṭ ký lên, thiểu naõ:

- Mất rồi. Mất trang nhất rồi.

Courtney nhảy bâṭ dâỵ, giâṭ những tờ giấy xanh luc̣ khỏi tay Mark. Cô bé
hấp tấp lâṭ lâṭ, tı̀m kiếm trang bi ̣mất.

- Không thể nào. Tuị mı̀nh cùng đoc̣ trong phòng vê ̣sinh mà. Chắc chắn
phải có đây.

Cô bé lâṭ môṭ lần, thêm hai ba lần, rồi nhı̀n Mark la toáng lên:

- Không thấy!

Mark hét đáp laị:

- Mı̀nh biết!

- Đừng hoảng. Bı̀nh tıñh nhớ laị tuị mı̀nh đoc̣ lần cuối ở đâu?

Mark rên rı̉:

- Trong phòng vê ̣sinh nam. Đang đoc̣, cu ̣Dorrico nhào vào, la ỏm tỏi và
mı̀nh đã nhồi nhét tất cả vào ba-lô và…

Courtney vồ ba-lô của Mark, điên cuồng luc̣ loị. Mark phát cáu:

- Baṇ tưởng mı̀nh chưa tı̀m trong đó sao? Năm lần rồi.

Courtney ném ba-lô xuống sàn, bı̀nh tâm trở laị. Cô bé biết nóng nẩy, caĩ
nhau không thể tı̀m ra tờ nhâṭ ký. Phải bı̀nh tıñh suy nghı.̃ Vừa nghı,̃
Courtney vừa lẩm bẩm:



- Chúng ta đa ̃nhâṇ nó trong phòng vê ̣sinh nam. Điều này thı̀ chắc rồi.
Nhưng sau đó, chúng ta tới đây ngay. Như vâỵ, chı̉ có thể mất trên đường
từ phòng vê ̣sinh về đây. Nó phải ở đây!

Cô bé bắt đầu bới tung mấy cái gối trên trường kỷ, kiếm cho ra tờ nhâṭ ký
bi ̣mất. Mark không giúp baṇ. Nó đang nghı ̃đến chuyêṇ khác, thı̀ thầm:

- Còn môṭ khả năng nữa. C… có le…̃ có le ̃tờ giấy đó vâñ còn trong phòng
vê ̣sinh.

- Cái gı̀?

- M… mı̀nh nghı,̃ lúc đó moị chuyêṇ xảy ra nhanh quá, nào cu ̣Dorrico, nào
đủ thứ… nên… có le ̃mı̀nh đa ̃không nhăṭ nhaṇh hết…

Cô bé trừng trừng nhı̀n baṇ. Mark tưởng Courtney sắp nhào vào xé toac̣
hoṇg nó. Nhưng không, Courtney chı̉ liếc nhı̀n đồng hồ đeo tay, nói:

- Giờ này trường đóng cửa rồi. Nếu nhăṭ đươc̣ tờ giấy, chắc cu ̣Dorrico
cũng đã ném vào giỏ rác. Nghıã là nó vẫn còn trong giỏ hoăc̣ bô rác thôi.

Hai đứa ngó nhau đến ba mươi giây. Không đứa nào muốn ý kiến viêc̣ phải
làm. Mark lên tiếng trước, gioṇg đầy gớm ghiếc:

- Tuị mı̀nh phải bới bô rác đó tối nay, phải không?

- Câụ muốn có người vớ đươc̣ rồi đưa ra cả đống câu hỏi sao? Cảnh sát
chẳng haṇ.

Đúng vâỵ. Nếu tờ giấy đó mà loṭ vào tay đaị úy Hirsch là rất rách viêc̣, sẽ
có quá nhiều câu hỏi phải trả lời. Hai đứa đã không thành thâṭ khai báo
toàn bô ̣những hiểu biết của chúng về vu ̣Bobby biến mất. Lỡ ai phát hiêṇ
ra tờ nhâṭ ký đó, chúng biết ăn nói sao đây. Mark nói:

- Mı̀nh găp̣ baṇ taị đó sau bữa tối. Nhớ đem theo bao tay cao su. Khiếp
lắm đó.

Khiếp thâṭ!

Mark và Courtney găp̣ nhau như kế hoac̣h, ngay sau bữa tối. Cả hai lấy cớ



tới thư viêṇ. Nhưng thâṭ ra, suốt hai tiếng chúng phải bưới móc bô rác của
trường trung hoc̣ cơ sở Stony Brook. Không thể tưởng tươṇg, trong môṭ
ngày, môṭ trường trung hoc̣ laị có thể sản xuất đươc̣ quá nhiều thứ ghê tởm
vâỵ. Luc̣ loị đống giấy phế thải không đến nỗi nào. Vı̀ giấy khô ráo. Chı̉
khi luc̣ tı̀m trong những thứ không khô ráo mới gay. Cuôc̣ hành trı̀nh xuyên
qua xứ sở rác của hai đứa rơi đúng vào thời điểm xui xẻo nhất. Ngay ngày
hôm đó, căn tin phuc̣ vu ̣món mı̀ Ý nên người ta đã tổng vê ̣sinh bếp núc,
rồi giờ sinh vâṭ của cô Britton laị mổ xẻ ếch. Cho nên bô rác đầy u ̣giẻ
chùi dầu mỡ, sốt cà chua, ruôṭ gan ếch thối rữa.

Đúng là hai giờ khổ naṇ. Cuối cùng, sau khi chùi sac̣h xốt cà chua lép nhép
ra khỏi mớ giấy lôṇ đến cả tı̉ lần để tı̀m trang nhâṭ ký, Courtney hết chiụ
nổi và tuyên bố:

- Không có ở đây.

Mark chùi dầu mỡ trên cằm:

- Chắc có mà. Tı̀m tiếp đi.

Courtney đu ra khỏi bô rác:

- Nghe này, nếu nó có đây mà chúng mı̀nh không tı̀m thấy, thı̀ cũng chẳng ai
tı̀m thấy. Kết cuc̣ của nó se ̃là ở baĩ rác, và se ̃không ai nhı̀n thấy nó nữa.

Mark rên rẩm:

- Vấn đề là ở chỗ đó đó! Bobby đa ̃tin tưởng giao nhâṭ ký cho mı̀nh. Dù chı̉
mất môṭ tờ, măṭ mũi nào nhı̀n câụ ấy nữa.

Nó laị hùng huc̣ bới tı̀m, thâṃ chı́ còn có vẻ xung đô ̣hơn. Môṭ gioṭ nước
mắt ứa ra. Không vı̀ mùi hôi thối nồng năc̣ – dù đúng là hôi thối thâṭ – mà
vı̀ nó cảm thấy khổ sở khi phu ̣lòng thằng baṇ thân nhất. Courtney tưạ vào
bô rác, đăṭ tay lên vai Mark. Nó ngừng tay, ngửng lên nhı̀n cô baṇ.
Courtney nhe ̣nhàng nói, cố làm Mark bı̀nh tâm laị:

- Đừng tı̀m ở đây nữa. Càng nghı,̃ mı̀nh càng tin nó vâñ ở trong giỏ rác
trong phòng vê ̣sinh nam.



Mark cảm thấy có môṭ tia hy voṇg.

- Baṇ nghı ̃vâỵ à?

- Tuị mı̀nh ở đó ngay trước tiết cuối, đúng không? Mı̀nh vâñ thấy nhân viên
trâṭ tư ̣đổ rác vào sáng sớm. Mı̀nh nghı,̃ rất có khả năng cu ̣Dorrico thấy tờ
giấy và ném vào giỏ rác. Như vâỵ giỏ rác vâñ còn đó, ngày mai mới đổ.

Mark lên tinh thần, reo to:

- Có lý. Sáng mai mı̀nh se ̃tới trường thâṭ sớm, trước khi ho ̣đổ rác.

Mark bớt lo. Vẫn còn hy voṇg. Hai đứa linh cảm ngày mai se ̃tı̀m thấy
trang giấy thất lac̣. Chuyêṇ trước mắt lúc này là phải về nhà gấp, thủ tiêu
ngay bô ̣quần áo trước khi cha me ̣chúng phát hiêṇ mùi hôi thối. Cả hai cần
tắm rửa thâṭ ky,̃ vı̀ khó lòng mà giải thı́ch lý do vı̀ sao người chúng nồng
năc̣ toàn mùi dầu mỡ, cà chua thối, và mùi dung dic̣h hóa hoc̣.

Hôm sau, khi mấy nhân viên trâṭ tư ̣tới, Mark đa ̃đang đứng đơị ngay cổng
trường. Nó thường đến trường sớm vı̀ khoái loanh quanh trong thư viêṇ
hoăc̣ làm vài viêc̣ trước giờ vào lớp, nên ho ̣không thắc mắc khi thấy nó.
Cu ̣Dorrico cùng đến với nhóm trâṭ tư.̣ Mark biết đây là cơ hôị để nó tı̀m
hiểu về tờ nhâṭ ký, nhưng sau chuyêṇ xảy ra với Courtney trong phòng vê ̣
sinh nam hôm trước, nó thâṭ sư ̣bối rối khi phải găp̣ măṭ ông cu.̣ Tuy nhiên
còn cách nào nữa đâu. Mark goị lớn:

- Con chào cu ̣Dorrico.

Cu ̣Dorrico dừng laị, ngờ ngơ ̣nhı̀n nó. Đám hoc̣ trò Stony Brook gần như
không bao giờ nói chuyêṇ với ban trâṭ tư ̣nhà trường. Đó không phải vı̀ luâṭ
lê,̣ nhưng hai phe không gần gũi nhau lắm. Vâỵ mà hôm nay, môṭ hoc̣ sinh
tư ̣đôṇg đến chào hỏi. Ông cu ̣tròn xoe mắt nhı̀n Mark. Mark biết ông cu ̣
đang cố nhớ xem mới đây đa ̃găp̣ nó ở đâu. Không may là chı́nh nó là
người phải nhắc cho ông cu ̣nhớ. Nó ngâp̣ ngừng nói:

- Tên con là Mark Dimond. Cu ̣nhớ… nhớ hôm qua không? Con và
Courtney ở trong phòng vê ̣sinh nam và đang đoc̣…



- Ta nhớ rồi!

Ông cu ̣kêu lên. Lúc đầu hớn hở vı̀ đa ̃giải tỏa đươc̣ thắc mắc thằng nhóc
này là ai, nhưng niềm vui tắt ngay, khi cu ̣nhớ laị cảnh hôm qua. Cu ̣
Dorrico quát:

- Mấy đứa bây tưởng làm trò vâỵ là hay lắm hả?

Mark chẳng muốn bi ̣nghe diêñ văn tı́ xı́u nào, nhưng cứ để cu ̣Dorrico nói
cho hả có khi se ̃tốt hơn. May ra nó se ̃có cơ hôị đươc̣ biết tin về tờ giấy
nếu cu ̣Dorrico cảm thấy mắng mỏ nó như vâỵ nghıã là làm tròn công viêc̣
của cu.̣ Nó đứng im chiụ trâṇ.

- Ta làm viêc̣ trong trường này năm mươi năm rồi. Không gı̀ qua khỏi mắt
ta, không gı̀ ta không dep̣ đươc̣.

Mark nghı:̃ thâṭ là môṭ “tư tưởng kinh di”̣. Nhưng nó vâñ để cu ̣huyên
thuyên tiếp:

- Vı̀ vâỵ, nếu mấy đứa tưởng mı̀nh giỏi giang hay đôc̣ đáo bằng cách cố
tı̀nh coi ta như môṭ laõ giờ lẩm cẩm, haỹ coi chừng!

Mark cố gắng nói với gioṇg điêụ lê ̃phép hết mức:

- Thưa cu,̣ cu ̣nói rất đúng a.̣ Cả hai chúng con đều ân hâṇ vı̀ chuyêṇ hôm
qua. Con gái không bao giờ đươc̣ phép vào phòng vê ̣snh nam. Dám khinh
suất luâṭ lê ̣đó là xúc phaṃ đến thanh danh nhà trường. Chúng con ân hâṇ
lắm, nên quyết điṇh đến xin lỗi cu.̣

Mark kết thúc “bài diêñ văn” với môṭ nu ̣cười toe toét, chân thành. Nó e là
nó phóng đaị hơi bi ̣quá, nhưng lỡ trớn rồi, đâu thể dừng đươc̣. Cu ̣Dorrico
bối rối, không ngờ đến màn xin lỗi này.

- À… ừ… Đươc̣ đươc̣. Thế còn đứa con gái kia đâu? Nó không điṇh xin
lỗi chứ gı̀?

Mark vôị đáp:

- Da ̣có. Ngay khi tới trường, baṇ ấy se ̃đến xin lỗi cu.̣



- Vâỵ thı̀ đươc̣. Ta mừng là các con đa ̃hiểu.

Ông cu ̣quay đi, hài lòng vı̀ đươc̣ kı́nh troṇg. Nhưng Mark đâu thể để ông
cu ̣đi. Nó vôị chaỵ tới đứng trước măṭ cu,̣ ngâp̣ ngừng nói:

- Còn chuyêṇ này nữa a.̣ Chúng con đa ̃ở trong đó để làm bài tâp̣. Con biết
đó không phải là nơi để làm bài tâp̣. Nhưng… con đa ̃để quên môṭ tờ giấy
ở trỏng, cu ̣có thấy không a?̣

Tiếp tuc̣ bước, ông cu ̣đăm chiêu nói:

- Ta thấy. Đó là môṭ mảnh giấy màu xanh có viết chữ. Nhưng không giống
giấy thường, trông cứ như bằng lá hay môṭ thứ gı̀ đó…

Mark hớn hở:

- Da…̣ da,̣ đúng rồi! Cu ̣ném vào giỏ rác rồi a?̣

- Qui tắc của ta là, thấy những gı̀ không để đúng chỗ, mà trông như duṇg cu ̣
hoc̣ tâp̣, ta cứ để yên taị chỗ trong môṭ ngày để đứa nào quên có thể quay
laị tı̀m. Nếu ngày hôm sau mà nó vẫn còn ở đó thı̀…

Cu ̣Dorrico cứ tiếp tuc̣ bài ca con cá, nhưng chẳng còn ai ở đó để mà nghe
cu ̣nói. Mark đa ̃vù mất tiêu rồi. Vừa nghe nói trang giấy để lồ lô ̣trong
phòng vê ̣sinh, Mark đa ̃phóng ngay lên lầu ba.

Chaỵ như bay lên thang, băng băng vươṭ hành lang, trươṭ qua môṭ nga ̃re,̃
mở tung cửa, Mark nhào vào phòng vê ̣sinh. Nhı̀n lướt môṭ vòng, nó không
hế thấy trang nhâṭ ký. Mark quỳ gối nhı̀n khắp sàn, rồi kiểm tra tất cả các
khoang vê ̣sinh, thành cửa sổ, gầm bồn rửa. Không thấy. Nó lôṇ ngươc̣ cả
giỏ rác. Giỏ trống rỗng. Mark muốn biṇh luôn. Có thể nào môṭ trâṭ tư ̣viên
khác đã ném tờ giấy vào giỏ rác và đổ rác đêm qua? Vô lý. Courtney bảo
ho ̣chı̉ đổ rác vào buổi sáng cơ mà. Nhưng thế thı̀ trang giấy của Bobby
đâu?

Mark ra ̃rời ngồi xuống sàn. Hy voṇg cuối cùng của nó tiêu tan rồi. Nó
nhắm mắt, guc̣ đầu lên gối. Nó phải bı̀nh tıñh để suy nghı.̃ Se ̃nói gı̀ với
Bobby đây? Nó đa ̃phu ̣lòng thằng baṇ thân nhất. Bobby có thể phóng qua



ống dâñ, đi khắp Halla để ngăn chăṇ các cuôc̣ chiến xảy ra. Vâỵ mà nó,
Mark, không giữ nổi môṭ tờ giấy!

“Chào. Mı̀nh xin lỗi vı̀ đa ̃lâu quá rồi không viết cho hai baṇ. Từ khi xa
hai baṇ, biết bao điều đa ̃xảy ra, Mark và Courtney a.̣ Thâṭ sư,̣ mı̀nh không
biết phải bắt đầu từ đâu…”

Mark nghe thấy những dòng chữ đó đươc̣ cất vang lên – những dòng đầu
trong nhâṭ ký # 5 của Bobby. Những dòng đầu của trang bi ̣mất.

Mark ngước lên khỏi cánh tay và… tim nó như ngừng đâp̣. Cảm giác muốn
đứng tim trước đó vài phút chẳng nhằm nhò gı̀ so với lúc này. Đứng bên
trong cánh cửa dẫn vào phòng vê ̣sinh nam, tay cầm trang giấy bi ̣mất,
chı́nh là thằng Andy Mitchell. Mark trừng trừng nhı̀n thằng nhỏ, với đầu tóc
vàng rối bẩn và cả đống muṇ trứng cá sần sùi trông muốn ói.

Nếu có môṭ khắc tinh trong trường, thı̀ thằng Andy Mitchell chı́nh là khắc
tinh của Mark. Mitchell thuôc̣ daṇg khoái châm choc̣ những đứa như Mark.
Mark luôn bi ̣ám ảnh bởi hai chữ “đầu gấu”, nhưng nó đâu còn nhỏ để phải
sơ ̣lũ đầu gấu nữa. Vâỵ mà Mitchell vâñ khoái quấy rầy Mark. Cứ hê ̃khi
nào muốn chứng tỏ với lớp, là Mitchell laị giở trò với Mark, chế nhaọ tâṭ
cà lăm của Mark để làm trò đùa cho tuị baṇ cũng đần đôṇ như nó. Trong
hành lang, chưa bao giờ nó cho Mark vươṭ qua mà không cho Mark môṭ
quả vào cánh tay. Mark luôn luôn phải canh chừng vı̀ không biết se ̃bi ̣ăn
đòn từ hướng nào.

Chı̉ những khi ở gần Bobby và Courtney, Mark mới đươc̣ hoàn toàn yên
thân. Thằng Mitchell không bao giờ dám giỏ trò với hai người này. Giống
như tất cả những đứa thı́ch bắt naṭ khác, nó cũng là môṭ thằng hèn, chết
nhát. Tất nhiên, từ khi vắng măṭ Bobby, Mark thường phải đi môṭ mı̀nh và
đành phó măc̣ cho thằng Mitchell hành ha.̣ Mark biết Mitchell chı̉ là môṭ
thằng ba trơṇ tầm phào, sức maṇh của thằng đó là ở chỗ nó không e ngaị đe
doạ và ha ̣thấp người khác. Nhưng loaị người như nó se ̃nhâṇ ra rằng sức
maṇh đó se ̃tàn khi lũ baṇ đồng môn lớn lên và chẳng còn coi nó là cái
đinh gı̀ nữa. Rủi thay, cái thời khắc đó còn lâu mới đến. Giờ thı̀ Mitchell



vâñ là kẻ nắm thế.

Lúc này Mitchell đứng trong phòng vê ̣sinh, môṭ tay cầm tờ giấy của
Bobby, môṭ tay cầm điếu thuốc đa ̃châm. Vừa nói nó vừa khiṭ mũi, lúc nào
nó cũng như bi ̣cảm cúm:

- Dimond, có hai khả năng. Môṭ là chı́nh mày viết, phiạ ra chuyêṇ ấm ớ
này. Hai là mày biết chı́nh xác chuyêṇ gı̀ xảy ra cho thằng Bobby, nhưng
mày giấu moị người.

Mark từ từ đứng dâỵ. Suy nghı ̃thâṭ nhanh. Phải nói sao để thằng này trả tờ
giấy và để cho mı̀nh yên? Không có nhiều khả năng để choṇ lưạ. Mark
thăm dò:

- Mày… mày nói… nói đúng. Tao tâp̣ viết truyêṇ… luyêṇ tiếng Anh. Mày
thấy ở đâu vâỵ?

- Ở đây, sau buổi hoc̣ chiều qua. Mày làm trò gı̀ vâỵ? Nhớ thằng baṇ
Pendragon quá, mày phiạ ra mấy chuyêṇ ngu ngốc này về nó à?

Mark nói:

- Tao… tao biết… nó thâṭ là ngớ… ngẩn.

Diêñ biến có vẻ thuâṇ lơị. Thằng Mitchell tư ̣trả lời tất cả các câu hỏi.
Mark không phải giải thı́ch gı̀ cả. Bây giờ, viêc̣ của Mark chı̉ còn là yêu
cầu nó đưa laị tờ giấy.

- Cám ơn mày đã nhăṭ tờ giấy đó giúp tao.

Mark chı̀a tay ra. Đây mới là khoảnh khắc quan troṇg. Mitchell có trả laị
tờ giấy? Thằng nhóc đầu gấu hỏi:

- Mày cho tao gı̀ để chuôc̣ laị?

- Mày muốn gı̀?

Mitchell ngâm̃ nghı.̃ Khó quá, vı̀ thường thường nó không quen nghı ̃ngơị
nhiều. Nó chơṭ nói:

- Thôi, quên đi. Cầm lấy. Quâỵ mày chán thấy me,̣ chẳng thú vi ̣gı̀.



Mark cố không cười. Thâṭ kinh ngac̣. Nó sắp lấy laị đươc̣ tờ giấy, không
mất mát gı̀, không bi ̣thuị quả nào. Không muốn cho thằng Mitchell biết nó
mừng đến cỡ nào, Mark chı̉ nhún vai, đưa tay ra… Nhưng….

Đúng lúc đó, cái nhẫn chơṭ cưạ mı̀nh. Biết sắp bi ̣lô ̣tẩy tới nơi, nhưng nó
cứ đứng trơ ra đó vı̀ quá bất ngờ. Rồi măṭ nhẫn bằng đá xám bắt đầu phát
sáng. Nhâṭ ký tiếp theo của Bobby sắp xuất hiêṇ rồi! Chuyêṇ đó không nên
xảy ra vào thời điểm tê ̣haị này.

Bàn tay trái của Mark đè lên cái nhâñ để giấu. Nó nhı̀n Mitchell, hy voṇg
thằng kia không thấy gı̀. Nhưng ánh mắt trơṇ tròn của thằng Mitchell cho nó
biết ngay là… muôṇ mất rồi. Mitchell đã thấy tất cả. Hai đứa đứng im nhı̀n
nhau. Sau cùng Mark la lên:

- Tao phải đi!

Nó cúi đầu, phóng ra cửa. Nhưng nó phải vươṭ qua thằng Mitchell, đời nào
thằng Mitchell chiụ buông tha. Xô ngươc̣ Mark trở laị phòng vê ̣sinh,
Mitchell kêu lên, gioṇg hơi hoảng:

- Chuyêṇ gı̀ vâỵ?

- Không… không có gı̀. Tao bi…̣ bi…̣ bêṇh.

Mark laị cố tiến ra, nhưng thằng Mitchell không để nó đi mà ra lêṇh:

- Đưa tao xem cái nhẫn.

Lúc này cái nhẫn đang giãn ra trên ngón tay Mark. Tay nó không thể chiụ
đưṇg hơn đươc̣ nữa. Dù không muốn, Mark đành phải tháo nhâñ, đăṭ xuống
sàn. Lâp̣ tức ánh sáng chói chang từ măṭ đá roị sáng khắp phòng vê ̣sinh
với tia sáng lấp lánh. Mitchell kinh ngac̣ cúi xuống, điṇh chaṃ tay vào
nhẫn. Mark kêu lên:

- Đừng!

Gioṇg nó maṇh me ̃tới nỗi làm Mitchell lùi vôị laị. Lần đầu tiên Mitchell
làm theo ý Mark. Nhưng Mark không mừng, vı̀ uy quyền của nó se ̃chẳng
kéo dài đươc̣ bao lâu.



Lúc này cái nhẫn đa ̃giañ ra hết cỡ, Mark đã thấy cái hố đen quen thuôc̣
ngay chı́nh giữa. Rồi hai đứa nghe tiếng nhac̣ kỳ la ̣từ cái hố thăm thẳm đó
vang lên.

Thằng Mitchell lo lắng hét toáng lên:

- Dimond, chuyêṇ gı̀ thế này?

Mark không trả lời, vı̀ biết hiêṇ tươṇg này sắp chấm dứt. Nếu nó may mắn,
thằng Mitchell se ̃hoảng quá mà bỏ chaỵ.

Nhưng thâṭ không may.

Mitchell ở laị. Ánh sáng bùng lên chói loị làm cả hai đứa phải biṭ mắt.
Tiếng nhac̣ lớn maĩ lên, và chừng môṭ giây sau ngưng băṭ. Ánh sáng tắt
ngấm. Chiếc nhâñ trở laị nguyên daṇg. Kế bên là môṭ cuôṇ giấy mà Mark
biết chı́nh là nhâṭ ký tiếp theo của Bobby. Y hêṭ những lần trước, chı̉ có
điều lần này nó xuất hiêṇ vào môṭ thời điểm quá tê ̣haị.

Mark cúi nhăṭ nhâñ và cuôṇ giấy. Đeo nhâñ vào tay, hy voṇg vẫn còn có uy
với thằng Mitchell, nó xòe tay ra, cứng rắn nói:

- Trả tao tờ giấy.

Thằng Mitchell đờ đâñ làm theo lời Mark, chı̀a tờ giấy bi ̣mất ra. Nhưng
tay Mark vừa chaṃ vào tờ giấy, Mitchell ruṭ ngay laị. Nó đang từ từ hoàn
hồn, run run nói:

- Thâṭ sư ̣chuyêṇ gı̀ mới xảy ra vâỵ?

Cố gắng giữ thế thươṇg phong mà nó có đươc̣ nhờ vào hiêṇ tươṇg kỳ quái
vừa xảy ra, Mark nói:

- Mày không hiểu đươc̣ đâu. Trả… trả… laị tao tờ… giấy.

Laị cà lăm. Mark đang mất uy. Thằng Mitchell tuyên bố:

- Tao không trả mày cóc khô gı̀ hết!

Sức maṇh trở về chỗ cũ. Mitchell laị nắm uy thế:



- Tao bắt đầu cho rằng, cóc phải mày viết cái này. Chı́nh thằng Pendragon
viết về nơi nó đang ở, và nó gửi thư cho mày. Bằng môṭ kiểu… đăc̣ biêṭ.

Mark im thin thı́t. Nói gı̀ bây giờ? Thằng Mitchell đã điểm đúng yếu huyêṭ
của nó. Phải cắt nghıã cho Mitchell thế nào đây? Thằng Mitchell nhı̀n tờ
giấy trên tay, cười nham nhở, làm Mark thót tim:

- Tao cá là cả đống người muốn biết chuyêṇ này.

Mark nài nı̉:

- Andy, câụ không làm thế đươc̣. Đây không phải là trò đùa vớ vẩn của
đám nhóc tuị mı̀nh trong lớp. Có những chuyêṇ đang xảy ra, câụ không
tưởng tươṇg nổi đâu. Nếu câụ nói với bất kỳ ai, mı̀nh bảo đảm câụ se ̃ân
hâṇ đấy.

Hı̀nh như banh đa ̃loṭ lưới thằng Mitchell. Mark thấy có cơ hôị lấn sân, hù
thằng baṇ đầu gấu này:

- Chı̉ ba người biết về những trang giấy này: Mı̀nh, Courtney, và bây giờ
là… câụ.

Mitchell thất voṇg la lên:

- Chetwynde cũng biết à?

Tốt. Thằng Mitchell sơ ̣Courtney cũng như Mark hãi Mitchell. Mark bắt
đầu nhâṇ thấy nó có nhiều vũ khı́ để sử duṇg hơn nó tưởng:

- Biết chứ. Courtney biết tất cả. Đây là chuyêṇ nghiêm troṇg. Nếu mày kể
với moị người, mày cũng se ̃bi ̣rắc rối như chúng tao. Căng lắm đấy. Mày
muốn đi hê lung tung lên hả? Cứ viêc̣. Nhưng đời mày se ̃chẳng bao giờ
đươc̣ như trước nữa đâu.

Mark cảm thấy nó hơi quá đà, vı̀ chưa chắc thằng Mitchell găp̣ rắc rối khi
tiết lô ̣về cuốn nhâṭ ký. Nhưng Mark hy voṇg Mitchell tin là nó se ̃bi ̣rắc
rối, vı̀ thằng này vốn hơi bi ̣đần. Mark biết đó là thứ vũ khı́ của những đứa
thông minh như nó, để chiến thắng những thằng đần như Mitchell. Nó nói
tiếp:



- Đừng ngốc, Mitchell. Đưa cho tao tờ giấy, quên hết những gı̀ mày thấy đi.
Tao hứa không nói với ai là mày biết chuyêṇ này.

Mitchell trân trân ngó xuống măṭ sàn, nghı ̃ngơị về lời đề nghi.̣ Mark biết
đầu óc Mitchell đang rối tung lên. Chuyêṇ này quá tải đối với bô ̣não mı́t
đăc̣ của nó. Mitchell ngâp̣ ngừng nói:

- Tao thỏa thuâṇ với mày thế này, Dimond. Tao se ̃trả mày tờ giấy, tao sẽ
làm thinh, không nói gı̀ về những gı̀ tao đã thấy. Nhưng mày phải làm cho
tao môṭ viêc̣.

- Lúc nãy tao hỏi rồi. Mày muốn gı̀?

- Chuyêṇ ngay lúc này, quên lúc nãy đi. Lúc nãy tao đâu đã thấy trò quỷ
thuâṭ này. Đề nghi ̣của tao là: Tao se ̃giữ im lăṇg, nếu mày cho tao đoc̣
những gı̀ Pendragon gửi cho mày.

- Cái gı̀?

Đây có le ̃là điều tê ̣haị nhất mà Mark chưa hề nghı ̃tới. Mark không muốn
chia sẻ nhâṭ ký của Bobby với bất cứ ai. Nó se ̃nói sao với Courtney? Nó
không biết phải quyết điṇh sao đây.

Thằng Mitchell bỗng tư ̣tin hẳn lên:

- Tao đề nghi ̣vâỵ đó, Dimond. Mày không cho tao đoc̣, tao se ̃nói cho tất
cả moị người biết chuyêṇ đang xảy ra. Có thể tao bi ̣rắc rối tı́ ti, nhưng
không đến nỗi như những gı̀ mày và nhỏ Chetwynde se ̃găp̣ phải đâu.

Á à! Ai bảo Mitchell là thằng ngố? Nó khôn hơn Mark tưởng. Mark đành
phải nói, dù nói vâỵ là nó tư ̣giết nó.

- OK, nhưng tao không thể để mày đoc̣ trước tao và Courtney. Đó là thư
gửi cho tuị tao, không phải cho mày. Boṇ tao đoc̣ xong, se ̃cho mày đoc̣.
Tao giữ những bức thư đó. Và nếu mày chót chét với ai, mày nhớ đó – bất
cứ ai – về chuyêṇ này, tao bảo đảm mày se ̃cũng se ̃bi ̣rắc rối y như hai
đứa tao.

Ngẫm nghı ̃môṭ giây, Mitchell đưa tờ giấy cho Mark. Mark vồ ngay như đó



là tài sản quý nhất đời nó. Trong giây phút này, thı̀ đúng là như thế thâṭ.
Mitchell nói:

- Xong. Bao giờ mày cho tao đoc̣ mấy trang vừa nhâṇ đươc̣ đó?

Mark tiến laị cửa. Nó cảm thấy vừa can đảm vừa mất mát. Nó không còn
ngán những trò bắt naṭ của thằng Mitchell nữa. Mối liên hê ̣của hai đứa đã
ở môṭ tầm cao hơn. Đó là sư ̣nguy hiểm vươṭ hơn hẳn những trò doạ naṭ
tầm thường. Mark mở cửa, nói:

- Tao se ̃cho mày biết sau.

Mitchell hăm:

- Tốt hơn là nên như vâỵ, Dimond. Bây giờ chúng ta là môṭ phe rồi.

Mark đứng laị, quay nhı̀n thằng Andy Mitchell đáng ớn. Nó nói đúng: giờ
boṇ chúng cùng phe, trên môṭ phương diêṇ nào đó. Ý nghı ̃đó làm Mark
quăṇ hết ruôṭ gan.

Sau đó, Mark găp̣ Courtney gần phòng thể duc̣ như đã heṇ tối qua.
Courtney bồn chồn muốn biết ngay Mark đã tı̀m đươc̣ trang nhâṭ ký chưa.
Cô bé hấp tấp hỏi:

- Sao?

Đầu óc Mark rối bời. Nói thế nào bây giờ đây? Mark biết là se ̃phải nói
sư ̣thâṭ với Courtney, nhưng ngay lúc này nó cảm thấy đã thất hứa với cả
Courtney lẫn Bobby. Bắt đầu từ khi nó bỏ quên tờ giấy trong nhà vê ̣sinh
và tiếp theo đó là nó đã không đủ gan để chống laị thằng Andy Mitchell.
Nó cảm thấy như là môṭ kẻ thất baị, chết nhát. Phải, nó se ̃kể hết sư ̣thâṭ
với Courtney, nhưng không thể là lúc này. Nó chı̉ nói:

- Mı̀nh tı̀m đươc̣ rồi. Thêm cái này nữa.

Mark rút cuôṇ nhâṭ ký mới nhất của Bobby từ ba-lô ra. Mắt Courtney sáng
lên:

- Ghi điểm đúp rồi. Tuyêṭ vời! Thấy chưa? Mı̀nh đã bảo se ̃ổn mà.



- Baṇ nói đúng.

Mark nói ı̉u xı̀u, hoàn toàn không chút phấn khởi. Courtney không cảm thấy
điều đó, vı̀ cô bé mừng rỡ đủ cho cả hai đứa luôn. Nhưng Courtney bỗng
nói:

- La ̣thâṭ.

- Cái gı̀?

Mark bâṭ hỏi, hy voṇg cô bé không phát hiêṇ ra sai lầm khủng khiếp nào.
Courtney lấy cuôṇ giấy từ tay Mark, ngắm nghı́a, đầy thắc mắc:

- Không giống lần trước. Nhâṭ ký trước viết trên giấy không thấm nước,
màu xanh lá. Cái này… khác hẳn.

Đúng vâỵ, nhưng vı̀ Mark quá bối rối về chuyêṇ thằng Mitchell nên đã
không nhâṇ ra. Cuôṇ nhâṭ ký mới này giống loaị giấy Bobby viết từ
Denduron hơn. Màu nâu, cứng như miếng da thuôc̣. Mark chı̉ còn biết nói:

- Baṇ nói đúng.

Courtney trao laị cuôṇ giấy cho Mark, nói:

- OK, chúng ta phải đơị sau giờ hoc̣ mới đoc̣ đươc̣. Hết tiết cuối, đơị mı̀nh
ngoài cửa trường, hai đứa se ̃đến hầm nhà mı̀nh. Đươc̣ chứ?

- Chắc chắn là đươc̣.

- Ôi! Hy voṇg mı̀nh đủ bı̀nh tıñh đơị cho tới giờ tan hoc̣. Mı̀nh chết mất!
Cấm lén đoc̣ trước à nghe!

- Không đâu. Mı̀nh se ̃không đoc̣ lén.

Mark nói, vừa phân vân tư ̣hỏi làm sao ngăn đươc̣ thằng Mitchell suốt ngày
hôm nay đây?

Hai đứa chia tay, về lớp. Mark vùi đầu vào bài vở, cố quên hoàn cảnh khó
xử của mı̀nh. Thı̉nh thoảng nó bắt găp̣ ánh mắt nháy nhó của thằng Mitchell
như bảo: “Ê bồ, tuị mı̀nh có chung môṭ bı́ mâṭ há.” Mark chı̉ quay phắt đi,
co rúm laị.



Tan trường, Mark và Courtney găp̣ nhau như đã điṇh. Trên đường về nhà
Courtney, hai đứa không nói gı̀ nhiều. Cả chuc̣ lần, Mark điṇh kể cho
Courtney chuyêṇ thằng Mitchell, nhưng không biết phải bắt đầu như thế
nào. Thấy Courtney quá nôn nóng đoc̣ nhâṭ ký mới của Bobby, nó không
muốn làm cô baṇ cuṭ hứng.

Về tới nhà, Mark quyết điṇh se ̃không hé môi về chuyêṇ thằng Mitchell cho
đến khi hai đứa doc̣ xong nhâṭ ký của Bobby. Măc̣ dù có những chuyêṇ
ngoài kế hoac̣h, nó cũng đang hồi hôp̣ muốn biết chuyêṇ gı̀ đã xảy ra với
thằng baṇ thân. Vâỵ là hai đứa ngồi xuống đi-văng đầy buị, môṭ lần nữa laị
nhào vào cái thế giới đã trở thành thế giới của Bobby trong khi Courtney
không hề biết rằng có môṭ thỏa thuâṇ quan troṇg đã đươc̣ điṇh.

Cầm mấy trang giấy, Courtney bảo:

- Mı̀nh đang run lên đây nè.

- Có gı̀ mà run.

Mark nói cứng, dù nó cũng đang run với hàng đống lý do đáng run hơn cả
Courtney.

May cho Mark, thời gian chuyêṇ trò đã hết. Giờ là thời gian để đoc̣.
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Ồ, xin lỗi baṇ nghen. Mı̀nh đâu muốn bỏ lửng câu chuyêṇ với hai baṇ như
vâỵ. Chı̉ vı̀ có nhiều chuyêṇ xảy ra quá nhanh, mı̀nh laị không có nhiều cơ
hôị để viết. Nhâṭ ký trước hơi dài và mı̀nh muốn gửi trước khi có chuyêṇ
xảy ra cho những trang viết đó, hoăc̣ cho mı̀nh. Xin lỗi nhé.

Mı̀nh đang viết những dòng này taị môṭ nơi mà cuối cùng mı̀nh thấy là an
toàn. Ít ra là ngay lúc này. Chưa cho hai baṇ biết nơi này là đâu vôị, vı̀
những sư ̣kiêṇ đã đưa đẩy mı̀nh tới đây rất dữ dôị, nên mı̀nh se ̃không nhảy



cóc, mà kể laị từ đầu thı̀ hay hơn. Bảo đảm hai baṇ không thể nào tin nổi
mı̀nh đang ở đâu đâu. Mı̀nh muốn choc̣ cho hai baṇ sốt ruôṭ chút chút. Bây
giờ mı̀nh trở laị trang viết dở dang lần trước.

Khi Magorran đuṇg vào Grallion, mı̀nh chı̉ cảm thấy hơn là chứng kiến tâṇ
mắt. Sư ̣va chaṃ làm rung rinh toàn thể khu cư trú, gần như tất cả moị
người đều ngã nhào, trong đó có câụ cháu mı̀nh. Khu cư trú rung lên bần
bâṭ, tiếng răng rắc khiếp đảm tràn ngâp̣ không

gian. Mı̀nh không nhı̀n thấy cảnh hai con tàu khổng lồ va vào nhau, nhưng
mı̀nh có thể tưởng tươṇg đươc̣ sư ̣tàn phá xảy ra lúc đó. Mı̀nh chı̉ còn biết
hy voṇg sư ̣huỷ hoaị không đến nỗi dı̀m cả hai khu cư trú xuống đáy đaị
dương.

Trước đó, những thuỷ vu ̣đã quăng bỏ hầu hết dây neo cố điṇh của khu cư
trú Grallion để khi hai khu cư trú va vào nhau, Grallion se ̃bi ̣đẩy ra sau
thay vı̀ đứng im môṭ chỗ. Nếu không, tổn thất còn lớn hơn nhiều. Thêm vào
đó, hoa tiêu đã cho máy tàu chaỵ ngươc̣ laị hết công suất, giúp giảm nhe ̣cú
va chaṃ. Tuy vâỵ, vẫn không tránh đươc̣ đổ vỡ. Thâṃ chı́, sau khi đâm
sầm vào Grallion, Magorran vẫn tiếp tuc̣ tiến tới. Khu cư trú to lớn, maṇh
me ̃đó di chuyển rất nhanh, đẩy Grallion trôi trên biển như môṭ món đồ
chơi. Món đồ chơi khổng lồ! Muốn chấm dứt sư ̣cố này, chı̉ còn môṭ cách
là làm cho Magorran ngừng laị.

Ngay khi nhâṇ thấy Grallion vẫn còn đang nổi, câụ Press kéo mı̀nh đứng
dâỵ. Nhưng cú húc gây cho khu cư trú cơn chấn đôṇg quá maṇh, khó mà
đứng lên nổi.Cho nên lúc này mı̀nh mới có cảm giác đang ở trên môṭ con
tàu. Mı̀nh tưởng như đang ở trên tàu Titanic và nó vừa đâm sầm vào môṭ
núi băng.

Nhưng còn môṭ ý nghı ̃nữa làm mı̀nh lo lắng hơn. Khi môṭ vu ̣to lớn và tê ̣
haị như thế này xảy ra, chı̉ có thể là: Saint Dane đã có măṭ taị nơi này. Vẻ
măṭ câụ Press cho mı̀nh biết câụ cũng đang có cùng ý nghı ̃như mı̀nh. Tai
naṇ này mang đâṃ đăc̣ thù Saint Dane. Hầu như mı̀nh nghe đươc̣ cả sư ̣tı́nh
toán trong đầu câụ Press: sư ̣va chaṃ này có ý nghıã gı̀ đối với Grallion,



Cloral, Halla và với chúng ta. Sau cùng câụ tuyên bố:

-Câụ cháu ta lên lầm khu cư trú rồi.

-Câụ nói đùa phải không?

Ông không đùa. Ông tung mı̀nh chaỵ thẳng laị điểm va chaṃ. Đó là môṭ
hành đôṇg điên rồ. Vı̀ nơi an toàn nhất là càng xa điểm hai khu cư trú va
chaṃ nhau càng xa càng tốt. Nhưng an toàn thường không đứng đầu bảng
danh sách hành đôṇg của ông câụ mı̀nh. Ông tiến thẳng đến nơi nguy hiểm
nhất và… mı̀nh tò mò chaỵ sát theo. Hai câụ cháu băng băng ngươc̣ chiều
với những công nhân đang chaỵ như bay khỏi đằng mũi khu cư trú để tới
nơi an toàn hơn. Đúng là những con người khôn ngoan. Câụ cháu mı̀nh…
hơi bi ̣thiếu khôn ngoan, đâm đầu vào nơi tai hoa.̣

Càng gần đằng mũi, tổn thất càng nhiều. Măṭ sàn oằn xuống, nứt nẻ. Qua
những vết nứt nham nhở, mı̀nh có thể thấy những tru ̣côṭ, rui rầm của
Grallion. Phải rất khéo léo né tránh những vết nứt toang hoác này. Sẩy môṭ
bước là lôṇ tùng phèo xuống mấy tầng, loṭ tõm xuống lòng khu cư trú.
Chẳng khác nào chaỵ qua môṭ cây cầu op̣ ep̣, sắp rã rời thành từng mảnh
bất cứ lúc nào. Vâỵ mà ông câụ quý hoá của mı̀nh có chiụ ngừng laị đâu.

Gần tới đằng mũi tàu, mı̀nh thấy đầy đủ phaṃ vi bi ̣tàn phá. Phần bi ̣đâm
của mỗi khu cư trú đều bi ̣tan tành. Đó là môṭ đống tru ̣côṭ, xà rầm, sàn tàu
cong queo, đổ nát. Không còn gı̀ giống môṭ khu cư trú, mà giống môṭ bãi
rác nổi mênh mông. Mı̀nh hỏi câụ Press:

-Làm gı̀ bây giờ?

Câụ chı̉ tay về phı́a những thuỷ vu ̣đang nhảy lên boong Magorran.Wu
Yenza, người nữ đôị trưởng, đang chı̉ huy ho.̣ Những cú nhảy thâṭ dũng
cảm. Vı̀ dù khoảng cách giữa hai khu cư trú chı̉ cách nhau chừng môṭ mét,
nhưng cả hai vẫn đang xô đẩy, co ̣xát vào nhau.

-Theo ho.̣

Nghe câụ Press nói, mı̀nh phát ớn. Nhưng ông có để cho mı̀nh suy nghı ̃
đâu. Chaỵ ra mép sàn, chı̉ môṭ thoáng ngâp̣ ngừng, ông nhảy tót sang



Magorran. Laị còn hét toáng lên nữa chứ:

-Voṭ qua, Booby!

Thử tưởng tươṇg, đứng trên môṭ tảng băng trôi phăng phăng trên sông, mà
phải nhảy qua môṭ tảng băng khác cũng đang trôi nhanh không kém. Cảm
giác baṇ thế nào? Khoảng trống giữa hai măṭ sàn chı̉ môṭ mét, nhưng cứ
như cả dăṃ. Đã vâỵ, ngu ơi là ngu, mı̀nh laị còn nhı̀n xuống: tuốt dưới bốn
tầng đổ nát kia, nước ngầu boṭ trắng xoá. Rơi xuống đó, chắc là rất … rất
đau. Tiếng câụ Press la lớn:

-Le ̣lên Bobby. Ngon ơ à.

Ngon ơ? Mı̀nh nhı́ch từng tı́ tới mı́, đủ để không bi ̣chóng măṭ. Sàn tàu chao
đảo dưới chân. Chẳng ngon ơ chút nào. Chờ cho Grallion hơi vững vàng,
mı̀nh hı́t maṇh, nhảy.

Mı̀nh đã voṭ qua khe hở khoảng môṭ mét rưỡi. OK, có le ̃ngon ơ thâṭ.

Cố làm như rất bı̀nh tıñh, mı̀nh hỏi:

-Bây giờ làm gı̀?

Câụ Press đáp:

-Tới phòng hoa tiêu. Để xem ai lái cái xe buýt này.

Phòng hoa tiêu, nơi kiểm soát khu cư trú, gần chỗ câụ cháu mı̀nh đang
đứng. Giống như phòng hoa tiêu của Grallion, đó là môṭ cấu trúc khép kı́n,
là nơi thuyền trưởng, đôị trưởng và môṭ số thuỷ vu ̣phát lêṇh điều khiển khu
cư trú. Cho dù Magorran đã xảy ra bất cứ sư ̣cố gı̀, thı̀ phòng hoa tiêu là
nơi chı́ lý để mở đầu cuôc̣ điều tra.

Chaỵ tới phòng hoa tiêu này cũng không dê ̃dàng gı̀ hơn khi chaỵ trên
Grallion. Cú va chaṃ cũng xé toang sàn khu cư trú này. Toàn bô ̣Magorran
rúng đôṇg, nhấp nhô mỗi khi đâp̣ vào Grallion. Cứ như đang cố chaỵ qua
môṭ bãi mı̀n trong cơn đôṇg đất vâỵ.

Muc̣ tiêu là làm cho Magorran ngừng laị. Mı̀nh sơ,̣ khi tới phòng hoa tiêu,



se ̃chẳng thấy ai ngoài thằng cha Saint Dane đứng lù lù sau bánh lái với bô ̣
đồ thuỷ vu ̣và nu ̣cười đểu giả, ác đôc̣. Tuy nhiên, moị chuyêṇ chưa chắc
đã đơn giản như vâỵ. Có thể trách nhiêṃ vu ̣này thuôc̣ về Saint Dane,
nhưng thằng cha đó se ̃không làm môṭ viêc̣ quá lô ̣liêũ là tư ̣lái tàu đâu.
Không, Saint Dane không bao giờ tư ̣hành đôṇg kiểu đó. Hắn là kẻ chuyên
ném đá giấu tay. Dù thảm hoạ vı ̃đaị này cũng xứng đáng để hắn xuất đầu lô ̣
diêṇ, nhưng nguyên nhân sâu xa còn thâm đôc̣ hơn nhiều. Đây mới chı̉ là
màn mở đầu. Không đơn giản chı̉ là hai khu cư trú đâm vào nhau. Chắc
chắn còn nhiều vu ̣to lớn khủng khiếp hơn. Vı̀ vâỵ, sơ ̣đuṇg đầu Saint Dane
trong buồng lái không làm mı̀nh khiếp đảm bằng viêc̣ nhâṇ ra toàn bô ̣kế
hoac̣h của hắn.

Câụ cháu mı̀nh chưa kip̣ tới buồng hoa tiêu, thı̀nh lı̀nh khu cư trú ngừng băṭ
rung đôṇg. Chắc các thuỷ vu ̣đã tới trước và tắt máy. Tất cả chơṭ im ắng
đến la ̣lùng. Không còn tiếng răng rắc khủng khiếp của hai khu cư trú.
Không còn tiếng rı̀ rı̀ của máy móc. Tiếng nước dào daṭ giữa hai khu cư trú
rách nát cũng không còn. Hẳn các thuỷ vu ̣đã hãm đươc̣ Magorran laị, vı̀
sau môṭ tiếng nghiến răng rắc cuối cùng thâṭ lớn, mı̀nh thấy Grallion trôi
đi. Hai khu cư trú tách rời khỏi nhau.

Khi Grallion bồng bềnh trôi, mı̀nh mới thấy tất cả sư ̣hư haị. Thâṭ ghê sơ.̣
Toàn bô ̣phần mũi của con tàu trang traị trông giống như môṭ chiếc xe hơi
sau cú đâm nát bấy mũi. Sàn gãy gâp̣. Đường ống nổ vỡ, phun nước phè
phè. Mảnh tru,̣ côṭ, rầm… trôi nổi trên măṭ nước. Khu bến cảng tan nát
cùng những thuyền nhỏ neo trên đó. Tóm laị, tất cả chı̉ còn là môṭ đống xà-
bần. Chắc chắn Magorran cũng y như vâỵ, nhưng mı̀nh không thấy đươc̣, vı̀
mı̀nh đang đứng trên nó. Câu hỏi chı́nh đáng bây giờ là, vı̀ sao những thuỷ
vu ̣của Magorran laị mất khả năng kiểm soát? Nếu những thuỷ vu ̣của
Grallion đã có thể làm đươc̣ điều đó môṭ cách dê ̃dàng, chuyêṇ gı̀ đã ngăn
cản đôị thuỷ vu ̣của Magorran không làm đươc̣ như vâỵ?

Mı̀nh và câụ Press tiến laị phòng hoa tiêu cách mũi tàu đổ nát chừng môṭ
trăm mét. Rất mừng là buồng hoa tiêu không bi ̣phá huỷ. Đó là môṭ cấu trúc
chắc chắn, chắc đươc̣ taọ dưṇg để đề phòng những trường hơp̣ dưṇg tóc



gáy như thế này xảy ra. Đây là môṭ tı́n hiêụ tốt: Magorran vẫn còn có thể
đươc̣ kiểm soát từ phòng hoa tiêu này. Nhưng vı̀ sao ngay từ đầu nó laị mất
khả năng kiểm soát ? Ngay khi mở cánh cửa, câụ cháu mı̀nh đã có câu trả
lời. Hai thủy vu ̣của Grallion đang làm viêc̣. Yenza sau bánh lái, người kia
điều khiển những cần máy thuỷ lưc̣ giúp vâṇ hành khu cư trú.

Đôị thuỷ vu ̣của Magorran cũng đang ở đó: thuyền trưởng, đaị phó và ba
thuỷ vu ̣khác. Mı̀nh nhâṇ ra cấp bâc̣ của ho,̣ vı̀ ho ̣cũng măc̣ đồng phuc̣ như
đôị thuỷ vu ̣của Grallion. Nhưng có môṭ sư ̣khác biêṭ lớn giữa hai nhóm.

Tất cả ho ̣đều đã chết!

Cảnh tươṇg đó quả là hãi hùng. Nhưng điều khủng khiếp hơn là, trông ho ̣
quá… tư ̣nhiên. Không môṭ chút gı̀ chứng tỏ đã xảy ra môṭ trâṇ tử chiến,
hoăc̣ bất cứ điều gı̀. Hoàn toàn trái laị. Thuyền trưởng vẫn ngồi trên ghế,
hai mắt vô hồn nhı̀n thẳng. Đaị phó cúi mı̀nh trên tấm bản đồ, môṭ tay vẫn
cầm bút, như đang đánh dấu môṭ điểm lô ̣trı̀nh. Có le ̃là đang bắt liên lac̣
với Grallion. Hai thuỷ vu ̣kia ngồi trên sàn, gần buồng điêṇ đài, như đang
ngủ. Nhưng chắc chắn là ho ̣không ngủ, vı̀ mắt mở trừng trừng. Còn nữa.
Câụ Press thấy trước, nên chı̉ cho mı̀nh: tất cả những người chết khốn khổ
này đều có môṭ vêṭ gı̀ đó ngay mép. Vêṭ đó đã khô, nhưng xem chừng nó đã
từng là môṭ chất lỏng màu xanh lá, trào ra từ khoé miêṇg và khô cứng taị
đó.

Tất cả đều đã chết. Bı́ mâṭ vu ̣va chaṃ đã đươc̣ giải mã. Ho ̣chết ngay khi
làm viêc̣ khi con tàu đang chaỵ hết tốc lưc̣. Nhưng ý nghı ̃cả năm người
chết đôṭ ngôṭ thâṭ là khó hiểu. Ngay lúc đó môṭ ý tưởng loé lên, làm mı̀nh
khiếp đảm hơn cả những hı̀nh ảnh trước mắt. Như có môṭ hồi chuông báo
đôṇg reo trong đầu, mı̀nh vôị nắm tay áo câụ Press, kéo ông ra ngoài.

Miêṇg khô khốc, mı̀nh tằng hắng rồi mới nói thành lời:

-Đây không phải là môṭ vu ̣va chaṃ bất ngờ. Cháu muốn nói là… chúng ta
thấy nó tiến laị gần đúng không?

-Đúng. Rồi sao?



-Nếu chúng ta thấy điều đó, taị sao không người nào khác trên Magorran
trông thấy?

Không cần nói hết, nhı̀n măṭ câụ Press, mı̀nh thấy ông đã hiểu tất cả.Vu ̣va
chaṃ xảy ra là vı̀ toàn đôị chı̉ huy trong phòng hoa tiêu đều đã chết. Nhưng
chắc chắn phải có người trên khu cư trú Magorran nhı̀n thấy vu ̣va chaṃ
sắp xảy ra và cố gắng ngăn chăṇ chứ. Như vâỵ, có nghıã: không còn ai trên
Magorran sống sót. Điều hiển nhiên khủng khiếp đó làm cả hai câụ cháu
mı̀nh bàng hoàng. Nếu không còn ai ngăn chăṇ vu ̣va chaṃ, nghıã là còn
nhiều người chết hơn nữa sao? Vôị vã nhı̀n quanh, câụ cháu mı̀nh tuyêṭ
nhiên không thấy ai, không môṭ hoaṭ đôṇg nào. Không có sư ̣sống. Sư ̣thâṭ
ghê sơ ̣này quá rõ ràng. Rất có khả năng tất cả moị người trên Magorran đã
cùng chung số phâṇ với đôị chı̉ huy của ho.̣

Con tàu này đã thành con tàu chết.

Mı̀nh quay khỏi câụ Press, nôn thốc nôn tháo.
Chương 9
NHṬ KÍ #6

(TIẾP THEO)

CLORAL

(@ Rantaro type)

Câụ Press kêu lên:

-Spader!

Đang chống tay lên đầu gối, tống hết bữa ăn trưa ra khỏi miêṇg, mı̀nh
ngửng lên nhı̀n. Cách mı̀nh mấy mét, Spader rảo chân qua boong. Anh ta
xăm xăm đi sâu vào Magorran. Mı̀nh biết lý do: Spader đang đi tı̀m cha
anh.

Phı́a sau mı̀nh, Wu Yenza từ phòng hoa tiêu bước ra và cùng nhı̀n thấy
Spader. Chi ̣ta la lên ra lêṇh:

-Ngừng laị ngay, Spader. Đừng vào khu cư trú này.



Thâṃ chı́ Spader không liếc nhı̀n chi ̣ta. Không gı̀ ngăn cản đươc̣ anh. Câụ
Press bảo Yenza:

-Chúng tôi se ̃đi cùng câụ ấy.

Yenza nghiêm khắc nói:

-Ông không đươc̣ phép có măṭ taị đây.

Câụ Press phản đối:

-Chúng tôi là dân sư.̣ Cô không cấm đươc̣.

-Chúng tôi không thể bảo vê ̣ông đâu.

Mı̀nh chẳng ưa vu ̣này tı́ nào. Dù sao thảm kic̣h vẫn còn sờ sờ đó. Hơn
nữa, rất có thể Saint Dane đã xuất hiêṇ taị đây. Câụ Press nói goṇ lỏn:

-Hiểu. Chúng tôi se ̃đưa câụ ấy trở laị.

Yenza vừa điṇh phản đối, câụ Press đã rảo chân theo dấu Spader. Nhı̀n
người nữ đôị trưởng, mı̀nh chı̉ biết nhún vai. Chi ̣ta cau có nhı̀n mı̀nh, mı̀nh
vôị chaỵ theo câụ Press.

Spader đã vươṭ xa câụ cháu mı̀nh và rất khó bắt kip̣ anh, vı̀ anh ta rất rành
đường lối. Luôn phải dõi theo, nếu không se ̃mất hút bóng Spader. Vừa
nhı̀n theo anh ta, mı̀nh vừa nhı̀n quanh. Đây là môṭ khu cư trú sản xuất,
nhưng các xưởng máy chắc ở phı́a đuôi tàu, vı̀ khu mı̀nh đang chaỵ qua
giống khu dân cư hơn. Nhiều kiến trúc trông cao như những toà chung cư
bao boc̣ quanh môṭ công viên lớn. Nơi này giống như môṭ khu buôn bán
kinh doanh ở ngoaị ô trên Trái Đất Thứ Hai. Thâṭ kỳ la ̣khi nghı ̃rằng nó
đang nổi trên măṭ nước. Nhưng kỳ la ̣hơn nữa là toàn khu vưc̣ này vắng
hoe, không môṭ bóng người – dù là người sống hay người chết. Điều đó
cho mı̀nh niềm hy voṇg là moị người đã kip̣ di tản khỏi Magorran trước khi
găp̣ phải số phâṇ chết chóc như đôị hoa tiêu.

Phı́a trước, Spader đã chaỵ vào môṭ chung cư. Khi bước vào theo anh ta,
bao nhiêu hy voṇg của mı̀nh rằng moị người đều đã bỏ đi đã sup̣ đổ tan



tành. Ba xác chết ngồi trong hành lang. Giống như trong buồng hoa tiêu,
dường như cái chết đến với ho ̣cấp kỳ và hoàn toàn bất ngờ. Đó là ba
người đàn ông, chắc là công nhân xưởng máy, vı̀ ho ̣đều măc̣ áo liền quần
màu xanh dương sáng. Ho ̣ngồi quanh môṭ cái bàn phủ đầy những quân cờ
săc̣ sỡ. Mı̀nh đoán, khi biết điều bất haṇh xảy ra, ho ̣đang chơi cờ. Môṭ
người vẫn đang cầm quân cờ như sắp ha ̣môṭ nước. Nhưng ông ta chẳng
bao giờ còn cơ hôị đó nữa. Toàn cảnh thâṭ dê ̃sơ,̣ mı̀nh không dám nhı̀n
gần, nhưng cũng đủ để thấy tất cả ba người đều có vết xanh khô dưới cằm
giống nhau. Dù đó là chất gı̀, chắc phải có liên quan tới cái chết của ho.̣

Mı̀nh không muốn ở laị đó thêm chút nào nữa. Sư ̣nguy hiểm càng lúc càng
thêm thô baọ. Vừa điṇh quay người lao về laị Grallion, mı̀nh chơṭ nghe
tiếng loảng xoảng như tiếng thuỷ tinh đổ vỡ sâu bên trong toà nhà. Không
biết đó là Spader hay người nào còn sống sót gây ra. Câụ Press phóng
ngay về phı́a có tiếng đôṇg đó, và dù rất muốn chaỵ về hướng ngươc̣ laị,
mı̀nh vẫn bám theo ông.

Trong khi chaỵ suốt chiều dài hành lang, mı̀nh cố không nghı ̃đến những gı̀
khiếp đảm đằng sau những cánh cửa im im mà mı̀nh đang lướt qua kia.
Chẳng khác nào mı̀nh đang chaỵ ngang môṭ nhà mồ. Sau cùng, câụ cháu
mı̀nh tới trước môṭ cánh cửa khép hờ. Câụ Press hỏi:

-Cháu sẵn sàng chưa?

-Chưa, nhưng vẫn phải làm thôi.

Ông đẩy cánh cửa và hai câụ cháu bước vào.

Ngay lâp̣ tức, mı̀nh thấy đây là môṭ căn hô ̣rất giống căn hô ̣của Spader trên
Grallion. Nhỏ và đơn sơ, với bàn ghế đúc và cửa sổ nhı̀n ra biển. Không
thấy ai, nên câụ cháu mı̀nh tiến sang phòng ngủ.

Câụ cháu mı̀nh tı̀m thấy anh ta taị đó. Spader đứng giữa phòng. Dưới chân
anh rải rác mảnh bı̀nh hoa vỡ. Đó chı́nh là âm thanh mà mı̀nh đã nghe.
Chắc Spader đã đâp̣ vỡ bı̀nh trong cơn phẫn nô.̣ Anh ta không quay laị khi
câụ cháu mı̀nh bước vào. Bởi vı̀… anh ta đang tâp̣ trung ánh mắt vào
người cha. Cha anh ngồi, guc̣ đầu trên bàn làm viêc̣. Vâng, ông ấy chết rồi.



Giống như những người khác, có vẻ như ông đã chết rất thanh thản. Ông
măc̣ bô ̣đồng phuc̣ thuỷ vu ̣tươm tất. Mı̀nh đoán, ông đã muốn con trai thấy
ông ăn măc̣ đàng hoàng, cũng như Spader đã ăn măc̣ chı̉nh tề để đón cha.
Tim mı̀nh đau nhói vı̀ xót thương người baṇ mới. Mı̀nh đã mong Spader
phát hiêṇ ra là cha anh biến mất, giống như trường hơp̣ của mı̀nh. Nào ngờ
còn tê ̣hơn thế. Tê ̣hơn nhiều quá.

Mı̀nh nghı ̃Spader bi ̣kı́ch đôṇg vı̀ quá bất ngờ. Mắt anh tâp̣ trung vào
người cha, cứ như anh đang nghı ̃có thể thay đổi hı̀nh ảnh trước mắt hoàn
toàn bằng sức maṇh của ý chı́.

Mı̀nh không biết phải nói hay làm gı̀. Câụ Press tiến laị, nhe ̣nhàng vuốt
mắt người quá cố. Rồi nhı̀n Spader, ông diụ dàng nói:

-Đừng buồn. Chuyêṇ phải thế thôi.

Dù anh ta chưa biết, nhưng Spader vẫn là môṭ Lữ khách. Như trước đây
mı̀nh đã đươc̣ nghe nhiều lần, moị chuyêṇ xảy ra đều có nguyên do. Mı̀nh
chưa hoàn toàn hiểu, nhưng đó là điều moị người đã nói với mı̀nh.

Spader nhı̀n thẳng vào mắt câụ Press, và mı̀nh thấy anh ta đang đau khổ
đến ngần nào. Gioṇg run run, anh hỏi laị:

-Chuyêṇ phải thế thôi? Là sao? Tôi không hiểu.

Câụ Press đáp nhe ̣nhàng:

-Rồi câụ se ̃hiểu. Chúng tôi se ̃giúp câụ.

Mı̀nh biết câụ Press điṇh nói gı̀. Chẳng bao lâu nữa, câụ cháu mı̀nh se ̃phải
cho Spader biết anh ta là môṭ Lữ khách. Nhưng mı̀nh nghı,̃ điều đó cũng
chẳng giúp anh đươc̣ điều gı̀. Đến nay, sau môṭ thời gian biết mı̀nh là Lữ
khách, mı̀nh vẫn ngu ngơ, biết gı̀ đâu.

Câụ Press nhı̀n xuống người đàn ông đã chết, và thấy cái gı̀ đó. Bàn tay
phải của ông ta nắm chăṭ môṭ mảnh giấy nhỏ. Câụ Press nhe ̣nhàng rút ra,
liếc qua, rồi ông nhı̀n Spader, trao mảnh giấy cho anh. Khi Spader nhâṇ
mảnh giấy, mı̀nh tưởng anh ta sắp oà lên khóc. Vı̀ đó là thư gửi cho anh.



Nguêc̣h ngoac̣ trên mảnh giấy là môṭ chữ: “Spader”. Trong giây phút thoi
thóp cuối cùng, cha của Spader đã viết lời dăṇ dò cho con trai ông. Chữ
“Spader” viết ra trên giấy trông thâṭ kỳ quăc̣. Vı̀ Lữ khách hı̉ểu đươc̣ moị
ngôn ngữ, nên chắc cũng có thể hiểu đươc̣ chữ viết của tất cả những ngôn
ngữ đó.

Khi Spader còn lo cầm tờ giấy, mı̀nh thấy câụ Press đút nhanh thứ gı̀ đó
vào túi áo câụ. Spader đang mải đoc̣, nên không thấy. Nhưng mı̀nh thấy.
Câụ Press đã lấy đươc̣ môṭ vâṭ khác từ bàn tay người chết và không muốn
Spader biết. Ông nghiêm khắc nhı̀n mı̀nh, rõ ràng với nghıã: “Đừng nói gı̀
hết.”

Câụ Press hỏi Spader:

-Thư viết gı̀?

Spader đưa laị cho câụ Press mảnh giấy. Mı̀nh ghé mắt qua vai ông, cùng
đoc̣. Đó không phải là môṭ lá thư viết, mà là môṭ hı̀nh ve.̃ Môṭ ký hiêụ tròn,
cỡ bằng chiếc bánh quy. Với mı̀nh, ký hiêụ đó giống như môṭ mẫu tư ̣Á-
đông, hai chữ lồng vào nhau. Chẳng hiểu nó có ý nghıã gı̀ hay biểu trưng
cho điều gı̀. Câụ Press laị hỏi:

-Spader, câụ biết ý nghıã của hı̀nh này không?

Spader lắc đầu. Câụ Press trao trả anh tờ giấy, bảo:

-Nếu cha câụ đã muốn gửi nó cho câụ, hẳn nó phải có môṭ ý nghıã quan
troṇg mà ngay lúc này chúng ta chưa tı̀m ra đươc̣.

Gâṭ đầu, Spader gấp miếng giấy, cất vào túi áo. Khi anh ta nhı̀n laị câụ
Press, mı̀nh thấy sư ̣thay đổi trong đôi mắt của chàng trai thuỷ vu.̣ Không
còn vẻ kı́ch đôṇg. Hoàn toàn trầm tıñh. Spader nói với môṭ gioṇg chắc
nic̣h:

-Tôi se ̃khám phá ra chuyêṇ gı̀ đã xảy ra taị đây.

Câụ Press đáp:

-Tốt. Chúng tôi se ̃giúp câụ.



Bầu không khı́ đó đôṭ nhiên bi ̣phá vỡ bởi những tiếng chân hấp tấp. Môṭ
nhóm người đang tiến xuống hành lang, đi thâṭ nhanh về phı́a boṇ mı̀nh.
Mấy giây sau, ho ̣bước vào căn hô,̣ và mı̀nh thấy đó là nhóm năm thuỷ vu,̣
dẫn đầu là Wu Yenza. Trông ho ̣như đang thi hành nhiêṃ vu.̣ Tất cả đều
chı̉nh tề và đươc̣ trang bi ̣súng. Lần đầu tiên mı̀nh thấy vũ khı́ của Cloral,
không kể những khẩu súng phóng lao để săn cá. Đây là những súng trường
bằng bac̣, nòng rôṇg, sáng bóng. Nếu không đang ớn bởi ý nghı ̃những vũ
khı́ này nhắm vào câụ cháu mı̀nh, mı̀nh se ̃bảo là chúng rất tuyêṭ. Yenza
cũng có súng, nhưng là môṭ khẩu súng luc̣ bằng bac̣ trong môṭ cái bao, đeo
bên hông.

Chi ̣ta xông vào phòng với vẻ rất quyết tâm, nhưng khi nhı̀n thấy cha của
Spader, Yenza rúm người kinh ngac̣ và đau xót. Chi ̣ân cần nói:

-Tôi rất tiếc, Spader. Tôi biết cha anh. Anh rất giống cha.

Spader chı̉ gâṭ đầu. Yenza trở laị đúng phong cách công viêc̣:

-Magorran đang đươc̣ di dời. Tất cả những ai không có phâṇ sư,̣ phải trở
về Grallion ngay.

Câụ Press hỏi:

-Vấn đề là sao?

-Chúng tôi đang đưa môṭ đôị y tế sang đây. Khu cư trú này phải bi ̣cách ly
cho đến khi chúng tôi xác điṇh đươc̣ nguyên nhân gây ra những cái chết
này.

Chı́nh xác. Nếu vi trùng đã gây ra chuyêṇ này, thı̀ quanh đây vẫn đang đầy
rẫy vi trùng. Tốt nhất là hãy trả chỗ này cho các nhà chuyên môn. Yenza
nói tiếp:

-Trở laị Grallion, các người se ̃đươc̣ tẩy uế. Đừng đem theo bất cứ thứ gı̀
từ nơi này. Hiểu chứ?

Mı̀nh tin chắc, cũng như mı̀nh, trong đầu Spader và câụ Press đều cùng môṭ
ý nghı:̃ Phải làm sao với mảnh giấy có ký hiêụ hı̀nh tròn? Spader phải ném



đi sao? Câu trả lời là không. Anh ta ra khỏi phòng, bước qua Yenza, không
ném bỏ mảnh giấy. Hai câụ cháu mı̀nh nhı̀n nhau, rồi bước theo anh ta ra
ngoài.

Tuị mı̀nh đươc̣ hai thuỷ vu ̣ôm súng hô ̣tống tới mũi Magorran. Ho ̣không
bắt giữ mı̀nh đâu, chı̉ để bảo đảm là câụ cháu mı̀nh và Spader xéo khỏi đây
cho le.̣ Không nói môṭ lời, Spader nhı̀n thẳng, bước đi chắc nic̣h.

Khi gần tới mũi tàu đổ nát, mı̀nh thấy ở đó đang diêñ ra môṭ hoaṭ đôṇg tất
bâṭ. Có thêm nhiều thuỷ vu ̣tới đây trong những bô ̣đồ trùm kı́n mı́t. Chắc
ho ̣đề phòng vi khuẩn đôc̣ haị rất có thể đang tràn lan trên Magorran.Thâṭ
sư ̣mı̀nh hy voṇg những bô ̣đồ đó không cần thiết, vı̀ nếu nó quả chúng cần
thiết, thı̀ cũng có nghıã là câụ cháu mı̀nh và Spader đã bi ̣nhiêm̃ trùng rồi.
Thı̀nh lı̀nh mı̀nh muốn voṭ về Grallion cho le,̣ ý tưởng tẩy trùng là rất hơp̣
lý.

Môṭ thuỷ vu ̣chăṇ nhóm mı̀nh laị, nói:

-Chúng tôi se ̃đưa các vi ̣qua Grallion bằng thuyền. Đơị taị đây.

Nói xong, anh ta quay đi, nhưng để laị môṭ đồng đôị canh chừng tuị mı̀nh.
Trong khi đứng taị đó, quay nhı̀n laị phòng hoa tiêu, mı̀nh thấy môṭ chuyêṇ
hơi la.̣ Hai nhà nông hoc̣ đang đứng bên ngoài phòng hoa tiêu, tách rời moị
người. Ho ̣đang tranh luâṇ. Đó chı́nh là môṭ người đàn ông và môṭ người
đán bà mı̀nh đã thấy trong Grolo Quán. Người đàn ông có vẻ như đang cố
biêṇ hô.̣ Ông ta giâṇ dữ vung tay lên, nhấn maṇh quan điểm của mı̀nh.
Nhưng người đàn bà không thèm nghe, quay lưng bỏ đi. Vı̀ quá xa, nên
không nghe đươc̣ ho ̣nói gı̀, nhưng mı̀nh khó quên những gı̀ vừa thấy.

Môṭ thuyền nhỏ đưa tuị mı̀nh trở laị Grallion. Nhưng câụ cháu mı̀nh và
Spader không đươc̣ phép về nhà ngay. Trước hết, ho ̣đưa tuị mı̀nh tới
phòng y tế và yêu cầu lôṭ bỏ hết quần áo. Chắc ho ̣đem đốt, vı̀ không bao
giờ mı̀nh thấy laị chúng nữa. Ho ̣đưa cho chúng mı̀nh mấy bô ̣đồ khác.
Những gı̀ trong túi phải moi ra hết. Vu ̣này mới gay đây. Nghıã là chiếc
nhẫn Lữ khách của mı̀nh cũng phải lôṭ ra luôn, chưa kể nhẫn của câụ Press
và vâṭ ông đã lấy ra từ cha của Spader. Mı̀nh cũng băn khoăn, chẳng hiểu



Spader se ̃xử lý sao với mảnh thư kia. Vı̀ rất có thể đó là đầu mối quan
troṇg về những gı̀ đã xảy ra trên Magorran. Mı̀nh sơ ̣là lá thư cũng se ̃bi ̣
huỷ.

Viêc̣ tẩy uế mấy cái nhẫn thâṭ đơn giản, ho ̣nhúng chúng vào chất khử trùng
rồi trả laị cho câụ cháu mı̀nh. Cả ba người mı̀nh đều phải tắm thâṭ ky ̃-
bằng môṭ thứ xà phòng hôi rinh rı́ch và làm da mı̀nh rất xót – trước những
đôi mắt kiểm soát của nhân viên y tế để đảm bảo là boṇ mı̀nh đã tẩy rửa
moị ngóc ngách xó xı̉nh trên người. Kỳ cuc̣ quá! Nhưng nói thâṭ, mı̀nh cóc
cần. Dù có phải kỳ co ̣bằng axit để tẩy hết vi-rut chết người đã gây ra tai
hoạ trên Magorran, mı̀nh cũng se ̃OK ngay.

Ngay sau khi đươc̣ phóng thı́ch ra khỏi đó với toàn thân đã đươc̣ tẩy rửa
nhức xót, boṇ mı̀nh trở laị hướng nhà Spader. Spader im thin thı́t, có le ̃đầu
óc anh ta đang bâṇ rôṇ với hı̀nh ảnh người cha. Có thể là vâỵ, nhưng đó
chưa phải là lý do anh ta im lăṇg đến thế. Ngay khi boṇ mı̀nh đi xa phòng y
tế, mı̀nh đã biết đươc̣ nguyên do thâṭ sư.̣ Spader há miêṇg và… nhả ra lá
thư của cha anh. Anh ta đã vo mảnh giấy, giấu trong miêṇg trót loṭ mà
không ai biết. Thông minh thâṭ! Câụ cháu mı̀nh mời anh ta đi ăn tối, nhưng
Spader chẳng còn tâm traṇg nào. Anh muốn đươc̣ ở môṭ mı̀nh. Chẳng thể
nào trách anh đươc̣. Mı̀nh và câụ Press về nhà và sau cùng thı̀ mı̀nh đã có
thể nói chuyêṇ riêng cùng câụ. Mı̀nh hỏi:

-Chuyêṇ gı̀ đã xảy ra ở đó? Có phải do bàn tay Saint Dane không?

-Có thể. Hoăc̣ cũng có thể chı̉ là môṭ tai naṇ khủng khiếp.

-Tai naṇ? Hai ba trăm người chết làm sao có thể là tai naṇ đươc̣?

-Có le ̃cháu đúng, nhưng phải nhı̀n xa hơn thảm kic̣h ở đây. Saint Dane
không gây ra cảnh tàn phá chı̉ với muc̣ đı́ch như vâỵ. Nó luôn có môṭ kế
hoac̣h. Nếu nó gây nên cái chết của bấy nhiêu con người, thı̀ viêc̣ đó hẳn là
để phuc̣ vu ̣cho môṭ âm mưu troṇ veṇ khác. Nên nhớ, hắn đã suýt thành
công trong ý đồ làm tan nát môṭ lãnh điạ. Nếu muốn tı̀m hiểu nó có nhúng
tay vào vu ̣này không, chúng ta phải khám phá ra toàn bô ̣kế hoac̣h của nó
là gı̀.



-Còn Spader? Anh ta đang rất đau khổ, se ̃rất khó để nói với anh ta tất cả
những gı̀ về Lữ khách.

-Nhưng câụ ta nên biết gấp, vı̀ bây giờ Spader là Lữ khách duy nhất taị
Cloral.

-Ý câụ là trước đó anh ta không phải là Lữ khách?

-Cho đến lúc chết, cha Spader là môṭ Lữ khách. Bây giờ là câụ ta.

-Trời đất! Cha Spader cũng là Lữ khách?

-Đúng vâỵ. Ông ta là baṇ của câụ. Câụ đã rút cái này từ tay ông, nhưng bây
giờ nó se ̃thuôc̣ về Spader.

Câụ Press lấy trong túi ra món đồ ông đã bı́ mâṭ lấy ở chỗ cha Spader và
ngay lâp̣ tức, mı̀nh nhâṇ ra nó. Đó là cái nhẫn Lữ khách giống hêṭ như của
mı̀nh. Nhẫn bằng bac̣, măṭ đá xám đen và có hı̀nh khắc kỳ la ̣chung quanh.
Đăṭ nhẫn vào bàn tay mı̀nh, câụ Press nói:

-Câụ muốn cháu đưa nhẫn này cho Spader. Cháu se ̃biết lúc nào là đúng
thời điểm.

Gâṭ đầu, mı̀nh bỏ chiếc nhẫn vào túi. Thâṭ lòng mı̀nh không muốn lãnh
trách nhiêṃ này. Nhưng Spader là baṇ mı̀nh. Làm sao từ chối đươc̣?

Câụ Press laị nói:

-Cha của Spader hẳn đã biết chuyêṇ sắp xảy ra.

-Điều gı̀ làm câụ nghı ̃vâỵ?

-Mảnh giấy để laị cho Spader. Hành đôṇg cuối cùng của ông là chuyển ký
hiêụ đó cho con trai, môṭ Lữ khách. Do đó, câụ nghı ̃những cái chết trên
Magorran không thể là tai naṇ. Còn những chuyêṇ lớn hơn nữa sắp xảy ra.

-Câụ nghı ̃ký hiêụ đó có ý nghıã gı̀?

-Câụ không biết.Nhưng có thể đảm bảo với cháu: Khi chúng ta khám phá
ra ý nghıã của ký hiêụ đó, chúng ta se ̃phát hiêṇ ra Saint Dane.



Rõ rồi. Ván cờ bắt đầu. Có vẻ như Saint Dane đi trước. Nhưng không
giống như Denduron. Ở đây trắng đen, kẻ tốt người xấu không rõ ràng. Ít ra
là lúc này chưa rõ ràng. Câụ cháu mı̀nh không biết phải làm gı̀ ngoài viêc̣
mở to mắt, gióng tai và… chờ đơị.

Mấy ngày sau trôi qua trong môṭ mối hoang mang kỳ la.̣ Câụ Press và mı̀nh
đã trở laị làm viêc̣. Nhưng tâm trı́ ở tâṇ đâu đâu. Những người khác hı̀nh
như cũng giống câụ cháu mı̀nh. Chẳng ai quan tâm đến công viêc̣. Moị
người đều muốn biết đôị y tế đã phát hiêṇ ra điều gı̀ trên Magorran. Mı̀nh
nhı̀n khu cư trú sản xuất neo cách xa chừng môṭ dăṃ. Trông nó như môṭ
đám mây giông xám xiṭ sừng sững cuối trời. Dấu hiêụ duy nhất của sư ̣sống
là vài cái thuyền nhỏ tới lui, vâṇ chuyển nhân viên y tế và đôị sửa chữa từ
Grallion.

Công viêc̣ sửa chữa cũng đươc̣ tiến hành taị Grallion. Đôị hoa tiêu đã đưa
khu cư trú này về laị vi ̣trı́ cũ và neo taị đó. Mı̀nh nghe nói vu ̣va chaṃ đã
đẩy Grallion đi gần mười dăṃ trên đaị dương. Đưa nó trở laị vi ̣trı́ cũ là
viêc̣ quan troṇg, vı̀ taị đó có trang traị dưới nước.

Mấy lần mı̀nh cố gơị chuyêṇ với Spader, nhưng anh không muốn gần ai,
không thiết truyêṇ trò gı̀. Mı̀nh rất thông cảm, nhưng cũng biết rằng anh
không nên sống hoàn toàn biêṭ lâp̣ như vâỵ đươc̣. Buồn lắm. Viêc̣ mất cha
đã làm anh ta thay đổi. Đang từ môṭ con người cởi mở, Spader biến thành
môṭ người luôn thui thủi môṭ mı̀nh. Không thể để như vâỵ đươc̣, vı̀ vâỵ môṭ
tối, mı̀nh xách chai snigger từ Grolo Quán tới thăm anh.

Spader không lên tiếng khi mı̀nh gõ cửa, nhưng mı̀nh biết anh ta ở trong
nhà. Mı̀nh tư ̣mở cửa, bước vào. Spader đang nằm dưới sàn, mắt trừng
trừng ngó lên trần. Mùi hôi thoang thoảng khắp phòng, làm mı̀nh đoán mấy
ngày qua anh ta chẳng tắm rửa gı̀. Lẳng lăṇg, mı̀nh ấn môṭ chai snigger vào
tay Spader, rồi mới cố thản nhiên nói:

-Hây hây hô!

Spader ngước nhı̀n mı̀nh. Trong môṭ thoáng, mı̀nh nghı ̃anh ta không nhâṇ
ra mı̀nh là ai. Tâm trı́ anh đang ở đẩu ở đâu rồi. Nhưng rồi Spader điṇh



thần laị, mı̉m cười, cầm chai rươụ. Vừa ngồi dâỵ anh ta vừa nói:

-Thâṭ là mấy ngày kỳ la,̣ phải không baṇ mı̀nh, Pendragon?

-Ừa, đúng là mấy ngày la ̣lùng.

Hai đứa cùng đưa chai snigger lên uống. Ngon tuyêṭ. Mı̀nh nghı ̃snigger
không có chất cồn như bia. Nhưng rất ngon và làm người ta tı̉nh táo.

-Anh nghı ̃sao về chuyêṇ này?

Mı̀nh hỏi, dù thừa biết anh ta đang nghı ̃đến cha, nhưng đó là môṭ cách gơị
chuyêṇ tốt. Spader đưa tay lên và mı̀nh thấy mảnh giấy xanh luc̣ với ký
hiêụ hı̀nh tròn. Anh ta vẫy vẫy mảnh giấy trước măṭ mı̀nh như muốn nói:
“Tôi đang suy nghı ̃về chuyêṇ này.”

Mı̀nh hỏi:

-Anh có hiểu ý nghıã là gı̀ không?

-Không chút manh mối nào. Nhưng mı̀nh biết môṭ người có thể đoán ra.

-Là ai?

-Me ̣mı̀nh. Bà là nhà giáo. Môṭ phu ̣nữ diụ dàng nhất thế giới. Mı̀nh phải
về để… báo tin cha.

Spader nhắm mắt. Mı̀nh vôị quay đi, sơ ̣anh sắp khóc. Moị chuyêṇ càng
lúc càng khó khăn với Spader hơn. Anh se ̃phải lãnh trách nhiêṃ khủng
khiếp: nói với me ̣là chồng của bà- cha của anh- đã chết. Nhưng còn nữa.
Còn tất cả những vấn đề về Lữ khách. Khi Spader trở laị thành phố Panger
để tı̀m me,̣ me ̣anh còn đó không? Giờ anh ta đã trở thành Lữ khách của
Cloral, liêụ me ̣anh có biến mất như gia đı̀nh mı̀nh đã biến mất? Liêụ anh
ta có mất luôn cả cha lẫn me?̣ Mı̀nh thấy phải đến lúc cho anh biết chút
khái niêṃ về Lữ khách.

Mı̀nh cẩn troṇg nói:

-Spader, có vài viêc̣ anh nên biết.

Spader nhı̀n mı̀nh. Mắt anh ta đỏ ngầu. Anh chờ những lời an ủi. Nhưng



mı̀nh biết nói gı̀ đây. Ngồi đó, nhı̀n anh, mı̀nh mời nhâṇ ra không biết phải
bắt đầu ra sao. Phải giải thı́ch những điều mà thâṭ sư ̣chı́nh mı̀nh cũng
không hiểu hết, chẳng khác nào thằng đui dắt thằng mù.

Spader hỏi:

-Chuyêṇ gı̀, Pendragon?

Mı̀nh mở miêṇg để… chẳng biết nói gı̀. Ngay khi đó câụ Press bước vào.
Oa, đỡ quá! Ông cứu khung thành mı̀nh thâṭ đúng lúc. Ông nói:

-Có tin về Magorran rồi đây.

Mı̀nh và Spader ngồi thẳng lên, hồi hôp̣. Tất cả đã chờ tin mấy ngày nay
rồi. Nhưng thoáng nhı̀n câụ Press, mı̀nh biết là không phải tin vui. Trông
ông lo lắng và thâṃ chı́ hơi tức giâṇ. Spader thúc giuc̣:

-Nói đi.

Câụ Press kéo ghế, ngồi đối diêṇ hai đứa. Ông châṃ rãi nói rành mac̣h:

-Đôị y tế đã làm xong báo cáo. Ho ̣đã khám và xét nghiêṃ từng naṇ nhân.

Mı̀nh hỏi:

-Bao nhiêu a?̣

-Hai trăm hai mươi.

Dù biết số người chết se ̃rất nhiều, nhưng mı̀nh vẫn thấy bang hoàng khi
nghe con số đó. Câụ mı̀nh nói tiếp:

-Kết quả xét nghiêṃ của các naṇ nhân giống hêṭ nhau.

Nói tới đây, ông hı́t môṭ hơi, rồi thốt:

-Tất cả đều bi ̣đầu đôc̣.

Mı̀nh cảm thấy như bi ̣búa bổ vào đầu:

-S… sao? Sao cả môṭ số đông dân cư như vâỵ laị có thể bi ̣đầu đôc̣ đươc̣?

-Ho ̣chưa biết chắc vı̀ sao, nhưng ho ̣nghı ̃có le ̃có vấn đề gı̀ đó với gaọ



đươc̣ chuyển đến. Gaọ xấu. Tất cả đều đã ăn thứ gaọ đó.

Spader hỏi ngay:

-Ý ông nói xấu là sao?

Câụ Press cố giữ bı̀nh tıñh, đáp:

-Ho ̣không biết. Ho ̣chı̉ bảo đó là thứ gaọ ho ̣chưa từng thấy bao giờ.

Spader đứng bâṭ dâỵ, nêṇ bước quanh phòng:

-Gaọ xấu? Vô lý. Làm sao người ta có thể chết vı̀ gaọ xấu đươc̣ chứ?

Câụ Press thêm vào:

-Tê ̣hơn nữa là, các nhà nông hoc̣ e rằng đây không phải là ca duy nhất.
Nếu vı̀ vấn đề lương thưc̣, thı̀ những gı̀ xảy ra trên Magorran chı̉ mới là
môṭ mảnh của tảng băng trôi thôi.

Mı̀nh chơṭ nhớ laị vu ̣tranh luâṇ giữa hai nhà nông hoc̣. Ho ̣biết có sư ̣sai
lầm xảy ra. Thưc̣ tế khiếp đảm bắt đầu thành hı̀nh trong đầu mı̀nh: Cloral
là môṭ lãnh điạ toàn nước. Con người lê ̣thuôc̣ vào lương thưc̣ canh tác
trên cả khu cư trú và dưới nước. Nếu có môṭ chất gı̀ đó gây đôc̣ cho lương
thưc̣, thı̀ nó còn vươṭ xa hơn cả thảm hoa.̣ Chẳng khác nào dic̣h hac̣h lan
tràn.

Chắc hẳn chı̉ có môṭ nguyên nhân…

Saint Dane. Vu ̣này mang đầy dấu ấn của hắn. Nếu lương thưc̣ bi ̣nhiêm̃
đôc̣, tất cả lãnh điạ se ̃bi ̣hỗn loaṇ. Điều đó đã rõ.

Câụ Press bı̀nh tıñh nói:

-Chúng ta không biết vấn đề này lan rôṇg tới đâu. Có thể chı̉ mới xảy ra và
ho ̣đã kip̣ thời ngăn chăṇ.

-Không kip̣ thời cứu nổi cha tôi!

Spader gay gắt. Đôi mắt đầy giâṇ dữ, anh muốn đươc̣ nguyền rủa ai đó về
cái chết của cha. Mı̀nh và câụ Press biết kẻ đó có thể là ai, nhưng chưa thể



nói ra lúc này.

Trời đã khuya, câụ cháu mı̀nh chia tay Spader, trở laị nhà, bàn bac̣. Mai là
lê ̃tang các naṇ nhân Magorran. Mı̀nh và câụ Press quyết điṇh, sau đám
tang, hai câụ cháu se ̃cùng Spader đi thuyền tới thành phố Panger để tı̀m me ̣
anh. Đầu mối duy nhất để truy lùng Saint Dane là ký hiêụ kỳ la ̣mà cha anh
để laị. Và thành phố Panger là nơi bắt đầu để tı̀m hiểu về ký hiêụ này. Lên
xong chương trı̀nh, câụ cháu mı̀nh cố gắng chơp̣ mắt.

Đêm đó mı̀nh khó ngủ quá. Cứ nghı ̃đến toàn thể lãnh điạ bi ̣naṇ đói hoành
hành, mı̀nh không thể nào yên giấc nổi. Quá nhiều ý nghı ̃quay cuồng trong
đầu, vı̀ vâỵ mı̀nh quyết điṇh viết nốt nhâṭ ký để gửi về hai baṇ. Nhưng viết
lách luôn làm mı̀nh buồn ngủ, lần này cũng vâỵ. Mới viết tới đoaṇ hai khu
cư trú Magorran và Grallion đâm sầm vào nhau, hai mắt mı̀nh rı́u laị,
không mở nổi nữa. Vâỵ là mı̀nh cuốn mấy trang giấy laị và gửi liền cho hai
baṇ. Sáng hôm sau mı̀nh mới nhâṇ ra là nó còn dở dang. Mı̀nh xin lỗi môṭ
lần nữa nghe.

Lăn lên giường là mı̀nh ngáy khò khò ngay. Nhưng chẳng bao lâu măṭ trời
rưc̣ rỡ đã lên trong môṭ ngày mới, ngày mı̀nh se ̃rời khỏi Grallion.

Lê ̃tang đươc̣ tổ chức ngắn goṇ, nhưng rất xúc đôṇg. Buổi lê ̃diêñ ra taị
cuối khu cư trú, cách xa nơi đổ nát đằng mũi. Tất cả người của Grallion
đều có măṭ. Chúng mı̀nh đứng cùng những công nhân của trang traị – các
vator. Ho ̣đứng thành môṭ nhóm lớn. Các thuỷ vu,̣ măc̣ đồng phuc̣, xếp hàng
sát cánh bên nhau doc̣ theo đuôi tàu. Spader trong số đó. Phải là người
cứng rắn lắm anh mới có thể đứng taị đây. Mı̀nh rất nể Spader.

Thuyền trưởng Grallion, da nhăn tóc bac̣, tên là Quinnick, làm chủ buổi lê.̃
Mı̀nh không viết laị hết những lời ông ta đã nói, nhưng hai baṇ có thể
tưởng tươṇg đó là những lời rất xúc đôṇg. Ông nói về những cống hiến của
moị người đối với nhau và thưc̣ tế ác nghiêṭ là sư ̣sống của ai cũng se ̃có
môṭ ngày chấm dứt. Ông nhắc đến những con người trên Magorran với môṭ
sư ̣tư ̣hào trân troṇg và tin rằng ho ̣se ̃không bao giờ bi ̣lãng quên.

Sau đó, môṭ thuỷ vu ̣tiến lên, chơi môṭ nhac̣ cu ̣giống như đươc̣ làm bằng



môṭ mảnh san hô lớn. Đó là môṭ nhac̣ khı́, và dù trông nó khá thô sơ, âm
thanh của nó ngoṭ ngào như tiếng kèn ô-boa. Giai điêụ anh ta đang chơi thâṭ
buồn và ray rứt, rất thı́ch hơp̣ trong buổi tiêñ đưa những con người bất
haṇh của Magorran.

Nhưng âm thanh đó không kéo dài, vı̀ thı̀nh lı̀nh, không hề báo trước…
Bùm!

Tiếng nổ chı̉ cách nơi hành lê ̃mấy mét, làm rung chuyển Grallion. Đám
đông không phản ứng ngay. Moị người sững sờ nhı̀n quanh, không hiểu
chuyêṇ gı̀.

Bùm! Bùm!

Hai tiếng nổ nữa rung chuyển Grallion. Mảnh sàn và buị bay tung toé. Moị
người nháo nhào tı̀m nơi trú ẩn. Khu cư trú bi ̣tấn công, nhưng từ đâu?

Câu trả lời đến từ Wu Yenza. Đứng nơi cuối tàu, chi ̣ta gào lớn:

-Cướp!

Cướp! Cướp nào cơ? Nhı̀n ra biển nơi đuôi tàu, mı̀nh có ngay câu trả lời.
Môṭ con tàu đang hướng mũi về phı́a tuị mı̀nh. Đó không phải là môṭ khu
cư trú, mà là môṭ tàu chiến. Và những khẩu đaị bác khổng lồ của nó nhằm
thẳng phı́a tuị mı̀nh.

Moị chuyêṇ thoắt biến chuyển môṭ cách rất tê ̣haị, rất mau le ̣trên lãnh điạ
Cloral này.
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Chúng mı̀nh bi ̣tấn công.

Moị người trên boong bò, trườn tı̀m nơi trú ẩn. Mı̀nh và câụ Press trong



nhóm các vator, chaỵ thuc̣ maṇg về kho nông cu.̣ Nhà kho này không phải
là nơi trú ẩn an toàn lắm, nhưng còn hơn là đứng giữa trời hứng bom đang
trút xuống như mưa.

Trong khi mı̀nh chaỵ, đaṇ pháo nổ rần rần trên boong, đất buị và nước tung
toé khắp nơi. Nước, thâṭ mà. Đây không phải loaị đaṇ pháo bı̀nh thường
như các baṇ đã thấy đâu. Hãy nhớ, đây là Cloral. Moị thứ ở đây đều liên
quan tới nước. Mı̀nh sớm phát hiêṇ ra, những khẩu đaị bác trên tàu chiến
kia đều là những khẩu súng nước đồ sô,̣ bắn ra những quả đaṇ to đùng
bằng... nước đông đăc̣. Nhưng khi chaṃ muc̣ tiêu, sức phá huỷ của chúng
chẳng kém gı̀ đaṇ bằng sắt thép.Và chúng có thể nã bất tâṇ, không sơ ̣hết
đaṇ. Tóm laị, vı̀ đaṇ chı́nh là nước, mà quanh đây thı̀ nước bao la. Điều
đáng sơ ̣hơn nữa là, khi bắn, những khẩu đaị bác đó không gầm rú lên, nên
chẳng biết đường nào mà né tránh. Trái đaṇ nước chı̉ rı́t lên môṭ âm thanh
nhè nhe,̣ và rồi... BÙM!

Gần chuc̣ người tuị mı̀nh bò vào kho nông cu,̣ rồi chen lấn nhau tới cửa sổ,
nhı̀n ra. Mı̀nh hỏi câụ Press:

- Cướp! Chuyêṇ này là thế nào?

Ông cũng không biết, chưa thấy vu ̣này bao giờ. Môṭ vator sơ ̣sêṭ nói:

- Tôi chưa từng thấy chúng tấn công môṭ khu cư trú lớn thế này bao giờ.
Thường thường chúng chı̉ cướp những thuyền nhỏ thôi.

- Chúng muốn cướp gı̀?

- Bất cứ thứ gı̀. Chúng không ngaị giết người để đaṭ muc̣ đı́ch đâu.

Ớn chưa? Nhı̀n qua cửa sổ, mı̀nh thấy các thuỷ vu,̣ đang trườn mı̀nh bảo vê ̣
khu cư trú. Không chı̉ là thủy thủ, ho ̣còn đươc̣ huấn luyêṇ để có thể sử
duṇg vũ khı́. Ho ̣di chuyển thâṭ le,̣ tiến tới vi ̣trı́ phòng thủ, đối diêṇ với
con tàu đang tiến tới. Nhưng vũ khı́ duy nhất ho ̣có là những khẩu súng
trường bac̣ mı̀nh đã thấy trên Magorran. Không đaị bác, không dàn phóng
hoả tiêñ, chẳng có gı̀ để có thể chống cư ̣laị những cỗ súng nước khổng lồ
của boṇ cướp. Trên đấu trường to lớn này, những khẩu súng trường của ho ̣



chẳng khác nào những khẩu súng bắn nước đồ chơi.

- Vı̀ sao Grallion không trang bi ̣vũ khı́?

Ông ta đáp:

- Tôi nói rồi đó.

Câụ Press điềm đaṃ tiếp lời anh ta:

- Vı̀ boṇ hải tăc̣ chưa bao giờ quá liều lıñh tấn công khu cư trú. Vı̀ vâỵ
chẳng có lý do gı̀ phải trang bi ̣vũ khı́.

Bao nhiêu ý nghı ̃lãng maṇ của mı̀nh về hải tăc̣ tan tành hết. Trước đây
mı̀nh cứ cho rằng hải tăc̣ là những gã tinh ranh, quyến rũ, nốc rươụ như hũ
chı̀m, luôn ve vãn các cô gái và là những nhân vâṭ hài hước đi săn lùng kho
báu. Nhưng đây đâu phải là hải tăc̣ trong phim của Disney. Những kẻ đang
tương đaṇ bùm bùm vào mı̀nh là những kẻ sát nhân. Những kẻ sát nhân trơ
treñ. Chúng tấn công moị khu cư trú nông traị với hơn hai trăm con người
không vũ khı́. Nhưng để làm gı̀? Có ai giàu có trên Grallion đâu? Thâṭ sư ̣
chúng muốn gı̀ chứ?

Rồi những đơṭ bắn phá ngừng băṭ. Nhı̀n sang tàu chiến, mı̀nh thấy nó chı̉
còn cách Grallion vài trăm mét. Những khẩu đaị bác vẫn hướng về phı́a tuị
mı̀nh, nhưng lúc này đã ngừng bắn.

Con tàu rất giống môṭ tàu chiến trên Trái Đất Thứ Hai. Nhưng, tất nhiên,
không có những dấu hiêụ quân sư.̣ Toàn thân nó màu luc̣ nhaṭ, rất dê ̃lẫn
vào màu xanh của nước biển. Mı̀nh đếm, tất cả có tám khẩu đaị bác nước.
Bốn phı́a trước, bốn phı́a sau. mı̀nh tư ̣hỏi: Bước kế tiếp chúng se ̃làm gı̀?
Leo lên boong Grallion? Không thể. Vı̀ bao nhiêu lơị thế tấn công bằng đaị
bác của chúng se ̃mất hết ngay khi đăṭ chân lên sàn khu cư trú. Những thuỷ
vu ̣với súng trường se ̃không để chúng đươc̣ yên. Không, lơị thế của boṇ
người xấu xa này là khoảng cách.

Rồi, vang vang môṭ gioṇg nói đươc̣ khuyếch âm, dôị từ tàu chiến sang:

- Chào Grallion. Ta tin các người đang lắng nghe.



Gioṇg môṭ gã đàn ông, nghe rất vui vẻ, cứ như môṭ tay hàng xóm nói
chuyêṇ qua hàng rào vâỵ.

- Tên ta là Zy Roder, hoa tiêu và thuyền trưởng của con tàu Truy Nã hùng
maṇh này. Chắc các người đã từng nghe đến tên ta.

Càng nghe gioṇg nói rổn rảng của gã này, buṇg mı̀nh càng thắt laị. Mı̀nh
nhı̀n câụ Press, vẻ căng thẳng trên măṭ ông cho mı̀nh biết câụ mı̀nh cũng
cảm thấy điều đó. Gần mı̀nh, môṭ vator đang quan sát con tàu bằng ống
nhòm. Ngay khi nghe gioṇg nói từ từ của tuị cướp voṇg sang, câụ Press hỏi
mươṇ ống nhòm để nhı̀n rõ điều tiên đoán của hai câụ cháu. gioṇg nói đó
vẫn tiếp tuc̣:

- Nếu các người đã từng nghe về ta, hẳn biết ta là môṭ người đàng hoàng
mã thươṇg. Ta hứa se ̃không làm haị bất cứ kẻ nào.

Sau khi đã thấy điều cần thấy, câụ Press trao ống nhòm cho mı̀nh. Mı̀nh
quan sát. Toàn thể đôị thuỷ thủ của con tàu mà hắn goị là Truy Nã đều có
măṭ trên boong. Cả đàn ông lẫn đàn bà. Ít ra, đám cướp này không phân
biêṭ giới tı́nh. Trông chúng không lem nhem, tơi tả như trong những phim
hải tăc̣ đâu. Không, trái laị. Đám này trông có kỷ luâṭ, tổ chức đàng hoàng.
Nhưng cách chúng nhı̀n lom lom về Grallion làm mı̀nh liên tưởng đến môṭ
bầy sói đói - đơị chờ môṭ cách nhẫn naị để tấn công. Ánh mắt chúng trống
rỗng, không chút cảm xúc của con người, có le ̃ngoaị trừ sư ̣hau háu tham
ăn.

Mı̀nh di chuyển ống nhòm cho đến khi nhı̀n thấy gã đàn ông tư ̣xưng là Zy
Roder. Hắn đứng trên sàn boong cao nhất, tay đang cầm môṭ vâṭ màu đen
mà mı̀nh đoán là cái mi-crô. Giống tất cả tuị đàn em, Zy Roder măc̣ bô ̣đồ
bằng chất liêụ nhe ̣như người trên Grallion. Đó là môṭ gã cao lớn, mái tóc
vàng chấm vai bay phất phơ theo làn gió biển. Có thể nói là hắn cũng...
đep̣ trai. Zy Roder đứng daṇg hai chân, môṭ tay chống sườn, vẻ thách thức.
Rất kênh. Đây là môṭ gã thuôc̣ daṇg thı́ch gı̀ thı̀ phải chiếm bằng đươc̣.
Mı̀nh thắc mắc không hiểu hắn thı́ch chiếm cái gı̀ ở đây.

Nhưng điều làm mı̀nh sốc nhất là đôi mắt của hắn. Dù nhı̀n qua ống nhòm,



mı̀nh có thể thấy đó đúng là đôi mắt xanh laṇh ngắt đã từng làm mı̀nh khiếp
sơ.̣ Không thể lầm lẫn đươc̣.

Hắn chı́nh là Saint Dane.

Hắn đã tới Cloral gom góp và lãnh đaọ môṭ đám đầu trôṃ đuôi cướp. Vấn
đề giờ đây là: Hành đôṇg kế tiếp của hắn là gı̀? Mı̀nh trả laị ống nhòm cho
vator kia, không muốn nhı̀n thêm nữa.

Gioṇg hắn laị oang oang:

- Lúc này, các người phải biết, môṭ căn bêṇh khủng khiếp đang lan tràn
khắp Cloral. Lương thưc̣ của chúng ta bi ̣đầu đôc̣, Vı̀ sao? Ta không biết.
Nhưng ta biết môṭ điều, lương thưc̣ an toàn se ̃mau chóng trở nên khan
hiếm.

Đúng là Saint Dane. Hắn đang làm công viêc̣ đúng sở trường: gieo rắc
hoảng sơ.̣

- Yêu cầu của chúng ta rất đơn giản. Cho đến lúc này, lương thưc̣ trên
Grallion vẫn an toàn. Các người có quá nhiều, trong khi chúng ta có quá ı́t.
Đây là điều kiêṇ của ta: Sử duṇg mười xà lan lớn nhất, chất đầy ngũ cốc,
trái cây, rau tươi. Mỗi xà lan chuyển hàng sang tàu của ta, chı̉ môṭ thuỷ thủ
đươc̣ tháp tùng. Chúng ta se ̃nhâṇ những xà lan lương thưc̣ đó, và các
người se ̃đươc̣ an toàn.

Những công nhân của nông traị chung quanh câụ cháu mı̀nh nhao nhao phản
đối. Nôp̣ cho chúng mười xà lan lương thưc̣ an toàn, Grallion còn gı̀ để
ăn? Lương thưc̣ từ ngoài chuyển tới biết có bi ̣nhiêm̃ bêṇh không? Sau
những gı̀ xảy ra trên Magorran, không thể trách ho ̣là quá thâṇ troṇg.

Zy Roder tiếp tuc̣:

- Nếu các người từ chối, chúng ta đành phải tấn công.

Tiếng nói của hắn trở nên cứng rắn, không còn là gioṇg vui vẻ của người
baṇ cùng sống trên sóng nước nữa. Saint Dane hay Zy Roder - theo cách
hắn tư ̣xưng taị Cloral này - muốn người dân của Grallion phải hiểu khả



năng của hắn như thế nào.

- Chúng ta không thể đánh chı̀m Grallion, nhưng đó cũng không phải là ý
điṇh của chúng ta. Chúng ta se ̃bắt đầu với buồng hoa tiêu của các ngươi.
Nó se ̃bi ̣xoá sổ và khu cư trú của các người se ̃mất khả năng điều khiển,
sau đó bến cảng se ̃bi ̣phá huỷ, để các ngươi bi ̣mắc keṭ, hết đường thoát
thân. Chúng ta se ̃bắn phá phòng máy, các ngươi se ̃không còn năng lươṇg
nữa. Các ngươi se ̃trở thành tù nhân trên chı́nh khu cư trú của mı̀nh. Các
baṇ ơi, hãy tin ta, ta biết đâu là yếu điểm của các baṇ. Và ta se ̃không bỏ
đi, cho đến khi đòi hỏi của ta đươc̣ đáp ứng.

Y chang Saint Dane trăm phần trăm. Chưa chắc hắn muốn lấy lương thưc̣
đâu. Điều hắn muốn là làm cho moị người hoảng sơ.̣ Tin đồn se ̃mau chóng
lan truyền khắp các khu cư trú: lương thưc̣ tiếp tế cho toàn thể lãnh điạ
Cloral bi ̣nghi ngờ có vấn đề, và điều đó se ̃taọ ra hỗn loaṇ; những người
dân hiền lành se ̃bắt đầu đấu đá nhau để tranh giành số lương thưc̣ an toàn
đang caṇ kiêṭ dần. Mı̀nh nghı,̃ vu ̣lương thưc̣ nhiêm̃ đôc̣ này hẳn có bàn tay
của Saint Dane. Kế hoac̣h làm đảo lôṇ Cloral của hắn đang bắt đầu sáng tỏ
dần. Hắn laị oang oang:

- Ta cho các ngươi môṭ đấu thời gian để bắt đầu chuyển vâṇ. Nếu không
thấy môṭ dấu hiêụ nhươṇg bô ̣nào của các ngươi, chúng ta se ̃khai hoả. Cho
đến lúc đó, cứ vui sống đi!

Môṭ đấu thời gian là bao nhiêu? môṭ giờ? môṭ phút? Môṭ giây? Như đoán
đươc̣ thắc mắc của mı̀nh, câụ Press bảo:

- Là hai mươi phút.

Bỗng thằng cha Saint Dane nói thêm:

- A, còn môṭ điều cuối cùng nữa. Chào mừng mi tới Cloral - Pendragon.

Ôi cha! Hai đầu gối mı̀nh lôp̣ côp̣ va nhau. Bảo đảm là Saint Dane khoái
chı́ vı̀ phản ứng đó của mı̀nh lắm. Hắn đã biết câụ cháu mı̀nh có măṭ taị
đây. May là các vator khác còn nhiều chuyêṇ để lo hơn là chuyêṇ vı̀ sao
tên hải tăc̣ này laị gửi lời chào riêng đến mı̀nh. Cắt nghıã vu ̣này căng lắm



chứ bô.̣ Nhưng còn đang mãi tranh cãi, nên không ai chất vấn gı̀ mı̀nh cả.
Môṭ nửa trong số ho ̣bàn nên trao lương thưc̣ cho tuị cướp, môṭ nửa nhất
điṇh thà đánh nhau chứ không chiụ mất lương thưc̣. Chẳng choṇ lưạ nào là
hay ho cả.

Câụ Press nói, cố ra vẻ lac̣ quan:

- Ít ra chúng ta cũng biết đưọc chút ı́t về kế hoac̣h của boṇ nó.

Mı̀nh văc̣ laị:

- Hay quá ta! Nhưng se ̃phải làm gı̀ đây?

Ngay lúc đó, Spader xồng xôc̣ chaỵ vào, khi thấy câụ cháu mı̀nh, rồi la lên:

- Ông Press, Pendragon, laị đây mau.

Hai câụ cháu mı̀nh đâu biết làm gı̀ khác ngoài viêc̣ chaỵ theo Spader ra
ngoài. Anh ta đưa câụ cháu mı̀nh xuống khu bến cảng mà mı̀nh đã bước lên
khi mới tới Grallion. Chung quanh vắng ngắt vı̀ các thủy vu ̣khác đều đang
ở trên boong lo bảo vê ̣khu cư trú.

Chaỵ tới cuối bến cảng, Spader nhảy lên cái thuyền trươṭ nước của anh.
Cuối cùng câụ cháu mı̀nh cũng bắt kip̣ Spader. Mı̀nh kêu lên hỏi:

- Anh làm gı̀ vâỵ?

Vừa lo sửa soaṇ cho cái thuyền trươṭ, Spader vừa nói nhanh:

- Cha mı̀nh đã daỵ cho mı̀nh biết về tất cả các loaị tàu thuyền trên biển.
Mı̀nh biết rõ về cái tàu Truy Nã kia. Hồi đó, khi các thuỷ vu ̣e ngaị khi
chiến tranh xảy ra giữa những khu cư trú, ho ̣đã lắp ráp môṭ số tàu này. Chı̉
mấy chiếc thôi. Ho ̣cũng đã thiết kế cả tàu chiến có thể di chuyển dưới
lòng nước. Nhưng chiến tranh không hề xảy ra, nên tàu chiến và tàu ngầm
không bao giờ đươc̣ sử duṇg - chı̉ trừ vài chiếc bi ̣boṇ hải tăc̣ cướp mất.

Câụ Press hỏi:

- Ý chú em là sao, Spader?

Spader ngừng tay nhı̀n câụ cháu mı̀nh, trả lời:



- Tôi biết yếu điểm của nó ở đâu. Tôi có thể làm mấy khẩu đaị bác kia câm
hoṇg.

Mı̀nh nghi ngờ hỏi:

- Bằng cách nào?

- Rất đơn giản. Có hai cửa ống dưới dòng nước để đưa nước vào tàu, cung
cấp năng lươṇg và đaṇ. Nếu mı̀nh lái môṭ thuyền trươṭ nước vào môṭ cửa
ống, đường dẫn nước đó se ̃bi ̣tắt ngheñ. Không nước, se ̃không có đaị
pháo. Tàu se ̃bi ̣chết máy giữa biển và chúng ta se ̃tấn công.

Câụ Press hỏi:

- Cho Yenza biết kế hoac̣h này chưa?

- Chi ̣ta se ̃không chiụ nghe theo tôi, vı̀ cho là tôi như kẻ mất hồn rồi.

Mı̀nh hỏi:

- Có đúng là anh bi ̣mất hồn không vâỵ?

Nhảy lên bến, đứng trước măṭ câụ cháu mı̀nh, Spader thành thâṭ nói:

- Kể từ khi hai người xuất hiêṇ taị đây, tôi đã có môṭ cảm giác. Đầu tiên là
ông, Press a,̣ rồi sau đó khi ông trở laị cùng Pendragon. Tôi có cảm giác
dường như hai người có măṭ taị nơi này vı̀ viêc̣ khác hơn là chı̉ hái trái
cây. Đúng không? Ba chúng ta có chung môṭ sứ mêṇh nào đó, hay tôi chı̉ có
thể làm anh chàng săn cá bằng môṭ cây lao?

Sau cùng thı̀ hı̀nh như Spader đã phát hiên ra cái "tương lai Lữ khách" của
anh. Anh kông biết nhiều,có le ̃chı̉ cảm thấy. Chắc cha anh đã daỵ nhiều
điều để anh có thể sẵn sàng cho thời khắc này, giống như những gı̀ câụ
Press đã từng làm với mı̀nh. Bất cứ là điều gı̀ để làm môṭ người trở thành
Lữ khách, điều đó đã bắt đầu khởi đôṇg. Spader nói:

- Hai người đồng ý với kế hoac̣h của tôi chứ?

- Hơn cả đồng ý. Kế hoac̣h của câụ thế nào?

Nghe câụ Press trả lời, Spader nhảy laị xuống thuyền trươṭ, bảo:



- Ông ở laị đây, tı̀m Yenza, nói cho bà ấy biết viêc̣ chúng ta sắp làm. Khi
làm tắt đường ống nước xong, tôi se ̃bắn pháo hiêụ bằng cái này.

Anh đưa cao môṭ khẩu súng nhỏ, chắc là súng bắn pháo hiêụ, nói thêm:

- Chı̉ khi nào Truy Nã bi ̣tê liêṭ, tôi mới bắn. Lúc đó, Yenza se ̃đưa môṭ
toán thuỷ vu ̣đổ bô ̣lên tàu, trước khi boṇ cướp kip̣ phát hiêṇ chuyêṇ gı̀ đã
xảy ra.

Mı̀nh vôị hỏi:

- Còn tôi?

Spader nói:

- Anh baṇ hoaṭ đôṇg dưới nước hơi bi ̣tài đấy.

- Hả? Anh muốn tôi đi cùng anh? Xuống dưới đáy con tàu kia.

- Mı̀nh nói rồi. Có tới hai nắp ống nước. Mı̀nh không thể biṭ cả hai cùng
môṭ lúc đươc̣.

Mı̀nh nhı̀n câụ Press, hy voṇg ông kéo mı̀nh ra khỏi nhiêṃ vu ̣tư ̣sát này.
Nhưng ông chı̉ hỏi:

- Cháu làm đươc̣ chứ, Bobby?

Không. Không đươc̣. Spader bảo:

- Dê ̃ơṭ à. Tuị cướp không nhı̀n xuống đáy nước đâu. Chúng mı̀nh chı̉ viêc̣
lẻn xuống, văṇ nắp ống ra, rồi đẩy mấy cái thuyền trươṭ vào. Nhấp nhánh
là xong.

Nghe có vẻ dê ̃thâṭ. Mı̀nh đã xuống nước nhiều lần với Spader và rất tư ̣tin
khi lăṇ sâu. Có le ̃mı̀nh có thể làm đươc̣ chuyêṇ này, nhưng mı̀nh vẫn găṇg
hỏi câụ Press:

- Chắc không có kế hoac̣h B?

- Lần này thı̀ không. Trừ khi cháu có...

Mı̀nh chẳng có kế hoac̣h gı̀. Sắp phải lăṇ xuống rồi. Spader kêu lên, dăṇ



câụ Press:

- Chờ pháo hiêụ!

- Bảo troṇg!

Vừa nói lớn câụ Press vừa leo thang lên boong. Hừ! Bảo troṇg! Cứ như
đùa.

Spader mở thùng đồ phı́a sau thuyền trươṭ, kéo ra hai máy phóng nước và
hai quả cầu dưỡng khı́. Anh ta quăng cho mı̀nh môṭ quả cầu, rồi xếp goṇ
gàng hai máy phóng nước lên sàn thuyền. Sau đó, anh ta tháo móc thùng đồ
khỏi thuyền để không phải kéo nó theo. Mı̀nh hỏi:

- Mấy cái phóng nước này đủ lớn để làm chuyêṇ đó không?

- Không đâu. Mấy cái này là để chúng ta... chuồn.

Spader nhảy từ thuyền của anh sang môṭ thuyền khác kế đó, văṇ mấy cái
núm, khởi đôṇg máy, rồi bảo:

- Câụ dùng thuyền trươṭ của tớ nhé.

Vâỵ là sao? Nếu cùng lăṇ xuống đáy tàu của tuị cướp, sao mỗi đứa laị
phải đi riêng môṭ thuyền? Có thể nhanh hơn, nhưng chắc chắn Saint Dane
và đàn em của hắn se ̃phát hiêṇ ra tuị mı̀nh mất.

Spader đôị quả cầu dưỡng khı́ lên đầu, mı̀nh cũng vâỵ. Mı̀nh nhảy xuống
thuyền trươṭ, bắt đầu khởi đôṇg máy. Cuối cùng, không nhiṇ nổi nữa, mı̀nh
hỏi:

- Chúng se ̃không thấy chúng mı̀nh laị gần chứ?

Spader chı̉ vào môṭ núm công tắc màu đen bên dưới cần lái.

- Se ̃thấy... nếu chúng ta nổi trên măṭ nước.

Anh ta nhấn vào cái núm đen và môṭ làm boṭ nước từ dưới thuyền phun ra.
Rồi... cái thuyền trươṭ bắt đầu chı̀m xuống. Spader nhı̀n mı̀nh toét miêṇg
cười. Mı̀nh cũng tı̀m thấy núm công tắc tương tư ̣trên thuyền mı̀nh, và nhấn.
Thuyền trươṭ của mı̀nh cũng từ từ chı̀m xuống. A, thı̀ ra mấy "em" này



không chı̉ trươṭ trên măṭ nước, mà còn có thể di chuyển như môṭ tàu ngầm
dưới nước.

Chı̉ trước khi đầu ngâp̣ trong nước, Spader mới hỏi:

- Vı̀ sao câụ biết thằng cha Zy Roder?

- Chuyêṇ dài lắm. Se ̃cho anh biết sau.

- Nhớ nhé. Hây hô!

Sau mấy câu nói đó, toàn thân mı̀nh chı̀m trong nước. Nhờ nhiều lần đươc̣
Spader hướng dẫn nên mı̀nh đã quen với cách vâṇ hành của thuyền trươṭ.
Nhưng kiểu trươṭ này khác hẳn, thay vı̀ đứng, mı̀nh phải nắm cần lái, thả
người nổi song song với thuyền. Spader hỏi:

- Câụ ổn chứ?

- Có le ̃không sao.

- Vâỵ thı̀ tiến tới!

Anh nhấn ga, hướng mũi thuyền chúc xuống, rồi thı̀nh lı̀nh phóng thẳng
xuống đáy biển. Mı̀nh làm y như vâỵ. Rất giống khi sử duṇg máy phóng
nước, nhưng maṇh hơn nhiều. Ban đầu mı̀nh quá năṇg đối với lưc̣ phóng
của thuyền trươṭ nên chiếc thuyền gần như voṭ khỏi tay mı̀nh. Mı̀nh bám
theo Spader nhưng giữ khoảng cách, vı̀ nếu laị quá gần, những tia nước
phun ra từ các pông-tông của thuyền anh ta se ̃"dâp̣" mı̀nh tơi bời. Phải mất
mấy phút mı̀nh mới kiểm soát đươc̣ thuyền và giữ đươc̣ khoảng cách an
toàn với Spader. Bây giờ chı̉ còn lo tuị sát nhân trên tàu phát hiêṇ.

Spader cho thuyền ôm sát đáy. Vâỵ là khôn. Càng xuống sâu, càng ı́t bi ̣
phát hiêṇ. Hai baṇ nên nhớ: nước ở Cloral rất trong. Có thể nhı̀n thấu suốt
ba bốn chuc̣ mét. Thâṭ tı̀nh mı̀nh mong, từ trên con tàu Truy Nã nhı̀n xuống,
hai đứa mı̀nh giống hêṭ hai con cá to đùng.

Ngước lên, mı̀nh thấy hı̀nh daṇg đen thui của con tàu bồng bềnh ngay trên
đầu. Biết rằng ở dưới nước, cái gı̀ cũng to lớn hơn bı̀nh thường, nhưng quả
tı̀nh con tàu này trông to phát ớn luôn. Cứ như đám mây đen khổng lồ che



phủ hết măṭ trời. Spader ha ̣thuyền trươṭ lên cát, ngay dưới bóng con tàu đồ
sô.̣

Lấy môṭ vâṭ giống như cây mỏ lết từ túi sau, Spader nói:

- Tôi lên trước, mở nắp ống, rồi se ̃trở laị, sẵn sàng máy phóng nước đi.

Mı̀nh gâṭ, vòng ngón tay làm dấu hiêụ OK. Mı̀nh vẫn chưa quen nói chuyêṇ
dưới nước. Spader bơi lên đá tàu. Mı̀nh bơi tới thuyền trươṭ của anh để
lấy máy phóng nước. Càng nhanh càng tốt. Thời gian sắp hết rồi. Không có
đồng hồ (vı̀ không đươc̣ phép đem theo đồng hồ từ Trái Đất Thứ hai tới
lãnh điạ khác), nhưng mı̀nh đoán sắp tới giây phút cuối của hai mươi phút
giới haṇ.

Mı̀nh đăṭ cả hai mấy póng nước xuống cát, để giữa hai thuyền trươṭ. Môṭ
lúc sau, Spader trở laị:

- Dê ̃ơṭ, nắp bung ra ngay. Bây giờ chúng ta chı̉ viêc̣ tống quà tăṇg vào
thôi.

- Hãy cho tôi biết, chı́nh xác phải làm gı̀.

Spader chı̉ lên thân tàu:

- Gần đuôi tàu, câụ se ̃thấy môṭ lỗ hổng lớn, hı̀nh tròn. Mı̀nh còn để cái nắp
treo taị đó, để câụ dê ̃nhâṇ ra.

Phần mı̀nh se ̃lo nắp ống ở sườn bên kia. Câụ chı̉ viêc̣ đưa thuyền trươṭ lên
miêṇg ống, nhấn ga cho nó thoải mái phóng vào trong. Xong viêc̣ trở laị
đây ngay găp̣ mı̀nh. Mı̀nh se ̃bắn pháo hiêụ, rồi hai chúng ta se ̃thảnh thơi
lướt bằng máy phóng nước trở laị Grallion, trong khi đó ông Press và
Yenza quâỵ tưng trên tàu tuị cướp luôn.

- Hiểu rồi.

Nghe có vẻ dê ̃ơṭ thâṭ.

- Vâỵ thı̀ hãy làm người hùng đi.

Nói xong, Spader nhấn ga thuyền trươṭ. Anh ta không phóng vù lên măṭ



nước, mà lướt từ từ rất thâṇ troṇg. Đây không phải là lúc tư ̣mãn và phaṃ
sai lầm. Mı̀nh cũng thâṇ troṇg từ từ nhoi lên, mắt không rời khỏi thân tàu
đen sı̀. Vừa lên cao mı̀nh vừa nghe ngóng tiếng báo đôṇg hay tiếng đaị bác
bắn xuống hai đứa mı̀nh.

Chı̉ mấy giây sau, tuị mı̀nh đã tới con tàu. Tiếng rı̀ rı̀ phát ra từ buồng máy.
Mı̀nh nhı̀n Spader. Anh chı̉ lên thân tàu. Mı̀nh ngước nhı̀n. Đây rồi: môṭ lỗ
hổng tròn, đường kı́nh gần hai mét, với môṭ nắp kim loaị treo lủng lẳng
ngay bên dưới. Ống dẫn nước không thẳng đứng cùng chiều mà vuông góc
với thân tàu. Nắp đâỵ có những khe hep̣ để hút nước vào và tống rác vuṇ
ra. Bây giờ nắp đâỵ đã bi ̣tháo bỏ, bất cứ thứ gı̀ cũng se ̃đươc̣ hút vào
trong, và hai đứa mı̀nh đang cưỡi trên hai "khối rác" to đùng. Mı̀nh bắt đầu
nghı,̃ công tác này se ̃thành công.

Mı̀nh và Spader tách rời nhau. Anh đưa ngón cái lên - môṭ cử chı̉ của Trái
Đất Thứ Hai anh ta hoc̣ đươc̣ của mı̀nh - rồi điều khiển thuyền trươṭ lướt
tới thân tàu và miêṇg ống dẫn nước phı́a bên kia.

Bây giờ mới đến phần gay go nhất. Mı̀nh thâṇ troṇg điều khiển thuyền trươṭ
tiến lên cửa dẫn nước. Miêṇg ống không lớn hơn bề ngang của thuyền trươṭ
bao nhiêu, vı̀ vâỵ mı̀nh phải khéo léo đưa trót loṭ thuyền trươṭ qua cửa tròn
đó, và phải làm sao để thuyền không va chaṃ thân tàu, rồi chaỵ song song
với thân tàu, vào trong ống dẫn nước. Rất căng. Nhưng mı̀nh đã mau chóng
đưa đươc̣ thuyền trươṭ loṭ vào trong. Phần hóc búa nhất đã xong. Bây giờ
chı̉ còn phải nhấn ga. Nhưng mı̀nh không bao giờ có cơ hôị làm đươc̣ điều
đó.

Bởi vı̀... con tàu rùng mı̀nh khởi đôṇg. Thı̀nh lı̀nh máy tàu rống lên. Chắc
đã hết hai mươi phút rồi. boṇ cướp đang sẵn sàng nã pháo lên Grallion.
Tiếng máy nổ đến nhức tai, nhưng tê ̣haị hơn, mı̀nh cảm thấy môṭ luồng
nước ào ào đang hút mı̀nh vào trong ống. Con tàu Truy Nã đang hút nước
để nap̣ năng lươṇg và đaṇ dươc̣, và mı̀nh ở ngay trong tầm nước đó. Sức
hút maṇh me ̃kéo mı̀nh vào miêṇg ống. Chı̉ vài giây nữa thôi, mı̀nh se ̃rơi
lôp̣ đôp̣ vào trong đó. Mı̀nh trôi phăng phăng theo sức nước, không có gı̀
để bám vı́u.



Đúng lúc đó, môṭ điều kỳ la ̣xảy ra mà mı̀nh kông thể nào giải thı́ch đươc̣.
Sau này, khi nhớ laị chuyêṇ đó, mı̀nh vẫn không hiểu nỗi. Mı̀nh cảm thấy
có ai đó nắm lấy mı̀nh, kéo ra ngoài vừa đủ để mı̀nh có thể bám vào thành
ống. Nhı̀n lên, mı̀nh tưởng se ̃nhı̀n thấy Spader, nhưng anh ta không có đó.
Người vừa cứu mı̀nh đã mất tăm.

Mı̀nh đã đươc̣ cứu thoát? Chưa đâu. Mấy ngón tay quắp chăṭ miêṇg ống,
nhưng toàn thân mı̀nh vẫn goṇ lõm bên trong, chưa biết se ̃trôi tuốt vào
lòng con tàu lúc nào. Sức nước trở nên maṇh hơn. Mı̀nh không đủ sức ghı̀
laị. Mı̀nh khuơ khoắng hai chân tı̀m điểm tưạ để đap̣, nhưng lòng ống hoàn
toàn trơn láng. Mı̀nh không thể chiụ đưṇg lâu hơn đươc̣ nữa đâu.

Rồi mı̀nh bỗng nhâṇ ra, sức maṇh của máy bơm không chı̉ lôi kéo mı̀nh, nó
cuốn luôn cả cái thuyền trươṭ nước. Oa, vẫn còn hy voṇg! Nếu mı̀nh còn có
thể chiụ đưṇg thêm chút nữa, thuyền trươṭ se ̃bi ̣hút vào máy và se ̃làm máy
bi ̣tắt đi, chẳng khác nào mı̀nh nhấn ga đẩy nó vào. Chı̉ còn cách là ráng
bám tru.̣ Nhưng không biết là mı̀nh còn chiụ đưṇg đươc̣ bao lâu. Cứ như
đang bi ̣tra tấn vâỵ. Ráng sức quắp chăṭ mấy ngón tay đau buốt, để giữ thân
mı̀nh khỏi bi ̣bầm dâp̣. Nhı̀n chiếc thuyền trươṭ từ từ trôi qua mı̀nh, tiến sâu
vào con tàu, sao mı̀nh thấy lâu lắc quá. Hết chiụ nổi rồi. Nước ào ào maṇh
hơn và thuyền trươṭ cũng lướt nhanh hơn, nhưng như vâỵ cũng có nghıã là
mı̀nh khó bám vı́u hơn. Mı̀nh gào toáng lên. Sơ ̣gı̀? Tiếng máy nổ rầm rầm,
ai nghe đươc̣ tiếng mı̀nh la thét.

Mấy ngón tay mı̀nh tê daị. Như môṭ con quỷ đói hung ác, cái máy hút nước
đã chiến thắng. Mı̀nh buông tay, trôi phăng phăng về phı́a cái máy. Chết tới
nơi rồi. Chı̉ mong sao đừng đau đớn quá.

Nhưng chı̉ môṭ thoáng sau, mı̀nh nghe tiếng răng rắc khủng khiếp và sức
nước cuốn ngừng hẳn laị. Thuyền trươṭ đã bi ̣hút vào trong máy! Kế hoac̣h
của Spader đã thành công. Oa! Mı̀nh vôị đap̣ chân viṭ, bơi ra khỏi ống
ngay lâp̣ tức. Phóng mı̀nh vào đaị dương mênh mông, mı̀nh lăṇ xuống đáy.

Spader đã ở đó chờ mı̀nh. Mı̀nh không còn nhớ nỗi và có le ̃trông mı̀nh
cũng khủng khiếp như những gı̀ mı̀nh đang cảm thấy trong lòng. Spader



bı̀nh tıñh hỏi:

- Sao lâu thế?

Mı̀nh muốn gào lên cho anh ta biết, mı̀nh suýt bi ̣cái máy mắc dic̣h đó ăn
thiṭ rồi. Nhưng tốt hơn là để khi khác. Mı̀nh chı̉ hỏi:

- Anh làm đươc̣ không?

- Tất nhiên.

- Vâỵ thı̀ bắn pháo hiêụ đi.

Spader đưa súng ngươc̣ lên và bắn. Môṭ tia cầu vồng sáng rưc̣ từ nòng
súng vút lên, để laị môṭ vêṭ sáng phı́a sau. Mı̀nh nhı̀n theo: tia sáng xuyên
qua măṭ nước, tiếp tuc̣ phóng lên trời. Hai đứa mı̀nh đã hoàn tất công tác.
Đã làm cho thằng cha Saint Dane và con tàu Truy Nã tê liêṭ. Đã mở lối
cho Yenza và các thuỷ vu ̣bảo vê ̣Grallion.

Nhưng đã xong đâu!

Vı̀ chı̉ vài giây sau, mı̀nh thấy bốn vũng nước tung toé bên maṇ tàu. Bốn
người vừa phóng xuống nước và tiến về phı́a hai đứa mı̀nh. Chắc hai baṇ
cũng đoán ra rồi chứ? Đúng rồi. Tuị cướp đã nhı̀n thấy pháo hiêụ.

Spader kêu lên:

- Ôi cha. Không ngờ đến vu ̣này

- Hết trở laị Grallion đươc̣ rồi. Chắc chắn chúng se ̃bắt đươc̣ tuị mı̀nh.

- Cho chúng rươṭ đuổi chết luôn.

Vừa nói Spader vừa nắm lấy cái phóng nước. Hai đứa mở máy, phóng doc̣
theo đáy biển, hướng về... mı̀nh cũng chẳng biết hướng về đâu nữa. Tuị
mı̀nh lướt cách dải san hô chı̉ vài phân, tı̀m nơi ẩn trú. Rất may là hai đứa
từng chơi đủ trò với máy phóng nước, nên tay lái mı̀nh rất mướt. Phóng vù
vù, mı̀nh ngoái nhı̀n laị bốn tên cướp đã gần sát phı́a sau. Chúng cũng sử
duṇg máy phóng nước. Chẳng biết trong đám bốn tên này có thằng cha
Saint Dane hay không?



Trong khi lướt doc̣ đáy biển, mı̀nh thoáng thấy bên phải có vâṭ gı̀ đó đang
bơi cùng chiều, phủ bóng lên hai đứa mı̀nh. Chı̉ thoáng thấy thôi, vı̀ vâṭ đó
phóng vun vút dưới dải san hô. Chắc chắn không phải là người, vı̀ nó di
chuyển quá nhanh. Rất có thể là môṭ con cá lớn, hay... môṭ con quái quig.
Nhưng quig màu đen và xám. Vâṭ này xanh luc̣ như nước biển. Kỳ la ̣
không.

Spader kêu lên:

- Tảo.

Bỏ qua hı̀nh ảnh la ̣lùng vừa thấy, mı̀nh nhı̀n ra phı́a trước: từ bờ dải san
hô, những dãy tảo biển màu đỏ, rối bời, cuốn quı́t lấy nhau vươn thẳng lên
măṭ nước bên trên. Nếu có thể chui vào đám rừng râṃ đó, hai đứa mı̀nh sẽ
có cơ may thoát khỏi tuị cướp. Spader ra lêṇh:

- Ở sát nhau, nếu không muốn bi ̣lac̣ nhau khi vào trong đó.

Không giảm tốc đô,̣ mı̀nh và Spader phóng vào đám tảo râṃ rı̀. Lá tảo
mảnh mai quất vun vút vào hai đứa. Hãy tưởng tươṇg hai baṇ chaỵ qua
cánh đồng ngô sũng nước, y chang vâỵ đó. Tưởng đã thoát, nhưng chı̉ môṭ
giây sau, mı̀nh phát hiêṇ rừng tảo này không đủ lớn để làm nơi trú ẩn. Vâỵ
là laị phải tiếp tuc̣ phóng tới.

Và rồi chuyêṇ đó xảy ra. Chı̉ là môṭ co thắt nhe,̣ nên lúc đầu mı̀nh không để
ý, nhưng môṭ lát sau mı̀nh chơṭ nhâṇ ra. Cái nhẫn của mı̀nh. Nó đang ấm
dần lên và măṭ đá xám bắt đầu toả sáng. Điều đó có nghıã, tuị mı̀nh đang
tiến gần tới môṭ cánh cổng. Nhı̀n lên, mı̀nh thấy gờ đá nhô ra, đúng nơi
mı̀nh suýt bi ̣làm mồi cho con quái quig cá mâp̣. Đó chı́nh là hốc đá che
dấu cửa vào ống dẫn. Mı̀nh biết ngay đây là hy voṇg tuyêṭ nhất và duy nhất
của hai đứa. Đã tới lúc Spader se ̃phải hoc̣ hỏi môṭ chút về Lữ khách,
không còn cách nào tốt hơn, mà đồng thời đó là lối thoát của hai đứa mı̀nh.

- Theo tôi.

Mı̀nh kêu lên với Spader, rồi chuyển hướng bơi về gờ đá nhô ra. Spader
bơi theo mı̀nh, không hỏi gı̀. Mı̀nh thoáng nghı ̃đến lũ quig, nhưng lúc này



chúng chı̉ là mối lo nhỏ nhất. Mı̀nh vừa điṇh phóng xuống gờ đá, Spader la
lên:

- Ngừng laị.

Trươṭ laị gần, anh ta nói:

- Xuống đó là mắc keṭ liền. Chúng se ̃tóm goṇ hai đứa mı̀nh ngay.

Nhı̀n laị đám tảo biển, mı̀nh vừa kip̣ thấy bốn tên cướp nhoi ra và đã phát
hiêṇ ra hai đứa. Mı̀nh vôị hỏi Spader:

- Anh tin tôi không?

- Chắc chắn rồi, anh baṇ. Nhưng...

- Vâỵ thı̀ le ̣lên!

Mı̀nh nhấn ga, voṭ xuống dưới gờ đá rồi ngoái vôị laị nhı̀n. Spader cũng đã
làm theo mı̀nh. Bây giờ mı̀nh hướng dẫn và anh ta đủ tin tưởng mı̀nh để đi
theo.

Trần đá trông khác hẳn, nhưng chı̉ vı̀ lần trước mı̀nh đã đi lối khác. Nhưng
đó không phải là lời nguy ̣biêṇ hay ho cho viêc̣ bi ̣lac̣ đường. Phải tı̀m cho
ra cánh cổng. Tuị cướp đã tới sát gờ đá. Chúng chı̉ viêc̣ theo dõi boṭ nước
để laị phı́a sau tuị mı̀nh là tóm đươc̣ cả hai. Hy voṇg duy nhất lúc này là
phải tı̀m thấy cánh cổng trước khi đuṇg đường cuṭ.

Mı̀nh bắt đầu hoảng. Lac̣ mất rồi. chẳng biết cổng nằm chỗ nào. Gờ đá này
lớn quá. Chắc hai đứa mı̀nh bơi quanh cả mấy tiếng đồng hồ cũng không
thể tı̀m ra. Biết mı̀nh nghı ̃gı̀ không? Chı́nh mı̀nh đã đưa cả hai vào ro ̣mất
rồi. Phải bı̀nh tıñh laị và suy nghı.̃ Cổng ở đâu?

Mı̀nh có câu tả lời ngay. Quá quı́nh quáng nên quên nghı ̃ra. Có môṭ cách
tı̀m cánh cổng quá đơn giản. Cái nhẫn của mı̀nh. Đưa tay ra phı́a trước,
mı̀nh có thể thấy măṭ nhẫn mờ đi hay sáng lên theo hướng mı̀nh chı̉ vào.
Mı̀nh thâṇ troṇg quan sát cho đến khi thấy măṭ đá sáng nhất, đó se ̃là lô ̣
trı̀nh của mı̀nh. Giống như theo hướng la-bàn vâỵ. Vâỵ là mấy giây sau
mı̀nh nhı̀n thấy ở đằng trước, chı̉ còn cách mấy mét, là lỗ hổng tròn trên



trần hang. Nhấn ga, mı̀nh cho máy phóng nước tiến tới.

Môṭ ý nghı ̃chơṭ loé lên trong đầu, có le ̃mı̀nh không nên đưa tuị cướp tới
cổng ống dẫn. Nhưng mı̀nh laị nghı ̃điều đó không có haị gı̀. Vı̀ nếu trong
đám chúng có Saint Dane thı̀ hắn còn la ̣gı̀ cổng ống dẫn. Còn nếu không
phải là Saint Dane, bốn tên hải tăc̣ kia có tı̀m thấy cổng ống dẫn cũng
chẳng sao. Vı̀ ống dẫn không hoaṭ đôṇg đối với những kẻ không phải là Lữ
khách. Không, dù với lý do nào, đây là môṭ hành đôṇg rất chı́nh xác.

Mı̀nh nhoi khỏi măṭ nước trong hang, liếc nhı̀n quanh. Chı́nh xác như khi
mı̀nh ra khỏi đây lần trước. Môṭ lát sau, Spader cũng nhoi lên kế bên mı̀nh,
bỡ ngỡ nhı̀n quanh:

- Hô hây! Anh baṇ, sao laị biết chỗ này?

Mı̀nh lôṭ quả cầu dưỡng khı́ ném lên nền đá cùng với cái phóng nước.
Không còn kip̣ cắt nghıã để Spader hiểu. Tuị cướp sắp tới rồi. Mı̀nh lôṭ
quả cầu khỏi đầu anh ta, ném cả lên bờ đá. Hai đứa bơi đứng, thả nổi giữa
hồ. Spader nói:

- Hy voṇg có đường ra khỏi đây.

Mı̀nh cười sằng săc̣:

- Spader, anh chưa hiểu đâu. Nhưng... cũng sắp hiểu rồi.

Nhı̀n lên cửa ống dẫn, mı̀nh tı́nh toán. Không thể leo lên măṭ đá dưṇg đứng
kia để vào ống dẫn. Tuị mı̀nh không còn đủ thời gian. Mı̀nh bảo Spader:

- Tôi hỏi anh lần nữa. Anh có tin tôi không?

- Tất nhiên rồi, anh baṇ. Nhưng nếu làm gı̀ thı̀ le ̣lên, nếu không chúng ta
phải ra tay hành đôṇg ngay taị đây mất thôi.

Mı̀nh nói lớn:

- Zadaa!

Ống dẫn chuyển đôṇg. Ánh sáng quen thuôc̣ loé sáng từ miêṇg ống dẫn.
Tiếng nhac̣ rôṇ ràng gần dần. Spader ngẩn người kinh ngac̣, thı̀ thầm hỏi:



- Hây hô! Pendragon, câụ bảo đã từ đâu tới đây, nói laị coi!

Nước chung quanh tuị mı̀nh bắt đầu xoay tı́t. Ánh sáng trong ống dẫn sáng
rưc̣ và cả hai đứa cùng bi ̣hút lên khỏi làn nước của lãnh điạ Cloral.

Môṭ giây sau, hai đứa mı̀nh đã tên đường đi găp̣ Loor.

CH́M DỨT NHṬ KÍ # 6
Chương 11
TRÁI Đ́T THỨ HAI

(@wannabe type)

Courtney tức giâṇ hỏi:

- Sao baṇ ấy laị tới Zadaa? Sao không đưa spader về Trái Đất Thứ Hai
này? Đây là quê hương của baṇ ấy mà.

Mark biết vı̀ sao. Loor là môṭ Lữ khách. Cô ta có khả năng cắt nghıã moị
câu chuyêṇ cho Spader. Cloral đang găp̣ nguy hiểm và Loor là loaị người
đươc̣ người ta cầu cứu khi có chuyêṇ hiểm nghèo. Mark cảm thấy Courtney
cũng nhâṇ ra điều đó, nhưng lòng ghen ti ̣đối với Loor làm mờ cả lý trı́ cô
bé. Chẳng le ̃Mark laị nói toeṭ ra. Đâu thể nào.

Bưc̣ tức đứng dâỵ, Courtney đẩy trả mấy tờ giấy cho Mark:

- Đươc̣ thôi, nếu Bobby Pendragon nghı ̃baṇ mới của câụ ấy có thể giúp
đươc̣ câụ ấy tốt hơn boṇ mı̀nh, mı̀nh chı̉ còn biết nói: chúc may mắn!

Mark nhỏ nhe ̣nói:

- Thôi nào, Courtney. Baṇ biết câụ ấy đã hành đôṇg đúng mà.

Trông Courtney như vẫn muốn cãi laị, nhưng cố nhiṇ, vı̀ biết Mark nói
phải. Nhưng cô vẫn bıũ môi bảo:

- Phải rồi! Sao cũng đươc̣.

Lúc này Mark mới khó xử. Câụ đúng. Ngay từ đầu, câụ đã đúng về tất cả
moị chuyêṇ. Trong hai đứa, phải có môṭ đứa suy nghı ̃sáng suốt. Đó là môṭ



điều rất tốt. Bây giờ, ı́t nhất thı̀ chúng ta cũng đã biết vı̀ sao mấy tờ giấy
này khác với lần trước. Bobby viết nhâṭ ký này taị Zadaa chứ không phải
Cloral, đúng không?

Mark chı̉ muốn gào lên. Courtney Chetwynde tin câỵ vào nó là bô ̣não
trong hai đứa, trong khi ngay lúc này nó cảm thấy nó chẳng là cái thá gı̀. Cô
baṇ tin tưởng và lắng nghe ý kiến của nó nhiều hơn bất kỳ ai đã từng lắng
nghe và tin tưởng nó, ngoaị trừ Bobby đôi lúc cũng đối xử với nó như vâỵ.
Thú thâṭ với cô baṇ là nó đã làm hỏng viêc̣, thà chết sướng hơn.

Courtney cảm thấy có điều không ổn, hỏi Mark:

- Baṇ không sao chứ?

Mark đáp ngay:

- Không sao. Mı̀nh kh... khoẻ. Chı̉ lo cho Bobby thôi.

- Tốt nhất là hãy đem mấy trang này về nhà baṇ, trước khi laị có chuyêṇ
xảy ra.

Nhı̀n đôi mắt xám đầy tin tưởng của Courtney, Mark quyết điṇh: không thể
nói cho cô baṇ biết sư ̣thâṭ về thằng Andy Mitchell, ı́t ra là lúc này. Thà nó
liều tư ̣giải quyết vấn đề, hơn là để mất lòng tin của Courtney. Đây là
chuyêṇ nó gây ra, nó phải tư ̣giải quyết.

Gom góp mấy trang nhâṭ kı́ # 6, nhét vào ba-lô, Mark về nhà. Thường
thường, ngay sau khi đoc̣ xong,nó cất nhâṭ kı́ vào môṭ nơi an toàn nhất:
trong cái bàn viết cổ lỗ sı ̃trên rầm thươṇg. Nhiều năm nay, ba má nó
không lên đó và chı̉ mı̀nh nó có chı̀a khoá. Chı̀a khoá luôn đươc̣ nó đeo
bằng môṭ sơị dây quanh cổ. Cảnh giác đến tối đa, đoc̣ xong là nhâṭ kı́ đươc̣
cất ngay vào ngăn bàn.

Tuy nhiên tối nay laị khác, Mark leo lên rầm thươṇg, mở ngăn kéo bàn, đăṭ
nhâṭ ký #6 vào trong, bên caṇh cuôṇ giấy da màu nâu mà Prendragon đã
gửi từ Denduron. Thay vı̀ khoá ngăn kéo laị, nó lấy ra nhâṭ kı́ #5, nhâṭ kı́
mà thằng Mitchell đã nhı̀n thấy trang thứ nhất. Nó se ̃cho Mitchell đoc̣
phần này. Hy voṇg như vâỵ là quá đủ. Có thể Mitchell chı̉ nghı ̃đây là trò



đùa ngớ ngẩn và phát chán sau khi đoc̣ mấy trang này.

Suốt đêm trằn troc̣, Mark luôn tư ̣hỏi, làm cách nào vươṭ qua tı̀nh traṇg khó
khăn này. Chia sẻ bı́ mâṭ nhâṭ kı́ với Courtney thı̀ không sao, vı̀ Courtney là
baṇ của Bobby, là người có thể tin tưởng đươc̣. Nhưng Andy Mitchell thı̀
khác. Nó là môṭ thằng ngu. Tê ̣hơn nữa, nó là môṭ thằng ngu - đầu gấu.
Không thể biết Mitchell se ̃làm gı̀ với những thông tin về Bobby, môṭ khi
loṭ vào tay nó. Càng suy nghı ̃càng không có lối thoát. Mark không còn lưạ
choṇ nào hơn là cho Mitchell xem mấy trang nhâṭ ký vào ngày mai.

Hôm sau, bằng moị cách, Mark cố tránh măṭ Mitchell trong trường. Với
môṭ hy voṇg mong manh, nó mong thằng Mitchell đã quên ráo troị vu ̣nhăṭ
đươc̣ tờ giấy trong phòng vê ̣sinh nam. Suốt ngày hôm đó Mark không thấy
măṭ thằng oan gia đâu. Nó bắt đầu khấp khởi hy voṇg, tư ̣nhủ Mitchell
chẳng quan tâm gı̀ tới vu ̣này, nên đã không đến trường. Có le ̃moị chuyêṇ
đã êm xuôi.

Lầm. Ngay khi tan trường, Mark cảm thấy môṭ bàn tay nı́u vai nó:

- Ê, Dimond, tới giờ làm bài tâp̣ ở nhà rồi há?

Thằng Michell nham nhở cười nói. Tim Mark thót laị. Thằng này chẳng
quên gı̀ hết. Tới giờ phải đương đầu với quỷ sứ rồi. Mark lắc vai khỏi tay
thaằng Michell, nói:

- Thı̀ đi.

Mitchell vừa cười cười khoái trá vừa khiṭ mũi. Nó làm Mark nổi da gà,
nhưng không còn cách nào khác. Mark đành dẫn thằng Mitchell lên phòng
vê ̣sinh nam trên lầu ba. Ở đó không ai quấy rầy hai đứa, nhất là không có
Courtney. Sau lần đuṇg đầu với cu ̣Dorrico, Mark và Courtney quyết điṇh
không đoc̣ nhâṭ kı́ taị đó nữa. Đây là nơi tốt nhất Mark có thể suy nghı ̃và
có chút riêng tư, và để tránh măṭ Courtney. Nó rất khổ tâm về chuyêṇ này,
nhưng biết làm sao đươc̣.

Vừa vào trong, thằng Mitchell xoè ngay tay ra. Mark nhı̀n nó trừng trừng.
Thằng Mitchell khac̣ maṇh, rồi phun môṭ cuc̣ đờm tổ bố vào bồn tiểu.



Mark suýt ói. Nó chı̉ muốn xô thằng Mitchell sang môṭ bên, chaỵ tung ra
ngoài. Nhưng làm vâỵ cũng vô ı́ch. Chı̉ còn môṭ cách duy nhất thôi. Nó
đành miêñ cưỡng thò tay vào ba-lô, lấy ra cuôṇ giấy màu xanh lá láng
mướt - nhâṭ kı́ # 5.

Mitchell vừa đưa tay ra, Mark ruṭ ngay laị:

- Mày phải đoc̣ taị đây. Đoc̣ xong, trả laị tao ngay .

Thằng Mitchell không quen bi ̣điều khiển kiểu này, nhất là với môṭ thằng
chết nhát như Mark Dimond. Nhưng Mark không đùa, măṭ nó hầm hầm.
Thằng Mitchell laị vừa nham nhở cười vừa khuṭ khiṭ:

- Khó thế? Đươc̣, tao đoc̣ ở trong này.

Mitchell giâṭ cuôṇ giấy trên tay Mark, bước tới môṭ ngăn vê ̣sinh. Mark nói
ngay:

- Không. Mày đoc̣ taị đây. Trước măṭ tao!

À á! Bây giờ thı̀ Mitchell biết chắc mấy tờ giấy này quan troṇg với Mark
đến ngần nào. Mark không để cho thằng ba trơṇ kiểm soát tı̀nh hı̀nh như
trước đây nữa. Nếu Mitchell không làm theo lời Mark, Mark sẵn sàng lấy
laị trang giấy, và Mitchell se ̃mất cơ hôị lâp̣ công với cảnh sát.

Mitchell đành nhươṇg bô,̣ khiṭ mũi rồi nhún vai nói:

- Bı̀nh tıñh, bı̀nh tıñh. Làm gı̀ mà nhắng lên thế? Thı́ch thı̀ chiều. Nếu mày
muốn, thı̀ tao đoc̣ ngay laị đây.

Thằng Mitchell tới cuối phòng dưạ lưng vào tường, ngồi tuṭ xuống sàn. Nó
khiṭ mũi lần cuối, trước khi bắt đầu đoc̣.

Mark không nhúc nhı́ch, đứng bên bồn rửa măṭ, mắt không rời thằng
Mitchell. Chuyêṇ này làm nó quá khổ tâm. Mỗi giây qua đi, nó laị càng
cảm thấy như đang phản bôị Bobby nhiều hơn.

Thằng Mitchell đoc̣ châṃ như rùa. Với đầu óc mı́t đăc̣ nó luôn hỏi Mark
nghıã từng chữ. Mark phải trơṇ mắt, phùng mồm cắt nghıã những từ như



"xói mòn", "chı̀m", "lăṇ". Nhất là khi Mitchell găp̣ những từ đăc̣ biêṭ của
Cloral như "vator" hay "môṭ đấu thời gian", Mark nói hết hơi, thằng đần đó
vẫn cứ ngẩn tò te làm Mark chı̉ muốn gào toáng lên. Mark cảm thấy tôị
nghiêp̣ cho thầy cô nào phải daỵ dỗ môṭ thằng như thằng Mitchell. Nó tư ̣
nhủ, chẳng biết có ai đủ kiên nhẫn daỵ thằng ngu này buôc̣ dây giày hay
không?

Sau cùng, Mitchell cũng đoc̣ xong. Nó ngửng nhı̀n Mark chằm chằm môṭ
lúc lâu, như cố tâp̣ trung tư tưởng để... phê bı̀nh tác phẩm. Phản ứng đó của
Mitchell khiến Mark tưởng chı̉ không tới môṭ giây nữa, thằng ba trơṇ sẽ
cho Mark biết từ nay nó se ̃gây ra những rắc rối gı̀ cho Mark qua chuyêṇ
này. Nhưng không. Thằng Mitchell khuṭ khiṭ, cười hô hố:

- Tı́nh bip̣ ai vâỵ? Mày dưṇg ra chuyêṇ này, đúng không?

Mark không phản ứng, chı̉ nhı̀n thằng Mitchell chằm chằm. Thâṭ ra, nó
không quan tâm thằng Mitchell có tin nhâṭ kı́ này là thâṭ hay không. Nhưng
ngay lâp̣ tức, Mark nhâṇ ra rằng viêc̣ nó không phản ứng gı̀ cả quả là môṭ
sai lầm. Nó thấy đươc̣ điều đó trong ánh mắt của Mitchell. Phải chi nó cãi
laị: "Tao không biạ đâu. Đó là sư ̣thâṭ! Tao thề!". Thı̀ thằng Mitchell sẽ
nghı ̃nay nó là thằng kém cỏi chết nhát tưởng tưởng ra môṭ câu chuyêṇ điên
rồ và thế là... moị chuyêṇ se ̃chấm dứt. Nhưng nó đã không cãi laị. Sư ̣im
lăṇg của nó, trái laị, làm thằng Mitchell tin rằng moị chuyêṇ trong nhâṭ kı́
là thâṭ. Mark ước chi nó có cơ hôị để sửa sai, nhưng đã quá trê.̃

Mitchell bắt đầu nhổm dâỵ, nhưng nó chưa kip̣ đứng vững, đã bi ̣Mark giâṭ
phăng cuốn nhâṭ ký khỏi tay. Mitchell kêu lên:

- Làm gı̀ dữ vâỵ?

- Tao với mày xong viêc̣ rồi, đúng không?

Mark vừa hỏi vừa cuôṇ tờ nhâṭ ký laị. Mitchell cười hô hố:

- Xong? Không đâu. Mới chı̉ bắt đầu thôi. Tao muốn đoc̣ những trang khác
nữa. Những trang từ Denduron đó.

- Denduron? Tao không thể để mày...



- Tao cũng muốn đoc̣ mấy trang mày nhâṇ hôm qua taị đây. Dimond, tao
không ngốc đâu. Tao thấy rồi, nó màu nâu, không phải xanh luc̣ như những
trang này. Mày đã nhâṇ đươc̣ những trang khác nữa của Pendragon. Tao
muốn đoc̣ tuốt.

- Kh... không đươc̣. Tao chı̉ đồng ý để mày đoc̣ phần còn laị của...

Mitchell xông vào Mark, nắm áo nó xoay môṭ vòng, và dôṇg nó vào tường
gac̣h cứng ngắc của nhà vê ̣sinh nam. Mark bi ̣thằng ba trơṇ đè maṇh lên
phổi, suýt ngất vı̀ ngôṭ thở. Nhưng Mitchell không buông tha. Thằng đầu
gấu dı́ mũi sát măṭ Mark, rı́t lên:

- Nhóc. Cấm mày ra lêṇh cho tao phải làm gı̀. Còn giỡn măṭ với tao, tao
đuc̣ mày phoṭ rắm ra đằng mồm luôn.

Mark thấy cái vu ̣"phoṭ rắm ra đằng mồm" hơi bi ̣khó tin, nhưng nó không
dám thử nghiêṃ. Thằng Mitchell hăm he tiếp:

- Nghe đây. Cấm mày đươc̣ nói với con Courtney Chetwyde là tao biết
chuyêṇ này. Nếu mày nói với nó, tao se ̃đến thẳng đồn cảnh sát cho hai đứa
mày vào lò quay luôn. Hiểu chứ?

- Nhưng...

Mitchell laị dôṇg maṇh Mark vào tường lần nữa. Lần này, đầu Mark đâp̣
bôp̣ vào lớp gac̣h men cứng ngắc

- Hiểu chứ?

- Tao hiểu.

- Tao nhắc laị: tao muốn đoc̣ tất cả nhâṭ ký. Tuị mı̀nh đang nắm đươc̣ môṭ
chuyêṇ rất lớn. Nhờ thằng Pendragon ba trơṇ, rồi đây tao se ̃nổi tiếng như
cồn.

Mark hết hồn. Thằng ngốc này đã có kế hoac̣h phổ biến rôṇg rãi nhâṭ kı́ của
Bobby. Thâṭ không còn gı̀ tai haị hơn. Thằng đầu gấu ra lêṇh:

- Tao muốn đoc̣ tất cả nhâṭ ký của Bobby.



Nói xong, Mitchell xô Mark ra, sải bước về cửa phòng vê ̣sinh. Nó khiṭ
mũi lần cuối, đá bâṭ cánh cửa, bâṭ ra ngoài.

Mark ngồi rũ xuống sàn, đau đớn moị bề. Nó đã làm cho moị chuyêṇ tê ̣haị
hơn cả tưởng tươṇg. Bây giờ thằng Mitchell đã hoàn toàn nắm thế chủ
đôṇg. Muốn kể với Courtney cũng không đươc̣ nữa, vı̀ thằng Mitchell chắc
chắn se ̃báo hết với cảnh sát. Chẳng còn ai để nó có thể cầu cứu đươc̣ nữa.
Nó muốn tư ̣giải quyết vấn đề, rốt cuôc̣ chı̉ làm vấn đề tồi tê ̣hơn. Nó đã
làm Bobby thất voṇg, làm Courtney thất voṇg, và chı́nh nó cũng thất voṇg.

Thế rồi, như muốn nó thêm hoang mang, cái nhẫn trên tay nó bắt đầu xoay
văṇ. Trước đây, chuyêṇ này luôn là niềm phấn khởi, vı̀ nó laị sắp biết
đươc̣ tin tức về người baṇ thân nhất. Nhưng bây giờ, nhâṇ đươc̣ những
trang mới, cũng có nghı ̃là thêm nhâṭ ký se ̃phải chia sẻ với thằng Andy
Mitchell. Thêm nhâṭ ký là thêm sư ̣cắt nghıã mỏi mồm cho thằng đần đôṇ.
Thêm nhâṭ ký là thêm dấu hiêụ nó là môṭ thằng baṇ hoàn toàn thất baị.

Mark rút nhẫn đăṭ lên sàn. Nó thu mı̀nh, ngồi quay lưng laị, vı̀ không cần
nhı̀n cũng quá biết chuyêṇ gı̀ sắp xảy ra. Nhắm mắt, Mark thı̀ thầm:
"Bobby, mı̀nh xin lỗi. Mı̀nh thề se ̃sửa chữa moị sai lầm."

Khi quay laị, nó thấy kế bên cái nhẫn là cuôṇ nhâṭ ký mới.
Chương 12
NHṬ KÍ # 7

ZADAA

(@coconut_ptit type)

Mı̀nh đã thấy những điều thâṭ khó tin và hầu hết đều… không hay ho gı̀.

Từ sau nhâṭ kı́ trước, những chuyêṇ taị đây đã tư ̣đẩy tới bởi thảm hoạ, và
mı̀nh cảm thấy dường như trách nhiêṃ của mı̀nh là đưa moị chuyêṇ trở về
vi ̣trı́ cũ. Khố nhất là mı̀nh chẳng biết phải làm sao. Không môṭ manh mối
nào. Mı̀nh thất voṇg, phẫn nô ̣và nhất là sơ…̣. Sơ ̣thâṭ đó. Không chı̉ sơ ̣
cho mı̀nh, mà sơ ̣cho toàn lãnh điạ Cloral. Bất kỳ ai đã có ý tưởng hay ho
là khiến mı̀nh thành môṭ Lữ khách, nên nghı ̃laị ngay quyết điṇh đó đi.



Mı̀nh đã chẳng từng nói là mı̀nh sơ ̣chết khiếp rồi sao?

Mı̀nh đang viết những dòng này taị môṭ nơi vừa kỳ diêụ vừa đáng sơ.̣ Nghı ̃
laị những sư ̣viêc̣ đã đẩy đưa mı̀nh tới đây, mı̀nh không thể không tư ̣hỏi
chuyêṇ này se ̃chấm dứt ở đâu? Mỗi khi tưởng đã nắm bắt đươc̣ vấn đề thı̀
laị có chuyêṇ mới xảy ra, làm đảo lôṇ tất cả. Mı̀nh đã nghı ̃chẳng có gı̀ có
thể làm mı̀nh ngac̣ nhiên nổi nữa, vâỵ mà mı̀nh vẫn cứ ngac̣ nhiên. Có le ̃vı̀
vâỵ người ta mới goị là…ngac̣ nhiên?

Môṭ lần nữa chúng mı̀nh laị trên bờ môṭ cuôc̣ chiến. Mı̀nh không muốn bi
thảm hóa vấn đề đâu, nhưng nếu moị viêc̣ cứ theo chiều hướng xấu đi, thı̀
đây se ̃là những trang nhâṭ ký cuối cùng. Mı̀nh không điṇh làm hai baṇ
hoang mang đâu. Thôi đươc̣, có le ̃mı̀nh cũng có tı́ ý điṇh đó. Taị sao
không chứ? Tất cả muc̣ đı́ch khi viết nhâṭ kı́ này, là để hai baṇ biết những
gı̀ mı̀nh trải qua mà, phải không?

Có quá nhiều chuyêṇ để viết, mà mı̀nh laị không có thời gian. Mı̀nh chấm
dứt nhâṭ kı́ trước ngay đoaṇ mı̀nh và Spader phải vào ống dẫn để tới
Zadaa. Chuyến đi không có gı̀ đăc̣ biêṭ, ngoài chuyêṇ lần này mı̀nh không
môṭ mı̀nh. Mı̀nh và Spader bay vèo vèo caṇh nhau. Đây là lần đầu Spader
di chuyển qua ống dẫn, nên mı̀nh không biết anh ta đã phản ứng ra sao. Lúc
đầu anh ta khá căng thẳng, nhưng sau khi nghe mı̀nh trấn an rằng moị thứ sẽ
ổn cả, rằng anh ta cứ yên tâm “thưởng thức” chuyến đi, Spader bèn khoanh
tay nhı̀n thẳng về phı́a trước. Mấy phút sau, mı̀nh thấy anh ta bắt đầu tỏ ra
thoải mái. Spader từng trải qua nhiều tı̀nh huống dưới biển còn dưṇg tóc
gáy hơn chuyêṇ này nhiều. Có le ̃không kỳ la ̣bằng, nhưng cũng không kém
hiểm nghèo.

Sau cùng, Spader hỏi:

-Cái này là gı̀ vâỵ, Pendragon?

Mı̀nh rất hiểu; à phải cố gắng lắm lắm, Spader mới giữ đươc̣ bı̀nh tıñh như
vâỵ. Mı̀nh đáp:

-Là môṭ ống dẫn. Nó đang đưa chúng ta đến găp̣ môṭ người baṇ.



-Ở đâu? Lãnh điạ quê câụ à?

-Không. Đó là môṭ nơi có tên là Zadaa. Cô baṇ ở đó se ̃giúp tôi cắt nghıã
để anh biết chuyêṇ gı̀ đang xảy ra.

Spader gâṭ đầu như có ý bảo: “OK, đơị tới đó mı̀nh se ̃có tám trăm triêụ
vấn đề để hỏi.” Tuy nhiên anh ta vẫn hỏi thêm môṭ câu nữa:

-Pendragon, tuị mı̀nh có đươc̣ an toàn không?

Oa! Trả lời sao đây? Chı́nh mı̀nh, mỗi giây phút hàng ngày, đều cảm thấy
không an toàn chút nào. Nhưng không thể cho anh ta biết đươc̣ sư ̣thâṭ đó.
Mı̀nh đành giả nai, phớt lờ chuyêṇ vũ tru ̣rắc rối này đi, làm như anh ta
đang hỏi về chuyêṇ trước mắt. Mı̀nh đáp:

-An toàn chứ. Ống dẫn rất an toàn. Yên tâm đi!

Chı̉ chốc lát sau tuị mı̀nh đã tới nơi. Ống dẫn thả hai đứa vào môṭ hang
đôṇg ngầm…dưới lòng đất. Quá kinh ngac̣ đối với Spader. Anh trơṇ tròn
mắt, ngoái nhı̀n ống dẫn lúc này đã tối thui trở laị. Mı̀nh bảo:

-Đừng lo. Nó hoaṭ đôṇg hai chiều. Tuị mı̀nh có thể dùng ống dẫn này trở
laị Cloral đươc̣ mà.

Spader sững sờ hỏi:

-Ý câụ là chúng ta không còn ở Cloral nữa sao?

Trời đất! Anh chàng này còn phải hoc̣ hỏi nhiều, mà mı̀nh không biết phải
bắt đầu từ đâu. Mı̀nh bảo:

-Hãy tı̀m baṇ tôi đã, rồi chúng tôi se ̃cố gắng trả lời những câu hỏi của anh.

Cố gắng là từ rất chı́nh xác. Giải thı́ch moị chuyêṇ cho Spader là viêc̣ quá
sức của mı̀nh. Môṭ khi Spader bắt đầu đưa ra những thắc mắc quan troṇg,
mı̀nh cũng se ̃bắt đầu ú ớ như anh. Phải tı̀m cho ra Loor, càng sớm càng tốt.

Nhı̀n quanh hang, mı̀nh thấy môṭ đống quần áo. Lâṭ ra, mı̀nh thấy đó là
những chiếc áo thuṇg nhe ̣tênh màu trắng, giống y phuc̣ trong mấy phim La
Mã cổ.



-Măc̣ vào đi! Đây là trang phuc̣ taị nơi này.

Spader không hỏi lý do. Hai đứa mı̀nh lôṭ bỏ quần áo Cloral, trừ đồ lót.
Theo quy tắc, như vâỵ là trái luâṭ. Nhưng mı̀nh đâu có ý điṇh làm lı́nh luôn
taị đây. Không bao giờ. Mỗi đứa cũng xỏ chân vào đôi xăng đan bằng da
đã để sẵn taị đó. Trong lúc thay đổi trang phuc̣, mı̀nh chı̉ lo Spader hỏi vı̀
sao những thứ này laị sẵn sàng taị nơi này, vı̀ mı̀nh cũng chẳng biết phải trả
lời thế nào. Mı̀nh nghı ̃chắc laị do những phu ̣tá bı́ mâṭ đem tới. Câụ Press
đã kể cho mı̀nh nghe chuyêṇ này, nhưng mı̀nh cũng chı̉ biết có nhiêu đó.
Rất may, Spader không hỏi han gı̀.

Khi đăṭ bô ̣đồ Cloral xuống, mı̀nh thấy môṭ thứ làm mı̀nh tủm tı̉m cười. Có
môṭ đống đồ khác ở đây. Đó là môṭ quần yếm vài jean xanh, môṭ sơ mi
hồng và đôi bốt hiêụ Dr. Marten – bô ̣trang phuc̣ Loor đã măc̣ khi tới Trái
Đất Thứ Hai. Nhı̀n những vâṭ này, mı̀nh yên tâm hơn. Chắc chắn Loor có
măṭ taị đây. Nhưng tı̀m ra đươc̣ cô là cả môṭ vấn đề. Từ trước tới nay, câụ
Press luôn là người hướng dẫn. Bây giờ mı̀nh phải tư ̣lo. Căng thâṭ. Mı̀nh
nhı̀n quanh, không thấy đường nào ra. Bao boc̣ tuị mı̀nh là vách hang bằng
sa thac̣h màu nâu. Không lối vào, không ngõ tắt, không…gı̀ hết! Không thể
thế đươc̣. Phải có lối ra chứ. Rồi, ngay khi sắp ngôp̣ thở vı̀ sơ,̣ mı̀nh
thấy…những hốc nhỏ để viṇ tay và chân đươc̣ đuc̣ trên vách đá dẫn lên
trần hang. Mı̀nh bước tới vách hang ngước lên nhı̀n: đúng là lối mòn dẫn
lên môṭ đường nứt tối thui. Lối ra đây rồi.

Mừng đến muốn rú lên, nhưng phải cố bı̀nh tıñh. Muốn hay không, mı̀nh
cũng là hướng dẫn viên mà. Phải tỏ cho Spader thấy là mı̀nh rất tư ̣tin,
dù…mı̀nh chẳng tư ̣tin chút xı́u nào. Vı̀ vâỵ, không nói môṭ lời, mı̀nh lẳng
lăṇg leo lên. Trong phút chốc, quanh mı̀nh toàn đá. Biết chắc đây là lối ra,
nên mı̀nh không hoảng. Leo thêm vài giây nữa, đầu mı̀nh va vào môṭ đường
cuṭ. Ui da, đau. Lúc đầu mı̀nh tưởng bi ̣keṭ, hết đường thoát. Rồi mı̀nh nhâṇ
ra đầu mı̀nh không đến nỗi đau lắm. Nếu va phải đá kiểu đó là sưng tù vù
rồi. Mı̀nh cẩn troṇg với tay rờ thử và biết là đã đoán đúng: Nóc hang
không phải đá, mà là gỗ. Mı̀nh vôị đẩy lên: chı́nh xác là môṭ cửa hầm. Tuị
mı̀nh thoát rồi.



Trườn lên, mı̀nh bò ra khỏi hang. Theo sau là Spader. Ngay khi anh ta ra
tới ngoài, mı̀nh sâp̣ cửa laị, và thấy trên măṭ tấm gỗ là hı̀nh khắc ngôi sao
chứng tỏ đây là cổng vào ống dẫn.

Càng lúc, càng thấy quen thuôc̣.

Hai đứa mı̀nh nhâṇ ra là đang ở trong môṭ phòng giống như nhà kho. Các
bức tường cũng bằng sa thac̣h nâu như dưới hang, nhưng trong phòng có
nhiều thùng gỗ chất đầy những thứ trông giống như phu ̣tùng máy bằng kim
loaị. Măṭ sàn phủ cát, mı̀nh chơṭ nhâṇ ra cửa hầm cũng nằm vùi dưới cát,
nên vôị vàng lấy cát phủ kı́n laị như cũ.

Spader lom lom nhı̀n mı̀nh, nhưng không nói gı̀. Chắc anh ta đang ráng theo
dõi tất cả những điều mới mẻ này, để sau này se ̃hỏi. Mı̀nh bảo:

-Nào, bây giờ chúng ta đi tı̀m Loor.

Vừa điṇh mở cánh cửa gỗ để ra khỏi phòng chứa đồ, mı̀nh giâṭ thót người
nhâṇ ra là chẳng có chút manh mối nào ở Zadaa. Tất cả những gı̀ mı̀nh biết
chı̉ là: Loor là môṭ chiến binh. Rõ ràng điều đó có nghıã Zadaa không phải
là môṭ xã hôị của thời hiêṇ đaị. Chı̉ mong sao lãnh điạ này không giống
như miền Tây Hoang Dã, hai đứa không phải đấu đá tưng bừng để thoát
thân. Ớn lắm!

Vừa mở cửa, mı̀nh nghe môṭ âm thanh ào aṭ liên tuc̣. Spader bâṭ nói:

-Nước!

Chı́nh xác. Đó chı́nh là tiếng nước. Tiếng nước cuồn cuôṇ chảy. Nhưng
tiếng ầm ầm như vâỵ chứng tỏ đây là môṭ nguồn nước cưc̣ lớn. Ra khỏi nhà
kho, hai đứa mı̀nh đi xuyên qua môṭ loaṭ đường hầm ngoắt ngoéo đuc̣ trong
lòng đá. Nó làm mı̀nh nhớ laị lòng mỏ taị Denduron. Có điều những lối đi
này giống hành lang nhỏ hơn là những đường thông gió rôṇg trong mỏ. Chı̉
vài bước chân, mı̀nh laị thấy môṭ cửa gỗ khác, nhưng tuị mı̀nh không màng
nhı̀n vào trong bất kỳ cánh cửa gỗ nào. Phải mau ra khỏi đây để tı̀m Loor,
giờ không phải là lúc để khám phá.

Càng đi xa hơn doc̣ theo hành lang đá, tiếng nước ào ào càng lớn hơn. Khi



tới cửa hầm, boṇ mı̀nh bước vào môṭ khung cảnh vô cùng hung vı.̃

Mı̀nh và Spader đang đứng trên bờ môṭ dòng sông ngầm. Sông rôṇg chừng
hai mươi mét, nước cuồn cuôṇ chảy. Nơi chúng mı̀nh đang đứng là môṭ
hang đôṇg lớn, trần cao vời vơị. Bên trái mı̀nh, dòng sông xuôi dòng
khoảng năm mươi mét, rồi tách thành ba nhánh nhỏ. Ba con sông nhỏ chı̀m
khuất vào ba đường hầm khác nhau.

Đầu nguồn, bên phải mı̀nh, là môṭ thác nước. Từ môṭ cái hang trên măṭ đá
phı́a trên tuị mı̀nh cỡ bốn tầng lầu, nước rầm rầm chảy xuống dòng sông
chảy xiết. Lôṇ cổ xuống đó là toi maṇg. Bơi là chuyêṇ không thể vı̀ nước
chảy quá nhanh. Cũng chẳng biết ba nhánh sông kia chảy về đâu.

Bỗng môṭ gioṇg nói nghiêm nghi ̣vang lên:

-Các ngươi làm gı̀ ở đây?

Hai đứa quay phắt laị: môṭ anh chàng măc̣ bô ̣đồ trắng giống tuị mı̀nh. Anh
ta trông nhỏ thó, đôị cái mũ tròn xoe như mũ của mấy tay chơi bóng chày,
nhưng không có lưỡi trai. Cái mũ trông cứng như mũ bảo hô.̣ Trên hai tay
anh ta là môṭ chồng những cuôṇ giấy, chắc là sơ đồ. Anh ta vừa tiến ra từ
cùng đường hầm như tuị mı̀nh. Như vâỵ, hẳn anh chàng này đã ở môṭ trong
những cánh cửa mà tuị mı̀nh đã đi qua. Màu da sáng sủa của anh ta làm
mı̀nh ngac̣ nhiên, vı̀ cả Loor và bà Osa me ̣cô đều có màu da đen sâṃ.

Anh ta trơṇ mắt, đầy vẻ nghi ngờ:

-Chưa từng thấy hai người bao giờ. Các người muốn gı̀ ở đây?

Trông anh ta như đang rất vôị và có vẻ rất bức xúc như thể sư ̣xuất hiêṇ bất
ngờ của hai đứa mı̀nh đã làm hỏng lic̣h làm viêc̣ của anh ta. Căng quá.
Chẳng biết phải cắt nghıã sao, chı̉ còn cách nói sư ̣thâṭ…môṭ chút thôi;
mı̀nh ngâp̣ ngừng nói:

-À, boṇ tôi…boṇ tôi đang tı̀m môṭ người baṇ. Tên cô ấy là Loor.

Mắt anh chàng trơṇ to hơn nữa. Oa! Chắc mı̀nh đã mắc sai lầm rồi. Gioṇg
anh ta đầy kinh ngac̣:



-Loor? Môṭ cái tên Batu? Sao laị có thể tı̀m môṭ đứa Batu ở dưới này?

Hỏi vâỵ, bố ai biết đường nào mà trả lời? Quên viêc̣ nói thâṭ đi. Đành phải
nói dối thôi. Mı̀nh đáp:

-À, cô ấy bảo là se ̃xuống đây mà.

Anh ta naṭ:

-Lố lăng! Chẳng đứa Batu nào bỏ qua buổi diêñ tâp̣ man rơ ̣của chúng đâu.
Nếu nó bảo xuống đây, là nói láo đó. Nhưng boṇ chúng đều là những đứa
dối trá mà, đúng không?

Nói xong, ôm chăṭ đống giấy, anh ta hấp tấp bỏ đi. Spader nı́u vai mı̀nh.
Mı̀nh thấy đươc̣ vẻ hoang mang tôṭ đô ̣trên gương măṭ anh. Hoan nghênh đã
nhâp̣ hôị! Anh ta nói:

-Hắn nói gı̀?

-Anh nghe rồi đó. Loor không có ở dưới này.

-Nhưng hắn xı́ xa xı́ xồ thế, sao câụ hiểu?

Ban đầu mı̀nh không biết Spader điṇh nói gı̀, rồi mı̀nh chơṭ nhớ. Spader là
lı́nh mới trong trò Lữ khách. Anh ta chưa đaṭ tới khả năng có thể thông hiểu
moị ngôn ngữ.

-Chuyêṇ dài lắm.

Mı̀nh nói vôị, rồi đuổi theo anh chàng ôm đống giấy kia. Spader theo sau,
rất nghiêm túc. Mı̀nh bắt kip̣ anh chàng no ̣và đi song song cùng hắn. Mı̀nh
hỏi:

-Tôi rất ngươṇg khi phải thú thâṭ chuyêṇ này: boṇ tôi bi ̣lac̣ đường. Anh
biết đó, mấy đường hầm này như mê cung. Làm ơn chı̉ đường lên măṭ đất
cho boṇ tôi, đươc̣ chứ?

Hắn laị nghi ngờ lom lom nhı̀n mı̀nh. Nguy quá. Nếu nó hỏi hai đứa mı̀nh
là ai, chắc mı̀nh ngoṇg luôn. Nhưng hắn laị hỏi:

-Các anh làm viêc̣ trong khu sản xuất, phải không?



-Đúng rồi. Sản xuất. Boṇ tôi làm taị đó.

-Tôi khuyên các anh môṭ câu nhé. Đừng kết baṇ với môṭ tên Batu nào.
Không thể tin nổi boṇ chúng đâu.

Mı̀nh nghı,̃ muốn đươc̣ hắn giúp, cứ đồng ý tuốt tuôṭ những gı̀ hắn nói:

-Đúng. Lời khuyên chı́nh xác. Găp̣ Loor, tôi se…̃cắt đứt quan hê ̣ngay.
Đừng hòng giở trò lếu láo thêm nữa. Nhưng trước hết phải găp̣ cô ta mới
nói đươc̣ chứ. Vâỵ, làm sao ra khỏi đây?

-Theo tôi.

Anh ta đáp và vôị rảo bước. A, hai đứa mı̀nh sắp thoát rồi! Hắn đưa hai
đứa đi doc̣ bờ sông, tới thẳng thác nước. Laị gần, mı̀nh thấy không thể nào
đi qua sau ngoṇ thác đang ầm ầm trút nước kia đươc̣. Tuị mı̀nh leo qua
mấy bâc̣ đá, xuyên qua sau làn nước. Đã quá! Thế rồi mı̀nh thấy môṭ
đường hầm đuc̣ sâu vào đá đằng sau thác nước đang đổ. Anh ta đưa hai
đứa mı̀nh vào đường hầm, đi thêm mấy bước, cả boṇ tiến lên môṭ căn
phòng. Taị đây có môṭ món đồ la ̣lùng hết xẩy mı̀nh chưa từng thấy bao giờ.

Cách hay nhất để tả cho hai baṇ hiểu: nó giống như môṭ cây đaị phong cầm
trong nhà thờ với môṭ hê ̣thống ống âm thanh, nhưng lớn hơn gấp mười lần.
Tràn ngâp̣ trên môṭ bức tường, phủ đầy những ống đủ kı́ch cỡ khác nhau, từ
đường kı́nh khoảng hai phân rưỡi tới đường kı́nh hơn hai lăm phân. Tất cả
chaỵ dài từ sàn lên tới trần đá. (Đàn phong cầm (pipe organ) là loaị đàn
thường chı̉ có trong nhà thờ. Để taọ ra âm thanh cho cây đàn này, người ta
phải dùng môṭ hê ̣thống những ống kèn hơi, đươc̣ điều khiển bởi môṭ hê ̣
thống khác là hê ̣thống phı́m đàn như phı́m đàn Piano, thông thường có ba
tầng. Khi người ta bấm phı́m đàn, những ống hơi tương ứng se ̃mở ra, hơi
chaỵ lùa qua lưỡi gà trong ống, taọ thành âm thanh (NXB))

Anh chàng kia đăṭ những cuôṇ giấy xuống, rồi bước lên môṭ bê ̣đá trước
măṭ hàng mất trăm núm văṇ, đòn bẩy, van, tay nắm…Mı̀nh không hiểu bằng
cách nào anh ta có thể phân biêṭ công duṇg của những nút điều khiển đó, vı̀
dường như chẳng có dấu hiêụ đăc̣ biêṭ nào. Anh ta tới lui trên bê ̣đá, thành



thaọ văṇ núm này, mở van kia. Thı̉nh thoảng cúi nhăṭ môṭ cuôṇ giấy, tiến
ngay lên mở, tắt thêm mấy van nữa. Công viêc̣ của anh ta có vẻ rất quan
troṇg. Ít nhất là quan troṇg đối với…anh ta.

Spader nhı̀n mı̀nh dò hỏi. Mı̀nh chı̉ biết nhún vai. Dù thâṭ tı̀nh chẳng biết
hắn ta làm trò gı̀, nhưng mı̀nh không dám hỏi. Nếu hỏi, chẳng khác nào cho
hắn biết mı̀nh không phải là dân ở đây. Mı̀nh chı̉ ruṭ rè nhắc khéo:

-A…Xin lỗi. Anh chı̉ giúp tôi lối ra chứ?

Hắn vừa thoăn thoắt làm vừa ngoái ra sau nhı̀n hai đứa mı̀nh. Mı̀nh thấy rõ
là tuị mı̀nh đang làm phiền hắn, nhưng biết sao bây giờ! Hắn đầu về phı́a
môṭ khoảng trống đuc̣ vào vách đá ở cuối phòng, hắn nói:

-Ngả đó. Cứ bên phải mà đi. Nhớ lời tôi, đừng tin tuị Batu. Hãy gắn bó
với người Rokador thôi.

-Cám ơn.

Chẳng hiểu ý hắn nói gı̀, nhưng mı̀nh không hỏi, ngoắc Spader chuồn ngay
khi gã kia laị cắm cúi làm viêc̣.

Hai đứa voṭ nhanh qua cửa, theo chı̉ dẫn, men theo phải, cho tới khi găp̣
môṭ đoaṇ dốc hı̀nh xoắn ốc dẫn lên trên. Hai đứa mı̀nh bèn leo lên, mỗi
chốc laị qua đươc̣ môṭ tầng mới và thấy những hành lang không biết dẫn tới
đâu. Nhưng hai đứa không cần khám phá gı̀ thêm dưới lòng đất này nữa.
Tuị mı̀nh chı̉ cần ra khỏi đây thôi.

Sau nhiều phút, tuị mı̀nh thấy đang ở môṭ phòng tràn ngâp̣ ánh sáng. Các
bức tường đều bằng sa thac̣h, nhưng trơn láng, không như những bức tường
phı́a dưới. Rõ ràng là mı̀nh đã lên tới măṭ đất và ở trong căn phòng đươc̣
bàn tay con người xây dưṇg, chứ không phải đèo đuc̣ trong đá. Nhı̀n quanh,
mı̀nh thấy môṭ ô cửa hướng ra nguồn sáng. Đã đến lúc, lần đầu tiên, tuị
mı̀nh đươc̣ nhı̀n ngắm Zadaa. Dù trong đầu không có môṭ ý tưởng chờ mong
găp̣ gı̀, nhưng mı̀nh bồn chồn muốn thấy lãnh điạ quê hương của Loor.
Mı̀nh dẫn Spader đi qua phòng, bước vào vùng ấm áp ánh măṭ trời. Nhưng
cả hai đứa đứng khưṇg laị: Cảnh tươṇg trước mắt làm chúng mı̀nh bàng



hoàng đến nı́n thở.

Cả môṭ thành phố trải dài, hoàn toàn xây dưṇg bằng sa thac̣h. Cứ tưởng
tươṇg đến môṭ thành cổ Ai-câp̣ trước khi bi ̣hủy hoaị bởi thời gian và gió
bão, hai baṇ se ̃mường tươṇg ra đươc̣ Zadaa. Tuị mı̀nh đứng trên môṭ gò
cao, nên có thể nhı̀n đươc̣ bao quát. Những ngôi đền vươn cao, với những
phù điêu vươṭ lên khỏi những con đường bên dưới. Những ngôi nhà hı̀nh
chóp và những tòa nhà có cấu trúc xếp tầng có cây lá phủ kı́n ban công. Xa
xa, ngoài đường ranh thành phố, chẳng có gı̀ ngoài sa mac̣. Nhưng thành
phố bên trong tràn đầy sức sống với những cây xanh. Nơi đây giống như
môṭ ốc đảo mênh mông giữa môṭ biển cát. Song song với nhiều con đường
là những ống máng bằng đá, dẫn nước ngoṭ khắp thành phố. Rải rác khắp
nơi là những đài phun nước đươc̣ trang trı́ lôṇg lẫy. Đã đươc̣ thấy dòng
sông ngầm bên dưới, nên mı̀nh có thể biết nguồn từ đâu. Nhưng mı̀nh thắc
mắc, không biết hê ̣thống đầy van và núm văṇ mà anh chàng kia loay hoay
làm viêc̣ kiểm soát dòng nước này không.

Đây là môṭ thành phố tuyêṭ đep̣, và mı̀nh có thể tưởng như trước măṭ mı̀nh
là hı̀nh ảnh Loor đang daọ bước trên đường phố. Thâṭ mà, đây là thành phố
của Loor. Ý nghıã đó làm mı̀nh phấn chấn hẳn lên. Ngay lúc đó, Spader ấm
ớ hỏi:

-Biển đâu?

Gioṇg anh chàng run rẩy. Sau tất cả những điều kỳ la ̣mı̀nh đẩy anh ta vào,
thành phố này là cảnh tươṇg đầu tiên thâṭ sư ̣làm anh hoảng sơ.̣ Spader laị
hỏi, thêm lo lắng hơn nữa:

-Biển đâu?

Mı̀nh chơṭ nhớ.Môṭ trăm phần trăm Cloral là nước. Không chút đất liền.
Nhı̀n môṭ nơi hoàn toàn ngươc̣ laị, làm gı̀ mà không choáng? Mı̀nh cố làm
cho anh ta bı̀nh tıñh laị:

-Không sao đâu. Ở đây không có biển. Ít ra biển không phải là thứ chúng ta
có thể nhı̀n thấy ở đây. Ở đây người ta sống trên măṭ đất khô ráo.



-Không thể như thế đươc̣. Làm sao có thể sống trên măṭ đất khô cằn chứ?
Làm gı̀ có đủ nước cho năng lươṇg và lương thưc̣?

OK, kỳ cuc̣ quá, đúng không? Nhưng thử nghı,̃ đang sống taị môṭ nơi tất cả
moị thứ đều từ biển mà ra, nếu không có biển quả là đáng sơ ̣thâṭ. Mı̀nh
bảo:

-Không sao đâu mà, mı̀nh thề đó. Chı̉ là môṭ cách sống khác thôi. Rồi anh
se ̃thấy.

Trông Spader có vẻ không tin tưởng lắm, nhưng mı̀nh không ngaị. Anh ta
se ̃sớm quen thôi. Chı́nh lúc đó mı̀nh bỗng nhâṇ ra có đều là la.̣ Môṭ điều
rất quan troṇg. Thành phố… không môṭ bóng người. Cả môṭ thành phố rôṇg
lớn như thế mà vắng hoe. Vừa bước vôị, mı̀nh vừa bảo Spader:

-Thử đi nhı̀n quanh coi sao.

Nhưng lần này Spader không chiụ theo mı̀nh, anh ta đứng như trời trồng taị
chỗ. Mı̀nh phải quay laị và bảo:

-Mau! Chúng ta còn phải đi tı̀m Loor chứ.

Spader miêñ cưỡng đi theo. Chúng mı̀nh đi doc̣ con phố hai bên hè đều lát
đá. Những bức tươṇg cao nghều nghêụ lù lù phı́a trên đầu trong khi hai đứa
băng qua khu vưc̣ vừa la ̣lùng vừa diêụ kỳ này. Bỗng Spader than thở:

-Mı̀nh… đi khó quá!

Mı̀nh không thể hiểu anh ta điṇh nói gı̀, cho đến khi thấy Spader bước đi
như con lâṭ đâṭ. Trông anh như đang bi ̣chóng măṭ, không giữ thăng bằng
thân mı̀nh nổi nữa, Lúc đó mı̀nh mới nhâṇ ra Spader đang găp̣ môṭ quy
trı̀nh trái ngươc̣ hẳn với những gı̀ đã từng quen khi ở trên boong tàu. Ba
mı̀nh đã goị đó là: “say đất”. Sống cả đời ở trên măṭ nước, đây là lần đầu
tiên Spader bước đi trên măṭ đất cứng, đó là môṭ cảm giác kỳ la.̣ Spader
đang cố gắng để không “say đất”. Mı̀nh cố nhiṇ cười, nói:

-Rồi anh se ̃mau quen thôi mà. Nhưng nếu buồn nôn, cho mı̀nh biết ngay.

Không biết tı̀nh traṇg “say đất” này se ̃kéo dài bao lâu. Chúng mı̀nh bước



chân châṃ laị và đã lác đác găp̣ vài người, tuy không nhiều như mı̀nh nghı.̃
Da ho ̣sẫm màu hơn anh chàng mı̀nh găp̣ dưới lòng đất, nên trông ho ̣giống
bà Osa và Loor hơn. Ho ̣măc̣ những áo chũng dài đủ màu, rất đep̣ mắt.
Mı̀nh nói với Spader:

-Không biết những người khác ở đâu? Hay hôm nay có lê ̃hôị gı̀ và…

Rồi mı̀nh chơṭ nhớ. Anh chàng dưới hang bảo, tất cả người Batu đều có
măṭ trong buổi diêñ tâp̣. Có thể đó là lý do đường phố vắng vẻ.

Mı̀nh chăṇ môṭ người hỏi thăm:

-Xin lỗi, làm ơn cho biết đường đến nơi diêñ tâp̣.

Đó là môṭ người đàn bà cao lớn với ánh nhı̀n nghiêm khắc. Bà ta trừng
trừng nhı̀n, như không hiểu vı̀ sao laị có môṭ đứa hỏi môṭ câu quá đơn giản
vâỵ, rồi laṇh lùng nói:

-Không nhiều người Rokador quan tâm tới diêñ tâp̣ đâu. Chúng làm gı̀ có
buṇg da ̣nào.

Rokador. Gã người hang đá nhắc tới cái tên này. Có le ̃những người sống
dưới lòng đất goị là Rokador, những ai sống trên này là Batu. Chắc hai
đứa mı̀nh trông giống Rokador. Chẳng hiểu vı̀ bô ̣áo trắng, hay vı̀ màu da
nhaṭ hơn so với những người sống trên măṭ đất. Mı̀nh bảo:

-Chúng tôi có thể tı̀m hiểu mà.

Bà ta phı̀ cười – không hiểu cười vui hay cười nhaọ – rồi bảo cứ đi thẳng
đường này, se ̃tới bãi tâp̣. Tuyêṭ. Mı̀nh và Spader tiến bước. Mı̀nh cảm
giác chắc chắn se ̃găp̣ đươc̣ Loor.

Càng đi, Spader càng khỏe dần. Thấy anh ta thı́ch ứng rất nhanh, mı̀nh
quyết điṇh đây là lúc thuâṇ lơị để cấp tốc cho anh biết vài điều. Bắt đầu,
mı̀nh nói về các lãnh điạ và tất cả những lãnh điạ đó nối kết với nhau bằng
ống dẫn như thế nào. Rồi đến chuyêṇ câụ Press và mı̀nh đã từ Trái Đất
Thứ Hai tới ra sao. Chuyêṇ cả hai câụ cháu mı̀nh đều là Lữ khách và đã
làm cuôc̣ hành trı̀nh tới những lãnh điạ đang găp̣ khó khăn để giúp đỡ.



Mı̀nh giải thı́ch Loor cũng là môṭ Lữ khách như thế nào, và đó là lý do
mı̀nh cần cô giúp. Mı̀nh không đi sâu vào quá nhiều chi tiết. Hãy để anh ta
có thời gian hiểu từ từ thı̀ tốt hơn. Lần đầu tiên, mı̀nh thông cảm câụ Press
đã cảm thấy sao, trước những câu hỏi tới tấp trong khi ông cắt nghıã cho
mı̀nh. Thâṭ sư,̣ trên đường đi, người ta se ̃hoc̣ hỏi đươc̣ moị thứ dê ̃dàng
hơn.

Tiếng cổ đôṇg phı́a trước cho chúng mı̀nh biết là đã gần tới nơi diêñ tâp̣.
Mı̀nh và Spader bước vào môṭ tòa nhà giống như môṭ hı́ tường La Mã. Tòa
nhà không lớn lắm, mı̀nh đoán chı̉ gần bằng hôị trường thể thao của môṭ
trường trung hoc̣ chứ không lớn bằng sân bóng chày chuyên nghiêp̣. Hı̀nh
như cũng không cần vé, vı̀ chúng mı̀nh vào mà không bi ̣ai hỏi han gı̀.

Quả nhiên đó là môṭ hôị trường nhỏ. Những gı̀ trước mắt cho thấy dư ̣đoán
của mı̀nh về lý do ngoài đường vắng hoe là chı́nh xác. Trên khán đài có
măṭ đến mấy ngàn người. Chı̉ thoáng nhı̀n quanh, mı̀nh cũng thấy hầu hất là
người Batu da sâṃ và áo chùng rưc̣ rỡ. Tuy nhiên cũng có môṭ số người
Rokador rải rác trong đám đông. Ho ̣nổi bâṭ trong bô ̣áo trắng và màu da
sáng hơn.

Nhı̀n sân thi đấu bằng đất, mı̀nh nhớ ngay tới đấu trường của người
Bedoowan ở Denduron với những màn quyết tử với lũ quig khủng khiếp,
nơi những người thơ ̣mỏ vô tôị bi ̣làm mồi cho quái thú. Thâṭ tı̀nh mı̀nh hy
voṇg ở đây se ̃không diêñ ra những trò ghê tởm đó.

Mı̀nh và Spader bước lên khán đài, vừa kip̣ nhı̀n thấy hai đôị từ hai phı́a
đối diêṇ tiến vào đấu trường. Tất cả đều là người Batu, không hề có môṭ
người Rokador nào. Trông ho ̣giống như những chiến binh. Người nào
cũng chắc nic̣h và da nâu sẫm. Không chı̉ có đàn ông, mà đồng đều cả nam
lẫn nữ. Tất cả đều măc̣ áo da thú ngắn. Vı̀ vâỵ mı̀nh có thể thấy thân hı̀nh
ho ̣rắn rỏi như lưc̣ sı.̃ Những vùng nhaỵ cảm như khuỷu tay, đầu gối và
những vùng hiểm như háng…đều có vải cuốn bảo vê.̣ Ho ̣đi thành hai hàng,
mỗi hàng mười người, môṭ tay cầm mũ da thú, môṭ tay cầm gâỵ gỗ.

Spader hỏi:



-Chuyêṇ gı̀ ở đây vâỵ?

-Mı̀nh đoán là môṭ cuôc̣ thi. Cô baṇ Loor của mı̀nh là…

Đúng lúc đó mı̀nh nhı̀n thấy cô ấy. Người chiến binh đi sau cùng chı́nh là
Loor. Dù nhỏ tuổi nhất, nhưng trông cô hùng dũng không kém gı̀ những
người kia. Mı̀nh chı̉ tay, bảo:

-Cô ta đó.

-Baṇ câụ đó hả? Trông cô ấy…cô ấy…dê ̃nể quá.

Gioṇg Spader vừa kinh ngac̣ vừa e dè. Anh ta cứ đứng ngẩn ra, nhı̀n Loor
không chớp mắt.Mı̀nh phải huých môṭ cái cho Spader tı̉nh laị:

-Đừng mơ môṇg. Cô ta không thuôc̣ loaị người hơp̣ với anh đâu.

-Cô ta thuôc̣ loaị nào?

-Thuôc̣ loaị không quan tâm tới bất cứ chuyêṇ gı̀ ngoài chuyêṇ đánh đấm.
Không tin, cứ nhı̀n se ̃biết.

Hai đôị chiến binh đã đứng hai bên đấu trường đối điêṇ nhau và bắt đầu
sửa soaṇ viêc̣ trang bi ̣sau cùng. Màn này la ̣lắm. Mỗi người đều gắn
những thứ giống như coc̣ gỗ, tia tủa từ khuỷu tay và đầu gối. Những coc̣ dài
này chừng mười lăm phân. Môṭ đôị coc̣ đỏ, môṭ đôị coc̣ màu xanh lá. Khi
ho ̣đôị mũ da lên, mı̀nh thấy trên chop mũ cũng có môṭ cái coc̣ nhỏ dưṇg
ngươc̣, trông như mũ của lı́nh Đức trong Thế Chiến Thứ Nhất. Tổng côṇg,
mỗi chiến binh trang bi ̣năm cái coc̣. Mı̀nh chiụ thua, chẳng biết mấy thứ
đó để làm gı̀, nhưng nói thâṭ, mı̀nh trông ho ̣ngố dê ̃sơ.̣

Mỗi đôị đứng sát cánh nhau thành môṭ hàng ngang, đối diêṇ với đôị đối thủ
bên kia sân. Môṭ anh chàng Batu khoác áo choàng màu vàng rưc̣ rỡ tiến ra
giữa đấu trường, cấm phâp̣ môṭ cây gâỵ xuống đất. Anh ta treo lên đầu gâỵ
môṭ thứ giống như sơị dây chuyền kết bằng những cái răng vàng lớn, rồi
lẳng lăṇg lui về khán đài chı́nh. Từ chỗ đứng an toàn, anh ta quay lưng laị
đấu trường, nâng cây tù và bằng vàng lên môi, thổi môṭ hồi ngắn.

Lâp̣ tức moị người im lăṇg, chăm chú nhı̀n xuống các chiến binh dưới sân.



Mı̀nh thoáng lo sơ ̣cho Loor. Dù mı̀nh biết cô đủ tài xoay trở, nhưng không
biết cuôc̣ tranh đua này nguy hiểm đến đâu, và ý nghıã của nó là gı̀. Mı̀nh
có biết gı̀ về Zadaa và phong tuc̣ của ho ̣đâu. Vı̀ vâỵ mı̀nh chı̉ lo đây là môṭ
kiểu “đánh cho tới chết” như trò giác đấu. Nhưng mı̀nh không thể làm gı̀,
chı̉ biết nhı̀n và cầu mong Loor đươc̣ an toàn thôi.

Thế rồi anh chàng Batu trong bô ̣áo chùng vàng laị cất lên môṭ hồi tù và
kéo dài, thúc giuc̣. Tất cả chiến binh đưa cao gâỵ gỗ, nghiêm chào người
Batu thổi tù và. Tiếng tù và vừa dứt, cuôc̣ đấu bắt đầu. Lâp̣ tức cả hai đôị
reo hò, xông lên tấn công nhau. Loor đang trong đám đó. Mı̀nh muốn nhắm
tiṭ mắt, nhưng như vâỵ có vẻ…hơi bi ̣thiếu tôn troṇg. Dù chuyêṇ gı̀ xảy ra,
mı̀nh cũng cần phải theo dõi.

Hai đôị đối thủ xoay tı́t cây gâỵ gỗ, đâp̣ tới tấp. Mı̀nh chơṭ hiểu ngay:
những coc̣ gỗ tua tủa trên thân ho ̣chı́nh là muc̣ tiêu chiến đấu. Ho ̣không
nhắm đánh vào người nhau, mà chı̉ cố đánh cho những coc̣ gỗ của đối
phương bâṭ ra. Tất cả chı̉ là tốc đô,̣ giữ thăng bằng, thủ thế, tấn công và rút
lui. Tất nhiên, dù ho ̣rất điêụ nghê,̣ nhiều cú đâp̣ cũng không tránh khỏi lac̣
muc̣ tiêu. Rất nhiều cú vuṭ vào thân thể và đánh vào đầu đau điếng.Nhưng
đây không phải là môṭ cuôc̣ chiến thù hâṇ đẫm máu. Đây là thể thao. Mı̀nh
biết chắc, ngày mai, nhiều người se ̃mang những vết bầm tı́m, nhưng không
có ai bi ̣chết. Ngay khi nhâṇ ra điều này, mı̀nh thở phào và thưởng thức
màn thi đấu.

Loor trong đôị đỏ. Đôị xanh lá to lớn và khỏe hơn, nhưng hı̀nh như đôị đỏ
nhanh nheṇ và khóe léo hơn. Mı̀nh không biết điều nào quan troṇg hơn
trong môṭ cuôc̣ đấu kiểu này, tốc đô ̣hay sức maṇh.

Nhưng tı̀nh hı̀nh cho thấy có vẻ sức maṇh đang chiếm ưu thế. Môṭ chiến
binh trong đôị đỏ, chı̉ trong năm giây, năm coc̣ gỗ lả tả ruṇg hết ráo. Anh ta
ném gâỵ, chaỵ khỏi đấu trường. Bây giờ mı̀nh đã bắt đầu hiểu môṭ phần luâṭ
chơi rồi. Ai bi ̣mất hết năm coc̣ gỗ, se ̃phải rời sân.

Loor rất khôn ngoan. Cô bám sát chiến tuyến, chiụ trách nhiêṃ bảo vê ̣côṇg
đồng. Chống đỡ nhiều hơn tấn công. Điều này thưc̣ sư ̣khác hẳn tı́nh cách



của cô. Nhưng có vẻ rất hiêụ quả, vı̀ hầu hết các chiến binh đã bi ̣mất ı́t
nhất môṭ coc̣, trong khi Loor vẫn còn nguyên cả năm. Cô ta tung mı̀nh, xoay
người, phá thế tấn công liên tuc̣ của đối thủ; y chang môṭ bản sao của…
ngôi sao hành đôṇg Thành Long.

Anh chàng Spader thı̀ thào:

-Cô ấy thông minh nhất trong đám đó, mà… còn rất đep̣ nữa chứ.

Mı̀nh bắt đầu nghı ̃rằng Spader thâṭ sư ̣vui mừng vı̀ sắp đươc̣ găp̣ Loor.

Ngay lúc đó, môṭ chiến binh xanh lá nhào vào giâṭ dây chuyền vàng, rồi
thoát chaỵ. Ba chiến binh đỏ tấn công anh ta ngay tức thı̀. Anh chàng không
găp̣ may, lâp̣ tức bi ̣văng gâỵ và làm rớt sơị dây chuyền. A, mı̀nh hiểu màn
kết thúc của màn này rồi. Ai cướp đươc̣ dây chuyền đem về tới ranh giới
của đôị mı̀nh, đôị đó mới thưc̣ sư ̣chiến thắng. Giống như trò cướp cờ vâỵ
đó. Quả là môṭ phiên bản hãi hùng và bầm dâp̣ của trò chơi cướp cờ.

Rồi mı̀nh nhâṇ ra, đây không phải chı̉ là môṭ cuôc̣ đấu dữ dôị, cuồng nhiêṭ.
Có chiến thuâṭ ở trong đó. Đôị đỏ của Loor lãnh phần chống đỡ nhiều hơn
và chı̉ vài chiến binh giữ vai trò bảo vê ̣dây chuyền. Trái laị, toàn bô ̣đôị
màu xanh lá đều tấn công và cho đến lúc này, chiến thuâṭ của ho ̣đang thắng
lơị. Đôị đỏ bi ̣rời sân ba người rồi, số còn laị mỗi người chı̉ còn ba cây
coc̣, hoăc̣ ı́t hơn. Đôị xanh mới chı̉ mất môṭ người và đang tăng cường tấn
công. Có vẻ như cách chiến đấu trong trò chơi này là tấn công baṭ maṇg và
áp đảo đối thủ.

Nhưng rồi thế trâṇ bỗng xoay chiều. Những chiến binh đôị đỏ còn laị từ từ
khép vòng quanh dây chuyền vàng. Đôị xanh quá hăng say tung đòn, không
kip̣ nhâṇ ra đang bi ̣đánh lac̣ hướng. Thêm nữa, đôị xanh đã quá phı́ sức
nên bắt đầu thấm mêṭ. Ho ̣không còn nhanh nheṇ như lúc trước. Mı̀nh nghı,̃
tấn công tốn sức hơn tư ̣vê,̣ nên đôị đỏ trông vẫn còn tươi tı̀nh.

Lúc này đôị đỏ khép chăṭ vòng quanh dây chuyền vàng và vẫn còn đủ khả
năng đẩy lui những đơṭ tấn công của chiến binh xanh mà không phải ráng
nhiều sức lưc̣. Tất cả thành viên đôị đỏ đều kết vòng, trừ Loor. Cô vẫn ở
bên ngoài, giữ an toàn cho đồng đôị. Thế rồi môṭ chiến binh đỏ thét to môṭ



tiếng. Chắc chắn đó là môṭ tı́n hiêụ, vı̀ ngay lúc đó Loor hành đôṇg.

Lách qua những chiến binh xanh lá đang đấu với cô, Loor chaỵ vút vào
vòng vây của đồng đôị. Các chiến binh đỏ tách ra vừa kip̣ lúc để cô loṭ
vào trong. Loor nhăṭ dây chuyền và toàn đôị đỏ giữ nguyên vành đai bảo
vê,̣ vây quanh Loor, cùng chaỵ về hướng sân nhà. Đôị xanh quá bất ngờ.
Lúc này ho ̣đã quá kiêṭ sức, không nâng nổi vũ khı́ nữa. Chı̉ trong vài giây
đôị đỏ đã chiếm thế thươṇg phong, với Loor chaỵ chı́nh giữa, rút về sân
nhà an toàn. Ho ̣là những kẻ thắng trâṇ rồi.

Loor đưa cao sơị dây chuyền trong vinh quang chiến thắng.

Mı̀nh sững sờ, rồi gào lên la hét. Vừa nhảy nhót vừa hoan hô như đôị mı̀nh
vừa ha ̣guc̣ đôị bóng baṇ không bàn gỡ danh dư ̣nào vâỵ. Thâṭ tuyêṭ vời.
Loor quá tuyêṭ vời. Khéo léo, nhanh nheṇ đã chiến thắng cao to khỏe maṇh.
Đó là chiến thắng của chàng tı́ hon, mı̀nh mê tới từng giây phút của trâṇ
đấu.

Rủi thay… không ai trong đấu trường sôi nổi phấn khı́ch như mı̀nh. Trong
khi mı̀nh nhảy cỡn lên như môṭ fan bóng đá hóa rồ, thı̀ tất cả moị người
ngồi im thin thı́t, ngó mı̀nh lom lom như đang thầm hỏi thằng nhóc tâm thần
này là ai vâỵ kı̀a? Moị căp̣ mắt, kể cả các chiến binh trên sân, đổ dồn vào
mı̀nh. Mı̀nh cảm thấy ngố ơi là ngố.

Tới anh chàng Spader cũng kinh ngac̣ trước nhiêṭ tı̀nh của mı̀nh, hỏi:

-Đây là phong tuc̣ taị quê câụ à?

Thı̀ đúng vâỵ, nhưng điều đó chẳng làm cho cơn ác môṇg này dê ̃chiụ hơn
chút xı́u nào. Mı̀nh câm hoṇg, nhı̀n xuống sân, và tı̀m kiếm ánh mắt của
Loor. Cô ta cũng đang ngước nhı̀n lên để xem tiếng la thét từ đâu phát ra
mà khiếp thế. Cô ta thấy mı̀nh, nhưng lúc đầu hı̀nh như không nhâṇ ra. Loor
đang kiêṭ sức, măṭ vẫn còn đỏ bừng vı̀ trâṇ đấu và chiến thắng đã qua. Cô
ta thờ ơ nhı̀n mı̀nh. Làm mı̀nh càng thấy tê ̣haị hơn. Thâṃ chı́ cô ta không
nhâṇ ra mı̀nh là ai. Khủng khiếp quá! Nhưng môṭ thoáng sau đó, qua ánh
mắt cô, mı̀nh biết cô đã nhâṇ ra mı̀nh. Rồi, chuyêṇ mı̀nh chẳng bao giờ ngờ



đã xảy ra. Nó làm mı̀nh bàng hoàng tới nỗi không còn để ý đến chuyêṇ
đang bi ̣ê măṭ nữa. Điều đó đâu quan troṇg gı̀, vı̀… đang đứng đó, thở gấp,
Loor nhı̀n lên mı̀nh và… mı̉m cười.
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Loor cắt nghıã:

-Đây là môṭ bài tâp̣ huấn luyêṇ. Tất cả chiến binh đều phải tham dư.̣ Môṭ
kinh nghiêṃ rất tốt về tác chiến đối kháng cá nhân và đồng đôị.

Với tất cả cam go của cuôc̣ tác chiến hỗn loaṇ cô vừa trải qua, Loor gần
như hoàn toàn không bi ̣thương tổn, chı̉ có vài vết bầm. Mı̀nh bảo:

-Tôi thấy giống như môṭ trâṇ bóng đấu bằng vũ khı́ vâỵ.

Cả Loor và Spader đều tròn xoe mắt nhı̀n mı̀nh. Ho ̣không hiểu mı̀nh nói
gı̀. Không sao, chẳng quan troṇg gı̀.

Ba đứa mı̀nh đi doc̣ những con đường của thành phố vắng hoe – Loor bảo
đây là thành phố Xhaxhu (phát âm là Da-Du), Xhaxhu là thủ đô của Zadaa.

Spader cúi đầu đi phı́a sau, lẳng lăṇg lắng nghe tất cả những gı̀ mı̀nh và
Loor nói với nhau. Không như những người Zadaa khác, Loor là môṭ Lữ
khách, nên Spader có thể hiểu cô nói gı̀. Dần dần anh se ̃hiểu đươc̣ ngôn
ngữ của moị người, cũng như mı̀nh trước đây vâỵ. Ước gı̀ Loor thấy anh ta
giống như lần đầu tiên mı̀nh găp̣ khi mới tới Cloral. Cô ấy se ̃mến anh ta
ngay. Nhưng như mı̀nh đã viết lần trước, Spader đã thay đổi. Anh đã thẩn
thờ trong suốt cuôc̣ hành trı̀nh tới Zadaa. Cái chết của người cha đã làm
Spader thay đổi hoàn toàn. Mı̀nh chı̉ còn biết hi voṇg, sư ̣phẫn nô ̣se ̃làm
anh ta trở laị là con người cũ. Loor hỏi:

-Vı̀ sao hai anh đến đây?



-Hai lı́ do. Câụ Press và tôi nghı,̃ câụ cháu tôi đã biết hành đôṇg của Saint
Dane taị Cloral, nên có thể cần cô giúp. Lý do thứ hai là…

Quay laị nhı̀n Spader, mı̀nh tư ̣hỏi, có nên nói trước măṭ anh ta không? Rồi
mı̀nh nghı ̃đã đến thời điểm để anh ta biết hết sư ̣thâṭ.

-Lý do thứ hai, cha của Spader là môṭ Lữ khách của Cloral. Ông đã chết.
Bây giờ Spader là Lữ khách. Vấn đề là, Spader không có môṭ manh mối
nào… về bất cứ chuyêṇ gı̀. Tôi phải cho anh ấy biết gấp moị chuyêṇ, nên
cần cô giúp.

Mı̀nh laị quay nhı̀n Spader. Anh ta đã đứng khưṇg laị, hoang mang nhı̀n
mı̀nh chằm chằm và mı̀nh nghı ̃Spader có chút sơ ̣sêṭ. Mı̀nh đã dôị lên anh
ta môṭ lươṇg thông tin lớn cỡ… môṭ con tàu chở hàng khiến anh… chẳng
hiểu gı̀ cả. Rõ ràng là vâỵ. Loor quay sang anh ta bảo:

-Cho tôi biết, điều gı̀ khiến anh nhớ đến cha anh nhiều nhất.

Spader nhı̀n Loor. Câu hỏi làm anh ta ngac̣ nhiên, nhưng anh muốn đươc̣
trả lời. Spader nhı̀n xuống, rồi ngửng lên nói:

-Cha tôi là môṭ con người vı ̃đaị, môṭ người thầy vı ̃đaị. Và tôi yêu ông.

Mı̀nh nghı,̃ Spader đã phải cố nén cả tấn cảm xúc trong lòng.

Loor chaṃ vào vai anh nói, nói:

-Vâỵ thı̀ anh se ̃trở thành môṭ Lữ khách vı ̃đaị. Đi theo tôi.

Nói xong, cô tiếp tuc̣ bước. Spader nhı̀n mı̀nh. Vẫn còn bối rối, nhưng
không còn vẻ sơ ̣hãi nữa. Lúc đó mı̀nh biết ngay, viêc̣ đến đây găp̣ Loor là
hành đôṇg khá nhất mı̀nh có thể làm.

Loor đưa hai đứa mı̀nh về nhà cô. Ngôi nhà lớn cũng đươc̣ xây dưṇg bằng
sa thac̣h như tất cả các công trı̀nh kiến trúc khác taị Zadaa. Đó là ngôi nhà
môṭ tầng, sàn gỗ, mái lơp̣ rơm. Rất rôṇg. Có nhiều phòng dành cho những
người khác, giống như môṭ chung cư lớn bằng cát. Nhı̀n những người cơ
bắp rắn chắc qua laị, mı̀nh đoán chắc đây là môṭ nhà ở tâp̣ thể của các
chiến binh. Loor có hai phòng, môṭ phòng chı́nh có bếp và môṭ phòng ngủ.



Đồ đac̣ như đươc̣ đan bằng dây liêũ gai. Có mấy cái ghế thấp và môṭ chiếc
giường đơn sơ môc̣ mac̣. Phòng tắm công côṇg nằm bên ngoài ngôi nhà có
máng dẫn nước để uống và giăṭ giũ. Môṭ máng nước khác dùng làm cống
thoát nước đăṭ ngầm dưới đất. Nơi ở này trông thô sơ, nhưng tiêṇ lơị.

Ba đứa mı̀nh ngồi trong phòng chı́nh và đươc̣ Loor nấu cho ăn. Loor đã
nướng ba ổ bánh mı̀ ngon tuyêṭ để tuị mı̀nh ăn với rau tươi. Cô cũng đãi tuị
mı̀nh môṭ thứ nước ngoṭ làm bằng nhưạ cây. Mı̀nh uống mà laị nhớ đến
nước dừa. Chắc câụ Press se ̃khoái món này lắm. Không biết lúc này ông
đang làm gı̀, có đươc̣ an toàn với tuị cướp ở Cloral không? Mı̀nh cố không
lo lắng nữa, vı̀ ngay lúc này có thể làm gı̀ cho ông đươc̣ đâu.

Trong khi ăn, Loor kể cho hai đứa mı̀nh nghe về đời sống trong thời gian
huấn luyêṇ của môṭ chiến binh như cô. Cô là thành viên của quân đôị ở
Zadaa này. Căn hô ̣của cô đươc̣ ban quân sư ̣cấp. Cô có thể ở đây trong
suốt thời gian còn phuc̣ vu.̣ Vı̀ còn quá trẻ, cấp bâc̣ của cô rất thấp. Nhưng
Loor hy voṇg se ̃có ngày trở thành cấp chı̉ huy. Mı̀nh không nghi ngờ gı̀ về
viêc̣ cô se ̃đaṭ đươc̣ nguyêṇ voṇg đó.

Ăn và doṇ dep̣ xong, tuị mı̀nh ngồi ngó nhau. Môṭ vấn đề lớn lởn vởn trong
phòng, nhưng mı̀nh không biết phải “khai hoả” cách nào. Chı́nh Spader đã
làm điều đó giúp mı̀nh. Anh ta lẳng lăṇg nghe mı̀nh và Loor nói, và quyết
điṇh đây là lúc để lên tiếng:

-Hai người goị tôi là Lữ khách. Lữ khách là gı̀?

Loor nói trước. Cô bı̀nh tıñh giải thı́ch cho Spader hiểu: mỗi lãnh điạ đều
có môṭ lữ khách và ho ̣có thể phóng qua ống dẫn như thế nào. Cô cho anh
biết mỗi lãnh điạ đều sắp trải qua môṭ “bước ngoăc̣” nguy kic̣h ra sao, và
công viêc̣ của Lữ khách là phải tı̀m ra moị cách để đảm bảo yên bı̀nh cho
lãnh điạ. Thất baị đồng nghıã với viêc̣ lãnh điạ đó se ̃bi ̣rơi vào tı̀nh traṇg
hỗn loaṇ. Cô cũng kể cho anh nghe về Saint Dane – Lữ khách đôc̣ ác –
đang hành đôṇg ngươc̣ laị. Muc̣ tiêu của hắn là đẩy lãnh điạ vào cảnh hỗn
loan.

Đến lúc mı̀nh nhâp̣ cuôc̣. Mı̀nh cho Spader biết Saint Dane có khả năng



thay đổi hı̀nh daṇg. Taị Cloral, hắn là tên hải tăc̣ Zy Roder. Câụ Pess và
mı̀nh tin chắc chı́nh hắn có trách nhiêṃ trong vu ̣đầu đôc̣ hoa màu. Vu ̣
lương thưc̣ hư hỏng taị Cloral se ̃là nguyên nhân gây ra nôị chiến, vı̀ người
dân se ̃đánh nhau tranh giành lương thưc̣ chưa bi ̣nhiêm̃ đôc̣, đúng như
mong muốn của Saint Dane.

Loor kết thúc bằng viêc̣ thổ lô ̣rằng: bản thân cô và mı̀nh cũng không hiểu
vı̀ sao đươc̣ tuyển choṇ làm Lữ khách, hoăc̣ vı̀ sao boṇ mı̀nh là kẻ đươc̣
choṇ. Nhưng công viêc̣ hai đứa mı̀nh đươc̣ trao là viêc̣ hê ̣troṇg. Cô bảo
rằng cuôc̣ chiến với không chı̉ là viêc̣ của từng lãnh điạ, mà là toàn thể
Halla. Halla là tất cả - là moị lãnh điạ, con người, thời gian hằng có. Muc̣
tiêu tối thươṇg của Saint Dane là làm bá chủ Halla. Chướng ngaị vâṭ duy
nhất củ hắn là các Lữ khách. Chı́nh là boṇ mı̀nh.

Spader chăm chú nghe. Mı̀nh và Loor đang đăṭ lên anh ta môṭ vấn đề vô
cùng hê ̣troṇg. Không đoán đươc̣ phản ứng của anh ta ra sao, mı̀nh hỏi:

-Sao? Anh nghı ̃thế nào?

Mı̀nh có thể thấy Spader đang cố gắng nhồi mớ bòng bong này vào đầu,
nhưng để thông suốt đươc̣ moị chuyêṇ quả là khó khăn với anh. Spader
đáp:

-Nhiều…nhiều thứ quá.

Đúng vâỵ, đâu phải chuyêṇ giỡn.

Anh ta nói thêm:

-Xin lỗi hai baṇ, mı̀nh chı̉ là môṭ thủy vu.̣ Mı̀nh có thể am hiểu sông nước,
thuyền bè, sửa chữa… và vui thı́ch với những công viêc̣ đó. Cuôc̣ sống của
mı̀nh chı̉ có nhiêu đó. Nhưng bây giờ… hai baṇ bảo mı̀nh có trách nhiêṃ
với tương lai… moị thứ trên đời sao? Hầy, mı̀nh không đáng để đươc̣ choṇ
vào công viêc̣ đăc̣ biêṭ đó đâu.

Mı̀nh nói ngay:

-Tôi thı̀ khác gı̀ anh. Tôi cũng vâỵ thôi.



Loor đứng đâỵ, lấy môṭ thứ từ trong chiếc giỏ đan bằng liêũ gai gần bếp,
rồi hỏi Spader:

-Anh nghı ̃cha anh có xứng đáng làm môṭ Lữ khách không?

-Hoàn toàn xứng đáng.

Spader nói ngay, không chút ngâp̣ ngừng. Loor đưa cho Spader thứ vừa lấy
từ giỏ ra. Đó là môṭ miếng giấy gấp đôi, màu xanh lá. Loaị giấy mı̀nh vẫn
dùng để viết nhâṭ kı́ khi còn ở Cloral. Spader mở miếng giấy, để lô ̣môṭ
hı̀nh ve.̃ Thâṭ ra đó là môṭ nữa hı̀nh ve,̃ giống như đã đươc̣ xé làm hai
mảnh, và đây là mảnh còn laị.

Hı̀nh ve ̃bằng mưc̣ đen. Môṭ phần ba phı́a dưới tờ giấy là môṭ đường kẻ
ngang. Dưới đường kẻ,gần cuối mảnh giấy, gần rı̀a bên trái là môṭ đường
cong vòng lên cho đến khi chaṃ vào rı̀a giấy bên phải, taọ thành môṭ phần
tư vòng tròn. Trên đường kẻ ngang, có những chấm mưc̣ rẩy không ra hı̀nh
dáng gı̀. Ở góc phải phı́a trên cuả mảnh giấy là môṭ loaṭ năm kı́ hiêụ, trông
giống như chúng còn tiếp tuc̣ lấn sang môṭ nửa mảnh giấy đã bi ̣xé mất.

Mı̀nh chẳng hiểu ý nghıã nửa hı̀nh ve ̃này là gı̀, cho đến khi mı̀nh chơṭ chú ý
thấy môṭ thứ khiến mı̀nh rúng đôṇg. Ở góc phải phı́a trên của mảnh giấy là
môṭ kı́ hiêụ tròn. Giống hêṭ mấy mẫu tư ̣lồng vào nhau trên lá thư của cha
Spader để laị. Mı̀nh sững sờ ngó anh ta. Mắt anh ta gắn chăṭ vào mảnh
giấy. Cuối cùng, sau môṭ khoảng thời gian tưởng như cả thế kı̉, Spader thı̀
thầm:

-Faar.

-Xa? Cái gı̀ xa?

(Nguyên văn: “ Far? Far what?”. Vı̀ faar và far phát âm giống nhau, mà
faar laị là từ không có trong từ điển Tiếng anh, nên nghe Spader nói : “
Faar”, Pendragon tưởng là far, (có nghıã là xa))

Mı̀nh bâṭ hỏi. Tim mı̀nh đâp̣ nhanh tới mức sắp văng qua mái nhà. Nhı̀n
Loor, mı̀nh chất vấn:



-Cô lấy cái này ở đâu vâỵ?

Loor điền tıñh đáp:

-Me ̣tôi là môṭ lữ khách. Bà biết cha của Spader.

Oa! Đoaṇ gay cấn đây! Loor nói tiếp:

-Trước khi tôi biết số phâṇ mı̀nh, bà trở về sau môṭ cuôc̣ hành trı̀nh và đã
trao cho tôi mảnh giấy này. Bà kể về môṭ người mà bà rất ngưỡng mô.̣ Ông
ta biết những điều mà hầu hết người khác không biết. Sau nhiều lần liều
maṇg sống, ông mới khám phá ra thông tin của hı̀nh ve ̃này. Theo lời ông,
đây là chuyêṇ hê ̣troṇg đối với tương lai của Cloral. Nhưng ông cũng rất lo
sơ ̣nó se ̃bi ̣loṭ vào tay những kẻ có chủ đı́ch đôc̣ ác. Đó là lı́ do ông đã xé
hı̀nh ve ̃làm hai và trao cho me ̣tôi môṭ nửa. Cha anh đã nói, thời gian của
ông ngắn ngủi, nên con trai của ông se ̃thay thế, lãnh troṇg trách này. Ông
yêu cầu me ̣tôi trao mảnh giấy này cho người con trai, khi anh ta tới tı̀m.
Spader, giờ me ̣tôi đã mất. Bổn phâṇ của tôi là trao nó laị cho anh.

Không thể tin nổi maṇg lưới Lữ khách thâṭ sư ̣gắn bó chăṭ che ̃với nhau như
vâỵ. Mı̀nh bảo Spader:

-Kı́ hiêụ này giống hêṭ hı̀nh cha anh để laị. Nếu anh biết nó có ý nghıã gı̀,
hãy cho chúng tôi biết.

Spader đứng dâỵ, bước quanh. Moị chuyêṇ xảy ra cho anh quá nhanh, quá
nhanh, quá bất ngờ. Anh bối rối nói:

-Chı̉ là chuyêṇ trẻ con. Môṭ chuyêṇ cổ tı́ch

Mı̀nh nằn nı̀:

-Nhưng là chuyêṇ gı̀?

Anh ta gắt:

-Faar! Đó là môṭ truyền thuyết! Ai mà chẳng biết.

Mı̀nh nói:

-Hai chúng tôi không biết.



-Vâỵ thı̀ để tôi kể cho baṇ nghe. Kı́ hiêụ đó là biểu tươṇg cho môṭ thành
phố trong thần thoaị, tên là Faar. Đó là thành phố tuyêṭ vời tràn đầy hoc̣
giả, nhac̣ sı,̃ khoa hoc̣ gia và nghê ̣thuâṭ – môṭ nơi hoàn hảo. Nhưng rồi môṭ
đaị hoạ xảy ra và thành phố tuyêṭ vời này chı̀m sâu xuống biển. Các bâc̣
tiền bối của thành phố đã thấy tai hoạ sắp đến, nên đã kip̣ dư ̣trữ để cứu
thành phố bằng moị cách. Ho ̣đã cứu đươc̣ thành phố,măc̣ dù nó đã bi ̣chı̀m
sâu vào lòng đaị dương, Truyền thuyết kể rằng: thi ̣dân Faar se ̃mãi mãi
sống dưới nước, để âm thầm bảo vê ̣những ai sống ở các khu cư trú bên
trên.

Loor hỏi:

-Thành phố đó đã bi ̣phá hủy?

Spader đáp:

-Tôi không nói là bi ̣phá hủy. Nó bi ̣chı̀m.

Mı̀nh hỏi:

-Sao khi còn ở trên Magorran, thấy kı́ hiêụ này, anh không nói cho chúng
tôi biết?

-Vı̀ đó chı̉ là môṭ chuyêṇ ngu ̣ngôn cha thường kể để ru tôi ngủ. Thấy khı́
hiêụ đó, tôi tưởng cha muốn tôi nhớ laị kı̉ niêṃ của hai cha con. Tôi nghı ̃
nó chẳng mang ý nghıã gı̀ hơn chuyêṇ đó. Lúc này tôi cũng vẫn cho là thế.

Cố gắng không tuôn ào ào mà không kip̣ suy nghı,̃ mı̀nh lâp̣ luâṇ:

-Nhưng nếu cha anh có nói với anh môṭ điều gı̀ đó? Nếu đây là chuyêṇ
quan troṇg hơn chuyêṇ trẻ con? Nếu cha anh đã khám phá ra thành phố
Faar đó thâṭ sư ̣tồn taị thı̀ sao?

Spader nói, vẻ chế nhaọ:

-Không thể đâu!

Mı̀nh vừa giơ mảnh giấy lên, vừa tiếp tuc̣ nói:

-Nhưng nếu đó là điều có thể, thı̀ đây có thể là môṭ bản đồ. Hay…nửa tấm



bản đồ. Rất có thể cha anh đã khám phá ra Faar.

-Nhưng Faar không có thâṭ!

Spader gào lên với mı̀nh. Loor nói:

-Nhưng nếu nó có thâṭ, thı̀ đó chı́nh là những gı̀ Saint Dane muốn tàn phá.
Nhất là nếu nó thâṭ sư ̣quan troṇg đối với người dân Cloral.

Spader gào to:

-Saint Dane!

Gı̀ơ thı̀ anh thưc̣ sư ̣nổi giâṇ. Sau cùng tất cả những thông tin suốt mấy ngày
qua đã tác đôṇg tới anh:

-Tôi không biết gı̀ về các lãnh điạ hay Lữ khách hoăc̣ Halla, ống dẫn và
bất cứ trò ma thuâṭ nào. Nhưng duy nhất môṭ điều hai người nói mà tôi có
thể hiểu đươc̣. Nếu thằng cha Saint Dane này có trách nhiêṃ trong vu ̣đầu
đôc̣ dân Magorran, tôi cũng bất cần. Nhưng nó giết cha tôi, tôi phải trả thù.
Pendragon, đưa tôi trở laị Cloral. Ngay bây giờ.

Tı̀nh hı̀nh có vẻ không hay. Sau tất cả những gı̀ mı̀nh và Loor nói với
Spader về Lữ khách và nhiêṃ vu ̣phải làm, anh ta chı̉ rút ra đươc̣ môṭ
điều: trả thù Saint Dane. Mı̀nh đứng bâṭ dâỵ nói:

-Anh chẳng hiểu gı̀ hết. Saint Dane không phải là môṭ gã anh có thể đương
đầu đâu. Hắn giống như…môṭ con quỷ. Quyền lưc̣ của hắn…vươṭ cả trı́
tưởng tươṇg của anh. Anh se ̃bi ̣hắn giết mà không kip̣ trở tay.

Spader phản bác:

-Hắn không thể maṇh hơn Loor, cô ấy là chiến binh. Cô ấy se ̃đi với hai
đứa mı̀nh và sử duṇg những vũ khı́ kia để giết hắn.

Mı̀nh kiên nhẫn hết sức, giải thı́ch:

-Mı̀nh không làm vâỵ đươc̣. Không thể đem vâṭ duṇg từ lãnh điạ này tới
lãnh điạ khác. Chúng tôi đã có khinh nghiêṃ xương máu về chuyêṇ này rồi.

-Không sao. Cloral cũng có rất nhiều vũ khı́. Nào, hãy đi truy lùng hắn.



-Không nên truy lùng hắn. Môṭ choị môṭ, anh se ̃bi ̣tan thây.

Spader cương quyết:

-Thà tan thây nát thiṭ, còn hơn không trả thù cho cha tôi. Dù thằng cha này
ba đầu sáu tay, tôi cũng quyết trả thù. Đưa tôi về ngay!

Phải nghı ̃ra cách gı̀ đó ngay. Spader đang bấn loaṇ. Phải tı̀m cách ha ̣hỏa
cho anh ta gấp, trước khi anh ta làm chuyêṇ daị dôṭ. Mı̀nh cố nói với vẻ
dứt khoát hết mức:

-Không. Tôi đang mêṭ, vả laị chưa bao giờ tôi tı̀m cổng ống dẫn trong đêm
tối. Nếu anh muốn đi môṭ mı̀nh, xin cứ viêc̣. Tôi thı̀ phải tới ngày mai.

Mı̀nh ngồi xuống, uống nước dừa, cố làm ra vẻ bı̀nh thường, hi voṇg anh ta
se ̃không thể tư ̣tı̀m ra. Nhưng ai mà biết đươc̣.

Spader đứng im lı̀m, hai tay nắm chăṭ, đắn đo suy tı́nh. Sau cùng anh bảo:

-Thôi đươc̣. Mai chúng mı̀nh về. Tôi se ̃đi tı̀m Saint Dane dù có câụ hay
không.

Nói xong, Spader phóng chaỵ ra ngoài. Mı̀nh vừa điṇh đuổi theo thı̀ Loor
đăṭ tay lên vai mı̀nh, nói:

-Để anh ta môṭ mı̀nh. Anh ta cần bı̀nh tıñh laị.

Mı̀nh ngồi xuống, uống nước dừa. Mà mı̀nh thı̀ vốn ghét nước dừa. Mı̀nh
cười ngố:

-Thâṭ không gı̀ tê ̣haị hơn.

Loor bảo:

-Không sao đâu. Anh ta biết suy nghı ̃mà.

-Hừ, nhưng nếu anh ấy đi tı̀m Saint Dane…

-Anh phải kiểm soát Spader. Pendragon, anh cũng như tôi đều biết rõ là
Saint Dane se ̃giết anh ta. Tôi không có ý tàn nhẫn đâu, nhưng cái chết như
thế chẳng giúp gı̀ đươc̣ chúng ta.



-Tôi hiểu. Hai chúng ta có thể…

Loor nghiêm nghi ̣nói:

-Không. Tôi không thể cùng anh tới Cloral.

Đó là lời từ chối mı̀nh không hề muốn nghe. Mı̀nh hoài nghi hỏi:

-Cô nói sao? Chúng ta là Lữ khách, phải giúp đỡ nhau. Cô biết câu
“chuyêṇ phải thế thôi” mà. Đừng đổ hết trách nhiêṃ lên đầu tôi chứ.

-Tôi chưa khám phá ra bước ngoăṭ của Zadaa. Nhưng đang có chuyêṇ căng
thẳng giữa người

Batu và Rokador. Tôi muốn ngăn chăṇ trước khi tı̀nh hı̀nh trở nên xấu hơn.
Nếu tôi thành công, se ̃bớt đi môṭ cuôc̣ chiến mà chúng ta phải lo lắng
trong tương lai.

-Hay quá ha! Nhưng còn cuôc̣ chiến tôi đang tham dư ̣này thı̀ sao?

-Nhiêṃ vu ̣của anh bây giờ là kiểm soát môṭ Lữ khách mới đang đau khổ
và giải quyết bı́ ẩn về thành phố Faar. Nghı ̃coi, Pendragon. Anh thı́ch hơp̣
với công viêc̣ đó hơn tôi. Nếu tôi lãnh nhiêṃ vu ̣đó, tôi se ̃chı̉ đap̣ cho anh
ta bất tı̉nh để không thể đi tı̀m Saint Dane đươc̣ nữa.

Chı́nh xác. Ngoaị giao mềm dẻo không có trong danh sách kı ̃năng của
Loor. Cô nói thêm:

-Khi anh cần môṭ chiến binh, tôi sẵn sàng có măṭ. Anh biết điều đó rồi mà.

Đương nhiên là cô ta có lı́. Loor luôn sẵn sàng đánh đấm, kể cả khi đánh
đấm không phải là cách khôn ngoan nhất để giải quyết công viêc̣. Mı̀nh
không có trách nhiêṃ phải kiểm soát cả hai cái đầu nóng. Nói cách khác,
nếu Loor là cơ bắp, thı̀ mı̀nh là bô ̣não. Đã đến lúc bắt đầu sử duṇg cả hai.
Mı̀nh hỏi:

-Có thể nào không? Có thể nào cha của Spader đã khám phá ra môṭ thành
phố mất tı́ch không?

-Sau tất cả những gı̀ chúng mı̀nh đã trải qua, anh vẫn còn nghi ngờ có



những điều không thể sao?

Hai đứa nhı̀n nhau, chia sẻ những điều ngầm hiểu. Tuị mı̀nh đã cùng nhau
trải qua nhiều sư ̣viêc̣, và biết rằng còn rất nhiều điều sắp phải trải qua.
Không. Chẳng có gı̀ là không thể trong cuôc̣ sống mới này của tuị mı̀nh.
Điều dê ̃dàng nhất để vươṭ qua là chấp nhâṇ những viêc̣ đó.

Đêm đó, Loor ngủ trong phòng của cô. Mı̀nh sóng soài trên sàn phòng
chı́nh. Cô ta đưa cho mı̀nh môṭ cái mền thô ráp và để sẵn môṭ cái nữa,
phòng khi Spader quay trở laị. Mı̀nh báo tin vui cho hai baṇ biết là vài
tiếng đồng hồ sau, anh ta đã trở laị. Bước vào nhà, Spader tới ngồi bên
bếp lửa. Mı̀nh im lăṇg vı̀ không biết tâm traṇg anh ta ra sao. Mı̀nh đâu có
muốn làm anh ta “xung khı́” trở laị. Ngu gı̀! Bỗng Spader thı̀ thầm:

-Pendragon, câụ còn thức chứ?

-Ừa.

-Câụ nói đúng. Mı̀nh chẳng biết gı̀ về những quy tắc trong vu ̣này. Hầy!
Thâṃ chı́ mı̀nh không biết trò này là thế nào. Mı̀nh sẵn lòng nghe theo
những gı̀ câụ cho là tốt nhất.

Oa! Đỡ quá! Mı̀nh yên tâm ngủ đươc̣ rồi. Nhưng anh ta laị tiếp tuc̣:

-Nhưng câụ phải biết môṭ điều. Tôi se ̃hoc̣ hỏi từ câụ, se ̃cố gắng tı̀m hiểu
làm môṭ Lữ khách nghıã là sao. Nhưng ngay khi có cơ hôị ha ̣thằng cha
Saint Dane, tôi se ̃không bỏ qua.

-Vấn đề là ở đó. Tất cả chúng ta đều muốn trừ khử Saint Dane. Nhưng phải
thâṭ tı̉nh táo trong vu ̣này. Nghe có vẻ tàn nhẫn, nhưng còn có nhiều thứ
nguy kic̣h để phải lo hơn là trả thù cho cha anh.

Spader nói với gioṇg đầy xúc đôṇg:

-Pendragon! Nhưng ông ấy là cha tôi. Làm sao tôi bỏ qua cho đươc̣?

Không ngồi dâỵ, không cao gioṇg, mı̀nh cố bı̀nh tıñh nói:

-Ở đây, anh không phải là người đôc̣ nhất đau khổ đâu. Ba má và em gái



tôi đều đã biến mất. Me ̣của Loor bi ̣giết. Hai chúng tôi tâṇ mắt nhı̀n thấy
tay sai của Saint Dane bắn tên tua tủa vào bà. Chẳng dê ̃dàng gı̀, nhưng
chúng tôi đành phải taṃ quên đi. Anh cũng nên nén lòng làm như vâỵ.

Spader im lăṇg. Có le ̃mı̀nh đã bắn trúng đı́ch. Đúng quá, tất cả boṇ mı̀nh
đều mất những người thân yêu. Nỗi khốn khổ kinh hoàng này đâu phải là
đôc̣ quyền của Spader. Bây giờ mı̀nh chı̉ mong Spader hiểu rằng, hi voṇg
duy nhất để triêṭ ha ̣Saint Dane là phải cùng nhau sát cánh trong môṭ trâṇ
chiến lớn hơn.

Mı̀nh mêṭ tới mức không muốn nghı ̃ngơị gı̀ thêm nữa. Hôm nay là môṭ
ngày dài dăṭ. Mı̀nh cần đươc̣ ngủ, và thế là mı̀nh thiếp đi.

Cả ba đứa mı̀nh đều thức trước khi măṭ trời lên. Loor nổi lửa, làm những
cái bánh thâṭ la ̣với nửa chuc̣ trứng. Ít ra mı̀nh nghı ̃đó là trứng. Chúng màu
xanh và trông giống như là môṭ thứ gı̀ đó mô tả trong truyêṇ giả tưởng hơn
là món ăn. Nhưng rất ngon và mı̀nh thı̀ đang đói cồn cào. Mỗi khi có dip̣ là
tuị mı̀nh phải ăn thâṭ no, vı̀ không biết chừng nào mới là bữa ăn kế tiếp.

Đã tới giờ lên đường. Spader đứng trước Loor, nói:

-Cảm ơn đã giữ tờ giấy của cha tôi và giúp tôi hiểu rõ phần nào. Mong có
ngày găp̣ laị.

Loor đáp:

-Chúng ta se ̃găp̣ laị. Hãy tin vào Pendragon, anh ta là nguồn sáng để
chúng ta cùng noi theo đó.

Cô ta làm mı̀nh kinh ngac̣. Ý gı̀ vây? Nghe như môṭ lời khen, nhưng cũng có
vẻ cô ta đăṭ quá nhiều tin tưởng vào mı̀nh. Spader nhı̀n mı̀nh, và mı̀nh cá là
anh ta cũng đang có cùng thắc mắc như vâỵ. Thế rồi, anh ta gâṭ đầu và ra
ngoài, để cho mı̀nh và Loor đươc̣ riêng tư môṭ chút. Mı̀nh hỏi Loor:

-Nguồn sáng và noi theo là gı̀ vâỵ?

Cô ta giêũ cơṭ, nói:

-Tôi muốn anh ta hoàn toàn tin tưởng vào anh. Vâỵ thôi.



Tốt. Nếu chı̉ vâỵ thı̀ tốt. Chắc thế, Loor nói thêm:

-Khi nào anh cần, tôi se ̃có măṭ.

-Cám ơn đã giúp về chuyêṇ Spader. Có lúc tôi cũng chẳng biết xoay xở ra
sao.

-Pendragon, bản năng của anh rất tốt. Rồi đây anh se ̃nhâṇ ra điều đó.

Mı̀nh chı̉ biết gâṭ, rồi ra khỏi phòng. Đây là lần thứ hai mı̀nh chào taṃ biêṭ
Loor, vâỵ mà vẫn cảm thấy bứt rứt khi phải xa cô. Nhưng dù sao bây giờ
mı̀nh đã biết khi cần, se ̃tı̀m cô ở đâu.

Trên đường tới cổng vào ống dẫn, mı̀nh và Spader không nói gı̀ nhiều với
nhau. Mı̀nh tâp̣ trung lần theo lối cũ khi xuyên qua thành phố. Cái nhẫn
nóng rồi laṇh hướng dẫn đường đi, nên chı̉ sau vài lần re ̃lầm, cuối cùng
boṇ mı̀nh cũng tı̀m ra ngôi nhà có lối dốc xoắn ốc dẫn xuống dòng sông
ngầm.

Thâṭ sư ̣mı̀nh muốn né anh chàng văṇ văṇ mở mở cả đống van và tay nắm.
Mı̀nh không muốn phải trả lời câu hỏi nào của anh ta nữa. Nhưng đúng là
găp̣ vâṇ… hắn đã đứng lù lù ngay đó, kiểm tra sơ đồ, loay hoay mở tắt.
Công viêc̣ gı̀ mà chán thế. Tuị mı̀nh rón rén đi qua để không bi ̣chú ý,
nhưng…Không nhı̀n lên, hắn hỏi:

-Laị lac̣ đường à?

Mı̀nh đáp cứng:

-Không. Chı̉ đi qua thôi.

-Bây giờ tin tôi chưa?

-Hả? Tin gı̀?

-Về tuị Batu đó. Chúng nó đều mang rơ,̣ nói láo như ranh. Hi voṇg anh đã
tı̀m đươc̣ cái đứa goị là baṇ của anh và cho nó biết những gı̀ tôi nói rồi
chứ?

Loor có lı́. Rõ ràng mâu thuẫn giữa người Batu và Rokador rất maṇh.



Mı̀nh nói dối:

-À..rồi. Cảm ơn lời khuyên của anh.

Hắn không nói gı̀ thêm. Mı̀nh ra hiêụ cho Spader, rồi hai đứa lẳng lăṇg qua
đường hầm dẫn tới thác nước. Vừa qua khỏi tiếng nước gầm thét ầm ầm,
Spader nói:

-Mı̀nh hiểu rồi.

-Hiểu cái gı̀?

-Hiểu thằng cha đó. Khi hắn bắt đầu nói gı̀ đó về Batu và Rokador.
Chuyêṇ gı̀ đã xảy ra vây?

Mı̀nh toét miêṇg cười:

-Điều đã xảy ra là: anh đang trở thành môṭ Lữ khách.

Điểm đến sau đó của hai đứa mı̀nh chı́nh là Cloral.
Chương 14
TRÁI Đ́T THỨ HAI

(@ Hai type)

Chuông điêṇ thoaị reo vang làm Mark và Courtney đều giâṭ mı̀nh. Mỗi khi
đoc̣ nhâṭ ký, hai đứa đắm chı̀m vào chuyến phiêu lưu của Bobby, quên ráo
thưc̣ tế chung quanh. Nhưng tiếng chuông điêṇ thoaị chói loị dai dẳng như
còi cứu hỏa làm cả hai chơṭ tı̉nh.

Không may cho Courtney, hôm nay hai đứa đoc̣ trong phòng ngủ của Mark.
Dù Mark đã thanh toán tất cả những đôi vớ hôi rinh rı́ch, những mẩu bánh
xăng-uých kep̣ phô-mai ăn dở dang, căn phòng vẫn cần phải cầu cứu tới
những tay tẩy uế chuyên nghiêp̣, may ra mới hết mùi. Cũng may là Courtney
đã quen dần với mùi hôi thối, nên phản xa ̣nôn oẹ không còn nữa, nhưng cô
bé vẫn nơm nớp sơ ̣chất khı́ đôc̣ haị trong phòng “ăn mòn” não. Vı̀ vâỵ, cô
bé quyết đoc̣ thâṭ nhanh, để chuồn gấp khỏi nơi này.

Chúng phải chuyển từ căn hầm nhà Courtney tới đây, vı̀ ba Courtney có



viêc̣ phải làm dưới hầm. Mỗi khi ba cô bé nổi hứng làm viêc̣, cả nhà
Chetwynde đều lo ngay ngáy. Ông Chetwynde mà vung cây búa lên, chưa
bao giờ có điều gı̀ hay ho xảy ra. Không vỡ đồ thı̀ cũng nêṇ phải tay. Nghe
chuông reo, ý nghı ̃đầu tiên của Courtney là: “Ba bi ̣thương rồi, chắc đang
chuyển đi cấp cứu!” Cô bé hoàn toàn chẳng tin tưởng chút xı́u nào tài khéo
tay của ba.

Nhà không có ai, Mark bắt buôc̣ phải trả lời điêṇ thoaị:

-A lô?

Môṭ gioṇg cằn nhằn bưc̣ tức quen thuôc̣ bên kia đầu dây:

- Mày điṇh giờ trò gı̀ vâỵ, Dimond?

Không phải bà Courtney. Đó là thằng Andy Mitchell. Đúng thằng quı̉ ấy
đang goị tới nhà Mark. Mark tư ̣hỏi làm sao Mitchell laị có số điêṇ thoaị
nhà nó. Tı̀m số trong niên giám điêṇ thoaị không khó khăn gı̀, nhưng Mark
không thể hı̀nh dung thằng đầu bò đó laị đủ khả năng sử duṇg môṭ quyển
sách rắc rối như vâỵ. Mark giả bô ̣thân mâṭ:

- Chào. Chuyêṇ đó sao rồi?

Mark keṭ cứng rồi. Nó không muốn nói bất cứ điều gı̀ có thể làm Courtney
nghi ngờ chuyêṇ giữa nó với thằng Mitchell. Biết chắc Courtney se ̃không
đoc̣ tiếp nhâṭ ký môṭ mı̀nh mà se ̃chờ nó, nên cô bé còn biết làm gı̀ ngoài
viêc̣ nghe nó nói chuyêṇ. Cố nén nỗi hoảng sơ ̣đang dâng lên cao ngất,
Mark éo điêṇ thoaị sát tai, để cô baṇ không nghe đươc̣ tiếng bên kia. Nó
nghe tiếng thằng Mitchell khuṭ khiṭ, khac̣ nhổ, rồi nói:

- Nói gı̀ đi chứ? Tuị mı̀nh giao kèo với nhau rồi mà, nhớ không?

Mark đáp, cố ra vẻ thản nhiên như không:

- À… ừ… nhớ chứ.

- Vâỵ, có vấn đề gı̀ à?

- Có gı̀ đâu, ổn cả.



Nó nhı̀n Courtney, đưa môṭ ngón tay như bảo: “Chờ mı̀nh môṭ giây.” Cô bé
nhún vai. Chuyêṇ nhỏ.

- Bao giờ tao mới đươc̣ đoc̣ những trang kia?

- Ừ, coi nào. Mai, đươc̣ không?

- Sao không là môṭ tiếng nữa?

Mark đau thắt buṇg:

- OK. Tốt thôi. Mı̀nh đang làm bài tâp̣, khoảng môṭ tiếng là xong. Lúc đó
hãy goị laị, đươc̣ chứ?

Thằng Mitchell cúp máy cái rup̣. Mark không biết phải làm gı̀. Nếu nó bỏ
máy ngay, Courtney se ̃thắc mắc hỏi chuyêṇ gı̀ vâỵ. Nó làm bô ̣tiếp tuc̣ nói:

- Ờ… ờ. Đươc̣ rồi. Nói chuyêṇ sau nhé. Chào.

Mark gác điêṇ thoaị, hy voṇg Courtney chı̉ nóng lòng đoc̣ tiếp nhâṭ ký.
Nhưng không. Cô bé hỏi:

-Ai vâỵ.

Mark ghét nói dối. Nó nói dối rất dở. Nhưng lúc này nó phải nói thâṭ tốt,
thâṭ le.̣ Nó đáp, cố làm ra vẻ tư ̣nhiên:

- Baṇ mı̀nh. Nó nhờ mı̀nh làm giúp bài tâp̣… đaị… đaị số.

Vừa dứt lời, nó mong phải chi đừng nói thı̀ tốt hơn. Vı̀ chı̉ trôi chảy đươc̣
khúc đầu, đến câu “đaị số” laị bi ̣cà lăm. Nhı̀n mắt Courtney, nó thấy cô
cũng cảm thấy điều đó. Cô baṇ có “bắt thóp” đươc̣ nó không đây? Cô bé
trừng mắt nhı̀n nó môṭ lúc, rồi nhún vai:

- Sao cũng đươc̣. Mı̀nh đoc̣ tiếp đươc̣ chưa?

- Đươc̣ chứ. Chắc chắn rồi.

Mark ngồi laị xuống giường. Nó sơ.̣ Nó ghét nói dối, nhưng laị quá xấu hổ
không dám nói thâṭ. Nó đang bi ̣đe doạ, giống như môṭ kiểu tống tiền, mà
chưa biết thoát ra bằng cách nào. Nếu Courtney mà phát hiêṇ ra sư ̣thâṭ,



chắc chắn cô se ̃hoàn toàn mất tin tưởng vào nó. Lâm vào thế đó thı̀ khủng
khiếp lắm. Nhưng ngay lúc này, ı́t ra nó có thể taṃ quên vấn đề riêng để thả
mı̀nh vào những vấn đề của Bobby.

Courtney hỏi:

- Câụ nghı ̃sao về thành phố Faar này?

- Nếu nó có thâṭ, phá hủy nó là môṭ viêc̣ làm đôc̣ ác tuyêṭ hảo rất hơp̣ với
tı́nh cách của Saint Dane. Theo lời Spader thı̀ đó là môṭ truyền thuyết mà
moị người Cloral đều biết. Đó là môṭ phần văn hóa của ho.̣ Nếu Saint
Dane phát hiêṇ và phá hủy Faar, chẳng khác nào kéo tuôṭ mất tấm thảm lót
bên dưới toàn lãnh điạ. Nếu tı̀nh hı̀nh nơi đó bi ̣hỗn loaṇ vı̀ thiếu lương
thưc̣, cả lãnh điạ se ̃tan nát.

Courtney thêm vào:

- Đó chı́nh là điều Saint Dane mong muốn.

- Chı́nh xác. Nhưng đoc̣ tiếp thôi.

- Phải. Câụ còn phải làm bài đaị số nữa mà.

Câu nói cô bé như châm chı́ch Mark đau nhói. Nhưng nó cố không để lô ̣ra
điều đó. Đây là lúc tâp̣ trung vào chuyêṇ của Bobby.
Chương 15
NHṬ KÍ # 7

(TIẾP THEO)

CLORAL

(@ Hai type)

Theo tı́n hiêụ từ chiếc nhẫn, mı̀nh tı̀m cổng chẳng khó khăn gı̀. Mở cửa
hầm, để Spader đi trước, mı̀nh theo sau. Hai đứa leo xuống theo đường đá
nứt dẫn tới ống dẫn.

Đươc̣ nửa đường, mı̀nh nghe có tiếng đôṇg bên phải. Hai baṇ hãy nhớ là
chúng mı̀nh đang leo xuống, theo những hốc nhỏ đuc̣ vào vách đá. Cứ như



đi xuống môṭ cái hang tối om om. Ke ̃nứt chı̉ đủ rôṇg cho môṭ người, nhưng
hai bên kéo dài không biết tới đâu. Tối quá, mı̀nh không thấy đươc̣ gı̀ hết.
Vı̀ vâỵ khi nghe thấy có thứ gı̀ đó ruc̣ ric̣h phı́a bên phải, mı̀nh laṇh cứng
người. Tiếng đôṇg không lớn, chı̉ như môṭ viên sỏi chaṃ nhe ̣phải vách đá.
Nhưng dù là môṭ tiếng đôṇg nhỏ, thı̀ cũng phải có vâṭ gı̀ gây ra chứ. Môṭ
vâṭ đang lẩn lút trong cái bóng tối dày đăc̣ này.

Mı̀nh căng mắt nhı̀n về phı́a có tiếng đôṇg, và thấy ngay hai con mắt vàng
khè đang chiếu thẳng vào mı̀nh. Oái! Hai mắt nhỏ xı́u thôi. Nhưng nhỏ to
không là vấn đề. Vấn đề là mı̀nh đang tiến đến gần ống dẫn, vâỵ thı̀ dù có
môṭ lý giải duy nhất: quig! Không biết quái vâṭ với đôi mắt gớm ghiếc kia
thuôc̣ giống gı̀, nhưng chắc chắn không phải là môṭ con gấu bông vô haị.

Mı̀nh sơ,̣ chı̉ môṭ nhúc nhı́ch nhỏ cũng se ̃làm con quái vâṭ phóng tới tấn
công, nên đờ cả người, không biết phải làm gı̀.

May là Spader đã ra tay. Từ bên dưới, anh ta phóng lên, vươn tay về phı́a
hai con mắt vàng khè. Mı̀nh chưa kip̣ cảnh báo anh ấy thı̀ đã nghe môṭ tiếng
“rắc” và đôi mắt vàng biến mất. Run lẩy bẩy, mı̀nh hỏi:

- Cái… cái gı̀ vâỵ?

- Mı̀nh xử đep̣ nó rồi, anh baṇ.

Hai đứa vôị vàng leo xuống cho đến khi chaṃ vào nền hang. Ở đó, nằm đứ
đừ dưới chân vách đá, là con quig. Mı̀nh chưa bao giờ thấy môṭ con rắn
khiếp đến thế. Dài gần mét rưỡi với cái đầu có mào. Suốt doc̣ sống lưng là
những cái gai – môṭ phiên bản nhỏ hơn của mấy cái gai trên lưng boṇ gấu
quig ở Denduron. Nhưng điều quan troṇg nhất là… nó chết rồi. Spader
quất nó đen đét như quất môṭ cái roi. Anh tı̉nh bơ nói:

- Mı̀nh quá quen với lũ này rồi. Boṇ chúng rất hay mon men lên các khu cư
trú. Cứ ló đầu ra là bi ̣đâp̣ chết ngay.

Spader ngắm ngı́a con vâṭ quỷ quái ky ̃hơn và nhı́u mày:

- Nhưng chưa bao giờ mı̀nh thấy môṭ con rắn kiểu giống như thế này.



Tất nhiên.Và anh ta se ̃chẳng bao giờ thấy ở đâu khác, ngoaị trừ Zadaa này.
Mı̀nh phát ớn khi biết sư ̣thâṭ tuị quig ở Zadda là rắn. Chắc chắn chúng có
noc̣ đôc̣. Mı̀nh ghét rắn nhất trần đời. Ghét hơn cả lũ gấu và đám chó
hoang ăn thiṭ đồng loaị. Thâṃ chı́ ghét hơn cả tuị quái cá mâp̣. Có le ̃vı̀ rắn
là loài âm thầm lén lút… thấy phát ghét. Vừa ngó xuống con bò sát gớm
ghiếc, mı̀nh vừa mong sao Loor làm tốt công viêc̣ giữ cho Batu và
Rokador không đuṇg chaṃ nhau… mı̀nh không muốn phải trở laị Zadaa
nữa.

Sau đó Spader và mı̀nh thay laị trang phuc̣ Cloral rồi tiến vào ống dẫn.
Lần này anh ta tư ̣hành đôṇg. Mı̀nh đã hướng dẫn Spader cách nói tên các
lãnh điạ muốn đến, và trước khi nguồn sáng chói ngời cuốn anh ta đi, mı̀nh
báo trước cho Spader biết, khi rơi vào lòng Cloral là se ̃bi ̣sũng nước.

Tin không? Mı̀nh bắt đầu khoái những chuyến du hành qua ống dẫn. Trong
khi bay vù vù mı̀nh cảm thấy rất an toàn. Chẳng phải làm gı̀, chı̉ viêc̣ đap̣
nhe ̣phı́a sau là lướt đi ngon ơ. Thâṃ trı́, khi chuyến đi này sắp kết thúc,
mı̀nh còn xoay môṭ vòng, bắt chước câụ Press biểu diêñ cú phóng đầu
xuống trước. Nhưng do tı́nh toán thời điểm sai, lưng mı̀nh đâp̣ maṇh xuống
măṭ nước. Đau thấy mồ luôn.

Spader đã đang đứng trên bờ hồ:

- Từ lúc này tôi là người hướng dẫn.

Tới điạ bàn của anh ta rồi (phải nói là tới vùng nước của anh ta thı̀ đúng
hơn) Spader laị là người điều hành moị chuyêṇ. Không sao, miêñ là cả hai
đứa đều nhất trı́ theo kế hoac̣h. Mı̀nh dáo dác ngó quanh:

- Không ớn cá mâp̣ à?

Với tay lấy quả cầu dưỡng khı́ và máy phóng nước, Spader nói:

- Yên tâm. Cứ bám sát đây. Mấy con quái đó không tấn công xuống sâu
đâu. Chı̉ khi nào câụ ở ngang tầm với chúng mới bi ̣xử đep̣.

- Hả? Lỡ chúng lăṇ xuống ngang tầm với tuị mı̀nh thı̀ sao?



Rút từ sau lưng ra con dao bac̣ to bản, Spader tư ̣tin hói:

- Cứ để chúng xuống.

- Trời đất! Anh đem theo con dao đó vào Zadaa sao?

- Câụ nghı ̃là tớ tay không đến môṭ nơi xa la ̣à?

Mı̀nh lo lắng:

- Spader, nhưng anh phải hiểu môṭ điều. Tôi có lỗi vı̀ đã không giải thı́ch
cho anh biết: không đươc̣ phép đem đồ vâṭ từ lãnh điạ này tới lãnh điạ
khác. Điều đó giống như… giống như… bêṇh lây nhiêm̃ vâỵ. Hãy tin tôi,
vı̀ chı́nh do sai lầm của mı̀nh mà tôi đã gây nên môṭ thảm hoạ.

- Chı̉ là môṭ con dao thôi mà, Pendragon, có haị gı̀ đâu.

Sau khi nói môṭ cách rất tùy tiêṇ, anh ta chup̣ quả cầu lên đầu, phóng ngay
xuống nước. Không ổn rồi. Spader đã bảo se ̃hoc̣ hỏi, se ̃nghe theo lời
mı̀nh chı̉ dẫn, nhưng điều đầu tiên mı̀nh mới vừa nói, anh ta phớt lờ ngay.
Vu ̣này se ̃rất căng đây.

Nhưng chẳng le ̃cứ đứng ı̀ ra đó, mı̀nh cũng đôị quả cầu khı́ lên đầu, phóng
xuống nước, để bắt kip̣ anh ta. Dù sao Spader còn có môṭ con dao. Hai
đứa bám máy phóng nước, lướt đi bên nhau sát đáy nước. Mı̀nh liên tuc̣
ngó quanh, phóng tầm mắt ra xa, tı̀m kiếm bóng dáng những kẻ sát nhân.
Không chı̉ lũ quái quig làm mı̀nh lo sơ.̣ Khi rời Cloral, hai đứa mı̀nh đã bi ̣
bốn tên hải tăc̣ truy đuổi. Mı̀nh âm thầm hy voṇg lũ quig đã xơi tái hết mấy
tên cướp đó rồi. Nhưng có le ̃chı̉ là hy voṇg hão. Vı̀ vâỵ khi nhô đầu khỏi
măṭ nước dưới gờ đá nhô ra, mı̀nh cảm thấy như sắp bi ̣tấn công bất kỳ lúc
nào. Nhı̀n trước ngó sau, hı̀nh như mı̀nh thoáng thấy môṭ cái bóng di
chuyển về bên phải, cách mı̀nh mấy mét. Vừa điṇh bảo cho Spader biết,
thı̀nh lı̀nh cái bóng đó văṇ mı̀nh, phóng đi. Chắc chắn có kẻ nào vừa ở đó.
Nhưng dù đó là cướp hay cá mâp̣ thı̀ chúng cũng đã buông tha hai đứa
mı̀nh.

Mấy phút sau, mı̀nh cảm thấy bớt lo. Vı̀ như Spader đã nói, lũ cá mâp̣ chı̉
lảng vảng quanh gờ đá đó thôi. Nhưng càng ra xa, hết lo bi ̣quig ăn thiṭ, thı̀



mı̀nh laị lo những gı̀ sắp thấy laị trên Grallion. Trước khi ra đi, hai đứa đã
vô hiêụ hóa tàu chiến của tuị cướp và bắn tı́n hiêụ báo cho các thủy vu ̣biết
những khẩu đaị bác đã bi ̣tắc ti ̣rồi. Vấn đề là, chuyêṇ gı̀ xảy ra sau đó?
Các thủy vu ̣có lên đươc̣ tàu chiến đó không? Hay đám hải tăc̣ đã tràn ngâp̣
trên Grallion rồi? Có xảy ra cuôc̣ chiến giữa người tốt và kẻ xấu không?
Quan troṇg nhất là, câụ Press có an toàn không?

Ít nhất thı̀ mı̀nh có môṭ câu trả lời ngay. Khi hai chiếc máy phóng nước đưa
tuị mı̀nh tới gần Grallion, mı̀nh thấy xa xa có môṭ thứ mà khi hai đứa ra đi
chưa hề có ở đó. Thoaṭ đầu mı̀nh không biết đó là gı̀ vı̀ boṇ mı̀nh còn ở
quá xa. Trông chı̉ như môṭ khối màu đen. Nhưng khi đến gần hơn, vâṭ đó
bắt đầu có hı̀nh thù rõ ràng và lớn. Rất lớn. Spader là người nhâṇ ra đó là
cái gı̀, anh la lên:

- Hô hầy hô! Ho ̣xử đep̣ nó rồi.

Laị gần, mı̀nh thấy tám ống dài nhô lên từ môṭ khối khổng lồ. Dù chứng cứ
rành rành trước mắt, mı̀nh vẫn không thể nào tin nổi. Những ống dài là
những khẩu đaị bác. Khối đen ngòm khi chı́nh là… con tàu bi ̣chı̀m. Đó là
tàu chiến của tuị cướp. Tuị mı̀nh lướt thẳng tới con tàu vô duṇg. Nó lâṭ
nghiêng hẳn về môṭ bên. Cứ tới quá gần môṭ vâṭ quá to lớn là mı̀nh muốn
ngheṭ thở vı̀ kinh ngac̣. Nó làm mı̀nh nhớ laị cảnh đắm tàu trong phim
Titanic. Nhưng con tàu này chı̉ mới bi ̣chı̀m, chưa te tua vı̀ rı̉ sét.

Không biết chuyêṇ gı̀ đã xảy ra trên tàu sau khi tuị mı̀nh làm ngheñ mấy
khẩu đaị bác, nhưng rõ ràng tuị cướp đã bi ̣quất cho môṭ trâṇ đı́ch đáng.
Mı̀nh phải lên ngay Grallion càng sớm càng tốt, để đươc̣ nghe kể chuyêṇ
chiến thắng.

Laị máy phóng nước vươṭ qua con tàu đắm, hai đứa mı̀nh thẳng tiến về
Grallion. Tuị mı̀nh lăṇ dưới nước cho tới khi loṭ vào vùng bến cảng mới
nhô lên.

Môṭ anh chàng thủy vu ̣đang ở trên bến tàu, loay hoay sửa máy. Nhı̀n thấy
hai đứa mı̀nh, anh ta trơṇ tròn mắt, nhảy cỡn lên mừng rỡ:

- Spader! Spader! Ho ̣về rồi! Còn sống! Hồ hầy hồ! Yeaza ơi! Ho ̣về rồi



kı̀a.

Hai đứa đươc̣ đón mừng như những người hùng. Các thủy vu ̣vây quanh tuị
mı̀nh, công kênh lên. Lưng mı̀nh liên tuc̣ bi ̣vỗ đồm đôp̣ đến bỏng rát. Thâṭ
mà. Sau đó mı̀nh phát hiêṇ lưng bi ̣tı́m bầm hết. Nhưng nhằm nhò gı̀. Mừng
chiến thắng như thế mới đã chứ. Lên trên, mı̀nh nhı̀n quanh, không có chút
dấu vết nào là đã xảy ra môṭ cuôc̣ chiến taị đây. Đó là nhờ tất cả đều diêñ
ra dưới nước và trên con tàu của hải tăc̣. Các thủy vu ̣luân phiên kể laị
những chuyêṇ đã xảy ra:

Ngay trước khi thời haṇ ngừng bắn của Zy Roder sắp kết thúc, Yenza loan
truyền lêṇh tới từng thủy vu ̣phải tấn công ngay khi thấy pháo tı́n hiêụ từ
dưới nước bắn lên. Các thủy vu ̣tuân lêṇh, dù ho ̣tưởng Yenza hóa điên.
Quả nhiên, ho ̣thấy tı́n hiêụ của tuị mı̀nh và xông sang tuị cướp với tất cả
những gı̀ có thể dùng làm vũ khı́. Những thuyền nhỏ chở đầy thủy vu ̣tràn
ngâp̣ lên tàu chiến, tóm goṇ tuị cướp hoàn toàn bất ngờ. Đaị bác của con
tàu Truy Nã bi ̣tiṭ ngòi và đám cướp thı̀ không sẵn sàng cho môṭ cuôc̣ chiến
xáp lá cà. Chúng chưa kip̣ trở tay, các thủy vu ̣đã tràn lên tàu và không quá
khó khăn để làm chủ tı̀nh hı̀nh.

Nhưng vẫn có nhiều tên cướp thoát thân đươc̣ bằng những thuyền nhỏ. Tê ̣
haị hơn là, thuyền trưởng của chúng – Zy Roder – cũng trốn thoát. Đúng
như vâỵ, Saint Dane đã biến mất tăm. Nghe tin này, mı̀nh nhı̀n Spader.
Mı̀nh biết, anh như đang bi ̣ngắt từng miếng thiṭ. Spader đã biết, thâṭ sư ̣Zy
Roder chı́nh là Saint Dane, mı̀nh tin chắc anh ấy hy voṇg thằng cha đó đã
bi ̣bắt. Nhưng thâṭ không may!

Các thủy vu ̣đã đánh chı̀m con tàu chiến để không ai còn có thể sử duṇg nó
đươc̣ nữa.

Trong khi nghe các thủy vu ̣sôi nổi kể chiến công, mı̀nh hết nhı̀n ho ̣rồi laị
nhı̀n Spader, để xem phản ứng của anh trước những gı̀ đã xảy ra. Điều
mı̀nh thấy làm mı̀nh không yên tâm. Không như bao lần trong Grolo Quán –
Spader là trung tâm chú ý của moị người – anh luôn cười nói và mua rươụ
đãi baṇ bè. Không. Lúc này, nếu có sung sướng vı̀ chiến thắng đám cướp,



anh cũng không biểu hiêṇ gı̀ ra. Anh chı̉ chăm chú nghe rồi chúc mừng môṭ
cách lic̣h sư ̣khi ho ̣kết thúc câu chuyêṇ. Anh chàng Spader trước kia thı̀
phải nhảy tưng tưng mà thét toáng lên: “Hây hây hô! Không kẻ nào thách
thức nổi Grallion đâu. Tiền rươụ tı́nh phần mı̀nh.” Nhưng chàng Spader
mới này không làm vâỵ. Đây là môṭ chàng Spader u ám, và điều này làm
mı̀nh lo ngaị.

Đúng lúc đó, mı̀nh nhı̀n thấy môṭ dấu hiêụ chào mừng phı́a sau đám thủy vu ̣
đang say men chiến thắng. Chı́nh là câụ Press. Câụ mủm mı̉m cười, ngoắc
mı̀nh laị. Mı̀nh chaỵ ào tới. Hai câụ cháu ôm chăṭ lấy nhau. Câụ mı̀nh cười
nói:

- Cháu sắp thành môṭ huyền thoaị taị đây rồi đấy. Rồi đây ho ̣se ̃viết những
bài ca về cháu.

- Nói thâṭ, cháu chẳng dı́nh dáng gı̀ tới thiên anh hùng ca này đâu. Suýt toi
maṇg dưới nước thı̀ có.

Nghe có vẻ khiêm tốn? Nhưng mı̀nh nói rất thâṭ lòng mà. Câụ mı̀nh hỏi:

- Cháu biến đi đâu vâỵ?

Mı̀nh tóm tắt chuyến đi tới Zadaa và cuôc̣ găp̣ gỡ với Loor. Mı̀nh cắt nghıã
bằng cách nào Spader đang gấp rút trở thành Lữ khách, nhưng anh ta không
mấy quan tâm, chı̉ chăm chăm trả thù Saint Dane, rất khó ngăn cản đươc̣
anh ta. Mı̀nh cũng nói cho câụ Press biết phát hiêṇ quan troṇg nhất trong
chuyến đi vừa qua: ký hiêụ và nửa tấm bản đồ có thể dẫn đến Faar – thành
phố mất tı́ch trong truyền thuyết. Câụ mı̀nh đồng ý, nếu quả thâṭ Faar tồn
taị, thı̀ đó se ̃là muc̣ tiêu hoàn hảo cho Saint Dane.

Spader lách khỏi đám đông đang tưng bừng tiến tới câụ cháu mı̀nh. Gioṇg
vô cảm, (nhưng mı̀nh biết trong lòng anh như lửa đốt) Spader nói:

- Saint Dane chuồn rồi.

Câụ Press bảo:

- Đừng lo, rồi chúng ta se ̃laị găp̣ nó.



Mı̀nh đã nghı ̃ky ̃về viêc̣ kế tiếp nên làm và lúc này là thời điểm tốt nhất để
nói ra:

- Cháu nghı,̃ chúng ta nên đến thành phố Panger.

Spader kinh ngac̣ nhı̀n mı̀nh, bâṭ nói:

- Không, Hãy để me ̣tôi đứng ngoài vu ̣này.

Mı̀nh nói, cố làm sao cho dê ̃nghe nhất:

- Tôi sơ ̣rằng me ̣anh có thể đã vướng vào vu ̣này rồi.

- Vı̀ sao? Bằng cách nào?

Mı̀nh cắt nghıã với câụ Press:

- Cha của Spader đã nhờ bà Osa trao laị cho anh ấy nửa tấm bản đồ. Như
vâỵ nửa tấm kia đang ở trong tay môṭ người khác. Chúng ta cũng đã không
tı̀m thấy trong người cha Spader, vı̀ vâỵ cháu dám cá bất cứ thứ gı̀: nửa
tấm bản đồ hiêṇ đang ở chỗ me ̣của anh ấy.

Spader móc túi, lấy nửa tấm bản đồ, đưa cho câụ Press. Ông cầm lấy,
chăm chú nhı̀n rồi nói:

- Những con số trên đầu tờ giấy chắc phải có mối liên quan gı̀ đây.

Spader giâṇ dữ giâṭ laị mảnh giấy:

- Tôi không quan tâm đến trò hão huyền của mấy người. Để me ̣tôi yên.

Mı̀nh vôị lên tiếng:

- Anh không hiểu rồi. Có thể tất cả những chuyêṇ về Faar chı̉ là môṭ huyền
thoaị, nếu vâỵ chúng ta chẳng có gı̀ để phải lo ngaị nữa. Nhưng nếu đó là
sư ̣thâṭ, và Saint Dane đang cố gắng tı̀m kiếm thành phố mất tı́ch đó, hẳn
nhiên hắn phải cần tới tấm bản đồ này. Nếu me ̣anh giữ nửa kia, có nghıã là
bà đang găp̣ nguy hiểm.

Taṭ cả thùng nước đá vào măṭ Spader, cũng không thể làm anh bàng hoàng
hơn những câu nói của mı̀nh. Thâṭ tı̀nh mı̀nh đâu muốn vâỵ, nhưng phải làm



anh ta hiểu rõ vấn đề. Nhı̀n lom lom mảnh giấy, rồi laị nhét laị vào túi,
Spader nói:

- Tı̀m Yenza. Chi ̣ta se ̃cho mı̀nh môṭ cái thuyền. Chúng ta có thể có măṭ taị
thành phố Panger vào châp̣ tối.

Nói xong, Spader chaỵ bay về phı́a doanh traị của thủy vu.̣ Câụ Press nhı̀n
theo, nói:

- Câụ ấy đang đau khổ lắm.

- Điều đó chẳng hay gı̀. Khi phải đối diêṇ với Saint Dane…

- Đến lúc đó hãy tı́nh. Bây giờ hãy sẵn sàng lên đường tı̀m kho báu.
Chương 16
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Hai câụ cháu mı̀nh chaỵ theo Spader tới doanh traị thuỷ vu.̣ Laị gần, mı̀nh
nghe tiếng nói oang oang từ trong khu nhà đó voṇg ra: “Tôi đã cảnh báo bà
ấy rồi! Phải, đúng vâỵ, tôi đã bảo là chuyêṇ này se ̃xảy ra, nhưng không ai
tin.”

Tiếng nói đó phát ra từ văn phòng của Wu Yenza. Nhı̀n qua cửa, mı̀nh thấy
Yenza ngồi sau bàn làm viêc̣, vẻ nghiêm khắc như thường khi. Spader
đứng cuối phòng, lắng nghe. Tiếng nói oang oang là của hai nhà nông hoc̣
đang đứng trước bàn Yenza. Đó chı́nh là người đàn ông và người đàn bà
mı̀nh đã nhı̀n thấy bên ngoài phòng hoa tiêu, ngay sau khi vu ̣va chaṃ xảy
ra. Lúc đó ho ̣đang tranh luâṇ và lúc này ho ̣cũng laị đang tranh luâṇ.
Nhưng lần này mı̀nh mới có cơ hôị đươc̣ nghe ho ̣cãi nhau về vấn đề gı̀.
Người đàn ông - Ty Manoo - thấp người, đầu hói, măṭ như ông điạ. Nếu ở
thế giới khác, hẳn ông ta se ̃dê ̃dàng kiếm đươc̣ môṭ xe đôc̣ mã trong xưởng
môc̣ của ông già Nô-en. Nêṇ gót lui tới, vung tay nhấn maṇh từng lời nói,



Ty Manoo nói văng cả nước boṭ:

- Chúng ta phải chấm dứt những thay đổi đó laị ngay.

Người đàn bà - tên là Po Nassi - dường như không chút lo lắng. Cao ráo,
mảnh khảnh, măṭ sắc sảo; bà ta làm mı̀nh nghı ̃đến môṭ con mèo ranh mãnh.
Po Nasi đứng khoanh tay, chán nản nhı̀n Manoo như nhı̀n môṭ đứa trẻ hư.
Sau cùng bà ta trơṇ mắt nhı̀n trời, nói:

- Anh laị đang quá đà rồi đó.

- Quá đà! Mấy trăm người chết trên Magorran! Chúng ta bi ̣cướp tấn công!
Chi ̣đề nghi ̣chúng ta nên phản ứng thế nào?

Sapder lên tiếng hỏi:

- Có vấn đề gı̀ vâỵ?

Manoo nói ngay:

- Vấn đề là, chúng ta là nguyên nhân gây ngô ̣đôc̣ trên khu cư trú Mangorra.

Cha cha! Phát hiêṇ mới! Tới lúc phải tham gia rồi. Câụ cháu mı̀nh nhı̀n
nhau, rồi cùng bước vào phòng. Yenza đứng bâṭ dâỵ. Trông chi ̣ta có vẻ
giâṇ dữ vı̀ đã không làm chủ đươc̣ tı̀nh hı̀nh, nhưng không muốn tỏ ra mất
bı̀nh tıñh. Chi ̣ta ra lêṇh cho Spader:

- Spader, đưa các baṇ anh ra khỏi đây ngay.

- Không. Ho ̣có măṭ taị đây là để giúp chúng ta.

- Tôi không muốn taọ ra sư ̣hoảng loaṇ. Chưa xác điṇh đươc̣ điều gı̀ đã xảy
ra, không thể để tin đồn truyền đi lung tung đươc̣.

Câụ Press lên tiếng, gioṇg rất trầm tıñh:

- Thưa cấp chı̉ huy, tôi xin đươc̣ trı̀nh bày: Tôi và Pendragon từ xa tới đây,
vı̀ chúng tôi nghe nói taị đây se ̃có vài…khó khăn. Chúng tôi se ̃không đi
phao tin đồn, không taọ ra hoảng sơ.̣ Muc̣ đı́ch duy nhất của chúng tôi là
giúp quý vi ̣vươṭ qua giai đoaṇ khắc nghiêṭ này.



Yenza nhı̀n thẳng mắt câụ Press và mı̀nh có thể thấy chi ̣ta có vẻ yên tâm.
Thâṭ kỳ la!̣ Những lời chân tı̀nh, nhe ̣nhàng của câụ Press đã làm cho
Yenza bı̀nh tıñh laị. Điều này làm mı̀nh nhớ tới thái đô ̣êm ả của me ̣Loor -
bà Osa - đã ảnh hưởng đến sư ̣bı̀nh tıñh của người khác. Cứ như là thuâṭ
thôi miên vâỵ. Mı̀nh tư ̣hỏi: đây có phải là môṭ mánh lới của Lữ khách
không. Mı̀nh ghi nhớ chuyêṇ này, để sau này se ̃hỏi câụ Press.

Spader tiếp lời câụ Press, nói với Yenza:

- Ho ̣đã cứu Grallion môṭ lần rồi. Ho ̣là baṇ của chúng ta.

Yenza nhı̀n câụ cháu mı̀nh. Cuối cùng chi ̣ta cũng ngồi xuống và bảo hai
nhà nông hoc̣.

- Hãy nói cho ho ̣biết những gı̀ các vi ̣đã nói với tôi.

Manoo nói ngay:

- Đó là môṭ cuôc̣ thı́ nghiêṃ. Vı̀ dân số Cloral đang tăng nhanh. Nhu cầu
lương thưc̣ se ̃phải tăng theo rất lớn.

Không muốn bi ̣rớt laị sau, Nassi nói thêm:

- Chúng tôi đã tı́nh toán, với mức tăng trưởng như hiêṇ nay, se ̃có ngày
lương thưc̣ cung không đủ cầu. Vı̀ vâỵ chúng tôi đã tiến hành môṭ viêc̣ quan
troṇg…

Manoo xen vào:

- Chúng tôi tı̀m cách làm tăng trưởng cây trồng. Nếu có thể làm hoa màu
phát triển nhanh hơn và nhiều hơn, chúng ta se ̃không bao giờ phải lo thiếu
huṭ lương thưc̣. Chúng tôi đã thı́ nghiêṃ các loaị phân bón, lai giống; tı̀m
kiếm nhiều cách thay đổi cấu taọ tế bào cây cối hiêṇ nay. Nhưng…đó là
môṭ sai lầm!

Nassi phản đối ngay:

- Không sai lầm. Đó là môṭ công viêc̣ đang tiến triển.

Manoo gào lên:



- Nhưng chúng ra đang làm thay đổi thiên nhiên. Tôi đã cố nói với ho,̣
chúng ta đang tiến tới môṭ thảm hoạ. Nhưng không ai nghe lời tôi.

- Tất nhiên. Vı̀ chúng ta đang đi tới thành công.

- Thành công? Thay đổi thiên nhiên, taọ ra loài cây phát triển nhanh hơn,
nhưng bi ̣nhiêm̃ đôc̣ mà là thành công sao?

Lau mồ hôi nhê ̃nhaị trên măṭ bằng tay áo, Manoo nói tiếp:

- Đó là vı̀ phân bón. Chúng tôi taọ ra môṭ thứ phân bón ảnh hưởng lên chu
kỳ tăng trưởng bı̀nh thường của cây, làm thay đổi cấu trúc di truyền của
chúng. Thâṭ kỳ la.̣ Cây lớn nhanh gấp bảy lần và cho quả gấp đôi. Quá
phấn khởi, chúng tôi muốn chia sẻ khám phá này đến tất cả moị người.
Nhưng chúng tôi quá hấp tấp, đã…không thử nghiêṃ kết quả.

Nassi lên tiếng, cố bı̀nh tıñh, như thể không có gı̀ quan troṇg:

- Chı̉ mới gần đây chúng tôi mới phát hiêṇ ra môṭ…phản ứng phu ̣đáng
tiếc. Môṭ số hoa màu thay đổi gen đã bi ̣nhiêm̃ đôc̣. Thâṭ sư,̣ chúng tôi
chưa hề sử duṇg loaị phân bón này trên hoa màu taị Grallion. Vı̀ vâỵ, taị
đây chúng ta vẫn đươc̣ an toàn.

Manoo la lớn:

- Nhưng chúng ta đã gửi mẫu phân bón đó cho Hôị Nông hoc̣. Chúng ta chı̉
muốn ho ̣nghiên cứu, nhưng vı̀ quá ấn tươṇg, ho ̣đã lâp̣ tức sản xuất và gửi
đi khắp Cloral.

Yenza đứng bâṭ dâỵ, cố nén sư ̣khiếp đảm:

- Có phải ông điṇh nói với tôi là, thứ phân bón đó đang đươc̣ sử duṇg trên
toàn lãnh điạ Cloral, đang làm hoa màu trở thành chất đôc̣ chết người
không?

- Đúng vâỵ. Những gı̀ xả̉y ra ở Mangorran chı̉ là bước khởi đầu.

Vu ̣này làm đảo ngươc̣ moị dư ̣đoán. Như vâỵ là Saint Dane không liên
quan gı̀ đến chuyêṇ đầu đôc̣ thưc̣ phẩm sao? Hay hắn chı̉ lơị duṇg tı̀nh hı̀nh



này? Viêc̣ taọ ra thứ phân bón giết người kia dường như chı́nh là “bước
ngoăṭ” của lãnh điạ này, nhưng xem ra laị do người Cloral tư ̣gây nên.

Spader nói:

- Hôị Nông hoc̣ đăṭ taị thành phố Panger. Chúng ta phải tới đó ngăn chăṇ
ho ̣phân tán thêm phân bón.

Manoo lı́ nhı́ nói:

- Chı́nh xác đó là điều chúng ta phải làm ngay.

Spader yêu cầu:

- Hãy cấp cho chúng tôi môṭ thuyền cao tốc. Chúng tôi se ̃kip̣ tới Panger
trước khi trời tối.

Môṭ mũi tên bắn hai con chim. Ngăn vu ̣phân bón là khẩn cấp, nhưng lý do
chı́nh Spader muốn đến Panger là để bảo vê ̣me ̣anh.

- Tôi cũng đi.

Manoo nói rồi quay laị Nassi, chı̉ ngón tay ngay măṭ bà ta:

- Chi ̣cũng phải đi. Đừng đổ hết tôị lỗi lên đầu tôi.

Nassi nhún vai:

- Tùy anh. Tôi chẳng ham gı̀ tiếng tăm đâu, nhưng khi công viêc̣ tiến tới
hoàn hảo, chúng ta se ̃là những người hùng.

Manoo giâṇ dữ:

- Nhưng hiêṇ nay chúng ta đang là những kẻ sát nhân.

Cho đến lúc này Nassi vẫn chı̉ nhı̀n vấn đề như môṭ nghiên cứu khoa hoc̣.
Bi ̣goị là kẻ sát nhân, bà ta run bắn lên, nói:

- Đươc̣. Tôi se ̃đi.

Yenza vòng qua bàn, tiến ra cửa:

- Hai đấu thời gian nữa, găp̣ tôi taị cuối bến cảng. Tôi lo sửa soaṇ thuyền



cao tốc. Tất cả chúng ta cùng tới thành phố Panger.

Trước khi đi ra khỏi phòng, chi ̣ta quay laị, đưa cao ngón tay, nghiêm khắc
ra lêṇh:

- Tất cả các người không đươc̣ tiết lô ̣chuyêṇ này với bất kỳ ai. Grallion
còn an toàn, không cần thiết phải làm moị người hoảng sơ.̣

Nassi và Manoo đi theo Yenza, để câụ cháu mı̀nh laị với Spader. Anh
hoang mang hỏi:

- Có thể như vâỵ không? Saint Dane không dı́nh dáng gı̀ đến chuyêṇ này
sao?

Câụ Press đáp:

- Có thể, nhưng vấn đề là ở chỗ khác. Dù Saint Dane không gây ra, nhưng
nó se ̃tâṇ duṇg cơ hôị này?

Mı̀nh hỏi:

- Còn vấn đề thành phố mất tı́ch nữa, có liên quan gı̀ đến những chuyêṇ này
không?

Câụ Press bảo:

- Hy voṇg chúng ta se ̃có câu trả lời khi tới Panger.

Bốn mươi phút – hay hai đấu thời gian sau (tùy theo cách tı́nh thời gian ở
mỗi lãnh điạ baṇ đến), sáu người đã sẵn sàng trên bến cảng. Mı̀nh đứng
với câụ Press, Spader, hai nhà nông hoc̣ – Nassi và Manoo. Chiếc thuyền
cao tốc trông giống như môṭ thuyền máy dài chừng mười ba mét. Màu sơn
xanh nước biển, giống tàu của tuị cướp. Gần mũi tàu là môṭ cabin đủ chứa
mấy cái giường tầng và làm khoang bếp. Trên nóc cabin là buồng lái. Wu
Yenza đã đang đứng ở trên đó, chuẩn bi ̣máy. Boong tàu rôṇg rãi với những
ghế ngồi doc̣ theo hàng lan can. Trông nó từa tưạ như chiếc tàu lăṇ câụ
Press thường đưa mı̀nh lên, nhưng chiếc tàu cao tốc này có vẻ maṇh mẽ
hơn nhiều.



Chúng mı̀nh cùng lên tàu. Spader tháo dây, Yenza khởi đôṇg máy. Máy
chaỵ bằng năng lươṇg nước tuyêṭ thâṭ. Êm như ru. Yenza điều khiển con tàu
rất điêụ nghê.̣ Tàu rời bến, hướng thẳng ra biển. Ra khỏi vành đai phao
giới haṇ, Yenza bẻ cần lái, và còn tàu chứng tỏ cho mı̀nh thấy vı̀ sao nó
đươc̣ goị là tàu cao tốc. Mı̀nh xém văng ra khỏi tàu khi nó đôṭ ngôṭ tăng
tốc. Trong chớp mắt, con tàu vun vút bay lướt qua măṭ nước cứ như là môṭ
thuỷ phi cơ phản lưc̣.

Giống như thuyền trươṭ nước, chuyến đi rất êm ả, chı̉ nhờ gió vù vù quất
qua măṭ, mı̀nh mới nhâṇ ra là đang phóng đi với môṭ tốc đô ̣rất cao. Mı̀nh
phải đứng chúi về trước, nếu không là bi ̣gió quâṭ bâṭ ngửa liền. Gần như
suốt chuyến đi, hai nhà nông hoc̣ ở lı̀ trong ca-bin, tiếp tuc̣ tranh luâṇ. Có
gı̀ mới không? Trước măṭ ho ̣là cả chồng giấy, chi chı́t phương trı̀nh, công
thức phản ứng hoá hoc̣. Mı̀nh đoán hai ông bà này đang cố gắng tı̀m cách
hoá giải những đôc̣ haị gây ra vı̀ loaị phân bón biến đổi gen của ho.̣

Yenza đứng trước cần điều khiển. Spader làm nhiêṃ vu ̣của môṭ hoa tiêu.
Anh chấm những điểm trên hải đồ đường tới Panger. Mı̀nh và câụ Press
không phải làm gı̀, ngoài chuyêṇ lo lắng: liêụ có quá muôṇ để thu hồi phân
bón không? Ho ̣đã phân phối đến những nơi nào rồi? Hâụ quả truyêṇ bêṇh
đã lây lan đến tất cả hoa màu trên toàn lãnh điạ Cloral chưa? Kỳ la ̣hơn
nữa vẫn là bı́ ẩn về thành phố Farr. Điều gı̀ quan troṇg đến nỗi ước nguyêṇ
trong cơn hấp hối của cha Spader là phải nói cho con trai biết về thành
phố cổ tı́ch này? Tất cả những chuyêṇ này có liên quan gı̀ tới Saint Dane
không? Hy voṇg sao tất cả những câu hỏi này se ̃đươc̣ giải đáp khi tới
Panger.

Trầm ngâm nhı̀n măṭ nước, câụ Press nhỏ nhe ̣nói:

- Vu ̣này đã có môṭ ý nghıã rõ ràng rồi.

- Là sao?

Mı̀nh ngac̣ nhiên hỏi, vı̀ đâu có quen câụ phát biểu kiểu đó:

- Các nhà nông hoc̣ đã đi quá xa. Có thể muc̣ đı́ch của ho ̣là cao quý,



nhưng ho ̣đã taọ ra môṭ con quái vâṭ. Đó là thứ giúp cho Sint Dane nắm lấy
cơ hôị. Nó se ̃làm tất cả bằng quyền lưc̣ sẵn có để phân tán chất đôc̣ và
làm cho Cloral náo loaṇ. Đây chı́nh là bước ngoăṭ. Và là lý do chúng ta có́
măṭ taị nơi này.

- Còn vu ̣thành phố mất tı́ch?

- Câụ không biết vu ̣đó liên quan thế nào với thế cờ rắc rối này, nhưng vı̀
cha của Spader quan tâm, nên câụ cũng quan tâm.

Nhı̀n lên buồng lái, thấy Spader đăm đăm hướng về phı́a chân trời, mı̀nh
chı̉ muốn biết điều gı̀ trong tâm trı́ anh ta lúc này. Spader là môṭ con người
rất tuyêṭ. Là baṇ của mı̀nh. Nhưng mı̀nh sơ,̣ nỗi phẫn uất vı̀ cái chết của cha
se ̃đưa anh ta vào những rắc rối nghiêm troṇg, và làm moị chuyêṇ trở nên
tê ̣haị hơn cho tất cả boṇ mı̀nh. Hy voṇg me ̣anh vẫn đươc̣ an toàn. Dù khi
găp̣ me,̣ laị thêm môṭ viêc̣ cam go cho Spader: anh phải báo tin cho me ̣
biết về cái chết của cha. Nhưng ngoài những lo lắng nữa, điều mı̀nh sơ ̣thâṭ
sư ̣là rất có thể đã có chuyêṇ xảy ra với me ̣của Spader rồi - cũng giống
như những gı̀ đã xảy ra với gia đı̀nh mı̀nh vâỵ. Nếu Spader mất me,̣ mı̀nh
bảo đảm là anh ta se ̃bi ̣suy sup̣ đến tâṇ cùng.

Chuyến đi gần như suốt ngày. Mı̀nh cố ngủ nhưng cứ lo nghı ̃vẩn vơ nên
không tài nào chơp̣ mắt. Mı̀nh ngắm nhı̀n măṭ trời dần trôi qua đaị dương,
rồi ngay sau khi sắp ngủ gâṭ, mı̀nh chơṭ nghe tiếng Yenza kêu lớn:

- Kı̀a!

Leo vôị lên thang, mı̀nh vào buồng lái, nhı̀n theo hướng tay chi ̣ta. Lúc đầu
chı̉ thấy môṭ chấm đen phı́a chân trời. Nhưng càng laị gần, chấm đen đó
lớn dần, cho đến khi mı̀nh nhı̀n thấy rõ: Thành phố Panger.

Dù bay vù vù trên măṭ nước với môṭ tốc đô ̣ghê người, phải hai tiếng sau
boṇ mı̀nh mới tới nơi đó. Như vâỵ đủ chứng tỏ thành phố lớn tới cỡ nào.
Càng laị gần, nhà cửa càng lớn hơn. Chı́nh xác khu cư trú này lớn vừa văṇ
bằng Grallion. Nhưng không giống Grallion, thành phố này đươc̣ bao boc̣
bằng những nhà cao tầng. Đây mới thâṭ sư ̣là môṭ thành phố. Nhiều ngôi
nhà cao tới bốn mươi tầng. Giống hêṭ như môṭ thành phố lớn ở quê nhà.



Nhưng những thành phố lớn ở quê nhà tuị mı̀nh không nổi trên măṭ nước.
Đó mới là điều kỳ la.̣

Laị gần hơn nữa, mı̀nh phát hiêṇ thêm nhiều chi tiết. Như mı̀nh đã nói,
Cloral không có sắt thép. Tất cả đều đươc̣ làm bằng môṭ chất rắn như nhưạ
tổng hơp̣. Thay vı̀ là những ngôi nhà bê tông cốt thép xám xı̀ quen thuôc̣,
những ngôi nhà ở đây màu trắng, xanh dương nhaṭ và xanh luc̣. Ngoài điều
đó, trông chúng y chang những cao ốc ở quê nhà. Khi vào trong đường ranh
phao an toàn, và tàu giảm tốc, mı̀nh ngửa cổ nhı̀n những ngôi nhà cao ngất
ngưởng trên đầu. Trong đầu mı̀nh chı̉ có môṭ câu hỏi: làm sao mà tất cả
những thứ đồ sô ̣như thế này laị có thể nổi đươc̣?

Yenza khéo léo lái tàu vào khu cảng y như cảng ở Grallion. Hai thuỷ vu ̣
hướng dẫn tàu câp̣ bến, rồi thắt dây buôc̣ sát bờ. Ho ̣đứng nghiêm chào khi
Yenza nhảy từ tàu lên. Gioṇg đầy quyền uy, Yenza bảo:

- Có thể chúng tôi se ̃rời đây thı̀nh lı̀nh đó.

- Rõ. Thưa sếp.

Quay laị hai nhà nông hoc̣, Yenza hỏi như quát:

- Hôị Nông hoc̣ ở đâu?

Manoo hấp tấp len qua lan can tàu, suýt lôṇ cổ xuống nước, nhưng ông ta
kip̣ ghı̀m người laị và đứng thẳng thớm như chẳng bi ̣sao hết. Nassi trơṇ
mắt nhı̀n trời, rồi nhe ̣nhàng thanh nhã rời tàu.

- Chúng tôi se ̃đưa cô đi.

Nhà nông hoc̣ nhỏ con vừa nói vừa lac̣h bac̣h vươṭ qua Yenza, tiến tới
những bâc̣ thang. Chúng mı̀nh đều lên khỏi tầu và theo ông ta. Mı̀nh hỏi
Spader:

- Lần cuối anh về nhà là bao giờ?

Anh ta không trả lời, nhı̀n thẳng, rảo bước vươṭ qua mı̀nh. Tâm trı́ anh đang
hướng về nơi khác.



Lên trên, sau khi bước ra khỏi môṭ ngôi nhà, chúng mı̀nh tiến vào môṭ
khung cảnh rất giống môṭ đường phố tâp̣ nâp̣ nào. Hè phố đầy người vôị
vàng qua laị; xe cô ̣di chuyển trên đường; người buôn bán đầy những xe
quà rong. Chẳng khác nào đang ở trên đường phố New York, chı̉ trừ môṭ
điều, moị thứ ở đây nhiều màu sắc hơn và…có vẻ sac̣h hơn.

Moị chi tiết khác làm nơi này khác hẳn quê nhà. Con đường nào cũng có
môṭ kênh đào chaỵ song song. Chiều rôṇg của con kênh cũng rôṇg bằng măṭ
đường, cỡ bảy mét, đủ rôṇg cho nhiều thuyền nhỏ chaỵ bằng năng lươṇg
nước vù vù qua laị. Chưa bao giờ đươc̣ tới Venice của Ý, nhưng qua những
gı̀ mı̀nh đươc̣ xem trên phim ảnh, nơi này giống y như vâỵ. Nhı̀n quanh,
nhı̀n thấy những con kênh này chằng chiṭ khắp thành phố. Chốc chốc laị có
những cây cầu uốn cao hı̀nh bán nguyêṭ, để thuyền bè thoải mái vươṭ qua
phı́a dưới. Mỗi cây cầu đều có môṭ đài phun nước phun ra những luồng
nước đủ hı̀nh daṇg. Những suối phun này chı̉ có môṭ nhiêṃ vu ̣là làm đep̣
cảnh quan.

Mı̀nh phải nói ngay: Panger là môṭ thành phố rất đep̣.

Nhưng mı̀nh không có nhiều thời gian ngắm cảnh. Khi cả nhóm đều tu ̣tâp̣
trên đường, Spader không ngừng laị. Không cắt nghıã môṭ lời, anh ta tiếp
tuc̣ rảo bước tới môṭ con kênh. Yenza goị theo:

- Spader. Spader. Trở laị ngay. Lêṇh đó.

Spader không nghe. Mı̀nh biết anh ta đi đâu và se ̃không ai ngăn cản nổi.
Yenza vừa điṇh đuổi theo, câụ Press đứng chăṇ laị:

- Câụ ấy đi găp̣ me.̣

Yenza hơi diụ xuống rồi cứng rắn laị ngay:

- Tôi hiểu rồi, nhưng đó không phải là lý do chúng ta đến đây. Anh ta phải
biết đı̀êu đó chứ.

Câụ Press vẫn ôn tồn:

- Câụ ấy biết. Chúng ta nên ở bên Spader. Điều đó còn quan troṇg hơn



viêc̣ đến Hôị Nông hoc̣.

Yenza nhı̀n hai nhà nông hoc̣. Nassi có vẻ sốt ruôṭ. Còn Manoo trông bứt
rứt như sắp vãi tè, rên rı̉:

- Chúng ta không nên phı́ thời gian hơn nữa!

Yenza nhı̀n laị câụ Press, nói:

- Để anh ta nói chuyêṇ với me ̣xong, rồi đưa về tàu ngay.

- Hiểu.

Câụ Press đáp.

Rõ ràng Yenza tỏ ra nhân nhươṇg với Spader. Mı̀nh nghı ̃chi ̣ta se ̃không
bao giờ cho phép những người dưới quyền khác đươc̣ hành đôṇg như vâỵ.
Trên hết, có le ̃vı̀ Spader đã cứu Grallion - tất nhiên là với sư ̣tiếp tay của
câụ cháu mı̀nh - nên xứng đáng đươc̣ hưởng môṭ chút ưu đãi.

Thấy Spader đã nhảy lên môṭ thuyền trươṭ nước và khởi đôṇg máy, mı̀nh
kêu lên:

- Câụ Press, mı̀nh sắp mất dấu anh ta rồi.

Yenza la to:

- Đi đi!

Hai câụ cháu chaỵ gấp tới dòng kênh. Có vẻ như moị thuyền trươṭ nước
đều là tài sản công côṇg. Người lên kẻ xuống tấp nâp̣, giống như những
dòng xe đap̣ trên đường phố Trung Quốc vâỵ.

Spader nổ máy và chiếc thuyền phóng đi.

- Câụ Press!

- Lên ngay chiếc kia!

Câụ Press chı̉ môṭ chiếc thuyền trống vừa nhı̀n thấy và hai câụ cháu nhảy
ngay lên thuyền. Câụ Press nổ máy, đuổi theo. Rất may là tốc đô ̣trên kênh
có giới haṇ. Rất nhiều thuyền, nếu phóng nhanh se ̃gây tai naṇ ngay. Spader



đã vươṭ xa phı́a trước, nhưng anh ta cũng không thể phóng quá nhanh như
mong muốn, vı̀ có vẻ thành phố Panger đang vào giờ cao điểm. Câụ Press
khéo léo luồn lách giữa luồng giao thông châṃ chap̣, cũng chı̉ vươṭ qua
đươc̣ vài chiếc thuyền.

Câụ cháu mı̀nh lướt đi dưới bóng những ngôi nhà choc̣ trời, nhưng không
thể ngừng laị để ngắm cảnh xung quanh, vı̀ phải cố bắt kip̣ Spader. Spader
biết chı́nh xác phải đi đâu, anh ta liên tuc̣ re ̃vào những dòng kênh khác
nhau. Mı̀nh dõi mắt theo anh ta và hướng dẫn câụ Press, vı̀ ông còn phải
bâṇ rôṇ né tránh những thuyền khác.

Sau cùng Spader re ̃vào môṭ con kênh hep̣, nằm giữa những dãy nhà nho
nhỏ. Mı̀nh thấy anh ta ngừng laị, đảo mắt tı̀m kiếm. Mı̀nh có cảm giác la ̣
lùng như đã từng thấy cảnh này rồi. Nó giống hêṭ như khi mı̀nh theo Spader
tới căn hô ̣của cha anh taị Mangorran. Mong sao se ̃không phát hiêṇ điều
hãi hùng giống vâỵ taị thành phố Panger này.

Câụ cháu mı̀nh neo thuyền, nhảy lên bờ. Khi mı̀nh và câụ Press chaỵ lên
đường, đã thấy Spader đang đứng chờ taị đó. Anh hơi bối rối nói:

- Chı̉ vừa mới trông theo hai người. Không ngờ câụ và ông Press đi theo.

Mı̀nh đáp:

- Dù anh muốn hay không, câụ cháu tôi nghı ̃mı̀nh nên sát cánh bên nhau.

- Xin lỗi. Rất mừng có câụ và ông Press cùng đi. Tôi hơi…

Anh ta không nói hết câu. Mı̀nh biết anh ta lo sơ ̣những gı̀ có thể sắp phát
hiêṇ ra. Câụ Press bảo:

- Spader, yên tâm đi. Chúng tôi luôn bên chú em.

Spader gâṭ, rồi lăṇg le ̃đưa câụ cháu mı̀nh vào môṭ ngôi nhà. Nơi này giống
như môṭ chung cư ở quê nhà nhưng màu vàng nhaṭ. Đó là môṭ ngôi nhà năm
tầng, mỗi tầng khoảng mười căn hô.̣ Hai câụ cháu theo Spader leo thang,
lên lầu trên cùng, tới trước môṭ cánh cửa cuối hành lang. Spader đứng
ngâp̣ ngừng như rất muốn vào ngay, nhưng laị sơ ̣phải vào. Anh ngước nhı̀n



câụ cháu mı̀nh. Câụ Press gâṭ đầu đôṇg viên.

Spader gõ cửa, gioṇg vui vẻ:

- Hô hô hầy!

Không có tiếng trả lời. Anh gõ tiếp:

- Me ̣ơi!

Không có tiếng chân laị gần cửa. Không ai lên tiếng hỏi ai đó. Mı̀nh hy
voṇg me ̣anh đang ngủ, đi mua sắm hay đi thăm baṇ bè.

Spader liếc nhı̀n câụ cháu mı̀nh lần nữa, tay văṇ nắm cửa. Cánh cửa bâṭ
mở. Tim Spader chắc đang đâp̣ rôṇ ràng, vı̀ chı́nh tim mı̀nh cũng đang thı̀nh
thic̣h đâp̣. Anh hı́t sâu môṭ hơi, rồi bước vào trong. Câụ cháu mı̀nh bước
theo, vào nhà của me ̣Spader.

Thú thâṭ với hai baṇ, mı̀nh chẳng phải chiụ đưṇg cảm giác này trong đời,
dù chı̉ môṭ lần. Vâỵ mà mı̀nh phải chiụ đưṇg tới hai lần thı̀ quả là quá bất
công. Căn hô ̣hoàn toàn trống rỗng. Không có môṭ chút đồ đac̣, tranh ảnh
hay bất cứ dấu vết nào chứng tỏ nơi đây từng có người ở. Cảm giác này
giống hêṭ khi mı̀nh trở về ngôi nhà số 2 đường Linden Place ở Stony
Brook, để thấy nhà mı̀nh đã biến mất. À, có thể cảm giác không khốn khổ y
như vâỵ, vı̀ những gı̀ mı̀nh cùng hai baṇ thấy taị Trái Đất Thứ Hai là gia
đı̀nh mı̀nh đã biến mất. Mı̀nh biết chı́nh xác Spader đang cảm thấy như thế
nào.

Anh ta đứng gần cửa, trừng trừng nhı̀n căn hô ̣trống trơn, bàng hoàng không
thể nào tin đươc̣. Câụ Press tiến laị, đăṭ tay lên vai anh, nhỏ nhe ̣nói mấy
câu “thần chú”:

- Ráng đừng buồn. Chuyêṇ phải thế thôi.

Spader lùi laị, giâṇ dữ:

- Làm sao có thể như vâỵ đươc̣? Me ̣tôi đâu?

- Bà không chết đâu, Spader. Bây giờ chú em đã là môṭ Lữ khách. Điều đó



có nghıã là đến lúc bà cũng phải tiếp tuc̣ tiến hành công viêc̣.

Spader nhı̀n câụ Press đầy bối rối. Thú thâṭ, chı́nh mı̀nh cũng vẫn còn bối
rối về viêc̣ cả gia đı̀nh mı̀nh biến mất trong vu ̣mı̀nh trở thành Lữ khách.
Mı̀nh hỏi:

- Vâỵ thı̀ lúc này bà ấy ở đâu? Gia đı̀nh cháu ở đâu?

Đến lươṭ câụ Press tỏ ra bối rối. Mı̀nh nghı,̃ rõ ràng là ông biết, nhưng vı̀
lý do nào đó nên không muốn nói ra.

- Spader, những gı̀ ta nói với chú em cũng giống như ta từng nói với Bobby
khi nó phát hiêṇ ra cả gia đı̀nh nó đều biến mất. Điṇh mêṇh chú em đươc̣
an bài là môṭ Lữ khách. Gia đı̀nh chú em có măṭ taị đây là để nuôi daỵ và
giúp chú em trở thành người như hôm nay, để chú em có thể bắt đầu cuôc̣
hành trı̀nh của mı̀nh. Nhưng bây giờ, ho ̣phải bắt đầu con đường của riêng
ho.̣ Ta hứa, se ̃có ngày chú em găp̣ laị ho.̣

- Còn cha tôi? Ông không đi về đâu hết. Ông bi ̣giết.

- Ông là môṭ Lữ khách. Ông có những nhiêṃ vu ̣khác. Ta hứa với hai đứa,
với thời gian hai đứa se ̃hiểu tất cả. Còn ngay lúc này, chú em phải biết
môṭ điều: không có gı̀ khủng khiếp xảy ra với me ̣chú em đâu.

Điều này chı̉ làm tất cả cảm giác hãi hùng lúc trước trở laị trong mı̀nh.
Mı̀nh laị cảm thấy vô voṇg với những điều mù miṭ mà đáng ra mı̀nh phải
biết khi làm Lữ khách. Mı̀nh có thể hiểu đươc̣ nỗi hoang mang khổ sở của
Spader. Điều này quá mới, quá bất ngờ đối với anh.

Cả ba người đứng lăṇg le ̃môṭ lúc. Thế rồi đôṭ nhiên Spader bỗng chaỵ
vào trong căn hô.̣ Câụ cháu mı̀nh chaỵ theo, cho anh ta vào môṭ phòng chắc
đã từng là phòng ngủ.

Đứng giữa phòng, Spader nói:

- Đây là phòng mı̀nh. Mı̀nh sống ở đây từ khi chào đời cho đến khi ra đi để
trở thành môṭ thuỷ vu.̣ Không thể nào ngờ, tất cả tuổi thơ của mı̀nh bi ̣quét
sac̣h cứ như chưa bao giờ tồn taị.



Tiến tới môṭ tủ âm tường, anh goị:

- Pendragon, giúp mı̀nh leo lên.

Mı̀nh nắm hai tay vào nhau cho Spader đăṭ chân, rồi nâng anh lên. Vừa sờ
soaṇg khoảng tường phı́a trên cánh cửa tủ, Spader vừa nói:

- Mı̀nh có môṭ chỗ giấu những đồ quan troṇg nhất mà không ai biết.

Tôị nghiêp̣ Spader. Anh ta đang làm môṭ viêc̣ giống như khi mı̀nh trở laị
mảnh đất trống trơn số 2 Linden Place. Mı̀nh cũng đã luc̣ loị trên từng phân
đất, để tı̀m môṭ chút dấu vết chứng tỏ là mı̀nh đã từng sống taị đó. Nhưng
có thấy gı̀ đâu. Đến vết theọ dây xı́ch đu xiết trên cành cây cũng biến mất.
Mı̀nh biết nơi cất giấu bı́ mâṭ của Spader cũng se ̃trống trơn thôi.

Phı́a trên cánh cửa tủ, có môṭ mảnh tường gần như bi ̣cắt rời rồi ghép laị.
Spader tháo mảnh tường, thò tay vào trong. Tất nhiên là trống rỗng, vı̀
mı̀nh thấy vẻ măṭ đau khổ trên măṭ anh ta. Nhưng rồi, ngay khi Spader vừa
điṇh leo xuống, măṭ anh bỗng thay đổi hẳn. Sau cùng, anh ta đã tı̀m thấy
môṭ vâṭ. Spader bảo:

- Cho mı̀nh xuống đi.

Khom người, mı̀nh hất chân Spader ra khỏi vòng tay. Vai anh đâp̣ vào cửa
tủ, nhưng không sao. Không thể ngờ vẫn còn chút vết tı́ch quá khứ của
Spader, mı̀nh vôị hỏi:

- Thấy gı̀ vâỵ?

Spader xoè tay. Mı̀nh biết ngay, đó không phải là thứ chı́nh tay Spader đã
cất giấu. Đó là môṭ mảnh giấy gấp đôi, màu xanh lá. Bên ngoài có những
chữ viết bằng mưc̣ đen: “Của Spader. Me ̣hãnh diêṇ vı̀ con và me ̣yêu con.
Hô hây hô!”

Mı̀nh chı̉ có thể đoán đó là chữ viết của me ̣anh.

Spader mở mảnh giấy, nhı̀n món quà cuối cùng của me.̣ Đó là nửa tấm bản
đồ chı̉ đường tới thành phố Faar mất tı́ch. Anh thı̀ thầm:



- Có thể bà đã ra đi. Nhưng mı̀nh nghı,̃ công viêc̣ của bà vẫn tiếp tuc̣ cho
đến khi mı̀nh nhâṇ đươc̣ mảnh giấy này.

- Chào. Có ai trong nhà không?

Môṭ gioṇg tươi tắn từ cửa voṇg vào. Gioṇg phu ̣nữ. Trong môṭ thoáng mı̀nh
tưởng me ̣của Spader đã trở về. Spader cũng vâỵ. Anh ta vùng chaỵ ra cửa.
Câụ cháu mı̀nh theo bén gót.

Nhưng không, đó chı̉ là Po Nassi - nhà nữ nông hoc̣. Bà ta làm gı̀ taị đây?

Gioṇg trách đùa như môṭ cô giáo vui tı́nh, Nassi hỏi:

- Thı̀ ra các người ở đây. Taị sao laị bỏ chaỵ ráo vâỵ?

Câụ Press hỏi ngươc̣ laị:

- Taị sao cô không ở laị với Yenza và Manoo?

- Hai người đó đang bâṇ tı̀m kiếm toàn chuyêṇ tào lao. Tôi thà đi chỗ khác
còn hơn.

Thâṭ khó tin. Hay là bà ta theo dõi tuị mı̀nh? Bà ta laị nhỏ nhe ̣lên tiếng:

- Sao? Chàng trai trẻ Spader có tı̀m thấy gı̀ chưa?

Spader trả lời bằng môṭ cái nhı̀n bối rối. Câụ cháu mı̀nh cũng vâỵ. Bà ta
đang nói về cái gı̀ vâỵ? Nassi tiếp:

- Chı́nh tôi cũng chẳng thể nào tin nổi. Cũng như tất cả trẻ con Cloral, tôi
tưởng thành phố mất tı́ch đó chı̉ là môṭ huyền thoaị. Cho đến khi nhı̀n thấy
ký hiêụ cha câụ để laị. Ông ấy là môṭ Lữ khách tài năng, nên tôi tin là ông
đã khám phá ra thành phố đó có thâṭ và biết điạ điểm của nó. Bây giờ, tôi
nghı ̃là câụ cũng biết.

Chà chà! Đứng bên mı̀nh, câụ Press đờ người. Còn mı̀nh, tóc gáy bắt đầu
dưṇg ngươc̣ lên. Mı̀nh sơ ̣là đã biết chı́nh xác sư ̣viêc̣ đang hướng về đâu.

Spader ngẩn ngơ hỏi:

- Sao bà biết?



Anh ta chẳng hiểu chuyêṇ gı̀ đang diêñ ra, nhưng cũng sắp hiểu thôi.

Nassi nhı̀n câụ Press, cười cười như môṭ con mèo tinh quái:

- Aaa, Press, không thấy tuổi trẻ hồn nhiên đáng yêu sao?

Và rồi chuyêṇ đó xảy ra. Nhà nông hoc̣ Nassi bắt đầu biến daṇg trước mắt
tuị mı̀nh. Măṭ mu ̣rúm laị, thân thể cứng đờ, rồi tất cả hı̀nh hài loang ra,
không ra hı̀nh dáng gı̀. Chı̉ khoảng năm giây thôi, nhưng mı̀nh bảo đảm đó
là năm giây mà Spader se ̃nhớ suốt đời. Mı̀nh cũng vâỵ, nhưng trước đây
mı̀nh đã thấy chuyêṇ này rồi. Tóc mu ̣chuyển sang màu xám và dài ra. Thân
hı̀nh vươn cao hơn hai mét. Bô ̣quần áo Cloral màu xanh dương biến thành
màu đen quá quen thuôc̣. Và nổi bâṭ nhất là đôi mắt. Đôi mắt xanh laṇh leõ
như nước đá, bâṭ ra môṭ tia lửa yêu ma.

Từ cửa miêṇg thân hı̀nh cao lớn đó bâṭ ra tiếng gầm gừ:

- Đã đủ cho mày khôn ra chưa, thằng nhóc sông nước kia?

Spader sững sờ nhı̀n mı̀nh. Mı̀nh bâṭ nói:

- Saint Dane đó. Nó giở trò này với mı̀nh nhiều lần rồi.
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- Hai câụ bé hư đốn. Hai đứa đã làm chı̀m tàu của ta.

Saint Dane bỡn cơṭ như coi đó là chuyêṇ nhỏ.

Spader nhı̀n câụ cháu mı̀nh. Mı̀nh nghı ̃là anh ta bi ̣sốc. Spader không ngờ
nhı̀n thấy cảnh Saint Dane biến hóa như thế. Mı̀nh cũng đâu hoàn toàn tı̉nh
táo trước cảnh đó, nhưng dù sao đã thấy mấy lần rồi nên không quá bàng
hoàng như anh ta. Câụ Press hỏi:



- Vu ̣đầu đôc̣ phân bón là do mi, đúng không?

Saint Dane bâṭ lên môṭ tràng cười ma quái. Mı̀nh ghét gioṇg cười của
thằng cha này. Nó luôn có nghıã là hắn biết nhiều điều hơn người khác,
Saint Dane cười nói:

- Này, anh baṇ Press, mi tăṇg ta quá nhiều tiếng tăm rồi đó. Mi biết ta
không khởi xướng ra bất cứ chuyêṇ gı̀ mà.

- Nhưng mi sẵn sàng lơị duṇg những chuyêṇ đó.

- Về vu ̣đó thı̀ ta có tôị. Lão chồn Manoo và đám nông hoc̣ của nó hẳn đã
bỏ qua vu ̣thı́ nghiêṃ đó từ mấy năm trước, nếu ta không thuyết phuc̣ chúng
làm ngươc̣ laị. Đánh thức bản chất tư ̣cao tư ̣đaị của chúng chẳng khó khăn
gı̀. Ta bảo, chúng se ̃là những anh hùng, vı̀ cứu đươc̣ Cloral thoát cảnh chết
đói trong tương lai. Ha ha ha! Chúng lóa mắt vı̀ viêñ cảnh se ̃nổi danh mà
không nhâṇ thấy là đã taọ ra những phương tiêṇ tiêu diêṭ tất cả lũ người
trên toàn lãnh điạ Cloral. Ngac̣ nhiên chưa?

Spader la lên:

- Vâỵ chı́nh ngươi đã giết cha ta?

Saint Dane đáp với gioṇg ngán ngẩm:

- Ta nghı ̃là... môṭ cách gián tiếp thôi. Nhưng tất cả chúng ta đều cảm thấy
thoải mái hơn khi bớt đươc̣ môṭ tên Lữ khách. Mi không thấy vâỵ sao?

Mấy câu sau cùng làm Spader điên tiết. Anh nhao tới, điṇh bóp cổ Saint
Dane. Nhưng Saint Dane nhanh như chớp, rút khẩu súng bac̣ trong áo
khoác, ép sát ngưc̣ Spader. Mắt anh ta ngùn nguṭ căm thù, nhưng đành bất
đôṇg. Saint Dane bı̀nh thản nói:

- Thử hỏi Pendragon đi. Nó biết mi không ha ̣nổi ta đâu.

Mı̀nh nói ngay:

- Sao không? Chuyêṇ gı̀ đã xảy ra taị Denduron?

Saint Dane quay laị, lần đầu tiên nó nhı̀n thẳng vào mı̀nh. Ánh mắt xanh



laṇh của nó khiến mı̀nh rởn cả người:

- Chuyêṇ nhỏ. Pendragon, đây mới là khởi sư ̣trò chơi.

Spader hét:

- Trò chơi? Mi đã giết mấy trăm con người. Mi goị đó là trò chơi đươc̣
sao?

- Nhưng là trò chơi thâṭ mà.

Dứt lời, hắn laị biến daṇg. Thân hı̀nh hắn thành chất lỏng, co rút laị và
rồi... đứng trước măṭ mı̀nh là Zy Roder. Tên thuyền trưởng hải tăc̣. Gioṇg
hắn trở nên the thé khác hẳn:

- Chı́nh xác là môṭ trò chơi. Môṭ trò chơi cao cấp.

Ngay lúc đó, cửa bâṭ mở và thêm nhiều tên cướp tràn vào nhà. Chúng đều
lăm lăm khẩu súng bac̣ giống như của Roder/Saint Dane.Tuị mı̀nh hết
đường tẩu thoát! Roder/Saint Dane lên tiếng:

- Nào, bây giờ ta hỏi các ngươi môṭ câu.Các người biết những gı̀ về cái
thành phố Faar mất tı́ch kia?

Ba người mı̀nh cố không nhı̀n nhau. Sau cùng Spader trả lời:

- Đó là môṭ chuyêṇ kể cho trẻ con. Có gı̀ mà mi muốn biết?

Roder/Saint Dane ép khẩu súng maṇh hơn lên ngưc̣ Spader làm anh nhăn
măṭ vı̀ đau:

- Đừng giả bô ̣ngô nghê làm mất thı̀ giờ của tao. Tao đã thấy ký hiêụ của
Faar trên bàn cha mi. Quá biết cha mi đã từng kiếm tı̀m thành phố đó. Nên
khi trông thấy ký hiêụ, ta biết là lão đã thành công.

Mı̀nh sững người, hỏi:

- Mi đã có măṭ trên Magorral?

- Nói cho chı́nh xác thı̀... Po Nassi đã tới đó trước các ngươi vài giây.

Mı̀nh ghét thằng cha này thâṃ tê.̣ Hắn rất khoái chơi trò ú tim với moị



người.

Nhı̀n chòng choc̣ vào mắt Spader, hắn hỏi:

- Cha mi đã phát hiêṇ ra Faar và trao thông tin laị cho mi, đúng không?

Spader không nhúc nhı́ch. Không đời nào anh ta chiụ trao hai mảnh bản đồ
cho Roder/ Saint Dane. Không bao giờ. Nhưng Saint Dane thoắt vươn
cánh tay không cầm súng, bóp cổ Spader. Cả câụ Press và mı̀nh điṇh nhào
tới ngăn hắn, nhưng boṇ hải tăc̣ đã nhảy ra ghı̀m câụ cháu mı̀nh laị. Sức lưc̣
của thằng cha này khiếp thâṭ. Hắn nâng Spader hổng măṭ đất với chı̉ môṭ
tay, rı́t lên:

- Nói. Nói tao nghe mi đã biết đươc̣ những gı̀. Nếu không, trước hết ta sẽ
giết Pendragon, rồi tới lão Press, sau đó ta se ̃trở laị Grallion để xem còn
trò gı̀ làm cho lũ ngươi khốn khổ hơn nữa không. Kẻ duy nhất ta se ̃không
giết, chı́nh là mi. Mi phải sống để thấy kẻ khác chết vı̀ mi không chiụ nói ra
những điều mà trước sau gı̀, ta cũng vẫn se ̃tı̀m ra.

Thấy Spader xanh lè vı̀ ngôp̣ thở, mı̀nh và câụ Press cố vùng vẫy khỏi tay
tuị cướp, nhưng vô ı́ch. Không còn cách nào để giúp Spader đươc̣ nữa.

Rồi... châṃ rãi, Spader đưa tay vào túi lấy tấm bản đồ. Mı̀nh gào lên:

- Đừng!

Quá muôṇ rồi. Spader ném hai nửa bản đồ xuống đất. Lâp̣ tức, Roder/
Saint Dane quăng anh xuống sân. Spader guc̣ xuống thở hồng hôc̣. Môṭ tên
cướp nhăṭ hai mảnh giấy, trao laị cho Saint Dane. Tên Lữ khách ma quái
ghép hai mảnh làm môṭ, ngắm nghı́a mấy giây, rồi nhếch mép cười:

- Quá đơn giản. Cảm ơn, Spader. Giờ thı̀ Cloral hoàn toàn không còn môṭ
chút hy voṇg nào thoát khỏi hoạ dic̣h bêṇh mà ta ấp ủ từ quá lâu rồi.

Hả? Cái thành phố mất tı́ch trong truyền thuyết kia liên quan gı̀ tới thứ
phân bón giết người đang lan tràn khắp lãnh điạ?

Bùm! Môṭ tiếng súng nổ ngoài hành lang. Đám cướp vôị bò tı̀m chỗ núp.
Không ngờ trong giây phút hốt hoảng đó, mı̀nh hành đôṇg le ̣như vâỵ. Nhào



tới trước, mı̀nh chôp̣ vôị hai mảnh giấy trên tay Roder/Saint Dane.

Bùm! Bùm! Thêm hai phát súng nữa. Nhưng không chı́nh xác là súng đâu.
Hai baṇ còn nhớ mı̀nh đã tả những loaṭ đaị bác bằng nước nén cứng của tàu
hải tăc̣ chứ? Hóa ra, tất cả súng đaṇ trên toàn lãnh điạ Cloral đều y hêṭ
vâỵ.

Và ngay lúc này. Yenza và hai thủy vu ̣đang đứng ngoài hành lang. Không
hiểu sao ho ̣biết tuị mı̀nh đang găp̣ naṇ. Yenza quát lớn:

- Bỏ súng xuống!

Trong lúc Roder/ Saint Dane và đám bô ̣ha ̣khom người tránh đaṇ, câụ
Press kéo mı̀nh và Spader chaỵ vào phòng trong. Boṇ cướp còn phải tư ̣vê ̣
nên không đuổi theo boṇ mı̀nh. Ông hỏi Spader:

- Còn lối ra nào khác nữa không?

Spader vẫn còn thở như đứt hơi, cố nói:

- Xung quanh tòa nhà còn môṭ bê ̣tường.

- Dẫn lối đi!

Phòng bên kia, tiếng đaṇ nước veo véo dôị vào tường. Môṭ viên đaṇ xuyên
tường, lướt cách mı̀nh gần nửa thước. Chẳng giống loaị súng bắn nước
mı̀nh vẫn chơi chút nào.

Spader mở tung cửa sổ, nhảy ra ngoài. Câụ Press đẩy mı̀nh lên cửa sổ.
Mı̀nh ngần ngừ. Chưa bao giờ mı̀nh... khoái nổi đô ̣cao. Mà đô ̣cao này laị
tı́t trên lầu năm. Trời ơi! Nhưng còn cách nào nữa đâu? Phòng ngoài kia,
tuị cướp đông hơn thủy vu.̣ Chúng đuổi theo tới nơi rồi. Mı̀nh cố nén sơ,̣
leo ra ngoài cửa sổ.

Chung quanh tòa nhà có môṭ bê ̣tường rôṇg chừng sáu tấc. Bı̀nh thường rồi
nhiêu đó là dư xăng đi thoải mái. Nhưng cheo leo từ trên tầng năm, nó cứ
như chı̉ rôṇg có vài phân. Nhı̀n xuống dưới, mı̀nh bắt đầu xây xẩm măṭ
mày.



Câụ Press la lớn:

- Đi đi.

Ông ngay sau lưng và đẩy mı̀nh tiến theo Spader. Spader đi thoăn thoắt tới
môṭ góc tường. Mı̀nh mới rón rén đươc̣ hai bước thı̀...

Bùm! Môṭ mảnh tường vỡ ngay trước măṭ, những mảnh vữa của tòa nhà
văng tung tóe khắp nơi. Hết cả sơ ̣đô ̣cao, mı̀nh ù té chaỵ. Những viên đaṇ
nước tiếp theo làm vỡ từng mảng tường ngay sau câụ Press. Đứng laị là ăn
đaṇ và lôṇ cổ khỏi bê ̣tường ngay.

Spader đã vòng qua góc tường, mı̀nh theo sát anh. Lúc này tuị mı̀nh đã xa
khỏi căn hô ̣đang nổ súng. Tới môṭ cửa sổ, Spader nhảy vào bên trong.
Mı̀nh tưởng se ̃đuṇg đầu môṭ gã đang ngủ, nhưng may mắn là tuị mı̀nh đã
nhảy xuống môṭ lan can cầu thang.

- Xuống thang đi!

Bảo câụ cháu mı̀nh vâỵ, nhưng Spader laị đi ngươc̣ hành lang, tiến về căn
hô ̣đang nổ ra cuôc̣ xung đôṭ. Câụ Press nı́u anh ta laị:

- Làm gı̀ vâỵ?

- Tı̀m Saint Dane!

Anh ta cố vùng khỏi tay câụ Press, nhưng câụ mı̀nh giữ chăṭ anh.

- Nghe này, Spader. Chú em chı̉ mới nếm môṭ chút những gı̀ chúng ta kể
cho chú em. Saint Dane có những quyền năng, chú em không bı̀ nổi đâu.

Mı̀nh nói thêm:

- ́y là chưa nói tới súng đaṇ đang rầm rầm. Trở laị đó là anh tiêu luôn.

Spader đang tan nát, sôi suc̣ trả thù Saint Dane. Câụ Press ôn tồn nói, cố
làm anh ta bıñh tıñh laị:

- Chúng tôi đã nói rồi: taị đây còn có môṭ cuôc̣ chiến lớn hơn dành cho
chúng ta. Chú em nghe Saint Dane nói gı̀ về Faar rồi chứ? Đó có thể là
quân cờ cuối cùng để hủy diêṭ Cloral. Chuyêṇ nào chú em thấy quan troṇg



hơn? Trở laị đó để bi ̣giết, hay hoàn tất viêc̣ cha chú em muốn chú em làm?

Spader ngước nhı̀n câụ mı̀nh với ánh mắt đầy thắc mắc. Ông bảo:

- Hãy đi tı̀m thành phố Faar mất tı́ch.

Bùm! Như môṭ dấu chấm than cho câu nói của câụ Press, môṭ trái đaṇ
nước xé tung cửa, voṭ ra hành lang. Tuị cướp đang đuổi theo tuị mı̀nh.
Nhưng lúc này Spader đã bı̀nh tâm laị. Anh biết phải làm gı̀.

- Le ̣lên!

Vừa la lớn, Spader vừa chaỵ xuống cầu thang. Cả ba người phóng xuống,
ba bâc̣ môṭ. Mı̀nh nghı ̃chaỵ kiểu này lôṇ nhào gãy cổ như chơi, nhưng lúc
này tốc đô ̣là trên hết.

Thoát qua khỏi môṭ cửa hông, ba người mı̀nh chaỵ trối chết về con kênh
neo mấy thuyền trươṭ nước. Khi băng qua ngôi nhà, mı̀nh thấy Yenza và hai
thủy vu ̣đang vừa rút ra khỏi cửa chı́nh, vừa bắn laị đám cướp. Cầu cho
không có người vô tôị nào loanh quanh trong tầm đaṇ.

Câụ Press gào lên:

- Yenza!

Nữ chı̉ huy thủy vu ̣ngước lên, thấy tuị mı̀nh đã thoát ra khỏi ngôi nhà. Lâp̣
tức chi ̣ta ra lêṇh cho hai người dưới quyền. Ho ̣ngừng bắn, phóng đi tı̀m
thuyền trươṭ. Những viên đaṇ nước cày tung măṭ đất dưới chân khi tuị mı̀nh
chaỵ qua bãi cỏ để tới dòng kênh. Không dám ngoái đầu nhı̀n laị, mı̀nh cắm
đầu chaỵ, hy voṇg duy nhất là càng xa tầm đaṇ của chúng càng tốt.

Tất cả đều tới con kênh và nhảy lên mấy thuyền trươṭ gần như cùng môṭ
lúc. Không ai phải thốt môṭ lời. Mı̀nh và câụ Press tư ̣đôṇg lên môṭ thuyền,
Spader cùng Yenza lên chiếc khác, hai thủy vu ̣kia lên thuyền thứ ba.

Ba con thuyền cùng khởi đôṇg. Boṇ mı̀nh đã thoát làn đaṇ trong gang tấc.
Thế rồi Spader quay sang cười tươi rói với mı̀nh:

- Ai trở về tàu sau cùng phải đãi snigger nghe.



Trong thoáng giây đó anh chàng Spader cũ đã trở laị. Anh nổ máy, voṭ đi.
Câụ Press phóng theo, rồi tới hai thủy vu.̣

Nước kênh tung tóe, ngầu boṭ vı̀ những loaṭ đaṇ tới tấp bắn xuống chung
quanh tuị mı̀nh. Ba chiếc thuyền trươṭ phóng xa khỏi đám cướp.

Chuyến lao về bến cảng mới rùng rơṇ. Nhưng không phải vı̀ tuị cướp đâu.
Như mı̀nh đã viết: lòng kênh luôn tấp nâp̣ tàu thuyền. Nhưng lần này chẳng
ai cẩn troṇg gı̀ nữa. Với Spader dẫn đầu, tất cả boṇ mı̀nh bay vèo vèo trên
măṭ nước, luồn lách qua những thuyền khác, y như lách qua những chướng
ngaị vâṭ trong môṭ cuôc̣ đua trươṭ băng. Mı̀nh tư ̣hỏi không biết có cảnh sát
đường sông nào của thành phố Panger ách tuị mı̀nh vào bờ kênh vı̀ tôị trươṭ
thuyền ẩu không? Tuị mı̀nh va queṭ tùm lum, nhưng cũng may là không xảy
ra tai naṇ nào.

Chı̉ khi về gần tới cảng, tất cả mới thở phào. Hay ı́t ra là thở phào đươc̣
nửa hơi, bởi cuôc̣ đua này chı̉ mới đang bắt đầu. Côṭ thuyền, lên bến, tuị
mı̀nh chaỵ tới cầu cảng. Vừa chaỵ, câụ Press vừa hỏi Yenza:

- Sao cô biết để đi theo chúng tôi?

- Chı́nh vı̀ Nassi. Tôi chưa bao giờ tin tưởng mu ̣ta. Ngay khi ông chaỵ
theo Spader, mu ̣theo ông bén gót.

- Cảm ơn cô đã cứu maṇg chúng tôi, Yenza.

Yenza đứng laị trên hè phố tấp nâp̣, nhı̀n thẳng vào ba người boṇ mı̀nh. Hai
thủy vu ̣đứng sau chi ̣ta với tư thế sẵn sàng. Yenza đã quen với viêc̣ chı̉
huy moị sư ̣viêc̣, mı̀nh không nghı ̃là chi ̣ta thı́ch bi ̣ở ngoài rı̀a câu chuyêṇ,
nhất là khi câu chuyêṇ đó laị dı́nh dáng tới boṇ hải tăc̣.

- Các người nói chuyêṇ với Zy Roder như người quen biết. Sư ̣thể là sao?

Ba người mı̀nh ngó nhau. Cắt nghıã sao bây giờ? Câụ Press là người lãnh
trách nhiêṃ này. Chı́nh xác thı̀ Po Nassi chı́nh là Zy Roder, nhưng ông
khéo léo né tránh:

- Po Nassi làm viêc̣ cho Zy Roder. Cô ta rất hiểu mı̀nh đang làm gı̀. Biết



rõ phân bón là thuôc̣ đôc̣, biết cha của Spader đang cùng tôi điều tra
chuyêṇ khủng khiếp này... cho đến khi ông chết.

Yenza bàng hoàng hỏi:

- Po Nassi cố ý đầu đôc̣ Cloral? Vı̀ sao?

- Thâṭ khó trả lời, nhưng đó là sư ̣thâṭ. Chúng ta nên rời khỏi Panger ngay.
Manoo đâu rồi?

- Tôi đây.

Người đàn ông nhỏ bé, măṭ tròn xoe như ông điạ, hấp tấp tiến laị từ môṭ
ngôi nhà gần cảng. Vẻ vừa giâṇ vừa lo lắng, ông ta hỏi:

- Các người ở đâu chui ra vâỵ?

Yenza không trả lời, hỏi laị:

- Ông đã tới Hôị Nông Hoc̣ chưa?

- Rồi, nhưng quá muôṇ.

- Là sao?

Manoo rên rı̉:

- Phân bón đã gửi tới khắp Cloral. Ngay lúc này, gần như tất cả các nông
traị dưới nước đều sử duṇg loaị phân đó. Toàn bô ̣lương thưc̣ của chúng ta
đang nhiêm̃ đôc̣. Môṭ thảm hoạ toàn diêṇ.

Phải làm sao với vấn đề khủng khiếp này đây? Kế hoac̣h của Saint Dane
đã “rú ga” voṭ đi và Manoo lo lắng đến mất trı́. Mı̀nh và Manoo có thể vào
chung hôị đươc̣ đó, vı̀ lúc này, mı̀nh cũng đang mất trı́ đây.

Câụ Press ra lêṇh cho Manoo:

- Trở laị Hôị Nông hoc̣. Bảo ho ̣bằng moị cách theo dõi và ngừng ngay
viêc̣ sản xuất hàng. Ông làm đươc̣ chứ?

- Đươc̣. Nhưng ông là ai mà ra lêṇh cho tôi?



Yenza quát lên:

- Thi hành đi, Manoo.

Quay laị hai thủy vu,̣ chi ̣ta bảo:

- Bảo vê ̣cho ông ta trở laị Hôị Nông hoc̣ đươc̣ an toàn.

Hai thủy vu ̣đứng nghiêm chào, sẵn sàng đi cùng Manoo. Yenza choàng hai
tay ôm Manoo với lòng tin tưởng và tı̀nh baṇ thân thiết.

- Hãy làm hết khả năng, Manoo. Hây hô!

Manoo đứng thẳng người như đang vác trên đôi vai toàn thể số phâṇ của
Cloral, rồi nói lớn với hai thủy vu:̣

- Đi thôi.

Khi ba người đi khỏi, Yenza quay laị hỏi câụ Press:

- Vı̀ sao chúng ta phải đi khỏi Pander?

Câụ nhı̀n mı̀nh, xòe tay. Biết ngay ông cần gı̀, mı̀nh đưa cho ông hai mảnh
bản đồ. Ông hỏi Yenza:

- Từng nghe nói tới Faar – thành phố mất tı́ch rồi chứ?

Giây phút trở lên tàu cao tốc, phóng ra khỏi thành phố Panger để tới... môṭ
thành phố mất tı́ch, cảm giác như chúng mı̀nh đang rươṭ đuổi theo môṭ câu
chuyêṇ thần tiên.

Đây là những gı̀ boṇ mı̀nh đã thấy sau khi ghép hai mảnh bản đồ laị: đường
kẻ ngang môṭ phần ba tı́nh từ dưới tờ giấy bên trái, nối liền với đường kẻ
của nửa phần bên phải, kéo dài hết khổ giấy. Hai đường cong bắt đầu từ
hai góc phải trái ở dưới nối vào nhau taọ thành môṭ nửa vòng tròn. Dưới
đường kẻ ngang, trông nửa hı̀nh tròn đó như môṭ cái miêṇg cười ve ̃ngươc̣.
Trên đường kẻ ngang, hai mảnh đều có những chấm mưc̣. Cuối cùng thı̀
hàng ký hiêụ trên nửa mảnh bản đồ trái kết nối với ký hiêụ trên mảnh giấy
phải.

Câụ cháu mı̀nh không hiểu ý nghıã của đường kẻ ngang nửa hı̀nh tròn, tới



những chấm đó là gı̀. Nhưng Spader và Yenza biết. Đó là toạ đô ̣hải đồ
đánh dấu những điểm rất cu ̣thể trên đaị dương. Vâỵ là đã xác điṇh đươc̣
điạ điểm, nhưng từ Panger tới đó rất xa. Ít nhất cũng mất môṭ đêm, kể cả
chaỵ với tốc lưc̣ tối đa. Spader xác điṇh hải trı̀nh và cài chế đô ̣lái tàu tư ̣
đôṇg, để bảo đảm cho tàu không bi ̣lac̣. Trong những chuyến đi xa như vâỵ,
chı̉ môṭ sai sót nhỏ cũng đủ bi ̣lac̣ phương hướng rồi. Nếu không có gı̀ bất
thường xảy ra, trời sáng là tuị mı̀nh se ̃tới đúng vi ̣trı́ mà theo bản đồ, đó là
nơi chúng mı̀nh se ̃tı̀m thấy thành phố bi ̣mất tı́ch.

Mı̀nh vừa nôn nao vừa nghi ngờ. Ý nghı ̃tı̀m ra môṭ thành phố mất tı́ch,
chı̀m sâu trong lòng biển, nghe sao mơ hồ quá. Nhưng, như Loor đã nói,
sau tất cả những gı̀ mı̀nh đã thấy, thı̀ chẳng có gı̀ là không thể xảy ra.

Mı̀nh hy voṇg, bô ̣nhớ của thằng cha Saint Dane hơi bi ̣tồi. Hắn mới liếc
qua bản đồ vài giây thı̀ Yenza và hai thủy vu ̣đã xuất hiêṇ với súng nước.
Mong sao hắn quên môṭ chı̉ số trong toạ đô.̣ Hai càng tốt. Hoăc̣ hắn lôṇ
lung tung và đi lac̣ đường laị càng tốt hơn. Nhưng chı̉ là hy voṇg thôi.
Mı̀nh nghı ̃chuyêṇ đó se ̃chẳng xảy ra đâu. Chắc chắn Saint Dane cũng
đang nắm giữ những thông tin như tuị mı̀nh. Vấn đề thưc̣ sư ̣là bao lâu nữa
hắn se ̃theo kip̣ tàu mı̀nh. Đây se ̃là môṭ cuôc̣ đua, nhưng đua tới đâu?

Trời đêm thâṭ đep̣. Nước phẳng lăṇg đến mức có thể nhı̀n thấy những vı̀
sao phản chiếu trên măṭ nước. Đang đứng đằng mũi tàu ngắm quang cảnh
diêụ kỳ trước mắt, mı̀nh cảm thấy có người tiến laị sau lưng.

Chı́nh là Spader. Anh lên tiếng nói:

- Hãy cho mı̀nh biết, câụ từ đâu tới.

- Chuyêṇ dài lắm. Nơi đó đươc̣ goị là Trái Đất Thứ Hai. Đừng hỏi mı̀nh,
có Trái Đất Thứ Nhất hay Trái Đất Thứ Ba không, vı̀ mı̀nh cũng không
biết đâu. Mı̀nh sống ở môṭ thi ̣trấn goị là Stony Brook. Lãnh điạ mı̀nh ở có
những thành phố lớn, trang traị, và những thi ̣trấn nhỏ như Cloral, chı̉ có
điều khác là chúng không nổi trên măṭ nước. Mı̀nh nghı ̃khoảng bốn phần
năm hành tinh bao phủ toàn nước, phần còn laị là đất liền.



- Vâỵ nếu không có thuyền trươṭ và tàu cao tốc, làm sao người ta đi từ nơi
này tới nơi khác đươc̣?

- À, chúng mı̀nh có xe hơi... xe gắn máy, có thể di chuyển rất xa trên măṭ
đất. Laị có tàu hỏa di chuyển trên đường ray và... ồ phải rồi... chúng mı̀nh
còn có thể bay.

- Cái gı̀? Câụ bay đươc̣ à?

Nghe Spader sửng sốt hỏi, mı̀nh cười ngất:

- Giống như vâỵ thôi. Chúng mı̀nh có những... cái xe bay đươc̣. Có những
cái nhỏ, chở đươc̣ hai người; có những cái lớn hơn, chở tới bốn trăm
người.

- Hô hây! Đó là phép thuâṭ.

Spader khiếp đảm kêu lên. Với những người ở những lãnh điạ khác, không
có máy bay, chuyêṇ bay bổng trên trời hẳn nhiên là điều kinh ngac̣. Kinh
ngac̣ chẳng kém gı̀ viêc̣ có thể thở dưới nước bằng cái nồi plastic chup̣ lên
đầu bỗng biến daṇg vừa khı́t đầu mı̀nh vâỵ. Mỗi lãnh điạ đều có những
điều đôc̣ đáo riêng. Tin không? Mı̀nh bắt đầu khoái đươc̣ thấy nhiều hơn
nữa. Spader hỏi:

- Câụ có gia đı̀nh chứ?

- Có. Ba, má, môṭ đứa em gái tên là Shannon.

Hai đứa im lăṇg môṭ lúc. Cả hai đều biết ý nghı ̃trong đầu nhau: Chuyêṇ gı̀
xảy đến với gia đı̀nh chúng tôi thế này?

- Pendragon, câụ biết không?

- Biết gı̀?

-Mı̀nh tin ông Press. Chúng mı̀nh se ̃găp̣ laị gia đı̀nh. Nhưng phải sau khi
vươṭ qua môṭ số cuôc̣ phiêu lưu đầy kinh ngac̣ nữa.

Mı̀nh gươṇg cười khi nghe Spader quả quyết như vâỵ. Có le ̃Spader đang
bắt đầu chấp nhâṇ điṇh mêṇh của boṇ mı̀nh.



Suốt đêm, Spader và Yenza thay phiên điều khiển và trông chừng tàu.
Những người khác xuống ca-bin cố ngủ môṭ chút. Tuy rất nôn nóng nhưng
mı̀nh cũng thâṭ sư ̣cần môṭ giấc ngủ. Đầu vừa chaṃ gối, mı̀nh đã ngủ như
chết. Chı̉ điṇh thiếp đi chừng môṭ vài tiếng, nhưng khi thức dâỵ, mı̀nh mới
biết là đã ngủ cả đêm.

Chı́nh tiếng máy tàu châṃ laị làm mı̀nh tı̉nh giấc. Ngồi bâṭ dâỵ trên võng
làm đầu va cả vào xà rầm, mı̀nh lèm bèm tư ̣rủa rồi leo lên trên.

Câụ Press, Yenza và Spader đang đứng trên boong tàu. Chắc tàu đã phóng
rất nhanh, vı̀ măṭ trời vẫn chưa lên. Trời vẫn đen như mưc̣, những vı̀ sao
vẫn lấp lánh trên măṭ nước. Êm ả vô cùng, nhất là giờ đây máy đã tắt, tàu
đã ngừng hẳn laị. Nhı̀n khắp xung quanh, mı̀nh chẳng thấy gı̀ ngoài nước.
Mı̀nh hỏi:

- Tới rồi sao?

Spader bảo:

- Đúng toạ đô ̣này rồi đó.

Nhưng Yenza nói:

- La ̣thâṭ. Theo bản đồ thı̀ chúng ta đang ở trên môṭ rãnh lớn, môṭ trong
những nơi sâu nhất Cloral. Nhưng duṇg cu ̣đo đac̣ cho thấy nơi này khá
nông. Không hiểu nổi:

Mı̀nh hỏi:

- Hay... chúng ta bi ̣lac̣ hướng?

Spader nói ngay:

- Không thể.

Mı̀nh bước ra mũi tàu, nhı̀n xuống nước. Nước êm tới đô ̣khó có thể nhı̀n
ra đường chân trời và măṭ nước găp̣ nhau ở đâu. Nhất là khi vô vàn ánh
sao tỏa lên từ măṭ nước.

Sao. Những vı̀ sao phản chiếu trên măṭ nước. Mı̀nh chơṭ tı̉nh. Chaỵ ngươc̣



laị mấy người kia, mı̀nh la oai oái:

- Đưa bản đồ cho tôi!

Spader đã dán hai mảnh làm môṭ bằng môṭ thứ đaị loaị như... hồ dán ở quê
mı̀nh. Mı̀nh đưa bản đồ lên, hướng về phı́a chân trời. Rồi từ từ quay laị,
vẫn giơ bản đồ trước ngưc̣, cho đến khi moị ý tưởng đều đâu vào đó. Mı̀nh
reo lên:

- Chı́nh xác rồi.

- Cái gı̀ chı́nh xác?

Câụ Press dồn dâp̣ hỏi. Mı̀nh chı̉ lên bản đồ:

- Nhı̀n nhé. Gac̣h ngang này biểu thi ̣đường chân trời. Còn những chấm này
là...

- Những vı̀ sao! Hô hây hô!

Spader mừng rú lên, tiếp lời mı̀nh. Không thể nào tin nổi. Những chấm trên
bản đồ hoàn toàn giống chòm sao trên bầu trời đêm. Không hề lac̣ hướng.
Chúng mı̀nh đang ở đúng toạ đô ̣cần tı̀m. Câụ Press bảo:

- May là chúng ta tới đây vào ban đêm.

- Vâỵ, nửa vòng tròn dưới đường kẻ này là gı̀?

Câu hỏi của mı̀nh làm tất cả thâṇ troṇg nhı̀n nhau. Tất cả đều biết nửa vòng
tròn có thể là gı̀. Nếu đường thẳng là chân trời, thı̀ dưới đường chân trời là
nước. Và nằm trong vùng nửa vòng tròn chı̀m dưới nước chı̉ có thể là...
Spader thẫn thờ nói:

- Có thể là vâỵ không?

Gioṇg đầy sùng kı́nh, Yenza lẩm bẩm:

- Tôi từng nghe về Faar từ ngày còn nhỏ. Đó là môṭ nơi chốn tuyêṭ vời
không đâu sánh bằng. Đó chı́nh là nơi khai sinh ra Cloral. Cứ nghı ̃đó là
môṭ nơi có thâṭ, quả là...



Yenza không thể nói hết câu. Moị chuyêṇ quá la ̣thường với chi ̣ta.

Câụ Press nói:

- Bằng moị cách, chúng ta phải cố tı̀m hiểu.

Nghe gioṇg câụ, mı̀nh biết ông muốn moị người coi đây như là môṭ cuôc̣
thám hiểm. Có thể ông muốn Spader và Yenza bỏ qua tất cả những nỗi sơ ̣
hãi và những huyền hoăc̣ của tuổi thơ trong khi phải giải quyết vấn đề bı́ ẩn
này. Ông tiếp:

- Tất cả hãy ăn môṭ chút đã, rồi sẵn sàng để lăṇ. Ngay khi trời đủ sáng để
nhı̀n rõ, chúng ta se ̃xem có những gı̀ ở dưới đó.

Lương thưc̣ dư ̣trữ trên tàu là rau và trái cây khô. Mı̀nh thoáng nghı,̃ chẳng
biết mấy thứ này có nhiêm̃ đôc̣ như tất cả lương thưc̣ taị Cloral không.
Nhưng đây là lương khô, nên chắc đã đươc̣ chuyển lên tàu từ lâu và an
toàn. Vı̀ vâỵ mı̀nh và moị người ngồi trên boong ăn sáng. Nói thâṭ nghe:
món ăn tởm dê ̃sơ.̣ Cứ như nhai giày da vâỵ đó. Chưa bao giờ phải ăn giày,
nhưng mı̀nh bảo đảm món ăn này giống hêṭ da giày. Nhưng vẫn cứ phải ăn,
nên mı̀nh bèn tưởng tươṇg như đang nhai bánh nướng. Bánh nướng có mùi
vi ̣da giày.

Trời sáng dần và vầng dương đã lấp ló cuối chân trời. Thoáng chốc, ánh
sáng và hơi ấm chan hòa, phủ lên chúng mı̀nh.

Đã tới giờ thi hành nhiêṃ vu.̣ Vı̀ đây là môṭ tàu cao tốc của thủy vu,̣ nên
trang bi ̣rất đầy đủ: quả cầu dưỡng khı́, súng phóng lao, máy phóng nước...

Moị người nhất trı́ là Yenza se ̃ở laị trên tầu trong khi ba người boṇ mı̀nh
lăṇ tı̀m thành phố mất tı́ch. Câụ Press, Spader và mı̀nh đôị quả cầu dưỡng
khı́, cầm súng phóng lao. Tuy không có đồng hồ, nhưng mı̀nh biết phải chờ
hai mươi phút sau khi ăn mới đươc̣ xuống nước. Buồn cười thâṭ. Sắp lên
đường tı̀m kiếm môṭ thành phố mất tı́ch trong truyền thuyết ở bên kia vũ tru,̣
mà mı̀nh chı̉ nghı ̃đến mấy câu chuyêṇ truyền miêṇg mà má mı̀nh kể về các
vu ̣chuôṭ rút khi đi cắm traị. Những lúc thế này mı̀nh nhớ má quá.

Câụ Press nói với Yenza:



- Nếu thấy gı̀, chúng tôi se ̃ngoi lên báo cho cô biết. Nhưng phải nhớ là, Zy
Roder cũng có những thông tin như của chúng ta. Tôi tin chắc nó đang trên
đường đến đây. Dù có chuyêṇ gı̀ xảy ra, đừng môṭ mı̀nh đương đầu với nó.
Cô hiểu ý tôi chứ?

- Ông đang nói với môṭ chı̉ huy thủy vu ̣đó, Press. Tôi có thể xoay sở đươc̣
mà.

Yenza đáp với môṭ chút tư ̣ái. Câụ Press mı̉m cười, biêṇ bac̣h:

- Xin lỗi. Tôi tê ̣thâṭ. Nhưng nhớ bảo troṇg.

Yenza cười mủm mı̉m:

- Bảo troṇg, Press.

Mı̀nh chơṭ có ý nghı ̃, Yenza đang có “vấn đề” với câụ Press. Tôị nghiêp̣.
Câụ không phải là loaị người gắn bó lâu dài đươc̣ với ai. Ông luôn luôn
phải rong ruổi trên các ngả đường.

Câụ Press bảo Spader:

- Spader, dẫn đầu đi. Câụ cháu tôi se ̃theo sát bên anh.

Ông mı̉m cười, tiếp:

- Hãy tı̀m cho ra môṭ thành phố thâṭ sư ̣to lớn.

Spader cười lớn reo lên:

- Hô hây hô!

Mı̀nh phu ̣hoạ theo:

- Hô hây hô!

Nắm chăṭ máy phóng nước, vẫy tay với Yenza, câụ cháu mı̀nh và Spader
phóng xuống nước. Mấy giây sau, tất cả đã bồng bềnh trên măṭ nước.
Spader hỏi:

- Sẵn sàng chưa?



Sẵn sàng. Anh lăṇ xuống, rồi đến câụ Press, mı̀nh theo sát ông. Chúng mı̀nh
xuống theo hı̀nh chữ V. Spader dẫn đầu. Mı̀nh nhı̀n quanh. Yenza nói đúng,
nước nơi này không sâu. Mı̀nh đoán chı̉ hai mươi mét là tới đáy. Không đủ
đô ̣sâu để có thể che giấu cả môṭ thành phố . Đáy biển này rất nghèo nàn.
Suốt tầm mắt mı̀nh nhı̀n, chẳng có gı̀ ngoài nước xanh và môṭ bãi san hô
mênh mông, thấp chủm, nâu xı̀ xı̀. Không thành phố. Không có gı̀ nữa hết.
Spader bảo:

- Thử hướng theo hướng này. Đó là hướng Pendragon đã so với bản đồ
với các ngôi sao.

Lướt đi với máy phóng nước, mı̀nh thấy vùng biển này kém thú vi ̣hơn đáy
biển quanh Grallion nhiều. Không có cây cối, không tảo biển, không nông
traị. Thâṃ trı́ không thấy môṭ con cá nào. Đây là môṭ Cloral tương tư ̣như
măṭ trăng của chúng ta.

Càng tiến tới càng chẳng thấy gı̀. Dù không ưa làm kẻ phá đám, xui moị
người bỏ cuôc̣, nhưng mı̀nh bắt đầu nghı ̃rằng tuị mı̀nh đang mất thı̀ giờ vô
ı́ch. Vừa điṇh nói lên ý nghı ̃đó, mı̀nh chơṭ thấy có vâṭ di chuyển rất nhanh.
Nhı̀n sang phải, không thấy gı̀. Mı̀nh đã tưởng mı̀nh bi ̣quáng mắt nhưng...
kı̀a. Môṭ vâṭ đang di đôṇg thâṭ. Lần này mı̀nh thấy rõ hơn. Đó là môṭ con
cá. Nó làm mı̀nh nhớ laị con cá to đùng theo dõi Spader và mı̀nh, khi hai
đứa đang chaỵ trốn tuị cướp dưới Grallion. Nó cùng loài với con này.

Rồi mı̀nh thấy môṭ con nữa... và laị thêm môṭ con nữa. Mı̀nh hỏi;

- Thấy gı̀ không?

Spader châṃ laị, rồi ngừng hẳn. Mı̀nh vươṭ lên ngang anh ta. Spader hỏi:

- Con gı̀ vâỵ?

Câụ Press nói:

- Câụ cũng thấy rồi.

Phù! Vâỵ là mı̀nh không bi ̣điên hay bi ̣ảo giác. Nhưng như vâỵ có nghıã là
taị đây có những con cá kỳ la,̣ đủ thông minh để theo dõi tuị mı̀nh. Chúng



nhanh nheṇ và to lớn. Không lớn như cá voi trắng Moby Dick, nhưng ı́t
nhất cũng lớn bằng môṭ con người. Bỗng câụ Press la lên:

- Kı̀a!

Cả ba hướng mắt về môṭ hı̀nh daṇg màu xanh lá di chuyển bên phải. Vẫn
còn xa để có thể nhâṇ ra đó là vâṭ gı̀, nhưng nó di chuyển châṃ hơn những
con cá kia, nên ı́t ra tuị mı̀nh có thể biết chắc đó là môṭ thưc̣ thể. Spader
nói:

- Bám theo nó.

- Hô hây hô!

Câụ Press hưởng ứng ngay. Ôi trời! Hy voṇg đó không phải là môṭ ý tưởng
quá tê.̣ Ba máy phóng nước nhắm theo con cá la ̣màu xanh. Nhưng dù đã
tăng hết tốc lưc̣, con cá vẫn vươṭ lên trước, nên mı̀nh không thể nhı̀n rõ
từng chi tiết. Mı̀nh cảm thấy như nó đang choc̣ gheọ để du ̣dỗ ba người tiến
theo. Vô lý. Cá đâu có nhử người – chı̉ có người nhử cá thôi. Spader hỏi:

- Thấy gı̀ kia không?

Phı́a trước tuị mı̀nh, đáy biển dần thoai thoải xuống, sâu dần. Câụ Press
bảo:

- Bám sát đấy. Đừng để mất con vâṭ kia.

Mı̀nh cảm thấy áp lưc̣ nước chung quanh. Hồi còn ở nhà, lăṇ sau trên hai
chuc̣ mét là... hơi bi ̣thiếu thông minh. Vı̀ xuống sâu hơn se ̃là nguyên nhân
của tất cả các vấn đề liên quan với áp lưc̣ nước. Ở lâu dưới đô ̣sâu đó sẽ
gây nên môṭ bêṇh đươc̣ goị là “bêṇh thơ ̣lăṇ”.

Nhưng đó không là vấn đề taị Cloral. Chắc nhờ duṇg cu ̣hı́t thở của quả
cầu dưỡng khı́, giữ cho hê ̣hô hấp đươc̣ điều hòa. Tuy nhiên, mı̀nh chưa
bao giờ xuống đến đô ̣sâu thế này. Đáy biển mỗi lúc mỗi dốc sâu xuống và
tối om om. Rươṭ đuổi theo con cá thông minh to đùng vào nơi tăm tối
không biết là đâu này làm mı̀nh bắt đầu... sơ.̣

Spader cảnh báo:



- Phı́a trước có môṭ gờ cát.

Cách mı̀nh chừng ba mươi mét dường như se ̃có môṭ dốc thẳng đứng.
Yenza đã nói đây là rãnh sâu nhất Cloral, mı̀nh có cảm giác sắp đươc̣ nhı̀n
thấy đô ̣sâu khủng khiếp đó. Nhưng chắc chắn đây cũng là giới haṇ cuối
cùng, vı̀ không cách nào tuị mı̀nh có thể xuống sâu hơn nữa. Tuị mı̀nh
không có đèn đóm, nước càng lúc càng laṇh buốt, và ai mà biết đươc̣ dưới
kia có gı̀.

Vâṭ giống như cá mà mı̀nh đang theo đuổi đã tới gờ cát và phóng xuống
qua phı́a bên kia. Mı̀nh se ̃không phóng theo nó đâu. Câụ Press bảo:

- Chúng ta se ̃ngừng laị taị cái bờ đó.

Phù! Thế mới đúng chứ. Hai câụ cháu vươṭ lên ngang tầm với Spader, vai
kề vai. Dù bên kia gờ cát là gı̀, ba người chúng mı̀nh se ̃phải thấy cùng môṭ
lúc. Mấy giây sau, cả ba đã đến nơi và cùng nhı̀n xuống vưc̣ sâu thăm
thẳm.

Ui da! Mark và Courtney ơi! Những gı̀ mı̀nh thấy không thể nào tưởng
tươṇg nổi. Đó là môṭ cảnh tươṇg mı̀nh chưa bao giờ thấy trong đời và cũng
không bao giờ hı̀nh dung là se ̃đươc̣ thấy laị lần nữa. Lãnh điạ nào cũng có
những sư ̣đôc̣ đáo riêng. Nơi khủng khiếp, nơi diêm̃ lê,̣ nơi kỳ vı.̃ Mấy câụ
cháu mı̀nh cứ ngẩn người, thô lố mắt mà nhı̀n. Spader đờ đẫn hỏi:

- Hô hây! Mı̀nh đang mơ, phải không?

Câụ Press thẫn thờ không kém:

- Nếu là mơ thı̀ là môṭ giấc mơ chung của cả ba chúng ta.

Đáy biển rơi thẳng xuống vùng tối thui. Chúng mı̀nh đang ở trên bờ môṭ
rãnh sâu có thể là đối thủ với Grand Canyon (* Là hẻm núi hùng vı ̃sâu
1600m, dài 446 km đươc̣ taọ bởi dòng sông Colorado, vùng tây bắc bang
Arizona, Hoa Kỳ, đươc̣ xem là môṭ trong những kỳ quan thiên nhiên của
thế giới. –Nxb). Dù nước rất trong , mı̀nh cũng không thể thấy đươc̣ đáy
hay bờ bên kia của rãnh biển này – nó trải rôṇg đến muốn nı́n thở luôn.
Nhưng những gı̀ đang diêñ ra trước mắt kia, làm hố nước bao la này dường



như không còn là chuyêṇ quan troṇg nữa. Vı̀... đó chı́nh là môṭ màn vũ ba-
lê tuyêṭ vời dưới nước.

Trong làn nước dưới kia, tràn ngâp̣ hàng trăm con cá xanh giống như con
cá boṇ mı̀nh theo đuổi. Nhưng lúc này, nhı̀n gần hơn, mới thấy chúng không
phải là cá. Chúng là người. Hay ı́t ra, mı̀nh nghı ̃đó là người. Hı̀nh dáng
chúng y hêṭ con người, nhưng phủ môṭ lớp da xanh, nên có phần giống cá.
Dù chúng có chân tay, nhưng trông như những cái vây có màng. Măṭ chúng
cũng phủ môṭ lớp da xanh lè. Mı̀nh biết, nghe có vẻ gớm ghiếc quá, nhưng
không đâu.

Đó là môṭ cảnh tươṇg duyên dáng la ̣lùng. Chúng vừa nhe ̣nhàng uốn lươṇ,
vừa bơi lăṇ, như đang vui vẻ chơi đùa. Chẳng khác nào mı̀nh đang ngắm
nhı̀n môṭ bể nuôi cá với những đàn cá tung tăng bơi lươṇ.

Bên dưới chúng, những tia sáng roị ngươc̣ lên. Những tia sáng đó tiến lui
theo đôṇg tác di chuyển của những... con cá-người. Mı̀nh mê tơi, tưởng
như có thể ngắm hoài không chán.

Nhưng bỗng ba con cá-người tách khỏi bầy, bơi laị phı́a ba người mı̀nh.
Mı̀nh hết hồn khe ̃kêu:

- Thôi chết rồi!

Câụ Press thı̀ thầm:

- Đừng nhúc nhı́ch.

Nhúc nhı́ch gı̀ nổi. Đang đờ cả người vı̀ mê mẩn, lâp̣ tức mı̀nh chuyển sang
đờ người vı̀... sơ.̣ Chúng muốn gı̀ đây?

Mỗi cá-người nhe ̣nhàng tiến gần môṭ người tuị mı̀nh, rồi ra dấu bảo đi
theo. Oa! Chúng còn biết suy nghı ̃nữa chứ! Rốt cuôc̣, hı̀nh như chúng có
tı́nh “người” nhiều hơn “cá”. Mı̀nh lo lắng hỏi câụ Press:

- Làm gı̀ bây giờ?

- Theo chúng.



Dứt lời, ông tiến theo... người cá ngay. Ớn quá, nhưng đâu có thời gian bàn
cãi. Mı̀nh và Spader cũng theo ông. Chẳng hiểu những sinh vâṭ này muốn
gı̀ đây? Chúng rủ tuị mı̀nh tham gia múa ba-lê? Nếu từ chối, có bi ̣coi là
môṭ sư ̣xúc phaṃ không?

Nhưng chúng không đưa tuị mı̀nh nhâp̣ bầy, mà lăṇ sâu xuống hố. Mı̀nh
càng thêm hoảng, nhưng câụ Press ôn tồn nói:

- Không sao đâu. Cứ tiến từ từ.

Rồi mı̀nh thấy môṭ vâṭ bên dưới: môṭ bức tường. Đầu tiên, mı̀nh nghe môṭ
tiếng rung đôṇg nhỏ, rồi môṭ nguồn sáng phát ra từ môṭ ke ̃đá.

- Cái gı̀ vâỵ?

Spader hỏi mà gioṇg run bắn vı̀ căng thẳng. Tốt. Không chı̉ riêng mı̀nh run.
Ke ̃sáng lớn dần lớn dần, cho đến khi mı̀nh nhı̀n rõ đó là môṭ cánh cửa
bằng đá đang mở lên. Rồi như môṭ ám hiêụ, tất cả những con cá-người,
đang nhảy múa, bỗng quây quần laị như môṭ bầy cá và cùng nhau bơi vào
trong nguồn sáng. Chúng lăṇ từng đàn, biến mất sau bức tường đá.

Ba hướng dẫn viên vẫn ở bên tuị mı̀nh, ra dấu cho tuị mı̀nh tiến theo chúng.
Rồi chúng cũng lăṇ về phı́a nguồn sáng.

Ba câụ cháu ở yên taị chỗ. Kể cả ông câụ mı̀nh cũng có vẻ ngần ngaị. Mı̀nh
hỏi:

- Câụ nghı ̃sao?

Ông nhı̀n xuống ba tay hướng dẫn đã ngừng laị và đang nhe ̣nhàng vẫy goị,
rồi ngẩng nhı̀n mı̀nh và Spader:

- Câụ nghı,̃ thành phố Faar mất tı́ch... không còn mất tı́ch nữa.
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Nếu phải diêñ tả môṭ Lữ khách là như thế nào chı̉ bằng môṭ câu, mı̀nh sẽ
nói thế này: “Khi baṇ vừa tưởng mı̀nh đã thấy tất cả, chı́nh là lúc baṇ hiểu
ra là… mı̀nh chưa thấy gı̀.”

Cũng như bay vù vù qua ống dẫn từ lãnh điạ kỳ la ̣này tới lãnh điạ khác
chưa nhằm nhò gı̀. Bên trong mỗi lãnh điạ, mı̀nh không ngừng khám phá ra
những vùng miền mới la,̣ khác hẳn nhau, làm đầu óc mı̀nh ngup̣ lăṇ. Tương
tư ̣như lãnh điạ Cloral này. Thâṭ ra điều đó cũng chẳng có gı̀ là ngac̣ nhiên.
Vı̀ cũng giống như môṭ Lữ khách lần đầu tới Trái Đất Thứ Hai. Đi từ môṭ
thành môṭ thành phố như Chicago (Chicago: Thành phố lớn nhất của bang
Illinois, Hoa Kỳ.) tới rừng mưa Nam My ̃(Rừng mưa: Những khu rừng
nhiêṭ đới có khı́ hâụ ẩm ướt và lươṇg mưa hằng năm rất nhiều, chủ yếu moc̣
ở Nam và Trung My,̃ Tây và Trung Phi, môṭ phần Đông Nam Á,
Indonesia…), rồi laị tới môṭ làng quanh năm băng giá ở Siberia (Siberia:
Môṭ vùng đất vô cùng rôṇg lớn của Nga, nổi tiếng với mùa đông laṇh giá
khắc nhiêṭ kéo dài), Lữ khách đó cũng se ̃có cảm giác bàng hoàng hãi hùng
như vâỵ. Tuy nhiên, những gı̀ mı̀nh phát hiêṇ dưới đaị dương Cloral vươṭ
quá cả sức tưởng tươṇg của mı̀nh.

Mı̀nh hồi hôp̣ và la ̣lùng môṭ, thı̀ Spader bàng hoàng gấp trăm lần. Vı̀ với
anh ta, Faar chı̉ là môṭ chuyêṇ cổ tı́ch. Hai baṇ có bao giờ tưởng tươṇg vào
rừng và phát hiêṇ ra túp lều có bảy chú lùn đang sống cùng nàng công chúa
xinh đep̣ không? Hay bắt găp̣ chiếc thuyền của Noah? (Theo truyền thuyết
của người Do Thái đã đươc̣ đưa vào Kinh thánh, Thươṇg đế đã ra lêṇh
cho Noah đóng chiếc thuyền đồ sô ̣để giải cứu Noah, gia đı̀nh chàng và
muông thú thoát khỏi cơn Đaị Hồng Thủy do chı́nh Thươṇg đế taọ ra)
Hoăc̣ có bao giờ nghı ̃là se ̃lac̣ lối tới vườn điạ đàng? Mỗi nền văn hóa có
những truyền thuyết và huyền thoaị riêng. Mı̀nh không bao giờ tưởng đến
chuyêṇ khám phá ra môṭ trong những truyền thuyết đó là sư ̣thâṭ. Nhưng đó
laị chı́nh xác là những gı̀ Spader đã trải qua khi cùng câụ cháu mı̀nh bơi
qua cánh cửa đã để vào thành phố Faar mất tı́ch.

Bơi theo những người cá này vào cái lỗ hổng toang hoác trên vách đá,



mı̀nh vẫn không khỏi lo lắng. Dù cho đến lúc này, ho ̣không tỏ ra điều gı̀
nguy hiểm, chı̉ nô đùa như môṭ bầy sư tử biển vui chơi. Nhưng biết đâu, ho ̣
đang lừa mı̀nh vào chỗ chết. Biết đâu những người lăṇ dưới nước hồ hởi
theo chúng không chút nghi ngaị, tin tưởng se ̃khám phá ra sư ̣thâṭ đằng sau
câu chuyêṇ cổ tı́ch, laị chı́nh là món sushi ngon lành của chúng. Tâṭ của
mı̀nh là luôn luôn nghı ̃đến những tı̀nh huống xấu nhất.

Nhưng những gı̀ nhı̀n thấy bên dưới lỗ hổng làm suy nghı ̃của mı̀nh thay
đổi. Dù bi ̣rong rêu che phủ môṭ phần, nhưng chı̉ cách mı̀nh gần hai mét,
nên mı̀nh không thể nhı̀n lầm đươc̣. Đó là môṭ bức khắc cổ. Vài chi tiết đã
phai mờ với thời gian, nhưng còn thấy rõ những mẫu tư ̣kỳ la ̣đan vào nhau.
Spader cũng nhı̀n thấy mấy chữ dó và quay laị nhoẻn cười với mı̀nh. Đó
chı́nh là ký kiêụ cha anh để laị. Ký hiêụ của thành phố Faar mất tı́ch.
Chúng mı̀nh đã tới đúng điạ điểm rồi.

Nhı̀n nhau gâṭ đầu, cả ba sẵn sàng sát cánh, bơi vào vùng tỏa ra từ khoảng
trống trước măṭ.

Mı̀nh đang bơi trong môṭ đường hầm dưới nước. Đường hầm này rôṇg đủ
để baṇ lái xe hơi chaỵ qua – nếu baṇ có loaị xe hơi có thể chaỵ dưới nước.
Chúng mı̀nh vươṭ qua những ngoṇ đèn, mắt mı̀nh quen dần với bóng tối, và
mı̀nh thấy con đường hầm này đi sâu vào lòng núi đá. Cứ cách vài mét laị
có môṭ ngoṇ đèn nhỏ dẫn đường. Rất may, vı̀ chắc chắn mı̀nh không đủ gan
bơi bı̀ bõm trong môṭ đường hầm tối thui như hũ nút đâu. Môṭ tiếng rı́t lớn
làm mı̀nh vôị quay laị nhı̀n. Phı́a sau, cánh cửa đã đang khép laị. Tiếng
răng rắc báo cho mı̀nh biết, cánh cửa đã đóng chăṭ và… nhốt chúng mı̀nh.
Ui da! Chı̉ còn đường tiến tới, dù muốn hay không. Câụ Press hỏi:

- Ổn cả chứ?

Gioṇg mı̀nh run bần bâṭ:

- Chắc ổn.

Spader đang bâp̣ bềnh bên mı̀nh, mắt mở thô lố.

Câụ Press laị hỏi:



- Spader, không sao chứ?

Anh ta đáp:

- Chı̉ hơi… lo lo.

Tốt. Mı̀nh mừng là chı́nh anh ta nói ra điều đó trước. Thú thưc̣, “lo lo”
không thấm tháp gı̀ với cảm giác của mı̀nh. Tim mı̀nh đâp̣ như tiếng trống,
vâỵ mà không ai nghe thấy mới là kỳ. Bỗng môṭ cái vỗ lên vai làm mı̀nh
giâṭ thót người, thét toáng lên:

- Aaaaa!

Đó là môṭ người cá. Trời a!̣ Đám này lăṇg le ̃như rắn vâỵ. Mı̀nh đã nói rồi,
đúng không? Mı̀nh rất ghét rắn, vı̀ chúng âm thầm lăṇg le…̃ thấy ghét.
Người cá ra hiêụ cho tuị mı̀nh theo, rồi bơi vào trong đường hầm. Ba câụ
cháu bơi sát nhau, như vâỵ cảm thấy an toàn hơn. Đường hầm dài thâṃ
thươṭ, chẳng có gı̀ để ngắm. Mı̀nh có thời gian để nghı ̃vớ vẩn và bắt đầu
tưởng tươṇg về thành phố mất tı́ch. Không biết nó như thế nào? Hoàn toàn
ở dưới nước? Thế thı̀ kỳ di ̣lắm, chẳng khác nào sống trong cái bể nuôi cá
mà người ta vẫn trang trı́ bằng những lâu đài nho nhỏ và những con tàu
chı̀m bé xı́u sao?

Cho đến lúc này mấy người cá vẫn cố giao tiếp với boṇ mı̀nh bằng dấu
hiêụ tay. Mı̀nh tư ̣hỏi đó có phải là bằng chứng ho ̣không biết nói? Ước gı̀
Lữ khách có khả năng hiểu đươc̣ cả ngôn ngữ bằng tay. Trong khi mı̀nh có
cả đống thắc mắc cần đươc̣ giải đáp, thı̀ đường hầm rưc̣ sáng hẳn lên

Môṭ lúc sau, mưc̣ nước thấp dần. Mı̀nh đã có thể ngoi đầu lên măṭ nước.
Càng tiến xa, nước càng xuống thấp. Từ lăṇ, thành bơi nổi, rồi tới… bước
đi doc̣ theo đáy nước. Đây là lời đáp cho thắc mắc thứ nhất của mı̀nh. Có
thể Faar nằm dưới nước nhưng khô ráo. Tuyêṭ. Mı̀nh chẳng thı́ch thú gı̀ với
ý nghı ̃phải sống lơ lửng trong cái bể nuôi cá cảnh.

Chẳng bao lâu, mı̀nh đã thoải mái lôṭ cái nồi dưỡng khı́ ra khỏi đầu. Giờ
thı̀ boṇ mı̀nh đang đứng trong đường hầm, nước chı̉ còn mấp mé vài phân
dưới chân. Nhı̀n phı́a trước, mı̀nh thấy đường hầm sắp re ̃phải. Ánh sáng



rưc̣ rỡ đổ xuống từ khúc re ̃cho mı̀nh biết sắp đươc̣ nhı̀n thấy thành phố mất
tı́ch.

Ba câụ cháu cởi bỏ chân viṭ và súng phóng lao, xếp thành đống với máy
phóng nước.

Anh chàng người cá đã hướng dẫn câụ cháu mı̀nh đang… bước laị gần.
Ừa, bước bằng hai chân đàng hoàng. Mı̀nh chơṭ nhớ đến cuốn phim đen-
trắng kinh di ̣Sinh Vâṭ Đến Từ Đầm Nước Đen (Creature from the Black
Lagoon: bô ̣phim của đaọ diêñ Jack Arnold, My,̃ sản xuất năm 1954).
Nhưng nếu tay này điṇh làm haị câụ cháu mı̀nh, hắn đã ra tay khi còn ở
dưới nước rồi, vı̀ vâỵ mı̀nh không sơ…̣ lắm. Hắn đưa tay lên đầu, bắt đầu
lôṭ lớp da xanh bao phủ toàn thân. Tiếng xoèn xoeṭ sũng nước làm mı̀nh
tưởng sắp bi ̣ói. Nếu đây là môṭ qui trı̀nh lôṭ da như rắn, laỵ trời, đừng bắt
mı̀nh nhı̀n.

Nhưng chı̉ vài giây sau, mı̀nh đươc̣ biết ngay sư ̣thâṭ. Khi lớp da xanh
đươc̣ lôṭ bỏ, hiêṇ ra trước mắt mı̀nh là môṭ… con người. Lớp vỏ xanh
không phải là da anh ta, đó là môṭ bô ̣đồ bằng da cá. Nó giống như cái bô ̣
đồ bó sát của vâṇ đôṇg viên trươṭ băng tốc đô ̣trong các kỳ thi Olympic.
Ôm khı́t lấy hı̀nh thể. Nhưng không giống quần áo của vâṇ đôṇg viên, bô ̣đồ
này còn có những bàn chân và tay dı́nh màng. Lúc này mı̀nh thấy chân tay
anh ta bı̀nh thường. Không có màng, không có vảy. Dưới lớp đồ da cá, anh
ta măc̣ bô ̣đồ xanh dương, cũng bó sát, từ cổ tới gần đầu gối. Không khác
với bô ̣đồ câụ cháu mı̀nh đang măc̣ bao nhiêu.

Hóa ra, ở anh chàng này chẳng có vẻ gı̀ là khác thường cả. Anh ta thấp,
cao không tới mét bảy, nhưng trông khỏe maṇh, rắn chắc. Không biết chắc
anh ta bao nhiêu tuổi, nhưng mı̀nh đoán khoảng ba mươi, đối với người
trên Trái Đất Thứ Hai. Đầu anh ta troc̣ lóc, đúng kiểu đầu Michael Jordan
(Michael Jordan (sinh năm 1963): cầu thủ bóng rổ người da đen (My)̃, nổi
tiếng thế giới trong suốt những năm 1990, có cái đầu troc̣ bóng lưỡng)
Cũng chẳng có gı̀ là quái la.̣ Nhưng măṭ anh ta trông cứ kỳ kỳ thế nào. Lúc
đầu mı̀nh không nhı̀n ra, nhưng rồi mı̀nh sưc̣ tı̉nh khi phát hiêṇ: anh ta
không có lông mày. Chẳng bao giờ người ta để ý đến lông mày, cho đến khi



găp̣… môṭ người không có lông mày. Trông rất quái! Không kinh di,̣ chı̉
quái thôi. Quái hơn nữa là mắt anh ta xanh nhaṭ – nhaṭ tới nỗi phải nhı̀n
gần, mı̀nh mới thấy đôi mắt đó có màu sắc. Da anh ta trắng khiếp luôn,
nhưng điều này không làm mı̀nh ngac̣ nhiên, vı̀ anh sống dưới nước mà.

Nói chung, anh ta trông khá bı̀nh thường – với vài đăc̣ điểm là la.̣ Nhưng
không có gı̀ làm mı̀nh phải mơ thấy ác môṇg. Đỡ ghê!

Lôṭ bỏ xong bô ̣đồ liền lac̣ môṭ mảnh, anh ta tiến laị boṇ mı̀nh, cười thân
mâṭ:

- Tên tôi là Kalaloo.

Spader ngơ ngẩn hỏi:

- Có phải chúng tôi đang ở…

- Faar? Đúng vâỵ. Đây là thành phố Faar.

Ba người nhı̀n nhau như thầm nhủ: “Chúng ta thành công rồi.” Câụ Press
lên tiếng:

- Tên tôi là…

- Press, vâng, tôi biết rồi.

Kalaloo nói ngay và quay qua hai đứa mı̀nh:

- Anh là Pendragon, còn anh này là Spader. Spader, anh rất giống cha

Oa! Anh chàng sống dưới nước này biết chúng mı̀nh là ai? Spader kinh
ngac̣ hỏi:

- Anh biết cha tôi?

- Tôi rất buồn khi nghe tin về cái chết của ông. Ông là baṇ của chúng tôi.

Mı̀nh hỏi:

- Vı̀ sao anh biết chúng tôi?

- Cha của Spader đã cho biết se ̃còn những người khác nữa. Chúng tôi vẫn



chờ và thı̉nh thoảng đã canh chừng cho các anh.

Mı̀nh bâṭ kêu:

- A, hiểu rồi. Tôi đã thấy môṭ người của các anh dưới Grallion khi chúng
tôi đang chaỵ trốn khỏi tuị cướp.

- Phải, chı́nh là tôi. Tôi muốn bảo đảm cho các anh đươc̣ an toàn, nhưng
suýt thất baị khi anh bi ̣cuốn vào máy tàu.

- Là anh đó sao?

Thấy mı̀nh sửng sốt hỏi, anh ta bèn mı̉m cười gâṭ đầu:

- Sát nút luôn.

Mı̀nh nói:

- Ôi! Cảm ơn anh nhiều.

Thâṭ ra cảm ơn bao nhiêu cho đủ. Con người này đã cứu maṇg mı̀nh. Đầu
óc mı̀nh quay cuồng, cảm giác như môṭ lần nữa, mı̀nh laị mù tiṭ về moị
chuyêṇ. Mı̀nh hỏi:

- Làm sao anh thở đươc̣ dưới nước? Anh không có những cái mang như cá,
phải không?

- Ha ha! Không đâu, nhưng nhiều khi mı̀nh ước gı̀ có mang thı̀ tốt quá.

Nâng bô ̣áo xanh lên, anh cho tuị mı̀nh thấy dưới lớp vải là môṭ ống ngâṃ
nhỏ, sáng loáng như bac̣:

- Cái này hút dưỡng khı́ từ nước rất hiêụ quả.

Duṇg cu ̣này giống hêṭ cây harmonica gắn sau quả cầu dưỡng khı́, nhưng
nhỏ hơn. Kalalo laị nói:

- Hy voṇg là bà Osa cùng đi với các anh. Bà sắp tới chưa?

Mı̀nh nhı̀n câụ Press. Ông rầu rầu nói:

- Osa chết rồi.



Kalaloo lô ̣vẻ đau buồn rất chân thành:

- Bà có môṭ cô con gái

Mı̀nh nói với anh:

- Đúng vâỵ. Tên cô ấy là Loor. Loor là tất cả những gı̀ mà me ̣cô ấy hằng
mong muốn.

- Tôi rất buồn khi nghe tin bà Osa đã qua đời. Moị người se ̃mãi nhớ
thương bà.

Tất cả im lăṇg tưởng niêṃ bà Osa, rồi Kalaloo lên tiếng:

- Chúng ta đi thôi. Ho ̣đang chờ taị Vòng tròn Hôị đồng.

Câụ Press hỏi:

- Ho ̣là ai?

Kalaloo đáp:

- Là Hôị đồng của thành phố Faar. Ho ̣đang nóng lòng găp̣ ông và hai anh
baṇ này.

Ba câụ cháu nhı̀n nhau. Ho ̣đang chờ tuị mı̀nh? Kỳ la ̣thâṭ, nhưng không thể
trı̀ hoãn, chúng mı̀nh chı̉ còn biết theo Kalaloo tiến vào vùng sáng.

Khi bước đi, mı̀nh thấy măṭ đất hoàn toàn khô ráo. Qua môṭ khúc quanh,
mı̀nh bước vào môṭ khu giống như môṭ gian phòng khép kı́n – theo kiểu
mẫu của Faar. Trong phòng rất đông người, đều đã lôṭ bỏ lớp da xanh.
Chắc đây là những người mı̀nh đã thấy tung tăng bơi lôị ngoài kia. Tất cả
đều giống như Kalaloo: da trắng bêc̣h, đầu troc̣, không lông mày, mắt xanh
nhơṭ. Trông hơi hãi, nhưng mı̀nh đã quen rồi. Không biết phải goị ho ̣là gı̀?
Cư dân Faar? Nông dân Faar? Về sau mı̀nh biết ho ̣đều đươc̣ goị chung là
“người Faar”.

Ho ̣đã treo những bô ̣đồ da xanh lên móc và măc̣ bô ̣áo chùng trắng, trông
như áo của người La Mã cổ. Những chiếc áo này đươc̣ tròng qua đầu, thả
dài xuống trên đầu gối. Ngang lưng thắt môṭ dải dây đủ màu từ xanh luc̣



sẫm tới đỏ tı́a. Không ai đi giày hoăc̣ dép.

Nhiều người vui vẻ chào hỏi khi tuị mı̀nh đươc̣ Kalaloo dẫn qua phòng.
Mı̀nh cũng luôn miêṇg “Chào”. Để chứng tỏ cũng là dân lic̣h sư,̣ mı̀nh vừa
đi giâṭ lùi vừa nhı̀n ho ̣để cười chào laị. Mı̀nh giâṭ lùi riết cho đến khi
đuṇg phải câụ Press.

- Ui da, xin lỗi, cháu không…

Quay phắt laị, mı̀nh bỗng đờ người, không nói đươc̣ hết câu. Vı̀ mı̀nh vừa
lần đầu nhı̀n thấy thành phố Faar mất tı́ch. Có le ̃bây giờ phải goị là thành
phố Faar tı̀m đươc̣. Có le ̃chı̉ goị Faar là đủ. Hay chı̉ có thể goị là môṭ…
hiêṇ tươṇg diêụ kỳ?

Biết nói sao đây? Vı̀, laị môṭ lần nữa, mı̀nh sắp bước vào môṭ nơi hoàn
toàn mới la ̣đến sửng sốt. Mı̀nh đã tư ̣nhủ, theo truyền thuyết, thành phố này
đã từng tồn taị trên măṭ đất. Nếu đó là sư ̣thâṭ, thı̀ đây là môṭ thành phố có
rất nhiều điều kỳ la.̣ Nhưng khi trong nó, ở trong đô ̣sâu hàng trăm mét
dưới đaị dương thı̀… không thể nào tin nổi.

Không thể nào tin nổi mı̀nh đang đứng nhı̀n ra từ… môṭ ngoṇ núi đá. Biết
là vô lý, nhưng sư ̣thâṭ đúng như vâỵ đó, mı̀nh không phiạ đâu. Thành phố
đươc̣ xây dưṇg vào trong và xung quanh những bờ nhấp nhô của môṭ hòn
núi nhỏ. Miêṇg đường hầm gần đı̉nh núi, nên mı̀nh có thể nhı̀n xuống hầu
hết thành phố Faar.

Thành phố gay môṭ cảm giác cổ kı́nh. Không nhà cửa hiêṇ đaị, không xe
hơi, không môṭ dấu hiêụ nào của nền ky ̃thuâṭ tân tiến. Nhưng laị có… rất
nhiều chim. Tin nổi không? Chim bay trong cái hang đôṇg ngầm dưới nước
này!

Những ngôi nhà mang dáng vẻ của môṭ Hy Lap̣ cổ xưa với những bâc̣ thang
bằng đá cẩm thac̣h dẫn lên những lối vào có côṭ tru ̣của các kiến trúc mái
vòm. Tất cả đều nằm trên sườn núi mấp mô, và đươc̣ sắp xếp theo kı́ch cỡ
từ những tươṇg đài uy nghi khổng lồ, như hai baṇ từng thấy ở thủ đô
Washington, tới những ngôi nhà nhỏ bằng vữa quét vôi trắng. Mı̀nh thấy
nhiều người dân Faar thả bô ̣trên những con đường nhỏ duyên dáng uốn



lươṇ, lên xuống khắp nơi. Dây leo xanh tươi phủ gần kı́n thành phố và
nhiều thác phun nước tuôn chảy từ những con suối ẩn mı̀nh trong núi.

Xa xa dưới chân núi là những cánh đồng xanh mơn mởn. Trên cánh đồng,
có những ngôi nhà lớn hơn và đơn giản hơn những ngôi nhà trên núi. Mı̀nh
ghi nhớ để sau này tı̀m hiểu những ngôi nhà đó là gı̀.

Hai baṇ đừng quên là mı̀nh đang ở dưới nước đó. Mı̀nh đã bỏ quên môṭ
chi tiết quan troṇg: toàn thể nơi này đươc̣ che chở bằng môṭ mái vòm lóng
lánh. Không bầu trời, chı̉ có môṭ mái vòm để ánh sáng roị qua, làm thành
phố rưc̣ sáng như ban ngày. Bây giờ thı̀ mı̀nh đã hiểu miêṇg cười lôṇ
ngươc̣ trong bản đồ của cha Spader là gı̀. Đó là biểu hiêṇ cho mái vòm
bảo vê ̣thành phố Faar.

Kalaloo để tuị mı̀nh đứng đó môṭ lúc lâu, chı̀m đắm trong quang cảnh kỳ ảo
đó. Hẳn anh ta biết chúng mı̀nh bàng hoàng đến thế nào. Sau cùng Kalaloo
hỏi Spader:

- Có giống như tưởng tươṇg của anh không?

Spader bàng hoàng đáp:

- Hô hây! Cứ như ai đó vét hết những gı̀ mı̀nh từng nghı ̃về Faar trong đầu
rồi làm ra cảnh tưởng này vâỵ.

Câụ Press nói:

- Thú thâṭ, tôi hơi xa la ̣với huyền thoaị.

- Đi thôi.

Kalaloo nói, rồi hướng dẫn chúng mı̀nh đi vòng môṭ con đường bằng cát
rất êm. Quá tuyêṭ, vı̀ chẳng ai có giày dép gı̀. Anh ta tiếp tuc̣ nói:

- Tôi nghı,̃ huyền thoaị cứ lớn dần theo thời gian. Nhưng tôi có thể kể môṭ
chuyêṇ đơn giản hơn. Lúc đầu, Faar là môṭ vùng đất khô ráo duy nhất của
Cloral. Huyền thoaị kể rằng nó bi ̣chı̀m ngâp̣ sau môṭ trâṇ đaị hồng thủy.
Nhưng sư ̣viêc̣ xảy ra không chı́nh xác như vâỵ. Sư ̣thâṭ đơn giản là nước
của Cloral dâng lên. Nhưng may mắn là nước dâng từ từ trong môṭ thời



gian dài. Vı̀ vâỵ Hôị đồng thành phố Faar có thời gian để thu xếp. Môṭ mái
vòm khổng lồ đươc̣ dưṇg lên bao phủ trung tâm thành phố. Những gı̀ các
baṇ vừa thấy, chı̉ là môṭ phần nhỏ của Faar. Không có cách nào bảo vê ̣
đươc̣ tất cả. Nước bắt đầu dâng cùng lúc với viêc̣ xây dưṇg mái vòm. Đó
là môṭ cuôc̣ chaỵ đua. Thời điểm Faar hoàn tất khép kı́n và đươc̣ an toàn,
nước đã mấp mé đı̉nh vòm.

Nhớ laị khi bơi qua rı̀a nước nóng để tới đây, thành phố Faar ngay bên
dưới tuị mı̀nh, khuất dưới môṭ lớp tường như san hô, mı̀nh hỏi:

- Vı̀ sao từ trên nhı̀n xuống, mái vóm này trông rất giống san hô?

- Vı̀ đó chı́nh là san hô. Lúc đầu mái vòm trong suốt như pha lê, nhưng với
thời gian, san hô moc̣ lên bao phủ. Đã có môṭ thời gian rất dài mái vòm
đươc̣ bảo quản cho trong suốt, nhưng cuối cùng Hôị đồng thành phố cho
rằng, tốt nhất là để cho san hô che giấu chúng tôi. Tuy nhiên, chúng tôi luôn
giữ cho lớp phủ thâṭ mỏng, để ánh sáng có thể roị qua.

Tuị mı̀nh tiếp tuc̣ daọ qua thành phố kỳ la ̣này. Moị người qua laị luôn vẫy
tay chào thân thiêṇ, ai cũng ân cần vui vẻ. Mı̀nh nghe thấy có tiếng nhac̣ du
dương vang ra từ môṭ ngôi nhà. Nghe giống loaị nhac̣ New Age các baṇ
thường nghe trong phòng nha sı,̃ để giúp baṇ bı̀nh tâm trước khi ho ̣mở máy
khoan rı̀ rı̀ trong đầu baṇ. Mı̀nh chẳng khoái âm thanh này tı́ ti nào.

Câụ Press hỏi Kalaloo:

- Vı̀ sao các anh phải trốn tránh?

- Faar là khởi nguyên cuôc̣ sống của Cloral. Thành phố này đã lớn maṇh
thành môṭ nền văn minh tiến bô,̣ đã sử duṇg nước làm năng lươṇg và taọ ra
những vâṭ liêụ xây dưṇg từ phù sa dưới đáy biển. Nhưng người ta vẫn chưa
yên tâm. Trước vu ̣nước dâng rất lâu, những nhà thám hiểm đã đóng tàu, ra
đi khám phá phần còn laị của thế giới. Ho ̣đi tı̀m thêm vùng đất khô ráo
khác. Nhưng không đaṭ kết quả nào. Những con người này đã phải sống
trong gian khổ, vâṭ lôṇ để sống còn trên biển cả. Nhiều thế hê ̣qua đi và vı̀
Faar là nơi văn minh duy nhất trên toàn lãnh điạ Cloral, nên nó trở thành
muc̣ tiêu của ho.̣ Những đứa con của Faar ngày nào ra đi để tı̀m đất mới,



nay trở về như những kẻ thù khao khát truy tı̀m lương thưc̣. Faar câṇ kề mối
nguy hủy diêṭ. Vı̀ vâỵ khi phát hiêṇ thành phố sắp bi ̣nước biển dâng tràn,
người ta tưởng như chı̉ có phép la ̣mới có thể cứu đươc̣ chúng tôi…

Mı̀nh hỏi:

- Vı̀ vâỵ, khi thành phố chı̀m xuống, các anh đã trú ẩn dưới nước luôn, để
bảo vê ̣Faar khỏi sư ̣phá hủy của con cháu những người dân thành phố đã
ra đi từ mấy thế hê ̣trước?

- Chı́nh xác. Những người sống trong những con tàu trên măṭ nước đã taọ
ra môṭ thế giới hoàn toàn mới với hai bàn tay không. Nhiều người đã chết
để mở đường cho những khu cư trú đồ sô ̣mà anh đã thấy ngày nay. Thâṭ ra,
ho ̣tiến xa như vâỵ là nhờ vào tinh thần kiên cường bền bı̉ quyết tâm tồn taị
và cũng nhờ vào người dân thành phố Faar.

Spader hỏi:

- Anh nói vâỵ là sao?

- Từ khi quyết điṇh ẩn cư dưới nước, Hôị đồng thành phố Faar đã tuyên
bố: bằng moị giá phải âm thầm giúp đỡ những người còn sống trên măṭ
nước. Sao laị không chứ? Ho ̣là anh em của chúng tôi mà. Chuyêṇ đó trở
thành muc̣ tiêu chı́nh của tất cả người dân Faar. Người Cloral – chúng tôi
goị những người sống trên măṭ nước như vâỵ – cần tất cả sư ̣giúp đỡ của
chúng tôi. Chúng tôi âm thầm săn sóc nông traị dưới nước của ho.̣ Chúng
tôi hướng dẫn ho ̣đến những mỏ có chất liêụ xây dưṇg. Chúng tôi còn cứu
nhiều người của ho ̣khỏi chết đuối trong khi khổ công xây cất những khu cư
trú.

Mı̀nh ngắt lời:

- Xin lỗi, anh luôn nói “chúng tôi” cứ như anh luôn có măṭ ở đó vâỵ, anh
không phải là… “người cổ xưa” chứ?

- Ha ha! Ồ không. Hầu hết những gı̀ mı̀nh đang kể đều đươc̣ truyền laị từ tổ
tiên mı̀nh. Ít nhất cũng phải đến hai trăm đời rồi, kể từ khi các cu ̣xây mái
vòm. Nhưng không lầm khi bảo rằng, nếu không nhờ người dân Faar, người



Cloral se ̃không còn sống và có môṭ xã hôị to lớn như ngày nay. Tất cả
chúng tôi đều tư ̣hào về điều đó, và vẫn sẵn lòng làm tất cả những gı̀ có thể
để giúp những người anh em đang sống trên kia.

Câụ Press hỏi:

- Anh có biết gı̀ về khó khăn ho ̣đang găp̣ phải ngay lúc này không?

Kalaloo chơṭ nghiêm túc hẳn:

- Đó là lý do chúng ta phải đến dư ̣buổi hop̣ taị Vòng tròn Hôị đồng. Lần
đầu chúng tôi đươc̣ nghe vấn đề này là qua cha của Spader. Hiếm khi môṭ
người Cloral đăṭ chân đươc̣ xuống Faar. Nhưng cha anh không phải là môṭ
người Cloral thuần túy. Dường như ông có môṭ tinh thần quyết tâm rất
cao… có chủ đı́ch.

Mı̀nh biết chı́nh xác Kalaloo điṇh nói gı̀. Cha của Spader là môṭ Lữ khách.
Tất nhiên là có tinh thần trách nhiêṃ rất cao. Kalaloo nói thêm:

- Và tôi cảm thấy ba người… giống y như vâỵ.

Nữa. Anh chàng người cá này… chı̉ đươc̣ cái nói đúng. Câụ Press hỏi:

- Ông ta nói với anh những gı̀?

- Ông ấy sơ ̣môṭ trâṇ dic̣h lớn sắp xảy ra trên Cloral, se ̃là mối nguy hiểm
đến tı́nh maṇg moị người.

Mı̀nh nhı̀n câụ Press và Spader. Hı̀nh như cha của Spader đã thấy đươc̣ kế
hoac̣h câṇ kề của Saint Dane. Điều thê thảm là ông trở thành naṇ nhân đầu
tiên, trước khi ông kip̣ ngăn chăṇ bàn tay hắn. Câụ Press laị hỏi:

- Ông ta có biết chı́nh xác chuyêṇ gı̀ xảy ra không?

- Ông ấy sơ ̣có chuyêṇ nguy haị tới hoa màu. Từ những gı̀ chúng tôi đã
thấy, ông ta có lý. Tin tức từ khắp Cloral cho biết, những nông traị dưới
nước đang sản xuất ra hoa màu nhiêm̃ đôc̣.

Mı̀nh nói:

- Đó là vı̀ phân bón. Nó là cây cối tăng trưởng nhanh hơn, nhưng bi ̣nhiêm̃



đôc̣

Spader hỏi Kalaloo:

- Sao cha tôi laị tı̀m găp̣ anh? Ông muốn cảnh báo cho anh biết?

- Phải, nhưng ông cũng đến đây để cầu cứu. Hiểu biết của chúng tôi về chu
kỳ đời sống cao hơn người Cloral nhiều. Ông ấy muốn biết chúng tôi có thể
giúp tránh khỏi môṭ thảm hoạ như vâỵ không.

Spader im lăṇg. Câu hỏi lớn còn lơ lửng đó. Liêụ cha của Spader có đúng
không? Liêụ giải pháp chống laị cái chết theo phản ứng dây chuyền có thể
tı̀m thấy taị ngay thành phố Faar này không? Sau cùng câụ Press hỏi:

- Sao? Các anh có giúp đươc̣ không?

- Đươc̣ quá đi chứ.

Kalaloo trả lời với nu ̣cười tươi rói. Anh chı̉ tay xuống chân núi, ngay mấy
tòa nhà to lớn mà mı̀nh đã tả trước đó.

- Những ngôi nhà đó lưu giữ sư ̣sống của Cloral. Qua bốn trăm thế hê,̣
chúng tôi đã nghiên cứu tất cả những loài cây từng tồn taị ở nơi này. Tóm
laị là, chúng tôi biết Cloral phải làm gı̀.

Mı̀nh vôị hỏi:

- Vâỵ phải làm gı̀ với cây nhiêm̃ chất đôc̣?

- Chúng tôi đã phân tı́ch mẫu cây biến đổi gen và đã phát hiêṇ cấu trúc tế
bào bi ̣thay đổi, thành phần hóa hoc̣ bi ̣hủy hoaị. Loaị phân bón mới gây ra
môṭ vấn đề rất phức tap̣, nhưng chúng tôi có những phương pháp để loaị bỏ
chúng. Ngay lúc này, chúng tôi đang sửa soaṇ đưa mấy trăm người Faar tới
những nông traị dưới nước của người Cloral. Với môṭ hỗn hơp̣ hóa chất
đơn giản, chúng tôi se ̃đảo ngươc̣ sư ̣tác haị đó. Môṭ công viêc̣ khá căng,
nhưng chúng tôi có phương tiêṇ. Điều quan troṇg là người Cloral phải
ngừng ngay viêc̣ sư ̣duṇg loaị phân bón đó.

Câụ Press nói:



- Viêc̣ đó đang đươc̣ tiến hành rồi. Ho ̣biết những nguy haị do ho ̣gây ra và
đang cố gắng ngăn chăṇ laị.

Kalaloo cười raṇg rỡ, vui mừng nói:

- Thâṭ là môṭ tin tuyêṭ vời. Môṭ khi người Faar đảo ngươc̣ đươc̣ tı̀nh hı̀nh,
hoa màu se ̃an toàn trở laị.

Anh ta hồ hởi vı̀ moị chuyêṇ đang trên đà giải quyết tốt đep̣.

Nhưng câụ cháu mı̀nh thı̀ nghı ̃khác.

Câụ Press có vẻ lo lắng, Spader cũng vâỵ. Cảm giác môṭ điều chắc chắn
se ̃xảy ra làm mı̀nh laṇh cả người. Mı̀nh biết hành đôṇg sau cùng của cuôc̣
xung đôṭ này se ̃là gı̀.

Những con người thông minh cổ xưa này nắm giữ chı̀a khóa bảo vê ̣toàn
lãnh điạ Cloral. Không còn nghi ngờ gı̀ nữa: Điều đó có nghıã là Saint
Dane se ̃tấn công thành phố Faar, để ngăn chăṇ ho ̣cứu giúp Cloral.

Suốt nhiều thế kỷ, người dân Faar đã đươc̣ nước bảo vê,̣ nhưng bây giờ ho ̣
không còn có thể trốn lánh hơn đươc̣ nữa.

Saint Dane đã biết nơi ẩn cư của ho,̣ và hắn đang tiến tới nơi này.

Chẳng biết những con người dũng cảm này có khả năng tư ̣vê ̣không? Câụ
cháu mı̀nh se ̃tı̀m hiểu. Mı̀nh chấm dứt nhâṭ ký lần này taị đây, vı̀ bất kỳ
chuyêṇ gı̀ xảy ra, mı̀nh tin chắc, sắp xảy ra tới nơi rồi. Nhâṭ ký này đươc̣
viết và gửi cho hai baṇ từ Faar – môṭ thành phố kỳ la ̣của những thiên thần
hô ̣mêṇh, ẩn mı̀nh dưới đô ̣sâu hàng trăm mét của vùng biển Cloral.

Bất haṇh là nó se ̃không còn đươc̣ an toàn bao lâu nữa.

CH́M DỨT NHṬ KÝ #7
Chương 19
TRÁI Đ́T THỨ HAI

(@Ella_mEn type)

Đoc̣ xong nhâṭ ký trước Courtney, Mark ngồi xuống sàn, lưng dưạ bàn. Nó



lo sơ ̣cho Bobby, câụ Press, Spader và cuôc̣ chiến sắp bùng nổ taị Cloral.
Thâṭ ra, Mark thắc mắc: cuôc̣ chiến đó xảy ra chưa? Bobby đang ở Cloral
trong quá khứ? Hay trong môṭ tương lai rất xa vời? Hay tất cả những gı̀
đang xảy ra đều cùng thời điểm với những sư ̣kiêṇ trên Trái Đất Thứ Hai
này? Thời gian là môṭ trong nhiều điều kỳ bı́ nhất trong những cuôc̣ phiêu
lưu của Bobby với vai trò môṭ Lữ khách.

Đoc̣ về những khó khăn của Bobby mà không làm đươc̣ điều gı̀ giúp baṇ
quả là môṭ sư ̣khổ tâm. Nhưng dù Mark có ý kiến gı̀ hay ho, nó cũng không
đươc̣ phép can thiêp̣ vào công viêc̣ của Lữ khách. Nhất là sau những gı̀ đã
xảy ra taị Denduron. Công viêc̣ của nó chı̉ là môṭ anh thủ thư, cất giữ nhâṭ
ký của Bobby.

Nhưng chı́nh viêc̣ này cũng làm nó áy náy. Giữ nhâṭ ký cũng không nên
thân. Mark liếc nhı̀n đồng hồ, mong sao Courtney đoc̣ mau mau lên và ra
khỏi đây trước khi thằng Andy Mitchell goị điêṇ thoaị.

Sau cùng Courtney cũng đoc̣ xong, ngước nhı̀n Mark, rầu rı ̃nói:

- Những người này không thể tư ̣vê ̣đươc̣ đâu. Vı̀ theo như Bobby viết, ho ̣
sống thanh bı̀nh quá.

Vừa thu nhăṭ mấy trang nhâṭ ký, Mark vừa nói:

- Ờ, nhưng cứ để coi.

- Câụ không thấy lo sao?

- Lo chứ. Nhưng chúng mı̀nh có thể làm gı̀?

Courtney guc̣ đầu. Mark có lý. Hai đứa có giúp đươc̣ gı̀ đâu. Mark bảo:

- Muôṇ rồi. Mı̀nh có viêc̣ phải làm.

Nó muốn cô baṇ đi ngay, vı̀ Mitchell sắp goị rồi. Courtney hiểu, bâṭ nói:

- Đúng rồi. Câụ còn bâṇ với anh baṇ đaị số phải không?

- Hả?

Mark suýt quên vu ̣nói dối lần trước. Chơṭ nhớ ra, nó vôị nói:



- Ờ…phải đó. Đaị…đaị số. Mı̀nh giúp… giúp thằng baṇ.

Laị cà lăm! Mark cố không nhăn nhỏ. Courtney tò mò:

- Này, câụ không sao chứ? Có gı̀ mà rối rı́t lên vâỵ?

- M…mı̀nh… lo cho Bobby.

Mark ghét phải nói dối Courtney, nhưng không còn cách nào khác nữa.
Ngoài ra, đó cũng là môṭ phần sư ̣thâṭ. Nó đang lo sơ ̣cho Bobby.

Đúng lúc đó chuông điêṇ thoaị reo. Mark liếc về phı́a tiếng chuông như chı̉
mong cái điêṇ thoaị nổ tung ra. Courtney bắt găp̣ ánh mắt đó, nhưng không
phải ứng gı̀. Cô bé đứng dâỵ nói:

- Mı̀nh đi đây. Nhớ goị cho mı̀nh khi…

- Ngay khi nhâṇ nhâṭ kı́ mới.

Reeeng! Với Mark, tiếng chuông rền như tiếng sấm.

- Chào.

Courtney nói rồi ra khỏi phòng. Mark chôp̣ điêṇ thoaị trước khi tiếng
chuông khủng khiếp laị vang lên:

- A lô.

Gioṇg nói đáng sơ ̣vang lên ở đầu dây bên kia:

- Sao mày?

- Khoan

Mark nhı̀n ra cửa sổ, để biết chắc Courtney đã đi. Môṭ lát sau nó thấy cô
baṇ đang bước xuống vı̉a hè. Ruôṭ gan Mark nhôṇ nhaọ lên. Cảm thấy mı̀nh
như môṭ tên phản bôị, nó cầm điêṇ thoaị lên nói:

- Găp̣ mày ngoài phố. Trong công viên bỏ túi, ngay dưới cửa hiêụ Cầm
Viên đó.

Thằng Mitchell khuṭ khiṭ:



- Mười lăm phút nữa.

- Sau mười lăm phút đươc̣ không…

Cup̣! Mark bi ̣mắc keṭ rồi. Phải đem nhâṭ kı́ #6 tới cho thằng Mitchell, nếu
không thằng đều đó se ̃đi báo cảnh sát về Bobby. Không có lối thoát nào
khác nữa.

Mark leo thang lên rầm thươṇg, mở ngăn kéo bàn – nơi an toàn để cất giữ
nhâṭ ký của Bobby. Mark lấy nhâṭ kı́ #6 ra, rồi đăṭ nhâṭ kı́ #7 vừa đoc̣ xong
vào ngăn kéo bàn. Nó thoáng có ý nghı ̃đưa tất cả cho thằng Mitchell đoc̣
môṭ lần, để sư ̣khổ tâm này khỏi kéo dài. Nhưng thâṃ chı́ mang theo trong
người chı̉ môṭ nhâṭ kı́ thôi, nó cũng đã ngán ngẩm. Lỡ bi ̣xe đuṇg thı̀ sao?
Ôm tất cả đi, chắc nó chết mất vı̀ căng thẳng.

Không đươc̣. Phải “diêñ” trò này từ từ thôi. Hy voṇg thằng Mitchell phát
chán và se ̃để cho nó đươc̣ yên. Đó là hy voṇg hay nhất và duy nhất của
Mark. Vı̀ vâỵ nó khóa ngăn kéo bàn, bỏ nhâṭ ký #6 vào ba-lô, lên đường
tới đaị lô ̣Stony Brook.

Khi Mark tới “Phố” – theo kiểu goị của đám trẻ - đã là hơn sáu giờ chiều
thứ bẩy, hầu hết hàng quán sửa soaṇ đóng cửa, nên con đường đông đúc
tràn ngâp̣ cửa hàng quán ăn đã thưa thớt người.

Mark bước vôị trên vı̉a hè, đi qua cửa hiêụ ưa thı́ch của nó – đó là hiêụ
bán thức ăn tên Cầm Viên. Khoai tây rán của cửa hàng này thâṭ tuyêṭ vời.
Mùi dầu ăn hôi hổi lan tỏa khắp chung quanh như môṭ làn khói mằn măṇ
ngon lành. Như những lúc khác, Mark đã không thể ngăn nổi mùi vi ̣quyến
rũ đó, phải bước ngay vào mua môṭ hôp̣ khoa tây chiên to đùng. Nhưng
hôm nay thı̀ không. Hôm nay đầu óc nó đang rối tung lên vı̀ những chuyêṇ
khác.

Nó tiến vào công viên bỏ túi cách cửa hàng Cầm Viên mấy căn. Goị là
công viên bỏ túi, vı̀ đây chı̉ là môṭ khoảng trống nằm giữa hai cao ốc,
giống như môṭ cái túi vâỵ. Có le ̃trước kia nơi đây cũng có môṭ ngôi nhà,
nhưng Mark nhớ là chưa hề thấy bao giờ. Thành phố đã taọ nơi này thành



môṭ công viên nho nhỏ với cỏ hoa, môṭ lối đi lát đá và mấy cái băng ghế
dài bằng gỗ, để moị người có thể ngồi nhấm nháp khoai tây rán mua từ cửa
hiêụ Cầm Viên.

Đây là môṭ nơi nho nhỏ dê ̃thương, nếu không có thằng Andy Mitchell đang
ngồi lù lù trên băng ghế, chờ Mark. Thằng Mitchell ngồi trên lưng ghế, hai
chân đăṭ trên măṭ ghế. Vừa thấy Mark, nó đã la lên:

- Mày tới trê ̃thế?

Mark đáp:

- Mày cho tao có chút xı́u thời gian à!

- Mày có đem theo…

Chưa dứt lời, Mitchell đã giâṭ túi xách của Mark, luị loị. Mark cằn nhằn:

- Từ từ. Mày phải biết tôn troṇg những thứ này môṭ chút chứ.

- Đươc̣ rồi. Sao cũng đươc̣.

Thằng Mitchell mở nhâṭ ký #6, bắt đầu đoc̣. Mark ngồi xuống ghế, sát bên
hai chân Mitchell, tư ̣nhủ se ̃phải chờ mòn mỏi đây. Mark quá rõ thằng
Mitchell là đứa đoc̣ châṃ như rùa.

Cũng như lần trước, thằng Mitchell luôn miêṇg hỏi nghıã cả đống từ. Mark
không thể tin nổi, môṭ thằng mười bốn tuổi đầu mà không hiểu nghıã của
những từ như “thao tác” hay “công phu” là gı̀. Đúng là thằng ngố. Mark
điên cả người khi phải nhı̀n thằng Mitchell bấu chăṭ những trang giấy quı́
giá bằng mấy ngón tay vàng khè khói thuốc. Cứ như đang nắm đống báo cũ
cả tuần. Mỗi khi thằng Mitchell khac̣ nhổ laị làm Mark muốn ói. Bô ̣thằng
này chưa bao giờ biết khăn giấy là gı̀ sao?

Sau cùng, lâu như cả thế kỷ, Mitchell cũng đoc̣ xong. Nó nói với vẻ bàng
hoàng:

- Oa!

Mark điṇh hỏi móc lò: “Mày hiểu hết không?” Nhưng không dám, vı̀ sơ ̣bi ̣



ăn mấy quả thuị của Mitchell. Thằng Mitchell hỏi:

- Mày tin những chuyêṇ này có thâṭ à?

- Tao tin.

Mark trả lời ngắn goṇ, chân thành. Nó chı̉ muốn về nhà cho rồi.

- Mày có nhâṇ đươc̣ trang nào mới chưa?

Không biết trả lời câu hỏi này sao đây, nhưng Mark quyết điṇh chẳng viêc̣
gı̀ phải nói dối. Nó đã quá mêṭ mỏi vı̀ nói dối.

- Có.

- A, nhưng tao chẳng thı́ch đoc̣ nữa đâu.

Hả? Mark tı̉nh hẳn người. Thâṭ vâỵ sao? Thằng Mitchell đã chán rồi? Đoc̣
cả đống trang giấy là môṭ công viêc̣ quá năṇg nề với nó? Những từ ngữ khó
hiểu quá tải đối với bô ̣não bé xı́u bằng quả nho của nó? Hay nó phát
hoảng vı̀ những gı̀ viết trong nhâṭ kı́ và muốn giả bô ̣như chưa bao giờ biết
tới, giống như con đà điểu rúc đầu trong cát. Dù với lý do nào, thı̀ Mitchell
cũng se ̃để Mark đươc̣ yên thân, không đòi hỏi đoc̣ thêm nhâṭ kı́ nữa.
Nhưng thằng Mitchell laị nói:

- Tao không thı́ch đoc̣ nữa, cho đến khi nào… tao đươc̣ đoc̣ suốt từ nhâṭ ký
môṭ tới năm. Còn đoc̣ kiểu này, cứ như đoc̣ truyêṇ từ đoaṇ giữa vâỵ. Tao
muốn biết từ đầu như thế nào.

Mark muốn chết ngất. Bao hy voṇg thằng Mitchell buông tha nó thế là tiêu
tan hết.

- Tao còn muốn đoc̣ tuốt tuôṭ… môṭ lần.

Mark hét lên:

- Không đươc̣. Tao không ôm theo hết tất cả môṭ lần đươc̣. Tao không thể
để bất cứ chuyêṇ gı̀ xảy ra cho những trang nhâṭ ký đó. Tốt nhất là tao sẽ
cho mày đoc̣ mỗi lần môṭ…

Thằng Mitchell tung hê những trang nhâṭ kı́ #6 lên không.



- Ê!

Mark hốt hoảng la lớn, vôị vàng nhăṭ những trang giấy rải rác khắp nơi.
Thằng Mitchell cười sằng săc̣, trong khi Mark vồ chup̣ những tờ gió cuốn
bay vòng vòng. Sau cùng, Mark thu lươṃ laị đươc̣ hết và phủi buị từng
trang.

- Mày cóc hiểu gı̀ hết. Chı̉ có hai đường: làm theo lời tao, hoăc̣ tao đi báo
cảnh sát.

Tı̀nh hı̀nh đang từ xấu tới tê,̣ và bây giờ đang tiến tới tai hoạ. Rõ ràng là
thằng Andy Mitchell không chiụ bỏ cuôc̣. Nó đã đươc̣ “nếm” chút chút
chuyến phiêu lưu của Bobby và muốn nhiều hơn nữa. Bây giờ Mark chı̉
còn nước cố gắng xoay chuyển tı̀nh hı̀nh bằng moị cách:

- Đươc̣. Nhưng tao không làm theo lời mày đâu. Tao se ̃không đem tất cả
đến cho mày đươc̣. Tốt nhất là mày đến nhà tao mà đoc̣.

Ý nghı ̃thằng Mitchell đăṭ chân vào nhà nó làm Mark cảm thấy như mối
moṭ đang đuc̣ khoét vào xương thiṭ, cứ như môṭ cơn ác môṇg. Nhưng nó
không nghı ̃ra đươc̣ giải pháp nào khác nữa.

Mitchell cười cười:

- OK. Tao đồng ý. Bao giờ?

- Tao không biết. Phải chờ khi nào ba má tao đi vắng. Tao se ̃cho mày biết
sau.

Mitchell tiến laị, dı́ mũi sát măṭ Mark. Hơi thở nó hôi rinh rı́ch mùi thuốc
lá, làm Mark suýt nôn.

- Tao khoái vu ̣này rồi đấy. Tuị mı̀nh đang thâṭ sư ̣là môṭ phe với nhau.

Nói xong nó khiṭ mũi, quay người bước đi. Mark không thể chiụ đưṇg hơn
đươc̣ nữa. Tiếng khiṭ mũi rồn rôṭ của thằng Mitchell làm nó bâṭ nôn khan.
Ngồi laị xuống băng gỗ, Mark nhı̀n những trang giấy nhầu nát của nhâṭ ký
#6, thầm nhủ: “Mı̀nh là kẻ thất baị.”



Tuần sau, Mark làm moị cách để tránh măṭ Mitchell taị trường. Vı̀
Mitchell biết Mark thường đi hoc̣ sớm, nên Mark cố đến trường thâṭ trê.̃
Mỗi lần vào môṭ cổng khác nhau, ôm theo tất cả sách vở để tránh phải đến
ngăn tủ riêng. Thâṃ chı́ nó không bén mảng đến đổ rác sau trường (nơi lũ
nhóc tu ̣tâp̣ hút thuốc). Chuyêṇ này không quá khó khăn, vı̀ từ sau khi phải
nhảy vào đống rác để tı̀m trang nhâṭ ký bi ̣mất, nó không bao giờ trở laị nơi
đó nữa. Nó không muốn nhớ laị cuôc̣ phiêu lưu nho nhỏ đó tı́ nào.

Với tất cả thâṇ troṇg, Mark thâṭ sư ̣đã tránh măṭ đươc̣ Andy Mitchell suốt
tuần lê.̃ Nhưng nó luôn bi ̣căng thẳng. Bài vở sa sút thảm haị. Phải sớm
làm điều gı̀ đó cho nhe ̣bớt tinh thần.

Dip̣ đó đến trong ngày thứ bảy. Ba má Mark đều vắng nhà cả ngày. Nó
mong se ̃đươc̣ cả môṭ buổi sáng để xem hoaṭ hı̀nh. Lũ nhóc trong trường
đứa nào cũng chờ dip̣ cha me ̣đi vắng là chúi đầu vào tivi xem hoaṭ hı̀nh,
nhưng không bao giờ thú thâṭ chuyêṇ này. Nhưng Mark vừa yên vi ̣trên
trường kỷ, sửa soaṇ thưởng thức Bugs Bunny, (Bugs Bunny (Thỏ Bugs): là
môṭ chú thỏ vênh váo, lém lı̉nh và tốt buṇg. Cùng với Chuôṭ Mickey, Thỏ
Bugs là nhân vâṭ hoaṭ hı̀nh bền bı̉ nhất của My ̃của thế kỷ 20) thı̀ có tiếng
chuông cửa. Đã điṇh không trả lời, nhưng laị sơ ̣đó là thư chuyển phát
nhanh của bố, nó chaỵ ra mở cửa. Rắc rối rồi: Không phải thư chuyển phát
nhanh.

Thằng Andy Mitchell vừa nói vừa sấn tới, dồn Mark đi trở lui vào nhà:

- Mày lẩn như chuôṭ làm tao phát bêṇh luôn. Có vấn đề gı̀ à?

Mark biết chı́nh xác vấn đề của nó là gı̀. Chı́nh là thằng Mitchell. Mark laị
cà lăm:

- Không… không lúc nào… thuâṇ tiêṇ. Ba má tao ở nhà suốt.

- Bây giờ ba má mày đâu rồi?

- Ra ngoài rồi.

Đã điṇh nói là ba má ở trên gác, nhưng Mark nhâṇ ra nó không thể cứ né
thằng Mitchell mãi đươc̣.



- Tốt. Nhâṭ kı́ đâu?

- Tao đi lấy. Chờ… chờ tao trong phòng khách.

Không thể để thằng Mitchell biết nơi giấu đồ bı́ mâṭ. Cho thằng đó biết
nhâṭ kı́ để trong nhà nó đã là quá tê ̣rồi. Vı̀ vâỵ trong khi Mitchell hô hố
cười trước màn hı̀nh tivi với chương trı̀nh Pepe Le Pew (Có ai cười đươc̣
với Pepe Le Pew bao giờ? Pepe Le Pew có gı̀ là khôi hài đâu?), Mark đi
lấy nhâṭ ký. (Pepe Le Pew: môṭ nhân vâṭ trong loaṭ phim hoaṭ hı̀nh Loony
Tunes và Những gia điêụ haṇh phúc. Đó là môṭ con chồn đươc̣ nhân cách
hóa như môṭ gã người Pháp năṇg mùi, hung hãn, luôn daọ quanh Paris để
tı̀m kiếm tı̀nh nhân)

Nó cố thâṭ êm nhe ̣để Mitchell không biết nó đi ngả nào, Mitchell vẫn là
đứa ở tuổi vi ̣thành niên. Mark se ̃không để thằng này lơị duṇg ưu điểm đó
mà xông vào nhà tước mất nhâṭ kı́. Nếu không biết nhâṭ kı́ để đâu, còn lâu
thằng quỷ mới thưc̣ hiêṇ đươc̣ mưu đồ xấu xa đó. Vı̀ vâỵ, Mark lăṇg le ̃lên
rầm thươṇg, mở ngăn kéo bàn, lấy bốn cuôṇ giấy nâu, nhâṭ ký đầu tiên của
Bobby, rồi hấp tấp xuống thang. Vừa tới hành lang lầu hai, gần phòng ngủ
nó thı̀…

- Nhà mày có toa-lét chứ?

Mark giâṭ nẩy mı̀nh vı̀ bi ̣bất ngờ.

- Tất nhiên là có. Dưới nhà, gần…

Cái nhẫn trên tay Mark bắt đầu xoắn văṇ. Ôi! Không. Mark không thể tin
điều đó laị có thể xảy ra ngay lúc này, trước măṭ thằng Mitchell… môṭ lần
nữa.

- Mày sao vâỵ? Bêṇh à? Cũng mắc cầu hả?

Mark suy nghı ̃thâṭ nhanh. Không thể để thằng khı̉ này thấy nhâṭ kı́ mới.
Thằng quỷ này biết càng ı́t càng tốt. Mark nói vôị:

- Dùng toa-lét trong phòng ngủ của tao cho gần.

Thà uống a-xı́t còn hơn cho thằng Mitchell vào phòng, nhưng Mark chı̉ còn



nghı ̃đươc̣ cách này thôi. Thằng Mitchell laị khiṭ mũi:

- Đưa tao đoc̣ trong khi đi cầu.

Mark không ưa hı̀nh ảnh đó, nhưng cái nhẫn laị chuyển đôṇg maṇh. Không
còn kip̣ nữa. Nó đành ấn mấy cuôṇ giấy quý giá vào tay Mitchell và đẩy
thằng quái vào phòng.

- Xong viêc̣, goị tao.

Mark nói rồi đóng sâp̣ cửa phòng ngủ. Thằng Mitchell se ̃ở trong đó đủ lâu
để Mark nhâṇ nhâṭ ký mới của Bobby. Chaỵ doc̣ hành lang, Mark giâṭ
maṇh cái nhẫn khỏi ngón tay. Lúc này nhẫn đã nở lớn và nóng hổi. Nó nhào
vào phòng ngủ của ba má để Mitchell không thể nghe tiếng nhac̣ hay tia
sáng từ nhẫn phát ra.

Mark đóng cửa, đăṭ nhẫn xuống sàn, rồi đứng lùi laị. Lâp̣ tức, ánh sáng tỏa
ra, cho biết cửa vào Cloral đang mở. Tiếng nhac̣ quen thuôc̣ vang lên, rồi
chấm dứt với môṭ tia sáng chói mắt. Chuyến chuyển phát thư đã hoàn
thành.

Mark nhı̀n xuống sàn. Cái nhẫn đã trở laị bı̀nh thường. Bên caṇh là cuôṇ
giấy màu xanh lá. Trong phút chốc, niềm phấn khởi vı̀ nhâṇ nhâṭ kı́ mới của
Bobby làm Mark quên vấn đề thằng Mitchell. Nó biết những trang giấy
trên sàn kia sắp kể với nó về cuôc̣ chiến taị thành phố Faar mất tı́ch. Nó
muốn chôp̣ ngay và mở ra đoc̣. Nhưng có hai lý do chı́nh đáng ngăn nó laị.
Thứ nhất: Courtney chưa có măṭ. Hai đứa không bao giờ đoc̣ nhâṭ kı́ mà
không có nhau. Gần đây nó đã làm hỏng nhiều chuyêṇ, nhưng đây là môṭ
điều Mark luôn tuân thủ. Lý do thứ hai là thằng Mitchell còn đang ngồi lù
lù trên bồn cầu, đoc̣ những trang nhâṭ kı́ từ Denduron. Nghı ̃đến chuyêṇ đó,
nó rùng mı̀nh.

Không dám liều lıñh lên rầm thươṇg, nó nhét nhâṭ ký mới nhất xuống gầm
giường ba má. Phải đơị thằng Mitchell ra khỏi nhà mới đem nhâṭ ký giấu
nơi an toàn đươc̣. Dı ̃nhiên là phải mất môṭ tuần thằng đần đó mới đươc̣
hết bốn cuôṇ giấy kia, nên còn khuya Mitchell mới bước ra khỏi phòng vê ̣
sinh. Nhưng Mark vẫn không muốn maọ hiểm.



Mark trở laị phòng ngủ của nó, sẵn sàng chiụ đưṇg cưc̣ hı̀nh – cắt nghıã
từng từ trong nhâṭ kı́ cho Andy Mitchell. Mở cửa phòng, nó thấy cửa toa-
lét còn đóng. Rất tốt. Mark không muốn nhı̀n cảnh thẳng Mitchell ngồi
trong đó với cái quần tuṭ xuống tới gối. Tởm lơṃ. Mark nói lớn:

- Andy, mày làm ơn lè le ̣lên, rồi ra ngoài này đoc̣ tiếp. Đươc̣ chứ?

Nó không muốn mấy cuôṇ giấy bi ̣ướt hay dı́nh bẩn.

- Mày nghe không, Andy?

Thằng Mitchell không trả lời. Mark bước tới gõ cửa:

- Mày không sao chứ, Andy?

Êm ru! Mark phát hoảng. Mitchell bi ̣té ngã? Bi ̣bêṇh hay có chuyêṇ gı̀?
Chı̉ có cách tông cửa vào mới biết có gı̀ xảy ra không, nhưng Mark laị sơ ̣
là thằng khı̉ im thin thı́t đúng kiểu lı̀ lơṃ nham nhở của nó. Dù không muốn
nhı̀n cảnh Mitchell ngồi trên bồn cầu tı́ nào, Mark vẫn phải mở cửa cho an
tâm. Vı̀ vâỵ, Mark vừa hé cửa vừa hỏi:

- Mày có bi…̣

Phòng vê ̣sinh trống trơn.

- Andy? Mitchell!

Mark hốt hoảng kêu lên. Chuyêṇ gı̀ thế này? Nó nhı̀n quanh phòng ngủ.
Cửa sổ mở toang. Mark càng thêm hoảng. Nó chaỵ tới cửa sổ, ngó ra
ngoài. Mái vòm tầng môṭ ngay dưới cửa sổ phòng ngủ của nó. Đã nhiều lần
Mark và Bobby dùng lối này như môṭ đường bı́ mâṭ để ra vào nhà. Mái
ngói trải dài tới môṭ giàn hoa hồng leo. Leo xuống theo côṭ giàn chẳng khác
nào leo xuống thang.

Mark đứng chết lăṇg. Chứng cớ rành rành trước mắt. Dù không muốn Mark
cũng phải nhı̀n nhâṇ sư ̣thâṭ:

Andy Mitchell đã lấy cắp nhâṭ ký của Bobby.
Chương 20



NHṬ KÍ #8

CLORAL

(@Ella_mEn type)

Moị chuyêṇ đã chấm dứt.

Mı̀nh nghı,̃ không nói thı̀ hai baṇ cũng biết vâỵ. Vı̀ nếu không, mı̀nh đâu thể
ngồi viết cho hai baṇ đươc̣. Lúc này mı̀nh đã trở laị Grallion, và lần đầu
tiên trong suốt môṭ thời gian dài, mı̀nh mới cảm thấy an toàn. Nhưng đáng
buồn là, không phải tất cả moị người đều may mắn như mı̀nh.

Ngồi trong căn hô ̣của mı̀nh, hồi tưởng laị những sư ̣kiêṇ của mấy ngày
qua, mà mı̀nh vẫn còn ngơ ngơ, đờ đẫn. Chắc đây là cảm giác mà người ta
goị là bi ̣sốc. Moị chuyêṇ xảy ra cứ như trong mơ. Có le ̃như vâỵ laị hóa
hay. Khi cảm thấy những điều khủng khiếp như mı̀nh, baṇ cứ coi như nó chı̉
là môṭ giấc mơ, se ̃thấy dê ̃chiụ hơn.

Nhiều người đã hành đôṇg môṭ cách dũng cảm, ngay cả khi phải đối diêṇ
với cái chết. Có le ̃đó là điều mı̀nh se ̃nhớ đến nhiều nhất về thử thách
mı̀nh vừa trải qua. Mı̀nh đã đươc̣ găp̣ môṭ số người đăc̣ biêṭ taị Cloral. Hy
voṇg ho ̣cũng nghı ̃về mı̀nh như vâỵ.

Dưới đây là những gı̀ đã xảy ra.

Kalaloo dẫn mı̀nh, câụ Press và Spader đi theo môṭ đường vòng, lên núi.
Con đường chấm dứt taị môṭ mái che khổng lồ trên môṭ cao nguyên bằng
phẳng, gần đı̉nh núi. Tiến lên qua nhiều bâc̣ thềm đá hoa cương, mı̀nh bước
vào môṭ sàn lớn hı̀nh tròn, lát những tác phẩm gac̣h men muôn hı̀nh muôn
vẻ, hết sức công phu. Từ cảnh những đoàn người rôṇ rip̣ đóng tàu hay bơi
lôị với những bầy cá đủ màu sắc, cho đến cảnh mái vòm đang đươc̣ xây
dưṇg trên núi Faar. Mı̀nh đoán tác phẩm khảm gac̣h men phi thường này tái
hiêṇ laị lic̣h sử của Faar. Mı̀nh không muốn bước trên sàn này chút xı́u
nào. Vı̀ cứ như giẫm đap̣ lên môṭ tác phẩm nghê ̣thuâṭ vâỵ.

Chung quanh vành ngoài măṭ sàn là những côṭ tròn đồ sô ̣chống đỡ môṭ mái
vòm khổng lồ bằng đá cẩm thac̣h. Mı̀nh cảm thấy như vừa lên tới đı̉nh



Olympus (Đı̉nh Olympus cao 2.917m, là ngoṇ núi cao nhất Hy Lap̣. Đı̉nh
núi phủ tuyết và luôn bi ̣mây che phủ. Thời Hy Lap̣ cổ đaị, đı̉nh Olympus
đươc̣ xem là nơi cư ngu ̣của các vi ̣thần linh và là nơi đăṭ ngai vàng của
thần Zeus.) Phı́a trên cầu thang, gắn vào mái vòm, là môṭ ký hiêụ lớn bằng
đá hoa cương. Đó chı́nh là ký hiêụ quen thuôc̣ của Faar mà cha của Spader
đã ve ̃laị cho anh.

Chı́nh giữa măṭ sàn là môṭ vòng những chiếc đôn cũng đươc̣ làm bằng đá
cẩm thac̣h. Những người ngồi trên đôn đang sôi nổi bàn luâṇ. Tất cả là
mười hai người, cả nam lẫn nữ. Ho ̣đều măc̣ áo chùng giống như những
người dân Faar khác. Và, tất nhiên, tất cả đều sói loị. Kể cả đàn bà. Kỳ
há? Chắc đây là Hôị đồng thành phố Faar đang chờ găp̣ câụ cháu mı̀nh.
Kalaloo dẫn chúng mı̀nh vào trong vòng tròn của các ông bà hôị đồng.
Thı̀nh lı̀nh ho ̣đều im lăṇg. Mı̀nh thấy rờn rơṇ. Câụ cháu mı̀nh đứng giữa tử
điểm, vây quanh toàn là những ông bà hôị đồng đầu không môṭ coṇg tóc.
Ho ̣nhı̀n chúng mı̀nh chẳng chút cảm tı̀nh. Cứ như nhı̀n những kẻ xa la ̣xâm
nhâp̣ vào thế giới hoàn hảo của ho.̣ Thâṭ ra thı̀ cũng đúng thôi.

Tuị mı̀nh cứ đứng đó như trời trồng, chẳng biết nói gı̀. Sau cùng Kalaloo
lên tiếng:

- Chúng tôi có những tin tức cần thông báo. Không hoàn toàn chı̉ là những
tin tốt lành. Ba vi ̣du khách dũng cảm này đang tiếp tuc̣ công viêc̣ của
người baṇ thân của chúng ta. Đó là ông Spader đã bi ̣chết môṭ cách bi
thảm.

Tiến laị, đăṭ tay lên vai Spader, Kalaloo tiếp:

- Đây là con trai của ông Spader. Chúng ta hãy chào đón ba người baṇ
mới.

Mười hai thành viên hôị đồng lic̣h sư ̣vỗ tay, chẳng có vẻ gı̀ là nồng nhiêṭ.
Mı̀nh muốn gào lên: “Tı̉nh laị đi! Saint Dane sắp tới đá gãy răng quı́ vi ̣
đó! Hãy sửa soaṇ sẵn sàng đi!” Nhưng như vâỵ… hơi bi ̣kém lic̣h sư,̣ phải
không?

Thế rồi câụ Press làm các vi ̣hôị đồng phải chú ý. Ông nói về sai lầm



khủng khiếp của người Cloral trong viêc̣ taọ ra thứ phân bón, đang làm hoa
màu dưới nước trở thành môṭ chất đôc̣ chết người. Ông bảo đã xúc đôṇg
đến thế nào khi biết những người Faar hảo tâm đã có phương pháp giải đôc̣
và làm hoa màu trở laị an toàn. Phải công nhâṇ, câụ mı̀nh rất tuyêṭ. Ông đi
vòng quanh sàn gac̣h tròn, thao thao như môṭ luâṭ sư trước tòa. Không môṭ
ai rời mắt khỏi câụ mı̀nh.

Sau đó ông mới báo hung tin: môṭ gã hải tăc̣ đã phát hiêṇ ra điạ điểm này
của Faar và ngay lúc này kẻ đó đang tiến tới đây để tấn công.

Tiếng bàn tán rầm rầm nổi lên. Cuối cùng thı̀ hôị đồng dường như đã thâṭ
sư ̣sống đôṇg. Môṭ bà nghi ̣lên tiếng hỏi:

- Không thể như vâỵ đươc̣. Làm cách nào mà môṭ tên hải tăc̣ có thể biết về
Faar?

Câụ Press không né tránh sư ̣thâṭ:

- Tôi e rằng hắn đã biết cùng lúc với chúng tôi. Ông Spader quá cố đã để
laị bức bản đồ hướng dẫn đường tới đây, và… gã tướng cướp đó đã nhı̀n
thấy.

Spader ngươṇg ngùng cúi đầu. Mı̀nh huých maṇh anh ta môṭ cái. Có gı̀ phải
áy náy. Lúc đó anh ta đâu còn cách nào khác nữa?

Môṭ ông nghi ̣giâṇ dữ la lên:

- Tin tưởng ông Spader già đó là môṭ sai lầm. Đáng le ̃chúng ta không nên
để cho ông ta đi khỏi đây.

Mấy câu nói đó càng gây thêm huyên náo. Đám đông đang tỏ ra phẫn nô,̣
thù oán tuị mı̀nh. Cũng đúng, vı̀ chı́nh câụ cháu mı̀nh là những người đưa kẻ
xấu đến cửa nhà ho.̣ Không trách ho ̣đã tỏ ra giâṇ dữ, nhưng… mı̀nh bắt
đầu nghı,̃ thà ho ̣cứ uể oải ngồi như mấy pho tươṇg troc̣ đầu laị đỡ hơn.
Câụ Press gào lên:

- Xin bı̀nh tıñh. Vı̀ còn vấn đề lớn hơn thế nữa.

Môṭ bà nghi ̣the thé gào át tiếng moị người:



- Lớn hơn cả sư ̣an toàn của Faar sao?

- Đúng.

Đám đông càu nhàu rồi im lăṇg. Ho ̣muốn nghe xem câụ Press nói gı̀.

- Kẻ mưu tı́nh tấn công Faar, cũng chı́nh là kẻ đầu đôc̣ hoa màu. Nó không
muốn gı̀ hơn là viêc̣ tàn phá Cloral. Cha của Spader đã nhâṇ ra điều đó.
Nếu ông không đến đây thı̀ các vi ̣làm sao biết đươc̣ tai hoạ đó? Hoăc̣ sẽ
biết quá trê,̃ đâu còn cơ hôị để ngăn chăṇ laị?

Môṭ ông nghi ̣tức giâṇ hét lên:

- Nhưng ông ta đã đưa cá mâp̣ đến ngay trước cửa nhà chúng tôi.

Câụ Press đôp̣ ngay:

- Cá mâp̣ đang ở trước cửa nhà các vi ̣rồi. Các vi ̣tưởng người dân Faar
miêñ nhiêm̃ với đôc̣ dươc̣ sao? Các vi ̣ăn ngũ cốc từ nông traị dưới nước,
đúng không? Bao nhiêu người trong quı́ vi ̣đã chết, nếu không đươc̣ cảnh
báo chuyêṇ đó?

Tất cả im thin thı́t. Câụ mı̀nh nói đúng quá mà. Nếu cha của Spader không
đến Faar, gióng lên hồi chuông báo đôṇg, thı̀ dân Faar chết đứ đừ cả đống
còn hơn số người chết trên khu cư trú Magorran rồi.

Các vi ̣trong hôị đồng nhı̀n nhau lo lắng. Ngay lúc này đây, thế giới yên
bı̀nh của ho ̣có vẻ… hơi hơi rúng đôṇg.

Câụ Press sôi nổi tiếp:

- Tôi cầu xin các vi ̣hãy đưa người tiến hành ngay công viêc̣ cứu những
nông traị càng sớm càng tốt. Vı̀ kẻ xấu kia tới đây chı̉ với môṭ muc̣ đı́ch:
ngăn chăṇ các vi ̣cứu giúp Cloral.

Môṭ bà nghi ̣khác chất vấn:

- Còn ai se ̃cứu Faar? Chúng tôi không là chiến binh. Sống trong bı́ mâṭ là
phương tiêṇ bảo vê ̣duy nhất của chúng tôi. Chúng tôi không vũ khı́, không
khiên giáp che chắn.



Câu hỏi rất hay, nhưng không ai có câu trả lời tương xứng.

Sau cùng, chı́nh Spader lên tiếng:

- Có thể còn môṭ cách. Ngay lúc này, môṭ thủy vu ̣của Grallion đang bơi
trên chúng ta. Tôi se ̃lên ngay trên đó, trı̀nh bày sư ̣viêc̣ với chi ̣ta. Chi ̣ta
se ̃mau chóng trở laị Grallion, để đưa môṭ lưc̣ lươṇg thủy vu ̣tới đây,
chống trả cùng tuị cướp. Đó là môṭ nhiêṃ vu ̣thâṭ sư ̣cam go, nhưng tôi tin
người của chúng tôi se ̃làm đươc̣.

Kalaloo nói ngay:

- Không đươc̣. Như vâỵ sư ̣tồn taị của chúng tôi và Faar se ̃bi ̣lô.̣ Thử nghı ̃
chúng tôi se ̃phải từ bỏ những gı̀ để đổi lấy sư ̣bảo vê ̣của ho?̣

Câụ Press bôp̣ laị liền:

- Thử nghı ̃các vi ̣se ̃phải từ bỏ những gı̀, nếu không đươc̣ ho ̣bảo vê?̣

Căng thâṭ. Không ai có ý kiến ngay. Chı̉ chốc lát nữa thôi, quyết điṇh cuối
cùng se ̃làm thay đổi tương lai của Faar và Cloral mãi mãi.

Đúng lúc đó môṭ ông lão – vẫn lăṇg le ̃từ đầu cuôc̣ hop̣ – đứng dâỵ. Chắc
đây phải là môṭ chuyêṇ khác thường, vı̀ tất cả thành viên hôị đồng đều căng
thẳng, chăm chú chờ đơị. Rõ ràng ông lão rất đươc̣ ho ̣kı́nh troṇg. Mı̀nh có
cảm giác, ông lão không nói nhiều, nhưng khi ông cất lời, những người
khác phải lắng nghe. Gioṇg hơi the thé, ông ta từ tốn nói:

- Chúng ta đã sửa soaṇ cho ngày hôm nay từ khi nước bao kı́n thành phố
này. Không môṭ ai, kể cả những người đã xây dưṇg lên mái vòm, mong
chúng ta sống trong ẩn náu cho tới ngày tâṇ thế. Cloral là môṭ thế giới đã
đổi thay. Hầu hết là đổi thay theo chiều hướng tốt hơn. Ta tin, đã tới thời
điểm để chúng ta hòa nhâp̣ laị cùng ho.̣

Phát biểu đó khiến các thành viên hôị đồng khe ̃rı̀ rào bàn tán. Sau cùng,
môṭ bà nghi ̣đứng lên hỏi:

- Ý cu ̣là chúng ta xuất đầu lô ̣diêṇ?



Mı̀nh không hiểu ý bà ta lắm, nhưng nghe gioṇg nói hãi hùng của bà ta,
mı̀nh nghı ̃hẳn phải là điều rất hê ̣troṇg.

Ông cu ̣từ tốn trả lời:

- Không. Không nên quá đôṭ ngôṭ như vâỵ. Ta đề nghi,̣ chúng ta phải hành
đôṇg từ từ, rồi tư ̣giới thiêụ mı̀nh với những người anh em trên kia…

Câụ Press ngắt ngang:

- Tôi xin nhắc quı́ vi.̣ Chúng ta phải hành đôṇg ngay để cứu những nông
traị dưới nước. Nếu không, quı́ vi ̣có thể se ̃không còn người anh em nào
trên kia để tư ̣giới thiêụ về mı̀nh đâu.

Các thành viên hôị đồng laị bối rối nhı̀n nhau. Ho ̣sắp phải có môṭ quyết
điṇh quan troṇg nhất trong lic̣h sử thành phố kể từ khi khám phá ra vu ̣nước
dâng lên nhấn chı̀m ho.̣ Không khı́ rất căng thẳng.

Mı̀nh bỗng… can đảm đôṭ xuất. Cố giữ gioṇg khỏi run, mı̀nh nói:

- Xưa nay các vi ̣đã từng giúp Cloral, có le ̃đã đến lúc ho ̣giúp laị chứ.

Ông lão chăm chăm nhı̀n thẳng mắt mı̀nh. Ông cu ̣già khu,̣ hom hem; nhưng
đôi mắt sắc sảo quyết liêṭ, chứng tỏ có môṭ nghi ̣lưc̣ không ai lay chuyển
nổi. Ông hỏi mı̀nh:

- Câụ tên gı̀?

- Pendragon, thưa cu.̣

Hı̀nh như ông cu ̣đang đánh giá mı̀nh từ đầu đến chân, làm mı̀nh sởn hết da
gà. Ước gı̀ mı̀nh cứ câm miêṇg thı̀ hơn. Nhưng bỗng ông cu ̣mủm mı̉m cười
nói:

- Trong suốt buổi hop̣ hôm nay đã có nhiều tiếng nói, tất cả đều đáng quan
tâm. Nhưng tiếng nói của con người nhỏ tuổi này mới làm vấn đề sáng tỏ.

Quay laị hôị đồng, ông cu ̣nói tiếp:

- Đã tới thời điểm chấp nhâṇ sư ̣giúp đỡ của những người đươc̣ chúng ta
giúp từ lâu. Những ai đồng ý với ý kiến để Spader đi goị các thuỷ vu ̣đến



đây, hãy nói “hô”.

Tất cả ngâp̣ ngừng, không ai chiụ nói trước. nhưng dần dần lẻ tẻ mấy tiếng
“hô”, rồi những tiếng hô rầm rầm vang lên đầy quả quyết.

- Ai không đồng ý, hãy nói “không”.

Không môṭ tiếng “không” nào đươc̣ cất lên. Ông lão quay laị chúng mı̀nh:

- Chúng ta đã choṇ môṭ con đường mới. Chàng tuổi trẻ Spader, lên đường
đi. Chúng ta phải hành đôṇg cấp kỳ.

Spader nhı̀n sang câụ Press và mı̀nh. Mắt anh ta thâṭ sống đôṇg và sôi nổi.
Anh ta đươc̣ sinh ra cho thời khắc này. Câụ Press hỏi nhỏ:

- Liêụ Yenza có đồng ý không?

- Ông biết câu trả lời rồi mà.

Nghe Spader đáp chắc như bắp, câụ Press mı̉m cười nói:

- Vâỵ còn đứng đây làm gı̀ nữa?

Mı̀nh vỗ vai Spader, hớn hở:

- Hồ hây hồ!

- Đừng làm gı̀ khi chưa có mı̀nh, nghe anh baṇ.

Spader dăṇ, rồi quay người phóng khỏi măṭ sàn. Mı̀nh chı̉ còn biết hy voṇg
anh mau găp̣ Yenza, và sư ̣giúp đỡ của chi ̣ta không quá ı́t, quá muôṇ.

Ông cu ̣laị lên tiếng:

- Bây giờ đến vấn đề nông traị dưới nước. Kalaloo, chúng ta sửa soaṇ
chưa?

- Cháu tin là rồi. Hàng đang đươc̣ chuyển lên tàu.

- Vâỵ thı̀ đi đi.

Kalaloo bảo câụ cháu mı̀nh:



- Le ̣lên. Ông và Pendragon se ̃rất thı́ch khi thấy những thứ này.

Đúng vâỵ, câụ cháu mı̀nh đang rất muốn biết người Faar cứu những nông
traị dưới nước bằng cách nào. Mı̀nh cảm thấy đó là môṭ điều khó có thể
thưc̣ hiêṇ. Nhưng với những gı̀ đã trải qua, mı̀nh hoc̣ đươc̣ môṭ điều: chẳng
có gı̀ là không thể làm đươc̣.

Câụ cháu mı̀nh kı́nh cẩn cúi chào toàn thể hôị đồng rồi quay ra. Bỗng ông
lão goị:

- Pendragon

Mı̀nh trở laị, nghe ông hỏi:

- Kẻ muốn làm haị chúng ta, có… thâṭ sư ̣đáng sơ ̣không?

Vấn đề là ở chỗ đó. Ý ông cu ̣là Saint Dane thâṭ sư ̣có khả năng tàn phá
Faar không? Phải trả lời câu hỏi này môṭ cách hết sức chân thâṭ, vı̀ mı̀nh
không muốn các thành viên hôị đồng còn ngần ngaị trong quyết điṇh. Nhı̀n
thẳng mắt ông để ông hiểu mı̀nh rất nghiêm túc, mı̀nh đáp:

- Cháu xin trả lời là: có. Hắn tàn ác, quỷ quái vươṭ quá tưởng tươṇg của
quı́ vi.̣ Ta không thể ha ̣nổi hắn. Nếu không e dè hắn, se ̃là sai lầm lớn nhất.

Ông lão có vẻ mêṭ mỏi, gâṭ gù hiểu biết, rồi vẫy tay chào câụ cháu mı̀nh.

Kalaloo hối thúc hai câụ bước vôị qua môṭ đường khác xuống núi và tiến
vào môṭ đường hầm. Qua môṭ hành lang hep̣, chúng mı̀nh đã vào sâu trong
thành phố. Mı̀nh sững sờ nhı̀n những tác phẩm nghê ̣thuâṭ tuyêṭ vời treo hai
bên vách. Hầu hết là chân dung của những người đàn ông và đàn bà với
ánh nhı̀n nghiêm nghi.̣ Mı̀nh đoán đó là những thành viên hôị đồng đã quá
cố, nhưng không tiêṇ hỏi lúc này. Còn nhiều chuyêṇ quan troṇg hơn là
nghiên cứu lic̣h sử nghê ̣thuâṭ.

Kalaloo giải thı́ch:

- Phải xuống tới chân núi mới tới nơi “trı̀nh diêñ”.

- Đường xuống chân núi còn xa lắm



Nghe câụ Press nói, anh ta cho biết ngay:

- Nhưng chúng ta không đi theo đường bô ̣đó.

Chúng mı̀nh tới môṭ hê ̣thống ống rất lớn, xuyên qua trần xuống tâṇ sàn.
Trước măṭ mı̀nh là môṭ cánh cửa trên thành ống. Mı̀nh nghı,̃ nếu đi vòng
quanh, có thể se ̃thấy thêm mấy cửa nữa. Kalaloo đưa câụ cháu mı̀nh qua
cửa, bước vào môṭ phòng nhỏ cỡ phòng thang máy. Ngay sau đó mı̀nh hiểu
ra đó chı́nh là thang máy. Cái ống to đùng này có tới bốn khoang thang
máy.

Kalaloo nắm môṭ cần điều khiển bên thành căn phòng, đẩy về trước. Chı̉
mới nghe tiếng gió vù vù là boṇ mı̀nh đã đang trôi vèo vèo xuống. Khoan
này chẳng có cửa gı̀ cả, nhı̀n những măṭ sàn vun vút lướt qua, làm mı̀nh
cảm thấy tốc đô ̣càng có vẻ nhanh hơn. Mı̀nh lo lắng nắm chăṭ thành
khoang. Kalaloo phı̀ cười:

- Đừng sơ,̣ Pendragon. Câụ đang trôi trên môṭ tấm đêṃ không khı́ đó. Đây
là cách chúng tôi cung cấp hầu hết năng lươṇg cho thành phố. Không khı́
đươc̣ nén vào các phương tiêṇ thiết kế trong lòng núi.

Hay chứ hả? Nhưng chừng nào còn chưa xuống laị nền đất chắc chắn, mı̀nh
còn mong cho cái thang máy khı́ này không bi ̣thủng lỗ chỗ nào hết. Hai tai
mı̀nh lùng bùng vı̀ tốc đô ̣xuống quá nhanh. Rồi Kalaloo giảm tốc, thang
máy xuống từ từ cho đến khi nhe ̣nhàng chaṃ đất.

Cố thản nhiên nói, nhưng gioṇg mı̀nh vẫn còn lâp̣ bâp̣:

- Cứ như bay trên mây vâỵ.

Câụ Press cười lớn. Ông biết tỏng mı̀nh sơ ̣rúm người.

Qua môṭ hành lang dài nữa, mı̀nh đã thấy ánh nắng ban ngày. Vừa bước ra
ngoài, mı̀nh nhâṇ ra ngay là đang ở dưới chân núi Faar. Thành phố núi
dưới mái vòm lóng lánh taọ thành môṭ quang cảnh vô cùng hùng vı.̃

Chúng mı̀nh rảo bước qua môṭ đường tắt, dẫn tới những ngôi nhà to lớn mà
mı̀nh đã tả cho hai baṇ rồi đó. Doc̣ đường mı̀nh găp̣ nhiều người dân Faar



qua laị. Mı̀nh bỗng thấy hı̀nh như những người ở dưới này lanh le ̣hơn
những người thong dong đi laị, thưởng thức âm nhac̣ trên kia. Những người
dưới này có những công viêc̣ phải làm.

Kalaloo nói:

- Có thể ngũ cốc biến đổi rất nguy hiểm, nhưng viêc̣ thay đổi tế bào cũng
khá đơn giản. Chúng tôi đã sẵn sàng môṭ thành phần hóa chất để rải lên
cây, và cây cối se ̃mau chóng phuc̣ hồi như trước.

Nghe cũng hay. Nhưng đây đâu phải là chuyêṇ rải phân bón cho môṭ buị
hồng? Đây là chuyêṇ của hàng ngàn ngàn mẫu đất nông traị. Dù những con
người này tiến bô ̣đến cỡ nào, công viêc̣ này quả là quá lớn.

- Làm cách nào các anh rải hóa chất hết môṭ khu vưc̣ quá rôṇg lớn như vâỵ
đươc̣?

Câụ Press hỏi trúng phóc điều mı̀nh đang thắc mắc. Đúng là tư tưởng lớn
găp̣ nhau.

Kalaloo cười hãnh diêṇ:

- Chuyêṇ nhỏ.

Chúng mı̀nh đã tới cửa tòa nhà lớn. Không giống những kiến trúc cổ kı́nh
bằng đá hoa cương trên núi cao, tòa nhà này có vẻ hiêṇ đaị hơn. Nó làm
mı̀nh nhớ đến môṭ xưởng chứa máy bay.

Bước vào trong, mı̀nh thấy ấn tươṇg ban đầu của mı̀nh không xa vời lắm.
Tuy không phải là môṭ xưởng chứa máy bay, nhưng cũng có thể coi là vâỵ,
vı̀ không gian bên trong rất rôṇg. Trần cao vời vơị, không vách ngăn chia.
Đúng là môṭ ga-ra rôṇg lớn. Nhưng tòa nhà không phải là phần gây ấn
tươṇg nhất cho mı̀nh. Điều đâp̣ vào mắt mı̀nh đầu tiên, là tất cả những gı̀ có
thể làm những tay ghiền truyêṇ khoa hoc̣ giả tưởng phải ngẩn ngơ. Vâỵ
chắc mı̀nh cũng là đứa nghiêṇ truyêṇ khoa hoc̣ giả tưởng quá, vı̀ chı́nh mı̀nh
cũng đang ngẩn ngơ đây.

Trước mắt mı̀nh là môṭ haṃ đôị tàu lăṇ nhỏ từng hàng kề nhau. Tất cả hai



mươi chiếc. Ý nghı ̃đầu tiên của mı̀nh là chúng trông giống những phi cơ
trưc̣ thăng, có mái vòm trong suốt phı́a trước dành cho phi công. Bên trong
mái vòm đó có hai chỗ ngồi, chung quanh là những cần điều khiển. Gắn
trước đầu mũi là môṭ cánh tay cơ khı́, giống như cánh tay của phi thuyền
con thoi, nhăṭ đá ngoài không gian. Sau buồng lái là thân tàu màu xanh
nhaṭ, giúp cho tàu rất khó nhâṇ ra khi ở dưới nước.

Mỗi tàu lăṇ đó nổi trong môṭ ngăn riêng. Mı̀nh nhı̀n qua măṭ nước đáy tàu
có gắn hai ống hı̀nh tru ̣lớn, chắc là máy tàu. Trước mỗi ngăn quây tàu đều
có môṭ cửa lớn. Mı̀nh tin, những cửa đó se ̃đươc̣ mở khi tàu ha ̣thủy.

Nơi này rất bâṇ rôṇ. Những người Faar đang xúm vào sửa soaṇ cho những
tàu lăṇ sắp thi hành nhiêṃ vu.̣ Hı̀nh như ho ̣đang lấy nhiên liêụ, vı̀ nối vào
đuôi tàu là những cái ống như bằng cao su dày, thả xuống từ những thùng
khổng lồ gần mái trần. Nhưng mı̀nh biết ho ̣đâu cần nhiên liêụ, ho ̣dùng
nước làm năng lươṇg mà. Chẳng hiểu những ống lòng thòng như rắn kia
dùng vào viêc̣ gı̀? Laị phải chờ Kalaloo giải thı́ch thôi. Tóm laị, hoaṭ đôṇg
mı̀nh đang thấy rất… ấn tươṇg.

Kalaloo hãnh diêṇ cắt nghıã:

- Chúng tôi goị những tàu này là xe tải. Có le ̃trông không giống xe tải,
nhưng ở tốc đô ̣tối đa, chúng di chuyển nhanh đến mức vèo môṭ cái là mất
tăm luôn.

Nếu đúng vâỵ, thı̀ chúng rất xứng đáng đươc̣ goị là “xe tải”.

Kalaloo ra dấu cho mı̀nh leo vào môṭ tàu ngầm. Mı̀nh khoái quá! Cánh cửa
trên mái vòm đã mở sẵn, thế là mı̀nh chui toṭ vào ghế phi công. Cảm giác
như sắp lái môṭ phi cơ chiến đấu, nhất là cần điều khiển chı́nh nằm sát tay
phải, y chang máy bay phản lưc̣.

Anh ta nói thêm:

- Môṭ phi công lái xe tải, phi công kia điṇh hướng, điều khiển cánh tay cơ
khı́, và “giao hàng”…

- Giao hàng?



Kalaloo chı̉ những ống thả xuống từ những thùng trên trần:

- Đó là nhiêṃ vu ̣chı́nh của xe tải. Chúng tôi sử duṇg chúng để âm thầm
chăm sóc những nông traị dưới nước của Cloral suốt nhiều thế hê ̣rồi. Thân
xe tải là thùng chứa haṭ giống, phân bón hoăc̣ khoáng chất, hay bất cứ thứ
gı̀ cần thiết để cung cấp cho nông traị. Lúc này chúng tôi đang bốc xếp hóa
chất, cứu hoa màu bi ̣biến đổi gen.

Bây giờ mı̀nh hiểu rồi. Những cái ống không dùng để bơm nhiên liêụ,
chúng đang vâṇ chuyển hóa chất lên “xe tải”. Những xe tải này giống như
bô ̣máy tẩy rửa hoa màu.

Câụ Press hỏi:

- Khả năng chúng đi đươc̣ bao xa?

- Với mười hai cỗ xe này, chúng tôi có thể bao phủ khắp Cloral.

Rất ấn tươṇg, đúng không? Những người này biết chı́nh xác công viêc̣ đang
làm. Nếu phản ứng của hóa chất thâṭ sư ̣có hiểu quả, mı̀nh tin là ho ̣se ̃cứu
Cloral khỏi bờ vưc̣ thảm hoạ. Mı̀nh nóng ruôṭ đươc̣ thấy những xe tải voṭ
ra khỏi ngăn ngay. Câụ Press laị hỏi rất đúng ý mı̀nh:

- Chừng nào mới sẵn sàng ha ̣thủy?

- Sắp rồi. Bốc hàng gần xong và đôṇg tác cuối cùng là…

- Ông Press!

Tất cả ngừng nhı̀n Spader đang hấp tấp chaỵ tới. Anh ta làm gı̀ taị đây?
Đáng le ̃phải đang cùng Yenza trên đường trở laị Grallion chứ? Mắt trơṇ
trừng, Spader vừa hồng hôc̣ thở vừa nói:

- Chi ̣ta mất tiêu rồi.

Câụ Press bı̀nh tıñh hỏi:

- Mất tiêu là sao? Yenza quay laị Garllion rồi à?

- Không. Chi ̣ta không có ở đó. Có chuyêṇ xảy ra rồi.



Mı̀nh nghı ̃ngay tới tı̀nh hı̀nh xấu nhất: Saint Dane đã bắt Yenza! Chi ̣ta
maṇh me ̃thâṭ, nhưng chı̉ có môṭ mı̀nh trên đó, không thể chống cư ̣laị với
môṭ đám cướp có vũ trang.

Leo ra khỏi xe tải, mı̀nh nhảy xuống giữa câụ Press và Spader:

- Câụ có nghı ̃chi ̣ta bi ̣Saint Dane bắt rồi không?

Mı̀nh có câu trả lời ngay, nhưng không phải từ câụ Press. Xa xa, tiếng ầm ı̀
voṇg laị như môṭ vu ̣nổ. Moị người nhı̀n nhau. Câụ Press quay laị Kalaloo,
la lớn:

- Ha ̣thủy ngay đi!

Kalaloo chaỵ tới đồng đôị, thét to ra lêṇh:

- Ngừng bốc hàng, ha ̣thủy ngay!

Câụ Press chaỵ ra phı́a cửa, Spader và mı̀nh chaỵ theo ông. Vừa ra tới bên
ngoài, ầm ầm thêm hai tiếng nổ nữa. Nghe rất gần, ngay bên ngoài mái
vòm.

Những người dân Faar đứng im, bối rối nhı̀n quanh. Chưa bao giờ ho ̣găp̣
cảnh này. Nhı̀n vẻ măṭ ngơ ngác của ho,̣ mı̀nh không khỏi chaṇh lòng, vı̀
mı̀nh biết: từ lúc này tı̀nh hı̀nh chı̉ có phần thê thảm hơn thôi. Mı̀nh lẩm
bẩm:

- Hắn đã có măṭ taị đây rồi, phải không?

Câụ Press đáp:

- Câụ e rằng cuôc̣ vui của nó đã bắt đầu.
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Những tiếng nổ rầm rầm gần hơn, dồn dâp̣ và dê ̃sơ ̣hơn. Măṭ đất dưới
chân mı̀nh bắt đầu rung lên sau mỗi loaṭ nổ. Mı̀nh lo lắng hỏi:

- Saint Dane đang làm trò gı̀ vâỵ? Bom, điạ lôi hay cái gı̀?

Câụ Press hỏi Spader:

- Chú em có thấy gı̀ trên đó không? Có tàu thuyền nào không?

- Hoàn toàn không có gı̀ hết.

Tiếng nổ vẫn liên tuc̣. Thằng cha Saint Dane đang cố tı̀nh xé nát Faar thành
từng mảnh. Câụ Press bảo mı̀nh:

- Booby, dân Faar phải ra khỏi đây ngay.

Không tin vào tai mı̀nh nữa, mı̀nh bâṭ nói:

- Xin lỗi. Cháu không hiểu.

- Ho ̣phải ra khỏi Faar. Ở laị đây, tất cả se ̃chết hết.

- Nhưng… đi đâu? Ngoài đó, chỗ nào cũng toàn là nước.

- Cháu đã thấy ho ̣dưới nước. Cháu nghı ̃ho ̣se ̃găp̣ khó khăn sao?

Ông có lý. Những con người này có phần là cá mà. Câụ nói thêm:

- Trong nước ho ̣còn có cơ hôị sống sót. Ở laị đây ho ̣se ̃trở thành muc̣ tiêu
bắn phá.

- Nhưng… sao câụ laị nói với cháu?

- Trở laị hôị đồng, thuyết phuc̣ ho…̣ để… để

Câụ Press cố tı̀m từ diêñ giải. Mı̀nh nói giùm ông:

- Để bỏ tàu?

Ông buồn bã nói:

- Chı́nh xác. Bỏ tàu. Câụ và Spader se ̃cố bằng moị cách ha ̣thủy những
“xe tải” giúp ho.̣



Căng rồi. Ông muốn mı̀nh xúi giuc̣ moị người bỏ thành phố Faar… bỏ cửa
nhà của ho.̣ Môṭ thành phố đã từng tranh đấu suốt bao thế kỷ với thiên
nhiên và con người để tồn taị. Vâỵ mà bây giờ, ho ̣đang bi ̣đe doạ bở mối
hiểm nguy còn hơn cả naṇ đói hay nước lũ dâng lên. Ho ̣đang bi ̣quỷ sứ tấn
công. Tiếng nổ mỗi lúc càng lớn hơn. Câụ Press có lý. Người Faar phải ra
khỏi nơi này.

Mı̀nh vừa bắt đầu chaỵ, ông goị với theo:

- Booby, đôị quả cầu dưỡng khı́ vào đã.

Lúc đầu không hiểu, rồi chơṭ nhớ mı̀nh cũng đang bi ̣keṭ taị đây giống như
những thi ̣dân Faar. Nếu bỏ tàu, mı̀nh đâu có bô ̣đồ da cá với duṇg cu ̣hı́t
thở của ho.̣ Muốn sống, phải có quả cầu dưỡng khı́, mà… ai chẳng muốn
sống, đúng không? Mı̀nh hỏi:

- Còn câụ và Spader?

- Dưới này se ̃tư ̣xoay sở lấy. Găp̣ laị cháu trên đường hầm mà câụ cháu
mı̀nh đã đi qua. Hiểu chứ?

Mı̀nh gâṭ. Spader gươṇg cười:

- Bây giờ chúng mı̀nh laị sắp… nhôṇ lên rồi, Pendragon.

- Ừa, nhưng đừng ở dưới này lâu. OK?

Câụ Press và Spader trở laị ga-ra “xe tải”, trong khi mı̀nh chaỵ về hướng
đường hầm dẫn tới thang máy khı́. Mı̀nh không ưa thang máy. Vı̀ theo mı̀nh,
thang máy chı̉ dùng trong những trường hơp̣ khẩn cấp như hỏa hoaṇ hay
đôṇg đất. Nhưng bi ̣cướp tấn công không đáng coi là khẩn cấp sao? Chaỵ
bô ̣lên núi vừa không đủ thời gian vừa rất dê ̃bi ̣lac̣. Đành phải dùng thang
máy thôi.

Chaỵ vòng tru ̣ống khổng lồ, mı̀nh tı̀m ra môṭ khoang thang máy. Nhưng
bước vào trong rồi mı̀nh mới nhâṇ ra là… không biết sư ̣duṇg thế nào. Chı̉
mới thấy Kalaloo điều khiển để đi xuống môṭ lần. Mı̀nh kéo đaị cần điều
khiển thâṭ maṇh… Ui da! Mı̀nh bắn voṭ lên, suýt bâṭ ngửa xuống sàn. Sơ ̣



cái thang máy khı́ này phóng voṭ ra khỏi núi như môṭ đầu hỏa tiêñ, mı̀nh vôị
bẻ cần ngươc̣ laị, giảm bớt tốc đô.̣ Hú hồn!

Thử thách kế tiếp là tı́nh toán xem ngừng laị ở tầng nào. Mı̀nh phải đi lấy
cái nồi trong suốt trước, rồi leo trở lên Vòng tròn Hôị đồng.

Mấy phút sau, mı̀nh đánh liều tắt thang máy. Chaỵ ra ngoài, mı̀nh vươṭ qua
nhiều người đàn bà măṭ bàng hoang xúm xı́t bên bầy con, đứng nép sát vào
vách núi. Môṭ số người vừa chaỵ vừa tròng lên người bô ̣đồ da cá màu
xanh. Mı̀nh đoán những người này đã tư ̣biết, ra ngoài se ̃đươc̣ an toàn
hơn. Nhưng hầu như tất cả chı̉ đứng đó nhốn nháo, vừa hoang mang vừa sơ ̣
hãi. Mı̀nh điṇh kêu lên: “Ra ngoài, rời bỏ thành phố ngay!”, nhưng laị sơ ̣
ho ̣tưởng mı̀nh phát khùng. Không đươc̣. Lêṇh di tản chı́nh thức phải đươc̣
chı́nh Hôị đồng thành phố ban ra.

Ra tới hành lang ngoài trời, mı̀nh thấy lối đi bằng đá dẫn vào đường hầm
đã đưa boṇ mı̀nh vào Faar, chı̉ còn trên mı̀nh môṭ tầng. Chaỵ theo đường
vòng, mı̀nh tiến tới lối vào.

Đúng lúc đó môṭ tiếng nổ long trời làm mı̀nh suýt nẩy tung người lên.
Nhiều người Faar khiếp đảm kêu gào. Ho ̣chưa từng trải qua chuyêṇ này
bao giờ. Ui cha, mı̀nh cũng vâỵ. Nhưng ı́t ra mı̀nh còn biết những tiếng nổ
đó do đâu mà ra. Chẳng hiểu điều nào tê ̣hơn: mù tiṭ không biết gı̀ hay biết
có kẻ vô cùng đôc̣ ác ngoài kia đang muốn tàn phá thành phố Faar này.

Dưới ga-ra tàu ngầm, câụ Press và Spader đang hết sức cố gắng giúp
Kalaloo và người Faar ha ̣thủy những cỗ xe tải. Tất nhiên mı̀nh đã không
có măṭ taị đó, những gı̀ mı̀nh viết cho hai baṇ là đươc̣ nghe kể laị thôi.

Những thơ ̣lăṇ Faar đã lên tàu. Tất cả đều măc̣ bô ̣đồ da cá màu xanh luc̣.
Hai người trong môṭ mái vòm. Suốt thời gian bi ̣bắn phá rầm rầm vào ga-
ra, ho ̣không thể nổ máy vı̀ sơ ̣tàu bi ̣hư hỏng.

Sau cùng, “xe tải” đầu tiên đã sẵn sàng ha ̣thủy, cửa hơi thông ra biển bâṭ
mở, xe tải ra khỏi ngăn riêng, nổi ngay trên măṭ nước tràn ngâp̣ bên ngoài.

Chiếc tàu ngầm nhỏ bé lên đường đi cứu những nông traị dưới nước.



Trong khi chaỵ đến đường hầm, nơi mı̀nh đã để laị các vâṭ duṇg, tiếng nổ
bắt đầu tới tấp hơn. Hı̀nh như Saint Dane đã phát hiêṇ ra và nhắm đúng
muc̣ tiêu. Chẳng hiểu vũ khı́ của hắn là thứ quái quı̉ gı̀, nhưng cưc̣ maṇh.
Chı̉ còn biết hy voṇg nơi này đươc̣ người Faar xây dưṇg vững chắc đủ để
có thể đứng vững trước những đơṭ tấn công của hắn.

Tı̀m thấy vâṭ duṇg ngay nơi câụ cháu mı̀nh đã bỏ laị, mı̀nh vơ vôị quả cầu
dưỡng khı́ của mı̀nh và điṇh cầm luôn hai quả cầu kia xuống cho câụ Press
và Spader, nhưng nhiêṃ vu ̣lúc này là tới găp̣ và thuyết phuc̣ hôị đồng rời
bỏ thành phố. Phải làm theo đúng kế hoac̣h.

Vâỵ là mı̀nh chaỵ ngươc̣ trở laị đường hầm, phóng về vùng có ánh sáng.
Phải tı̀m đường nhanh nhất lên Vòng tròn Hôị đồng. Đi thang máy hay chaỵ
bô?̣ Hãi thang máy lắm rồi, nên mı̀nh quyết điṇh theo đường cũ, cắm đầu
chaỵ. Mỗi lần môṭ cú nổ đinh tai rung lên, là mı̀nh gần như bi ̣hất tung lên.
Môṭ lần mı̀nh suýt lôṇ nhào xuống dối núi lởm chởm, nếu môṭ người dân
Faar không kip̣ kéo laị. Mı̀nh chı̉ kip̣ nói “cảm ơn”, rồi vuṭ chaỵ tiếp.

Theo đúng lối cũ, mı̀nh đã tới những bâc̣ thềm đá hoa cương. Không biết
ho ̣còn đó hay đã rời phòng hop̣ rồi? Lên tới bâc̣ thềm cuối cùng, mı̀nh thấy
mấy ông bà nghi ̣vẫn còn trên những cái đôn tròn. Không muốn bước vào,
vı̀ hı̀nh như ho ̣đang bàn luâṇ rất sôi nổi, nhưng mı̀nh bắt buôc̣ phải làm
cho xong nhiêṃ vu.̣ Phải, bằng moị cách, thuyết phuc̣ những con người này
rằng: điều tốt nhất ho ̣có thể làm là thông báo cho toàn thể dân Faar rời bỏ
ngay thành phố.

Bên dưới ga-ra tàu ngầm, chiếc xe tải thứ hai – với thơ ̣lăṇ và hóa chất quý
giá – đã sẵn sàng lên đường. Cánh cửa sau khoang quây thuyền bắt đầu
mở. Chı̉ vài giây nữa chiếc xe tải thứ hai se ̃phóng ra. Mười tám chiếc kia
se ̃lần lươṭ tiếp nối. Moị chuyêṇ có vẻ rất tốt đep̣…

… và rồi là môṭ tiếng nổ. Môṭ tiếng nổ lớn. Tiếng nổ phát ra ngay ổ khóa
hơi phı́a sau con tàu sửa soaṇ lên đường. Môṭ đơṭ sóng đẩy maṇh con tàu
về trước. Hai thơ ̣lăṇ bâṭ lên, quay vòng như đang ở trong môṭ cái máy
giăṭ. Tê ̣hơn nữa, cánh cửa hé mở nửa chừng ra biển, đứng khưṇg laị.



Nhiều người xúm laị, cố sức sửa chữa để cần điều khiển hoaṭ đôṇg trở laị,
nhưng vô ı́ch. Cánh cửa vẫn bất đôṇg.

Rồi ho ̣phát hiêṇ ra môṭ chuyêṇ còn đôṇg trời hơn. Tất cả những cửa thông
ra biển đều không mở đươc̣. Tiếng nổ sau cùng đã gây tổn thất năṇg nề.
Nếu không sửa chữa đươc̣, tất cả những xe tải còn laị se ̃keṭ trong ngăn.

Trong khi những người Faar rối rı́t sửa chữa, câụ Press bảo Spader đi lấy
hai quả cầu dưỡng khı́. Spader từ chối. Anh không muốn bỏ ông ở laị.
Nhưng câụ Press nhấn maṇh cho anh nhớ là người Faar có duṇg cu ̣hı́t thở
trong bô ̣quần áo da cá. Nếu phải rời xa thành phố, ho ̣vẫn đươc̣ an toàn,
còn hai Lữ khách như ông và Spader se ̃không thể bơi xa đươc̣.

Dù hiểu chuyêṇ, Spader vẫn không muốn đi, nhất là khi moị thứ trở nên thê
thảm cùng cưc̣, nhưng anh biết anh phải đi. Spader miêñ cưỡng ra khỏi ga-
ra xe tải, để lên đường hầm, lấy hai quả cầu dưỡng khı́.

Khi tiến vào phòng hop̣, mı̀nh nghe đươc̣ môṭ phần vấn đề hôị đồng đang
bàn cãi. Môṭ bà nghi ̣lớn tiếng:

- Phải bảo vê ̣Faar bằng moị giá. Cloral không đáng để chúng ta hy sinh tất
cả.

Môṭ ông nghi ̣nhảy vào cuôc̣:

- Không bao giờ cho phép người la ̣vào Faar nữa. Điều đó hủy hoaị nền an
ninh của chúng ta.

Môṭ bà khác la lên:

- Tı̉nh laị đi. An ninh gı̀? Bı́ mâṭ của chúng ta đã baị lô.̣ Chúng biết ta ở
đây.

- Chúng ta có thể điều chı̉nh laị. Chốt hết cửa ngõ, Faar se ̃là nơi bất khả
xâm phaṃ.

Ho ̣tranh luâṇ đủ chiều hướng và… chẳng đi tới kết luâṇ nào. Quan troṇg
hơn, ho ̣quên rằng Faar đang trong cảnh dầu sôi lửa bỏng. Mı̀nh vừa điṇh
bước hẳn vào thı̀ bỗng cảm thấy môṭ bàn tay đăṭ lên vai. Mı̀nh vôị quay



phắt laị. Đó là ông lão đã đươc̣ hôị đồng tỏ ra kı́nh troṇg. Ông cu ̣hỏi:

- Chuyêṇ gı̀ đang xảy ra dưới đó?

- Ho ̣sắp ha ̣thủy xe tải.

- Con quỷ kia đang tấn công Faar. Muc̣ đı́ch của nó là gı̀?

- Rất khó trả lời. Nhưng ngay lúc này thı̀ muc̣ đı́ch của hắn là đẩy Cloral
vào hỗn loaṇ. Đó là nguyên nhân hắn đầu đôc̣ hoa màu. Chı̉ có Faar mới
ngăn chăṇ đươc̣ kế hoac̣h của hắn.

Gioṇg đầy đau khổ, ông lão hỏi:

- Loaị người gı̀ mà có thể phá hủy môṭ thành phố để dẫn tới viêc̣ phá hủy
toàn thế giới?

- Chı́nh cu ̣vừa nói rồi đó. Hắn là môṭ con quỷ. Xin hãy tin cháu, hắn còn
có thể gây ra những chuyêṇ xấu xa ghê tởm hơn nhiều.

Ông lăṇg le ̃khép hai mắt. Mı̀nh đoán ông cu ̣đang phân tı́ch những tin tức
vừa nghe. Dường như ông đau đớn vı̀ những căm thù và tôị ác như thế laị
có thể tồn taị đươc̣. Với tất cả sư ̣khôn ngoan, từng trải của ông, tôị ác mà
Saint Dane đang gieo rắc thâṭ ngoài sức tưởng tươṇg. Mı̀nh nói tiếp:

- Điều này có vẻ… thâṭ khủng khiếp, nhưng các vi ̣nên rời bỏ thành phố.

Ông cu ̣bừng mở mắt, nhı̀n thẳng mı̀nh cứ như mı̀nh vừa tát lên măṭ ông vâỵ.
Mı̀nh vôị nói thêm:

- Cháu nghı,̃ hắn se ̃không ngừng laị cho đến khi Faar hoàn toàn tan nát.

- Đây là nhà của chúng ta. Là ngôi nhà tổ tiên để laị. Chúng ta se ̃không rời
bỏ nhà mı̀nh.

Mı̀nh biết rõ người ta cảm thấy ra sao khi bi ̣yêu cầu rời bỏ mái nhà.
Nhưng mı̀nh cũng không muốn bi ̣sa lầy cùng ông cu.̣ Mı̀nh cố nói cho có lý
le:̃

- Cháu biết đó là môṭ điều khủng khiếp. Nhưng nếu dân của cu ̣ở laị đây,
ho ̣se ̃chết.



- Còn nếu cuôc̣ tấn công này không thành công thı̀ sao.

- Thı̀ chúng se ̃trở laị. Đơn giản vâỵ thôi.

Hai tiếng nổ ngay trên mái vòm. Ông lão lảo đảo suýt ngã, nhưng mı̀nh đỡ
kip̣. Các thành viên hôị đồng ngồi chết trân. Cú gây choáng váng vừa qua
thâṭ dê ̃sơ.̣ Mı̀nh nói ngay:

- Cháu nghı ̃không còn nhiều thời gian nữa đâu.

Ông lão nhı̀n mı̀nh. Đôi mắt khắc khoải, đầy đau đớn. Ông đã quyết điṇh.
Đứng thẳng người, ông cu ̣bước trở vào buổi hop̣. Moị đôi mắt đều hướng
về ông. Không ai nói môṭ lời. Bước tới trung tâm phòng hop̣ tròn, ông lão
lên tiếng:

- Đã đến thời điểm phải hành đôṇg.

Rồi ông quı̀ xuống sàn, nâng lên môṭ viên gac̣h. Đưa tay xuống khoảng
trống bên dưới, chắc ông văṇ hay đẩy môṭ cái chốt, vı̀ măṭ sàn bỗng rung
đôṇg. Môṭ măṭ tròn chừng sáu tấc dâng cao, cao dần thành môṭ bê ̣đài
trước măṭ ông lão.

Toàn thể hôị đồng khiếp đảm nhı̀n ông. Vài người thı̀ thầm với nhau, những
người kia chı̉ trừng trừng nhı̀n. Mı̀nh không thể đoán đươc̣ chuyêṇ gı̀ đang
xảy ra.

Bê ̣đài trông giống như môṭ bảng điều khiển. Trên măṭ bảng có bốn thanh
pha lê khác màu nhau. Môṭ trong suốt, môṭ xanh luc̣, môṭ vàng và môṭ đỏ.
Ông cu ̣tuyên bố với hôị đồng:

- Chúng ta đã sửa soaṇ cho môṭ thảm hoạ như thế này. Không thể coi
thường sư ̣kiêṇ tất yếu phải xảy ra.

Môṭ người kêu lên:

- Không! Không thể xuất đầu lô ̣diêṇ đươc̣.

Laị là mấy từ đó. Lô ̣diêṇ là sao? Có vẻ như đó là phương sách cuối cùng.
Ông lão đáp laị người vừa nói:



- Chúng ta se ̃không lô ̣diêṇ, ı́t ra là chưa tới lúc. Faar đủ maṇh để có thể
cầm cư ̣nổi với cuôc̣ tấn công này. Nhưng ta ra lêṇh: di tản.

Dứt lời, ông đăṭ tay lên thanh pha lê vàng, ấn xuống. Lâp̣ tức, màu vàng
rưc̣ sáng và tiếng còi báo đôṇg vang lên. Ít ra thı̀ mı̀nh nghı ̃đó là còi báo
đôṇg. Tiếng còi lớn tới nỗi mı̀nh bảo đảm toàn dân Faar đều nghe thấy. Có
thể nói đây chı́nh là tı́nh hiêụ báo cho moị người biết đã tới thời điểm rời
bỏ thành phố.

Gioṇg đầy trắc ẩn, ông già thúc giuc̣ các thành viên hôị đồng đang ngồi guc̣
đầu tuyêṭ voṇg:

- Đi đi. Hãy về cùng gia đı̀nh, đưa ho ̣ra khỏi đây. Khi nhâṇ lêṇh nơi này
đã đươc̣ an toàn, hãy trở laị. Nếu không nghe tin tức gı̀, hãy nhớ rằng ta
luôn thương yêu tất cả các người.

Lần lươṭ từng thành viên rời phòng hop̣. Môṭ người đàn bà kêu lên với ông
cu:̣

- Xin hãy đi cùng chúng tôi. Gia đı̀nh tôi se ̃săn sóc cu.̣

Ông cu ̣chı̉ lắc đầu:

- Chỗ của ta là ở đây. Vẫn còn cơ hôị chúng ta cần lô ̣diêṇ.

Dù chuyêṇ gı̀ xảy ra, ông cũng vẫn se ̃ở laị vi ̣trı́ của mı̀nh. Giống như
quyết điṇh buồn thảm của môṭ thuyền trưởng se ̃cùng chết với con tàu. Môṭ
lát sau, chı̉ còn laị ông lão và mı̀nh. Mı̀nh hỏi:

- Thưa, tên cu ̣là gı̀?

Ông cu ̣kiêu hãnh đáp:

- Ta là Abador. Chủ tic̣h Hôị đồng thành phố Faar.

Vừa nói ông vừa lê bước tới ngồi lên môṭ đồn đá. Trông ông rất mêṭ. Mı̀nh
laị hỏi:

- Xuất đầu lô ̣diêṇ là ý gı̀ vâỵ cu?̣

Ông già nhı̀n mı̀nh, cười tinh quái:



- Pendragon, cháu đã hoc̣ đươc̣ nhiều điều trong thế giới của chúng ta,
nhưng vẫn con môṭ số bı́ mâṭ phải giữ kı́n. Ta chı̉ có thể nói với cháu thế
này: thành phố Faar hùng vı ̃là môṭ phép la ̣diêụ kỳ. Từ khi ẩn mı̀nh trong
lòng biển, chúng ta không bao giờ bi ̣kẻ thù tấn công, không bao giờ có ý
điṇh mở mang thêm bờ cõi, không ngừng hoàn thiêṇ bản thân cho tốt đep̣
hơn, và trở thành những người bảo vê ̣của Cloral. Ta thâṭ sư ̣tin vào khả
năng đó, vı̀ chúng ta ẩn dâṭ. Chưa bao giờ chúng ta đối diêṇ những phiền
toái hoăc̣ những cám dỗ như đa số người ở trên kia.

Ông mêṭ mỏi hı́t môṭ hơi dài rồi tiếp:

- Có những điều đã đươc̣ tiên liêụ từ trước. Chúng ta biết se ̃có ngày sư ̣
tồn taị của chúng ta bi ̣phát hiêṇ. Điều đó không thể nào tránh khỏi. Và
ngày đó đã tới. Chúng ta phải đối diêṇ với môṭ vấn đề tiến thoái lưỡng
nan. Nên lô ̣diêṇ hoàn toàn và trở laị là môṭ phần của Cloral? Để cho thế
giới hoàn hảo này bi ̣xâm nhâp̣ và hư hỏng vı̀ những mối quan tâm nhỏ moṇ
của những người sống trên kia? Hay tốt hơn, là cứ ấp ủ những gı̀ chúng ta
từng có và không để giấc mơ của chúng ta bi ̣suy đồi?

- Cháu không chắc hiểu đươc̣ hết vấn đề. Có phải ý cu ̣là, cu ̣lưỡng lư ̣giữa
viêc̣ hòa nhâp̣ cùng phần còn laị của Cloral hoăc̣ viêc̣ bi ̣hủy hoaị?

- Cứ hiểu môṭ cách đơn giản như thế cũng đươc̣.

- Vâỵ thı̀, nếu cu ̣hỏi, cháu xin nói: đó là môṭ điều không sáng suốt. Có thể
cu ̣nghı ̃những người trên Cloral là những kẻ đần đôṇ, không tiến bô ̣bằng
dân Faar của cu.̣ Nhưng từ những gı̀ cháu đã đươc̣ thấy, thı̀ đó là môṭ nơi
rất tuyêṭ vời. Con người sống trong thanh bı̀nh. Ho ̣nhiêṭ tı̀nh lao đôṇg, vui
chơi. Ho ̣tôn troṇg nhau. Và so sánh với quê hương cháu, ho ̣tiến bô ̣hơn
nhiều.

Xa xa laị có những tiếng nổ vang lên. Ông lão Abador nhı̀n lên hỏi:

- Còn vu ̣tấn công này thı̀ sao? Chẳng le ̃đó cũng là điều ta mong đơị?

Mı̀nh vững vàng đáp:

- Không. Đây là môṭ kẻ thù hoàn toàn khác. Cuôc̣ tấn công này không chı̉



nhằm phá hủy Faar, mà nó đang hủy hoaị cả cái lãnh điạ Cloral mà cháu
vừa trı̀nh bày với cu.̣ Nếu cu ̣tư ̣nhâṇ người dân Faar là những người bảo
vê ̣Cloral thı̀ các vi ̣không thể làm ngơ để cho chuyêṇ đó xảy ra. Xin cu ̣
hãy nhı̀n vấn đề như thế này: nếu buông xuôi là quı́ vi ̣đã thất kı́nh với
những thế hê ̣Faar đã từng giúp Cloral trở thành môṭ nơi như ngày nay.

Ông lão nhı̀n thẳng mắt mı̀nh, với ánh mắt đầy quyền uy như mı̀nh đã thấy
trước đây. Hy voṇg mı̀nh đã không quá lời. Nhưng mı̀nh cảm thấy rất tư ̣tin
vào những gı̀ đã nói. Ông cu ̣cứ nghı ̃Faar là môṭ thành phố tốt lành đến nỗi
không thể trở thành môṭ phần của lãnh điạ Cloral. Nhưng theo mı̀nh, ông
không hiểu rõ phần còn laị của Cloral rôṇg lớn đến ngần nào. Lúc này
Cloral đang lâm nguy, không phải thời điểm để Faar xuôi tay. Mı̀nh chẳng
hiểu xuất đầu lô ̣diêṇ là nghıã quái gı̀, nhưng nghe như đó là kế hoac̣h tư ̣
hủy của ho.̣ Có vẻ như ông lão muốn phá hủy Faar, hơn là trở thành môṭ
phần của Cloral. Đó là môṭ sai lầm khủng khiếp.

Cu ̣Abador lên tiếng:

- Cháu nên đi đi. Ta se ̃suy nghı ̃những điều cháu vừa nói.

- Vâỵ là… cu ̣se ̃không lô ̣diêṇ hay làm điều gı̀ tương tư ̣chứ?

Ông cu ̣liếc nhı̀n bảng kiểm soát có bốn thanh pha lê. Thanh pha lê vàng
báo đôṇg vẫn còn rưc̣ sáng. Ông cười, nhı̀n laị mı̀nh, nói:

- Cháu còn quá nhỏ mà khôn ngoan lắm. Nhưng đừng lầm tưởng là cái gı̀
cũng biết.

Ý ông lão là sao? Mı̀nh chưa kip̣ hỏi, môṭ tiếng nổ long trời làm những
tiếng nổ trước chı̉ như pháo tép. Tiếng nổ làm mı̀nh ngã lăn đùng, những
đôn đá nẩy lên, hất ông lão xuống sân. Mı̀nh vùng dâỵ, giúp ông đứng lên,
nhưng ông cu ̣xô mı̀nh ra, la lớn:

- Đi ngay đi!

- Để cháu dı̀u cu ̣ra! Cu ̣không thể ở laị đây đươc̣!

Gioṇg ông cu ̣đầy quyền uy:



- Pendragon, chỗ của ta là ở nơi này. Nếu điều xấu nhất xảy ra, và Faar bi ̣
phá hủy, ta phải ở đây để xuất đầu lô ̣diêṇ.

Ông cu ̣nhı̀n về bảng kiểm soát. Bây giờ mı̀nh có thể hiểu phần nào. Đó
chı́nh là phương sách cuối cùng. Ông cu ̣đã nói viêc̣ ngày hôm nay đã đươc̣
dư ̣trù ra sao, và nếu tất cả kế hoac̣h đều thất baị, ông cần phải có măṭ bên
bàn kiểm soát này. Mı̀nh vẫn lo sơ ̣những gı̀ se ̃xảy ra khi “xuất đầu lô ̣
diêṇ”, nhưng nếu đây là số phâṇ của ông, mı̀nh không thể làm gı̀ hơn đươc̣
nữa. Những gı̀ cần nói, mı̀nh đã nói rồi. Giờ là lúc mı̀nh phải đi.

- Cháu biết cu ̣se ̃làm những điều hơp̣ lý. Chúc cu ̣may mắn, cu ̣Abador.

- Cảm ơn, Pendragon. Cháu đã giúp môṭ lão già nhı̀n sư ̣viêc̣ sáng suốt
hơn.

Không còn gı̀ để nói thêm nữa, mı̀nh chaỵ ra khỏi phòng hop̣. Ra đến mé
phòng, nhı̀n xuống thành phố, mı̀nh thấy tác đôṇg của hồi còi báo đôṇg. Từ
lòng núi đổ ra, hàng trăm dân Faar tràn ngâp̣ các nẻo đường, như bầy kiến
khổng lồ ra khỏi tổ. Tất cả đều trong bô ̣đồ da xanh, sẵn sàng tiến vào
biển. Đàn ông, đàn bà, đủ lứa tuổi. Nhiều người già và trẻ con đươc̣ người
khác giúp măc̣ đồ da. Không hoảng hốt, không cư ̣cãi, chen lấn. Mı̀nh tư ̣
nhủ, chắc trước đây ho ̣đã từng luyêṇ tâp̣, giống như tâp̣ di tản khi có hỏa
hoaṇ vâỵ. Ho ̣se ̃ra khỏi đây môṭ cách rất có trâṭ tư.̣ Rất tốt.

Nhưng rồi môṭ điều xảy ra không tốt chút nào. Môṭ điều rất nhỏ, lúc đầu
không làm mı̀nh chú ý lắm. Nhưng mấy giây sau, sư ̣thâṭ khủng khiếp làm
mı̀nh thắt ruôṭ. Có cái gı̀ đó trên cánh tay mı̀nh. Thấy hơi ngưa ngứa, thoaṭ
đầu mı̀nh gãi mà không nhı̀n. Nhưng rồi… Đưa tay lên xem thử đó là gı̀,
mı̀nh tưởng tim ngừng đâp̣.

Đó là môṭ gioṭ nước. Chı̉ là môṭ gioṭ nước thôi. Nhưng rồi, môṭ gioṭ nữa
rơi lên tay mı̀nh. Môṭ gioṭ nước đâu có gı̀ lớn chuyêṇ, phải không? Hai baṇ
lầm rồi. Từ từ ngửng lên, mı̀nh kinh hoàng phát hiêṇ gioṭ nước nhỏ xı́u, vô
haị rơi từ mái vòm xuống. Như vâỵ chı̉ có môṭ nghıã duy nhất:

Mái vòm bảo vê ̣thành phố Faar hàng mấy trăm thế hê ̣đang bi ̣nứt!
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Đứng trên bâc̣ thềm phòng hop̣, nhı̀n lên mái vòm lóng lánh từng bảo vê ̣
Faar khỏi tràn ngâp̣ nước biển Cloral hàng mấy trăm thế kỷ mı̀nh thấy nước
tuôn xuống như mưa. Những gioṭ nước long lanh trong ánh sáng. Dù không
muốn, cũng phải thú nhâṇ cảnh tươṇg đep̣ vô cùng: cứ như ngàn ngàn haṭ
kim cương li ti raṇg rỡ từ trên trời rơi xuống.

Nhưng những haṭ ngoc̣ tuyêṭ đep̣ này laị đem tới môṭ hung tin. Nếu mái
vòm bi ̣nứt, để nước có thể loṭ qua, nó se ̃còn nứt tới đâu? Những đơṭ pháo
kı́ch dồn dâp̣ của Saint Dane có làm lung lay mái vòm? Trong trường hơp̣
đó, liêụ sức ép của hàng triêụ triêụ lı́t nước có từ từ làm nứt mái như…
môṭ cái vỏ trứng không? Chı̉ tưởng tươṇg thế thôi đã quá khủng khiếp rồi.
Hy voṇg còi báo đôṇg đã giúp thi ̣dân Faar kip̣ thời di tản.

Những tiếng nổ liên tuc̣ vang lên. Saint Dane tấn công không ngưng nghı̉.
Toàn thể quả núi rung lên bần bâṭ. Không thể tưởng tươṇg nổi đó là loaị vũ
khı́ gı̀ mà có thể phá hủy môṭ vâṭ rắn chắc như đá, đã đứng vững qua nhiều
thế kỷ.

Mı̀nh nghı ̃đến câụ Press và Spader – lúc đó mı̀nh chưa biết gı̀ về tai hoạ
dưới ga-ra xe tải. Điều duy nhất mı̀nh có thể làm là theo đúng kế hoac̣h.
Mı̀nh chaỵ về hướng đường hầm thoát ra ngoài thành phố, để tới điểm heṇ
với câụ Press và Spader.

Tı̀nh thế ngày càng hiểm nghèo. Nước từ mái vòm tuôn xuống đã làm lối đi
rất trơn trơṭ. Vı̀ nhiều con đường nằm chênh vênh sườn núi, chı̉ sẩy chân
môṭ tı́ là… tiêu luôn. Vı̀ vâỵ, mı̀nh di chuyển nhanh, nhưng rất thâṇ troṇg.
Chẳng bao lâu, mı̀nh đã bắt kip̣ đoàn người Faar di tản phı́a trước môṭ
cách an toàn. Vẫn đi trong vòng trâṭ tư,̣ nhưng ho ̣không ngừng ngước nhı̀n



những gioṭ nước đang rơi xuống. Mı̀nh thấy đươc̣ sư ̣khiếp đảm tôṭ cùng
của ho.̣ Vâỵ mà không môṭ ai bỏ hàng, cứ thế nối đuôi nhau đi về phı́a
đường hầm.

Rồi, ngay khi sắp bước vào đường hầm, mı̀nh chơṭ nhe ̣cả lòng, mừng rỡ
reo lên:

- Ê!

Spader đang từ đường hầm tiến ra, tay ôm hai quả cầu dưỡng khı́. Anh phải
chen lấn giữa dòng người đi ngươc̣ chiều. Mı̀nh đứng nép vào môṭ bên
đường, tách khỏi đoàn người, chờ Spader. Tới đươc̣ bên mı̀nh, anh thở
như đứt hơi. Mı̀nh hỏi ngay:

- Câụ Press đâu?

Spader xổ môṭ tràng:

- Ở dưới đó đang nhôṇ cả lên. Mới ha ̣thủy đươc̣ môṭ xe tải. Bùm! Thế là
không thể nào mở cửa để ha ̣thủy tiếp những xe còn laị.

Ôi trời! Tı̀nh hı̀nh càng thêm tê ̣haị. Faar sắp sup̣ đổ, xe tải thı̀ không lên
đường đươc̣. Thằng cha Saint Dane chiến thắng tới nơi rồi. Spader nói:

- Ông Press vẫn còn dưới đó. Tuị mı̀nh mau trở laị đưa ông lên.

Hai đứa đều ngước nhı̀n mái vòm. Lúc này nước tuôn xuống xối xả hơn.
Vết nứt đang lớn dần. Mı̀nh bảo:

- Phải kéo câụ Press ra khỏi đó mau.

Hai đứa chaỵ ngươc̣ vào núi để tới thang máy khı́.

Không đơn giản chút nào. Hàng mấy trăm người Faar di chuyển ngươc̣
chiều với tuị mı̀nh. Lúc đầu hai đứa cố gắng tôn troṇg trâṭ tư,̣ nhưng sau
đành phải xô đẩy để lấy đường. Lúc này không còn thời gian để tỏ ra lic̣h
sư ̣đươc̣ nữa. Sau cùng khi vào trong lòng núi, và tới đươc̣ cái ông có
thang máy khı́, mı̀nh thấy môṭ gã to đùng đang điều khiển sao cho mỗi
chuyến thang lên tới, tất cả người di tản phải cấp tốc tiến về hầm thoát



hiểm.

Ngay khi môṭ khoang vừa hết người bước ra, hai đứa mı̀nh nhảy vôị vào.
Nhưng gã to con nắm hai đứa giâṭ ngươc̣ ra, đanh gioṇg:

- Không đi đươc̣.

Mı̀nh kêu lên:

- Chúng tôi phải xuống xưởng xe tải.

- Không nghe báo đôṇg sao? Đây là trường hơp̣ khẩn cấp. Thang máy chı̉
dành cho người di tản.

Gã này cao to như hô ̣pháp, không giỡn măṭ đươc̣ đâu. Cả Spader và mı̀nh
gôp̣ laị cũng không lấn nổi gã để vào thang máy. Nhưng tuị mı̀nh cũng
không còn thời gian để chaỵ bô ̣xuống chân núi đươc̣ nữa. Keṭ cứng rồi.
Phải cho gã hiểu viêc̣ tuị mı̀nh xuống đó quan troṇg thế nào. Mı̀nh nắm
cánh tay hắn, kéo hắn phải nhı̀n thẳng mı̀nh. Khi nói, mı̀nh ráng thâṭ châṃ
rãi và bı̀nh tıñh:

- Hãy nghe tôi nói. Có những người đang găp̣ nguy hiểm dưới đó. Viêc̣
chúng tôi xuống găp̣ ho ̣là rất quan troṇg. Chúng tôi phải sử duṇg thang máy
này, xin hãy để chúng tôi đi.

Mı̀nh không rối rı́t, cũng không hăm doạ, chı̉ cố diêñ tả cho hắn biết đó là
môṭ viêc̣ quan troṇg. Lúc đầu mı̀nh tưởng hắn se ̃xô mı̀nh ra, nhưng môṭ
chuyêṇ kỳ la ̣xảy ra. Hắn lom lom nhı̀n mı̀nh và mı̀nh có thể cảm thấy anh
chàng này đang thư thái laị. Không kỳ la ̣sao? Đang cứng rắn như môṭ bức
tường gac̣h chăṇ ngang đường, bỗng nhu mı̀ như môṭ con cún con, anh
chàng bước sang môṭ bên, tránh đường cho tuị mı̀nh vào thang máy, nhe ̣
nhàng nói:

- Tôi hiểu rồi. Chúc may mắn.

Hai đứa mı̀nh bước qua hắn mà chẳng hiểu chuyêṇ gı̀ vừa xảy ra. Vào
khoang, mı̀nh đẩy cần điều khiển, bắt đầu đi xuống, Spader hỏi:

- Chuyêṇ gı̀ vâỵ, anh baṇ? Cứ như câụ đã thôi miên hắn vâỵ?



- Mı̀nh không biết.

Thâṭ vâỵ. Chı́nh mı̀nh cũng đang bối rối như Spader. Mı̀nh chı̉ có thể nghı ̃
đến môṭ điều: cách thức câụ Press nói với Wu Yenza trên Grallion cũng
giống như vâỵ. Chi ̣ta sắp tống hai câụ cháu ra khỏi văn phòng, nhưng chı̉
sau vài câu của câụ mı̀nh, thái đô ̣chi ̣ta thay đổi hẳn. Chưa bao giờ như lúc
này, mı̀nh nghı,̃ chắc khả năng vươṭ qua rào cản của những con người cứng
rắn nhất là môṭ năng lưc̣ đăc̣ biêṭ của Lữ khách, giống như khả năng hiểu
đươc̣ moị ngôn ngữ. Mı̀nh se ̃tı̀m hiểu thêm về khả năng đó, nhưng không
phải lúc này.

Gần tới chân núi Faar. Mı̀nh bảo:

- Phải đưa moị người ra khỏi đó gấp. Nơi này sắp tràn ngâp̣ nước rồi.

Spader nói:

- Ho ̣đang túi buị sửa cửa mở ra biển. Chắc chắn không biết những gı̀ đang
xảy ra trên này đâu.

Thang máy vẫn tiếp tuc̣ chaỵ khi hai đứa mı̀nh nhảy ra, rồi chaỵ xuyên
đường hầm ra khỏi núi và tới ga-ra xe tải. Môṭ điều mı̀nh nhâṇ ra ngay:
không còn người dân Faar nào dưới chân núi. Vâỵ là tốt. Thành phố gần
như trống rỗng. Mı̀nh có thể hı̀nh dung ra cảnh tươṇg bên ngoài thành phố
Faar, trong lòng đaị dương, với hàng ngàn con người màu xanh đang bơi
lăṇ. Biết là ở ngoài đó ho ̣đươc̣ an toàn, nhưng mı̀nh nghı,̃ nếu mái vòm
của Faar tiếp tuc̣ raṇ nứt, ho ̣se ̃đâu còn môṭ mái nhà để quay về?

Buồn thâṭ. Nhưng còn nhiều vấn đề lớn hơn cần giải quyết ngay lúc này.
Mı̀nh và Spader chaỵ ra ngoài để thấy nước trút xuống như mưa từ những
kẻ đang nứt thêm trên mái vòm. Nhı̀n lên núi, mı̀nh nhe ̣cả lòng, vı̀ không
còn thấy hàng người đông người trên sườn núi nữa. Chı̉ chốc lát nữa thôi,
nơi này se ̃chẳng còn môṭ bóng người. Tất cả đang thoát dần ra ngoài.

Spader cầm hai quả cầu dưỡng khı́, mı̀nh cầm cái của mı̀nh, hai đứa tiếp
tuc̣ chaỵ tới khu ga-ra. Mong sao khi vào trong, mı̀nh se ̃thấy moị hư haị đã
đươc̣ sửa chữa xong và tất cả xe tải đã lên đường. Lúc đó, tuị mı̀nh có thể



ra khỏi thành phố Faar và thanh toán thằng cha Saint Dane chết tiêṭ. Vu ̣đó
cũng chẳng thı́ch thú gı̀ cho cam.

Còn cách lối vào xưởng xe tải chừng hai mươi mét, mı̀nh nghe tiếng nổ
như sấm. Tiếng nổ này không giống những tiếng nổ trước. Những tiếng nổ
trước ầm ı.̃ Còn âm thanh này như những tràng sấm âm vang sau môṭ tia
chớp xé ngang trời. Nó kéo dài như môṭ tiếng raṇ nứt vô tâṇ. Bất haṇh là
“raṇ nứt” laị là môṭ từ chı́nh xác để diêñ ta.

Spader và mı̀nh laṇh người, nhı̀n lên hı̀nh ảnh quá hãi hùng: mái vòm bảo
vê ̣Faar đang raṇ ra. Những đường sáng nứt nẻ, ngoằn ngoèo kéo dài như
maṇg nhêṇ khắp bề măṭ lớp san hô phủ bên ngoài. Chı̉ trong vài giây nữa,
mái vòm se ̃bi ̣nước phá tan và toàn thể Faar se ̃chı̀m trong ngâp̣ luṭ. Vừa
chaỵ tới ga-ra, mı̀nh vừa gào lên:

- Câụ Press ơi!

Nhưng Spader nı́u mı̀nh laị:

- Đừng!

Rất may. Vı̀ ngay lúc đó môṭ mảng mái vòm sup̣ xuống. Không phải toàn
bô ̣mái. Chı̉ là môṭ mảng thôi, nhưng nó up̣ xuống ngay trước chúng mı̀nh.
Nếu không ngừng laị kip̣, mı̀nh đã nghiến nát dưới thác nước rầm rầm đổ
xuống.

Spader la lớn:

- Ra khỏi đây ngay.

Mı̀nh đứng đờ người, nhı̀n lên mảnh mái vỡ và triều sóng đang ào ào lao
thẳng về phı́a tuị mı̀nh. Rồi mı̀nh nhı̀n về phı́a ga-ra xe tải. Câụ mı̀nh đang
ở trong đó.

- Pendragon, chaỵ!

Spader gào lên, kéo mı̀nh ngươc̣ vào núi. Chắc chı̉ mười giây nữa nước sẽ
tràn tới hai đứa. Kip̣ chaỵ đến thang máy không? Hai đứa cắm đầu chaỵ
như điên đến chân núi. Tuị mı̀nh loṭ vào trong núi nhưng chưa yên. Ngay



khi tràn xuống từ mái vòm, nước ngâp̣ đường hầm và tiếp tuc̣ dâng cao.
Đây là khởi điểm ngày tàn của Faar.

Môṭ tiếng nổ điếc tai ngay sau tuị mı̀nh, đồng thời nước và những mảnh
vòm rào rào trút xuống. Lâp̣ tức, nước cuồn cuôṇ tràn vào đường hầm. Hai
đứa chaỵ bán sống bán chết, trong khi nước đuổi phı́a sau.

Chaỵ tới đường ống, mı̀nh thấy thang máy vẫn còn. Hai đứa nhào vào
khoang, quay phắt laị nhı̀n dòng nước đang ào ào đổ tới. Nắm cần điều
khiển, mı̀nh đẩy thâṭ maṇh. Thang máy nẩy bâṭ lên, làm cả hai đứa ngã lăn
xuống sàn. Nhưng mı̀nh vẫn nắm chăṭ cần điều khiển, không thể để nó
ngừng laị. Nhưng không. Tuị mı̀nh vẫn tiếp tuc̣ lên, và chı̉ môṭ lát sau đã
tới tầng có đường hầm thoát hiểm.

Anh chàng to đùng bảo vê ̣thang máy không còn đó nữa. Chung quanh cũng
không môṭ bóng người. Hai đứa mı̀nh chaỵ qua hành lang trống rỗng. Mı̀nh
sơ ̣phải trông thấy những gı̀ đã xảy ra ngoài kia. Mái vòm đã hoàn toàn sup̣
đổ chưa? Nếu chuyêṇ đó xảy ra rồi thı̀ đứng laị là hơn, chaỵ thêm làm gı̀
nữa, vı̀ đời hai đứa mı̀nh coi như đã tiêu rồi. Sức nước maṇh khủng khiếp
như vâỵ, tất cả quả núi chắc chắn se ̃tan nát hết.

Gần tới cửa đường hầm dẫn ra khỏi núi, tiếng nước ào ào đổ càng hung
hãn, cứ như bên ngoài là ngoṇ thác khổng lồ Niagara. (Thác Niagara: môṭ
trong những thắng cảnh nổi tiếng nhất ở Bắc My,̃ nằm trên dòng sông
Niagara, ở biên giới giữa Hoa Kỳ và Canada) Điều này gây cho mı̀nh chút
hy voṇg. Như vâỵ chứng tỏ toàn thể mái vòm chưa sup̣ đổ, chı̉ là môṭ mảng
vỡ như mı̀nh đã thấy. Nếu đươc̣ vâỵ, tuị mı̀nh vẫn thử chaỵ ra ngoài xem
sao. Tới cửa hầm, hai đứa ruṭ rè nhı̀n ra ngoài.

Những gı̀ mı̀nh thấy, vừa ghê sơ ̣vừa kỳ diêụ. Cho đến lúc này, mái vòm
vẫn nguyên taị chỗ. Nhưng có môṭ lỗ hổng sứt mẻ, rôṇg tới ba mươi mét.
Nước tuôn xuống như trút từ miêṇg ống khổng lồ. Thử tưởng tươṇg, cả côṭ
nước maṇh me ̃đổ ra từ cái lỗ rôṇg đến ba mươi mét. Kỳ la ̣và đáng sơ.̣

Spader bỗng nói:

- Pendragon, nhı̀n kı̀a.



Nhı̀n theo tay anh chı̉, mı̀nh muốn ngừng thở. Nước đang dâng cao trong
lòng Faar. Chuyêṇ toàn thành phố này chı̀m trong nước chı̉ còn là vấn đề
thời gian. Nhưng đó không phải là điều làm mı̀nh ngừng thở. Spader đang
chı̉ tay về ga-ra xe tải. Nước đang dâng nhanh vùn vuṭ, chı̉ chốc nữa thôi là
bao trùm cả tòa nhà xưởng to lớn. Chưa hết. Gần cửa ra vào, ngay trước
ga-ra, nơi hai đứa mới đứng chı̉ vài phút trước, môṭ đống ngổn ngang mảnh
vuṇ của phần mái vòm sup̣ xuống, chăṇ kı́n lối vào. Chı́nh cảnh tươṇg đó
làm mı̀nh đứng tim.

Mı̀nh đã hy voṇg câụ Press và những thơ ̣lăṇ Faar se ̃đươc̣ an toàn trong
đó, chờ Faar chı̀m ngâp̣, rồi mới ra. Thâṃ chı́ câụ Press có thể sử duṇg
chung duṇg cu ̣hı́t thở trong bô ̣đồ da cá với môṭ người Faar nào đó. Ho ̣sẽ
xoay sở đươc̣.

Nhưng bây giờ, cửa ra đã bi ̣lấp bằng cả tấn mảnh vỡ, không còn đường
thoát ra ngoài. Lúc này, hy voṇg đôc̣ nhất của ho ̣là: sửa chữa đươc̣ cửa
khoang ngăn và thoát ra biển bằng lối đó.

Spader rầu rı ̃nói:

- Nguy rồi, Pendragon. Nếu ho ̣không mở đươc̣ cửa…

- Thôi đi. Mı̀nh hiểu rồi.

Hai đứa thẫn thờ. Cả trăm khả năng tòa nhà xưởng kia đã trở thành môṭ cái
mồ của những người dân Faar dũng cảm và… câụ Press của mı̀nh. Spader
nói:

- Chúng mı̀nh phải đi thôi.

Nhı̀n lên đường hầm dẫn ra khỏi thành phố Faar, mı̀nh càng chết lăṇg.
Nước ầm ầm đổ từ mái vòm xuống như môṭ ngoṇ thác đổ thẳng xuống đáy.
Nếu dôị xuống bất kỳ con đường nào, nó se ̃cuốn phăng con đường đó.
Nhưng không. Những con đường không nằm trong dòng chảy, vı̀ vâỵ chúng
mı̀nh vẫn có thể trở lên hầm thoát hiểm. Khắp nơi, rải rác những mảnh mái
vòm vỡ vuṇ, nhưng chúng mı̀nh dê ̃dàng nhảy qua, hoăc̣ đi vòng qua đươc̣.
Tuy nhiên, hai đứa vẫn phải chaỵ đua với mưc̣ nước đang dâng.



Không còn người dân Faar nào. Ho ̣đã ra khỏi đây hết rồi. Hai đứa tới
hầm rất an toàn, nhưng trước khi bước vào hầm, mı̀nh đứng khưṇg laị, vı̀
chơṭ nhớ môṭ điều. Quay người, ngửng nhı̀n lên Vòng tròn Hôị đồng thành
phố, mı̀nh tư ̣hỏi: không biết lúc này ông cu ̣Abador đang điṇh làm gı̀? Vấn
đề Faar sup̣ đổ đã rõ ràng. Liêụ ông cu ̣có… xuất đầu lô ̣diêṇ?

Thoáng nhı̀n lên phòng hop̣ trên cao, mı̀nh biết, dù “lô ̣diêṇ” là gı̀ thı̀ điều
đó se ̃không xảy ra. Vı̀ mái cẩm thac̣h trắng che phủ trên phòng hop̣ đã biến
mất. Chắc nó đã bi ̣tan tành bởi những mảnh vỡ của mái vòm rơi xuống. Và
điều đó cũng có môṭ nghıã duy nhất: cu ̣Abador đã chết. Nếu ông lão vẫn
bám tru ̣ngay bảng kiểm soát – mı̀nh tin chắc ông đã làm như vâỵ – chắc
chắn khối cẩm thac̣h tan nát đã giết chết ông. Và vı̀ không còn thảm kic̣h
nào xảy ra cho Faar nữa, mı̀nh chı̉ có thể đoán: ông chết trước khi kip̣ có
cơ hôị… lô ̣diêṇ. Tim mı̀nh đau nhói vı̀ xót thương ông lão. Tı̀nh yêu của
ông đối với Faar, và tất cả những gı̀ tiêu biểu cho thành phố này, thâṭ bao
la. Ông đã cứu những người dân của mı̀nh khỏi cái chết thảm khốc, nhưng
ông đã thất baị, không hoàn thành đươc̣ hành đôṇg quan troṇg sau cùng. Sau
khi nhı̀n thấy mái vòm sup̣ đổ, hẳn ông se ̃bắt đầu lô ̣diêṇ, nhưng không bao
giờ ông có đươc̣ cơ hôị đó. Mı̀nh buồn cho ông, vı̀ ông đã không giúp
đươc̣ Faar vươṭ qua số phâṇ sau cùng do chı́nh tổ tiên của ông đã thâṇ
troṇg sắp đăṭ từ xưa.

Spader hỏi:

- Sao? Pendragon, tuị mı̀nh đi đươc̣ chưa?

Mı̀nh quay lưng khỏi Faar, chắc chắn là lần cuối, rồi theo baṇ mı̀nh vào
đường hầm. Hai đứa chaỵ qua gian phòng trống, tới thẳng nơi đã để laị đồ
đac̣. Spader đăṭ quả cầu dưỡng khı́ của câụ Press xuống caṇh cỗ máy
phóng nước của ông. Anh ta bảo:

- Biết đâu chừng ông se ̃quay laị, đúng không?

Đúng. Biết đâu chừng. Người ta luôn phải nuôi hy voṇg. Nhưng mı̀nh vẫn
nghı,̃ câụ Press chẳng bao giờ còn cần đến quả cầu dưỡng khı́ nữa. Nhı̀n
quả cầu của ông, mı̀nh cảm thấy thời gian như ngừng laị. Với mı̀nh Faar



sup̣ đổ, nước tràn ngâp̣ thành phố, hay Saint Dane sắp tàn phá Cloral chẳng
còn ý nghıã gı̀. Trong những giây phút đó, mı̀nh chı̉ nghı ̃đến môṭ điều:
mı̀nh đã mất câụ Press. Sau khi bảo tất cả những kẻ khác phải cứng rắn,
làm điều đúng đắn và đưa ra những lưạ choṇ khó khăn, những gı̀ mı̀nh
mong muốn lúc nãy chı̉ còn là: đươc̣ đứng đây mà khóc.

Chắc Spader nhâṇ thấy mı̀nh đang chiụ đưṇg những gı̀, anh đăṭ tay lên vai
mı̀nh nói:

- Đi thôi, anh baṇ. Sau này vẫn còn thời gian để tiếc thương.

Đúng. Phải ra khỏi nơi này. Hai đứa mı̀nh nắm máy phóng nước, trở laị
đường hầm. Thoáng chốc, nước đã chaṃ chân, rồi dâng rất nhanh. Ngâp̣
mắt cá, rồi đầu gối, tới hông, sau cùng chúng mı̀nh phải bơi. Đôị quả cầu
dưỡng khı́ lên, khởi đôṇg máy phóng nước, cả hai lăṇ xuống đường hầm.

Rất may là những ngoṇ đèn vẫn sáng, nên tuị mı̀nh có thể nhı̀n thấy đường.
Se ̃rất gay nếu phải tı̀m lối ra trong tăm tối. Hai đứa mı̀nh lẳng lăṇg bơi
bên nhau. Không nói ra với Spader, nhưng mı̀nh biết, dù có vẻ hai đứa
đang sắp sống sót, thoát ra khỏi thành phố Faar đổ nát, nhưng cả hai laị
đang tiến vào môṭ đống đổ nát khác. Chắc chắn Saint Dane và đám hải tăc̣
đang chờ đơị tuị mı̀nh ngoài biển cả kia. Chı̉ đến lúc đó, mı̀nh mới chơṭ
nhâṇ ra môṭ điều: ngay khi mái vòm bi ̣nứt, những tiếng nổ cũng không còn
nữa. Chắc Saint Dane đã đaṭ đươc̣ muc̣ đı́ch cần thiết. Hắn đã hủy hoaị
Faar và vô hiêụ hóa xe tải trong viêc̣ cứu những nông traị dưới nước.
Nhiêṃ vu ̣của hắn đã hoàn tất.

Sư ̣thâṭ đáng buồn là mı̀nh đã thất hứa với Cloral. Kế hoac̣h đẩy lãnh điạ
vào đường hỗn loaṇ của Saint Dane sắp thành công rồi. Thưc̣ phẩm sẽ
khan hiếm, moị người se ̃đánh nhau để giành chút hoa màu an toàn còn laị.
Ai có thể đoán đươc̣ bao nhiêu ngàn con người se ̃chết vı̀ đói và ngô ̣đôc̣.

Hơn nữa, hai đứa mı̀nh se ̃phải đuṇg đầu với Saint Dane. Hắn đang chờ
đơị ngoài kia. Chắc chắn vâỵ. Giờ đây, hai đứa chı̉ còn biết hy voṇg thoát
khỏi đây để… chiến đấu.

Hai đứa bơi laị cánh cửa đá lớn dẫn ra biển. Cửa mở toang hoác. Sao laị



không chứ? Thành phố tuyêṭ vời này đã đi vào lic̣h sử, đâu cần thiết phải
đóng cửa lần nữa. Mı̀nh và Spader bơi thẳng ra biển, không biết se ̃găp̣
chuyêṇ gı̀. Spader căn dăṇ:

- Cẩn thâṇ nhé, baṇ. Coi chừng bi ̣hút vào lỗ hổng của mái vòm bi ̣vỡ.

Chı́nh xác. Hàng triêụ tấn nước đang ào ào trút xuống lỗ hổng đó. Trông nó
như môṭ ống cống lô ̣thiên khổng lồ. Bi ̣hút vào đó dê ̃như chơi. Hy voṇg
người dân Faar đã nhâṇ thấy và tránh xa nơi này.

Trong khi điều khiển máy phóng nước tránh xa mái vòm, mı̀nh cảm thấy bi ̣
nı́u laị, như thể đang bơi ngươc̣ chiều môṭ dòng nước chảy xiết. Mı̀nh biết
đó chı́nh là lưc̣ nước hút tuị mı̀nh vào lỗ hổng của mái vòm. Rất may, tuị
mı̀nh ở xa nơi đó đủ để máy phóng nước tiếp tuc̣ lao tới trước môṭ cách an
toàn. Mı̀nh vừa bảo là an toàn, đúng không? Oa! Rất đúng. Thâṭ sư ̣an toàn.
Nhı̀n phı́a trước, mı̀nh bắt đầu thấy những hı̀nh thể lờ mờ. Lúc đầu không
thể nhâṇ ra chúng là gı̀, vı̀ màu sắc của chúng không khác màu nước biển
bao nhiêu. Nhưng càng laị gần, tuị mı̀nh càng nhı̀n rõ hơn. Chı̉ môṭ thoáng
giây sau, mı̀nh biết chúng là gı̀.

Đó những người dân Faar. Hàng mấy ngàn người đang bồng bềnh trên
nước, mắt hướng về mái vòm san hô đã bảo vê ̣và che giấu thành phố suốt
nhiều thế kỷ. Hı̀nh ảnh thâṭ đau lòng. Bây giờ tất cả những con người này
đều trở thành những kẻ không nhà, khốn khổ trôi daṭ giữa đaị dương.

Và hai đứa mı̀nh cũng ở trong đoàn người khốn khổ đó. Mı̀nh đang mơ
tưởng đến chuyêṇ se ̃có thể tı̀m thấy khu cư trú gần nhất, kêu các thủy vu ̣
cứu vớt những con người này lên thı̀… mı̀nh chơṭ thấy…

Lúc đầu mı̀nh tưởng chı̉ là môṭ cái bóng. Nhưng nó quá lớn, như môṭ bóng
mây che kı́n măṭ trời. Nhưng vı́ quá xa và mờ mờ, mı̀nh không thể xác điṇh
đó là vâṭ gı̀. Tuy nhiên môṭ điều mı̀nh biết chắc: Nó đang tiến laị phı́a
chúng mı̀nh.

Mı̀nh chı̉ tay về cái bóng khổng lồ đang lừ lừ tiến laị, hỏi Spader:

- Anh thấy gı̀ không?



Spader quay vòng vòng, quan sát:

- Chưa bao giờ thấy môṭ con cá lớn như vâỵ.

- Có le ̃cả môṭ đàn cá, hay… môṭ con cá voi… hoăc̣…

Mı̀nh ngheṇ lời khi cái bóng đó laị gần hơn. Bây giờ mı̀nh đã hiểu rõ Saint
Dane đã tấn công Faar như thế nào và vı̀ sao Spader đã không nhı̀n thấy nó
đến khi anh ở trên măṭ biển.

Saint Dane đang ở trong môṭ tàu ngầm. Đó là môṭ con tàu khổng lồ, đen
ngòm ngòm với đáy bằng và thân hı̀nh tròn. Mı̀nh đoán, hắn đã pháo kı́ch
từ dưới nước, giống như con tàu chiến hắn đã sử duṇg để tấn công
Grallion. Không còn nghi ngờ gı̀ nữa: Đây là vũ khı́ chiến tranh và chı́nh
Saint Dane chı̉ huy cuôc̣ tấn công này.

Bỗng sau lưng hai đứa mı̀nh vang lên tiếng nói:

- Tới lúc hai đứa mày xuất hiêṇ đươc̣ rồi đấy!

Spader và mı̀nh quay phắt laị: bốn tên cướp đang trôi lù lù ngay phı́a sau
với máy phóng nước và súng phóng lao. Môṭ tên cười ha hả:

- Hı̀nh như hai đứa là những kẻ sau cùng rời bữa tiêc̣ vui? Có người đang
muốn găp̣ tuị bây.

Hai tên bơi kèm hai bên tuị mı̀nh. Hai tên bơi boc̣ hâụ. Lăm lăm súng
phóng lao, chúng ra hiêụ cho hai đứa mı̀nh bơi theo. Keṭ cứng rồi, còn làm
gı̀ đươc̣ nữa. Hai đứa mı̀nh tiến đến tàu ngầm của Saint Dane.
Chương 23
TRÁI Đ́T THỨ 2

(@Ella_mEn type)

Tiếng chuông điêṇ thoaị kế bên giường Mark reo vang. Nhưng Courtney ra
lêṇh:

- Đừng trả lời.

Đang đắm chı̀m trong cuôc̣ phiêu lưu của Booby, cô bé không muốn ngừng



đoc̣, dù chı̉ môṭ giây. Mark đáp:

- Mı̀nh phải trả lời.

Dù không muốn, Mark vẫn phải nghe điêṇ thoaị. Rất có thể người goị là kẻ
mà nó đang e sơ.̣ Nó ngâp̣ ngừng:

- A lô.

- Mark Dimond hả?

Gioṇg đàn ông quen quen. Không muốn bỏ qua bất cứ thông tin quan troṇg
nào, Mark đáp:

- Da ̣phải.

- Mark, đaị úy Hirsch ở đồn cảnh sát Stony Brook đây.

Trống ngưc̣ Mark lâp̣ tức đâp̣ thı̀nh lı̀nh. Biết ngay mà. Đây là cú phôn nó
đang sơ ̣nhất.

Nó cố không cà lăm:

- Chào đaị úy. Ông khỏe không?

Vừa nghe tiếng “đaị úy”, Courtney liền giỏng tai nghe.

- Mark, cháu biết có môṭ phần thưởng dành cho bất kỳ tin tức nào giúp
chúng tôi tı̀m kiếm ra nhà Pendragon, đúng không?

- Da.̣ Hai mươi lăm ngàn đô la.

- Chı́nh xác. Cháu biết Courtney Chetwynde đang ở đâu không? Tôi goị tới
nhà, nhưng ba má cô bé bảo cô ấy đi vắng.

- Da ̣biết. Baṇ ấy đang ở nhà cháu.

Nó nhı̀n Courtney. Cô bé nhướng mắt như hỏi: “Ông ấy đang hỏi về mı̀nh
hả?”

Tiếng đaị úy Hirsch từ đầu dây bên kia:

- Tốt. Hai cháu có thể tới đồn đươc̣ không? Tôi muốn cho hai cháu xem



môṭ thứ.

Ôi trời! Mark biết chı́nh xác ông ta muốn cho hai đứa xem thứ gı̀ rồi.

- Ư…A… Boṇ cháu đang đang bâṇ…

- Môṭ tiếng nữa đươc̣ chứ? Tôi cho xe đến đón hai cháu.

- Môṭ tiếng? Da…̣ đươc̣. Có le ̃môṭ tiếng nữa chúng cháu xong viêc̣ rồi.
Ông biết điạ chı̉ nhà cháu không?

- Biết. À này, Mark. Còn chuyêṇ nữa. Cháu có biết môṭ đứa tên là Andy
Mitchell không?

Rồi! Những gı̀ Mark nơm nớp sơ ̣đã xảy ra. Thằng Mitchell đã ăn cắp nhâṭ
ký của Bobby và chı̉ môṭ giây sau, đem thẳng tới đồn cảnh sát để lãnh tiền
thưởng. Điều duy nhất làm Mark ngac̣ nhiên: nó tưởng, ı́t nhất môṭ tuần,
thằng đần đó mới đoc̣ xong bốn cuốn nhâṭ ký kia chứ.

- Mark, còn đó không?

- D… da ̣còn.

- Cháu biết Andy Mitchell chứ? Nó là baṇ cháu hả?

Hai câu hỏi khác hẳn nhau. Không biết thằng Mitchell đã khai báo những gı̀
với cảnh sát về quan hê ̣của hai đứa. Thằng đầu bò có thú thâṭ đã hăm doạ
bắt Mark phải cho nó xem nhâṭ ký, rồi lấy trôṃ để đi lãnh tiền thưởng
không? Không. Chắc Mitchell không quá ngu đến thế.

- Cháu biết nó. Nhưng nó không phải là baṇ cháu.

- Thôi đươc̣. Môṭ giờ nữa chúng ta găp̣ nhau.

- Chào đaị úy.

Mark gác máy, Courtney hỏi ngay:

- Đaị úy Hirsch hả? Ông ấy muốn gı̀?

- Muốn tuị mı̀nh tới đồn cảnh sát để xem môṭ thứ.



- Ông ấy có nói là gı̀ không?

- Không. Nhưng môṭ tiếng nữa ông ấy cho xe tới đón. Chúng mı̀nh phải đoc̣
cho xong đi.

Đầu óc Mark rối bời. Cách này hay cách khác, trong vòng môṭ tiếng nữa,
màn kic̣h với thằng Mitchell se ̃ha ̣màn. Nhưng dù màn kic̣h đó có khiến
lòng da ̣nó như lửa đốt cỡ nào đi nào, cũng không nhằm nhò gı̀ với tấn kic̣h
đang diêñ ra trên những trang nhâṭ ký của Booby.

Courtney bảo:

- Cho đến khi đoc̣ xong nhâṭ ký, mı̀nh không muốn bâṇ tâm tới cảnh sát hay
bất cứ chuyêṇ gı̀ khác, đươc̣ không?

Đươc̣ quá đi chứ. Vı̀ chı́nh Mark cũng không muốn nghı ̃gı̀ tới cảnh sát,
không muốn nói về chuyêṇ Andy Mitchell, chuyêṇ những trang nhâṭ ký bi ̣
mất, hay chuyêṇ nó trở thành môṭ thằng ngốc bi ̣hăm doạ ức hiếp cho đến
khi cả làng khám phá những gı̀ đang xảy ra cho Booby, câụ Press và
Spader. Mark trả lời:

- Ok. Đoc̣ đã.

Mark trở laị giường. Hai đứa nằm sấp bên nhau, những trang nhâṭ ký đăṭ
trước măṭ, sẵn sàng khám phá những gı̀ xảy ra trong cái ngày ảm đaṃ đó,
dưới lòng biển Cloral.
Chương 24
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Vào lúc này, moị chuyêṇ chẳng còn gı̀ có thể thê thảm hơn nổi nữa: Faar bi ̣
tàn phá. Toàn thể dân chúng giờ đây không nhà cửa, lênh đênh giữa biển.
Trừ môṭ xe tải thoát ra đươc̣ là có khả năng cứu các nông traị dưới nước,
còn toàn bô ̣số xe tải còn laị keṭ dưới hàng tấn nước và đống đổ nát. Câụ



Press, Kalaloo và nhiều người dân Faar cũng bi ̣keṭ trong đó. Nếu chưa
chết, thı̀ ho ̣cũng se ̃chết.

Còn mı̀nh và Spader đang bi ̣hô ̣tống vào môṭ tàu ngầm quái gỡ đầy những
tên cướp của giết người, dưới quyền chı̉ huy của thằng cha Saint Dane.

Mı̀nh nói với Spader:

- Không ngờ Cloral cũng có tàu ngầm.

- Giống như những tàu chiến đã đươc̣ đóng từ xa xưa, phòng xa cuôc̣ nôị
chiến xảy ra giữa các khu cư trú. Nhưng chúng không bao giờ đươc̣ sử
duṇg, môṭ số bi ̣hải tăc̣ cướp mất.

Môṭ tên cướp quát lên:

- Câm mồm.

Bây giờ đã rõ: Saint Dane có khả năng pháo kı́ch Faar từ dưới nước. Từ
xa, hắn liên tuc̣ bắn cho tới khi mái vòm không còn đứng vững nổi nữa.

Lúc này, hai đứa đã tới bên dưới cỗ máy chiến tranh. Mı̀nh không biết sẽ
đi về đâu, cho tới khi thấy dưới đáy tàu có môṭ cửa lớn. Cánh cửa dẫn vào
môṭ khoang rôṇg, đầy nước. Chắc đủ rôṇg để đem loṭ cả môṭ chiếc xe tải.
Tuị cướp ra lêṇh cho hai đứa mı̀nh nhoi lên, bơi vào trong. Nhı̀n gian
khoang đen ngòm trên đầu, mı̀nh ngừng laị. Mı̀nh chẳng muốn chui vào con
tàu ma quỷ này chút xı́u nào. Nhưng môṭ tên cướp thúc ngoṇ lao nhoṇ hoắt
vào sườn mı̀nh. Không còn cách nào khác, hai đứa đành phải bơi vào
chiếc tàu ngầm sát nhân của Saint Dane.

Tuị mı̀nh bơi trong căn hầm tối thui, trong khi cánh cửa sắt bên dưới khép
kı́n laị. Tiếng không khı́ xı̀ xı̀ cho mı̀nh biết, chúng đang bơm nước ra khỏi
khoang. Chı̉ môṭ lúc sau, hai đứa mı̀nh đã đứng trên cánh cửa vừa đóng laị.
Khi nước đã rút ra hết, đèn bỗng bâṭ sáng và điều mı̀nh nhı̀n thấy làm tı̀nh
hı̀nh vốn đã khủng khiếp laị càng tê ̣haị hơn.

Ngay bên caṇh hai đứa mı̀nh, trong cái khoang rôṇg lớn này, chı́nh là cái xe
tải đôc̣ nhất đã đươc̣ phóng ra khỏi Faar. Chắc Saint Dane đã bắt đươc̣



ngay khi nó rời khỏi thành phố ngầm dưới nước. Thâṭ nản lòng. Vâỵ là
không còn mảy may cơ hôị nào cứu những nông traị nữa. Saint Dane đã
giành chiến thắng tuyêṭ đối rồi. Hắn không để laị chút sơ hở nào.

Trông Spader cũng tuyêṭ voṇg, thiểu não như mı̀nh.

Môṭ tên cướp ra lêṇh:

- Bỏ tất cả đồ đac̣ xuống.

Hai đứa lôṭ quả cầu dưỡng khı́, bỏ xuống cùng hai máy phóng nước.

- Đi. Thủ lãnh đang chờ các người.

Laị thêm môṭ cú thúc bằng ngoṇ lao. Spader và mı̀nh đươc̣ đưa ra khỏi
khoang, xuyên suốt con tàu ngầm để tới găp̣ Saint Dane. Ở quê nhà, chưa
bao giờ mı̀nh đươc̣ vào môṭ tàu ngầm, chı̉ đươc̣ thấy trên hı̀nh chup̣ và
phim ảnh thôi. Nhưng so với những tàu ngầm ky ̃thuâṭ cao trên Trái Đất
Thứ Hai đó, con tàu này trông khá đơn giản. Mı̀nh tưởng se ̃thấy đủ loaị
ống, dây, nắp van… nhưng chẳng thấy gı̀. Trái laị, nó tù túng với môṭ lối đi
châṭ hep̣.

Thı̀nh lı̀nh con tàu bỗng rung lên làm ai nấy suýt ngã. Mı̀nh vôị hỏi:

- Cái gı̀ vâỵ?

Môṭ tên cướp trả lời:

- Tàu đang nổi lên. Cứ đi đi.

Tới môṭ cầu thang, hai tên cướp lên trước, rồi tới hai đứa mı̀nh, hai tên kia
theo sát đằng sau. Chúng không hề lơ lỏng với tuị mı̀nh. Chẳng hiểu sao
chúng phải làm vâỵ, bô ̣tuị mı̀nh còn ngả nào khác để thoát sao.

Cầu thang đưa mı̀nh lên môṭ nơi giống như buồng lái của tàu ngầm. Cũng
chẳng có vẻ gı̀ là hiêṇ đaị như những tàu ngầm mı̀nh đã biết. Hai tên cướp
ngồi sau hai bánh lái. Ba tên khác đứng trước những bảng đầy núm điều
khiển. Mı̀nh tin chắc, môṭ trong những tên này đã điều khiển vũ khı́ bắn
phá, thành phố Faar. Còn môṭ gã nữa có măṭ taị đây, mı̀nh chắc hai baṇ đã



đoán ra kẻ đó là ai.

Chı́nh là Roder, tên thuyền trưởng hải tăc̣. Tất nhiên, chúng ta đều biết, thâṭ
sư ̣hắn là Saint Dane. Đứng giữa hai tên đang cầm bánh lái, hắn nhı̀n qua ô
cửa sổ nhı̀n ra lòng biển. Môṭ tên cướp báo cáo:

- Chúng tôi chı̉ tı̀m thấy hai thằng.

Saint Dane quay laị, thân mâṭ mı̉m cười:

- Chào mừng hai baṇ lên tàu. Ta rất thı́ch những món đồ chơi ở Cloral. Hai
người có thı́ch không?

Hai đứa mı̀nh đều im lăṇg. Ý hắn là gı̀ vâỵ? Liếc qua Spader, mı̀nh thấy
hàm răng anh ta nghiến chăṭ. Mối căm thù Saint Dane đã giết cha laị ngùn
nguṭ trong anh. Mı̀nh thâṭ sư ̣mong sao Spader đừng làm điều gı̀ thiếu suy
nghı.̃

Hắn hỏi tiếp:

- Còn ông baṇ Press của ta đâu? Hy voṇg ông ta không còn ở trong Faar
nữa.

Mı̀nh không trả lời, Saint Dane laị gần, nhı̀n thẳng mắt mı̀nh. Không muốn
hắn nghı ̃là hắn làm mı̀nh sơ,̣ nên mı̀nh trơṇ mắt nhı̀n laị. Cứ như hắn đang
rà soát tư tưởng mı̀nh. Sau mấy giây, hắn lắc đầu nói:

- Tất cả đều đã hiển hiêṇ trong mắt mi rồi, Pendragon. Press đã chết. Ta
rất tiếc. Lão là môṭ đối thủ xứng đáng, nhưng như ta đã nói trước đây:
không thể ha ̣nổi ta đâu. Chuyêṇ phải thế thôi.

Không thể chiụ nổi mấy câu nói đó, mı̀nh bôp̣ laị ngay:

- Không đúng. Cloral chưa kết thúc.

Saint Dane cười hı̀ hı̀ như mı̀nh là thằng nhóc ngu ngốc không hiểu nổi hắn
đang nói gı̀. Mı̀nh ghét kiểu cách của hắn.Vı̀… hầu như hắn có lý. Hắn laị
hỏi:

- Mi nghı ̃vâỵ sao? Để ta cho mi thấy.



Hắn chı̉ tay ra trước, và mı̀nh thấy ánh sáng bên ngoài roị qua cửa sổ.
Mı̀nh không còn ở dưới nước nữa.

Môṭ tên cướp bên bàn kiểm soát lên tiếng:

- Hoàn tất.

Tên đang đứng gác tuị mı̀nh tiến tới môṭ cửa tròn cuối buồng lái. Hắn văṇ
môṭ bánh lái trên cánh cửa, mở khóa rồi đẩy cánh cửa có bản lề mở vào
trong. Ánh nắng tràn ngâp̣ tàu ngầm.

Saint Dane đưa tay nói:

- Mời.

Mı̀nh tiến tới cửa, bước ra ngoài. Spader theo sau.

Buồn lái đăṭ trong thấp, trên phần chı́nh của thân tàu, vı̀ vâỵ khi tuị mı̀nh ra
ngoài là bước ngay vào điểm cao nhất của tàu. Con tàu rất lớn. Từ mũi tới
đuôi dài chừng năm mươi mét. Tháp kiểm soát chiếm chừng hai phần ba
phı́a trước tàu. Những khẩu đaị bác dài vươn ra từ tháp kiểm soát. Không
lớn bằng những đaị bác trên tàu chiến, nhưng rõ ràng là chúng rất nguy
hiểm.

Saint Dane vươṭ qua boṇ mı̀nh, tiến lên mũi tàu. Hắn ra lêṇh:

- Laị đây.

Spader và mı̀nh bắt buôc̣ phải đi theo. Saint Dane và hai đứa mı̀nh đứng
sát mũi tàu. Hắn lên tiếng hỏi:

- Hai người thấy gı̀ kia không?

Nhı̀n phı́a trước, lúc đầu không thấy gı̀, nhưng khi mắt đã quen với ánh
sáng, mı̀nh biết hắn đang nói đến chuyêṇ gı̀. Đó là môṭ vùng nước xoáy
khổng lồ. Mı̀nh lâp̣ laị: khổng lồ! Không cần thắc mắc nguyên nhân nào taọ
ra con xoáy đó. Vı̀ tu ̣điểm xoáy nước ngay phı́a trên mái vòm của Faar bi ̣
vỡ. Nước quay vòng vòng, trút vào thành phố, taọ thành môṭ dòn xoáy
khủng khiếp.



Saint Dane khoanh tay trước ngưc̣, mı̉m cười chiêm ngưỡng tác phẩm của
hắn. Spader nói:

- Hai người…

Nhưng Saint Dane đưa tay lên ngắt lời anh:

- Khoan. Chờ thêm môṭ chút.

Hai đứa mı̀nh lom lom nhı̀n vùng nước xoáy. Hắn nói đúng, chı̉ môṭ lát sau
dòng xoáy ngừng laị. Măṭ nước êm ả mấy giây, và rồi… môṭ bong bóng
khổng lồ nổ trên măṭ nước. Saint Dane lẩm bẩm:

- Vıñh biêṭ Faar!

Thâṭ đau lòng! Bong bóng không khı́ đó chı́nh là hơi thở sau cùng của Faar.
Bây giờ toàn bô ̣thành phố đã chı̀m dưới nước. Măṭ biển êm đềm trở laị.

Saint Dane quay laị, lic̣h sư ̣hỏi Spader:

- Nào, mi điṇh nói gı̀?

- Hai người lái xe tải đâu?

Saint Dane phẩy tay như đó là chuyêṇ nhỏ:

- Ồ, chúng ta quăng xuống biển rồi. Hai con cá nhép có gı̀ quan troṇg đâu.
Nhưng chúng cũng đã giúp ta đươc̣ tı́ chút.

Mı̀nh hỏi:

- Giúp gı̀?

- Ngay khi thấy chúng voṭ ra khỏi Faar, ta biết ngay muc̣ tiêu chı́nh xác để
bắn phá và làm hư hỏng đôị thuyền của chúng. Không còn bóng dáng con
thuyền nào hiêṇ ra nữa. Ha ha ha! Vı̀ vâỵ ta mới thành công.

Spader giâṇ dữ quát lên:

- Mi gài bẫy cả chuc̣ người keṭ trong đó!

Saint Dane ôn tồn tiếp lời:



- Và tàn phá con tim lẫn linh hồn của Cloral. Không tê ̣lắm cho công viêc̣
của môṭ buổi chiều, đúng không?

Mı̀nh cảm thấy sư ̣căng thẳng của Spader. Lòng căm thù cuồn cuôṇ sắp đẩy
anh xông vào Saint Dane. Vâỵ se ̃nguy to. Mı̀nh vôị đăṭ tay lên vai anh ta.
Spader nhảy dưṇg lên. Anh phát điên lên thâṭ rồi. Mı̀nh cố nói thâṭ nhe ̣
nhàng.

- Bı̀nh tıñh, Spader.

Spader hı́t thở kiềm chế, có vẻ thư giãn hơn môṭ chút.

Saint Dane nói với mı̀nh:

- Mi làm ta ngac̣ nhiên đấy, Pendragon. Mi trở nên khôn ngoan hơn khi
chúng ta găp̣ nhau taị Denduron nhiều.

Mı̀nh đốp laị:

- Ta đã ha ̣mi taị Denduron.

- Mi tưởng vâỵ thôi. Thâṭ tı̀nh, mi có thưc̣ sư ̣nghı,̃ ta chı̉ quan tâm xem
lãnh điạ nào là quân cờ đô-mi-nô đầu tiên của ta không? Cloral hay
Denduron thı̀ cũng tốt như nhau. Như ta đã nói, chı̉ cần quân cờ đầu tiên
đổ, lần lươṭ tất cả những quân còn laị se ̃đổ theo.

Spader gào lên:

- Cloral chưa sup̣ đổ.

Saint Dane tư ̣mãn đáp:

- Nhưng se ̃đổ. Dần dần chúng se ̃tı̀m đươc̣ cách tẩy sac̣h chất đôc̣ trong
hoa màu, nhưng trước đó, se ̃có hàng ngàn ngàn kẻ bi ̣chết và hàng ngàn
hàng ngàn kẻ nhào vào cuôc̣ chiến. Với tất cả các khu cư trú cùng tồn taị,
thı̀ đó là sư ̣cân bằng kinh tế. Nhưng hiêṇ nay, Faar đã không còn, cán cân
có phần chênh lêc̣h.

Saint Dane bước laị, cúi sát măṭ mı̀nh. Bốn mắt ngang tầm nhau. Hắn đứng
gần tới nỗi mı̀nh ngửi thấy cả hơi thở của hắn. Chua lè. Mı̀nh chẳng ngac̣



nhiên. Nhưng mı̀nh không lùi môṭ bước. Còn lâu! Gioṇg hắn êm như ru:

- Tất cả đều xảy ra chı́nh xác như kế hoac̣h của ta. Kể cả nếu mi điṇh cản
đường ta taị đây, ta se ̃chuyển qua lãnh điạ khác. Pendragon, mi không thể
biết chuyêṇ gı̀ chờ đơị mi phı́a trước. Nếu tiếp tuc̣ chống đối ta, chắc chắn
mi se ̃đi vào con đường khốn khổ của những Lữ khách trước đây đã từng
đi. Mi muốn vâỵ sao? Mi muốn chết môṭ cách vô ı́ch như cha của Spader,
mu ̣Osa và lão Press sao?

Câu nói cuối của hắn làm mı̀nh đau nhói, nhưng mı̀nh se ̃không lô ̣ra cho
hắn biết điều đó.

Hắn laị cười, đầy vẻ mồi chài du ̣dỗ.

- Lời mời của ta vẫn còn đó, Pendragon. Khi Halla thuôc̣ về ta, se ̃có
những phần thưởng xứng đáng dành cho những kẻ giúp ta. Hı̀nh như mi rất
khoái bı̀ bõm quanh Cloral? Ta se ̃tăṇg mi lãnh điạ đó. Tha hồ làm theo ý
thı́ch: tái thiết laị các nông traị, ban cho Spader chức đô đốc chı̉ huy tàu
thuyền. Mi se ̃là người hùng, đươc̣ moị người yêu quı́. Moị chuyêṇ se ̃dễ
dàng, chiến tranh se ̃chấm dứt. Mi nghı ̃sao?

Rất khó cắt nghıã vı̀ sao, nhưng ngay lúc đó trong mı̀nh bỗng có điều thay
đổi. Đúng. Mı̀nh vẫn còn sơ ̣Saint Dane. Mı̀nh vẫn không hiểu nhiều về
viêc̣ trở thành môṭ Lữ khách, thâṃ chı́ không hiểu vı̀ sao mı̀nh laị đươc̣
choṇ. Còn cả triêụ điều mı̀nh cần tı̀m hiểu, nhưng ngay lúc đó, môṭ điều rất
rõ ràng làm mı̀nh cảm thấy tràn ngâp̣ sư ̣tư ̣tin như… đang đứng trong sân
bóng rổ taị Stony Brook vâỵ. Mı̀nh hỏi Saint Dane:

- Mi muốn biết ta đang nghı ̃gı̀ không? Ta nghı,̃ nếu thâṭ sư ̣mi biết trước
những gı̀ sắp xảy ra, nếu mi thâṭ sư ̣tin đây là tất cả những gı̀ nằm trong kế
hoac̣h của mi, và mi không thể nào thất baị, thı̀… chẳng bao giờ mi phải
năn nı̉ ta theo mi.

Saint Dane chớp mắt. Thâṭ mà, rõ ràng mı̀nh thấy hắn chớp mắt. Mı̀nh đã
điểm trúng yếu huyêṭ của hắn. Mı̀nh nói luôn:

- Ta nghı ̃gı̀ ư? Không cần phải taị đây, hôm nay, hay trên lãnh điạ này, mà



ngay từ khi lần đầu găp̣ mi taị Trái Đất Thứ Hai, ta đã nghı ̃rằng: khi
chuyêṇ này kết thúc, chı́nh ta se ̃là người triêṭ ha ̣mi. Vı̀… chuyêṇ chắc
chắn phải thế thôi.

Môṭ xao đôṇg trong mắt Saint Dane. Môṭ chút thôi. Hắn không ngeṭ thở,
không gào lên, không có bất kỳ phản ứng gı̀, nhưng mı̀nh thấy điều đó:
Saint Dane sơ ̣mı̀nh. Mı̀nh tin chắc vâỵ.

Mı̀nh và hắn cứ đứng đó, không ai biết ai se ̃là kẻ đi bước kế tiếp. Đúng
lúc đó môṭ âm thanh từ xa mơ hồ voṇg laị. Nhưng rõ ràng là môṭ âm thanh
mı̀nh đã từng nghe trước đây. Đó là tiếng rı́t nhe ̣trong không gian. Đang
tiến laị gần. Rất nhanh. Mı̀nh từng nghe âm thanh này ở đâu kı̀a? Đúng hai
giây, mı̀nh nhớ ra ngay.

Quay laị Spader, mı̀nh la lên:

- Pháo kı́ch!

Mı̀nh kéo Spader nằm xuống boong. Lâp̣ tức, con tàu ngầm lãnh môṭ quả
pháo nổ ầm. Tháp kiểm soát trúng môṭ quả đaṇ nước – giống loaị đaṇ Saint
Dane đã bắn vào Grallion. m thanh mı̀nh nghe chı́nh là môṭ quả pháo kı́ch.

Bùm! Bùm! Tháp kiểm soát bi ̣trúng thêm hai quả pháo nữa. Con tàu ngầm
nghiêng ngả trên măṭ nước. Nhưng đơṭ tấn công này đến từ đâu?

Saint Dane kêu lên:

- Nhı̀n kı̀a!

Mı̀nh nhı̀n sang bên maṇ tàu ngầm và thấy môṭ hı̀nh ảnh tuyêṭ vời. Lúc đầu
mı̀nh tưởng nằm mơ. Nhưng không. Đó môṭ đoàn thuyền cao tốc, chở đầy
thủy vu,̣ và… ho ̣đang tấn công.

Spader cười ha hả:

- Pendragon, hô hây, đó chı́nh là Yenza. Bà ấy đi trước chúng mı̀nh môṭ
bước.

Vâỵ là, trong khi tuị mı̀nh ở dưới nước, Yenza đã đi goị đôị cứu hô.̣ Và ho ̣



đang kéo tới với toàn bô ̣lưc̣ lươṇg. Nhiều thuyền cao tốc trông giống tàu
chiến hơn. Không đồ sô ̣bằng tàu chiến, nhưng rõ ràng có thể đương đầu
với chiếc tàu ngầm này.

Lúc này trên boong tàu ngầm nhốn nháo hẳn lên. Saint Dane la hét:

- Lăṇ! Xuống nước ngay!

Môṭ tên cướp gào toáng lên:

- Không đươc̣, thủ lãnh ơi.

Gã đó chı̉ lên tháp kiểm soát. Đúng vâỵ, mấy quả pháo đầu tiên đã xé toac̣
môṭ lỗ toang hoác trên vách tháp. Nếu tàu lăṇ, nước tràn vào, se ̃bi ̣chı̀m
ngay. Saint Dane nhı̀n lên tháp kiểm soát, rồi nhı̀n laị đoàn thuyền đang
tiến laị, tức giâṇ tái măṭ. Mı̀nh khoái quá. Khi hắn nổi giâṇ, có nghıã là
moị viêc̣ đang loṭ khỏi tầm tay hắn. Và điều này ı́t khi xảy ra. Hắn ra lêṇh:

- Đaị bác. Bắn đuổi chúng đi.

Hắn chaỵ doc̣ boong, rồi biến vào tháp kiểm soát, không thèm quan tâm
đến mı̀nh và Spader đang nằm sóng soài trên sàn tàu. Đúng thôi, hắn đâu
cần phải quan tâm đến hai đứa mı̀nh làm gı̀, vı̀ chı́nh boṇ mı̀nh cũng đang
là muc̣ tiêu ăn đaṇ mà. Spader bảo:

- Chuồn đươc̣ rồi, anh baṇ. Lăṇ xuống nước, bơi laị ho.̣

Liên tiếp ba tiếng nổ gần, làm những đơṭ sóng dôị lên phủ hai đứa mı̀nh.
Lúc này tuị cướp đã bắt đầu bắn trả. Trâṇ chiến se ̃rất khốc liêṭ – rất nhôṇ,
như Spader vẫn nói – và mı̀nh không muốn trôi daṭ giữa hai làn đaṇ. Mı̀nh
bảo Spader:

- Mı̀nh có ý kiến này hay hơn.

Đứng dâỵ, mı̀nh chaỵ về tháp kiểm soát. Thêm hai quả đaṇ trúng thân tàu.
Con tàu rung bần bâṭ làm mı̀nh suýt ngã. Nhưng Spader đã chôp̣ mı̀nh laị
và dı̀u mı̀nh đi. Anh nói:

- Không có đường nào để chaỵ đâu, Pendragon.



- Sao không?

Vừa trả lời mı̀nh vừa chaỵ vào trong tháp. Spader theo sát sau mı̀nh.

Hai đứa phải xô đẩy tuị cướp đang chen lấn nhau vào vi ̣trı́ tác chiến.
Không tên nào thèm ngó tới hai đứa mı̀nh. Chúng chı̉ là cướp thôi, nhớ
không? Chúng không hề biết gı̀ về kế hoac̣h to lớn chinh phuc̣ tất cả các
lãnh điạ và nắm quyền kiểm soát. Halla của Saint Dane. Chúng chı̉ biết
môṭ điều là đang bi ̣tấn công.

Chı́nh Saint Dane cũng đang muốn đánh. Hắn đứng taị vi ̣trı́, quát tháo ra
lêṇh cho tàu đổi hướng, để tránh trở thành muc̣ tiêu quá rôṇg lớn. Lúc này
là thời điểm tốt nhất để chuồn ra khỏi đây.

Mı̀nh đưa Spader trở laị lối cũ, xuống thang, vào thân tàu, tiến về khoang
nước mà tuị mı̀nh đã chui vào để lên tàu. Mı̀nh tı́nh toán chı̉ có môṭ cách
duy nhất có thể ra khỏi tàu ngầm này và sống sót: cướp chiếc xe tải.

Vừa chaỵ, hai đứa vừa bi ̣sức maṇh của đaṇ bắn vào thân tàu xô ngả
nghiêng. Yenza rải đaṇ như mưa. Ngay khi mı̀nh và Spader thoát khỏi đây,
chi ̣ta hãy nả đaṇ vào đáy tàu thı̀ quá tốt. Giống như kiểu chi ̣ta đã tấn công
con tàu chiến trước đây.

Rất may là khó có thể lac̣ trong con tàu ngầm nay, vı̀ vâỵ hai đứa dê ̃dàng
tı̀m ra khoang sát đáy tàu. Mở cửa, nhı̀n thấy chiếc xe tải, Spader ngac̣
nhiên cười lớn:

- Sao mı̀nh không nghı ̃ra vu ̣này hả?

- Anh biết điều khiển chứ?

- Pendragon, nếu di chuyển nó xuống nước, mı̀nh se ̃lái đươc̣.

- OK. Nhưng làm sao đưa nó ra khỏi đây?

Spader nhı̀n mı̀nh theo kiểu: “Đừng hỏi ấm ớ vâỵ chứ, anh baṇ”, rồi chaỵ
tới xe tải. Nhảy vào vòm buồng lái, Spader chı̉ dẫn:

- Thu nhăṭ hết đồ của chúng ta rồi laị gần những chốt văṇ kia.



Mı̀nh nhăṭ hai máy phóng nước và hai quả cầu dưỡng khı́, ném mỗi thứ môṭ
cái cho Spader lúc này đang đứng, nửa người ló ra khỏi vòm buồng lái.
Mı̀nh hỏi:

- Bây giờ làm gı̀?

- Bốn chốt văṇ. Môṭ cho nước vào khoang. Môṭ rút nước ra. Chốt thứ ba
mở cửa vào tàu. Chốt thứ tư đóng cửa laị. Không cần bơm nước vào, vı̀
chúng ta đang ở trên măṭ nước rồi. Chı̉ viêc̣ mở cửa là chúng ta có thể
chuồn ngay.

- OK. Nhưng chốt mở của là cái nào?

- Hô hây, Pendragon, đâu phải chuyêṇ gı̀ mı̀nh cũng biết.

Nói rồi, anh thuṭ vào trong vòm buồng lái, bắt đầu khởi đôṇg máy. Đây là
anh chàng Spader của ngày mı̀nh mới găp̣, ngày cha anh chưa bi ̣giết. Mı̀nh
cảm thấy rất mừng.

Laị gần bốn chốt văṇ, mı̀nh chẳng thấy dấu hiêụ gı̀ để có thể phân biêṭ. Chı̉
còn cách… đoán. Mı̀nh phải vâṇ duṇg tất cả kinh nghiêṃ và khả năng đăc̣
biêṭ của Lữ khách để đoán mò. Phương pháp đó là…

“Đông, tây, nam… bắc!” Mı̀nh kéo chốt “bắc”, và sau môṭ tiếng rı́t kéo
keṭ, măṭ sàn bắt đầu chuyển đôṇg. Cánh cửa kéo sang môṭ bên. Đi thôi!
Khổ nỗi, cánh cửa vừa mở, thı̀ môṭ hồi còi báo đôṇg lanh lảnh vang lên.
Hồi còi đó chı̉ có môṭ nghıã là “Có kẻ đang đào tẩu”. Mı̀nh tin chắc, ı́t
nhất se ̃có môṭ tên cướp: cướp xuất hiêṇ. Spader hét toáng lên:

- Vào xe ngay.

Chaỵ băng qua măṭ sàn đang dic̣h chuyển, mı̀nh leo lên buồng lái xe tải.
Hai chân mı̀nh còn chới với bên ngoài, Spader đã vôị nói:

- Nắm chăṭ, anh baṇ. Trước mắt hãy ra khỏi đây đã.

Anh ta có lý. Lúc này, sàn cửa đã mở toang, nhưng xe tải laị không di
chuyển đươc̣, vı̀ còn hai cái móc treo tuị mı̀nh lửng lơ trên măṭ nước. Mı̀nh
hỏi:



- Làm sao bây giờ?

- Xoay cái chốt kia đi.

Môṭ cái chốt ngay trên đầu mı̀nh. Nắm chốt, mı̀nh kéo bâṭ ngươc̣ laị. Oa!
Cái xe tải rơi tõm xuống nước. Mı̀nh lôṇ tùng phèo vào buồng lái hı̀nh cầu,
ngay trên đùi Spader. Spader cười nói:

- Cám ơn đã bay vào, mı̀nh đỡ mất công kéo anh baṇ lên. Nào, đóng cửa
trên laị.

Mı̀nh đứng dâỵ, kéo vòm mái khép laị trên đầu hai đứa. Spader ngồi sau
tay lái, mı̀nh ngồi bên phải anh, cả hai sẵn sàng chaỵ.

Ngay lúc đó, cửa dẫn vào khoang bâṭ mở. Hai tên cướp với súng phóng lao
xông vào. Mı̀nh rối rı́t giuc̣ Spader.

- Lăṇ đi.

Spader bâṭ bốn nút gaṭ, boṭ nước ùng uc̣ chung quanh tuị mı̀nh và xe tải bắt
đầu chı̀m xuống. Hai tên cướp kề súng lên vai nhắm. Mı̀nh chı̉ còn biết hy
voṇg mái vòm trong suốt của xe tải đủ maṇh, để có thể chiụ đưṇg nổi
những viên đaṇ nước bắn trưc̣ diêṇ như vâỵ. Không phải chờ lâu. Hai tên
cướp bóp cò. Mı̀nh hup̣ vôị xuống. Tưởng mái vòm tan thành từng mảnh.
Nhưng không. Những viên đaṇ nước không làm xước môṭ vết trên lá chắn
trong suốt của hai đứa mı̀nh. Ghi thêm môṭ điểm cho các thiên tài của Faar.

Tuị mı̀nh sắp lăṇ xuống hết rồi. Hai tên cướp ngừng bắn, ngẩn tò te nhı̀n tuị
mı̀nh chı̀m xuống dưới măṭ nước. Rồi, ngay khi nước sắp phủ kı́n hai đứa,
thêm môṭ kẻ khác bước vào khoang hầm. Chı́nh là Saint Dane. Trong môṭ
thoáng, rõ ràng mı̀nh thấy vẻ lo lắng trên măṭ hắn. Đó là hı̀nh ảnh cuối cùng
của Saint Dane trước khi mı̀nh chı̀m hẳn xuống nước.

Spader điều khiển xe tải thành thaọ như tài xế xe tải chuyên nghiêp̣. Xuống
khỏi đáy tàu ngầm, anh tăng tốc, và chúng mı̀nh voṭ đi, bỏ laị bóng tối phı́a
sau. Mı̀nh hỏi:

- Còn mấy khẩu đaị bác mà chúng đã dùng để bắn Faar? Chúng có thể làm



nổ tung đoàn thuyền của Yenza.

- Đúng, nhưng se ̃không làm đươc̣ điều đó. Vı̀ chúng chı̉ có thể bắn khi tàu
ngầm lăṇ dưới nước. Yenza biết rõ phải làm gı̀. Chi ̣ta khóa hoṇg tháp
kiểm soát để chúng không thể lăṇ đươc̣ nữa. Saint Dane đã phaṃ môṭ sai
lầm lớn. Trên măṭ nước, hắn không tương xứng với baṇ bè tôi. Chı̉ còn laị
môṭ vấn đề.

- Là gı̀?

- Moị chuyêṇ kết thúc quá nhanh. Mı̀nh muốn lên với ho,̣ để tư ̣tay nã cho
Saint Dane mấy phát trước khi hoàn tất cái trò nhôṇ này.

Nhı̀n laị tàu ngầm đen ngòm ngòm, mı̀nh nghı,̃ nếu Spader nói đúng thı̀ trâṇ
chiến bên trên đã chấm dứt. Yenza đã khống chế đươc̣ tuị cướp và - với
môṭ chút may mắn – thằng cha Saint Dane se ̃chı̀m nghı̉m cùng chiếc tàu
ngầm của hắn. Mı̀nh không còn lo lắng đến những gı̀ đang xảy ra trên kia.
Tâm trı́ mı̀nh hoàn toàn dồn vào chuyêṇ khác. Vı̀ vâỵ, mı̀nh với tay, tắt
máy.

- Ê! Làm gı̀ vâỵ, anh baṇ?

Mı̀nh nghiêm túc hỏi:

- Anh thâṭ sư ̣biết điều khiển xe này, đúng không? Đừng cố ra vẻ người
hùng thủy vu ̣với tôi. Tôi cần phải biết sư ̣thâṭ.

- Đây là môṭ bô ̣máy rất tốt. Tiến bô ̣hơn cả tất cả những gı̀ mà mı̀nh đã
thấy. Nhưng như vâỵ laị càng dê.̃ Tóm laị, nói khiêm nhường môṭ tı́, mı̀nh
có thể luồn lách cô em xinh đep̣ này qua môṭ thảm tảo biển dài cả dăṃ mà
không làm đứt môṭ coṇg lá.

Thấy mı̀nh trầm ngâm suy tı́nh, Spader hỏi:

- Nghı ̃gı̀ vâỵ, Pendragon? Câụ điṇh trút hóa chất trên xe này xuống các
nông traị phải không?

- Ý kiến đó cũng hay, nhưng không? Chúng ta se ̃làm chuyêṇ đó sau. Ngay
lúc này mı̀nh đang nghı ̃đến môṭ điều khác.



- Chuyêṇ gı̀ vâỵ?

- Mı̀nh muốn đi tı̀m câụ Press.

Spader trơṇ mắt ngac̣ nhiên. Anh ta không ngờ mı̀nh nói câu đó.

- Hô hây, baṇ ơi. Câụ biết nguy hiểm đến thế nào không? Tı̀m đường xuống
cái thành phố đã bi ̣đánh chı̀m đổ, lăṇ lôị qua những đống đổ nát, chúng ta
se ̃bi ̣vướng vı́u, mắc keṭ với đủ thứ trôi nổi chung quanh. Nếu may mắn tới
đươc̣ dưới đáy, chúng ta phải đào xới qua đống mảnh san hô bao kı́n cửa
chı̉ với môṭ cánh tay cơ khı́ của xe tải mà chúng ta chưa bao giờ sử duṇg
trước đó. Hơn nữa, chúng ta biết cánh tay máy này không đủ sức nâng môṭ
troṇg lươṇg năṇg nề như thế. Mà… ông Press cùng những người kia khó
lòng còn sống sót dưới đó. Câụ biết câụ đang đòi hỏi gı̀ không?

- Biết chứ. Biết là phải côṇg những khó khăn đó laị.

- Câụ điên rồi.

Nhưng chı̉ môṭ lát sau, anh ta nhoẻn cười nói:

- Mı̀nh khoái ý kiến của câụ rồi đấy.

- Vâỵ còn chờ gı̀ nữa?

Spader nổ máy, re ̃phải, chúi mũi thuyền phóng trở laị rı̀a san hô, thăm laị
thành phố Faar lần cuối.
Chương 25
NHṬ KÍ # 8

(TIẾP THEO)

CLORAL

(@Tiamol type)

Lăṇ xuống Faar không hoàn toàn giống lăṇ xuống môṭ nơi xa la.̣ Vı̀ tuị mı̀nh
vừa ra khỏi đó mà. Nhưng bảo sư ̣vâṭ không thay đổi bao nhiêu là hoàn
toàn không đúng sư ̣thâṭ. Chúng mı̀nh cũng đã có phần thông thaọ đường lối
của thành phố này, nhưng bây giờ chẳng khác nào liều lıñh tiến vào môṭ



con tàu khổng lồ bi ̣đánh đắm. Nước đã tràn ngâp̣ thành phố, tất nhiên sẽ
có đủ thứ trên đời trôi nổi chung quanh.

Tuy nhiên hai đứa mı̀nh không còn choṇ lưạ nào khác nữa. Vı̀ hàng chuc̣
người dân Faar và câụ Press có thể vẫn sống sót dưới đó. Phải thử liều
môṭ phen.

Spader lái xe tải tiến laị vı̉a san hô từng là mái vòm của Faar. Anh lái nhe ̣
nhàng châṃ rãi dưới mức cần thiết để thâṭ rành re ̃với cách điều khiển cỗ
máy. Rất sáng suốt. Vı̀ tâp̣ lái xe tải cho thuần thuc̣ trong lòng đaị dương
thông thoáng này, hơn là bi ̣lúng túng khi xuống tới đô ̣sâu tăm tối, đuc̣ ngầu
bên dưới.

Gần tới vı̉a san hô, mı̀nh đảo mắt tı̀m lỗ hổng Saint Dane đã bắn phá: đây
se ̃là cửa ngõ cho hai đứa mı̀nh vào thành phố. Cũng không khó tı̀m ra.
Những đường song song xoi lõm măṭ san hô như tấm bản đồ chı̉ đường -
chắc là do khối nước khổng lồ taọ ra khi bi ̣hút vào lỗ hổng. Hai đứa mı̀nh
theo lối đó.

Chı̉ vài giây sau, mı̀nh đã thấy muc̣ tiêu. Lỗ hổng khổng lồ nham nhở như
môṭ cái seọ đen trên măṭ tảng san hô. Càng laị gần, lỗ hổng đó càng lớn
hơn so với lúc mı̀nh nhı̀n nó từ dưới lòng thành phố. Spader tắt máy ngay
sát mı́ lỗ hổng. Hai đứa lửng lơ ở đó, lăṇg le ̃nhı̀n sư ̣tổn thất do Saint
Dane gây ra. Rồi, mı̀nh thấy có cái gı̀ đó bâp̣ bềnh nổi lên từ bên dưới.
Chı́nh xác là môṭ cái áo trắng rách tả tơi-cái áo chùng mà người dân Faar
vẫn măc̣. Mảnh áo trắng cuốn theo dòng nước, trông như môṭ linh hồn đơn
đôc̣ đang mãi mãi rời xa thành phố.

-Pendragon, mı̀nh cũng nóng lòng muốn cứu ho ̣lên như câụ. Nhưng phải
sáng suốt tı̀m cách kéo cả đống nhôṇ nhaọ dưới đó ra trước đã.

-Mı̀nh hiểu.

Spader cho cái xe tải nhỏ phóng tới, và tuị mı̀nh lươṇ lờ ngay chı́nh giữa
lỗ hổng đen ngòm. Anh ta nhı̀n mı̀nh. Mı̀nh gâṭ đầu.

-Đi thôi!



Spader hô, văṇ môṭ nút trên bảng điều khiển và chúng mı̀nh bắt đầu chı̀m
thẳng xuống. Từ lòng đaị dương xanh ngắt sáng sủa, chúng mı̀nh đang rơi
xuống ngôi mô ̣tối tăm của thành phố chı̀m ngâp̣ dưới nước. Đầu tiên, tuị
mı̀nh chı̀m qua lớp áo quần, sách vở - và tất cả những gı̀ không đươc̣ ràng
buôc̣ của thành phố - trôi daṭ khắp nơi. Những vâṭ phế thải này va chaṃ
rầm rầm vào xe tải. Mı̀nh chằng muốn goị những thứ này là đồ phế thải tý
nào, vı̀ mới đây thôi nó còn là tài sản của ai đó. Mı̀nh trôi qua rất nhiều
quần áo, chén đıã, thâṃ chı́ còn thấy môṭ con búp bê nho nhỏ, chắc của em
bé nào đã phải bỏ laị. Con búp bê làm tim mı̀nh thắt laị. Mı̀nh nhớ em gái
bé nhỏ Shannon của mı̀nh quá.

Chẳng bao lâu, chung quanh trở nên tối tới nỗi mı̀nh mất hết phương
hướng: chẳng hiểu đang lên hay xuống, tiến hay lùi. Spader lên tiếng:

-Phải có chút ánh sáng.

Đó là điều quan troṇg. Chúng mı̀nh còn phải xuống sâu hơn nữa mới tới
đı̉nh núi Faar. Nhưng từ giờ cho tới lúc đó mà không có ánh sáng, chắc
chắn tuị mı̀nh se ̃tan thây khi cái xe tải này va vào đı̉nh núi. Spader thăm
dò bảng kiểm soát, lẩm bẩm:

-Thử cái này coi.

Anh ta văṇ cái núm, lâp̣ tức môṭ loaṭ đèn sáng lên dưới mái vòm của buồng
lái. Không phải đèn pha nên không sáng lắm, nhưng cũng đủ để thấy mấy
mét chung quanh, ı́t ra bây giờ tuị mı̀nh se ̃nhı̀n ra đươc̣ nếu sắp va phải thứ
gı̀. Mı̀nh nhı̀n sang bên phải, và…

-AAAA!

Mı̀nh thét lên, suýt ngã vào lòng Spader.

Đó là môṭ trong những bức chân dung treo doc̣ hành lang dẫn vào Vòng
tròn Hôị đồng thành phố Faar. Mı̀nh trừng trừng nhı̀n con người nghiêm
nghi ̣đang nhı̀n thẳng laị mı̀nh đầy vẻ khắc nghiêṭ.

Spader bảo:



-Cứ như đang lăṇ qua môṭ bãi rác dưới nước.

-Như môṭ bãi tha ma thı̀ đúng hơn.

Bức chân dung trôi đi chỗ khác, làm mı̀nh bı̀nh tıñh laị. Spader thử môṭ
núm khác, thêm môṭ ngoṭ đèn bâṭ sáng. Đèn này gắn bên ngoài buồng lái.
Đúng là ngoṇ đèn pha mà hai đứa đang cần. Tuyêṭ vời! Spader bảo mı̀nh:

-Thử cái núm kia coi.

Ngay bên phải mı̀nh, có hai núm như cần điều khiển của trò chơi video
game. Mı̀nh di đôṇg nút nhỏ hơn. Chı́nh xác. Đèn pha bên ngoài cũng di
chuyển theo. Tuị mı̀nh thấy đường rồi! Spader laị nói:

-Để xem phải đi theo hướng nào đây.

Tuị mı̀nh chı̉ nhı̀n thấy những gı̀ đèn pha chiếu sáng, xa hơn nữa thı̀ toàn tối
thui. Mı̀nh điều chı̉nh cho đèn roị xa hơn. Hı̀nh ảnh đầu tiên mı̀nh thấy
chı́nh là đı̉nh núi Faar. Nó hiêṇ ra xa xa như môṭ đı̉nh núi ma. Trông phát
khiếp. May mà nước trong. Mı̀nh cứ nghı ̃là cát se ̃cuôṇ lên chứ, nhưng hóa
ra không tê ̣vâỵ. Kể cả những đồ phế thải cũng đã thưa thớt. Hầu hết những
thứ có thể nổi đươc̣ đã rút lên trên măṭ nước. Tuị mı̀nh đang di chuyển ở
bên dưới bãi rác rến.

-Đi tiếp thôi!

Spader nói và cho xe lăṇ sâu hơn. Nhờ có ánh sáng, tuị mı̀nh đã có thể xác
điṇh đươc̣ hướng đi. Mũi xe tải chúc xuống, để đèn roị sáng trước mắt
giúp chúng mı̀nh không bi ̣va chaṃ vào bất cứ vâṭ gı̀ nữa. Chúng mı̀nh
xuống theo đường xoắn ốc, như vâỵ mới có thể ha ̣chı́nh xác đúng điểm.

Chı̉ sang trái, mı̀nh nói:

-Mı̀nh muốn nhı̀n môṭ thứ.

Spader lái theo hướng tay mı̀nh chı̉. Chốc sau, đèn giữa quét qua măṭ sàn
đá từng là Vòng tròn Hôị đồng. Như trước đó mı̀nh đã tả, mái vòm cẩm
thac̣h đã bi ̣phá vỡ khi nước tràn qua mái vòm của Faar. Giờ đây nó bi ̣
nghiêng sang môṭ bên, che phủ nửa măṭ sàn phòng hop̣. Biểu tươṇg hı̀nh



tròn của Faar tan thành hai mảnh nằm trên sàn. Còn tươṇg trưng cho điều gı̀
nữa đây? Hầu hết côṭ tru ̣đá vẫn bao quanh măṭ sàn, nhưng chúng không
còn phải đỡ bất cứ thứ gı̀ nữa. Môṭ vài côṭ tru ̣đổ chồng lên nhau.

-Gần chút nữa đi.

Mı̀nh yêu cầu và Spader ha ̣xuống thêm để hai đứa nhı̀n đươc̣ rõ hơn.

Khi chı̉ còn cách măṭ sàn bên dưới mấy mét, mı̀nh chı̉nh đèn xuống măṭ sàn
đổ nát, và rồi… mı̀nh nhı̀n thấy điều mı̀nh đang tı̀m kiếm – mà trong lòng
luôn hy voṇg đừng bao giờ phải thấy cảnh này. Cái bê ̣có bốn thanh điều
khiển bằng pha lê đã đổ, nhưng vẫn còn hoaṭ đôṇg, vı̀ cần pha lê vàng vẫn
đang nhấp nháy. Ngay lúc này đây, tiếng còi báo đôṇg di tản vẫn vang lên.
Nhưng đó không phải là điều mı̀nh tı̀m kiếm.

-Ôi! Không!

Spader đau xót kêu lên. Anh ta cũng vừa nhı̀n thấy điều mı̀nh đã thấy. Dưới
mái vòm đổ, môṭ cánh tay đang vươn ra. Trong thâm tâm, mı̀nh biết chắc
đó là cu ̣già Abador. Ông lão đã bám vi ̣trı́ cho đến phút cuối cùng và chết
khi mái vòm sup̣ xuống. Dường như trong khoảnh khắc sau cùng, ông đã
vươn tay với bảng kiểm soát để ráng sức “lô ̣diêṇ” môṭ cách tuyêṭ voṇg.
Nhưng ông cu ̣đã thất baị. Tất nhiên, cái chết của cu ̣già dũng cảm này đã
đủ là môṭ thảm kic̣h rồi, nhưng mı̀nh không chiụ nổi ý nghı:̃ ông cu ̣đã chết
trong khi biết là đã bi ̣thất baị. Ước chi cu ̣đươc̣ biết là người dân Faar đã
di tản an toàn.

Gioṇg đầy kı́nh troṇg, Spader thı̀ thầm bảo mı̀nh:

-Chúng ta đi thôi.

Mı̀nh gâṭ. Spader quay mũi xe, tiếp tuc̣ chaỵ xuống thấp để vào thành phố.
Suốt doc̣ đường đi xuống, mı̀nh giữ đèn roị phı́a trước để tránh moị nguy
hiểm. Chúng mı̀nh lướt qua những hı̀nh ảnh quen thuôc̣: những đường mòn
tuị mı̀nh từng bước qua, lối vào đường hầm thoát hiểm và tất cả những con
đường nhỏ đi sâu vào lòng núi Faar. Cho đến lúc này áp lưc̣ nước vẫn
chưa gây thiêṭ haị lớn nào cho thành phố. Những ngôi nhà dường như còn



nguyên veṇ. Những con đường chưa bi ̣cuốn trôi. Đây là môṭ dấu hiêụ tốt,
vı̀ nếu những ngôi nhà lớn bằng đá cẩm thac̣h đổ up̣ xuống khu nhà xưởng
chứa xe tải, thı̀ cuôc̣ giải cứu này coi như chấm dứt trước khi tới nơi.

Mı̀nh thoáng có cảm giác như đang trong môṭ quả cầu tuyết, chı̉ cần lắc
maṇh, đủ taọ nên giông bão. Chẳng hiểu bao lâu nữa những hı̀nh ảnh này sẽ
tiêu tan vı̀ bi ̣xói mòn. Rồi đây thành phố se ̃trở thành cát buị, nhưng ngay
lúc này nó vẫn còn nguyên veṇ. Thâṭ khó tin, chı̉ mới đây thôi, nơi này còn
khô ráo rôṇ rip̣ bóng người.

Spader thông báo:

-Tới rồi.

Chúng mı̀nh tiến gần nhà xưởng. Mı̀nh hồi hôp̣ khi thấy tòa nhà vẫn như lần
sau cùng mı̀nh nhı̀n thấy: chưa bi ̣sup̣ đổ dưới troṇg lưc̣ của nước. Ngoài
đống mảnh mái vòm ngay trước lối vào, không có gı̀ khác rơi xuống đó cản
trở đường vào của mı̀nh. Vấn đề bây giờ là, liêụ cánh tay cơ khı́ có dep̣
đươc̣ đống đổ nát kia không.

Spader ha ̣xe tải xuống con đường mà tuị mı̀nh mới chaỵ qua đây không
lâu. Tuị mı̀nh đáp nhe ̣nhàng tới mức chı̉ làm vấy lên môṭ chút cát. Spader
bảo:

-Thử đi, anh baṇ.

Biết Spader nhắc tới cánh tay cơ khı́, mı̀nh xoay cần điều khiển bên phải.
Tiếng máy vang lên, chứng tỏ cánh tay cơ khı́ đã khởi đôṇg. Cánh tay là
môṭ ống dài màu trắng có bốn khớp nối nên dê ̃dàng di chuyển moị hướng.
Đầu ống là môṭ bàn tay máy lớn màu trắng, có ba ngón thường và môṭ ngón
cái. Chı̉ cần xoay cần điều khiển là cánh tay chuyển đôṇg, nhưng phải mất
nửa phút mı̀nh mới hiểu ra cách vâṇ hành nó. Sau cùng, mı̀nh khám phá ra,
kéo cái cò trên cần điều khiển, bàn tay se ̃nắm laị. Mı̀nh điều khiển cho
cánh tay ra phı́a trước Spader, thả cái cò trên cần điều khiển để bàn tay
xòe ra, và vẫy vẫy anh ta. Spader phı̀ cười:

-Khá lắm, chắc câụ se ̃giải quyết đươc̣ cái u ̣kia.



Mı̀nh đã sẵn sang cho vu ̣“khai quâṭ”.

Spader nhè nhe ̣cho xe tải lên cao, ngay phı́a trên đống san hô trước lối
vào. Anh nói:

-Từ từ thôi. Mỗi lần câụ gắp đươc̣ môṭ mảnh, mı̀nh se ̃lùi laị. Cố gắng
không để cát buị mù lên, nếu không tuị mı̀nh se ̃khỏi nhı̀n thấy cái gı̀ luôn.

Mı̀nh xoa xoa hai tay, nắm cần điều khiển, thử lần thứ nhất. Cánh tay cơ
khı́ vươn dài tới môṭ mảnh nhỏ. Mı̀nh siết cò cần điều khiển, bàn tay mı̀nh
nắm laị. Mı̀nh nâng mảnh san hô lên, thả sang môṭ bên.

-Ngon ơ ha!

Spader thốt lên, cứ như anh tưởng là moị chuyêṇ se ̃không dê ̃xơi như thế.
Mı̀nh tư ̣tin bảo Sapder:

-Để mı̀nh thử môṭ miếng lớn hơn.

Thấy môṭ tảng san hô nhỏ nhô ra từ đống đổ nát có vẻ rất dê ̃gắp. Không
cần Spader phải di chuyển xe, cho cánh tay vươn ra, mı̀nh chup̣ tảng san hô
không chút khó khăn. Nhưng khi cố kéo thı̀ cứ như bi ̣ghı̀ laị. Mı̀nh bảo:

-Nó chẳng nhúc nhı́ch tı́ ti nào.

-Để mı̀nh dùng sức của xe.

Spader lùi xe, nhưng tảng san hô không hề di đôṇg. Anh nhấn thêm ga, máy
xe gầm rú, vẫn không ăn thua gı̀. Spader bảo:

-Có le ̃câụ nên bốc những miếng nho nhỏ trước.

Thı̀nh lı̀nh tảng san hô bâṭ ra, và cả đống san hô đồ sô ̣rào rào đổ theo.
Hı̀nh như môṭ nửa đống đá đó dưạ trên tảng san hô nhỏ này và khi tuị mı̀nh
kéo nó lỏng ra, chẳng khác nào kéo môṭ lá bài xếp dưới đáy môṭ ngôi nhà
đươc̣ dưṇg bằng những lá bài. Những mảnh mái vòm to lớn đổ nhào về
phı́a hai đứa mı̀nh, rơi ầm ầm lên mái buồng lái. Cú va chaṃ làm tuị mı̀nh
bi ̣đánh dôị laị, quay vòng về môṭ bên. Rồi môṭ mảnh khác đâp̣ vào thành
xe bên kia, làm chúng mı̀nh bi ̣quay qua hướng khác. Cát vần vũ khắp



chung quanh, không còn có thể nhı̀n thấy gı̀ nữa. Với môṭ cú giâṭ nảy lên, xe
tải chaṃ đáy, lâṭ qua môṭ bên. Cùng lúc, hai mảng san hô lớn ầm ầm trút
xuống. Hai đứa mı̀nh chı̉ còn biết nı́n thở, cầu xin đừng chỗ nào bi ̣thủng,
nước se ̃tràn vào mất. Rốt cuôc̣ hai đứa bi ̣lâṭ nghiêng, với môṭ đống mảnh
vòm vỡ đè lên trên.

Spader bảo:

-Bốc nhầm rồi!

-Đúng vâỵ! Không đùa đâu.

Tuị mı̀nh không nhúc nhı́ch môṭ lúc lâu, chờ cho cát lắng xuống để có thể
nhı̀n thấy sư ̣thể ra sao. Mı̀nh tin hai đứa đã bi ̣ghim dưới đáy thành phố
Faar này rồi. Vừa bắt đầu nghı ̃đến viêc̣ đôị quả cầu dưỡng khı́ vào và rời
bỏ xe tải. Thı̀ Spader khởi đôṇg đươc̣ máy. Mı̀nh mừng đến run cả người
khi thấy cái xe chuyển đôṇg. Spader chầm châṃ cho xe lùi laị, đống mảnh
vỡ của mái vòm ào ào up̣ xuống trước măṭ tuị mı̀nh. Thoát rồi. Spader lấy
laị thăng bằng để điều khiển xe, tuị mı̀nh laị bồng bềnh nổi lên. Spader
bảo:

-Lần này làm viêc̣ khoa hoc̣ hơn môṭ chút, đươc̣ chứ, anh baṇ?

Hừ, vừa phải thôi. Mı̀nh lườm hắn rồi bắt đầu quan sát đống đá lù lù trước
măṭ để lưạ choṇ “naṇ nhân” kế tiếp. Sau những gı̀ xảy ra, rõ ràng công viêc̣
này không thể hấp tấp đươc̣. Phải bắt đầu từ trên xuống, lưạ những mảnh
rời không chèn ép nhau. Không thể để cho nó up̣ xuống lần nữa. Giống y
như trò game Jenga - môṭ game Jenga nguy hiểm thưc̣ sư.̣ (game Jenga: môṭ
trò chơi rèn luyêṇ kı ̃năng thể chất và trı́ tuê,̣ gồm 54 khối gỗ chất thành
hı̀nh tháp. Những người chơi chuyển các khối gỗ thừ tầng thấp bỏ lên trên
nóc tháp. Ai làm tòa tháp đổ trước se ̃là người thua.(Nxb))

Vâỵ là hai đứa mı̀nh nhẫn naị, từ từ doṇ dep̣ đống vòm đổ nát. Những
mảnh nhỏ đương nhiên rất dê,̃ những tảng lớn tốn công sức nhiều hơn. May
là ở dưới nước nên chúng nhe ̣hơn trên măṭ đất nhiều. Nhiều khúc nguyên
liêụ dày, rôṇg đã chiụ đưṇg sức ép qua nhiều thế kı̉. Có những tảng lớn hơn
cả môṭ chiếc xe hơi. Mı̀nh sơ ̣không thể nào kéo nổi, vâỵ mà chiếc xe tải tı́



teo này laị hoàn thành nhiêṃ vu ̣môṭ cách ngon lành.

Mı̀nh không biết tuị mı̀nh đã khai quâṭ bao lâu. Chắc phải hàng giờ. Cứ
miêṭ mài với công viêc̣ mı̀nh, quên khuấy môṭ điều quan troṇg nhất: quá
muôṇ để cứu câụ Press và những người kia.

Sau cùng với môṭ cú giâṭ maṇh, môṭ tảng mái vòm đươc̣ kéo ra, để lô ̣cửa
vào nhà xưởng. Mı̀nh la lên:

-Oa!

-Hô hây!

Spader la theo. Không thể tin nổi tuị mı̀nh đã làm đươc̣ chuyêṇ này. Nhưng
niềm vui tắt ngấm, vı̀ gần như ngay lâp̣ tức, cả hai đều nhớ đến viêc̣ phải
làm kế tiếp. Hai đứa lo ngaị không biết se ̃thấy gı̀ đằng sau cánh cửa kia.
Spader bâṭ kêu lên:

-Ui da!

Mı̀nh rất ghét hai tiếng “ui da”, chẳng có gı̀ hay ho xảy ra sau tiếng kêu “ui
da” cả.

Anh ta chı̉ tay lên môṭ đường nứt trên tường, chắc chắn do mảnh mái vòm
rơi trúng. Đường nứt toang hoác xuyên thủng tường. Như vâỵ có nghıã, môṭ
khi nước dâng cao lên tới chỗ tường nứt, se ̃vào ngâp̣ nhà chứa xe. Mı̀nh
chı̉ còn laị mỗi môṭ hy voṇg: những thơ ̣lăṇ Faar có bô ̣đồ da cá và có thể
chia sẻ duṇg cu ̣hı́t thở với câụ Press. Nếu không, khu nhà xưởng này giờ
đây chı̉ là môṭ nấm mồ.

Spader cho xe từ từ tiến gần cửa. Mı̀nh roị đèn pha, để thấy cánh cửa bep̣
dúm. Mong sao nó đừng bi ̣keṭ đến không mở nổi.

Nắm cần điều khiển, mı̀nh vừa điṇh cho cánh tay cơ khı́ vươn tới quá nắm
cửa, thı̀ thoáng thấy có vâṭ di đôṇg sau ke ̃tường nứt. Spader cũng nhı̀n thấy
như mı̀nh, nôn nóng bảo:

-Tiếp tuc̣ đi.



Phải hết sức bı̀nh tıñh. Chı̉ môṭ sơ sẩy là có thể làm sup̣ bức tường. Từ từ
điều chı̉nh cánh tay máy tới nắm cửa, mı̀nh cố kéo, nhưng cánh cửa không
hề chuyển đôṇg. Mı̀nh bảo Spader.

-Lùi laị.

Tiếng máy xe rú lên, nhưng cánh cửa vẫn bất đôṇg. Spader tăng ga vẫn
không lay chuyển đươc̣ cánh cửa. Spader nói:

-Mı̀nh húc đaị vào, có thể cửa se ̃bung ra.

Rắc!

Spader chưa dứt lời, cánh cửa bâṭ mở. Mı̀nh vôị buông cần điều khiển và
cái xe trôi ngươc̣ về sau. Spader kéo thắng cho xe ngừng laị vı̀ sơ ̣va chaṃ
với bất kı̀ thứ gı̀ đằng sau. Mı̀nh giuc̣ giã:

-Tiến lên mau.

Spader cho xe tiến thẳng tới cánh cửa đã mở. Mı̀nh roị đèn, hy voṇg nếu
còn ai trong đó thı̀ ho ̣se ̃thấy đường và biết lối ra. Vừa chờ đơị, mı̀nh vừa
lẩm bẩm năn nı̉:

-Ra đi! Mau lên. Mau đi.

Spader hỏi:

-Tuị mı̀nh thấy có gı̀ di chuyển trong đó đúng không?

-Đúng. Mı̀nh nghı ̃là…Kı̀a!

Bên trong cánh cửa mở có vâṭ gı̀ đó di đôṇg. Mı̀nh nı́n thở. Người sống
hay môṭ cái xác trôi?

Rồi môṭ người Faar trong bô ̣đồ da xanh ló đầu ra khỏi cửa. Môṭ người
sống! Anh ta che mắt vı̀ chói đèn, sững sờ nhı̀n quanh thành phố chı̀m ngâp̣
trong nước. Rồi anh ta đưa tay lên vẫy, đap̣ chân, bơi lên.

Mı̀nh toét miêṇg cười. Ít ra hai đứa cũng đã cứu đươc̣ môṭ người. Nhưng
còn ai sống sót nữa không? Câụ mı̀nh sống chết ra sao?



Lần lươṭ từng người Faar trong bô ̣đồ da bơi ra khỏi cửa. Nhı̀n thấy mà
ớn. Trông ho ̣như những con ma xanh lè đang bồng bềnh chui ra từ trong
mô.̣ Ồ không. Đây đâu phải nấm mồ. Ngôi nhà này đã cứu ho ̣khỏi bi ̣đè nát
và chết chı̀m, hoăc̣ chết chı̀m rồi mới bi ̣đè nát. Hoàn toàn không là nấm
mồ, mà là con thuyền cứu sinh của ho.̣

Mı̀nh ngong ngóng chờ câụ Press. Vı̀ câụ mı̀nh không có quả cầu dưỡng
khı́, nên mı̀nh hy voṇg thấy ông xuất hiêṇ – sử duṇg chung ống hı́t thở với
môṭ người Faar. Nhưng sau khi đếm tới mười bốn người, mı̀nh vẫn chẳng
thấy câụ đâu. Mı̀nh bắt đầu căng thẳng trở laị. Có le ̃nào tất cả người Faar
đều sống sót nhờ có bô ̣đồ bơi, để măc̣ câụ mı̀nh phải chết vı̀ không có
duṇg cu ̣nào dưới nước? Thâṭ bất công! Không còn ai khác chui ra nữa!
Mı̀nh quyết điṇh đôị quả cầu dưỡng khı́, kiếm cách ra khỏi xa để đi tı̀m câụ
Press thı̀ có tiếng gõ vào vòm xe. Quay sang phải, mı̀nh nhảy dưṇg lên:

-Aaaa!

Môṭ người Faar đang dı́ sát măṭ vào lớp kı́nh của mái vòm. Lớp da xanh lè
phủ kı́n đầu làm mı̀nh phát hoảng. Cứ hı̀nh dung người Nhêṇ ra sao , thı̀
người Faar trong bô ̣da cá y như vâỵ, y như môṭ con cóc.

Gã này bám vào vòm xe, chı̉ trỏ. Spader hỏi:

-Hắn muốn gı̀ vâỵ?

-Hắn muốn bảo chúng mı̀nh chuyêṇ gı̀ đó.

Gã Faar vẫn tiếp tuc̣ chı̉ trỏ vào cái gı̀ đó trong xe, phı́a sau đầu mı̀nh.
Quay laị, mı̀nh thấy móc sau ghế mı̀nh và ghế Spader là hai bô ̣tai nghe.
Nhı̀n gã người Faar, mı̀nh chı̉ bô ̣tai nghe. Hắn gâṭ rối rı́t.

Cả mı̀nh và Spader đều nhún vai, đeo hai bô ̣tai nghe lớn, rồi nhı̀n anh
chàng kia. Môṭ gioṇg nói quen thuôc̣ cất lên:

-Làm gı̀ mà lâu dữ vâỵ?

Câụ Press.

-Oa! Đúng rồi! Hô hây hô!



Hai đứa mı̀nh mừng rỡ la lên như đươc̣ bay lên cung trăng. Chắc là người
Faar có bô ̣đồ da dư ̣phòng trong xưởng. Câụ Press hỏi:

-Sao hai đứa laị găp̣ xe tải này?

Mı̀nh nói:

-Chuyêṇ dài lắm.

Câụ hỏi tiếp:

-Chuyêṇ tê ̣thế nào?

-Saint Dane bắn vỡ môṭ mảng mái vòm. Thành phố tràn ngâp̣ nước. Nhưng
moị người đã kip̣ di tản. Cho đến lúc này, theo cháu biết, chı̉ có môṭ tổn
thất là ông lão trong hôị đồng thành phố bi ̣chết. Những xe tải còn laị sao
rồi câụ? Ha ̣thủy đươc̣ hết không?

-Không. Tất cả vẫn còn trong đó. Các cửa mở ra biển đều đã bi ̣chôn vùi.

Quả là môṭ tin khủng khiếp. Những nông traị dưới nước của Cloral hết
đường cứu chữa. Saint Dane vẫn nắm phần thắng. Spader bảo:

-Ra khỏi đây thôi. Ông Press tı̀m cách bám theo, để boṇ này kéo đi.

Câụ Press không thể vào xe, vı̀ chúng mı̀nh đang ở trong nước.Câụ bám
vào môṭ điểm trên vòm mái. Mı̀nh cảnh giác:

-Câụ coi chừng, đồ đac̣ nổi lềnh bềnh khắp chung quanh đó.

Spader khởi đôṇg, hướng mũi xe lên và chúng mı̀nh bắt đầu rời thành phố
Faar lần cuối. Xe vươṭ lên từ từ, để câụ Press không bi ̣tuôṭ tay. Hơn nữa
cũng không còn gı̀ phải vôị vàng. Trong thời gian đó, mı̀nh kể laị với câụ
tất cả những gı̀ xảy ra từ lúc hai câụ cháu chia tay. Sư ̣thâṭ cay đắng làm
câụ cũng bàng hoàng như mı̀nh. Câụ cháu mı̀nh đã hoàn toàn thất baị. Nông
traị vẫn tiếp tuc̣ sản sinh hoa màu đôc̣ haị, Faar bi ̣tàn phá, và Cloral đang
trên bờ vưc̣ hỗn loaṇ. Thâṃ chı́, nếu trên kia Yenza chiến thắng Saint
Dane, cũng chẳng còn ý nghıã gı̀. Tổn thất đã xảy ra rồi.

Câụ cháu mı̀nh và Spader im lăṇg trong suốt chăṇg đường đi lên măṭ nước.



Mı̀nh muốn đươc̣ nhı̀n laị Faar, cái thành phố đã chết trong khi đang cố
gắng cứu vớt Cloral. Chương cuối của huyền thoaị về môṭ thành phố mất
tı́ch là môṭ chương bi thảm. Bi thảm nhất là cu ̣Abador khốn khổ, vi ̣chủ
tic̣h hôị thành phố Faar, đã chết trong khi cố gắng hoàn thành điṇh mêṇh.
Dù “lô ̣diêṇ” là gı̀, nó cũng se ̃chẳng bao giờ xảy ra. Nó se ̃laị trở thành
môṭ bı́ ẩn nữa chưa đươc̣ giải đáp của huyền thoaị.

Ngay lúc đó, mı̀nh chơṭ nảy ra môṭ ý:

-Ngừng laị.

-Sao?

-Ngừng laị ngay.

Spader ngừng xe. Chúng mı̀nh lơ lửng trong nước. Câụ Press hỏi:

-Chuyêṇ gı̀ vâỵ, Booby?

-Thành phố Faar đã chết. Chúng ta không thể làm gı̀ để cứu nó đươc̣ nữa.
Chúng ta cũng không thể đưa những xe tải kia đi cứu các nông traị, đúng
không?

Spader nói:

-Đúng. Tất cả đã vươṭ khỏi tầm tay của chúng ta. Nhưng anh baṇ có ý kiến
gı̀?

-Ý mı̀nh là chúng ta không còn gı̀ để mất.

Câụ Press chất vấn:

-Cháu điṇh triết lý, hay muốn nói gı̀ khác nữa?

-Cháu nghı ̃chúng ta nên làm cho trót. Chúng ta hoàn tất số phâṇ của Faar.

-Nghıã là…?

-Lô ̣diêṇ. Cháu nói là: Chúng ta nên hoàn tất những gı̀ cu ̣Abador đã không
thể làm.

-Nhưng, thâṃ chı́, chúng ta không hề biết chuyêṇ đó là gı̀. Chı́nh cháu bảo



rất có thể đó là sư ̣tư ̣hủy mà.

-Thı̀ sao, thưa câụ? Nếu đó là cách người dân Faar mong muốn, cháu nghı ̃
ho ̣xứng đáng đươc̣ kết thúc moị thứ theo cách ho ̣đã sắp đăṭ. Chúng ta
chẳng có thể làm gı̀ nguy haị cho Cloral hơn nữa, đúng thế không? Cu ̣
Abador đã nói, ho ̣đã sửa soaṇ cho giây phút này từ nhiều thế hê ̣trước.
Sao nỡ từ chối ước nguyêṇ của ho?̣

Mı̀nh nhı̀n Spader chờ nghe ý kiến, nhưng anh ta chı̉ nhún vai, bảo:

-Taị sao không nhı̉?

Mı̀nh nhı̀n câụ Press bên ngoài xe, nhưng với lớp da xanh phủ kı́n măṭ,
không thể nào biết đươc̣ thái đô ̣của ông. Ông hỏi mı̀nh:

-Cháu biết cách làm chứ?

-Cháu nghı ̃vâỵ.

-Vâỵ thı̀… cháu nói đúng. Chúng ta chẳng còn gı̀ để mất. Hãy làm đi.

Mı̀nh bảo Spader:

-Trở laị Vòng tròn Hôị đồng đi.

Spader nổ máy. Mấy phút sau chúng mı̀nh đã laị lơ lửng trên sàn phòng
hop̣, nhı̀n xuống bàn tay cu ̣Abador buồn thảm vươn ra chừng môṭ mét.
Mı̀nh lẩm bẩm cùng ông:

-Cu ̣ơi, chắc cu ̣không thể biết chuyêṇ này. Nhưng chúng cháu sắp hoàn tất
công viêc̣ thay cu ̣đây.

Câụ Press hỏi:

-Câụ phải làm gı̀?

-Câụ thấy cái đèn vàng đang nhấp nháy kia chứ?

-Thấy.

-Còn ba cần điều khiển bằng pha lê nữa. Môṭ trong ba cần đó chắc chắn
phải là chốt điều khiển để…lô ̣diêṇ.



-Đươc̣ rồi, nhưng cái nào?

-Để cháu đoán… đông, tây, nam, bắc…Cháu thiên về bắc hơn.

-Đaị tài!

Câụ Press phı̀ cười choc̣ gheọ, rồi bơi tới bảng điều khiển.

Ông nhı̀n ba núm xanh, đỏ, trắng. Đầu tiên, ông bấm màu xanh. Thanh pha
lê xanh bừng sáng, đèn vàng hết nhấp nháy.

Mı̀nh nói ngay:

-Chắc đó là núm tắt còi báo đôṇg.

Còn laị hai lưạ choṇ. Nhưng mı̀nh thấy hı̀nh như thành màu trắng đã đươc̣
ấn xuống.

-Cháu nghı ̃thành pha lê trắng là để nâng và ha ̣bảng điều khiển. Chắc chắn
là thanh màu đỏ rồi.

-Này thı̀ màu đỏ.

Câụ Press vừa nói vừa đăṭ tay lên cần màu đỏ, rồi nhı̀n laị mı̀nh. Mı̀nh gâṭ
đầu. Câụ Press nhấn nút.

Và ngay lúc đó moị chuyêṇ thâṭ sư ̣bắt đầu.

Trước hết, thanh pha lê đỏ sáng rưc̣ lên. Đúng như mı̀nh nghı.̃ Tiếp theo,
chung quanh rền rền môṭ âm thanh nho nhỏ rồi lớn dần. Nghe giống như
môṭ cỗ máy khổng lồ đang khởi đôṇg. Lòng núi sôi lên ùng uc̣. Sóng nước
chao đảo cái xe tải của chúng mı̀nh.

Câụ Press phóng người trở laị, nắm lấy thành xe:

-Tới lúc chuồn gấp khỏi đây là vừa rồi.

Spader la lớn:

-Nắm chắc nghe.

Anh nhấn ga cho xe phóng trở lên. m thanh kỳ la ̣càng lớn hơn. Chiếc xe tải



bi ̣xô đẩy maṇh tới nỗi hai hàm răng mı̀nh va vào nhau lôp̣ côp̣. Spader gào
to:

-Không sao chứ, ông Press?

-Mau ra khỏi đây đi!

Câụ Press gào laị. Rồi mı̀nh nghe như có tiếng raṇ nứt. Nhưng là môṭ âm
thanh răng rắc dàn trải rất lớn rôṇg. Spader kêu lên:

-Ui da!

Giời a!̣ Laị ui da! Mı̀nh rất ghét “ui da”!

Spader đang trơṇ mắt ngước nhı̀n. Mı̀nh nhı̀n lên theo. Tuị mı̀nh đã gần tới
lỗ hổng của vòm mái môṭ cách an toàn. Nhưng đó không phải là nguyên
nhân để “ui da”. Vấn đề gay go là phần còn laị của mái vòm đang raṇ nứt.
Tiếng dôị ầm ầm quá maṇh trong nước làm măṭ mái vòm nứt nẻ. Nhưng
không chı̉ môṭ mảng như lần trước, lần này toàn thể mái sắp tan ra từng
mảnh. Spader la lên:

-Vỡ đến nơi rồi.

-Tiến ngay vào dưới lỗ hổng.

Mı̀nh la laị. Vı̀ theo mı̀nh, chı̉ ở ngay dưới lỗ hổng đó thı̀ khi tất cả những
mảnh vỡ ào ào đổ xuống, se ̃chı̉ rơi xuống chung quanh.

Spader thông báo:

-Tôi tăng tốc đây!

Câụ Press đáp:

-Câụ không sao đâu. Đi!

Mı̀nh tắt đèn vı̀ không cần thiết nữa, phải dành năng lươṇg tăng tốc cho xe.
Rồi tuị mı̀nh cũng kip̣ lên tới lớp nước đầy rác trôi nổi. Đủ thứ trên đời laị
rầm rầm va đâp̣ vào mui, nhưng mı̀nh không lo kı́nh vỡ. Đaṇ đaị bác dưới
nước của hải tăc̣ còn không đâp̣ vỡ nổi nó, thı̀ đống rác trôi kia nhằm nhò
gı̀. Mı̀nh chı̉ sơ ̣có vâṭ gı̀ đâp̣ trúng câụ Press thôi. Spader hét lên:



-Thành công rồi!

Môṭ giây sau, chúng mı̀nh đã vươṭ qua lỗ hổng và tiến vào vùng sáng của
đaị dương bao la. Không thể tin đươc̣, mái vòm vẫn đứng yên. Nhưng tuị
mı̀nh vẫn chưa yên thân. Bên ngoài mái vòm, âm thanh gầm rú của cỗ máy
thâṃ chı́ còn khủng khiếp hơn. Nước chuyển đôṇg như hóa rồ. Còn nữa:
chung quanh chúng mı̀nh, trong chu vi mái vòm, những tia nước khổng lồ
phùn phuṭ phun lên. Câụ Press la lớn:

-Đi tiếp đi!

Spader nhấn ga, cho xe voṭ tới. Tới đâu cũng đươc̣, miêñ là thoát khỏi đây
nhanh chừng nào tốt chừng ấy. Những tia nước phun lên khắp nơi quanh
chúng mı̀nh. Hı̀nh như có những đường nứt từ sâu bên dưới đẩy sức ép lên.
Không cách gı̀ tránh khỏi những tia nước bắn trúng và quay tı́t chúng mı̀nh
như trong lòng máy giăṭ.

Spader goị:

-Ông Press, có sao không?

-Đừng nói, lo lái đi.

Câụ Press quát lên.

Sau cùng cũng vươṭ qua đươc̣ vùng nguy hiểm, Spader laị có thể điều
khiển xe trong dòng nước phẳng lăṇg. Chı̉ trong mấy giây, từ vùng nước
quay như chong chóng, chúng mı̀nh laị bâp̣ bềnh êm ả như đang ở trong bồn
tắm. Cảm giác thâṭ la ̣kỳ.

Spader bảo:

-Thế là nhôṇ xong rồi nhé!

Nhưng moị chuyêṇ chưa kết thúc. Dù chúng mı̀nh đã ra khỏi vùng náo
đôṇg, tiếng máy – thâṭ ra mı̀nh không chắc đó là tiếng gı̀ – gầm rú càng
hung hãn hơn. Những tia nước khổng lồ thı̀nh lı̀nh phuṭ tắt.

Thế rồi, boṇ mı̀nh nghe thấy tiếng răng rắc đến rơṇ người. Spader thét lên:



-Mái vòm đang sup̣ xuống!

Ba câụ cháu cùng nhı̀n ngươc̣ xuống răṇg san hô, chờ mái vòm đổ. Nhưng
chuyêṇ đó đã không xảy ra. Nó nhô lên! Thâṭ mà, cái mái khổng lồ đó đang
phồng lên. Spader khiếp đảm thı̀ thào:

-Không thể tin đươc̣!

Phải tin thôi.

Chı̉ môṭ thoáng sau, mı̀nh thấy hı̀nh như có môṭ thứ gı̀ đó từ dưới đẩy mái
vòm lên. Và… đó chı́nh là đı̉nh của ngoṇ núi Faar! Trong thoáng giây sững
sờ đó, mı̀nh chơṭ hiểu rõ “xuất đầu lô ̣diêṇ” nghıã là gı̀. Khi cu ̣Abador và
hôị đồng tranh luâṇ nên lô ̣diêṇ hay tiếp tuc̣ ẩn cư, ý ho ̣không phải là tư ̣
hủy. Ho ̣bàn về vấn đề hòa nhâp̣ trở laị vào thế giới. Đúng là như vâỵ. Tất
cả những gı̀ chuẩn bi ̣từ nhiều thế kỷ, là để đẩy Thành Phố Faar Mất Tı́ch
trở lên măṭ nước.

Ba người mı̀nh bàng hoàng nhı̀n ngoṭ núi Faar vươṭ qua mái vòm rời ruṇg,
tiếp tuc̣ vươn lên. May thay, môṭ trong ba người mı̀nh vẫn đủ sáng suốt để
mà suy tı́nh. Câụ Press bảo:

-Núi Faar lớn khiếp lắm, ở đây chưa an toàn đâu.

Đúng vâỵ, nếu núi cứ tiếp tuc̣ vươn lên, vi ̣trı́ của chúng mı̀nh vẫn còn quá
gần vùng nguy hiểm. Spader nhấn ga, la lên:

-Voṭ khỏi đây thôi.

Trong khi xe phóng đi, mı̀nh ngoái nhı̀n laị. Núi vẫn tiếp tuc̣ vươn qua mái
vòm tan nát. Chı̉ chốc lát nữa thôi, ngoṇ núi se ̃đôị vỡ măṭ biển. Môṭ cảnh
tươṇg kinh hoàng… mà boṇ mı̀nh laị chưa vào đươc̣ vùng an toàn. Bỗng
Spader nhı̀n lướt qua các thiết bi ̣xe, lên tiếng:

-Có vấn đề rồi.

-Sao?

-Xe không di chuyển.



Chı́nh cái sức maṇh nào đó đang đẩy thành phố này lên đã nı́u chúng mı̀nh
laị, cứ như chúng mı̀nh đang chaỵ ngươc̣ chiều môṭ dòng chảy cưc̣ kỳ dũng
mãnh. Mı̀nh gào lên với Spader:

-Nhấn hết ga đi!

-Đang cố đây, nhưng vẫn bi ̣kéo ngươc̣ về phı́a sau.

Spader rồ ga hết cỡ, nhưng không ăn thua. Tuị mı̀nh đang bi ̣hút ngươc̣ về
quả núi, như bi ̣hút vào môṭ vùng nước xoáy. Nhưng, thı̀nh lı̀nh, tất cả đều
đảo lôṇ. Chẳng hiểu có phải vı̀ lưc̣ trồi lên của núi lúc nãy maṇh hơn lưc̣
kéo của bô ̣máy đang đẩy nó lên không, nhưng mới giây trước tuị mı̀nh
đang bi ̣kéo ngươc̣, bỗng đươc̣ môṭ con nước triều đẩy tới. Cái xe tải
phóng đi nhanh hơn cả tốc lưc̣ thâṭ của nó.

Con sóng ngầm này kéo dài cả phút, rồi Spader mới điều khiển cho xe
giảm tốc đươc̣. Spader thông báo:

-Tuị mı̀nh nhoi lên đươc̣ rồi đây.

Môṭ lát sau, tuị mı̀nh đã lên khỏi măṭ nước. Mı̀nh mở ngay mui xe, nhoài
người ra kéo câụ Press lên. Ông mêṭ lả, nhưng an toàn. Lôṭ bỏ lớp da xanh
trên măṭ, câụ Press nhı̀n mı̀nh, cười nói:

-Cháu chắc là cái núm màu đỏ chứ?

Mı̀nh phı̀ cười. Ôi! Câụ mı̀nh tuyêṭ thâṭ.

Đúng lúc đó môṭ âm thanh vang lên, như tiếng đôṇg của môṭ con cá voi nhô
lên khỏi măṭ nước. Nhưng, tất nhiên, không phải cá voi. Đó là núi Faar.
Spader leo lên mui xe với câụ cháu mı̀nh. Cả ba lăṇg ngắm quang cảnh
diêụ kı̀ trước mắt.

Quả núi đang từ từ nhoi lên từ dưới nước. Không thể nào tin nổi, vâỵ mà
sư ̣thâṭ hiển nhiên đang xuất hiêṇ trước măṭ mı̀nh. Mı̀nh đang ở xa đủ để an
toàn, nhưng vẫn đủ gần để thấy từng chi tiết. Khi núi đang cao hơn, những
ngôi nhà bằng đá cẩm thac̣h cùng những con đường cũng hiêṇ ra. Từ từ,
thành phố từng ẩn mı̀nh suốt mấy trăm năm laị phơi mı̀nh dưới ánh măṭ



trời.

Spader kêu lên:

-Nhı̀n kı̀a.

Câụ cháu mı̀nh quay laị. Những cái đầu màu xanh nhấp nhô khắp măṭ biển.
Người dân Faar đang tiến laị, để chứng kiến ngôi nhà của ho ̣tái sinh.
Chung quanh tuị mı̀nh rải rác hàng mấy trăm người. Tất cả đều lôṭ bỏ lớp
da xanh phủ đầu để nhı̀n thâṭ rõ quang cảnh nhiêṃ màu này.

Núi Faar vẫn tiếp tuc̣ dâng cao. Càng lên cao càng to lớn. Mı̀nh bắt đầu
cho rằng, tuị mı̀nh vẫn đang ở vi ̣trı́ quá gần. Nếu núi cứ lên cao mãi, chắc
chắn tuị mı̀nh bi ̣nâng lên theo.Lúc này núi đã sừng sững trên đầu mı̀nh.
Rồi từ dưới nước, nhô lên khu nhà xưởng – con tàu cứu sinh của câụ Press
và những người dân Faar dũng cảm.

Mı̀nh chơṭ khấp khởi mừng: nhà xưởng nổi lên, cũng có nghıã nó đem theo
cả những chiếc xe tải. Giờ thı̀ có thể kéo xe ra khỏi nhà xưởng để thi hành
nhiêṃ vu.̣ Không thể tin đươc̣! Vẫn còn cơ hôị để cứu các nông traị dưới
nước.

Với cái rùng mı̀nh sau cùng, núi Faar ngừng chuyển đôṇg. Môṭ đơṭ sóng
cuối dôị qua chúng mı̀nh – boṇ mı̀nh cưỡi lên rồi vươṭ qua nó. Rồi tất cả
đều phẳng lăṇg. Đứng trên chiếc xe tải bồng bềnh, ba câụ cháu sững sờ
nhı̀n thành phố trên hòn đảo khổng lồ.

Chung quanh mı̀nh, người dân Faar cất tiếng hoan hô rầm rầm. Ho ̣ôm lấy
nhau mà la hét, khóc cười. Từ mất mát tất cả, ho ̣đang bước vào môṭ cuôc̣
đời mới trên Cloral. Ho ̣đang đón mừng điṇh mêṇh mới dành cho ho.̣

Mı̀nh không thể nào không nghı ̃tới cu ̣già Abador. Mong sao cu ̣biết đươc̣
những gı̀ đang xảy ra. Có thể không phải do chı́nh tay cu ̣làm Faar sống laị,
nhưng rõ ràng là nhờ vào tinh thần của cu.̣

Còn môṭ sư ̣kiêṇ đáng ngac̣ nhiên hơn nữa: trước mắt mı̀nh là mảnh đất khô
ráo đôc̣ nhất của toàn bô ̣lãnh điạ Cloral. Nói theo kiểu Saint Dane:
“Không tê ̣lắm cho công viêc̣ của môṭ buổi chiều, đúng không?”
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Biển lăṇg. Trên mui xe tải bồng bềnh, ba câụ cháu ngồi lăṇg le,̃ nhı̀n chằm
chằm thành phố Faar vừa đươc̣ tái sinh. Môṭ lúc lâu, không ai nói đươc̣ lời
nào. Thưc̣ tı̀nh, không lời nào diêñ tả đươc̣ vẻ diêụ kỳ mà boṇ mı̀nh vừa
đươc̣ chứng kiến. À, có le ̃có môṭ câu. Mı̀nh thốt lên:

- Thâṭ… tuyêṭ vời.

Đó là câu nói bớt dê ̃duôi nhất của moị thời đai, không thể diêñ tả hết
đươc̣ tầm cỡ của sư ̣viêc̣. Ba người nhı̀n nhau, phá lên cười ha hả. Thâṭ là
môṭ khoảnh khắc kỳ la.̣ Chúng mı̀nh đã cứu Faar thoát khỏi số phâṇ bi
thảm, đồng thời cứu cả lãnh điạ Cloral. Nếu cần rút ra môṭ bài hoc̣ ở đây,
thı̀ đó chı́nh là: đừng bao giờ để mất niềm hy voṇg. Chúng mı̀nh đã xuôi
tay, đầu hàng, Saint Dane đã sẵn sàng mừng chiến thắng. Nhưng chúng
mı̀nh đã lâṭ ngươc̣ thế cờ. Không thể nào tin nổi. Cách duy nhất để biểu lô ̣
thái đô ̣đã mất niềm tin là cùng cười ha hả. Đã lắm!

Người dân Faar đang bơi về thành phố và leo lên bờ. Ho ̣quây quần, tu ̣
tâp̣, cùng nhau hướng nhı̀n thành phố trên núi. Suốt bao nhiêu thế kỷ, lần
đầu tiên ánh nắng ấm áp vuốt ve những ngôi nhà của ho.̣ Nước ngoṭ vẫn róc
rách xuôi về từ những mac̣h ngầm trên núi. Viêc̣ “xuất đầu lô ̣diêṇ” đã hoàn
tất rồi.

Đang ngồi ngắm quang cảnh diêụ kỳ, boṇ mı̀nh chơṭ nghe thấy tiếng sóng vỗ
vào maṇ xe tải. Cả ba câụ cháu cùng quay ra, và thấy con tàu ngầm đen
thui đang lừ lừ tiến tới. Vừa điṇh chui toṭ vào xe, phóng chaỵ, nhưng nhı̀n
ky ̃hơn, mı̀nh thấy không còn lý do hốt hoảng. Môṭ hàng thuỷ vu ̣đang đứng
trên boong. Tất cả cùng đang sững sờ hướng mắt về Faar. Đúng như
Spader đã đoán, đồng đôị của anh đã chiến thắng. Lúc này ho ̣đang nắm



quyền chı̉ huy tàu ngầm của hải tăc̣.

Yenza từ tháp chı̉ huy bước ra. Đứng trong nắng, hai tay chống naṇh đầy vẻ
tư ̣tin. Trông Yenza y chang môṭ nữ tướng. Câụ Press bảo:

- Cô ta giỏi thâṭ.

Mı̀nh nói ngay:

- Phải nói là đaị tài. Nếu không có chi ̣ấy thı̀…

Không cần nói hết câu. Ai cũng hiểu nếu Yenza không tiếp cứu kip̣ thời, ba
người mı̀nh đã không còn ngồi taị đây. Quay laị Spader, mı̀nh bảo:

- Chắc nhờ vu ̣này anh đươc̣ thăng chức quá.

La ̣thâṭ. Spader không cười cơṭ, trả đũa mı̀nh bằng câu nói lém lı̉nh. Anh
chı̉ đăm đăm nhı̀n con tàu đang laị gần. Tâm trı́ đang ở tâṇ đẩu tâṇ đâu. Dù
chúng mı̀nh vừa có đươc̣ môṭ chiến thắng khó tin, nhưng lúc này măṭ
Spader nhăn laị, u ám. Không thốt môṭ lời, anh thuṭ laị vào trong xe, nổ
máy phóng tới con tàu. Mı̀nh nhı̀n câụ Press. Ông chı̉ lẳng lăṇg nhún vai.

Trong khi câụ Press lôṭ bỏ bô ̣đồ da xanh, Spader ghé sát maṇ con tàu.
Môṭ thuỷ vu ̣quăng xuống cho chúng mı̀nh môṭ sơị dây. Spader đưa quả cầu
dưỡng khı́ và máy phóng nước cho mı̀nh, mı̀nh ném lên cho anh chàng thuỷ
vu ̣trên tàu. Sau đó, ba câụ cháu leo lên găp̣ Yenza.

Yenza cười nhăn nhở:

- Tôi đoán các người tı̀m ra Faar mà.

Laị môṭ kiểu nói bớt dê ̃duôi khác. Câụ Press hỏi chi ̣ta:

- Sao cô laị tới đây?

- Linh cảm. Khi ba người không xuất hiêṇ trên măṭ nước, tôi đoán các
người đã tı̀m thấy Faar. Và nếu Zy Roder ngay sau lưng chúng tôi, tôi
không muốn phải đối phó môṭ mı̀nh. Tôi tài thâṭ, nhưng cũng không tài cỡ
đó.

- Hắn đâu?



Spader thẫn thờ hỏi. Ui da! Mı̀nh biết anh ta đang nghı ̃gı̀ rồi. Hı̀nh ảnh con
tàu laị nhắc nhở anh nghı ̃tới Saint Dane. Mı̀nh e Spader vẫn đang tı̀m dip̣
trả thù. Yenza đáp:

- Dưới phòng giam. Tôi không để hắn thoát lần nữa đâu.

Spader vươṭ qua moị người, bước tới tháp kiểm soát. Mı̀nh goị theo:

- Spader, bỏ đi.

Spader vẫn tiếp tuc̣ bước. Anh ta điṇh làm gı̀ vâỵ? Hai câụ cháu mı̀nh vôị
vã đi theo.

Bước vào tháp kiểm soát, Spader nắm áo môṭ thuỷ vu ̣hỏi:

- Phòng giam ở đâu?

Anh chàng thủy vu ̣đáp, vẻ hơi doa ̣dẫm:

- Bên dưới, gần đuôi tàu.

Đẩy anh chàng kia sang môṭ bên, Spader chaỵ tới thang. Câụ Press la lên:

- Spader, ngừng laị. Nghı̉ chút đã.

Spader vẫn lẳng lăṇg leo xuống. Mı̀nh và câụ Press bám theo. Xuống tới
dưới, vừa đi đươc̣ vài bước, mı̀nh nghe tiếng kêu la từ phı́a sau tàu. Tiếng
la hét đầy đau đớn. Không nói không rằng, tuị mı̀nh vôị chaỵ đến chỗ có
tiếng kêu. Đi trước mı̀nh mấy mét, Spader liếc vào từng khung cửa, tı̀m nơi
phát ra tiếng kêu đau đớn đó. Rồi anh ta bước qua môṭ khung cửa. Câụ
cháu mı̀nh theo sát phı́a sau.

Đúng chỗ này rồi. Căn phòng đươc̣ ngăn làm hai. Chúng mı̀nh vừa bước
vào ngăn ngoài, cách biêṭ với ngăn trong bằng môṭ hàng chấn song của
phòng giam. Môṭ thủy vu ̣nằm trên sàn. Môṭ thủy vu ̣khác ở sau chấn song.
Không thấy Roder/Saint Dane đâu. Anh chàng thủy vu ̣hoảng loaṇ gần như
ngheṇ thở, chı̉ người nằm bên ngoài thều thào:

- Nó… nó giết anh ấy rồi.

Câụ Press vôị laị gần người nằm dưới sàn. Spader hỏi ngay:



- Ai giết?

- Zy Roder. Chúng tôi bi ̣tấn công bất ngờ khi đưa nó vào phòng giam. Nó
khoẻ khiếp luôn. Quăng tôi vào đây, nó khoá cửa rồi xiết cổ anh ấy…
Chắc anh ấy chết rồi.

Người thuỷ vu ̣như mất trı́ vı̀ hoảng sơ.̣ Câụ Press bắt mac̣h thủy vu ̣kia, rồi
ngửng lên nói:

- Anh ta chưa chết. Nhưng cần cấp cứu. Tôi lên goị Yenza.

Ông chaỵ ra khỏi phòng, re ̃trái để lên tháp kiểm soát. Spader hỏi:

- Roder đâu?

- Tôi không biết. Nó chaỵ rồi. Đưa tôi ra khỏi đây mau. Chúng ta phải truy
lùng nó gấp.

Mı̀nh lấy chùm chı̀a khoá trên thắt lưng người bi ̣thương, ném cho Spader.
Spader mở khoá. Gã kia voṭ ra khỏi cửa, trước khi re ̃phải, hắn nói lớn:

- Tôi phải đi báo cáo với Yenza.

Mı̀nh nói với Spader:

- Giúp mı̀nh môṭ tay nào.

Hai đứa nâng anh chàng thuỷ vu ̣ngồi dâỵ cho thoải mái. Anh ta từ từ mở
mắt, chăm chăm nhı̀n mı̀nh. Mı̀nh hỏi:

- Anh không sao chứ?

Anh ta hổn hển:

- Roder… Tôi đứng gần phòng giam quá. Nó túm lấy tôi…

- Chúng tôi biết rồi. Baṇ anh đã kể…

Anh chàng thủy vu ̣lắc đầu:

- Không. Roder đã ở trong đó. Nó vươn tay qua chấn song để túm lấy tôi.
Không có ai khác nữa đây hết.



Spader bối rối nhı̀n mı̀nh, nhưng mı̀nh biết ngay chuyêṇ gı̀ đã xảy ra. Saint
Dane laị thay hı̀nh đổi daṇg. Kẻ trong phòng giam không phải thủy vu ̣nào
hết, mà chı́nh là… Saint Dane và… hai đứa mı̀nh vừa thả hắn ra. Mı̀nh
bảo:

- Hắn re ̃phải. Lối lên tháp kiểm soát là bên trái.

Spader gầm lên:

- Nó xuống hầm tàu.

Mı̀nh năn nı̉:

- Để hắn đi.

Spader không nghe, nóng nảy chaỵ đuổi theo Saint Dane. Mı̀nh vôị hỏi anh
chàng thủy vu:̣

- Anh không sao chứ?

Anh ta gâṭ, ngoắc tay bảo mı̀nh cứ đi. Mı̀nh la lớn:

- Spader! Spader! Ngừng laị!

Mı̀nh đuổi theo, nhưng không thể nào ngăn anh ta laị đươc̣. Môṭ lát sau, cả
hai đứa đều tới cửa căn hầm đã từng giam giữ chiếc xe tải. Spader đẩy
cửa, nhưng bên trong có vâṭ cản. Anh ta phải xô thâṭ maṇh cửa mới bung
ra. Có người đã chăṇ môṭ cái thùng ngay bên trong. Hai đứa nhảy vào vừa
kip̣ thấy Saint Dane sắp tẩu thoát.

Hắn đã biến hı̀nh daṇg laị chı́nh hắn. Đôi mắt xanh laṇh như thép roị thẳng
hai đứa mı̀nh. Hắn đang ở trên thuyền trươṭ nước, giống hêṭ cái thuyền
mı̀nh đã sử duṇg để phá huỷ tàu ngầm. Chı̉ vài giây, đầu hắn đã chı̀m trong
nước, mái tóc dài màu xám dềnh lên như môṭ lưới nhêṇ trên măṭ nước.
Tı̀nh thế đảo ngươc̣. Cảnh này giống như khi Saint Dane nhı̀n hai đứa mı̀nh
đào tẩu trên xe tải.

Trước khi đầu hắn chı̀m hẳn xuống nước, Saint Dane ném cho hai đứa
mı̀nh môṭ cái nhı̀n đầy căm thù làm tóc mı̀nh muốn dưṇg ngươc̣ lên. Spader



xông lên như muốn lăṇ theo, mı̀nh vôị nı́u anh ta laị.

- Để hắn đi. Anh vẫn còn cơ hôị khác mà.

Spader xô mı̀nh ra, chaỵ trở laị hành lang. Mı̀nh đuổi theo nhưng không
kip̣. Spader leo thang, lên tháp kiểm soát, rồi nhảy ra ngoài boong lên
chiếc xe tải. Vừa leo lên thang, mı̀nh vừa la lên:

- Giữ anh ta laị! Moị người hãy giữ anh ta laị!

Viêc̣ xảy ra quá nhanh, không ai kip̣ phản ứng. Spader chaỵ băng băng lên
chiếc xe tải tuị mı̀nh đã dùng để tới đây. Trước khi ai nấy kip̣ ngăn, thı̀ anh
ta đã tháo dây buôc̣, nhảy lên xe, chui ngay vào buồng lái.

Yenza và câụ Press cũng chaỵ tới. Cô ta rối rı́t hỏi:

- Spader điṇh làm gı̀ vâỵ?

- Saint Dane… À, Roder đã trốn thoát. Hắn có thuyền trươṭ nước.

Câụ Press nhı̀n Spader đang lăṇ xuống cùng xe tải. Ông vôị tı́nh toán, rồi
nhı̀n xuống boong tàu. Nhăṭ lên quả cầu dưỡng khı́, ông ném cho mı̀nh, bảo:

- Câụ biết Spader đi đâu.

Yenza hỏi như quát:

- Cái gı̀? Đi đâu?

Mı̀nh cũng muốn hỏi câu đó, nhưng biết là câụ Press se ̃nói trên đường đi.
Ông cầm quả cầu dưỡng khı́ và máy phóng nước lên. Mı̀nh cũng nhăṭ môṭ
máy phóng nước cho mı̀nh. Yenza bảo:

- Tôi cho môṭ đôị thủy vu ̣đi cùng hai người.

Câụ Press nói ngay:

- Thôi. Chúng tôi tư ̣lo đươc̣ mà.

Kiểu từ chối dứt khoát của ông làm mı̀nh chơṭ nhâṇ ra sắp phải đi đâu. Lẽ
ra mı̀nh phải tư ̣đoán ra mới đúng. Câụ cháu mı̀nh đi tới cánh cổng. Saint
Dane đang cố tẩu thoát qua ống dẫn. Hắn chı̉ còn đôc̣ nhất con đường đó.



Các thủy vu ̣không cần thiết thấy điều này. Đây là viêc̣ của Lữ khách. Câụ
Press hỏi:

- Sẵn sàng chưa?

Mı̀nh đáp:

- Gần như vâỵ.

Khi lăṇ xuống khỏi măṭ nước, mı̀nh hỏi:

- Câụ biết phải đi lối nào không?

Ông nhı̀n quanh rồi bảo:

- Đó!

Mı̀nh thấy môṭ đường boṭ nước nhỏ kéo sau xe tải. Hai câụ cháu đều khởi
đôṇg máy phóng nước, tiến theo đường boṭ nước, như câụ bé tı́ hon đi theo
vuṇ bánh mı̀ trong rừng. Mı̀nh bảo câụ Press khi hai câụ cháu trươṭ song
hành bên nhau:

- Chắc phải mất mấy tiếng.

- Có thể. Hoăc̣ có thể Saint Dane còn biết môṭ cổng khác nữa.

Mı̀nh đã không nghı ̃đến điều đó. Denduron có hai cổng. Ai dám chắc
Cloral chı̉ có môṭ? Nhưng hai câụ cháu đều không biết rõ, nên tốt nhất là
cứ đi theo dấu boṭ nước. Câụ Press nói:

- Bobby, Spader se ̃là người đồng hành quan troṇg của cháu. Nhưng câụ ta
còn cần phải hoc̣ sao để kiểm soát đươc̣ moị cảm xúc.

- Da,̣ đúng vâỵ.

- Giết Saint Dane không phải là đáp án. Câụ mong vấn đề chı̉ đơn giản
vâỵ, nhưng không đươc̣ như vâỵ đâu.

- Ý câụ là… hắn không thể chết?

- Thể xác nó có thể chết. Nhưng rồi nó se ̃quay laị với môṭ hı̀nh thức khác.



- Hắn là gı̀? Là… ma sao?

- Không như cháu nghı ̃đâu. Bobby. Linh hồn nó là quı̉ dữ. Giết thể xác nó,
se ̃không ngăn chăṇ đươc̣ mưu đồ của nó.

Mı̀nh thâṭ sư ̣chẳng hiểu gı̀ hết:

- Vâỵ thı̀… điều gı̀ mới ngăn chăṇ đươc̣ mưu đồ của nó?

Câụ Press không trả lời ngay. Mı̀nh không chắc là do câụ không muốn trả
lời mı̀nh, hay câụ không biết câu trả lời. Cuối cùng câụ nói:

- Moị sư ̣chı̉ có thể kết thúc, khi nó nghı ̃rằng nó đã thắng. Nhưng chı́nh đó
là lúc nó bi ̣thất baị.

OK. Mı̀nh chẳng hiểu gı̀ hết. Nhưng đã quen với vu ̣này rồi. Sư ̣thâṭ thı̀,
môṭ phần nào đó, mı̀nh đã bớt dần tı́nh thắc mắc. Nhớ laị lần đầu bi ̣tống
vào ống dẫn, mı̀nh đã mù tiṭ ra sao, khiếp lên vı̀ chẳng biết phải đi xa tới
tâṇ đâu. Vâỵ mà vẫn phải tiếp tuc̣ đi, tiếp tuc̣ hoc̣ hỏi. Đành chấp nhâṇ
thôi. Vı̀ vâỵ mı̀nh không hỏi thêm gı̀ nữa. Biết thêm chı̉ càng thêm hoảng.

Hai câụ cháu đi rất lâu, hai cánh tay mı̀nh đã rã rời vı̀ cứ phải nắm chăṭ
máy phóng nước trước măṭ. Thı̉nh thoảng mı̀nh laị thay đổi, nắm bằng môṭ
tay, để môṭ tay đươc̣ nghı̉. E rằng không thể cứ bám theo kiểu này, với tốc
đô ̣hàng giờ đồng hồ, tới tâṇ cổng vào ống dẫn gần Grallion đươc̣.

Đúng lúc đó cái nhẫn của mı̀nh chuyển đôṇg. Mı̀nh chưa đến đươc̣ gần hốc
đá lần đầu hai câụ cháu đăṭ chân đến lãnh điạ này. Vâỵ nghıã là: Còn môṭ
cổng vào khác nữa.

Vêṭ nước xe tải của Spader đưa câụ cháu mı̀nh xuống sâu hơn. Càng lúc
càng tối thui và laṇh. Phı́a trước, mı̀nh thấy hı̀nh dáng môṭ quả núi đı̉nh
bằng trong phim cao bồi miền tây, nhưng dı ̃nhiên là quả núi này ở dưới
nước. Ngoṇ núi bằng phẳng, chung quanh dốc thẳng đứng. Cái nhẫn của
mı̀nh cho biết cánh cổng nằm đâu đó trong quả núi.

Thêm môṭ điều nữa làm mı̀nh tin là đã tới gần. Phı́a bên kia núi, mı̀nh thấy
boṭ nước sùng suc̣ nổi lên. Vı̀ khuất tầm nhı̀n, mı̀nh không biết nguyên nhân



taọ ra boṭ nước nhiều thế là gı̀. Rất có thể là do cái xe tải của Spader.
Nhưng không hiểu sao nó phun ra quá nhiều không khı́ như vâỵ? Ngay khi
vươṭ qua đı̉nh núi, câụ cháu mı̀nh có ngay câu trả lời.

Đúng là xe tải của Spader. Nhưng Spader không có trong xe. Cửa mở,
trong xe tràn ngâp̣ nước. Những tia không khı́ phun phı̀ phı̀ từ bên trong.
Nhưng chı̉ vâỵ thı̀ không có gı̀ khủng khiếp lắm. Tai naṇ đã xảy ra? Nhưng
không. Hı̀nh như chı́nh Spader cố tı̀nh làm chuyêṇ này.

Môṭ cảnh tươṇg thâṭ khó tin hiêṇ ra trước mắt mı̀nh. Keṭ giữa vách đá và
mui xe là môṭ con quái quig đã chết. Không lớn bằng những con mı̀nh từng
thấy, nhưng trông cũng gớm ghiếc không kém. Spader không có vũ khı́, nên
đã đâm thẳng vào con quái, ép nó vào vách núi. Con cá mâp̣ lăn trên gờ
đá, bi ̣cái xe tải đè lên trên. Cái đuôi nó còn ve vẩy, chắc chưa chết hẳn.
Hai câụ cháu chı̉ dám nhı̀n từ xa.

Câụ Press bảo:

- Tuyêṭ chiêu.

Mı̀nh hỏi:

- Vâỵ thı̀… cổng đâu?

Chắc chắn hai câụ cháu đã tới đúng điạ điểm. Không chı̉ vı̀ cái nhẫn của
mı̀nh văṇ veọ, mà còn bởi con quig chı́nh là vâṭ tố giác chết người. Spader
không mang theo quả cầu dưỡng khı́, nên mı̀nh hy voṇg cổng se ̃không xa.
Vı̀ ra khỏi xe, anh ta se ̃phải nı́n thở. Hai câụ cháu quan sát vách núi thẳng
đứng. Không thấy khe hở nào.

Rồi mı̀nh chơṭ thấy môṭ boṭ bong bóng gần bằng môṭ quả banh chơi gôn,
nổi lên từ môṭ khoảng vách đá.

- Kia rồi!

Mı̀nh kêu lên, lái máy phóng nước tiến thẳng tới. Tới gần, mı̀nh thấy môṭ
tấm màn tảo biển đỏ phủ đầy măṭ vách. Cố nhớ chı́nh xác nơi boṭ nước nổi
lên, mı̀nh gaṭ tảo sang hai bên, tı̀m lối vào. Nhưng sau lớp tảo chı̉ là măṭ đá



phẳng lı̀. Không khe hở, không đường hầm, không cổng. Đã vâỵ mı̀nh còn
luôn phải để mắt dè chừng con quig đang bi ̣ghim dưới xe tải của Spader.
Nó mà vùng sống laị, mı̀nh se ̃chaỵ ngay.

Cuối cùng, mı̀nh túm môṭ nắm tảo, kéo sang môṭ bên và… ngôi sao khắc
trên đá hiêṇ ra.

- Thành công rồi.

Mı̀nh kêu lên rồi cùng câụ Press bới đống rào cho đến khi phát hiêṇ môṭ
khe núi hep̣, chı̉ vừa sı́t cho môṭ người qua loṭ. Nhưng chắc đây là cổng
vào rồi. Không hiểu sao, mı̀nh bỗng can đảm đôṭ xuất, xông vào trước. Lần
mò hai vách đá, mı̀nh lách vào khe núi tối om om. Mấy giây sau, mı̀nh thấy
môṭ vêṭ sáng roị xuống làn nước phı́a trước. Giây kế tiếp, mı̀nh đã nhô đầu
khỏi măṭ nước, trong môṭ cái hang ngầm. Phı́a sau, câụ Press cũng nhô lên.
Hai câụ cháu lôṭ bỏ quả dưỡng khı́.

Không biết mı̀nh se ̃thấy gı̀ đây? Thâṭ sư ̣mı̀nh chı̉ hy voṇg thấy Spader môṭ
mı̀nh và đươc̣ an toàn. Đừng có thằng cha Saint Dane.

Hang đôṇg này nhỏ hơn cái hang gần Grallion nhiều. Vùng nước hai câụ
cháu đang thả nổi chı̉ đủ cho hai người. Ngay trước măṭ hai câụ cháu là
ống dẫn. Tuị mı̀nh đã tı̀m đúng chỗ. Không có gı̀ là ngac̣ nhiên trong chuyêṇ
này. Điều không thể nào tin nổi là trong hang đôṇg… còn có hai người
khác nữa.

Môṭ người là Spader. Trên nền đá bên trái mı̀nh, anh ta đang ngồi khóc.
Anh ta khóc là có lý do chı́nh đáng. Vı̀ người kia là… cha của anh. Mới
chı̉ thấy ông ta môṭ lần và lúc đó ông đã chết, nhưng mı̀nh vẫn nhớ. Người
chết luôn để laị ấn tươṇg sâu sắc, đúng không? Vấn đề là: vı̀ sao ông laị có
thể ở đây? Mà laị còn sống?

Khi câụ Press và mı̀nh lôṭ bỏ quả cầu dưỡng khı́, cha Spader quay sang
nhı̀n câụ cháu mı̀nh, nói:

- Kı̀a, các baṇ con đã tới rồi.

Spader nhı̀n lên, nói qua nước mắt:



- Hô hây! Pendragon ơi, cha mı̀nh còn sống. Ông bi ̣Saint Dane giam hãm
taị đây. Câụ tin nổi không?

Thâṭ tı̀nh, mı̀nh không tin. Nhưng tâm trı́ mı̀nh cũng đang hừng hưc̣ trước
cảnh đó. Chı́nh câụ Press đủ tı̉nh táo cho Spader biết hung tin:

- Spader, đó không phải là cha chú em. Chı́nh mắt chú em đã thấy ông bi ̣
đầu đôc̣ chết trên khu cư trú Magorran rồi mà.

Spader bối rối nhı̀n câụ mı̀nh. Nếu suy nghı ̃môṭ cách tı̉nh táo, hẳn anh đã
nhâṇ ra sư ̣thâṭ. Nhưng găp̣ laị cha còn sống, làm sao đầu óc anh đủ minh
mẫn đươc̣ nữa. Chı́nh mı̀nh cũng bi ̣lầm mất môṭ giây, nhưng rồi mı̀nh hiểu
ra sư ̣thâṭ ngay. Điều đó càng làm mı̀nh thêm căm ghét Saint Dane. Đúng là
môṭ con quỷ mới có thể làm chuyêṇ này với Spader.

“Cha của Spader” lên tiếng với câụ mı̀nh:

- Ôi, Press, mi đúng là môṭ tên phá bıñh. Ta tưởng mi chết rồi chứ.

Quay laị Spader, hắn thở dài, nói tiếp:

- Spader, cha mi chết rồi. Và mi cũng se ̃chết, nếu không biết dừng laị.

Spader thẫn thờ. Anh trố mắt nhı̀n “cha của anh” đứng dâỵ, bước tới miêṇg
ống dẫn, nói lớn:

- Veelox.

Lâp̣ tức ống dẫn sống đôṇg với ánh sáng và âm thanh. “Cha Spader” nhı̀n
laị anh, bảo:

- Biết đâu chừng? Trên đường đi, có thể ta se ̃tı̀m me ̣mi và giết luôn cả mu ̣
ta.

Spader đổ vào vách đá như bi ̣thoị vào buṇg. Trong chớp mắt, “cha anh”
biến laị thành Saint Dane. Hắn nhı̀n thẳng mı̀nh, soi roị vào tâṇ tâm can
mı̀nh bằng ánh mắt dữ dôị, làm mı̀nh chı̉ muốn chui xuống… nước. Nhếch
nu ̣cười ma quái, hắn nói:

- Heṇ găp̣ laị.



Saint Dane nhe ̣cúi đầu, rồi toàn thân bao phủ ánh sáng, hắn bi ̣hút vào ống
dẫn. Mı̀nh nhı̀n Spader. Mắt anh vẫn mở trừng trừng. Đến lúc này anh mới
bắt đầu hiểu chuyêṇ gı̀ vừa mới xảy ra.

Hai câụ cháu ra khỏi vũng nước, tiến laị bên Spader. Câụ Press nói:

- Sư ̣đôc̣ ác của nó biểu hiêṇ bằng nhiều cách. Làm cho cháu đau khổ thế
này, nó cũng hả hê như khi quét sac̣h môṭ lãnh điạ, hoăc̣ giết chết hàng trăm
người vô tôị. Với nó, tất cả những tôị ác đó đều thú vi ̣như nhau.

Mı̀nh có thể thấy căm hờn đang cuồn cuôṇ trong lòng Spader. Ánh mắt anh
từ bối rối tới tı̉nh ngô ̣rồi phẫn nô.̣ Nhào tới ống dẫn, Spader gầm lên:

- Tôi phải giết nó.

Câụ Press kéo anh ta laị, quả quyết nói:

- Đừng! Đây không phải là cuôc̣ trả thù cho riêng chú em. Đây là sư ̣bảo vê ̣
cho các lãnh điạ và Halla.

Spader xô câụ Press sang bên, maṇh tới nỗi ông bi ̣va vào vách đá, ngã
xuống nền hang.

- Tôi cóc cần quan tâm tới các lãnh điạ, Halla, hay bất cứ thứ gı̀ ông bảo
là tôi phải đấu tranh vı̀ chúng. Nó giết cha tôi thı̀ nó phải chết.

Anh ta chaỵ tới ống dẫn vừa lúc mı̀nh nghe tiếng nhac̣ đang trở laị.

Spader nói:

- Veelox!

Từ ống dẫn, ánh sáng toả ra cùng tiếng nhac̣ lớn dần. Không ổn rồi. Vı̀
mı̀nh đã nghe tiếng nhac̣ vang ra trước khi Spader nói câu “Veelox”.
Trước đó ống dẫn đã hoaṭ đôṇg rồi. Chắc chắn có môṭ thứ gı̀ đang tiến tới.

Ui da! Mı̀nh nhớ laị: Dưới hầm mỏ ở Denduron, Saint Dane đã phái môṭ
con quig trở laị qua ống dẫn, làm mı̀nh và Loor suýt bi ̣ăn tươi nuốt sống.
Spader đứng ngay miêṇg ống dẫn, chờ đươc̣ hút đi, không hề biết hiểm
nguy câṇ kề. Tiếng nhac̣ vang cao hơn, ánh sáng tuôn ra từ trong lòng ống



dẫn. Mı̀nh thét lên:

- Đừng! Có vâṭ nguy hiểm đang laị gần đó!

Vừa vùng chaỵ laị Spader, mı̀nh bi ̣câụ Press kéo bâṭ laị, ngã văng ra. Ông
vừa chaỵ tới ống dẫn, vừa la:

- Spader, ra khỏi đó ngay!

Spader không nhúc nhı́ch. Trong anh chı̉ còn môṭ ý nghı:̃ phuc̣ thù. Mı̀nh
lồm cồm đứng dâỵ, vừa kip̣ thấy câụ Press chaỵ thẳng laị Spader. Ánh sáng
đã chói loà, bất cứ chuyêṇ gı̀ xảy ra cũng chı̉ còn trong tı́ch tắc. Spader cứ
đứng trơ trơ ngay miêṇg ống dẫn, chờ chuyến đi không hề có.

Chuyêṇ xảy ra kế tiếp chı̉ trong tı́ch tắc. Nhưng đó là giây tı́ch tắc dài nhất
trong đời mı̀nh. Không bao giờ mı̀nh quên đươc̣. Nó khắc sâu mãi mãi vào
trı́ não mı̀nh. Câụ Press bay vào Spader, xô anh bâṭ khỏi chỗ đứng. Spader
bâṭ vào vách, ngoài vòng ánh sáng, xa khỏi ống dẫn, và an toàn thoát khỏi
những gı̀ đang đến. Nhưng lúc này, câụ Press đứng đó môṭ mı̀nh. Ông đã
cứu Spader, nhưng bất kỳ thứ gı̀ đang phóng từ ống dẫn ra, ông se ̃lãnh đủ.

Mı̀nh nghe tiếng vù vù, môṭ tiếng thét lớn và chı̉ môṭ thoáng sau, vách đá
đối diêṇ ống dẫn phát nổ. Lúc đầu mı̀nh tưởng bom nổ. Nhưng không phải
là môṭ tiếng nổ lớn, mà là hàng loaṭ mảnh nhỏ nhoṇ hoắt. Đá vuṇ trên vách
rào rào đổ xuống mı̀nh. Không thể lầm đươc̣ – chı́nh là những viên đaṇ bắn
ra, để rào rào xuyên nát nơi này. Cứ như môṭ kẻ nào đó đang lia súng máy
vào trong ống dẫn.

Chı̉ môṭ giây sau, tất cả đều kết thúc. Ánh sáng tắt. Tiếng nhac̣ ngưng băṭ.
Cơn mưa đaṇ cũng kết thúc.

- Câụ Press!

Câụ mı̀nh nằm ngay cửa ống dẫn. Mı̀nh chaỵ laị xem ông có bi ̣trúng đaṇ
không. Nhưng mı̀nh biết, không cách gı̀ ông tránh khỏi những loaṭ đaṇ rải
như mưa từ trong ống dẫn. Chı̉ có phép la.̣ Nhưng vı̀ đời mı̀nh đã găp̣ hết
phép laị này tới phép laị khác, nên mı̀nh vẫn còn hy voṇg.



Khi quı̀ xuống bên câụ, mı̀nh biết phép laị mà mı̀nh hy voṇg đã tiêu tan.
Câụ mı̀nh bi ̣trúng đaṇ. Không chı̉ môṭ viên. Mắt đã lờ đờ, nhưng ông còn
sống. Mı̀nh vôị ngửng nhı̀n Spader. Anh ta đang co rúm người bên vách đá,
bàng hoàng nhı̀n câụ Press, không biết chuyêṇ gı̀ đã xảy ra.

Mı̀nh thét lên:

- Đi lấy xe. Phải đưa câụ về Grallion ngay,

- Bobby… đừng.

Câụ Press nắm tay mı̀nh thều thào. Mı̀nh kêu ầm lên:

- Câụ se ̃không chết đâu.

Ôi, câụ mı̀nh nằm đó, bi ̣thương sắp chết. Người câụ bất khả chiến baị của
mı̀nh. Người câụ đã thương yêu, đã đưa mı̀nh vào những chuyến phiêu lưu
mà chưa bất kỳ đứa trẻ nào từng có đươc̣. Và… đó là những chuyến phiêu
lưu từ trước khi mı̀nh trở thành Lữ khách.

Câụ yếu ớt nói:

- Nghe này, Bobby…

- Không! Câụ đừng bảo cháu: chuyêṇ se ̃phải thế thôi. Không phải như vâỵ.
Không phải là câụ.

Spader bò laị gần, lắng nghe. Thâṃ chı́ anh ta còn đau đớn cùng cưc̣ hơn
cả trước đó. Mı̀nh biết anh ta đang trải qua điều gı̀. Câụ Press sắp chết vı̀
bảo vê ̣tı́nh maṇg Spader, như bà Osa đã chết để bảo vê ̣mı̀nh.

Câụ Press thı̀ thầm:

- Bobby, cháu hỏi câụ nhiều điều. Nhưng có môṭ câu cháu chưa bao giờ
hỏi.

Mı̀nh hỏi mà nước mắt tuôn trào lên má:

- Câu gı̀?

- Câụ đã nói với cháu: mỗi lãnh điạ chı̉ có môṭ Lữ khách. Chưa bao giờ



cháu hỏi, vı̀ sao Trái Đất Thứ Hai laị có hai Lữ khách.

Ông nói đúng. Chưa bao giờ mı̀nh hỏi điều này. Không hiểu vı̀ sao, nhưng
chưa bao giờ mı̀nh nghı ̃đến. Chuyêṇ quá rõ ràng, nhưng không bao giờ
mı̀nh nghı ̃đến. Hay có thể, mı̀nh không muốn nghı ̃đến?

- Câụ sắp nói điều đó với cháu sao?

- Câu trả lời là, Trái Đất Thứ Hai không thể có hai Lữ khách. Biết thời
gian ngắn ngủi của mı̀nh, vı̀ vâỵ câụ đưa cháu ra khỏi nhà. Thời điểm này
là của cháu, của Loor và của Spader. Các cháu là thế hê ̣Lữ khách nối tiếp.

Mı̀nh không còn có thể suy nghı ̃môṭ cách sáng suốt đươc̣ nữa. Mı̀nh chẳng
cần quan tâm gı̀ đến những qui luâṭ của Lữ khách, đến Halla hay Saint
Dane, hay bất cứ điều gı̀. Mı̀nh chı̉ còn nghı ̃đến môṭ điều: câụ mı̀nh đang
nằm đó, sắp chết.

- Câụ cho cháu biết thêm vài chuyêṇ khác nữa. Tất cả những người đi
trước, chı̉ là khúc daọ đầu. Cuôc̣ chiến là của các cháu. Các cháu se ̃là
những người kết thúc. Các cháu là những Lữ khách cuối cùng.

Mỗi giây ông mỗi yếu dần. Ông nhı̀n Spader, nói:

- Spader, ta biết điều này thâṭ khó tin. Nhưng… chú em se ̃găp̣ laị cha. Cả
me ̣nữa.

Ông trươṭ tay xuống vai mı̀nh, và nắm lấy tay mı̀nh:

- Bobby Pendragon, câụ hứa: cháu se ̃găp̣ laị gia đı̀nh của cháu. Lúc đó,
câụ cũng se ̃có măṭ. Hãy nhớ điều đó, đừng buồn, vı̀… chuyêṇ phải thế
thôi.

Thế rồi… câụ mı̀nh khép mắt… ra đi.
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(@ Phươṇg Xồ type)

Lê ̃tang diêñ ra như… chuyêṇ phải thế thôi.

Vòng tròn Hôị đồng đầy người. Những đôn đá cẩm thac̣h dành cho toàn bô ̣
Hôị đồng thành phố Faar. Ngồi kế bên ho ̣là môṭ nhóm thuỷ vu ̣trong bô ̣
đồng phuc, trong số đó có cả Quinnick - thuyền trưởng Grallion – và Wu
Yenza, đôị trưởng đôị thuỷ vu.̣

Những đôn đá còn laị dành cho những chức sắc của Faar, những vi ̣trong
Hôị Nông hoc̣ tới từ thành phố Panger. Ngồi cùng nhóm với ho,̣ còn có cả
Ty Manoo – nhà nông hoc̣ của Grallion. Nhiều chức sắc từ các khu cư trú
khác nhau cũng có măṭ. Câu chuyêṇ tái xuất hiêṇ của thành phố Faar đã lan
truyền rất nhanh. Thành phố mới nổi lên đươc̣ hai ngày, nhưng các xe tải
đã đươc̣ nhấc ra khỏi nhà xưởng, và xuất phát, rải thuốc khử đôc̣ lên những
nông traị dưới nước trên khắp lãnh điạ.

Cloral đã sống sót và vươṭ qua đươc̣ “bước ngoăṭ”.

Tất nhiên không ai ngôi trong Vòng tròn Hôị đồng đó biết tı́ gı̀ về môṭ vấn
đề quan troṇg hơn. Ho ̣không hề biết, Cloral chı̉ là môṭ trong nhiều lãnh
điạ mà Saint Dane đang cố làm cho lâm vào cảnh hỗn loaṇ. Với ho,̣ chiến
thắng chı̉ là sư ̣kiêṇ vừa tránh đươc̣ môṭ thảm hoa ̣về môi trường sinh thái.
Không hơn không kém. Ho ̣còn có thêm môṭ phần thưởng là chı́nh nhờ cái
thảm hoa ̣trong gang tấc đó, ho ̣đã phát hiêṇ ra nguồn côị tổ tiên. Thành phố
Faar nổi lên là môṭ sư ̣kiêṇ vı ̃đaị. Thử tưởng tươṇg, nếu thı̀nh lı̀nh Atlantis
(Atlantis là môṭ hòn đảo rôṇg lớn trong truyền thuyết Hy Lap̣. Theo triết
gia Plato, Atlantis có môṭ nền văn minh thiṇh vươṇg, xã hôị lý tưởng,
nhưng đã bi ̣đaị dương Atlantis nuốt chửng bởi những trâṇ đôṇg đất.(Nxb))
xuất hiêṇ laị trên Trái Đất Thứ Hai của chúng mı̀nh, se ̃gây kinh ngac̣ đến
cỡ nào. Vı̀ vâỵ, giờ đây toàn dân Cloral chı̉ tâp̣ trung vào sư ̣khám phá vı ̃
đaị này. Không ai biết gı̀ về chuyêṇ có môṭ tôị ác khủng khiếp hơn đã suýt
tàn phá thế giới của ho.̣

Nhưng mı̀nh biết. Spader cũng biết.



Từ sau những gı̀ xảy ra cho câụ Press, tı̀nh cảm mı̀nh đối với Spader rất
phức tap̣. Biết rằng không phải lỗi anh ta. Vı̀ mı̀nh tin, nếu biết hành đôṇg
của anh gây nguy hiểm cho câụ mı̀nh, anh ta đã không làm. Chắc chắn là
vâỵ. Tuy nhiên, mı̀nh vẫn cứ day dứt với ý nghı:̃ nếu anh ta nghe lời câụ
cháu mı̀nh, thı̀ câụ Press vẫn còn sống. Spader phải hoc̣ cách làm chủ cảm
xúc. Bây giờ tâm traṇg của anh ta và mı̀nh rất giống nhau. Mı̀nh vẫn còn
măc̣ cảm tôị lỗi về vu ̣bà Osa vı̀ bảo vê ̣cho mı̀nh mà phải chết. Lúc này
đây, mı̀nh biết mất môṭ người thân yêu là như thế nào, và lòng căm thù
Saint Dane ra sao. Nhưng nếu phải côṇg tác với nhau như những Lữ khách,
tuị mı̀nh phải vươṭ qua những chuyêṇ này. Đứng chờ buổi tang lê ̃bắt đầu,
mı̀nh tư ̣hỏi, có thể làm đươc̣ như thế không. Vı̀ mı̀nh không thể quên đươc̣
viêc̣ Spader đã làm ngơ lời cảnh giác của câụ cháu mı̀nh như thế nào, và
chı́nh vı̀ thế câụ Press đã chết.

Từ khi trở laị Faar, mı̀nh không hề găp̣ Spader. Có le ̃như vâỵ laị hay. Hai
đứa mı̀nh có thời gian bớt laṇh lùng với nhau, để còn có thể thân thiêṇ laị.
Nhưng mı̀nh cũng hơi lo: Spader cần có măṭ trong buổi lê.̃ Bây giờ anh ta
đã là môṭ Lữ khách của Cloral. Thâṭ tı̀nh mı̀nh mong anh ta tránh măṭ trong
lê ̃tang này.

Mı̀nh đứng môṭ mı̀nh, ngay mép sàn phòng hop̣, tách khỏi Vòng tròn Hôị
đồng. Tấm trần cẩm thac̣h đã đươc̣ tái taọ và những côṭ tru ̣đươc̣ truc̣ lên.
Ký hiêụ tròn của Faar cũng đã đươc̣ gắn và đăṭ laị chỗ cũ. Khắp thành phố
rất bừa bôṇ, nhưng viêc̣ tái taọ laị Vòng tròn Hôị đồng là viêc̣ hê ̣troṇg, vı̀
nó tươṇg trưng cho trái tim Faar. Từ đây, những kế hoac̣h cho tương lai
của Cloral se ̃đươc̣ quyết điṇh.

Măṭ trời đang chı̀m xuống đaị dương. Cảnh hoàng hôn bao giờ cũng đep̣.
Vầng dương ấm áp thắp sáng vài dải mây kéo dài nơi chân trời. Trông
chúng như những mũi tên rưc̣ rỡ bay qua măṭ nước. Ánh sáng màu hổ phách
trải khắp những ngôi nhà cẩm thac̣h, khiến thành phố Faar như môṭ bức
tranh. Từ trên núi nhı̀n xuống, mı̀nh thấy hàng trăm người đứng trên những
con đường nhỏ, ngắm măṭ trời đang lăṇ. Với ho,̣ đây quả là môṭ quang cảnh
phi thường. Suốt mấy trăm năm, Faar chưa hề đươc̣ thấy hoàng hôn.



Kalaloo đã cắt nghıã cho mı̀nh biết viêc̣ lô ̣diêṇ đã đươc̣ thu xếp qua bao
thế kỷ như thế nào. Các nhà khoa hoc̣ của Faar đã phát mı̀nh ra môṭ hê ̣
thống máy rất tinh vi. Khi đươc̣ khởi đôṇg, máy bơm không khı́ vào những
túi mênh mông dưới lòng thành phố. Áp suất nở lớn trong túi, nâng thành
phố lên, đủ để nước biển tràn vào đưa thành phố lên cao hơn nữa. Phản
ứng dây chuyền này tiếp tuc̣ cho đến khi đáy biển chung quanh đổ sup̣ vào
túi, taọ thành môṭ nền móng. Giống như môṭ trâṇ đôṇg đất có kiểm soát,
với moị lưc̣ hướng lên trên theo hı̀nh chiếu.

Có le ̃nhờ khoa hoc̣ mà Faar đã đươc̣ đưa lên măṭ đất, nhưng mı̀nh vẫn cứ
nghı ̃đó đúng là môṭ phép la.̣ Nhı̀n người Faar đang vui hưởng ánh hoàng
hôn, mı̀nh càng thêm tin vào phép la ̣hơn. Dù trong lòng đang khốn khổ,
mı̀nh cảm thấy chuyến phiêu lưu này cũng đã làm nảy sinh đôi điều tốt đep̣,

- Pendragon!

Quay laị, mı̀nh thấy Spader. Anh ta măc̣ bô ̣đồng phuc̣ như hôm anh tưởng
đươc̣ găp̣ cha. Mı̀nh nhe ̣hẳn lòng. Dù rất khó để quên đươc̣ những gı̀ đã
xảy ra, nhưng ı́t ra mı̀nh biết Spader đã hiểu bổn phâṇ của anh là phải có
măṭ taị nơi này.

Spader nói nhỏ:

- Mı̀nh đã suy nghı ̃rất nhiều những gı̀ phải nói với câụ. Nhưng… vẫn
không biết nói sao để câụ hiểu là mı̀nh ân hâṇ đến thế nào vı̀… vı̀ những gı̀
đã xảy ra.

- “Những gı̀ đã xảy ra” là sao?

Spader cúi đầu:

- Ước sao… có thể đổi thay chuyêṇ mı̀nh đã làm.

- Nếu nói: không sao, đừng áy náy nữa; là tôi nói dối. Nhưng bây giờ, tôi
biết anh cảm thấy thế nào khi cha anh mất. Saint Dane giết câụ tôi, giống
như đã giết cha anh. Chưa bao giờ tôi muốn chăṇ đứng hắn như bây giờ.
Nhưng anh cần phải hiểu môṭ điều trả thù Saint Dane không phải là đáp án.
Nếu anh hiểu điều đó, chúng ta côṇg tác. Nếu không, tôi bắt buôc̣ se ̃phải



tiếp tuc̣ môṭ mı̀nh.

- Anh ấy hiểu rồi, Pendragon.

Môṭ gioṇg nói quen thuôc̣ cất lên. Mı̀nh sững sờ nhı̀n Loor đang tiến laị.
Không thể nào ngờ găp̣ cô taị Faar. Trong bô ̣đồ xanh của Cloral, thân hı̀nh
vâṇ đôṇg viên của cô thưc̣ sư ̣nổi bâṭ. Loor đep̣ hơn bao giờ hết. Mı̀nh chı̉
muốn nhào laị, ôm chăṭ cô. Nhưng đó không phải là phong cách của Loor.
Cô bước lên, đăṭ tay lên vai mı̀nh. Như vâỵ là thân thiêṇ lắm rồi đó.

- Spader đến găp̣ tôi. Anh ta lo ngaị, không dám nói với anh.

Mı̀nh hiểu. Chẳng le ̃cần giúp đỡ, anh ta laị nhờ môṭ thằng có ông câụ mới
bi ̣chết do lỗi của anh ta. Loor nói tiếp:

- Chúng ta đều bi ̣mất những người thương yêu nhất. Ông Press thường nói:
chuyêṇ phải thế thôi. Mı̀nh tin ông. Trách nhiêṃ của Spader đối với cái
chết của ông Press cũng không hơn gı̀ trách nhiêṃ của anh đối với cái chết
của me ̣tôi. Khi bà chết, tôi đã căm ghét anh, Pendragon. Nhưng rồi tôi
nhâṇ ra đó là số phâṇ an bài dành cho chúng ta. Thường se ̃là môṭ bi kic̣h,
nhưng vı̀ môṭ muc̣ đı́ch cao cả. Tôi hiểu điều đó. Tôi tin là Spader cũng
hiểu.

Quay nhı̀n Spader, mı̀nh thấy anh ta cũng đang nhı̀n laị, chờ đơị phản ứng
của mı̀nh. Vừa chân thành vừa thâṭ sư ̣đau khổ, Spader nói:

- Mı̀nh không thể nói là không muốn trả thù Saint Dane. Nhưng mı̀nh tin,
con đường duy nhất để làm đươc̣ điều đó, là hãy hoàn tất nhiêṃ vu ̣của
chúng ta. Mı̀nh luôn bên câụ, Pendragon.

Hai đứa mı̀nh lẳng lăṇg nhı̀n nhau. Rõ ràng anh đang mong mỏi mı̀nh nói
môṭ lời làm anh cảm thấy yên tâm hơn.

Lúc đầu mı̀nh không nói gı̀. Vı̀ có môṭ viêc̣ mı̀nh phải làm. Mı̀nh đã suy
nghı ̃rất nhiều rất lâu về chuyêṇ này, và sau tất cả những gı̀ đã xảy ra, mı̀nh
laị không chắc có nên làm không. Nhưng bây giờ, với sư ̣có măṭ của Loor,
mı̀nh nhâṇ ra đó là chuyêṇ hoàn toàn đúng đắn phải làm. Vı̀ vâỵ mı̀nh thò
tay vào túi, lấy ra môṭ thứ mà mı̀nh đã giữ suốt mấy tuần nay và nói với



Spader:

- Đây là nhẫn của cha anh. Bây giờ anh đã là môṭ Lữ khách, nó thuôc̣ về
anh.

Đó là cái nhẫn câụ Press đã lấy từ cha Spader. Chiếc nhẫn Lữ khách. Câụ
Press căn dăṇ phải choṇ đúng thời điểm trao laị cho Spader. Chı́nh là lúc
này đây. Mı̀nh đăṭ nhẫn lên bàn tay đang xoè ra của Spader.

Spader nhı̀n cái nhẫn, cố cầm nước mắt. Mı̀nh cười nói:

- Cái nhẫn này có nhiều trò… nhôṇ lắm đó.

Spader cũng cười nói:

- Hây hô!

Hai đứa mı̀nh ôm chăṭ nhau. Tı̀nh baṇ trở laị. Mı̀nh nhı̀n Loor, cô ta nháy
mắt với mı̀nh. Tưởng chı̉ câỵ nhờ đươc̣ ở cô khi đánh lôṇ chứ. Cần môṭ
chiến binh tiếp tay trong mấy vu ̣choảng nhau hừng hưc̣, cứ goị Loor.
Nhưng hoá ra, lần đầu tiên Loor tới ứng cứu mı̀nh, laị là giúp giải quyết
chuyêṇ tı̀nh cảm. Công viêc̣ của Lữ khách ngô ̣thâṭ há.

Kalaloo laị gần tuị mı̀nh, nói nhỏ:

- Chúng ta sửa soaṇ để bắt đầu.

Mı̀nh thấy hai nhóm nhỏ đứng hai bên bê ̣dài. Môṭ nhóm sáu người Faar.
Nhóm kia sáu thủy vu.̣ Trên vai mỗi nhóm là môṭ cái hòm màu vàng. Trong
dó là thi hài cu ̣Abador và câụ Press mı̀nh. Ở nhà, hai baṇ goị những cái
hòm này là quan tài. Nhưng hai cái hòm này không giống những quan tài
mı̀nh từng thấy. Trông chúng như cái ống hı̀nh bầu duc̣ làm bằng nhưạ màu
vàng. Đầu quan tài trên vai những người Faar có dòng chữ màu đen “Ti
Abador”. Quan tài trên vai sáu thủy vu ̣là tên câu mı̀nh: “Press Tilton”.
(Hai baṇ biết ho ̣của câụ mı̀nh là Tilton chưa nhı̉?)

Hai nhóm từ từ bước lên phı́a Vòng tròn Hôị đồng. Quan tài của cu ̣Abador
đi trước, Kalaloo bước theo sau. Rồi tới quan tài câụ Press, theo sau là
mı̀nh, Loor và Spader. Khi hai quan tài vào tới giữa vòng tròn, moị người



đều đứng dâỵ. Tiếng nhac̣ êm đềm nổi lên. Không sầu thảm như nhac̣ tang ở
nhà thờ đâu. m thanh này làm mı̀nh nhớ đến loaị nhac̣ New Age vui tươi
êm diụ mà mı̀nh đã mô tả cho hai baṇ lúc trước, nhưng không hiểu vı̀ sao
mı̀nh laị thấy rất hơp̣.

Hai quan tài đươc̣ đăṭ bên nhau trên bê ̣đài ở ngay chı́nh giữa măṭ sân tròn.
Kalaloo đứng sát môṭ bên. Ba đứa mı̀nh tiến laị những đôn cẩm thac̣h. Khi
ai nấy đã vào chỗ, Kalaloo đưa cao tay. Nhac̣ ngưng băṭ và moị người đều
ngồi xuống. Hướng xuống moị người, Kalaloo bắt đầu lên tiếng:

- Hôm nay là môṭ ngày vinh quang, nhưng cũng là môṭ ngày buồn thảm. Nơi
đây, giữa sư ̣huy hoàng của môṭ thành phố Faar vừa sống laị, chúng ta laị
phải đối diêṇ với thưc̣ tế phũ phàng của cái chết.

Rồi Kalaloo tiếp tuc̣ bằng môṭ diêñ văn đầy xúc đôṇg về cu ̣Abador. Cu ̣đã
hiến thân phuc̣ vu ̣cho Faar và những thi ̣dân taị đây như thế nào. Tiếng nói
của cu ̣luôn là tiếng nói của lương tri, trong khi những người khác còn đang
bâṇ tâm truy tı̀m chân lý. Nhưng sau cùng, với lòng dũng cảm và tầm nhı̀n
xa trông rôṇg, cu ̣đã cứu Faar thoát khỏi bi ̣huỷ diêṭ. Kết thúc bài diêñ văn,
Kalaloo nhắc nhở moị người không chı̉ Faar đã tái sinh, nhưng những thế
hê ̣sau này phải luôn nhớ rằng, cu ̣Abador là vi ̣cha già của môṭ lãnh điạ
Cloral mới.

Nói xong, anh ta dang tay mời mı̀nh lên. Mı̀nh phải nói đôi điều về câụ
Press. Căng thâṭ, vı̀ mı̀nh đã làm chuyêṇ này bao giờ đâu. Không phải mı̀nh
không có gı̀ để nói, nhưng vẫn đề là, mı̀nh sơ ̣se ̃không nói đươc̣ hết lời vı̀
se…̃ bâṭ khóc. Như vâỵ là không xứng đáng với câụ Press.

Mı̀nh tiến lên phı́a quan tài của câụ. Kalaloo lùi laị. Đứng lăṇg, mı̀nh nhı̀n
quanh moị người. Chı̉ vài người biết câụ Press. Đa số chı̉ nghe nói là câụ
đã giúp cứu Faar và Cloral. Với ho,̣ câụ là môṭ người hùng không biết măṭ.
Mı̀nh muốn ho ̣phải hiểu rằng câụ còn xứng đáng hơn như vâỵ nhiều.

- Moị người đã goị câụ tôi là môṭ người dũng cảm. Quả thâṭ ông là môṭ
người dũng cảm. Nhưng chúng ta có thể goị nhiều người là dũng cảm.
Nhiều người trong số các vi ̣có măṭ taị đây, đã từng chứng tỏ sư ̣dũng cảm



đến bất ngờ. Nhưng đó không là chuyêṇ làm câụ tôi, ông Press Tilton,
thành môṭ nhân vâṭ đăc̣ biêṭ. Vấn đề là ông đã lo lắng, quan tâm, chăm sóc
tới moị người. Trong khi hầu hết người khác không nhı̀n thấy gı̀, ngoài viêc̣
chı̉ quan tâm đến những vấn đề của bản thân mı̀nh, câụ tôi luôn phóng tầm
nhı̀n xa hơn những điều đó. Ông đã cứu giúp nhiều người qua cơn khốn
khổ, bằng những cách mà không bao giờ các vi ̣biết đươc̣. Chı́nh tôi cũng
không đươc̣ biết nhiều. Vı̀ câụ tôi muốn như vâỵ. Ông làm những chuyêṇ đó
không vı̀ vinh hoa, phú quı́, hay để đươc̣ tôn vinh như trong buổi lê ̃này.
Ông làm vı̀ tấm lòng quam tâm tới con người. Đó là những gı̀ ông đã làm
để cứu giúp Faar và Cloral, và đó cũng chı́nh là nguyên nhân vı̀ sao ông
không có măṭ cùng chúng ta trong ngày hôm nay. Nhưng quý vi ̣biết không?
Sư ̣thâṭ không hoàn toàn như vâỵ. Ông đang ở bên chúng ta. Tôi biết ông
đang ở bên tôi. Tôi biết rằng, khi nào hı̀nh ảnh ông còn sống trong tôi, thı̀
se ̃không bao giờ ông thâṭ sư ̣ra đi. Khi nói lời vıñh biêṭ cùng ông, có môṭ
điều tôi hy voṇg nhất, hơn bất cứ thứ gı̀ trên đời: tôi hy voṇg khi thời điểm
tới, khi đươc̣ găp̣ laị ông, ông se ̃hãnh diêṇ về tôi bằng phân nửa những gı̀
tôi đang hãnh diêṇ về ông lúc này.

Vâỵ thôi. Mı̀nh không thể nói gı̀ hơn đươc̣ nữa.

Mı̀nh vuốt nhe ̣quan tài câụ Press, rồi trở laị vi ̣trı́. Khi mı̀nh đi qua, moị
người đều đứng dâỵ. Đây là lúc ho ̣tỏ lòng tôn troṇg lần sau cùng. Đứng
giữa Loor và Spader, mı̀nh cầm nước mắt, cố tỏ ra can đảm. Loor nắm
chăṭ bàn tay mı̀nh.

Nhac̣ laị trỗi lên. Vẫn êm đềm réo rắt nhưng sao bắt đầu thê thiết quá! Hai
nhóm hô ̣tống kê vai nâng hai cỗ quan tài lên, trong khi bê ̣đài từ từ ha ̣
xuống. Hai quan tài đươc̣ khiêng sang hai ngả, rồi nhe ̣nhàng đăṭ xuống nền
gac̣h. Môṭ lúc sau, hai quan tài bắt đầu thuṭ xuống bên dưới. Dưới quan tài
có những ô hoaṭ đôṇg như môṭ thang máy, nhe ̣nhàng ha ̣hai cái hòm vào
lòng đất.

Hôm trước, Kalaloo đã tới găp̣ mı̀nh, xin phép cho ho ̣đươc̣ an táng câụ
Press trong Nghıã Trang Danh Dư ̣của Faar. Đây là nơi an nghı̉ dành riêng
cho những nhân vâṭ đáng kı́nh trong lic̣h sử của Faar, ngay bên dưới măṭ



sàn khảm gac̣h men lôṇg lẫy mà boṇ mı̀nh đang đứng. Câụ Press đươc̣ an
táng taị nơi này cùng cu ̣Abador, là môṭ bằng chứng biết ơn của thi ̣dân
Faar đối với tất cả những gı̀ câụ mı̀nh đã làm cho ho.̣

Theo mı̀nh biết, đó là môṭ vinh dư ̣lớn, nhưng ý nghı ̃đầu tiên của mı̀nh là
muốn đưa câụ về quê nhà. Nhưng về Trái Đất Thứ Hai, câụ se ̃chı̉ có môṭ
mı̀nh. Gia đı̀nh mı̀nh đã biến mất. Chẳng còn ai thăm mô,̣ thâṃ chı́ không ai
nhớ câụ là ai. Còn taị Faar câụ là môṭ vi ̣anh hùng. Mı̀nh còn nhớ sau cú
phóng điêụ nghê ̣xuống hồ nước dưới ống dẫn, câu đầu tiên câụ nói với
mı̀nh: đây là lãnh điạ câụ yêu thı́ch nhất. Còn nơi nào tốt hơn để câụ yên
giấc ngàn thu?

Vı̀ vâỵ mı̀nh đã nhâṇ lời đề nghi ̣của Kalaloo. Câụ se ̃ở laị thành phố này.
Se ̃đươc̣ nhớ đến như môṭ anh hùng, dù người dân ở đây không thể ngờ
đươc̣ thâṭ sư ̣ông là môṭ con người vı ̃đaị đến thế nào.

Sau lê ̃tang, Loor cùng theo hai đứa mı̀nh trở laị Grallion. Spader và mı̀nh
đưa cô ấy đi thăm môṭ vòng nông traị trên khu cư trú. Chúng mı̀nh còn tới
cả Grolo Quán nâng ly snigger tưởng nhớ câụ Press.

Thâṭ haṇh phúc khi thấy Cloral vươṭ qua nguy hiểm. Chúng mı̀nh đã hoàn
tất nhiêṃ vu.̣ Nhưng mı̀nh vẫn như mất hồn. Tất nhiên, phần lớn là vı̀ câụ
Press. Không có ông ở bên, mı̀nh cảm thấy… kỳ kỳ. Đó là từ chı́nh xác
nhất. Đương nhiên là mı̀nh nhớ ông. Nỗi buồn luôn đè năṇg trên ngưc̣ mı̀nh.
Nhưng còn hơn thế nữa: đó là nỗi buồn khi nhı̀n laị phı́a sau. Mất câụ
Press là mı̀nh mất luôn mối liên hê ̣cuối cùng với gia đı̀nh và cuôc̣ đời
mı̀nh trên Trái Đất Thứ Hai.

Cảm giác… kỳ kỳ xuất hiêṇ khi mı̀nh nghı ̃đến tương lai. Câụ Press đã
luôn là người hướng dẫn. Dù không còn quá hốt hoảng, nhưng hiểu biết của
mı̀nh về công viêc̣ của môṭ Lữ khách cũng không khá hơn những ngày đầu
bao nhiêu. Cho đến lúc này, có gı̀ bối rối là mı̀nh hỏi câụ. Không phải lúc
nào câụ cũng trả lời những thắc mắc của mı̀nh, nhưng mı̀nh luôn cảm thấy
dường như câụ luôn vac̣h đúng hướng cho mı̀nh đi.

Bây giờ mı̀nh phải tư ̣lo tất cả. Vấn đề lớn nhất là bước kế tiếp se ̃là gı̀?



Mark ơi! Thâṭ sư,̣ mı̀nh đã tı́nh chuyêṇ trở laị Trái Đất Thứ Hai, chui toṭ
vào gầm giường baṇ mà trốn. Baṇ chı̉ viêc̣ tiếp tế bánh mı̀ phô-mai cho
mı̀nh, không ai có thể biết mı̀nh ở đâu. Không bao giờ mı̀nh còn phải nghı ̃
đến thằng cha nào tên là Saint hay Dane nữa.

Nhưng chuyêṇ đó se ̃không xảy ra. Vấn đề thâṭ sư ̣là: mı̀nh có nên truy đuổi
Saint Dane tới Veelox không? Đó là lãnh điạ mới nhất mà hắn đã tới.
Mı̀nh không biết quyết điṇh đó đúng, hay sai. Nhưng nếu đúng là cần phải
đi, mı̀nh không muốn đi môṭ mı̀nh. Sau mấy ngày ở laị Grallion, Loor đã
trở về Zadaa, vı̀ tı̀nh hı̀nh taị đó đang trở nên xấu hơn, cô ấy sơ ̣chuyêṇ
không hay se ̃xảy ra bất cứ lúc nào. Loor muốn có măṭ ở quê hương cô, và
mı̀nh không trách cô đươc̣.

Còn laị Spader. Trước khi xảy ra những bi kic̣h, hai đứa mı̀nh đã là baṇ bè
thân thiết. Giờ moị chuyêṇ yên ả trở laị, tuị mı̀nh nối laị tı̀nh baṇ đó.
Spader là môṭ côṇg sư ̣rất tuyêṭ và mı̀nh biết, anh ta se ̃đi cùng mı̀nh.
Nhưng mı̀nh vẫn còn lo lắng chuyêṇ Spader đuṇg đô ̣Saint Dane. Sơ ̣nhất
là anh anh ta laị mất bı̀nh tıñh đến hoá rồ lên. Tốt nhất là phải đem vấn đề
ra, thẳng thắn bàn bac̣ với nhau. Vı̀ vâỵ, sau môṭ bữa ăn tối, khi hai đứa đi
daọ qua nông traị, mı̀nh nói với Spader:

- Tôi phải đi. Cloral đã qua khỏi bước ngoăṭ, chẳng còn lý do gı̀ để ở laị
đây nữa.

- Không ở laị để câu cá sao?

Spader cười lớn nói đùa, rồi hỏi:

- Câụ đi đâu?

- Veelox. Đó là nơi Saint Dane đã tới. Tất nhiên mı̀nh khoái đươc̣ đến nơi
nào không có măṭ thằng cha đó hơn. Nhưng công viêc̣ mà.

- Đã từng đến đó bao giờ chưa?

- Chưa hề. Chẳng biết gı̀ về nơi đó cả. Câụ Press luôn là người hướng dẫn,
nhưng bây giờ…



Mı̀nh không cần phải nói hết câu. Hai đứa lẳng lăṇg bước. Mı̀nh không
biết phải hỏi ý Spader muốn đi hay không bằng cách nào. Quan troṇg hơn
là câu hỏi: liêụ anh ta có hành đôṇg nóng nảy để làm cả hai đứa bi ̣chết
chùm không?

Nhưng chı́nh Spader lên tiếng trước:

- Mı̀nh muốn đi cùng câụ. Mı̀nh là môṭ Lữ khách, đúng không? Và đó là
công viêc̣ của Lữ khách. Bây giờ Cloral đã đươc̣ an toàn, mı̀nh cũng không
còn lý do ở laị đây nữa.

- Spader à, tôi…

- Pendragon, câụ không phải lo về mı̀nh đâu. Mı̀nh se ̃làm theo kế hoac̣h.
Se ̃giữ đúng những gı̀ đã nói với câụ và Loor. Nhiêṃ vu ̣của chúng ta
không phải là trả thù Saint Dane mà là ngăn chăṇ nó gây đau khổ cho các
lãnh điạ. Nghe này anh baṇ, thời điểm lúc đó căng thẳng quá, đầu óc mı̀nh
làm sao bı̀nh tıñh nổi. Nhưng bây giờ, mı̀nh tı̉nh táo laị rồi, và… mı̀nh
muốn đi với câụ.

Trong khi mı̀nh chưa biết phải làm sao, thı̀ anh ta đã giúp mı̀nh giải quyết
moị vấn đề thâṭ dê ̃dàng. Nhưng… có tin nổi những gı̀ anh nói không?
Spader nói thêm:

- Câụ cần có mı̀nh, Pendragon.

Và câu nói đó của Spader đã đưa mı̀nh tới viêc̣ ngồi đây, taị Grallion, để
viết những dòng này cho hai baṇ. Ngày mai, mı̀nh và Spader se ̃rời khỏi
nơi này. Điểm đến là: Veelox. Cho dù đó là nơi nào.

Hai baṇ tin không? Viết ra tất cả những chuyêṇ này chẳng dê ̃dàng gı̀,
nhưng làm mı̀nh cảm thấy dê ̃chiụ hơn. Nhı̀n laị những sư ̣kiêṇ đã đưa đến
viêc̣ cứu thoát Cloral, làm mı̀nh nhâṇ ra, nhiêṃ vu ̣của chúng mı̀nh quan
troṇg đến thế nào. Điều này câụ Press vẫn thường nói với mı̀nh. Nhưng tư ̣
mı̀nh nhâṇ ra, mı̀nh mới hiểu rõ. Không biết se ̃tı̀m thấy gı̀ taị Veelox, hoăc̣
se ̃truy lùng Saint Dane như thế nào. Chắc chắc hắn se ̃không đi nghênh
ngang, với cái bảng đeo trước ngưc̣ mang dòng chữ: “CHÀO BOBBY,



TỚ ĐY NÈ!”. Chắc chắn hắn se ̃laị cải trang với tà thuâṭ ma quái mà hắn
đã từng áp duṇg ở Denduron và Cloral. Sư ̣khác biêṭ lớn nhất trong lần này
là mı̀nh không còn câụ Press để trông câỵ nữa. Chúc mừng cuôc̣ đời Lữ
khách… chương ba!

Để kết thúc nhâṭ ký này, mı̀nh phải nhắc laị lời trân trối sau cùng của câụ
Press, những lời đã giúp mı̀nh đủ tı̉nh táo. Câụ nói – không, câụ mı̀nh hứa:
tất cả rồi se ̃găp̣ laị nhau. Mı̀nh không biết găp̣ nhau bằng cách nào. Trừ
khi găp̣ trên thiên đàng hay môṭ nơi nào tương tư.̣ Nhưng mı̀nh nghı,̃ ý câụ
không phải là những nơi đó. Càng nghı,̃ mı̀nh càng tin câụ Press nói đến
môṭ cuôc̣ đoàn tu ̣thâṭ sư.̣ Rất thưc̣. Trong cuôc̣ đời này.

Dı ̃nhiên, điều đó laị dẫn đến những thắc mắc: Thâṭ sư ̣nơi này là đâu?
Thời gian này là khi nào? Tất cả đều tùy thuôc̣ vào lãnh điạ baṇ đang ở.
Lần đầu tiên mı̀nh bắt đầu nhâṇ ra những khả năng kỳ la ̣có thể xảy ra.
Mı̀nh tư ̣hỏi, cả thảy có bao nhiêu lãnh điạ? Chúng đều giống như những
nơi mı̀nh đã qua? Hay có thể xuyên qua ống dẫn, phóng tới môṭ măṭ phẳng
tồn taị hoàn toàn, khác la?̣ Những điều tiềm ẩn kỳ la ̣đó làm mı̀nh nôn nao
hồi hôp̣ đến nhức hết cả đầu.

Mı̀nh se ̃dừng bút taị đây. Gửi cho hai baṇ xong, mı̀nh se ̃cố ngủ môṭ chút.
Hãy nhớ rằng mı̀nh luôn nhớ cả hai baṇ vô cùng. Mı̀nh mong sớm trở về.
Cảm ơn đã đoc̣ và gı̀n giữ nhâṭ ký của mı̀nh. Hai baṇ là nguồn sáng thưc̣ sư ̣
trong cuôc̣ sống mới đầy u tối và lo âu của mı̀nh.

Hô hây hô!

Bobby.

CH́M DỨT NHṬ KÝ #8
Chương 28
TRÁI Đ́T THỨ HAI

(@ Phươṇg Xồ type)

Mark và Courtney ngồi băng sau, trên chiếc xe cảnh sát hai màu đen trắng,
để tới đồn cảnh sát Stony Brook. Chú cảnh sát dê ̃thương – sı ̃quan Wilson



đã đón hai đứa taị nhà của Mark. Khi chú cảnh sát xuất hiêṇ trước cửa,
Mark tưởng chú ấy se ̃nói: “Mày bi ̣bắt rồi, thằng ngố.” Và tra xoeṭ cái
còng vào hai tay nó. Nhưng không, anh chàng cảnh sát này rất thân thiêṇ,
thâṃ chı́ doc̣ đường còn hỏi hai đứa thı́ch hu ̣còi không. Mark chı̉ muốn
bảo ngay: “OK. Mở còi đi!”. Tı́nh trẻ con làm nó thı́ch mê. Nhưng đây là
chuyêṇ nghiêm túc, đâu phải lúc đùa. Hơn nữa, cô baṇ Courtney mắt long
sòng soc̣ như bảo: “Câụ mà đồng ý hu ̣còi, tớ bup̣ liền.” Vâỵ là chiếc xe
lăn bánh trong im ả.

Cả hai vẫn còn hơi bàng hoàng. Vừa đoc̣ xong nhâṭ ký sau cùng của Bobby
và vừa đươc̣ biết là câụ Press đã chết. Chúng chı̉ găp̣ câụ Press mấy lần,
nhưng qua những dòng nhâṭ ký của Bobby, hai đứa đươc̣ biết về ông nhiều
hơn. Nghe tin về cái chết bi thảm của ông, làm sao tránh khỏi bàng hoàng.
Cũng may nhờ tin Bobby, nên hai đứa nguôi ngoai phân nào. Chúng đang
mong ngóng đươc̣ nghe tin tức từ lãnh điạ Veelox.

Nhưng trên hết, là cái thưc̣ tế trước mắt mà chúng đang phải đối diêṇ trong
thế giới này, ngay bây giờ.

Mark biết rất rõ lý do đaị uý Hirsch triêụ tâp̣ hai đứa. Đó chı́nh là vu ̣nhâṭ
ký mà thằng Andy Mitchell đã lấy cắp. Chắc chắn Mitchell đã trao cho
cảnh sát để lãnh thưởng. Ngoài chuyêṇ đó, đâu còn lý do gı̀ khác nữa khiến
đaị uý phải cho goị chúng đến.

Mấy tháng trước, Mark và Courtney đã găp̣ đaị uý Hirsch. Chı́nh hai đứa
là người đầu tiên báo cho cảnh sát biết vu ̣mất tı́ch của Bobby và gia đı̀nh.
Nhưng sau đó, qua nhâṭ ký, chúng đươc̣ biết sư ̣thâṭ về những gı̀ đang xảy
ra cho Bobby. Dù hoàn toàn không biết gia đinh Pendragon đã đi đâu,
nhưng chúng đã hiểu ký do vı̀ sao ho ̣biến mất. Ho ̣ở đây để nuôi daỵ
Booby trở thành môṭ Lữ khách, và ho ̣đã hoàn thành trách nhiêṃ. Đó là lý
ho ̣rời khỏi đây để đi… tới đâu đó.

Chưa bao giờ Mark và Courtney nói với cảnh sát những gı̀ chúng biết. Vı̀
chuyêṇ khó tin quá. Hai đứa sơ ̣bi ̣nhốt vào bêṇh viêṇ tâm thần, hay bi ̣coi
là những đối tươṇg khả nghi nhất. Tê ̣hơn nữa, nếu moị người biết sư ̣thâṭ,



se ̃gây khó khăn hơn cho các Lữ khách hoàn thành nhiêṃ vu,̣ thứ nhất là khi
ho ̣có viêc̣ phải thi hành taị Trái Đất Thứ Hai này. Vı̀ vâỵ sau khi suy nghı ̃
và bàn bac̣ với nhau, Mark và Courtney quyết điṇh giữ bı́ mâṭ.

Nhưng bây giờ, thằng Andy Mitchell đã nôp̣ nhâṭ ký cho cảnh sát, moị
chuyêṇ se ̃nổ tung ngay trước măṭ chúng.

Những lo lắng đó cứ dằn doc̣ Mark suốt cho tới khi sı ̃quan Wilson lái xe
vào bãi đâụ trong đồn cảnh sát Stony Brook. Hai đứa đều cố làm ra vẻ
thản nhiên như không có gı̀ sai trái. Phải hết sức thâṇ troṇg khi trả lời cảnh
sát, nếu chúng không muốn ngâp̣ vào rắc rối.

Sı ̃quan Wilson đưa hai đứa đi qua khu vưc̣ làm viêc̣ của cảnh sát, rồi bảo
chúng ngồi đơị trong đúng cái phòng hop̣ mà chúng đã găp̣ đaị uý Hirsch
mấy tháng trước.

Căn phòng không có gı̀, trừ hai bı̀a hồ sơ dày côṃ ở cuối chiếc bàn hop̣
dài. Cả Mark và Courtney đều biết trong hai bı̀a cứng đó chứa đưṇg gı̀.
Chı́nh đó là nguyên nhân làm hai đứa phải đến đây. Không thốt môṭ lời,
chúng chı̉ lẳng lăṇg liếc nhı̀n nhau. Làm sao biết đươc̣, đằng sau tấm gương
hai chiều chaỵ dài suốt môṭ bức tường, chúng không đang bi ̣nhı̀n và nghe
trôṃ? Mark băn khoăn, không biết Courtney đang nghı ̃gı̀. Trông cô baṇ nó
rất bı̀nh tıñh. Thế là tốt. Courtney phải giữ bı̀nh tıñh cho cả hai. Vı̀ Mark
đang chı̉ muốn khai ráo hết cho yên chuyêṇ.

Đaị uý Hirsch nhanh nhẩu bước vào phòng, nói:

- Chào. Cám ơn đã đồng ý tới đây. Mời ngồi.

Mark và Courtney tới ngồi caṇh nhau ở đầu bên kia bàn hop̣. Đaị uý
Hirsch ngồi cuối bàn, trước hai bı̀a căp̣ hồ sơ. Ông ta măc̣ bô ̣đồ công vu ̣
màu xám như moị khi, cà vaṭ nới lỏng. Mark tư ̣hỏi ông ta có đi ngủ với bô ̣
đồ đó không nhı̉. Đaị uý nhı̀n Mark, rồi laị nhı̀n Courtney như muốn chúng
lên tiếng trước. Nhưng cả hai im thin thı́t. Ông ta hỏi:

- Vâỵ là cả hai cháu đều quen biết Andy Mitchell?

- Da.̣



- Hai cháu thấy câụ ta thế nào?

Mark chı̉ muốn nói, nó thấy Mitchell là môṭ thằng khốn kiếp đáng ghét,
nhưng laị sơ ̣đaị uý Hirsch cho là nó có thái đô ̣đối choị.

Courtney nói thẳng;

- Nó là thằng khốn kiếp đáng ghét.

Khiếp thâṭ! Cô bé chẳng thèm quan tâm người khác nghı ̃gı̀ về thái đô ̣của
mı̀nh. Đaị uý Hirsch gâṭ đầu, lấy môṭ căp̣ bı̀a cứng, rút môṭ thứ giơ ra cho
hai đứa xem, và hỏi:

- Thấy cái này quen quen không?

Đó là trang đầu trong nhâṭ ký đầu tiên của Bobby. Quá quen thuôc̣.
Courtney nhı̀n Mark. Mark ráng bı̀nh tıñh, dù mối lo sơ ̣của nó đã thành sư ̣
thâṭ. Mitchell đã nôp̣ nhâṭ ký cho cảnh sát. Mark vẫn giữ nhâṭ ký cuôṇ tròn,
buôc̣ môṭ sơị dây, giống hêṭ như khi Bobby gửi tới. Nhưng thằng Mitchell
đã vuốt thẳng để bỏ loṭ vào bı̀a kep̣ giấy. Mark càng thêm ghét cay ghét
đắng thái đô ̣vô phép đó của thằng đần Mitchell. Cố nén giâṇ, Mark nói:

- Da,̣ cháu thấy quen quen.

- Quen quá đi chứ.

Courtney đế thêm, gioṇg hơi nóng nẩy. Mark chı̉ sơ ̣khi nhı̀n thấy mấy tờ
nhâṭ ký Courtney laị “nổ đaṇ” lung tung, nhưng phúc đức thay, cô bé im
lăṇg.

Bỏ laị tờ giấy vào căp̣ bı̀a, viên đaị uý bảo:

- Andy Mitchell mới giao nôp̣ môṭ tiếng trước. Câụ ấy vẫn còn ở đây. Tôi
muốn tất cả cùng găp̣ nhau.

Mark kinh ngac̣ hỏi:

- Nó đang ở đây? Ngay lúc này?

Đaị uý hỏi:



- Phải. Có sao không?

Courtney nói ngay:

- Không sao. Cứ để thằng hèn đó vào đi.

Đaị uý Hirsch gâṭ đầu về phı́a tấm gương. Vâỵ đúng là chúng đã bi ̣theo
dõi rồi. Ớn thâṭ. Môṭ giây sau, cửa mở và thằng Andy Mitchell hớn hở
bước vào, trông cứ như mới trúng lô xổ số đăc̣ biêṭ. Măṭ nó vênh váo với
nu ̣cười đầy tư ̣mãn. Vừa thấy Mark và Courtney, Mitchell tắt nu ̣cười.
Nhưng nó bı̀nh tıñh laị ngay, nhếch mép nói:

- Trời đất! Le ̣quá vâỵ? Hai đứa bắt đầu hoảng chưa?

Nó khiṭ mũi và cười rất khả ố. Đaị uýn Hirsch lên tiếng;

- Ngồi xuống, Andy.

Mitchell gác chân lên ghế, ngồi lên đầu bàn. Mark cứ ngỡ thằng Mitchell
sắp khac̣ nhổ ngay xuống sàn. Nó lếu láo hỏi đaị uý Hirsch:

- Sao kéo dài mãi vâỵ. Quı́ vi ̣điṇh mời tôi ăn trưa à?

Viên đaị uý không trả lời, quay sang nói với Mark và Courtney:

- Andy đã đem những trang giấy tới đây. Câụ ấy bảo, đây là bằng chứng về
những gı̀ đã xảy ra cho Bobby Pendragon. Nếu đúng sư ̣thâṭ như vâỵ, câụ ta
se ̃đươc̣ thưởng môṭ số tiền lớn.

Mitchell laị khuṭ khiṭ:

- Ông hiểu chı́nh xác đấy. Hai mươi lăm ngàn đô.

Mark thấy tay Courtney nắm chăṭ. Nó biết cô baṇ đang cố kềm chế để
không phóng qua măṭ bàn, loị ngay măṭ con chồn hôi kia môṭ quả. Hay, có
khi cô bé muốn loi chı́nh Mark không biết chừng.

Đaị uý Hirsch mı̉m cười thân mâṭ:

- Andy, câụ có thể cho tôi biết, bằng cách nào câụ sở hữu những trang giấy
này, đươc̣ chứ?



Chı̉ thẳng Mark, nó trả lời ông ta:

- Tôi đã nói rồi. Nó giữ những trang giấy đó. Hai đứa giữ bı́ mâṭ, không
cho ai biết chuyêṇ đang xảy ra. Tôi nghı,̃ bổn phâṇ công dân bắt tôi phải
đem giao nôp̣.

Mark nhắm mắt. Khiếp chưa! Bổn phâṇ công dân! Hay quá ta! Đaị uý
Hirsch lic̣h sư ̣nói:

- Đó không phải là điều tôi hỏi. Câụ Mitchell, tôi hỏi bằng cách nào câụ
sở hữu đươc̣ những trang giấy này.

- Ông hỏi… tôi… lấy đươc̣… cách nào?

Rõ ràng nó không hiểu nghıã “sở hữu” là gı̀. Thằng đần.

Đaị uý Hirsch kiên nhẫn nói:

- Đúng vâỵ.

Mitchell bắt đầu lúng túng. Mấy lần điṇh mở miêṇg, nó laị cứng lưỡi
không biết nói sao cho phải. Sau cùng nó nổi sùng:

- Ừa, tôi lấy đó. Thı̀ sao nào? Ông cũng se ̃phải làm giống vâỵ thôi, đúng
không? Vu ̣này không thể giữ bı́ mâṭ như thế đươc̣. Moị người cần biết.

Đaị uý Hirsch vẫn ôn tồn:

- Vâỵ là câụ đang cho tôi biết, câụ ăn cắp của Mark Dimond?

Rõ ràng là Mitchell không thı́ch câu chuyêṇ đi theo hướng này.

- Ừa, thı̀ là ăn cắp. Nhưng đó không phải là vấn đề.

Viên đaị uý gâṭ đầu, rồi cầm lên căp̣ giấy thứ hai. Mark và Courtney im
lăṇg, không tỏ chút thái đô ̣gı̀. Đaị uý rút ra môṭ tâp̣ giấy trắng với những
hàng chữ đánh máy khı́t nhau, kı́n từ lề bên này qua lề bên kia.

- Mitchell, tôi se ̃đoc̣ để câụ nghe thử xem có gı̀ quen thuôc̣ không nhé…

Mitchell đáp:



- Cứ viêc̣.

Viên đaị uý nhı̀n xuống trang giấy trên cùng, bắt đầu đoc̣ lớn:

“Mark ơi, mı̀nh hy voṇg baṇ đang đoc̣ những dòng này.

Ôi, thâṭ ra mı̀nh mong đươc̣ bất kỳ ai đoc̣ những dòng này, vı̀ điều duy nhất
có thể làm mı̀nh không hoá điên lên ngay lúc này, là phải viết hết lên giấy,
để rồi đây…”.

Mitchell thốt lên, hơi phân vân:

- Chı́nh là từ trong nhâṭ ký. Cái đầu tiên. Moị chuyêṇ bắt đầu như vâỵ đó.
Ông… ông… đang đoc̣ từ… cái gı̀ vâỵ?

Đaị uý Hirsch đưa tâp̣ giấy đánh máy sac̣h se ̃cho Mitchell nhı̀n:

- Mark và Courtney đưa tâp̣ bản thảo này cho tôi tuần trước.

Mitchell sững sờ, há hốc:

- Sao? Cái gı̀? Tôi chẳng hiểu gı̀ hết.

Đaị uý Hirsch bỏ xấp giấy xuống, cười khùng khuc̣:

- Rõ ràng quá. Có gı̀ mà không hiểu.

Mitchell bối rối, hỏi găṇg:

- Các người giở trò gı̀ thế này?

Đaị uý Hirsch đáp, cố không phı̀ cười:

- Đây là cuốn truyêṇ Mark và Courtney đã viết. Môṭ quyển truyêṇ. Môṭ
quyển tiểu thuyết. Câụ hiểu là gı̀ chứ? Là môṭ chuyêṇ tưởng tươṇg.

Mitchell bàng hoàng nhı̀n Mark và Courtney. Hai đứa ngồi ngây thơ như
hai thiên thần vô tôị. Nó thét toáng lên:

- Không. Không phải hai đứa nó viết! Chı́nh thằng Pendragon đã viết! Đó
mới là sư ̣thâṭ!

Courtney lắc đầu, rồi nói với viên đaị uý:



- Như chúng cháu đã nói, có thể là trò trẻ con, nhưng đó là cách duy nhất
để chúng cháu nhớ tới Bobby. Chúng cháu đã tưởng tươṇg ra lý do mất tı́ch
của baṇ ấy…

Mark tiếp ngay:

- Đúng vâỵ. Thâṃ chı́ cháu còn viết tay trên giấy vàng ố, giả như chı́nh
Bobby đã viết. Điều đó làm cho câu chuyêṇ… có vẻ giống thâṭ hơn.

- Nhưng boṇ cháu cũng đã đánh bằng máy tı́nh nữa, để dê ̃kiểm soát hơn.
Chı̉ là tưởng tươṇg, nhưng boṇ cháu cảm thấy sung sướng đươc̣ giả bô ̣như
Bobby đang lên đường trong môṭ cuôc̣ phiêu lưu lớn, thay vı̀… thay vı̀ thâṭ
sư ̣chẳng biết baṇ ấy đang ở đâu. Bây giờ… phải ngồi đây, thú thâṭ chuyêṇ
này… thâṭ ngươṇg quá.

Nghe Courtney bày tỏ, đaị uý Hirsch thân tı̀nh nói:

- Có gı̀ mà ngươṇg. Con người ta có nhiều cách để đối phó với những gı̀
mất mát. Cách của hai cháu rất… rất sáng taọ.

Mitchell nhảy khỏi ghế, gào lên:

- Ông bi ̣tuị nó giỡn măṭ rồi. Nói láo! Chúng toàn nói láo. Nói… láo!
Chı́nh… mắt tôi thấy cuôṇ giấy hiêṇ ra từ môṭ tia sáng chói loà, từ… từ cái
nhẫn của nó. Thử nhı̀n cái nhẫn của nó đi!

Mark nhún vai, xoè mười ngón tay. Chẳng có cái nhẫn nào hết.

Mitchell thâṭ sư ̣hoảng hốt. Mark có thể thấy rõ thằng Mitchell đang từ tı̀nh
thế có hai mươi lăm ngàn đô-la chắc chắn sắp nằm trong túi, bỗng bi ̣xem
như môṭ thằng ăn cắp đần đôṇ đi tin vào những chuyêṇ hoang đường. Nó
cố xoay chuyển tı̀nh thế trong tuyêṭ voṇg, lắp bắp hỏi Đaị úy Hirsch:

- Đươc̣… đươc̣ rồi. Nhưng hãy cho tôi biết: vı̀ sao hai đứa nó đem những
trang giấy in này đến ông? Hả? Để tôi nói ông nghe. Chúng nó chơi tôi, để
chaỵ tôị.

Đaị úy Hirsch tỏ ra kiên nhẫn:



- Không. Ho ̣tới đây báo là bản viết tay bi ̣mất trôṃ. Ho ̣mang theo bản
đánh máy là để chứng minh cốt truyêṇ là của ho.̣ Rất thẳng thắn. Tôi đã
tưởng, chẳng bao giờ thấy những trang bi ̣mất, nhưng rồi câụ xuất hiêṇ. Quá
thuâṇ lơị!

- KHÔNG!

Mitchell đau đớn hét lên. Nó mất trắng rồi.

Đaị úy Hirsch nhı̀n Mark và Courtney hỏi:

- Hai cháu có muốn khởi tố Mitchell không?

Hai đứa nhı̀n nhau, rồi Courtney nói:

- Da ̣thôi. Lấy laị mấy trang bản thảo là đủ rồi a.̣

Mark nói rất tı̀nh cảm:

- Đúng vâỵ. Nghı ̃cũng tôị nghiêp̣ câụ ấy. Boṇ cháu không bao giờ nghı ̃
chuyêṇ boṇ cháu viết hay đến nỗi có người tin là thâṭ.

Courtney phı̀ cười:

- Đúng vâỵ!

Mitchell mếu máo:

- Nhưng đó là chuyêṇ thâṭ, phải không?

- Câụ Mitchell, câụ về đươc̣ rồi đó. Nhưng trước hết, tôi muốn câụ xin lỗi
hai người này vı̀ chuyêṇ câụ đã gây ra.

Mitchell nhı̀n Mark đầy căm ghét, phẫn nô,̣ làm Mark rùng mı̀nh ngã người
trên ghế. Nhưng Courtney thı̀ tı̉nh bơ. Cô bé đâu có ngán Mitchell. Măṭ
Mitchell đỏ bừng như đang bi ̣đau đớn kinh khủng, rồi nó lı́ nhı́:

- X… xin xin…lỗi.

Courtney nói với vẻ đầy thông cảm:

- Đươc̣ rồi, Andy. Quên đi. Coi như chuyêṇ này chưa bao giờ xảy ra.



Mark nói thêm:

- Đúng thế.

Đaị úy Hirsch ra lêṇh:

- Cám ơn Mitchell. Giờ thı̀ đi đi.

Mitchell tẩn ngẩng mấy giây. Nó ráng nghı ̃cách đảo ngươc̣ tı̀nh thế, nhưng
không đủ thông minh để làm điều đó. Nó nhı̀n Courtney. Cô bé nhoẻn cười,
nháy mắt.

- AAAA!

Không thể chiụ đưṇg hơn nổi nữa, Mitchell vừa rống lên vừa chaỵ ra khỏi
phòng.

- Courtney, cháu nói đúng. Thằng đó thấy ghét quá.

Courtney nói với gioṇg lê ̃phép chưa từng có:

- Cảm ơn đaị uý. Cháu biết đaị uý đúng là người để chúng cháu tı̀m đến khi
cần giúp đỡ.

- Không có chi. Bổn phâṇ của tôi mà. Nhưng tôi có môṭ yêu cầu.

- Đaị uý cứ nói.

- Hai cháu cho tôi đươc̣ đoc̣ truyêṇ này chứ? Hấp dẫn thâṭ đó.

Hai đứa laị nhı̀n nhau. Mark nói:

- Da ̣đươc̣. Nhưng đaị uý đoc̣ bản in. Chúng cháu muốn giữ bản viết tay.

Ông đaị uý đẩy xấp nhâṭ ký của Bobby cho Mark:

- Đương nhiên. Hai cháu lấy đi. Cái thằng Mitchell ngốc thâṭ. Nó thâṭ sư ̣
tin chuyêṇ này là thâṭ đươc̣ sao?

Mark và Courtney chı̉ còn biết ngơ ngác nhún vai.

Mấy phút sau, Mark và Courtney đã ra khỏi đồn cảnh sát, cùng nhau đi về
đaị lô.̣ Nhâṭ ký đầu tiên của Bobby trở về an toàn trong ba-lô của Mark.



Hai đứa đã lê ̃phép từ chối đi quá giang bằng xe của sı ̃quan Wilson, bảo
thı́ch đươc̣ đi bô ̣hơn, vı̀ với chuyêṇ căng thẳng vừa qua, chúng cần thư
giãn laị.

Đến thẳng tiêṃ đồ ăn Cầm Viên, hai đứa mua hai hôp̣ khoai tây chiên, môṭ
lon nước Coca và môṭ lon nước Moutain Dew - nước cam lon có vi ̣cà
phê. Mark lấy lon nước Dew. Hai đứa vào công viên bỏ túi, ngồi trên băng
gỗ, thưởng thức bữa tiêc̣ mừng.

Từ lúc ra khỏi đồn cảnh sát, không đứa nào nói môṭ tiếng. Cứ như là cả hai
đều ngẫu nhiên ghé vào tiêṃ Cầm Viên mà không cần phải thảo luâṇ. Cuối
cùng, sau khi xơi xong miếng khoai tay chiên vàng giòn tan cuối cùng,
Mark lên tiếng:

- Courtney, mı̀nh xin lỗi.

Courtney nốc hết phần Coca còn laị, rồi đáp:

- Làm mất trang nhâṭ ký đó là do rủi ro. Cũng có phải lỗi taị mı̀nh chứ
không chı̉ mı̀nh baṇ. Nhưng không cho mı̀nh biết từ đầu vu ̣Mitchell khám
phá ra nhâṭ ký thı̀... Mark, baṇ quá tê.̣

- Mı̀nh biết, mı̀nh biết. Cứ tưởng có thể tư ̣lo đươc̣ vu ̣thằng đó. Laị thêm
mắc cỡ phải thú thâṭ với baṇ. Nhưng khi nó muốn đươc̣ thấy tất cả mấy
cuôṇ nhâṭ ký và bắt đầu nói tới vu ̣chúng ta se ̃nổi tiếng nếu công bố cho cả
thế giới biết, thı̀... mı̀nh hết biết phải làm gı̀.

- Đáng le ̃phải cho mı̀nh biết trước khi chuyêṇ xảy ra tê ̣haị đến mức đó
chứ.

Nghe cô baṇ nói, Mark hiểu là cô rất giâṇ. Mark đáp đầy vẻ biết lỗi:

- Ờ... Nhưng kế hoac̣h của baṇ siêu thâṭ.

Mark nhớ laị, ngay sau khi Mitchell đòi đoc̣ hết nhâṭ ký, nó đã thú thâṭ tất
cả với Courtney. Courtney không nổi giâṇ. Trái laị cô bé bàn với Mark tı̀m
kế lâṭ ngươc̣ thế cờ. Courtney biết Mitchell se ̃báo cảnh sát để lấy thưởng.
Đúng là môṭ thằng không có não. Hai đứa tı́nh toán phải ha ̣Mitchell bằng



cách giả bô ̣chı́nh chúng đã viết ra nhâṭ ký đó. Suốt ba đêm, Courtney mêṭ
đứ đừ đánh máy laị những trang giấy đầu tiên của Bobby. Sau đó chúng in
ra giấy và đem tới Đaị úy Hirsch. Đồng thời biạ chuyêṇ, báo cho ông biết
bản viết tay của chúng đã bi ̣mất trôṃ. Mấu chốt của toàn thể vấn đề là
phải ra tay trước Mitchell. Hai đứa đều không muốn biạ đăṭ nhưng đây là
tı̀nh thế bắt buôc̣. Phải ngăn chăṇ thằng Mitchell phổ biến câu chuyêṇ về
Bobby.

Hoá ra, chı̉ có phân nửa câu chuyêṇ là biạ đăṭ. Vı̀ rốt cuôc̣, đúng là thằng
Mitchell đã đến nhà Mark và lấy cắp cuốn nhâṭ ký thâṭ. Nếu Mitchell đoc̣
xong và trả laị cho Mark, moị chuyêṇ se ̃kết thúc. Nhưng hai đứa biết
Mitchell se ̃không làm vâỵ. Vı̀ nó là môṭ đứa tham lam. Nó se ̃ôm nhâṭ ký
đến đồn cảnh sát, và se.̃.. loṭ ngay vào bẫy. Quả lừa thâṭ ngoaṇ muc̣. Hai
đứa lấy laị đươc̣ nhâṭ ký của Bobby và thằng Mitchell hết còn trổ mòi hăm
doa ̣đi báo cảnh sát, để đòi hỏi đoc̣ thêm nhâṭ ký đươc̣ nữa.

Dù moị chuyêṇ đều êm thấm, nhưng Mark vẫn cảm thấy áy náy vı̀ đã không
trung thưc̣ với Courtney. Courtney bảo:

- Khi đưa cho mı̀nh xem nhâṭ ký đầu tiên, baṇ đã kéo mı̀nh vào vu ̣này. Nếu
muốn mı̀nh còn tiếp tuc̣, baṇ phải luôn tỏ ra trung thưc̣ với mı̀nh.

Mark rên rı̉:

- Mı̀nh không giấu baṇ gı̀ nữa đâu. Thề đó.

Hai đứa im lăṇg. Rồi từ từ, Courtney mủm mı̉m cười bảo:

- Nhưng thấy thằng Mitchell ngẩn tò te vı̀ tiếc của, hơi bi ̣sướng há?

Mark cười sằng săc̣. Hai đứa đưa cao tay vỗ maṇh vào bàn tay nhau. Rồi
Mark kéo sơị dây đeo chı̀a khoá trên cổ. Lủng lẳng caṇh cái chı̀a khoá là
chiếc nhẫn. Nó lấy ra, đeo laị vào ngón tay.

Không còn gı̀ phải làm nữa, hai đứa bắt đầu về nhà. Tới đường nhà
Courtney, cô bé hỏi:

- Sao? Baṇ se ̃goị cho mı̀nh chứ?



- Ngay khi nhâṇ đươc̣ nhâṭ ký mới.

Hai đứa ôm nhau chào taṃ biêṭ.

Phải đến năm tháng sau, hai đứa mới laị đi cùng nhau.

Cả hai trở laị đời sống bı̀nh thường ở nhà và lớp hoc̣. Vı̀ người baṇ chung
đôc̣ nhất của hai đứa là Bobby. Không có chuyêṇ Bobby, chúng chẳng có
lý do gı̀ găp̣ nhau. Thı̉nh thoảng đi qua hành lang, Courtney nhı̀n Mark như
hỏi: “Sao?”. Mark lắc đầu. Chưa có gı̀.

Courtney chơi trong đôị bóng cháy Stony Brook. Cô là cầu thủ giao banh.
Mùa xuân năm đó đôị của cô chưa hề nếm mùi thất baị.

Đề án lớn của Mark là sáng taọ môṭ con robot tác chiến cho hôị chơ ̣khoa
hoc̣ điạ phương. Sở trường của Mark là vâṭ lý và cơ khı́ mà. Con robot là
môṭ tay sát thủ, có khả năng hủy diêṭ đối thủ bằng móc, cưa, búa ta.̣ Nó
giành đươc̣ giải nhất và đang nghiên cứu sao cho hoàn hảo hơn, để đưa lên
tivi.

Sinh nhâṭ mười lăm tuổi của Courtney là ngày 6 tháng Ba. Mark gửi cho cô
baṇ tấm thiêp̣ với dòng chữ: “Mừng sinh nhâṭ Courtney. Hô hây hô!”

Hai đứa găp̣ laị nhau môṭ lần vào ngày 11 tháng Ba. Ngày sinh nhâṭ
Bobby. Chúng đến tiêṃ Cầm Viên trên đaị lô ̣mua khoai tây chiêṇ, Coca
Cola và Dew, vào công viên bỏ túi, mừng sinh nhâṭ Bobby. Hai đứa đều
thắc mắc, chẳng hiểu Bobby có biết là nó đã mười lăm tuổi rồi không.

Môṭ sư ̣kiêṇ đáng nhớ nữa là: lê ̃mãn khoá của trường trung hoc̣ cơ sở
Stony Brook vào tháng Sáu. Mark đỗ thủ khoa, nên đươc̣ đề cử đoc̣ diêñ
văn. Nhưng Mark quá bối rối, nên nhường danh dư ̣này cho baṇ xếp thứ
hai. Tuy nhiên nó vẫn đươc̣ phần thưởng là môṭ cuốn từ điển to đùng.
Bước kế tiếp là lên bâc̣ phổ thông trung hoc̣ - môṭ bước chuyển lớn kinh
hồn. Hai đứa se ̃vào trường Davis Gregory, môṭ trường trung hoc̣ lớn taị
Stony Brook. Chẳng biết Davis Gregory là ai, nhưng cả hai đều đoán đó
phải là môṭ nhân vâṭ quan troṇg. Mark tư ̣hỏi, liêụ môṭ ngày nào đó, có
ngôi trường mang tên Bobby Pendragon không.



Mùa hè uể oải trôi qua. Courtney chơi trong đôị bóng chày và đoaṭ chứng
chı̉ vê ̣sı ̃sơ cấp. Mark hoàn chı̉nh con robot sát thủ, sẵn sàng cho cuôc̣ thi
toàn tiểu bang. Nó đã nhâṇ đươc̣ giấy mời và đã hoàn tất moị thủ tuc̣. Danh
tiếng đã câṇ kề.

Mark luôn đeo nhẫn trên tay, chờ đơị nhâṭ ký của Bobby. Thâṭ tı̀nh, cả hai
đứa đều cố không nghı ̃đến Bobby, vı̀ càng lâu không nhâṇ đươc̣ nhâṭ ký,
chúng càng lo có chuyêṇ chẳng lành đã xảy ra. Không muốn hı̀nh dung ra
chuyêṇ tồi tê ̣đó, thı̀ gaṭ Bobby ra khỏi tâm trı́ là hay hơn cả.

Thế rồi, ngày 21 tháng Tám đã có hai chuyêṇ xảy ra. Môṭ là sinh nhâṭ thứ
mười lăm của Mark. Nó tổ chức theo kiểu thông thường hàng năm: nhâṇ
quà tăṇg là mấy bô ̣quần áo phát khiếp của má nó và tấm phiếu quà tăṇg
của ba có thể giúp nó mua đồ thoải mái trong cửa hàng điêṇ tử.

Sư ̣kiêṇ thứ hai là: Mark nhâṇ đươc̣ môṭ cú phôn kỳ la.̣

Gioṇg môṭ viên chức nữ bên kia đầu dây:

- Xin cho găp̣ ông Mark Dimond.

- Tôi đây.

- Tôi là Cô Jane Jansen, phó chủ tic̣h Ngân hàng Quốc gia Stony Brook.
Ông biết ngân hàng chúng tôi chứ a?̣

Gioṇg Cô Jane Jansen này y hêṭ môṭ bà giáo già khó đăm đăm. Mark ngâp̣
ngừng:

- À… da,̣ em biết. Trên đaị lô ̣Stony Brook.

- Chı́nh xác. Ông… À, câụ biết môṭ người tên là Courtney Chetwynde
chứ?

- Biết, nhưng có chuyêṇ gı̀ vâỵ?

- Câụ Dimond, mời câụ và cô Chetwynde tới chi nhánh chúng tôi càng sớm
càng tốt. Nhớ mang theo giấy tờ tuỳ thân. Vı̀ tôi nghı ̃đây là môṭ chuyêṇ hê ̣
troṇg đấy.



Thâṭ kỳ la.̣ Vı̀ Mark làm gı̀ có tài khoản ngân hàng. Ho ̣cần găp̣ nó và
Courtney làm gı̀? Mark vừa điṇh nói với người đàn bà dở hơi bên đầu dây
là để nó hỏi ý kiến ba má trước, nhưng gioṇg bà ta đã oang oang như dôị
bom vào tai nó:

- Đây là chuyêṇ có liên quan tới môṭ ông tên là Robert Pendragon.

Oa! Mất câu đó như môṭ phép la.̣

- Chúng em tới ngay đây.

Mark vôị nói, rồi cúp máy, không để người bên kia đầu dây kip̣ nói lời taṃ
biêṭ. Nó goị ngay cho Courtney. Rất may cô bé có nhà. Nửa tiếng sau, hai
đứa đã đứng trước toà nhà màu xám to lớn với tấm bảng đồng có mấy chữ:
NGN HÀNG QUỐC GIA STONY BROOK.

Mark chẳng bao giờ hiểu vı̀ sao thi ̣trấn Stony Brook laị có thể có môṭ
ngân hàng quốc gia, nhưng ngân hàng này tồn taị lâu lắm rồi nên chắc ho ̣
phải biết rõ viêc̣ ho ̣làm chứ. Toà nhà kiểu cổ, cũ ky ̃với môṭ hành lang lớn
có mái trần cao bằng vòm kı́nh. Trông không giống những ngân hàng từ thời
phim câm. Đồ đa ̣toàn bằng đồng thau, gỗ sẫm màu đươc̣ đánh bóng, và
những cái ghế đươc̣ boc̣ da. Nhưng khách hàng laị rất đông. Ho ̣rı̀ rầm
chuyêṇ trò nho nhỏ, cứ như đang ở trong thư viêṇ vâỵ. Mark nghı,̃ ngân
hàng này chắc không hề có gı̀ thay đổi từ năm đươc̣ xây dưṇg lên. Trên
viên đá nền ngoài cửa, nó đã thấy đó là năm 1933.

Mark và Courtney báo cho nhân viên tiếp tân biết, chúng tới để găp̣ cô
Jane Janse. Hai đứa đươc̣ mời ngồi trong phòng chờ. Cả hai ngả người lên
ghế da êm ái, chờ đơị người đàn bà bı́ ẩn có tin tức về Bobby.

Courtney hỏi:

- Mark, baṇ có biết chuyêṇ gı̀ không?

- Biết chết liền.

Môṭ giây sau, hai đứa thấy môṭ người đàn bà gầy như cây sâỵ tiến ra. Bà ta
măc̣ bô ̣đồ màu xám, tóc bới cao, goṇg kı́nh đen, tròng kı́nh tròn xoe. Mark



biết ngay, đây chı́nh là Cô Jane Jansen. Đúng là người sao gioṇg vâỵ. “Cô”
Jansen già khú khu.̣ Mark thắc mắc, có le ̃bà ta đã làm taị đây từ khi ngân
hàng này mới cắt băng khánh thành.

Bà ta bước tới, hỏi nhỏ nhân viên tiếp tân. Nhân viên tiếp tân chı̉ tay về
Mark và Courtney. Cô Jansen nhı̀n hai đứa, măṭ nhăn laị.

Courtney thı̀ thầm:

- Chắc không phải bà ta muốn găp̣ tuị mı̀nh đâu.

Cô Jansen tiến laị hai đứa. Dáng dấp tề chı̉nh, nhưng cái cổ cứng ngắc.
Mỗi khi đổi hướng nhı̀n, bà ta phải xoay trở cả thân hı̀nh. Bà ta hỏi côc̣
lốc:

- Câụ Dimond? Cô Chetwynde?

- Da.̣

Nghe Mark trả lời, Cô Jansen nghi hoăc̣ hỏi:

- Có giấy tờ chứng minh không?

Hai đứa đưa cho Cô Jansen thẻ hoc̣ sinh. Bà ta chăm chú đoc̣ qua goṇg mắt
kı́nh, rồi laị nhăn măṭ:

- Cả hai còn quá nhỏ.

Courtney hỏi văṇ:

- Bà phải nhı̀n thẻ của tuị cháu mới phát hiêṇ ra đươc̣ vâỵ sao?

Mark nhăn nhó. Courtney laị bắt đầu lanh chanh rồi.

Cô Jansen lườm Courtney, đưa laị hai thẻ hoc̣ sinh, hỏi với gioṇg kẻ cả:

- Đây là kiểu ăn măc̣ của tuổi trẻ ngày nay để đến dư ̣môṭ buổi hop̣ sao?

Mark và Courtney nhı̀n nhau. Cả hai đứa đều măc̣ quần sooc̣ áo thun, đi
bốt. Có gı̀ sai trái đâu? Courtney nói:

- Chúng cháu mới mười lăm, thưa bà. Bà mong gı̀ ở chúng cháu chứ?



Chúng cháu không có những bô ̣đồ lic̣h lãm như bà đang măc̣.

Cô Jansen biết bi ̣nói móc, nhưng không thèm chấp:

- Mời theo tôi.

Nói xong, bà quay người đi về cuối ngân hàng. Courtney trơṇ mắt nhı̀n
Mark. Mark nhún vai, rồi hai đứa đi theo người đàn bà bé nhỏ, còm nhom,
cứng ngắc. Môṭ phút sau, cả hai ngồi đối diêṇ bà ta bên môṭ cái bàn lớn
bằng gỗ sồi. Cô Jansen bắt đầu cắt nghıã:

- Chúng tôi đang giữ môṭ bao thư gửi cho cô câụ. Chúng tôi đoán đó là môṭ
vâṭ thừa kế của môṭ người ho ̣hàng của cô câụ. Môṭ trong hai người có ho ̣
hàng gı̀ với ông Robert Pendragon không?

Môṭ câu hỏi khó trả lời. Mark vừa điṇh bảo, chı̉ là baṇ thôi. Nhưng
Courtney đã lên tiếng trước:

- Da ̣có. Đó là môṭ người bà con xa.

Cô Jansen tiếp:

- Thưc̣ ra chuyêṇ đó cũng không thành vấn đề. Vı̀ những lời chı̉ dẫn trong
này rất minh bac̣h.

Bà ta trao bao thư cho Mark. Đó là môṭ bao thư vàng ố, cũ ky,̃ trên đó ghi
hai cái tên: “Mark Dimond” và “Courtney Chetwynde”. Đúng là nét chữ
của Booby. Hai đứa đều cố nén nu ̣cười tươi rói.

- Chúng tôi đươc̣ chı̉ thi ̣chuyển bao thư này cho cô câụ đúng ngày hôm
nay. Chúng tôi cũng đươc̣ chı̉ thi ̣là cô câụ phải mở nó ra ngay lúc này.

Mark nhún vai, mở bao thư, rút ra môṭ tờ giấy gấp hai. Tờ giấy cũng vàng
ố như cái bao. Dưới hàng chữ bay bướm “Ngân hàng Quốc gia Stony
Brook” in trên đầu tờ giấy, là mấy chữ “Tài khoản An toàn, hôp̣ #15-224”.

Trong bao thư còn có môṭ thứ nữa: môṭ chı̀a khoá nhỏ.

Không biết phải làm gı̀ với mấy thứ này, Mark và Courtney đưa cho Cô
Jansen. Nhı̀n chı̀a khoá và những chữ trên giấy, bà ta đứng dâỵ nói:



- Mời theo tôi.

Vừa đi theo, Courtney vừa thı̀ thầm với Mark:

- Vu ̣này kỳ la ̣quá.

Cô Jansen đưa Mark và Courtney vào môṭ nơi mà hai đứa vẫn mơ ước
đươc̣ vào: nhà kho mênh mông của ngân hàng. Môṭ cánh cửa khổng lồ hı̀nh
tròn, khi đã khép laị là không còn ai ra đươc̣ nữa.

Mark tưởng se ̃thấy những bao tiền ngồn ngôṇ, những chồng tiền chất đống,
thâṃ chı́ cả những thỏi vàng sáng chói. Nhưng chẳng có gı̀. Cô Jansen đưa
hai đứa vào môṭ gian phòng toàn tủ bằng đồng. Có những cái to bằng tủ sắt
trong trường, có những cái chı̉ lớn hơn vài phân. Đây là những hôp̣ tài
khoản an toàn của Ngân hàng Quốc gia Stony Brook.

Cô Jansen đi doc̣ hàng tủ, quan sát những con số khắc trên đó. Sau cùng bà
ngừng laị ở tủ số 15-224, trao laị chı̀a khoá cho Mark.

- Bây giờ cô câụ là chủ sở hữu của những gı̀ chứa trong hôp̣ số 15-224.
Tôi để cô câụ môṭ mı̀nh, để xem xét những gı̀ trong đó. Sau đó, xin vui
lòng khoá laị và trao trả chı̀a khoá cho tôi. Có thắc mắc gı̀ không?

Mark nói:

- Cháu thắc mắc. Ai mở tài khoản này.

- Tôi nói rồi, môṭ ông tên là Robert Pendragon.

Courtney hỏi:

- Ông ta đã đến đây? Bà có thấy ông ấy không a?̣

Vẻ măṭ cô Jansen trở nên nhăn nhúm hơn bao giờ hết;

- Tôi biết cô coi tôi là môṭ mu ̣già lẩm cẩm, cô Chetwynde, nhưng tôi đoan
chắc với cô, tài khoản này đươc̣ mở từ trước khi tôi vào làm viêc̣ taị ngân
hàng này rất lâu.

Mark hỏi:



- Là bao giờ?

- Phải kiểm tra laị mới biết chı́nh xác ngày nào, nhưng tôi tin là khoảng
tháng Năm.

Courtney kinh ngac̣ kêu lên:

- Bobby tới đây ba tháng trước.

Cô Jansen gắt:

- Thôi nào, cô Chetwynde. Tôi không ngốc đến thế đâu. Đừng giỡn kiểu đó
với tôi. Tài khoản này đươc̣ mở vào tháng Năm năm 1937.

Mark và Courtney đờ ra, há hốc mồm:

- Còn thắc mắc gı̀ nữa không?

Cả hai đứa chı̉ còn biết lắc lắc đầu.

- Vâỵ thı̀ tôi trở laị làm viêc̣.

Cô Jansen nhı̀n hai đứa đầy khó chiụ, rồi mới quay đi.

Mark và Courtney không nhúc nhı́ch nổi. Đầu óc hai đứa rối tung vı̀ những
gı̀ mới nghe. Không thể tin đươc̣! Sau cùng Courtney lên tiếng:

- Có thể như thế đươc̣ sao?

- Chı̉ còn môṭ cách để tı̀m hiểu thôi.

Mark nói, rồi tra khoá vào hôp̣ số 15-224. Hôp̣ này cao khoảng sáu mươi
phân, hơi lớn hơn những hôp̣ khác. Cửa mở ra ngoài, để lô ̣môṭ hôp̣ thép
có tay cầm. Trong lúc Mark giữ cánh cửa, Courtney nắm tay cầm, kéo ra.
Chiếc hôp̣ bằng cỡ hai hôp̣ đưṇg giấy. Mark bảo:

- Đem ra kia.

Sát môṭ vách tường là bốn chiếc bàn có vách ngăn, giống như bàn trong
thư viêṇ trường. Mấy cái bàn này cũng xưa cũ như tất cả những gı̀ trong
ngân hàng này. Courtney đăṭ hôp̣ thép lên môṭ cái bàn, rồi hai đứa kéo ghế
ngồi sát bên. Mark rất mừng, vı̀ không có ai khác trong phòng.



Hai đứa lom lom nhı̀n hôp̣ thép chưa mở. Không biết bên trong có gı̀. Tim
Mark đâp̣ thı̀nh thic̣h. Nó biết Courtney cũng vâỵ.

- Courtney, mı̀nh không thở nổi nữa.

- Vâỵ thı̀ mở ngay đi. Mı̀nh cũng đang muốn chết đây.

Mark cầm nắp hôp̣ ngâp̣ ngừng, rồi nâng lên.

Bên trong hôp̣ gần như trống rỗng, ngoaị trừ dưới đáy có môṭ chồng bốn
quyển sách, quyển nào cũng đươc̣ bao bı̀a bằng da đỏ. Tất cả đều có kı́ch
cỡ bằng loaị giấy máy tı́nh khổ A-4 và dày chừng môṭ phân rưỡi. Có cái la ̣
là bı̀a sách không có dấu hiêụ, chữ nghıã gı̀.

Nhưng trong hôp̣ còn thêm môṭ thứ nữa. Kep̣ giữa chồng sách và thành hôp̣
là môṭ bao thư. Rút bao thư ra mà tay Mark run bần bâṭ. Đó là loaị bao thư
giao dic̣h thông thường với điạ chı̉ người gửi đươc̣ in trên góc trái. Đó là
điạ chı̉ của ngân hàng. Người viết thư này đã viết ngay taị đây. Trên bao
thư còn có nét chữ của Bobby với hàng chữ: “Gửi Mark và Courtney.”

Courtney gươṇg cười:

- Đúng là của chúng mı̀nh.

Mark lo lắng mở bao thư, lấy ra trang giấy có dấu hiêụ Ngân hàng Quốc
gia Stony Brook, với những hàng chữ của Bobby.

Mark và Courtney thân mến,

Mı̀nh phải gấp rút thu xếp vu ̣này, vı̀ không có nhiều thời gian. Vấn đề là:
mı̀nh đã bi ̣mất chiếc nhẫn. Đó là lý do hai baṇ không nhâṇ đươc̣ nhâṭ ký
của mı̀nh. Cả mấy tháng nay mı̀nh không có nhẫn. Dù vâỵ, mı̀nh vẫn tiếp tuc̣
viết. Tất cả những gı̀ xảy ra, theo lê ̣thường mı̀nh đều trút lên trang giấy.
Nhưng điều đó làm mı̀nh muốn phát khùng. Vı̀ mı̀nh không muốn giữ cả
đống nhâṭ ký. Không đươc̣ an toàn. Sau cùng mı̀nh nghı ̃ra môṭ giải pháp.

Mı̀nh đã tới Stony Brook. Biết Ngân hàng Quốc gia đã có từ lâu. Quả vâỵ,
nó đây rồi. Môṭ chuyến đi chớp nhoáng. Tuy nhiên, khu đaị lô ̣hoàn toàn
khác hẳn, nhưng mı̀nh vẫn hy voṇg cửa hàng Cầm Viên ở đó, để gấp rút



mua môṭ hôp̣ khoai tây chiên. Nhưng mı̀nh không găp̣ may. Hai baṇ biết
thay vào đó là gı̀ không? Tiêṃ hớt tóc! Vẫn ngôi nhà đó, nhưng công viêc̣
khác. Kỳ la ̣chưa?

Mı̀nh có thể nói hoài không hết chuyêṇ la ̣lùng này, nhưng không có đủ thời
gian. Nếu kế hoac̣h của mı̀nh thành công – mı̀nh nghı ̃không lý do nào thất
baị đươc̣ – thı̀ hai baṇ se ̃ngồi ngay chỗ mı̀nh đang ngồi để đoc̣ thư này.

Mı̀nh đã bỏ cả bốn cuốn nhâṭ ký vào hôp̣ tài khoản an toàn. Tất cả cuôc̣
phiêu lưu đươc̣ giữ taị đây. Rất hy voṇg, lần sau các baṇ se ̃nhâṇ đươc̣ tin
mı̀nh chuyển qua bằng nhẫn. Có thể mı̀nh đã biết chiếc nhẫn của mı̀nh bây
giờ đang ở đâu, và mı̀nh sắp lên đường tới đó.

Cảm ơn và nhớ hai baṇ lắm lắm.

Bobby

31 tháng Năm năm 1937

Tái bút: Nếu vẫn còn mấy cái bàn gỗ này trong nhà kho, hãy nhı̀n dưới cái
gầm bàn tâṇ cùng bên phải.

Mark và Courtney đoc̣ đi đoc̣ laị cho đến khi tin chắc đã hiểu hết ý Bobby.
Bằng cách nào đó, Bobby đã tới đây vào năm 1937 và để laị nhâṭ ký. Điều
đó đã rõ. Bobby biết Ngân hàng Quốc gia vẫn còn trong hiêṇ taị, vı̀ vâỵ
không có lý do nào làm kế hoac̣h của nó không thành. Vấn đề cả hai đứa
đều thắc mắc là: bằng cách quái quỷ nào mà thằng baṇ của chúng laị có thể
nhảy phóc về năm 1937? Điều đó laị khơi dâỵ những câu hỏi về khả năng
ống dẫn có thể phóng Lữ khách xuyên qua thời gian cũng như qua các lãnh
điạ.

Hai đứa cùng chăm chăm nhı̀n cái bàn đang ngồi. Trông rất cũ ky ̃và rất có
thể chı́nh là cái bàn Bobby đã ngồi viết thư. Rồi hai đứa cùng quỳ xuống,
nhı̀n gầm bàn cuối cùng bên phải. Thâṭ tı̀nh chúng không biết phải tı̀m kiếm
gı̀, cho đến khi... Courtney bâṭ kêu lên:

- Ôi Trời! Nhı̀n này!



Courtney chı̉ môṭ chỗ dưới gầm bàn. Có dấu khắc trên măṭ gỗ. Muốn nhı̀n
rõ, chı̉ có cách nằm xuống sàn, ngửa măṭ lên nhı̀n.

Mấy chữ khắc đó là: “Chúc mừng sinh nhâṭ Mark!”

Trong tư thế nằm ngửa, Mark và Courtney cười ha hả. Chı́nh xác trăm phần
trăm kiểu Bobby. Mark ước đã đem theo máy ảnh để chup̣ môṭ pô, lưu laị
cùng nhâṭ ký. Nó dư ̣tı́nh se ̃trở laị để làm chuyêṇ này.

Chui ra khỏi gầm bàn, hai đứa đứng dâỵ, nhı̀n bốn quyển nhâṭ ký trong hôp̣.
Courtney nói:

- Không thể ngờ toàn thể câu chuyêṇ laị đươc̣ giữ laị đây.

- Chúng mı̀nh nên đem về nhà.

- Ừa, nhưng mı̀nh nóng ruôṭ muốn chết rồi. Đoc̣ trang đầu đi.

Mark không có lý do để từ chối. Nó cầm lên quyển trên cùng. Viền sách rất
tươm, cứ như chưa hề đươc̣ mở ra lần nào.

- Rõ ràng không phải bằng da thuôc̣.

Mark nhâṇ xét, rồi thâṇ troṇg lâṭ bı̀a sách.

Không giống nhâṭ ký gửi từ Denduron và Cloral, nhâṭ ký này đã đươc̣
Bobby đánh máy. Khổ giấy cỡ giấy in máy tı́nh, nhưng năṇg hơn và màu
kem. Chữ đánh máy rất lem nhem. Không sac̣h như giấy in máy tı́nh. Rõ
ràng những trang giấy này đươc̣ đánh máy bằng môṭ máy tı́nh chữ cổ lỗ sı.̃
Chưa bao giờ hai đứa nhı̀n thấy nét chữ và loaị giấy giống thế này. Cứ như
đang nhı̀n môṭ mảnh của lic̣h sử vâỵ. Trên môṭ phương diêṇ nào đó, chı́nh
xác là như vâỵ.

Courtney đề nghi:̣

- Ít ra cũng phải đoc̣ xem baṇ ấy đang ở đâu chứ.

- OK.

Hai đứa cùng ngồi xuống, bắt đầu đoc̣.
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